Сооч[е 


Сһег 41е5е5 Васһ 


Піев 15( еіп 4101(21е5 Ехетр]аг епеѕ Ваисһев, 4а зе( Сепегайопеп іп еп Кеса!еп 4ег В1ЪПоеКеп аиГре\уаб и угигае, Беуог еѕ уоп Соов1е іт 
Кабтеп еіпев Ргојекіѕ, ти ает фе Вісһег деѕег М1 опПпе уегГазЪфаг сетасћ \ег4еп зоПеп, зого асе сеѕсаппі уиге. 


Раз Вась һа( 4аз Гтһеһретгесін Прегаацеті опа Капп поп бНеп св 7тасйпесЬ сетас угегдеп. Еп ОНепсВ хосӣпоісһеѕ ВасВ 1$ еп Вась, 
аз мета1ѕ Отћебеггесһћеп оипѓепао ойег Бе1 дет Ше ЗсБам 1$ баев ОтреБеггесЬ $ або@ая{еп 15. ОБ еп Васһ ОНеп св хазсйпойсьЬ 15, Капп 
уоп Г.апа 7и Гапа опѓегѕсһіеаісћ зет. ОҒ еп ісһ 7аойпоЙсВе Вісһег ѕіпа ипѕег Тог тг Уегоапоепней ип4 ѕќеПеп ет севсһісһ(Іісһев, КиигеПез 
опа \15$5епзсваййсВез Уегтбееп Яаг, даѕ ВАий® пиг өсһууіегіс 7и епійесКеп 15. 


Себгаџсһћѕѕригеп, Аптегкипоеп опа апаеге КапаһететКипсеп, Че іт ОпоіпаІБапа еп®аЦеп ша, бпаер вісһ апсһ іп деѕег Рае! – еше Епп- 
пегипе ап фе Іапое Ке1ѕе, Че ӣаѕ Висһ уот Уетіесег 7л1 етег В:1Бпоек опа \ецег хи Шпеп Бищег вісһ сеһгасһ( Һа. 


Миєлипоѕгісаіпіеп 


Соое1е 134 51017, ши В1ІБпоћекер іп рагіпегѕсһайісһег «иѕаттепагбел оНеп 1сЬ 7тиоапоПсВез Мжепа]| хи Чецайзлегеп опа еіпег Бгецеп Маѕѕе 
гооӣпејісћ 70и тасһеп. Оҝепіісһ 2џсӣпеісһе Вісһег сеһбгеп 4ег ОНепсНКей, опа міг ѕіпа пиг іһге Ніќег. №Фсыздезюно 15 Фіеѕе 
Атрей Коѕіѕртепо. От феѕе Кеззоигсе мешегһіп таг Уегійешпо ѕѓеПеп 20 Кӛппеп, һабеп мг ӛсйгійе ищегпоттеп, ит деп М15$6гаисЬ аогсћ 
КоттегллеПе Рацееп 70 уегипаегп. Рахо сеһдгеп ќесһпіѕсһе Еіпѕсһгапкипоеп Ёйг ашотайветіе АЫгасеп. 


Үг Ыщеп 51е ит ЕіпһаШипо ѓоІсепег Кісер: 


+ М№Миїѓипе аег Пагетеп ги пісікоттеггіеПеп ?угесКеп УҮт һаһеп Соов1е Висһѕисһе Тіг Епаапуепаег Копгіртегі апа тоӧсһеп, аѕѕ 51е Чезе 
Раќѓееп пог Гіг регѕбпісһе, псћКоттегтлеПе УлуесКе уегуепаеп. 


+ Кетпе аиіотайѕіегіеп Арјтавеп Ѕепеп 51е Кепе ашотайѕіетќеп АЫгасеп тоепа\уесВег Атї ап ӣаѕ Соос1е-Ѕуѕїет. У\епп 51е Кесһегсһеп 
йБег таѕсһіпеПе ОЪегзелито, оріѕсһе 2еісһепегкеппипе ойег апдеге Вегеісһе йшгсһ йеп, іп йепеп ег Хисап 7 Техііп етобеп Мепоеп 
піќтПпеһ 1$ уепдеп 51е вісһ ќе ап ипѕ. Міг Гогаег Ше Магипо баев ОНепсВ хосапеһсһеп Маепа1$ Гаг Чезе /меске апа Кӧппеп Шпеп 
ищег От${пдеп ВеГеп. 


+ Вефейайипе уоп Соое-Магкепеететеп Раз "УУавветгеісһеп" уоп Сооов1е, 4аз 51е іп ]едег Рае ћпаеп, 15 \лсВих лиг Іпѓогтабоп йбег 
Члезез Рго]еке опа БИ деп Апуепаегп \уецегез$ Мжепа! йбег Сооз]е Висһѕисће хи Впдеп. Вібе епќегпеп 51е даз Маѕѕеглеісһеп пас. 


+ Веугесеп 51е ясй тпетйаЬ аег Гезаша! Опабћапо1е уоп гет Уегууепачповлугеск тйѕѕеп біе вісһ тег Мегапіууогіопо беуиѕѕі зе1п, 
вісһег”іиіеПеп, 4аз$ те Миіхипо |еса] 15. Сеһеп 51е пісһі аауоп аи, ӣаѕѕ ет Висһ, даѕ пасһ ипзегет РаЁРааКеп Гг Мшег іп деп /5А 
ОНепсЬ ?поӛпопеВ 154, апсһ Раг Мимег іп ап4егеп І.ӛпдетп б Теп сһ хасапо|сВ 15. ОБ ет Висһ посһ дет ІЛлһеретгесін ппіетпесі, 154 
уоп Гапа хо Гапа уегзседепт. У Кӛппеп Кепе Веташпо 1еі5(еп, об еше Беѕотитќе Миллпое ешез Везітптеп Висһев сезеі? Ісһ 720145510 
156. Сеһеп біе пісһ Әаауоп аи, ӣаѕѕ (ав Егөсһеіпеп еіпеѕ Висһѕ іп Соое Висһѕисһе Бейешег, 4а55 еѕ іп |едег Когт опа йбега1 аш дег 
Үе] уегуепаеїѓ \ег4деп Капп. Еіпе Отпебетесзуее типе Капп ѕсһуегміерепіе Еоісеп ВаБеп. 


ОЪег Соовіе Висһѕисһе 


Раз 7ле] уоп Соов1е Бежеш д4агіп, Ше уе \ецеп ШшТогтайопеп 7и огоапіѕіегеп опа аПоетеіп пш?Ваг опа 7пеӛпейсһ ха тасһеп. Соов1е 
Виасһвисһе ВИЁ Геѕегп ааБе1, Че Вісһег Фезег \еЁ 7 епійескеп, ип4 опѓегѕій(хі Ашогеп опа Уепесег абе, пеџе Уле]отирреп хи егтесВеп. 


Реп сезат(еп Воисһехі Кӧппеп 81е пп Пиеге аще Е Ер : / /роокз. доод1е. сом аигсЬзисВеп. 


Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили её. 
Сотрудники Сооврі1е оцифровали её в рамках проекта, цель которого — сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на нее авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® (Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это еше совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам Сюооріе 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу Һіїр: / /роокз. Е 
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Порядокъ пріобрътенія ученыхъ степеней. 


— 


Профессоръ Г. Ф. Шершеневичь въ началь текущаго года издаль 
очень интересную брошюру по поводу существующаго порядка пріобр%- 
тенія ученыхъ степеней. Авторъ не доволенъ этимъ порядкомъ, онъ счи- 
таетъ его несостоятельнымъ и предлагаеть замћнить новымъ, «который 
вполнз надежно гарантировалъ-бы обществу и правительству наличность 
ученыхъ силь, способныхъ принять на себя высшее научное образоване 
юношества». 

Порядковь совершенныхъ и не подлежащихъ исправленю нигдћ 
нӛть. Все въ мірЬ измћняется то въ лучшую, то въ худшую сторону. 
Могуть быть улучшены и правила о порядкЪ пріобрВтенія ученыхъ сте- | 
пеней. Вопросъ, возбужденный проф. Шершеневичемъ, имфетъ несо- 
мнӛнную важность, какъ для молодыхъ людей, посвящающихъ себя уче- 
ной карьерФ, такъ и для самихъ университетовъ, ученыя силы которыхъ 
пополняютея новыми магистрами и докторами. Прим%неніе существую- 
шихь правилъ не во већхъ университетахъ одинаково; еше болфе раз- 
нообразія встрћчаемъ въ пониманіи и оцӛнЕ% этихъ лравилъ среди пуб- 
лики. Яркимъ отражен!емъ этой неустановившейся твердо практики слу- 
жить брошюра проф. Шершеневича. Она написана съ большимъ ма- 
стерствомъ, но на основаніи тёхъ только случаевъ, которые сдзлались 
извЪстны ихъ автору, и далеко не исчерпываетъ всей университетской 
практики. Въ мою долгую университетскую службу я былъ свидћтелемъ 
многихъ случаевъ примЪненія этихъ правиль и долженъ сказать, что 
мои наблюденія привели меня къ иной ихъ оцЪнкЪ. Въ газетахъ и жур- 
налахъ появились уже отзывы о брошюрћ гроф. Шершеневича, то со- 
чувственные, то проникнутые нћкоторымъ сомићніемъ въ цћлесообраз- 
ности предлагаемыхъ имъ нововведеній. Въ виду возникшаго уже въ 
печати обсужденія нравилъ, считаю нелишнимъ сдфлать попытку вы- 


яснить ихъ особенности съ точки зрънія мнВ извћстной практики. 
Ки. 10. Отд. І. 1 
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Проф. Шершеневичъ останавливается только на двухъ послёдвихъ 


актахъ въ длинномъ процессћ пріобрћътенія ученыхъ степеней: на раз- 
смотрӛнін диссертаціи факультетомь и на публичномъ диспутЪ, но вовсе 
не касается магистерскаго экзамена. Әкзаменъ этотъ— весьма существен- 
ный актъ на пути къ ученой степени и представляетъ свои трудности, 
а потому имћетъ не меньшее право на наше вниманіе. . 

Трудность экзамена—и для экзаменующихся и для экзаменаторовъ— 
заключается въ совершенной его неопредћленности. Не существуетъ 
ни установленныхъ програмиъ, ни руководствъ, ознакомлене съ кото- 
рыми могло-бы открыть магистранту двери въ храмъ науки. Онъ дол- 
женъ знать современное состояніе науки въ ея историческомъ развитіи, 
а это современное состояніе постоянно мЪняется и не можетъ быть за- 
крБплено никакой программой и никакимъ руководствомъ. На юридиче- 
скомъ факультет, практику котораго мы ближайшимъ,образомъ и имћемъ 
въ виду, экзаменующійся долженъ знать: теоретическія ученія, русекія 
и иностранныя, въ ихъ историческомь развит!и, русское право съ его 
исторіей за два посл5днія столВ8тія, по крайней мЪрЪ, и иностранныя 
законодательства также съ ихъ исторіей. По каждому предмету получится 
чрезвычайно обширная область требованій, гд всегда найдутся вопросы, 
на которые и самый прилежный и добросовЪстный магистранть можеть 
не дать отвфта. И не рӛдко случается, что на предложенный вопросъ 
онъ отвЗчаетъ: я этого не знаю, этой книги я не читаль. Такіе отвВты 
не всегда мбшають, однако, признать экзаменъ удовлетворительнымъ. 
Ясне,—какую крупную роль играеть въ этомъ дёлВ усмотрћніе. При- 
соединимъ къ добытому результату различе требованій по различію лич- 
ныхь особенностей экзаменаторовъ и различію состава факультетовъ въ 
разныхъ университетахъ и придемъ къ заключенію, что выдержавшій 
экзаменъ на ученую степень магистра не представляеть совершенно 
опредӛленной научной величины. Это величины чрезвычайно разныя и 
уравнять ихъ нФгь никакой возможности. Достоинство ученой степени 
поддерживается не правилами, которыя могли-бы строго регулировать 
порядокъ ея пріобрћтенія, а искусствомъ и тактомъ экзаменаторовъ, этой 
живой разумной силой, которая развивается опытомъ. 

Кое что, однако, можеть быть сдћлано для борьбы съ главнымъ зломъ 
магистерскяхъ экзаменовъ-—-неолредђленностью требованій. Съ этою цълью 
съ давнихъ уже временъ существуетъ въ факультетахъ такая практика. 
Приступающій къ экзамену долженъ самъ составить программу своего 
предмета съ обозначешемъ всћхъ входящихъ въ него вопросовъ и ли- 
тературы. Эта программа представляется на разсмотрӛніе профессора 
по спеціальности и исправляется” ў дополняется согласно его указаніямъ. 
Выработанная такимъ образомъ программа утверждается факультетомъ 
и составляетъ внфшнюю границу экзаменныхъ требованій, На испытанія 
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магистранту предлагають только вопросы, внесенные въ его программу; 
онъ долженъ знать только сочиненія, въ его программ» обозначенныя. 

Есть факультеты, которыми сдфланъ и еше шагь въ этомъ направ- 
лени. Профессоръ-экзаменаторъ разбиваеть одобренную факультетомь о 
программу на произвольное число билетовъ и экзаменующемуся предо- 
ставляется вынуть билетъ, какой попадется, -вакъ это дфлается на госу- 
дарственныхъ и всякихъ другихъ экзаменахъ. Господетвуюшій-же поря- 
докъ другой. Профессоръ-экзаменаторъ приносить въ факультетекое за- 
сданіе, въ которомъ происходить экзаменъ, заготовленные имъ дома 
‚ вопросы, читаеть ихъ факультету и предлагаеть ему выбрать изъ ихъ 
числа по своему усмотрӛнію столько, сколько слёдуетъ предложить экза- 
менуюшемуся. е 

Полагаю, что первый порядокъ заслуживаеть предпочтенія, и надо 
желать, чтобы онъ вошелъ во всеобщее употреблеше. Въ его пользу 
говорить его большая объективность. Въ самомъ ДАЛЬ, какая надобность 
экзаменатору приносить въ карман вопросы, которые онъ желаетъ пред- 
ложить магистранту? Хотя эти вопросы и берутся изъ программы ма- 
гистранта (тамъ, гдз существуеть такой порядокъ), но въ ихъ келей- 
номь выбор есть какая-то предвзятость, которая говорить не въ пользу 
совершенной объективности требованій. Әкзаменуюшійея, обыкновенно, 
бываетъ въ особомъ экзаменномъ настроеніи, которое состоитъ въ нару- 
шенін всякаго равновћсія духа; онъ крайне нервенъ и, случается, при- 
нимаеть одинъ вопросъ за другой--но созвучію, наприм$ръ, а, увидавъ 
свою ошибку, крайне смущается и теряетъ всякое самообладане. ВеВмь 
экзаменаторамъ извЕстно, что экзаменующійся на ученую степень почти 
всегда отвћчаетъ хуже, чђмъ онъ знаетъ. При такихъ условіяхъ надо 
тщательно избВгать всего, что можетъ увеличить смущеніе и безпокой-. 
ство магистранта. Съ этой точки зрБнія представляется желательнымъ, ` 
чтобы у него въ рукахъ были имъ самимъ формулированные вопросы. 
Противъ такого нововведенія, однако, возражаютъ. Говорять, программа 
должна обнимать всю науку, а потому она будетъ содержать въ себ 
и много вопросовъ, не имВюшихь большой важности, внесенныхъ только 
для полноты и связи; отвВчая на такіе вопросы, магистрантъ не можеть 
показать своего научнаго развитія. Этому легко помочь. Факультетъ, 
по предложенію экзаменатора, можеть вычеркнуть изъ программы већ 
вопросы, на которые онъ не желалъ-бы слышать отв$та, и только осталь- 
ные разбить на билеты. Опредӛленность требованій, для достиженія ко- 
торой введены программы, отъ этого только выиграетъ, а потому къ 
такому порядку и надо стремиться. 

Такова внфшняя сторона экзаменовъ; но для большинства ихъ су- 
шествуеть еще другая, внутренняя. Въ громадномъ большинетв$ слу- 


чаевъ къ экзамену допускаются лица, уже известные факультету. До- 
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пускаются къ экзамену молодые люди, уже обратившіе на себя вниманіе- 
того или другого профессора еще въ бытность свою студентами: они по- 
давали ему сочиненія, дфлали доклады на практическихъ занятіяхъ и 
т. п. Въ періодъ приготовленія ихъ къ экзамену профессоръ-спещалистъ 
руководилъ ихъ занятіями, они подавали ему отчеты о прочтенныхъ. 
книгахъ, обмЪнивались съ Иймъ мнӛніями по научнымъ вопросамъ и пр. 
Въ факультетћ въ большинствъ случаевъ есть одинъ, два, а иногда и 
боле профессоровъ, которые являются адвокатами экзаменующихся, а. 
иногда и ихъ обвинителями. Факультетъ, такимъ образомъ, не въ пер- 
вый разъ на экзамен знакомится съ магистрантомъ; онъ уже знаетъ. 
его. Это въ значительной м%р8 облегчаеть окончательное рЬшеніе его 
о результатахь испытанія. . | | 

За экзаменомъ сл5дуеть вторая стадія--разсмотрВніе диссертащи. Она. 
складывается изъ двухъ актовъ: первый состоитъ въ раземотрфн1и факуль-- 
тетомъ достоинетвь книги, второй--вь публичномъ диспут}. Второй, пуб- 
личный актъ, имфеть мсто только въ томъ случа, если содержаніе 
книги одобрено въ предшествовавшемъ закрытомъ засћданіи факультета. 
Въ закрытомъ засфдани книга разсматривается по существу и, если бу- 
деть признана неудовлетворительной, авторъ ея къ диспуту не допускается 


и ученой степени не получаетъ. Этоть существенный актъ на пути кы. 


ученой степени понимается, однако, не већми факультетами одинаково, 
а потому и резолюція факультетская формулируется различно. Одни фа- 
культеты дфлаютъ, въ случа одобренія книги, такое опредзлене: раз- 
смотрВвь такое-то сочинене, представленное такимъ-то для соисканія 
такой-то ученой степени, факультетъ находить, что оно удовлетворяеть 
требованіямъ магистерской (или докторской) диссертаціи и опредћляет»ъ. 
допустить автора къ публичной его защитв. Другіе формулирують свое: 
опредћленіе иначе: разсмотр®въ такое-то сочиненіе, факультеть опредф- 
ляетъ допустить автора къ публичной его защит$. Между этими опредћ- 
лен1ями существенная разница: первое рвшаеть вопросъ о достоинствахъ. 
книги; второе вовсе этого вопроса не касается, отлагая его рӛшеніе до: 
выясненія результатовь диспута. Только первое опредӛленіе правильно; 
второе не соотвћтствуетъ существу дфла, и желательно, чтобы оно вышло: 
изъ употребленія. Въ опредӛленіяхь перваго рода раздфляется сужденіе 
о достоинствахъ книги отъ сужденія объ умЪньБ автора защищать свою. 
книгу. Это два совершенно разныхъ достоинства, изъ которыхъ одно 
вовсе не обуеловливаеть наличность другого. Книга можеть быть пре- 
красная, а защита ея— плохая; и наобороть, можно проявить поразитель- 
ное искусство и находчивость въ защитћ самой плохой книги. Мнћ при- 
ходилось быть свидӛтелемь диспутовъ того и другого рода. Съ диспутовъ. 
перваго рода публика выносить смутное впечатлћніе и уходитъ недо- 
вольная и неудовлетворенная; диспутанты втораго рода имъютъ свойство: 


1% 


ав 
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нравиться большинству ея и, нер$дко, рћчи ихъ прерываются восторжен- 
ными рукоплесканіями присутствующихъ, хотя между сдЗланными возра- 
женіями на книгу и отвфтами диспутантовъ, иногда, не бываеть рӛши- 
тельно никакой связи: отвћтъ представляетъ совершенно свободную импро- 
визацію на темы книги. Достоинство книги и достоинство защиты раз- 
личны по существу и ни въ какомъ случа сужденіе о нихъ не должно 
быть сливаемо въ одинъ актъ. Рёшающее значеніе принадлежитъ суж- 
денію о книг; оно опредьляеть участь магистранта. Защита книги— 
дВло второстепенное; судьба магистранта предрзшена въ закрытомъ за- 
с%даній факультета, за исключеніемъ того случая, когда на диспутВ от- 
крылись-бы обстоятельетва, не бывийя на разсмотрзнши факультета. Та- 
кого раздӛленія двухъ сужденій требують и правила, по которым» аспи- 
рантъ на ученую степень допускается къ диспуту въ томъ только случа%, 
«если диссертащя его будетъ признана удовлетворительною». Заключен!е 
факультета, слЬдовательно, должно содержать въ себЪ рӛшеніе 0 томъ, 
удовлетворительна диссертація или нФть. 

Опредћленія второго рода грвшать т8мһ, что оставляють нерЪшен- 
нымһ существеннЪйшій вопрось о достоинствахъ книги и всю тяжесть 
рӛшенія ставятъ въ зависимость отъ исхода диспута. Факультеты, при- 
держивающіеся этой практики, впадаютъ въ ту-же ошибку, въ какую впа- 
даеть и публика, въ правила не посвященная и думающая, что участь 
магистранта рвшаетея на диспутћ, и что его слБдуетъ сводить съ каөедры, 
если онъ плохо защищается. Такая перспектива придаеть диспуту нена- 
вистный характеръ. Автора плохой книги лучше совећмъ не доводить 
до диспута, чфмъ предавать его публичному позору. 

Итакъ, факультеть въ закрытомъ засЬданій рӛшаеть вопросъ 0 до- 
стоинствъ книги. Прежде чЪмъ приступить къ рӛшенію, онъ поручаеть, 
согласно правиламъ, одному изъ своихъ членовъ, обыкновенно, спеціа- 
листу, составить письменный разборъ книги; остальные члены прини- 
мають участіе въ раземотрћніи книги путемъ словесныхъ заявленій. По 
выслушаніи письменнаго разбора и словесныхъ заявленій, происходитъ 
суждене о книг и вопросъ о достоинствахъ ея рЪшается большинствомъ . 
толосовъ. Въ случа одобренія, назначается диспутъ. 

Едва-ли существуетъ на земл% такой порядокъ, который исключалъ-бы 
всякую возможность элоупотребленій. Возможны злоупотребленія и опи- 
саннымъ порядкомь. разсмотрвнія диссертацій. Проф. Шершеневичъ 
взялъ на себя задачу описать не возможныя только злоупотребленія 
этимъ порядкомъ, а, по его мићнію, дВйствительныя и постоянно ветрћ- 
чающіяся. 

«Кто-же не знаеть, говорить онъ, что на самомъ дълВ диссертаціи 
читаются только лицами, которымъ поручается отзывъ, спеціалистами 
по данной наук, и только въ ръдкихъ случаяхъ многими членами фа- 
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культета, когда затронутая тема имФеть общій для всћхъ научный во- 
просъ или когда диссертація почему-либо поднимаетъ личные вопросы... 
Нерӛдко вмзшательству въ опћнку препятетвують и чисто-личныя отно- 
шенія, нежелан!е ссориться съ товарищемъ, опасеніе, что впослЪдетвіи, 
когда придется самому давать отзывъ, посл$дують возраженія отъ дру- 
гихъ И т. д. Яско, что при такихъ услов1яхъ, факультеть (здесь совер- 
шенно неожиданно вместо отдфльныхъ членовъ является уже цфлый фа- 
культетъ) отнесется пассивно къ представленному отзыву, довћритея ре- 
цензенту, а слФдовательно вопросъ о научной цфиности диссертаціи бу- 
деть рӛшатьея единолично подъ прикрытіемъ коллективнаго начала. Въ 
значительномъ большинствћъ случаевъ оно такъ и происходить. Разъ мБ 
стали лицомъ къ лицу съ единоличной оцВнкой диссертации, то можемъ-ли 
мы ожидать той объективности, которая въ данномъ случа такъ необхо- 
дима?» И за тБмъ авторь указываеть пћлый рядъ причинъ, устраняю- 
щихъ объективность сужденія: это симпатичность личности магистранта 
или отсутствів ея, умЪнье его польстить профессорскимъ слабост ямъ 
единство или разногласіе въ политическихъ мнӛніяхь и ученомъ направ, 
леніи, опасеніе, что аспирантъ на ученую степень можетъ лишить про- 
фессора слушателей и мћста и т. д., даже--надежда профессора, что ма- 
гистрантъ женится на его дочери. 

Воть по какимъ мотивамъ, думаеть нашъ авторъ, въ значительномъ | 
большинств5 случаевъ профессора-спеціалисты рВшають участь диссер- 
тацій, а за ними вторять и цӛлые факультеты. = 

Такъ-ли это? Это дБло личнаго опыта, а потому мы не будемъ спо- 
рить съ г. Шершеневичемъ. Если онъ утверждаетъ, что это такъ, надо 
думать, что онъ все это видћлъ. Я не знаю, гдз онъ дћлалъ свои на- 
блюденія, и не могу не пожалћть о той сред, гдф профессора дћйствуютъ 
по указаннымъ имъ мотивамъ. Я счастливће проф. Шершеневича; я со- 
стою на служб въ университетВ ровно 30 лЪтъ и за это время наблю- 
даль много случаевъ пропуска диссертацій и нъсколько случаевъ отказа; 
но профессора-спеціалисты, предлагавшіе пропустить или отказать, руко- 
водились совећмъ не тёми мотивами, на которые онъ указываеть и ко- 
торые совершенно справедливо называеть «личными и корыстными». Я 
знаю университеты, въ которыхъ большинство молодыхъ профессоровъ 
проведено на ихъ каөедры старыми, прежде занимавшими эти каөедры. 
И никто изъ этихъ молодыхъ профессоровъ не женился на дочери своего 
учителя и надеждь даже никто никакихъ не подавалъ въ этомъ смыслђ. 
Мићъ извъстны случаи утвержденія диссертацій, написанныхъ совершенно 
не въ духћ тріемовъ и убъжденій профессоровъ-учителей. 

Г. Шершеневичъ очень рёшительно утверждаетъ: «Если, какъ это не- 
соинзнно, пріобрЪтеніе ученой степени зависить почти всецћъло отъ од- 
ного лица, спещалиста на факультет, то мы непремӛнно и всегда должны 
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ожидать случайности въ успЬхћ диссертацій». Полагаемъ, что для такого 
приговора въ его рукахъ и матеріала подходящаго не было. Намъ 
извЪстны приговоры ‘факультета, состоявшіеся несогласно съ мићніемъ 
спеціалистовъ, которымъ поручено было составить письменный отзывъ. 
Можемъ указать ему на практику одного факультета, въ которомъ пись- 
менный отзывъ представляется за подписью не одного, а двухъ членовъ. 
Если они порознятъ, то представляють два отзыва. Можемъ указать ему 
на практику другого факультета, въ которомъ происходятъ цфлыя ера- 
женія по поводу диссертацій, продолжающіяся не одно засћданіе, при 
чемъ выслушивается не одинъ письменный отзывъ, а два и даже три, 
составленныхһ по порученю факультета. Но не будемъ и по этому во- 
просу отвергать сдзланныя г. Шершеневичемъ наблюденія; скажемъ только, 
что пассивное отношеніе къ диссертаціямъ далеко не составляетъ прак- 
тики всзхъ факультетовъ; намъ даже сомнительно, чтобы оно проявля- 
лось въ большинствћ случаевъ. Мы допускаемъ его въ случаяхъ безспор- 
ныхъ, гдћ оно и вреда никакого не представляетъ. 

Находя, что диссертаціи не пропускаются факультетами въ закры- 
тыхъ засЗданяхъ— келейно и по мотивамь «обиднымъ для профессора. 
такъ какь они вытекаютъ изъ личныхъ и корыстныхъ соображеній», 
проф. Шерш еневичь говорить: «Несостоятельноеть существующаго по- 
рядка въ отношени гласности обнаруживается уже изъ того, что недо- 
пущеніе диссертацій къ диспуту производится именно келейно, тогда 
какъ здесь боле всего необходимъ былъ-бы глазъ общества». Это за- 
ключеніе опять свидфтельствуетъь объ ограниченности среды, въ которой 
авторь производилъ свои наблюденія. Мы знаемъ университетъ, въ со- 
ВЪТВ котораго состоялось постановленіе, предоставляющее магистрантамъ, 
диссертащи которыхъ не одобрены, право требовать напечатанія пись- 
меннаго отзыва, на основаніи котораго трудь ихъ былъ признанъ не- 
удовлетворительнымъ. Ничто не мъшаетъ и другимъ университетамъ по- 
заимствовать это прекрасное правило. Для этого не требуется викакихъ. 
реформъ и предписаній свыше. 

Суждене о достоинствахъ диссертаціи представляетъ своего рода 
трудности, какъ и сужденіе объ устномъ отвътћЬ магистранта, и опять по 
неопредӛленности требованій. Существуютъ-ли какіе-либо объективные 
признаки, при наличности которыхъ сочиненіе с должно быть одобрено 
или забраковано? Каждый изъ насъ легко различаетъ хорошую книгу 
отъ дурной и даже отъ книги средняго достоинства, но установить точ- 
ные признаки ученаго труда, за который слћдовало-бы давать ученую 
степень, не представляется никакой возможности. Совершенныхһ трудовъ, 
противъ которыхъ нельзя было-бы возражать, нфтъ; но какъ опредћлить 
тоть минимумъ обмолвокъ и недомолвокъ, который допустимъ въ ученомъ 
труд? Этого нельзя сдфлать. Легко можеть быть доказано, что книга, за 
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которую дана ученая степень, есть слабая и даже плохая книга, но не 
возможно доказать, что за нее нельзя было дать ученой степени, ибо 
это есть дБло усмотрЪнія судей. Это ихъ мифніе и только. Какъ и на 
экзамен%, здфсь все дЁло въ искусствћ и тактЬ судей. Слишкомъ строгія 
требованія могутъ до крайности затруднить доступъ къ профессорской 
дБятельности; слишкомъ слабыя могутъ уронить достоинство ученой сте- 
пени. Надо умфть найти середину, что не всегда удается. Случается, 
что одинь и тоть-же факультеть мфрить разною мћрою: то онъ строгъ 
не въ м$ру, то не въ м$ру снисходителенъ. Это недостатокъ всякого 
челов ческаго суда, избфжать котораго еще не найдено средствъ. Удо- 
стоенные ученой степени магистра или доктора также между собою не 
равны, какъ и выдержавшіе экзаменъ на ученую степень магистра: есть 
получше, есть и похуже. И такъ, вЪдь, во всфхъ человћческихъ дћ- 
лахъ. Да и бды большой въ этомъ нӛть. Получившій ученую степень 
магистра можетъ быть приватъ-доцентомъ, котораго никто не обязанъ 
слушать; права быть профессоромъ онъ не имћетъ. Получившій степень 
доктора—можеть быть профессоромъ, если ему дадуть такое м%сто, 
къ чему, однако, никто не обязанъ. Оть нћмецкихъ докторовъ, которымъ 
числа н%ть, требованія еше меньшія, ч%мь отъ нашихъ магистровъ, 
а они тоже имфютъ право быть профессорами. | 

Другое дфло, если къ человЪку отнеслись не умфренно строго и не 


дали заслуженной имъ степени. Но существующий порядовъ даеть воз- 


можность исправить такую ошибку. Отвергнутый однимъ университетомъ 
можеть обратиться въ другой и получить тамъ ученую степень. Вс$ такія 
ошибки легко исправляются. Положительно можно утверждать, что среди 
юридическихъ диссертацій не существуетъ ни одной книги средняго до- 
стоинства, которая, будучи отвергнута однимъ университетомъ, не была-бы 
одобрена другимъ. Практика университетовъ скорће склоняется къ одо- 
бренію слабыхъ трудовъ, чЪмъ къ непризнанію дћйствительныхъ уче- 
ныхъ заслугъ. И это— правильно: нфтъ никакого вреда отъ лишняго 
магистра или доктора, а недостатокъ вт нихъ можеть быть вреденъ. По- 
этому, мы имфемъ гораздо болёе магистровъ и докторовъ, чфмъ хоро- 
шихъ үченыхһ сочинений. | 

Әтотъ вефмъ доступный способъ исправленія ошибки одного факуль- 
тета, другимъ не нравится профессору Шершеневичу. «Молодой чело- 
вћкъ, говорить онъ, —тодько что начинающій свою ученую карьеру, про- 
бивавшійся три года жалкой профессорской стипендіей или уроками, не 
всегда обладаетъ необходимыми средствами, чтобы Ъхать въ другой го- 
родъ и тамъ проживаться. Это фактъ, взятый изъ дфйствительной ЖИЗНИ, 
а не одно только предположен1е». Допускаемъ, что кто-нибудь напрасно 
проживалоя; но утверждаемъ, что въ этомъ нътъ ни малфйшей надоб- 
ности. Вовсе не требуется личнаго присутствія въ другомъ город%; до- 
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вольно послать свою книгу и дома ждать результатовъ. Можемъ засви- 
дЬтельствовать, что это тоже фактъ, взятый изъ дфйствительной жизни. 
КромВ излишнихъ издержекъ, неудобства переноса суда о диссер- 
тащи въ другой университеть авторъ видить въ томъ, что «на непри- 
нятую диссертацію налагается пятно». Воть этого возраженія мы ни- 
какъ отъ него не ожидали. Если рфшаюций голосъ принадлежитъ одному 
члену факультета, а этотъ одинъ осуждаетъ автора подъ вліяніемъ весьма 
сомнительныхъ мотивовъ, то осужденный является жертвой «личныхъ и 
корыстныхъ соображеній», а не запятнаннымъ. Запятнанъ факультеть. 
Только съ нашей точки ·зрБнія противъ осужденнаго является презумція 
н%которыхъ недостатковъ книги. Но наша точка зрБнія не исключаетъ 
и достоинствъ въ забракованномъ сочинен!и; а если они `дЪйствительно 
существують книга пройдетъ. 
Описанный порядовь разсмотрня диссертацій проф. Шершеневичъ 
находить несостоятельнымъ и предлагаеть сл$дующую реформу. 
Диссертащи представляются на разсмотрВнів не университетовъ, а 
нзкотораго центральнаго учреждения, роль котораго, по мићнію автора, 
съ уепФхомь могло-бы выполнить: министерство народнаго просвзщеня, 
академія наукъ, или одинъ изъ столичныхъ университетовъ. Это цен- 
тральное учрежденіе разсылаеть полученныя диссертаціи въ соотв$т- 
етвуюшіе факультеты, которые разсматриваютъ ихъ въ прежнемъ порядке 
и представляють ему свои отзывы. Центральное учрежденіе рӛшаеть 
участь аспиранта согласно большинству высказанныхъ мнӛній. Већ фа- 
` культетеве отзывы печатаются. | 
Предложенная реформа вклонится ни болће, ни менфе, какъ къ ли- 
шенію русекихь университетовь предоставленнаго имъ права присуждать 
ученыя степени. Это совершенно поел довательно съ точки зрЪнія автора, · 
такъ какъ факультеты злоупотребляютъ своимъ правомъ и ръшаютъ во- 
просъ объ ученыхъ степеняхъ, руководствуясь «личными и корыстными 
соображеніями старыхъ ученыхъ». Право это передается центральному 
учрежденію; оно возводить въ ученую степень, согласно заключенію 
большинства факультетовъ. Это совершенно непослфдоваяельно съ точки 
әрӛнія- автора. Факультетскіе отзывы, какъ онъ доказываетъ, въ боль- 
шинствЪ случаевъ представляють мнъніе одного только члена факуль- 
тета. при томъ мифнів, высказанное по мотивамъ сомнительнаго каче- 
ства. Въ большинствв случаевъ, значитъ, достоинство факультетскихъ 
мнвӛній опредфляется—нулемъ. Если это такъ, университеты должны быть 
лишены предоставленнаго имъ права. Но если это такъ, какое зна- 
ченіе можетъ имЗть большинство такихъ нулевыхъ мнћній? Сколько ну- 
лей мы ни складывали-бы, въ результат получится тотъ-же нуль, не 
больше. Можетъ-ли центральное учрежденіе раздавать ученыя степени 
ча основами такихъ мнній? Очевидно, г. Шершеневичь стрћльнулъ 
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далће цфли. Факультетскія мнӛнія можно было-бы складывать въ томъ 
только случаћ, если-бы хотя за большинствомъ ихъ было признано уче- 
ное значеніе. Авторь складываетъ и, слћдовательно, признаеть ученое 
значеніе факультетскихъ миЪній. Удовольствуемся этимъ чрезвычайно 
благопріятнымъ для достоинства русскихъ университетовъ результатомъ, 
не будемъ настаивать на логикВ и послћдовательности и раземотримъ, 
на сколько цћлесообразвны реформаторскіе опыты автора. 


У насъ восемь университетовъ, не считая томскаго, ГДВ только 


одинь факультетъ. Проф. Шершеневичь предлагаетъ рҺшать по боль- 
шинству. Но миънія могутъ раздђлиться по ровну; что тогда дфлать? 
Если центральнымъ учрежденіемъ бүдеть столичный университетъ, онъ 
будетъ, конечно, имЪть свое мнніе, которое и перевћситъ, въ качеств 
предсъдательекаго голоса, четыре не согласныхъ съ нимъ мнӛнія. Дфло 
рвшитея по мнӛнію столичнаго факультета, что онъ могь-бы сдћлать съ 
самаго начала, не собирая чужихъ. Но если центральнымъ учрежденіемъ 
будеть министерство или академія? Въ академіи н%ть юридическаго 


Өтдӛленія, въ министерств, которое, по мнӛнію автора, съ успћхомъ. 


могло-бы выполнить роль центральнаго учрежденія, нЪтъ ни юридиче- 
скаго отдћленія, ни какого другаго, которое могло-бы рһАшать ученые 
вопросы. Какъ-же они справятся съ своею задачею? Авторь предусма- 
триваеть только одно возраженіе противь своей реформы. «Я жду воз- 
раженій,--говорить онһ,--сь той стороны, что такой порядокъ будетъ 
чрезм$рно обременителенъ для всЪхъ спеціалистовъ, которымъ придется 
изготовить Не мало отзывовъ въ течени года», и предлагаеть ограни- 
чить число отзывовъ шестью. То-же безвыходное положеніе остается и 
при шести отзывахъ. Поспвшимһь на помощь почтенному профессору в 
предложимъ ему взять нечетное число университетовъ: 5 или 7. При 
этомъ условіи всегда получится большинство покрайней м%р8 одного 
мнФнія. Это, конечно, выходъ изъ затрудненія; но онъ приводить къ. 
тому-же результату, недовольство которымъ вызвало реформу. Участь 
магистранта рВшаетея однимъ толосомъ, но при дћйствіи аны 
сложной машины. Это едва-ли успЪхъ. 

Современный порядовь надо предпочесть и по другой причинф. 
Теперь ошибку одного университета можеть исправить другой. При ре- 
форм% г. Шершеневича три отрицательныхъ отзыва противъ двухъ одо- 


брительныхъ или, что еще хуже, четыре противъ трехь, безапелящонно- 


рӛшають участь аспиранта. въ отрицательномъ смысл. У него въть ни- 
какихъ средствъ исправленія, а между тЬмъ въ первомъ случа два 
факультета, а во второмъ—три признали его работу удовлетворительной. 
Въ работ}, значитъ, есть достоинства, а авторъ ея безповоротно осуж- 
день рӛшеніемь одного факультета. Это великая несправедливость. 


Предлагая рћшать участь аспиранта по большинству отзывовъ, авторъ- 
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совершенно упускаеть изъ виду, что отзывы могуть имФть не равную 
цВну, а это фактъ, съ которымъ необходимо считаться. Отзывы могутъ 
быть несоизмфримы по различію точекъ зрӛнія рецензентовь. Никто 
не въ состояній ‘обнять все. Одинь разберетъ .книгу съ одной точки 
әрінія и не обратить вниманія на другія; другой поступить совершенно 
наоборотъ. Разематривая книгу подъ разными углами зрђнія, одинъ 
одобрить ее, другой--осүдить. Какъ привести такіе отзывы къ одному 
знаменателю? Еслибы свести этихъ рецензентовъ вмФет5, они, можеть 


быть, поспоривъ, пришли-бы къ общему мићнію въ пользу или во вредь 


аспиранта, и вместо двухь мнӛній получилось-бы одно. Но что будетъ 
дБлать съ такими мнӛніями центральное учреждене, если этимъ учреж: 
деніемъ будетъ академія, или даже само министерство, которое, по мић- 
нію автора, съ успћхомъ могло-бы выполнять роль такого учрежденія? 
Учрежденіе это, не имЗя въ. своей средћ ученыхъ по данной спеціаль- 
ности, не будеть знать, что дћлать съ такими мивніями. Столичный-же 
университетъ, если онъ бүдеть играть роль центральнаго учежденія, 
поступить по своему мнӛнію, какъ поступилъ-бы онъ и не собирая чу- 
жихт. Далће, отзывы могутъ быть разной цфны по различію дарови- 
тости и учености рецензентовъ, по различію въ состояніи ихъ здоровья 
и т. д. Волвдетвіе этихъ различ, въ центральномъ учрежденіи будутъ 
получаться мнӛнія разнаго качества. Приведемъ такой весьма возможный 
случай. Пять рецензентовъ изъ семи одобрять книгу, но сдфлаютъ 970, 
не входя въ большія детали и безъ тщательнаго раземотр%нія характер- 
ныхъ ея особенностей. Они укажутъ и на ея недостатки, но не очень 
на нихь напирая. Изь разбора ихь бүдеть видно, что они одобряють 
книгу скорће по снисходительности, чЬмъ на основаніи дћйствительнаго 
ея достоинства. Книга одобрена, но это трудь слабый. Двое остальныхъ 
представятъ исчерпывающий разборъ, приведуть доказательства већхъ 
промаховъ автора и выскажутся противъ. Что дћлать центральному 
учрежденію? Можетъ-ли оно войти въ оцбнку отзывовъ и произнести 
приговоръ по существу дВла? Оцћнить отзывы можетъ только универси- 
теть, но для сужденія о книгв ему и не нужны чужіе отзывы. Мини- 
стерство-же и даже академія не могуть войти въ разсмотрћніе существа 
отзывовъ по неимћнію спепіалистовъ. Да авторъ этого и не требуеть. 
Овъ предлагаетъ только считать, складывать и вычитать. Полагаемъ, что 
въ министерствъ и въ академіи отзывовъ и совсъмъ не будуть читать. 
Чтобы читать отзывы по већмъ спеціальностямъ, департаменть мини- 
стерства долженъ былъ-бы включить въ свой составъ цЪлый универси- 
тетъ. Тамь будуть только сосчитываты одобряеть, неодобряеть, 0Д0- 
бряетъ и т. д. Въ приведенномъ нами случа получится: 5 одобритель- 
ныхь мифній и 2 неодобрительныхъ. Авторь будетъ удостоенъ ученой 
степени, хотя и написаль плохую книгу. Это и теперь дфлается, 
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но съ гораздо меньшею затратою силъ и никто не называеть настоя- 
щаго порядка совершеннымъ; г-нъ-же Шершеневичъ озабоченъ созда- 
ніемъ такого порядка, который «гарантироваль-бы обществу и прави- 
тельству наличность ученыхъ силъ, способныхъ принять на себя высшее 
научное образоване юношества». Это большое заблужденіе. Наличность 
такихъ ученыхь силь никакъ не создается т%ми или другими прави- 
лами. Для этого нужна любовь къ наукамъ и отоутствіе правилъ, м%- 
шающихъ ихъ процвћтанію. 

Существо новаго столь много обфщающаго порядка сводится къ сл$- 
дующему. Университеты лишаются права возводить въ ученыя степени; 
но это право не передается и центральному учрежденію, которому авторъ 
предоставляеть лишь производство двухъ первыхъ дћйствій ариеметики, 
сложеня и вычитанія, надь факультетскими мифніями. Но могутъ быть 
случаи, когда оно и этихъ дЕйствій будетъ не въ состоян!и произвести. 
Воть въ какое положеніе можетъ его реформа поставить наше министерство. 

Къ преимуществамъ своей реформы г. Шершеневичь относить, 
между прочимъ, сокращеніе расходовъ магистрантов. «Количество тре: 
буемыхъ экземпляровъ будетъ значительно меньше,-говорить онъ.— 
Теперь иногда требуется по 200 книгь. Представимъ себ%, что диссер- 
тація не прошла и необходимо подобное-же количество книгъ предста- 
вить въ другой университетъ. ‘А ·вВдь диссертаціи иногда бываютъ очень 
дороги»... Это такое-же заблужденіе автора, какъ и већ предшествую- 
щія; оно вызвано какой-то местной практикой, мн8 совершенно неиз- 
вВетной и вовсе не необходимой. При предъявленіи диссертаціи въ 
факультеть требуется представить столько экземпляровъ, сколько въ 
немъ членовъ. Число членовъ юридическаго факультета едва-ли гдЪ 
превышаеть 15. Только этими 15 экземплярами авторъ и рискуетъ, если 
книга его не будетъ одобрена. Въ случа%-же одобренія, онъ бываеть 
обязанъ еще представить экземпляровъ 80, для раздачи членамъ совћта, 
разсылки въ библіотеки университетскія и властямъ. Предлагаемая г-мъ 
Шершеневичемъ реформа этого числа не уменьшить, а увеличить. Онъ 
-предлагаеть посылать въ факультеты по 3—5 экземпляровъ. Но такимъ 
‘образомъ приговоръ о диссертаціп безь знакомства съ ея содержаніемъ 
обратится въ правило. Какъ, въ самомъ дл, требовать, чтобы члены 
факультета читали книгу, когда у нихъ и книги н№тъ. Придется, с15- 
довательно, посылать въ каждый үниверситеть не отъ З до 5 КНИГЬ, а 


около 15, на 8 университетовь это составить до 120, а если прибавится 


томскій—до 135. Да еще надо будеть раздать членамъ центральнаго 
үчрежденія, послать въ увиверситетскія библіотеки, властямъ. Воть и 
наберется гораздо болЖе 95, а книга, вЪдь, можеть и не пройти. Оче- 


видно, планъ реформы г, Шершеневича составленъ чрезвычайно по- 


 спЪшно и мало соображонъ въ свойхь подробкостахъ. 
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Второй актъ въ разсмотрВній факультетомъ диссертации есть пубдич- 
ный диспутъ. Если книга найдена факультетомъ удовлетворяющей тре- 
бованіямъ диссертаціи и имъ одобрена, то диспутъ не можеть имЪть. 
рћшающаго значенія. Участь аспиранта рёшена уже, и къ диспуту онъ 
можетъ относиться спокойно. Самое тяжелое его послћдствіе, —это уколъ. 
самолюбію и только. Могуть сказать, зачфмъ-же устраивать диспуть, 
если онъ не имћетъ рьшаюшаго значеня. Диспутъ не имћетъ рёшаю- 
шато значенія потому, что за единетвеннымъ исключешемъ, о кото- 
ромь рЪфчь будеть ниже, онъ и не можеть имЪть рЬшающаго 
значенія. Диспуть есть публичная защита ученаго труда, написан- 
наго съ цімью пріобртенія ученой степени. Для публичной защи- 
ты чего-бы то ни было требуется искусство особаго рода, которымъ. 
можеть не обладать очень почтенный ученый и обладать человЪкъ, под- 
битый вътеркомъ. Есть люди, которымъ противно защищать самихъ себя.. 
Другіе смущаются до такой степени, что не могуть найти возраженій, 
хотя дћло ихъ и правое. Если книга одобрена, нельзя лишать степени 
за плохую защиту. Тёмъ не менће диспуть не пустая формальность, съ. 
которой надо покончить; онъ иметь весьма важное значеніе. 

Диспуты поддерживають живую связь университета съ обшествомь. 
Оно знакомится на нихъ съ университетекими дћятелями; а изъ вету- 
пительной рВчи диспутанта и общей оцфнки его труда, дВлаемой офи- 
щальными оппонентами, оно знакомится съ современнымъ состояніемъ. 
научнаго вопроса, о которомъ идеть рёчь въ диссертащи. Значительный 
приливь посфтителей, который мы весьма часто наблюдаемъ на нашихт- 
диспутахъ, свидфтельствуеть о томъ, что общество вовсе не равнодушно 
къ этому акту университетской жизни. Диспутъ, далће, является необ- 
ходимымъ дополненіемъ къ предшествовавшимъ актамъ возведеня из- 
вфетнаго лица въ ученую степень. Мы уже знаемъ, что ни магистръ, ни 
докторь не представляютъ опредӛленной научной величины, всегда себ% 
равной. Одни аспиранты проходятъ въ факультет съ большою похва- 
лою; другіе получаютъ ученую степень только съ трудомъ, при налично- 
сти многихь возраженій. Это отражается и на диспутБ. Офиціальные 
оппоненты превозносятъ первыхъ и очень сдержанно относятся ко вто- 
рымъ, а случается, что и разносятъ ихъ. Благодаря этому, въ глазахь 
публики получается не смутное представленіе, а опреділенный образъ. 
молодаго ученаго то первой, то второй величины. — Наконецъ, публич- 
ность диспута является средствомъ контроля общёства за дћятельностью 
университета въ той форм%, въ какой единственно здВсь возможенъ кон- 
троль. Прислушиваясь къ возраженіямъ офиціальныхъ оппонентовъ, пуб- 
лика можетъ судить, насколько факультеть былъ сниходителенъ къ мо- 
лодому ученому и на какой высотВ стоятъ его требованія. Къ возраже- 
ніямъ офиціальныхъ оппонентовъ присоединяются, иногда, возраженія 
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частныхъ, что еще болће уясняеть положеніе дфла и можеть имФ%ть 
даже практическія послЪдствія. Основательныя указанія на серьезныя 
недостатки книги, раздающіяся изъ среды публики и свидЪтельствующіе 
о научномъ подъем общества, должны имфть слЬдствіемъ и подъемъ 
уровня факультетскихъ требованій. 

Со стороны ученыхь изъ среды общества диспуты вызывають, не- 
рВдко, большое вниманіе. За долго до нихъ появляются статьи въ га- 
зетахъ и журналахъ то въ пользу, то противъ диспутанта. На самыхъ 
диспутахъ миь приходилось быть свидӛтелемь жестокихь нападеній 
на диспутантовъ, которыя потомъ долго продолжались въ печати. Это 
свидЪтельствуетъ о томъ, что диспуты вносятъ оживляющую струю въ 
нашу ученую жизнь. Нельзя не пожалфть, однако, что участіе частныхљъ 
оппонентовъ очень неравномћърно распредћляется между разными аспи- 
рантами на ученыя степени. Далеко не већ ученые вопросы одинаково 
останавливають на себБ взоры публики. Въ то время, какъ однћ дис- 
сертащи имфютъ счастье вызывать къ себћ захватывающее ея вниман!е 
и долго заставляють говорить о себ, другія, того же достоинства, про- 
ходять при совершенномъ ея молчаніи. Надо желать, чтобы частная 
оппозиція все болһе и боле развивалась. . 

Въ частной оппозищи, къ которой факультеты могуть относиться 
только съ благодарностью, проскальзываетъ, иногда, нћкоторое недора- 
зумӛніе, нуждающееся въ разъясненіи. Очень понятно, что каждый оп- 
поненть находить свои возраженя важными. Но намъ случалось олы- 
шать порицанія факультету со стороны частныхъ оппонентовъ по по- 
воду того, что факультетъ удостоилъ аспиранта ученой степени, несмотря 
на ихъ возраженя. Это очень неосновательно. Возраженія частныхъ 
оппонентовъ могуть быть двоякаго рода. Они или указываютъ на не- 
достатки, извВетные уже факультету, или на такіе, которые не были ему 
извЪстны. Недостатки перваго рода никакъ не могутъ имФть слӛдетвіемь 
отказъ диспутанту въ степени. Факультеть зналъ эти недостатки и одоб- 
рилъ книгу при ихъ наличности. То, что эти недостатки извБотны и 
частнымъ оппонентамъ, ничего не мъняетъ. Факультеть не дћлаетъ 
тайнъ изъ этихъ недостатковъ. Объ нихъ была рфчь при обсуждении 
книги; они, по всей вФроятности, указаны въ отзыв спеціалиста или 
въ его словесныхъ къ нему разъясненіяхъ; ими обусловлены, наконецъ, 
возраженія офиціальныхъ оппонентовъ на диспут. Если они, можеть 
быть, не вс$ были исчерпаны ими во время диспута, то. В%ДЬ, этого и 
сдзлать бываеть невозможно по ограниченности времени.— Остаются не- 
достатви: второго рода, недостатки неизвЪстные факультету и впервые 
указанные частными оппонентами. Можеть быть, за нихъ слВӛдуеть дис- 
путанту отказывать въ ученой степени? Еще мене. Какъ отказать мо- 
лодому человћку въ ученой степени за совершеніе ошибокъ, которыхъ 
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не видить и самь факультеть? Да и кто же это отказаль бы ему? Но 
что это за недостатки, которыхъ не видить факультеть? Недостатки эти 
могутъ быть двухъ родовъ. Во-первыхъ, это недостатки, свидётельствую- 
ще о недостаткахъ факультетской критики; во-вторыхъ, недостатки, сви- 
дЪтельствующіе о принадлежности частныхъ оппонентовъ и факультет- 
скихъ критиковъ къ разнымъ ученымъ школамъ. Что въ одной школ 
недостатокъ, то можеть быть достоинетвомъ въ другой. Молодые люди, 
въ большинств% случаевъ, выбирають темы для диссертацій и работають 
надъ ними подъ руководотвомъ профессоровъ и, стало быть, принадде- 
жать къ факультетской школ, за принадлежность къ которой не могуть 
подлежать осужденію. Несмотря на совершенную невозможность осудить 
диспутанта за недостатки, впервые открытые частными оппонентами, 
указаніе на нихь во время диспута. иметь важное значеніе. Указане 
на недостатки факультетской критики должно. повести къ усиленію 
средствъ этой критики. Указаніе на недостатки школы переходить въ 
состязаніе двухъ научныхъ школъ. Споръ научныхъ школъ изъ залы 
диспута переносится въ печать и рвшаетея исторіей. Въ этомъ поел8д- 
немъ случаћ въ диспутахъ конца ХІХ вфка возрождается ихъ прото- 
типъ, средневћковые диспуты, и съ тАми же послФдетвіями. Въ средне 
вка дБло шло не о степени, а о торжеств үченія. Побитый на дис- 
пүт не степени не удостоивался, а терялъ славу и учениковъ. Это 
можетъ и у насъ случиться. 

Гг. частные оппоненты, претендующие перевершать факультетекія 
рӛшенія, очевидно, не въ состояніи доплести до конца нити своего раз- 
сужденія. 

Сказаннымъ еще не исчерпывается польза диспутовъ. Возможенъ слу- 
чай, когда диспуть можеть перевернуть все дћло вверхъ дномъ, но это 
единственный случай, случай плагіата. Есть спеціальности, въ которыхъ 
ученые силы считаются сотнями, а ихъ труды десятками сотенъ. Нельзя 
усх8дить за веВмъ вновь появляющимся въ такой области. Здеь можно 
допустить недосмотръ факультетомъ плагіата. Правда, у нась, при су- 
ществующемъ порядкЬ писанія диссертаціи подъ руководствомъ профес- 
соровь, такой плагіатъ почти невозможенъ. Но допустимъ, что онъ со- 
вершился; спеціалистъ не замътилъ и пропустилъ; не замћтили и члены 
факультета и книгу одобрили. Плагіатъь можеть быть указань на дис- 
путь. Это—будетъ новое обстоятельство, не бывшее въ виду факультета, 
а потому ему придется, доведя диспутъ до конца, отложить окончатель- 
ный приговоръ до пересмотра книги съ точки зрћнія предьявленнаго 
обвиненія въ плагіат. Это и есть тотъ, единственный случай, когда 
диспүть можетъ окончиться отказомъ въ искомой степени. 

Проф. Шершеневичь, перенося рћшеніе участи аспиранта на уче- 
ную степень въ центральное счетное учрежденіе, конечно, долженъ былъ 
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высказаться противъ диспутовъ. Онъ это и дћлаетъ, начиная свою бро- 
шюру Здкой ихъ критикой. Возраженія его сводятся къ слЗдующему. 

Диспутъ не нуженъ, такъ какъ факультеть рЬшилъ уже участь аспи- 
ранта. Утверждая это, авторъ признаетъ, однако, что есть случаи, когда 
диспутантъ не получаеть искомой степени. Авторъ не останавливается 
на анализћ этихъ случаевъ, но это все равно; мы указали, что это’ за 
случаи. А если есть хотя одинъ случай, когда диспутъ можеть попра- 
вить ошибку факультета, онъ долженъ быть удержанъ. 

Второе возраженіе заключается въ указаніи на неудовлетворенность 
публики. Она видитъ въ диспутћ рЬшающій моменть, а потому, въ , 
въ случаВ слабой обороны диспутанта, ждеть низведенія его съ ка-, 
өедры, а онъ удостоивается ученой степени. Это вовсе не вовраженіе. 
Если публика неправильно представляетъ себћ дћло, нзть никакой надоб- 
ности становиться на ея точку зрћнія: слђдуеть разъяснить дћло и только. 

Дале, авторъ живописуеть страдательное положеніе диспутанта, ко- 
торый «въ случаћ неудачи рискуетъ всћмъ» (2), и язвительность и остроты 
оппонентовъ, которые ничћмъ не рискуютъ. Мы уже знаемъ, что при 
правильной постановкЪ вопроса диспутантъ, если только онъ не совершиль 
 плагіата,—-рВшительно вичфмъ не рискуетъ. На диспутВ 06% стороны 
равны. Но могутъ быть случаи, когда факультеть проиграеть боле ма- | 
гистранта. 

Автору хорошо известно, что въ пользу диспутовъ приводять необ- 
ходимость гласности. Онъ согласонъ, что гласность великое дћъло и 
въ данномь случаћ особенно нужна. Но настоящимъ порядкомъ, думаеть 
онъ, она мало обезпечивается, такъ какъ мотивы неодобренія диссертацій 
не оглашаются. а составляють факультетскую тайну; спеціалисты же, 
разезянные по всей Россія, остаются въ совершенной неизвВетности, 
какіе научные мотивы побудили факультгтъ признать диссертацію удо- 
влетворительною или неудовлетворительною. Онъ полагаетъ, что инте- 
ресы гласности гораздо лучше будуть обезпечены предлагаемымъ имъ 
печатанемъ факультетскихъ отзывовъ. Мы уже имфли случай указать 
на то, что печатан1е неодобрительныхъ отзывовь уже практикуется по 
требованію заинтересованной стороны. Къ желанію проф. Шершеневича 
видфть въ печати одобрительные отзывы мы вполић присоединяемся. 
Но этого легко достигнуть безь усвоенія его реформы: достаточно по- 
становленія соввта каждаго увиверситета, въ которомъ, полагаю, со- 
вЪты не откажуть. На ряду съ этими средствами гласности далеко не 
лишней будетъ и гласность путемъ диспутовъ. 

«Научиться чему-нибудь на совремеңныхһ диспутахъ, —продолжаетъ 
авторь свои возраженя, —публика безусловно не можеть». Обь этомъ 
очень трудно спорить: въ то время; какъ одинъ научается чему нибудь, 
другой ылы сь пустой головой. 
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«Наконецъ, говоритъ онъ, до сихъ поръ держится отвратительный 
обычай, напоминающій средневвковые цеховые порядки, —угощать фа- 
культетъ посл диспута объдомъ или ужиномъ, что обходится отъ 100 
до 300 рублей». Я пережилъ два собственныхъ диспута и ни разу не 
предлагалъ факультету ни обђда, ни ужина. Съ тЬхъ поръ, въ теченіи 
30 лЬть службы, я быль участникомъ многихъ диспутовъ и ни разу не 
получаль приглашеня ни на обђъдъ, ни на ужинъ, и вовсе не потому, 
чтобы меня обходили, а потому, что за эти 30 л%ть тамъ, гдћ я дВИ- 
ствовалъ, такихъ обфдовъ факультету уже нӛть. Г. Шершеневичъ и я— 
мы наблюдаемъ въ совершенно разныхъ сферахъ. Ему приходится еще 
сражаться «съ отвратительными обломками» среднихъ въковъ, а я ихъ 
въ глаза не видалъ. | 

Передавая право не возводить, а присчитывать въ ученыя степени цен- 
тральному счетному үчрежденію, авторъ тъмъ самымъ устраняеть совћты 
университетовъ отъ вслкаго участя въ этомъ ДАЛЬ. Мы стоимт за воз- 
веденіе въ ученыя степени учеными учрежденіями, а потому и не мо- 
жемъ такъ легко покончить съ ролью совЪтовъ. По уставу Императорскихъ 
россійскихъ университетовъ, совЪтамъ принадлежить утвержденіе въ уче- 
ной степени. Кому предоставлено право утверждать, тотъ можетъ и не ут- 
вердить. СовЪту, слЗдовательно, принадлежить рэшаюшій голосъ. Пола- 
гаемъ, что это совершенно правильная точка зрЪнія. Но есть противники 
такого взгляда. Они говорять: если совЪтъ можетъ перерћшать факуль- 
тетскія опредћленія о признаніи ученой степени за извћстнымъ лицом, 
это значить, что онъ компетентенъ перерЪшать вопрось о достоинствЪ 
книги, вопросъ, подлежащій рӛшенію только спещалистовъ, т. е. факуль- 
тета. Отправляясь отъ такой точки зрнія, они стремятся ограничитель- 
нымъ толкованіемъ статьи устава съузить право совЪта. СовБтъ, говорять 
они, можеть не утверждать рӛшенія факультета только въ томъ случаВ5, 
когда нарушены формальныя үсловія присужденія степени. Но для 
такого ограниченія нФть основанія въ текстВ закона. Уставъ 1884 года 
различаеть два случая: обыкновенный, когда аспиранть возводится сперва 
въ степень магистра, а потомъ въ степень доктора, и чрезвычайный, 
когда магистранть прямо возводитея въ степень доктора, и предоста- 
вляеть окончательное разрЬшеніе этихъ случаевь утвержденію совћта. 
Право совВта утверждать и не утверждать —безусловное, а не ограни- 
ченное только формальными нарушеніями порядка присужденія. 

Законъ отправляется отъ той точки әрӛнія, что ученая степень дается 
не факультетомъ, а универслтетомъ: «отъ имени университета» даются 
степени. Таково выраженіе закона. И это такъ и должно быть. Опасеніе, 
что здравый смыслъ будеть нарушенъ сов тем, сбвершенио. напрасно. 
Члены совфта хорошо знаютъ, что для оцнки достоинств жиебрртащи 
нужны спеціальныя знамя. Но каждое у рун}, мойбгъ поступить 
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неправильно и нарушить свои обязанности по лицепріятію, наприм%ръ, 
и по другимъ причинамъ, которыя такъ хорошо описаны проф. Шерше- 
невичемъ. Вотъ въ этихъ-то чрезвычайныхь и, конечно, рдкихъ слу- 
чаяхъ, совЪтъ и воспользуется своимъ правомъ не утверждать факуль- 
тетекое рӛшеніе. 

Сов%ть, какъ болһе широкая научная среда, свободенъ отъ всякаго 
лицепріятія, возможнаго, однако, въ болће тфсномъ кружкћ факультет- 
скаго большинства, а потому и можеть исправить его ошибку. СовЪтъ 
знаетъ людей и можеть судить о мотивахь ихъ дйствій. Многолћтняя 
практика показала, что совћты пользуются своимъ правомъ съ чрезвы- 
чайною осторожностью и осмотрительностью. Намъ извъстны два случая 
ихъ вмЬшательства и оба раза правда была на сторон совћта. 

Переходимъ къ послзднему и труднЪйшему вопросу, это вопросъ о 
числ$ ученыхъ степеней. Въ Германи, откуда мы заимствовали нашу 
университетскую организацію, существуеть только одна ученая степень- 
доктора; у насъ двћ: магистра и доктора. Профессоромъ можетъ быть и 
въ Германи, и у васъ только докторъ. У насъ, слВдовательно, отъ про- 
фессора требуется, какъ будто, болће чёфмъ въ Германи. Въ дёйстви- 
тельности этого различія въ нашу пользу ить. Въ Германіи степень 
доктора давно потеряла строго ученое значене: экзаменныя требованія 
тамъ очень понижены, требованія отъ диссертацій--тоже. М3сто про- 
фессора получаетъ тамъ не докторъ вообще, которыхъ очень много, а 
докторь, извћетный своими учеными трудами; у насъ м%сто профессора 
можеть получить докторъ, хотя бы онъ и не былъ извфетенъ своими 
учеными трудами; а иногда оно достается и магистру. Разница большихъ 
требованій скорће въ пользу Германи. Объясняется это обиліемь уче- 
ныхъ силъ тамъ и недостаткомъ ихъ у насъ. При чемъ тутъ одна или 
двЬ степени? Въ Германи одна да и та не много значить въ вопрос 
о зам щени каөедръ. 

Посмотримь на дћВло съ другой стороны. Стоитъ-ли число ученыхъ 
степеней въ какомъ-либо опредћленномъ отношеніи къ научному уровню 
страны? Полагаемъ, ни въ какомъ. Германія не потому богата учеными 
силами, что тамъ только одна ученая степень; а мы не потому ими бЗдны, 
что у нась двЪ степени. Дв8 степени не составляють ни малЬйшаго 
препятетвя къ развитю научныхъ силъ страны; точно также, какъ одна 
степень нисколько тому не способетвуетъ. Въ Германи множество док- 
торовъ, вся ученость которыхъ исчерпывается одной никому не извзстной 
и не имбюшей никакого научнаго значенія диссертаціей. Человъкъ-же, 
чувствующій призваніе къ ученой дімтельности, если обладаеть необхо- 
димыми для того данными, не затруднится написать двз диссертаціи, 
да напишеть, пожалуй, что-нибудь и кром% того. 

Итакъ, съ точки зрћнія развитія отечественныхъ наукъ, дв степени 
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ве представляють къ тому ни малфйшаго препятствія. Переходъ къ од- 
ной явился бы у нась пониженіемъ требованій и только. Но есть-ли 
основаніе для такого пониженія? Полагаемъ, мы очень обидћли-бы аспи- 
рантовъ конца вћка на ученую степень, өслибы сказали —да; а потому 
говоримь-нФть. 

Но есть другая сторона дФла. Ученый титуль доктора самъ по себЪ 
мало представляеть у насъ привлекательнаго. У насъ не замфтно 0со- 
баго стремленія къ этому званію, какъ это наблюдается въ "Германіи, 
по отсутствію потребныхъ для того культурныхъ условій. Если у насъ 
ишуть ученыхъ степеней, то въ надеждВ сдћлаться профессоромъ. Въ 
громадномъ большинств$ случаевъ, по крайней м%р5, научные вкусы 
идутъ у нась рядомъ со стремленіемъ пріобрћсти известное служебное 
положеніе. Съ этой точки зрънія двЪ степени являются помћъхой и мо- 
гуть отклонить отъ ученой карьеры много полезныхъ силъ. Нужна боль- 
шая затрата времени и труда для пріобрЪтенія одной первой ученой 
степени, а что-же можеть получить магистръ въ смыслВ обезпеченія 
своей судьбы на ученомъ поприщ%, которому онъ себя посвящаетъ? Въ 
зучшемъ случаћ онъ можетъ быть приватъ-доцентомъ съ опредћленнымъ 
содержаніемъ въ 1,200 р. бумажками. Такая перспектива можеть откло- 
нить отъ ученой дфятельности и людей, имћющихъ къ ней призване и 
одаренныхъ талантами. Придти къ нимъ на помощь должно государство, 
процвфтаніе котораго стоить въ тісной связи съ процвћътаніемъ наукъ. 
Но это должно быть сдћлано не сокращевіемъ степеней, а лучшимъ 
обезпеченіемъ приватъ-доцентовъ. читающихъ по поручонію факультета 
и, слЗдовательно, замБняющихъ профессоровъ. Въ нћкоторыхъ универ- 
ситетахъ это уже и сдфлано. Надо думать, что правительство давно 
имфетъ это въ виду, такъ какъ современные штаты университетовъ суть 
временные. Они признаны таковыми еше при послфднемъ пересмотрћ 
устава въ 1884 году. Я 

Въ вопросћ о числћ степеней мы сходимся съ проф. Шершеневи- 
чемъ. Онъ также высказывается противъ понижевія требованій. Наше 
разногласіе съ вимъ по вефмъ другимъ вопросамъ можетъ оказаться и не 
совсфмъ безполезнымъ въ томъ случа}, если поведетъ къ выясненію наи- 
лучшей практики, которой слћдуетъ держаться въ примћненіи нын} дЪй- 
ствующихъ правиль. 

В. Сергћевичъ. 
Гозь, 1897 г. 


Осенью. 


Покосился заборъ обветшалый, 
Желтый листь въ паутинћ дрожитъ. 
Въ окнахъ гаснетъ закатъ ярко алый, 
Какъ стыдливый румянецъ ланитъ. 


На двор5, въ непросохнувшей лужБ, 
Ребятишки босые шалять. 

Въ тускломъ воздух нфть еще стужи, 
И не конченъ еше листопадь,- 


А ужь вфетъ осенней дремотой, 
Безнадежнымъ уныньемъ зимы; 
Лишь сосна, не плЬнясь позолотой, 
Не м$няеть своей бахромы. 


Гд%-то колоколь дрогнулъ уныло, 
Скрипъ несмазанныхъ слышенъ колёсъ... 
Это было, не разъ это было, — 

И щемило. мнВ сердце до слезъ,... 


К. Фофановъ. 


Слфпыши. 


РАЗСЕАЗЪ. 


І. 


Въ ночь на 12 февраля 1862 года, помфщивъ Николай Льво- 
вичь ЛВеницынъ, сидя въ кабинет, вдругъ почуветвовалъ себя дурно. 
Шатаяеь поднялся онъ съ кресла и едва успћлъ дотянуться до ко- 
локольчика. На звонъ вб5жаль казачекъ Никодимъ, тощій длинный 
парень 1%т% восемнадцати, и еле успфль подхватить грузное тћло ба- 
рина, колыхавшееся у края стола, съ лицомъ, налитымъ кровью. Сэ 
трудомъ онъ дотащилъ его до широкаго турецкаго дивана, стоявшаго 
отъ стола въ двухь шагахъ, подеунулъ подъ голову подушку, и сталъ 
осторожно, одну за другой, поднимать свВеившіяся ноги. Потомъ, онъ 
наклонилея надъ краснымъ лицомъ и спросилъ: 

— Не желаете-ли чего, ваше превосходительетво? 

Но въ отвЪтъ поелышалея только хрипъ. Никодимъ Повториль 
вопросъ, и вдругь няжняя челюсть у него задрожала, онъ откинулся 
вебмь тӛломь назадъ и поналъ, что баринъ умираетъ. 

НФекольвими скачками онъ домчалея до комнаты экономки Аделаиды 
Петровны и, не стуча въ двери, съ трескомъ растворилъ ихъ. 

— Пожалуйте, — сдавленвымъ шепотомъ заговорилъ онъ: — не- 
счастье случилось. | 

Аделаида Петровна стояла спиной къ двери и разбирала какіе-то 
лоскутки, Огланувшись на казачка и увидавъ его искривленное лицо, 
съ трясущейся нижней челюстью, она схватилась за выдвинутый ящикъ 
комода въ какомъ-то смутномъ предчуветвіи. 

— Съ ихъ превосходительствомъ дурно, —продолжалъ шептать 
Никодимъ, — боюсь не конецъ ли, 
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— Что ты врешь! — воскликнула Аделаида Петровна и бросилась 
б%гомъ по корридору, слегка приподнявъ подолъ своего розоваго еит- 
цеваго платья, плотно прилегавшаго въ ея здоровой упругой груди и 
мягко обозначавшимся лопаткамъ. 

Въ кабинет, үвид8вь хрипбвшаго Л»Феницыча, оза кинулась кь 
нему и стала трясти за 11670: 

— Николай Львовичь, что съ вами? Колечка, очувствуйся! Что 
ты это? Воды, Никодимъ, давай, полотенце и уксуса... 

Начал» сбгатьея прислуга. Прибёжала Аөимья, приб5жала дФв- 
чонка Фроська. Уксусъ, вода, полотенце, — вое сейчасъ явилось. На полу 
зачёмъ-то оказалась оплываюшая сальная ев8чка, а на письменномъ 
стол —рукомойник»ъ. 

— Вровь-бы бросить, —посовътывала Аеимья. 

— Ты бросишь, что-ли! —огрызнулась Аделаида, 

-- Бабку позвать...--нерӛшительно настаивала старуха. 

Но Аделаида разетегнула на Никола Львовичь шлафровь и не 
могла рукой найти сердце на заплывшемъ жиромъ боку. 

— Надо за Шепилинымь съфздить, за докторомъ, —рБшила она. — 
_ Никодимъ, вели кучеру на лђвой пристяжной скакать въ Хлобыс- 
тино, — сказать, чтобы сейчасъ-же онъ, какъ можно скорБе... 

— Я лучше самъ, Аделаида Петровна, —вызвалея Базачекъ. — 
Нашъ ЕвеБй какъ начнетъ тихо торопиться, а я духомъ. 

— Ну, скачи, Никодимушка. Окажи —ударный припадокъ у ба- 
рина, такой какъ въ прошлое Успенье’ былъ, И чтобъ сейчасъ, —1по- 
нимаешь? Тутъ всего пять верстъ... И не отетавай, повуда его Не вы. 
тащишь. Слышишь} 

Но Никодимъ не слышалъ. Съ той-же трясущэйся челюстью, стуча 
сапогами, несся онъ по комнатамъ, схватить мимоходомъ въ сћняхъ 
свою шапку, перелетътъ черезо већ ступени крыльца, пробъжалъ черезъ 
слегка подтаивающій дворъ къ конюшиф, просунулея въ полуотворенную 
дверь и үвидӛль, что Евеӛй жуетъ что-то, сидя на конниєђ, при 
тускломъ свЪть загаженаго фонаря. | 

— Гд8 у тебя потникъ-то? — спросилъ онъ, рванувъ фонарь и 
освъщая имъ пустое стойло ‚да уздечку давай скорфе. 

— Начто-тЪ потникъ, такъ и дамы Чего фонарь, собачій сынъ, 
сгробасталъ... Пошель прочы 

— Говорятъ теб, потникъ и уздечку давай, рыжій ты ҷортъ! — 
вдругъ крикнулъ казачевъ во весь голосъ, трясясь и сжимая кулаки. 

Это совеЪмъ было новостью для кучера. Никодимъ всегда быль 
емиреннымъ тихоней и никогда не возвышаль голоса. А тутъ БаБЪ 
ОЪшеный сталъ. 

Евсей взялъ его за воротъ. 
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— Ты знаешь, какъ за дверь высаживаютъ, ежели кто... 

-- Баринъ помираеты--бросиль ему прямо въ лицо Никодимъ. — 
Бъ доктору скакать надо. Понялъ? 

Евсей отпустилъ воротъ казачка. 

-- Помираетъ?—повторилъ онъ и обвелъ беземыеленно глазами 
котюшию. — Бакъ-же теперь быть? | 

— Давай пристяжную лъвую... Сама велёла. 

Евсей молча взнуздалъ кръпкаго вороненькаго етепнячка; Никодимъ 
набросилъ попонку, перетянуль подпругой, сказавъ — «я и безъ сВдла», 
перевалилея животомъ черезъ лошадь и с8ль на нее. 

— Смотри не загони, небось меъ отвфчать ‚ пробурчаль Евсей, 
отворяя дверь конюшни. 

— Передь кӛмь отвфчать-то?—крикнулъь ему Никодимъ, и зда- 
вивъ ногами лошадь, сейчасъ-же исчезъ въ сырой вечерней мглћ февраль- 
«каго вечера. 

Евсей осталея на порог, почесалея, задулъ фонарь, надёль кар- 
тузъ и, медлительно шагая по ензгу, пошелъ къ дому, чтобы предложить 
на всякій случай свои услуги, потому — все-таки иужикъ: ежели что пере- 
нести или поднять тяжелое. 

Но пова ничего отъ него не было нужно. Николай Львовить ле- 
жаль на диван8. Бӛлое полотенце на его лбу еше боле оттВняло по. 
темеВвшее лицо. Аделаида, поблёдифвшая, коротко дышавшая, стояла 
надъ нимъ, и радъ мыслей безпорядочно толовея въ ея голов®. Она 
чувствовала, что, кажется, пришелъ конецъ, что третьяго удара не пере- 
живаютъ, и что вотъ долгая четырнадцати-лћтняя ея жизнь въ этомъ 
Дом% сразу приходитъ къ концу и обрывается. Пять послъднихъ лътъ 
она даже не получала жалованья и ничЬмъ доказать этого не можеть. 
У нея нћеколько десятковъ рублей въ комод%, салопъ на чернобуромь мЪъху, 
да вћеколько шелковыхь платьевъ, вотъ и вее что собрала она. Завёщанья 
н%ть у Николая Львовича. Сколько разъ она ни намекала ему о послЪдней 
вол, онъ только взглядывалъ на нее и отмалчивалея. Родетвенниковь 
и наслЬдниковъ у него нВтъ—насколько она знаетъ, по крайней м%рФ%. 
Бому-же пойдетъ это вее, вее что собралъ онъ за шестьдесятъ 18т%, 
все что онъ еще получилъ отъ своего отца? Растащутъ сосЪди и дво- 
ровые. А она, дЪлившая еъ нимъ столько лётъ жизнь, со већми ея 
радостями и невзголами,. она заберетъ въ одинъ еундукъ свою рухладь 
и потрясетея на пошевняхъ въ сосБдній городъ, искать мета гдћ нибудь 
у тӛхь, кто еще держить большое хозяйство. Да и то еще не всякій 
возьметъ, всё будуть коситься: моль, бывшая любовница Леницына. 

Есть одна наслдница, живетъ даже въ этомъ-же дом: —сумасшед- 
шая его дочь, сороколётняя толстая дфва, никогда не выходящая изъ 
бани, ГДВ она имфетъ свое постоянное пребываніе. Но въдь ее теперь 
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надо сдать въ сумасшедшій домъ, или на попечен!е кому, потому-что 
придти въ себя она болфе не можетъ. 

Аделаида отослала прислугу и осталась въ комнат8 одна съ уми- 
рающимъ. Слезы подетупали въ горлу, но глаза были сухи. Она стояла 
посреди кабинета, машинально глядя вокругъ. Ей казалось, что она спатъ, 
что она заснула тамъ, стоя у комода и разбирая свои тряпки, что ез 
Количка бодрый, толстый, веселый сидитъ у стола и тянетъ свой «Жу- 
корь». Но брошенная, не поднятая съ пола трубка и хрипбнье на. 
диванЪ говорили ей, что это не сонъ, а дЪИствительность. 

Взглядъ ея остановилея на несгораемомъ шкал, стоявшемъ у окна. 
Онъ былъ полуоткрытъ: связка ключей висӛла въ дверцв и обнару- 
живала металлическую внутренность тайнетвеннаго хранилища. 

Аделаида никогда не ходила въ этоть шкапъ и не знала секретъ. 
замка. Но она знала, что гдз лежить въ нөмъ, —ей не разъ Николай 
Львовичъ показывалъ, какъ у него разеортированы бумаги, гд лежать 
именные билеты, гдз акцій, гд патипроцентные. 

Она подошла. Тяжелая дверца плавно, беззвучно отворилась совсем» 
настежъ. Налфво лежатъ пятипроцентные билеты. Взять ихъ, или нӛть? 


П. 


Аделаида была плохо. грамотва, и природная смётка больше ей по- 
могала, чЬмъ бфглое чтеніе. Но билеты именные отъ неименныхь она 
отличила сразу. Она протявула къ нимъ руку и остановилась. 

-- Скажутъ, воровка! — промелькнуло у ней въ головъ. — А разв 
я не свое беру? Сколько разъ онъ говориль: вее твое, Аделаида: бери 
сколько хочешь. Дура я, дура, что не брола, не была-бы я теперь 
нищей. 

Она посмотрбла на большую тушу лежавшаго на диванВ человзка, 
и вдругъ почувствовала озлоблене. 

— Забль ты меня, заълъ мою жизнь —какъ-то прошипфла она. — 
ДЪвочкой взялъ меня, свободной м8 щанкой. Женюсь, говорить, женюсь, 
погоди. Дождалась Кому теперь нужна я? 

Но и тенерь Аделаида была красивой дебелой бабой. Кто любить 
въ женщин» красоту самви—бфлую стройвую гладкую шею, пышную 


грудь, молочное безъ одной отиВтивы тБло, нфеколько полное, — но. 


ЕріШЕОВ и упругое, какъ резиновый мячъ,—тотъ и теперь-бы ей за- 
любовалея. Правда, ея сврые глаза не горять тъмъ Тихимъ, кроткимъ. 
огнемъ, какъ четырнадцать лћтъ тому назадт, когда привезъ въ та- 
тантас къ себъ изъ города тайный совБтникъ ЛЂеницинъ молоденькую 
мЬщанку; теперь въ глазахъ иногда есть что-то безстыжее, сладострастное, 
говоритъ женщина. Но темнозолотая коса ея густа какъ и прежде, и 
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сплошь, почти до колӛнь закрываетъ епину. Зубы попрежнему б®лы 
и сверкаютъ изъ за полныхъ чуветвэнныхъ ярко-краеныхъ маленькихъ. 
гүбъ. Подбородокь сталъ двойной и покрылея вакимъ-то пушкомъ — 
мягкимъ, какъ кожица на персик. Вея она свЪжая, чистая, —и пах- 
нетъ отъ нея осенними яблоками— такимъ здоровымъ, живымъ ароматомъ. 

Л%Веницына нельзя было назвать бабникомъ. Овдовълъ онъ давно, 
п года черезъ три посл смерти жены привезъ къ (908 въ домъ Аде- 
лаиду. Онъ привязалея къ ней, —и НИГДВ на сторон иныхъ привя- 
занностей не имълъ. Но держаль ее въ черномъ тёлВ: не только не 
выучилъ ее ничему, но и читать-то она почти разучивалась. Впрочемъ, 
настолько писать, чтобы составить полный спасокъ домашняго Инвен- 
таря, она умла, а больше ничего и не требовалось ЛВеницынъ ее 
любилъ, —но не какъ подругу (90% равную, а какъ хорошій кровяной 
кусокъ маса, который всегда быль подъ рукой и благоговћйно емотрълъ 
ему въ глаза. Она говорила ему глазъ-на-глазъ «ты», звала Колечкой, 
но этимъ и кончалась ея фамильярность. Она ходила за нимъ, какъ. 
нянька: надФвала ему носки, причесывала голову, подавала туфли, 0б: 
тирала губкой съ одеколономъ, пойла чаемъ, најивала трубки, и каж- 
дую минуту готова была отдаваться его ласкамъ, —-но сама никогда неё 
рёшалась первая 0 нихъ напомнить. Онъ любовалея ей, какъ любуются 
хорошей лошадью. Иногда онъ заставляль ее поворачиваться передъ. 
нимъ во већ стороны, подпимать руки, упираться въ боки, поводить. 
бровью; емотрћлъ онъ на нее внимательно, еъ видомъ знатока, и П0- 
томъ замбчаль: | | | 

-- ТебЪ кораллы на шею надо. Хорошо будетъ. 

-- Кораллы, Волечка, тъмъ, которыя ежели чернявыя, — тімь 
идутъ, —замћчала она.-—А я при своемъ среднемъ цвћтВ отъ корал- 
ловъ оттёнка хорошагд не дамъ. Ми гранать скорый пойдеть, ила 
жемчүгъ. 

Онъ пускалъ клубъ дыма и, помолчавъ, говорилъ: 

-- Что-жь, жемчуга у меня много. Полу въ городъ, велю пере- 
низать три нитки. 

Но такъ время шло, въ городъ онъ Зздилъ, но ни кораллов не 
покупалъ, ни жемчуга не перенизываль. Да ей некуда было и надђвать. 
уборовъ, разв въ церковь, да и то ръдко, потому что Николай Льво. 
ВИЧЬ ни самъ туда не ходилъ, ни ее не пускал». 

При гостяхъ она почти никогда не садилась. Развв кто бывалъ. 
изъ близкихъ знакомыхъ, такъ она присаживалаеь за самоваръ или 32. 
суповую чашку, чтобъ разлить гостямъ что надо. 

Едва-ли есть православное имя Алделаяда, —можетъ быть 68 такъ 
величаль только для благозвучія тайный совВтникъ, а въ сущчости она. 
была Акулина, или что нибудь въ этомъ род. Но такъ ев звали већ. — 
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При случа% она говорила, что родители ея старой въры и живуть за 
Волгой, что мать ея и до сихъ поръ жива, но она съ ней не видится, 
потому что «отъ дома отбилась, и ужь ићтъ никакой возможности въ 
прежнее положеніе войти». 

Бъ плодамъ цивилизаци Аделаида относилась довольно небрежно. 
Несмотря на четырнадцатилтнее общене съ тайнымъ совВтником». 
она осталась той-же мВщанкой, и если заиметвовала въ свой лекеиконъ 
радъ болће утонченныхъ выраженій, то непремънно ихъ коверкала. Въ 
будни изъ ситцевыхъ платьевъ она не выходила и корсетовъ не при. 
знавала. ЛВтомъ, когда было жарко, она ходила въ татаревихъ туф- 
ляхъ безъ чулокь, и никакіб уговоры ЛФеницына не могли въ этомъ 
отношени на нее повліять. Ова только говорила: 

— И что это, Колечка, —Богь съ тобой,/—нЪшто это возможное, 
чтобъ въ такую жарищу да еще чулки. Ужъ пусть это ваши 6%10- 
костныя носатъ, а мы къ тому не привыкли: ноги горятъ и ственене 
дБлаетея въ икрахъ. 

Хозяйка она была хорошая: маринады, соленья и печенья дЪлала 
такъ, что губернаторъ два раза къ ней присылаль повара-француза 
учиться. Къ повару она отнеслась пренебрежительно и свысока, сказавъ: 

— Ну, ты, тонконогій,--смотрйи. 

Она стала показывать ему свои премы, и объясненія зан 
вставными фразами: 

— Поняль ты, красный носъї Видфлъ ты это, етручевъ пустой? 

Досталъ ее Лёсницынъ отъ драгунекаго поручика, который привезъ 
ее съ Волги, и Л%еницыну проигралъ въ карты. То-есть проигралъ 
ювъ не ее, потому что она была мЪщанка, а проигралъ вое, даже се- 
ребряныя шпоры, и кормить ее было нечћмъ. Онъ посовётоваль ей 
перейти къ генералу, сыгралъ на нее въ трехъ тысячахъ, проигралъ, 
и сдалъ съ рукъ на руки. Она не противилась, потому что поручика 
очень боялась, — особенно когда онъ стрёлялъ изъ пистолета въ тройку, 
поперемЪнно забивая пулями червонныя сердца, а тайный совћтникъ, не- 
смотря на пятьдесятъ четыре года, былъ еще молодецъ. У драгуна она 
пробыла недолго—мЪеяца два, и вее время тряслась отъ страха. У 
ЛЪеницыва она поправилась скоро и вошла въ тіло. У поручика и 
хозяйства никакого почти не было, и емотръть было не зачћмъ; а у 
ЛЪениц ыва былъ цфлый домъ, дворь, садъ, — все, что должно быть въ 
большомъ барекомъ помъстьВ. Сперва Аделаида получила ключи, потомъ 
ей поручили садъ, потомъ всю дворню. Не отличаясь сентиментальными 
манерами, Аделаида собствевною пухлой ручкой била дъвокъ по щекамъ 
и таскала ихъ за косы, —и даже иногда распоряжалась выдрать того 
или другого мужика. Но при всемъ томъ ве не только терпфли дво- 
ровые, но и любили. Крестьянамъ она всегда помогала ЧФМЪ можно, 
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дБтишкамъ совала гостинцы и подарки. Съ прислугой была груба и 
требовательна, —но дарила къ праздникамъ широко, и была передъ ба- 
риномь заступницей. « Волей» она не была довольна, и очень удиви- 
лась, что помБщики већ остались цфлы. Но обращенія съ людьми она 
не перем'Бнила, только по щекамъ не била. «Деньги получаютъ за 
службү,--ну, и терпи,» —говорила она, когда кто жаловался на ея ругань. 

Она какъ-то не загадывала о будущемъ, и ей казалось, что Ко- 
дечка должень жить всегда, что строй привычной жизни не можетъ и 
не должень мЪняться. Даже когда его хватилъ первый и потомъ вто- 
рой ударъ, — ей все-же казалось, что конецъ будетъ не скоро, — что 
думать о немъ нечего, —да и грвхъ думать 0 смерти живого человћка. 

Но теперь, когда она увидъла умирающаго старика и почуветво- 
вала, что онъ не поднимется уже больше, —вдругъ ей стала ‘ясна та 
непроглядная яма, что открылась передъ ней. Чувство самосохраненія 
заговорило. Она машинально отворила несгораемый шкафъ, машинально 
вынула билеты и тутъ-же стала пересчитывать ихъ. Она не слышала, 
какъ подъ окномъ проскрипфли полозья, не слышала тихихь Ша- 
говъ, не зам чала, какъ кто-то остановилея возль нея и смотритъ че- 
резъ плечо на бумаги. Только когда она почувствовала прикосноленіе 
къ плечу, —тогда только вздрогнула и оглянулась. 


Ш. 


Передь ней стоялъ человћеъ лВтъ тридцати пяти, бълокурый, съ 
пробритымъ по тогдашней модћ подбородкомъ, въ офицерскомъ черномъ 
сюртув%, и, потирая руки съ длинными тонкими пальцами, не то съ 
любопытетвомъ, не то подозрительно смотрълъ на нее. 

Она слегка поблёдифла, оставила бумаги и сдЪфлала два шага по 
направленію дивана. 

— А у насъ-то стряслось...—сказала она, показывая на диванъ. 

— Да, а слышать, —заговориль вошедшій: —я ветрВтилъ за око- 
лицей вашего мальчика, онъ свакалъ ЕЪ Доктору и сообщилъ мн. Я по- 
тому и завхалъ = 

Онъ подошелъ къ умирающему, посмотрёлъ на него, тронулъ руву 
и 106%, печально покачалъ головой и сказалъ: 

— Ай-яй, какъ это грустно. 

Потомъ онъ опять приблизился къ столу, погода на открытый 
шкапъ, на бумаги, на Аделаиду и сказалъ: · 

— Я счелъ своей обязанностью сейчаеъ-же сюда забхать. Я зналъ, 
что при почтеннбйшемь Николав Львовичћ никого иЪтъЪ, (и какъ 
дворянинъ счель долгомъ быть 9Д80Ь. Я полагалъ, что можеть быть 
ОНИ ИЗЪЯВЯТЪ ПОСЛЬДНЮЮ ВОЛЮ)... 
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Она опать вздрогнула. Ее кольнуло выражен!е «никого нфтъ», она 
ничего хорошаго отъ этого «дворянина» не ожидала. 

— Что это вы говорите, —несмћло начала она.—Я ВдЬ, слава 
теб, Господи, не первый годъ при нихъ. Вы, Алекеандръ Георгевичъ, 
если и не такъ давно въ нашемъ кра%ћ, а веетаки сами знаете. 

Александрь Георгіевичъ отодвинулъ кресло, не торопясь сфлъ въ 
него и сложилъ на колћняхъ руки, палецъ въ палець. 

— Знаю, вее знаю, любезнЪйшая, —отвВтилъ онъ. —Вотъ потому- 
то я и здВеЬ. 


Онъ въ упоръ посмотрълъ на нее, она на него. Оба глазъ не опу- 
стили, точно вызывали другъ друга на бой. Она хотЗла проникнуть, 
кав1я мысли проходятъ въ его гладко причесаной голов, и что ека- 
зывается подъ его размВреннымъ тономъ. Онъ смотрёлъ на нее, ожи- 
дая, что она скажетъ, что сдълаетъ, внимательно наблюдая за ея за- 
мфшательствомъ. 


— Не досмотри,--продолжаль онъ.—вее растащутъ, пожалуй... 
Тфмъ болбе, что насл5дница Николая Львовича невмВняема... Вы яе 
смотрите, любезнбйшая, на Николая Львовича: они не услышать. Они 
остывають. Повзрьте миъ, —я много разъ видалъ отходящихъ... Это: 
вфрно. Жизнь еще быть можетъ теплится, —но душа его теперь уже 
предъ престоломъ Веевышняго. 


Аделаида тронула руку Николая Львовича,— и ей, въ самомъ дЪл%, 
показалось, что онъ остываетъ. Она постояла надъ нимъ, спиною ЕЬ 
гостю, стараяеь собрать разбъгающіяся мысли и ища выхода. Знала она 
Александра Георгіевича мало, хотя въ послВднее время онъ часто бы- 
валъ у нихъ. Онъ получилъ маленькое имӛніе въ ихъ уъздћ отъ ка- 
кой-то дальней тетки, и пользовалея полугодовымъ отпускомъ. Фамилья 
его была Гетнеръ. Былъ-ли онъ полунВмецъ, или русскій, этого никто 
не зналъ, но онъ бывалъ въ православной церкви, чисто говорилъ по русски 
и подходилъь даже къ кресту. Въ его үзко-прорбзанныхь глазахъ сев%5- 
тилось много настойчивости, ума и хитрой проницательноети. Въ дви- 
жөвіяхъ онъ быль мягокъ, и только иногда хрустълъ пальцами, что, 
повидимому, доставляло ему большое удовольетвіе. Его лобъ, уши, носъ 
были до того вычищены, точно все это было едЪлано изъ воска, да еще 
покрыто сверху лаком». 


Онъ, пока стояла къ нему Аделаида спиною, искоса, однимъ гла- 
зомъ емотрлъ на пачку процентныхъ билетовъ, соображая, сколько ихъ. 
тутъ можетъ быть. Когда она къ дом повернулась, онъ смотрӛль уже 
прямо на нее. | 


--- Николая Львовича, — началъ овъ 25 застала за житейской 
суетою: провБрялъ свои капиталы. 
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Аделаида вдругь набралась рӛшимости. Она ем8ло подошла къ столу 
и, стараясь ронять небрежно слова, сказала: 

— Нтъ, это мои деньги: Николай Львовичъ ихъ провЗряль. 

Она хотбла-было взять, но Гетнеръ мягко положилъ сверху свою 
рукү и показалъ длинные ногти лодочками. 

-- Виноватъ, — сказаль онъ, —билеты, если не ошибаюсь, не имен- 
ные, вы можете доказать, что они ваши? _· 

— Миф ихъ Николай Львовичъ подарилъ, —сказала она, задыхаясь. 
— При свидћтеляхъ$ 

— Да. 

— При какомъ именно? 

— При Кашинцев%. 

-- Кто такой Кашинцевь? 

— Мировой посредникъ. Онъ года два какъ померъ. 

Гетнеръ вдругь показалъ превосходные маленькіе бълые зубы, что 
должно было изображать улыбку. 

— Почтенн®йшая,—вы меня смЪшите. Кто-же пойдетъ на тотъ 
свВть справляться? Вы мн уважите на живыхъ свидфтелей. | 

— Я и укажу, —совезмъ теряясь возражала она, —а только вы 
не можете руку держать на чужихъ деньгахт. 

— Я не отойду отъ нихъ,——6трого заговорилъ онъ, —пока не 
явятся въ комнату свидфтели, не пересчитаютъ ихъ и не сдадутъ ихь 
кому-либо на храненів, Какъ дворянинъ, я не могу допустить, чтобъ 
‚совершилось расхищеніе. 

-- Глупыя все слова вы говорите, —сказала она. 

— Я бы совӛтываль вамъ быть болће сдержанной въ выраже- 
ніяхъ,—замЪтилъ онъ, возвышая голосъ. —Я не могу не напомнить вамъ, 
что ограблене умершаго одно изъ уголовныхь преступленій, которое 
преслвдүуетоя законом”. 

— Мои это деньги! — почти крикнула она, — пустите! 

Она взялась обфими руками за врая бумагъ и сильно тянула ихъ 
къ себ изъ подъ Ерёико лежавшей сверху ладони Гетнера. 

— Глупая ты баба, — вдругь еъ мягкой улыбкой загово- 
рилъ онъ.— Ну, куда ты ихь тянешь? Спрячешь что-ли куда? Все 
равно, будетъ обыскъ, все у тебя отберутъ, да еще въ тюрьму за во- 
роветво посадятъ. | 

Лицо ея искривилось. Красныя пятна выступили на щекахъ и лбу. 

— Что-же ты, доказывать, что-ли на меня будешь —хрипло спро- 
сила она. 

Онъ пожаль плечами. 

-- ЗачВмъ-же доказывать? Я проето скажу, что видёть, какъ 
ТЫ изъ шкапа вынула деньги. 
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Она опустила голову на руки, оперлась руками о столъ, и вдругъ 
зарыдала горькими, накопившимися рыданіями. Она плакала слезами 
загнанной собаки, Боторой навязывають камень на шею. 

Гетнеръ сидълъ неподвижно, покачивая ногой, и даже руку снялъ 
съ билетовъ. 

-- Александрь Георгіввичь, голубчикъ! —заговорила она, открывая 
свое заплаканное лицо. — Что-же вы со мною дфлаетеї Въдь я четыр- 
надцать лВтъ здВеь жила. ВФдь нельзя же меня, какъ старую рогожву, 
отсюда выбросить. ИмЗйте христанское чувствованіе. Мећ Колечка сколько 
разъ говорилъ: «Я тебя, Адель, по самую смерть обезпечу».— Чте-же 
коли онъ завёщаня не успћлъ написать? 

Гетнеръ помолчалъ. 

-- То-есть, —заговорилъ онъ, — вы бы хотфли, при моей помощи, 
скрыть эти деньги? 

Ее передернуло. 

— Да зачёмъ-же скрыты Въдь это мои деньги, вВдь обфщавы 
они миф. 

— Не знаю. Письменнаго документа н%т>. 

—— Словесное обфшан1е было. При старух сколько разъ говорилъ. 


Вотъ услужающая у насъ старуха. 
— Жаль маъ васъ, почтенн®йшая, но что-же дЪлать. 


Онъ задумалея и протянулъ руку къ пачећ. 

— Сколько тутъі---епроеилъ онъ, —и зрачки его глазъ стали рас- 
ширяться. Увидя пятитысячный билетъ, онъ кәкъ-то вздрогнулъ и 
быстро его перевернулъ. 

— Шестнадцать тысачъ, —сказалъ онъ,—окончивъ счетъ. — Что 
ЖӨ «ТаМЪ»,—ОНЪ БИВНүЛЬ На шкапъ, —больше н%ты 

— Кажись нВть,-сказала она.--Да посмотримъ вмФстФб. 

Онъ не безъ любопытетва подошелъ къ открытой двери шкапа. Все 
было въ порядЕ8. Лежали автовыя бумаги, гербовые листы, стояла 
склянка съ какой-то бЪлой жидкостью, гербовая печать, лежалъ въ фут- 
лярВ дипломъ о дворанетв%. 

-- Нтъь ли еписка имӛюшихея бумагъ? —спросилъ Гетнерь. -- 
Вы не помните, не было ли реестрика у него? 

-- НавЪфрное даже не было. Потому когда онъ считглъ, то у него 
каждый разъ вегда вее разное выходило: то на нфеколько тысачь 
больше, то меньше. 

— Хорошее состоявіеї — точно про себя сказалъ Гетнерь, емотра 
на именные билеты. — Что-же, почтевн%їшаа, посмотримъ, нфтъ-ли еще 


ГДВ наличныхы 
Она вынула бумаги изъ шкапа, бросила ихъ на столъ Е сказала: 





Слъљпы ши. З? 


— Смотрите, только скорће. А то войдетъ кто, — нехорошо, по- 
жалуй, будетъ. 


ІҮ. 


Скоро весь шкапъ былъ просмотрвкъ. Денегь еще было найдено ты- 
сачъ на семь. Остальное было— именные билеты и акціи. 

— Я думаю, почтеннзйшая, сказалъ Гетнеръ, — что већхъ денегъ. 
брать вамъ нельзя. Надо для проформы кое-что оставить въ касс, ты- 
сячи полторы — дв. А то при описи могүть быть подозрВнія! 

Она стояла опершись руками на столъ, близко возлв него. Онъ чув- 
ствовалъ өя тепло, видВлъ, какь подъ тонкимъ розовымъ ситцемъ ко- 
лышется ея грудь. Онъ смотрёлъ снизу на ея круглый, мягкій подбо- 
родокъ, пушистыя ресницы, —и вдругъ почувствоваль къ ней какую-то 
отеческую жалость. 

-- А остальныя деньги, — еще мягче заговорилъ онъ, —я возьму ЕҺ 
себъ, на сохранене. У меня не найдутъ. Когда кончится опись, когда 
утвердять въ правахь наслёдниковъ, буде они найдутея, или имфнье 
возьмутъ въ опеку,—тогда я вамъ все возвращу до копЪйки. 

— Да вы вздь не отдадите обратно. Какъ-же безъ свидћтелевъ. 
Вотъ я позову старуху, — возьмите при ней. 

-- Голубушка! Разв въ такихъ дфлахъ свидътели мыслияы? Бог». 
съ вами! ВЪдь ужъ это вее таки, каєъ тамъ хотите, а ворот во. ВФдь 
ужъ нечего и говорить: грабимъ мы умирающаго... 

— Не дамъ! —-рђзко крикнула она и, сразу выдернувъ бумаги, при- 
жала ихъ къ груди. — Лучше сожгу, чёмъ дамъ вамъ попользоваться. 

Но въ это время на дворћ послышались голоса и шумъ, кто-то. 
подъВхалъ къ Ерыльцу, и вдали заговорили колокольцы. 

-- Запирайте шкапъ, — торопливо сказалъ онъ, — скорВ8е запи- 
райте. Застанутъ еще, уголовщина поднимется. 

И, видя что она стоитъ неподвижно, онъ самъ захлопнулъ дверцу, 
которая шелкнула замкомъ, вынулъ связку ключей и бросилъ на столь. 
Потомъ онъ сильнымъ движеніемъ посадилъ Аделаиду въ кресла, раз- 
жать ей пальцы, едавилъ до синяковъ руки и вынулъ бумаги. Свер- 
нүть ихь—было дфломъ ићекольқихъ секундъ,—и когда послышались. 
торопливые шаги въ соседней комнат, онъ застегивалъ уже нижнюю 
пуговицу своего сюртука. 

Вошелъ Никодимъ, тяжело дыша, красный отъ вЪтра и пота. 

— Докторь пріВхали! —свазалъ онъ, и подойдя на ципочкахъ къ 
дивану, посмотрвлъ съ ужасомъ на барина. 

Докторъ вошель почти велћдъ за нимъ. Это быль еще молодой 
человзкъ съ одутловатымъ лицомъ, съ небольшой бородкой и въ 0ч- 
кахъ, рВзко выдававшахъ его близорукость. Волосы у него на голов 
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торчали во вс стороны вихрами, бровей не было совезмт. Пожавъ руку 
АделаидВ и Гетнеру, онъ молча подошелъ къ дивану, сВлъ на край, и 
приникъ ухомъ къ сердцу. Потом онъ вел5ль Никодиму держать свёчку 
передь лицомъ барина и, поднявъ его верхнюю вЪку, посмотрћлъ его глазъ. 

Когда онъ поднялея съ дивана, Гетнеръ тее тономъ спросилъ: 

— Кончено? 

Докторъ посмотрёлъ на него поверхъ очковъ. 

-- Нтъ. 

Оба, и Аделаида и Гетнеръ, вздрогнули и невольно переглянулись. 

— Но помощь моя тутъ не нужна, —продолжалъ докторъ. — Пошлите 
за попомъ, если считаете это нужным». 

Вдругъ у дивана послышались какіе-то страшные, дикіе звуки, не 
челов ческе. 

Это плакалъ Никодимъ, припавъ къ рук барина. Онъ стоялъ на 
колЬняхъ, и спина его вся тряслась отъ конвульйй. 

— Пошелъ,— ты безпокоишь больного, — сказалъ Гетнеръ, толвая 
его колфномъ. 

— Онъ ничего не слышитъ, — отозвалея докторъ. 

Никодимъ веталъ, отеръ глаза. Его худое, вытянутое лицо повер- 
нүлось къ Гетнеру. 

— Ежели онъ баривъ мой былъ,—вехлипывая началъ онъ.—Я 
хакъ отца почиталь ихъ,— потому что съ малолћтетва при комнатахъ. 
Я ни какъ другіе прочіе... 

— Позови отца Өаддея,— сказала Аделаида. —И я-то тоже до сихъ 
поръ не послала. | 

— Отцу Өзддею уже сказано, — почти съ грубостью отвВтиль Ни- 
кодимъ. —Онъ дары забираетъ и сейчасъ будетъ сюда. 

Гетгерь потрогалъ сквозь сукно форменнаго сюртука, тутъ-ли бумаги, 
и снова обратилея къ доктору. 

— А когда вы думаете конецъ? 

Онт кивнулъ головой на умирающаго. | 

— Скоро! — отвЪтилъ тотъ, и еВлъ КЪ письменному столу. 

Взявъ листъ чистой бумаги, онъ выбралъ гусиное перо, изъ пачки, 
лежавшей на чернильницв, попробовалъ раскепъ на ногт, обмаєнулъ 
перо въ домашнія рыжія чернила, и екрипя сталъ писать. 

— Это что-же, рецептъ? — спросила Аделаида. 

— НФть,-пробурчаль онъ. 

Въ комнат наступила тишина. Часы пробили половину двЪнадца- 
таго. Гд%-то на двор завыла собака. 

— ШПочуяла,-замбтиль Никодим». 

Докторъ все скрипълъ перомъ. Потомъ пододвинулъ къ (60% свъчку, 
взялъ со стола палку сюргуча, снялъ съ себя часы съ цфпочкой, и едБ- 
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лавъ неровную красную лепешку въ лћвомъ нижнемъ углу листа, при- 
печаталь ее продолговатымъ штемпелемъ, гдф криво и косо губернекимъ 
граверомь было вырёзано: «Врачь Шепилинъ». Потомъ онъ полюбо- 
валея оттискомъ и сказалъ: | 

— Это свидВтельетво 0 смерти, 

— Да вВдь онъ живы-спросиль Гетнеръ. 

— Ну, такъ что-жъ?— точно удивившись его вопросомъ, —возра- 
зилъ Щепилинъ. | 

— А вдругъ онъ оправится? 

— Да, какъ-же! —насмЪшливо отввтилъ докторъ.— Кто изъ насъ 
лучше знаетъ медицину, —вы или я# 

Гетнеръ нахмурился. | | 

— Вы очень рӛзки, докторъ, —замЗтилъь он». 

-- Изъ семинаристовъ, —отвЪтилъ онъ, Бакъ-бы мимоходомъЪ, —и 
подалъ бумагу Аделаид%. 

— Если по начальству спросятъ, вотъ вамъ, —сказаль онъ. —А я 
засиживаться не буду, —не спалъ съ этой оспой проклятой ДВ8 ночи, 
рыскалъ по узду. 

Овъ сталь прощаться. 

— Я вамъ потомъ отдамъ,— сказала Аделаида, — щупая У себя . 
карманы. : 

— НФть, зач8мъ-же,— возразить Гетнеръ,—и доставъ бумажникъ 
вынулъ двадцати-пятирублевку. 

ШЩепилинъ посмотрЪлъ на него, какъ-то усмЪхнулся, и сунуль бу- 
мажеу въ карман». 

— А ежели имъ въ самомъ дълЪ лучше будетъ? — просила Аде. 
лайда, провожая врача до двери. 

— Тогда разорвите бумагу, — есть о чемъ говорить, —морщаеь от- 
вВТИТЬ онъ.—Ла не безпокойтесь, —онъ по веёмъ правиламъ искусства 
отходить. Воть и духовный врачъ грядетъ. = 

Въ комнату входиль черноволосый съ большой бородой и черными 
глазами лысый священникъ лётъ сорока, приземистый крЬпышъ, —отецъ 
Гениссаретекій. Онъ кивнулъ посторонившемуся лекарю, но руки ему не 
подалъ. Гетнеръ веталъ на ветрћчу священнику, подошелъ подъ благо- 
словене, и хотя сващенникъ отдернулъ руку, но все-же онъ успълъ по- 
цфловать кончики пальцевъ. Потомь Гетнеръ проскользнуль въ двери 
нелӛдь за докторомъ, и пока тотъ надфвалъ волчью шубу и огромныя 
калоши, распорядилея, чтобъ его тройка была готова, потому что онъ 
тоже сейчасъ уззжаетъ. 

Когда онъ воротилея въ кабинетъ, — свяценникь уже оБанчиваль 
глухую иеповВдь и держалъ крестъ у лица умирающего. Онъ покрылъ 


воздухами его 1005, и, тихо ступая, отошелъ къ А делағд%. 
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-- Укрёпитесь, Аделаида Петровна, заговорилъ онъ, влада ей руку 
на плечо. Твердо Выдержите ударь, ниспосланный вамъ отъ Всевыш- 
наго. Пути промысла неисповЪдимы. Испытаніе вамъ ниспослано, —а по- 
слВдствій его вы знать не можете. 

Гетнерь посмотрълъ на него подозрительно: ему показалась въ немъ 
излишняя предупредительноеть и даже искательство.—«Ужъ Не думаетъ-ли 
онъ взять у нея деньги на сохранен?» подумалъ онъ и, взявъ фу- 
ражку, сталь прощаться. | 

— Һүда-жь вы? испуганно спросила она, переводя глаза на его 
карман». 

— Надо Вхать, —уклончиво отвътилъ онъ и опять подошелъ подъ 
блатословенье священника. 

— Послушайте, Александрь Геормевичь, —начала было она, идя 
за нимъ слБдомъ къ двери. 

— Нътъ, ить, —остановилъ онъ в.—Вамъ место здЪеь, при 
умирающемъ, —а меня провожать не надо. Поговорите съ духовнымъ 
отцомъ, —онъ вась утВшитъ. 

И повернувшись, онъ быстро пошелъ къ выходу. 


У. 


Тройка малорослыхъ лошадей вывезла его по расхлябанному снФбгу 
на большую дорогу, проходившую саженяхъ въ тридцати отъ усадьбы 
ЛЬеницына. Онъ распахнулъ сВрую енотовую шинель и жадно дышалъ 
теплымъ, сырымъ воздухомъ. Темными пятнами отошли назадъ и дере- 
венскіе дома, и колокольня сельской церкви, и садикъ причта. Въ 
пол было емутно еБро, но дорога была видна и тянулась грязной 
лентой, среди талаго сићга. Темныя тучи ‘неслись по небу и порою 
моросили мелкой холодной пылью. Подвовы лошадей звучно хлябали по 
лужамъ, разбрызгивая во вов стороны грязь. Гетнеру было бозотчетно 
весело и легко. Онъ даже улыбался. Точно что-то хорошее, давно 
жданное исполнилось, точно онъ ветупилъ, наконецъ, на настоящую до- 
регу, которую тщетно и долго искалъ. 

--. Только надо быть послћдовательнымъ, непремӛнно послфдова- 
тельным%,-(00бражаль онъ.—Надо дфйетвовать прямолинейно и вето- 
рону не сворачивать. Дйствовать тотчасъ-же, не откладывая того до 
завтра, чте можно сдЪлать сегодня. Что-же можно сдфлать сегодня? 
Теперь самбе начало перваго часа. Еще не поздно, что-же можно пред- 
принять? | | 

— До | Охлобыстина далеко? —епросилъ онъ внезапно кучера. 

—щ Не ‘далече, —отвЪчалъ онъ, нехотя и не оборачиваясь. 

Гетнеръ протянуль изъ подъ шубы руку, взять его за ворот, 
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ветрахнулъ и, больно защипнувъ вмбет8 съ воротникомъ волосы, пово- 
зилъ его изъ стороны въ сторону. 

— Когда съ тобой говорятъ, —отвъчай какъ слӛдуеть —крикнуль 
985. 

Вучеръ поправилъ шапку и ећлъ прям%е. 

-- Вереты четыре, не больше, —отвћтилъ онъ. 

— Пошегь туда скорБе. 

Тотъ вынулъ изъ передка кнутъь и началъ «оглаживать» тройку. 
Видне, что чувствительность въ затылеВ еще не прошла, и онъ хотЪлъ 
вымФетить на лошадяхъ свое непріятное ощущеніе, а баринъ завернулея 
въ шубу, привалилея къ боку кибитки и предался радужнымъ мечтамъ. 

Охлобыстевъ былъ предводитель. Пользовался онъ самой широкой 
популярностью въ губерній, потому что, не жалћя своихъ помФетій, все 
проживалъ, желая поддержать умирающій блескъ помфщичьяго престижа. 
Онъ шелъ прямой дорогой къ разоренію, но не сворачиваль съ нея 
и говорилъ: 

—- Горбатаго могила исправитъ. 

Воя жизнь его была —-еплошной праздникъ. То онъ давалъ балы, 
то травилъ волковъ и зайцевъ, то ходилъ съ рогаткой на медвЪдя, то 
принималъ министровъ, — и все это съ одинаковым упоеніемъ, съ охотой, 
съ радушной улыбкой, Онъ за везхъ хлопоталъ, веЪмъ все устраивалъ, 
былъ общ любимецъ,——и отвернулись отъ него впослЪдствія только 
тогда, когда все у него продали съ аукціона. Дворянство никогда не 
хюбило разоренныхъ дворянъ и всегда совЪтывало имъ переселяться въ 
Москву или Петербургъ и поступать на службу: терпбть ереди себя 
НИЦИХЬ было невозможно. 

Уже весь домъ спалъ, когда подъёзжаль къ крыльцу Гетнеръ. Онъ 
добудилея лакея и заявилъ, что ему необходимо сейчасъ-же ВИДФть 
предводителя. | | 

-- Они только-что легли, сегодня въ отъёзжемъ пол были, — 
«умрачно заявлялъ лакей; —а завтра съ утра въ городъ Фдүть. 

— Воть потому-то, что они съ утра въ городъ Фдуть, я и дол- 
жень ихъ сейчасъ видёть. Поди, разбуди. Скажи, Д8л0 сившное. 
Скажи, внезапно умеръ одинъ помЪщикъ. | 

Лакей зажегъ вчу, ввелъ его въ залу, а самъ пошелъ въ спальню» 
предводителя. Оттуда долго раздавались какія-то воеклицан!я, гүдвлъ 
басъ, и какъ казалось Гетнеру, кто-то усиленно ругался. Потомъ лакей 
вышелъ, предложилъ пожаловать въ кабинеть и оставилъ тамъ госта 
одного. 

Гетнерь, не садясь, ходилъ по вомнатв. Онъ старался придать сво- 
ему лицу выраженіе разетройства и даже раза два поемотрёлея въ 
зеркало. Онъ уже обдумалъ, чтб и какъ онъ скажетъ предводителю, и 
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теперь только хот%ль произвести чисто внзшнее соотвфтетвующее обетоя-- 
тельствамъ впечатлӛніе. | 

Наконецъ, послышалиеь грузные шаги, и въ комнату вошелъ чело- 
вВкһ колоссальнаго роста, съ сВдёющими усами, въ бисерныхъ туфляхъ. 
и бархатномъ халатв. Лицо его было устало, сердито, брови сдвинуты... 
Очевидно, онъ былъ очень недоволенъ, что его подняли съ постели. 

— Что такое? Что случилось —заговорилъ онъ глубокимъ басомъ,. 
какъ архіерейскій протодіаконъ. — Умеръ кто-то. Садитесь. 

— Умерь вашъ сосБдъ, пом ВЩиЕЪ Д%еницынъ, —печальнымъ Го-- 
лосомъ заговорилъ Гетнерь. 

— Ахъ, царетво ему небесное! — сказалъ совершенно сповойно пред-- 
водитель и широко перекрестилея. | 

— Я сейчась только былъ тамъ: ему дана была глухая исповЪдь, 
лвкарь засвидВтельетвовалъ смерть, Бакъ дворанинъ, я поспЪшилъ къ. 
вамъ: слВдуетъ непремънно принять мры. НаслФдница его сумасшедшая... 

— Ну, да, Анна Николавна въ банһ живеть. Да вЪдь тамъ есть. 
эта, вакъ ее? Пульхерія, Аделаида? Знаете— такая св жепропеченная.. 
Она вздь очень покойника любила, —она пока все охранитъ. 

Гетнеръ высоко подняль брови. 

-- Вотъ именно на өя-то счетъ я и пріћхалъ съ вами говорить, 
Вячеславъ Дмитріевичь.--Не имфя еще чести принадлежать къ м%- 
стному дворянству, я тЬмъ не мене всегда и в63Д8 готовъ охранять- 
права русекаго дворянина, У меня есть данные, что эта женщина, Аде- 
лаида, — желаеть скрыть капиталы покойнаго, находящіеся не въ имен-- 
ныхъ бумагахъ. 

Предводитель громко зВвнулъ, такъ что даже стекло слегка за- 
дребезжало въ старинной горкъ краенаго дерева. | 

-- Откуда-же вы это выводите! Я давно ее знаю, она хорошая. 
баба. | 

— Я ничего не говорю 0 ней худого, БВачеславь Дмитріевич>,. 
по во веякомъ случа... во веякомъ случаъ, миъ кажется потвор- 
ствовать расхищенію нельзя. Быть можетъ, найдутся родетвенники, ко-- 
торые “ потомъ заяватъ претензію къ тому, что мЪетныя власти не- 
охравили ихъ правъ. 

Вячеславъ Дмитріевичъ опять зЪвнулъ, еще громче. 

— Вы’ что-же желаете, собственно отъ меня?—епросилъ овъ. 

— Маф-бы казалось необходимымъ завтра же опечатать имущество" 
и приступить къ его описи, назначивъ соотвъЪтетвующаго хранителя. — 
Иначе вее будетъ скрыто. Когда я вошелъ сегодня въ кабинетъ уми- 
рающаго, Аделаида держала въ рукахъ процентныя бумаги, —очевидно- 
желая ихъ (608 присвоить. 
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 — Родной мой, —заговорилъ предводитель, —еели даже она и по- 
займетвуеть ићсколько тысченокъ, —я, ей-Богу, въ этомъ не вижу пре- 
«тупленія. 

— То есть какъ-же этої— строго спросилъ Гетнеръ. 

— Я смотрю по существу. Вдь слбдуеть-же ей что-нибудь по- 
учить? Была она много лътъ его любовницей, —онъ даже одно время 
жениться на ней хот%ӛль. Если завВшанія нФть, такъ вЪдь надо-же 
ее какъ-нибудь вознаградить. 

— Миф кажется, такое разсуждене незаконно, —еще строже зам%- 
ТИЛЪ ГОСТЬ. 

— НУ, батюшка, что намъ все 0 законахъ говорить. Коли по 
‘закону већхъ судить, такъ я думаю и васъ въ Сибирь можно закатать. 
В%дь ужъ навърно вы, какъ и каждый человвкъ, когда нибудь про- 
рвались. И меня, и васъ —и важдаго. Заватать можно, —была-бы охота. 

Гетнерь погладиль себя по карману, ошүпаль евертокъ и сказалъ: 

— Маф кажутся очень странными ваши взгляды. 

Онъ всталъ съ мета. 

— Маф остается только извиниться за то, что обезпокоилъ васъ- 
ночью. Я обращусь непосредственно къ губернатору. 

— Зачмъ эту балаболку тревожить! —-воскликнулъ предводитель, 
который быль, какъ всякій порядочный предводитель, съ губернаторомъ 
на ножахь — Вы не торопитесь, сядьте. Мы все это безъ губерна- 
тора сдзлаемъ. Вы чего хотите? | 

— Я хочу наложенія печатей на имущество и обыска въ комнатћ 
Аделаиды. Я уб®жденъ, что у нея найдется много похищенныхь ве- 
щей. И я-бы просилъ взять меня непремънно понятымъ при описи. Все 
это надо дћлать скоро, дабы пріостановить возможное расхи цене. 

Вячеславъ Дмитріевичъ зВвнулъ еще разъ. Ему невыносимо хотћ- 
лось спать. 

— Хорошо, я распоряжусь завтра, —сказалъ онъ. 

— Быть можетъ, вы дали-бы записочку? — с просилъ Гетнеръ, —я бы 
хамъ сейчасъ увъдомилъ чиновъ нашей полищи, чћмъ вамъ безпокоиться. 

— Да что вы такъ берете все это къ сердцу? — удивленно спросилъ 
предводитель. Извольте, я дамъ записку, —то есть не распоряженіе, 
а выражу мифніе о необходимости наложить арееть на имущество. 

-- Больше ничего и не нужно, —подхватилъ гость. —-Вы только 
черкните, ваше превосходительство, а ужь я вевмъ распоряжусь. 

Предводитель взялъ большой почтовый листъ и крупнымъ почер- 
жомъ, съ рёзкими грамматическими ошибками, сталь писать свое «Мн%- 
нів», а Гетнерь только похрустывалъ длинными пальцами и ласково 
<мотрЪлъ на глупую морду борзой, растянувшейся между хозяиномъ 
и гостемъ. 
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Дочь Л%еницына, Анна Николаевна, —какъ уже было упоминаемо» 
объ этомъ выше, проживала въ банћ, стоявшей тутъ-же, за березами, 
нъ глубин огромнаго помЪщичьяго двора. Помфшалась она давно, когда 
еше была восьмнадцати-лЪтней дћвушкой. Причина ея сумасшествия 
оставалась для везхъ неизвВетной, такъ какъ началось оно въ МосквФ, 
но говорили, что тутъ замЪшана была исторія съ какимъ-то молодымъ. 
человћкомъ, который считался ея женихомъ, а потомъ отъ нея отва- 
залея. Въ деревню привезли. ее уже совећмъ тронутой, —а въ виду ея 
привычки раздбватьея и ходить голой по комнатамъ, ей и предоста- 
вили баню. Предбанникъ въ этой бан былъ двойной, —и когда при- 
ходили туда мытьея, —т0о барышвю запирали въ отдфльной комнат. 
съ дфвкой. Обыкновенно-же ей предоставляли вее помЪщевіе, и она 
могла совершенно спокойно въ своемъ обычномъ вид—о-въ длинной до: 
пять рубашЕкВ и босикомъ, цћлый день ходить изъ комнаты въ ком- 
нату. Спала она на полу, на евиЪ.— ДЪвки дежурили при ней по 
очереди и терп®ть не могли этихъ дежурствъ, потому что барышня 
никогда ни о чемъ не говорила, а разеердившиеь кусалась и царапалась 
очень больно. У нея былъ огромный спеленутый ребенокъ, сдбланный 
изъ картоннаго болвана, на которомъ въ тъ времена расправляли чеп- 
чики.-— Болвавы эти бывали крайне безобразны, и безобразіе ихъ уве- 
личивалоеь тъмъ, что Анна Николаевна ежедневно ихъ мыла съ мыломъ. 
и насухо вытирала полотенцемъ. Отъ этого они размякали, глаза, брови 
и ротъ размазывалиеь, а носъ проваливалея внутрь. Малярь пробоваль 
густо ихъ красить маслянной краской, — такіе держались дольше, но 
Анна Николаевна ихъ не любила, —можетъ быть потому, что отъ нихъ 
пахло подеолвечнымъ масломъ, а она цъловала ихъ постоянно. Болвана 
она аккуратно кормила кашей, пеленала, укладывала спать,-- иногда 
била, но р$дко. Хороших?, куколъ она не любила и, когда однажды, 
отець привезъ ей изъ заграницы огромнаго бебе, она ему оторвало. 
голову, начинила ея кашей, обвервула сверху лопухомъ, обвязала тесем- 
кой и кормила такимъ «капустникомъ» своего старато болвана. Ноги- 
же и руки бебе она раздарила деревенскимъ ребятишкамъ, чъмъ произвела 
не малый переполохъ по деревиЗ. 

Маленькія окошечки, выходившія между березокъ во двор, позво- 
ляли ей высовывать сквозь нихъ свое томное и круглое какь луна лицо 
и подманивать ребатишекъ. Д'Втей она любила, ласково имъ улыбалась, 
давала имъ корочки хлфба, пожевавъ ихъ предварительно, иногда драз- 
нила. Если платье, едфланное къ праздвику, по чему-нибудь ей не 
нравилось, она при помощи зубовъ и крћпкиахъ пальцевъ раздирала его 
на большие куски и просовывала въ сква ребятишкам, бормоча: 
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-- Богъ подасть, Богъ подаеть| 

Когда приходилъ къ ней отецъ, она улыбалась, присћдала, опускала 
глаза внизъ и бормотала: 

— Очень рада, очень рада. Садитееь. 

Она садилась, брала на волни болвана и начинала его укачивать, 
или кормить кашей. Отецъ гладилъ ее по головъ, спрашивал: 

— Ну, какъ ты, Аннушка, а? 

Она кивала головой и говорила въ носъ: 

— Да, да, ничего, ничего. 

Людей она сторонилась. Но однажды, когда оо, набожный 
и грамотный мальчикъ, приефлъ на заваленку у ея окошечка и сказалъ: 

— Хотите, барышня, я евангеліе вамъ почитаю? Какъ-же возможно, 
вы въ церковь совеБмъЪ не ходите. 

Она высунула свою голову и сказала: 

— Ну! ну! 

Онъ началь читать иеторію изгнанія 6%совь и потопленя свиней. 
Барышня слушала внимательно. Когда онъ кончилъ, она сказала, пока- 
чавъ головой: 

— Свиньи! Да, да! Тавъ всегда бывает Да! Да! Еще. Ну еще. 

Онъ опять началъ читать--0 «Бравк% въ Каннахъ». Она до конца 
не дослушала, показала ему кулавъ и сказала: 

— Ахъ, ты холопъ! Бакъ ты ми это емЗещь... 

Она опустила окно и долго ея глух!е возгласы слышались изъ бани. 

Однако, дня черезъ два, когда Никодимъ шелъ мимо, она его 
поманила: 

— Почитай, — ласково сказала она. 

Онъ удивилея. 

-- Теперь недосужно. А воть ввечеру удосужусь, — забЪгу. 

И он» забжалъ,—и началь читать Апокалипсиеъ. Барышня на. 
сторожилаеь, (тала емотрёть куда-то вдаль, и только когда онъ оста- 
навливалея, ударяла его по плечу и. говорила: 

Еу Ну, ну | 

И заставляла читать дальше. 

Когда етемніло и крупныхъ славанскихъ буквъ стало не видно, 
она сказала: 

— Погоди, я сейчасъ теб... Л. ав тебђ... 

Она скрылась въ темноту. ЗатЬмъ показалась опять въ окиф, ше 
тянула ему бБлую полную руку, и сказала: «держи!» 

Онъ почуветвоваль у себя на ладони что-то завернутое въ К0М0- 
чекъ въ бумажку. Придя въ сни и развернувъ ее, онъ увидвлъ пер- 
ламутровую пуговицу отъ ея кофты. Пуговицу онъ положить въ свой 
ящикъ, въ самую глубь, и еталъ бережно хранить ее. 


“ 
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Съ этихь поръ начались ихъ постоянныя чтеня. Никодимъ каждый 
свободный часъ Оёгаль съ евангеліемъ къ банћ и садилея на присту- 
покъ подъ окно. Круглое бфлое лицо сумасшедшей ничего не выражало, 
но глаза уставлялись неподвижно въ какую-нибудь отдаленную точку, 
и губы иногда шевелились. Никодимь читать страстно, глаза его рас- 
‚ ширялись и сверкали; худощавое лицо далось красивымъ, озареннымъ 

какимъ-то внутреннимъ свВтомь, которымъ онъ проникалея, несмотря 
на то, что, онъ съ трудомъ понималъ текетъ, —-а текста апокалипеическаго 
и совсъмъ не понималъ. Онъ читалъ громко, внятно, оттЪняя слова, 
стараясь съ какимъ-то страхомъ вникнуть въ смыелъ читаемаго. Иногда 
онъ поднималь глаза на слушательницу, но она смотрВла на плывущіе 
облака такъ-же безразлично и спокойно. 

Когда онъ уставалъ читать, они подолгу молчали. 

Порою Никодимъ говорилъ: 

— А я, барышня, въ монахи пойду, 

Она какъ попугай кивала головой и отвзчала: 

-- Такъ, такъ! 

— Что въ міру дфлать? —говорилъ онъ. Одинъ соблазнъ, Испьян- 
ствуешьея, измерзишься. А въ обители —тишь, звонъ, пища подобающая. 
ЖЊивотныхъ не умерцьляють, миогіе на сухоћденін живутъ. Славоело- 
вять бога. 

Она все качала головой и говорила: 

-- Вөтъ, вотъ! 

Свиданія ихъ бывали, когда ни барина, ни ключницы не было дома. 
Но веБ знали про нихь. Разъ даже Николай Львовичь подетерегъ и 
послушалъ изъ за угла его чтеніе. 

Онъ Никодима любиль, Никодиму взрилъ. Въ тотъ же вечеръ 
онъ даль ему три рубля и сказалъ: 

— Читай өй, читай, Никодимушка. Олушаетъ она, —понимаетъ, 
н'Бтъ-ли-—и то хорошо. Ты славный парень. Вотъ теб... 

Анна Николаевна даже привязалась къ нему; она звала его «Дима», 
гладила изъ окна голой полной рукой по голов и сооз за 

_ — Вотъ хорошій, вотъ хорошій. Да. 


УП. 


Когда үмерь Л%еницынъ, —что произошло какъ-то незамтно, очень 
скоро по отъЪздъ доктора, — Никодимъ заволновалея т8мъ, кто и КаЕЪ 
сообщить о смерти отца барышни, Онъ выразиль объ этомъ тревогу 
Аделаидъ Петровв%. 

-- Дуракъ! —оборвала она его, сердито глядя изъ подъ напухшихъ 
отъ елевъ взкъ.— Что она пойметъ, когда у нея все въ помфшатель- 
«твВ, —и говорить ей нечего. | 
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Но Никодимь пошелъ къ бан% и постучаль въ окно. Она обрадо- 
валась, завивала и подняла раму, —въ бан рамы на зиму не забивались. 

— Барышня, — заговорилъь онъ сухо и строго. — Баринъ Николай 
Львовичъ скончались. 

Она выставила желтые зубы съ пустниъ мВетомъ спереди и сказала: 

— Да, да. Вакъ-же. 

— Нфшто вамъ говорилъ кто? —усумнилея онъ. Откуда-жъ | ВЫ 
знаете? 

— Знаю. Давно ужъ, давно, —залепетала она. 

— Сегодня ночью, —вразумлялъ ее Никодимъ. — Вамъ бы одтьея, 
«ударыня, да на панихидву выйти. 

— Хорошо, хорошо. У меня есть синее платье. 

— Черное надо. | 

Она засмЪялась. 

— Охъ, ты вее шутишь. Черное! Смъшной ты! 


Но къ ней пришли портнихи и стали мърить черное платье. Она 
«просила: 

— А тд бантъ будетъ} 

— Какой бантъ, барышня?-— недоумВ вали двушки. 

— Большой, желтый. 


Богда она узнала, что желтаго банта нельзя НадВть, 70 сперва, 
заплакала, потомъ визпилась въ волосы мастері, ТӘЕЬ что 66е еде 
09Т% нея отняли. , 


На панихиду она пришла спокойно, со едвинутыми бровями. Ее 
подвела къ тӛлу Аделаида. 
-- ПЦоцвлуйте покойничва, поцфлуйте ручку, — сказала она. 


Анна Николаевна посмотрёла на отца равнодушно, поцвловала ему 
руку и въ полголоса сказала: 
— Не надо обманывать, не надо. 


‚ СъВхалось на панихиду много сосВдей. Већ здоровались съ ней и 
жали руку; она подавая руку улыбалаеь и говорила: 
— Очень пріятно. 


Во время службы она не молилась, а смотрбла на пламя восковой 
«ввчки, которую ей дали въ руки, и что-то шепча покачивала головой. 
Посл панихиды подошелъ къ ней поздороватьея Гетнеръ, поклонился 
и почтительно поцћловалъ у нея руку. Она удивилась, посмотрћла на 
руку и обтерла ее о перёдъ платья. Гости окружили ее. Она већмъ 
живала и ласково говорила: 

— Очень рада! Поврьте, очень рада! • · | 

Подошелъ къ ней батюшка и сказалъ: : 

—— ЕрБпитесь, крВпитесь. 


42 СзВЕРНЫЙ Въстникъ. 


— Вы сами крЬпитесы —вдругъ воскликнула она, повернулась, и 
отправилась въ свою баню. 

— Богатая невФбета! — скавалъ прищелкивая языкомъ помЪщиЕъ 
` Ивляковъ, чуветвовавшій особое расположеніе къ богатымъ невфетамъ 
вообще. 

-- Проку-то изъ того немного, — отвЪтилъ Гымзинъ, —старый хо- 
лостякъ. — Если кто и охотой въ жены бы хотВлъ ее взять-—такъ не 
позволили бы. 

Аделаида держала себя скромно, плакала, стоя не впереди, а въ 
уголку, молилась все время на колћняхъ, къ гостямъ не подходила, а 
только издали кланялась. Большинство изъ тћхъ, кто быль съ нею 
ласковъ при жизни покойнаго, теперь не обращали даже вниманія на нее. 

Наканунћ похоронъ пріћхалъ въ домъ полицейскій чиновникъ; онъ 
вызвалъ ее и заявилъ, что съ самаго дня похоронъ начнется опись иму- 
щества, что все здВеь въ домъ принадлежить покойному, и что она, 
какъ домоуправительница, подъ строжайшей отвътетвенностью должна 
хранить каждую пылинку. И чиновника ова не узнала. Правда, онъ 
руку ей подаль, но смотрвлъ такъ величаво, точно онъ былъ по край- 
ней мЪрВ членъ палаты. 

На одну изъ Панихидь пріфхалљ Гетнеръ, — ва ту самую, когда 
онъ поцфловалъ руку у сумасшедшей. Онъ осталея послћ панихиды и 
узхалъ послФдиймь. 

-- Вы деньги-то миф отдадите? — спросила Аделаида, когда ОНИ 
вдвоемъ остались въ комнат». 

Онъ едфлалъ стеклянные глаза и посмотрћлъ на нее съ удивленіемъ: 

— ЕБакія деньги? 

Она позеленфла. 

— Что же вы, грабить меня хотите? 

Онъ опять вакъ будто не понялъ: 

— Грабить? | 

— Да. Да и не меня, а покойника грабить! А только можеть вы 
напраеный разечеть держите. Почемь вы знаете, можетъ старуха въ 
дверную щелку все видфла и присягнуть на налоћ готова, что я изъ 
рукъ въ руки вамъ деньги передала. 

Гетнеръ улыбнулея и вэяль ее за руку. 

-- Успокойтесь, родная, успокойтесь. Неужели вы думаете, что я 
осмВлюеь удержать у себя ваши деньги? Какъ дали вы миф эти восемь 
тЫсЯЧЪ, такъ я ихъ сполна вамъ изъ копћйки въ копћйку и отдамъ. 

У нея даже дыханье прервалось. 

— Бакъ весемь тысячъ? 

— А сколько же? 

— Да тамъ больше двадцати было. 
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— РазвМ Вотъ не помню. Я, кажется, и считалъ, да воть 60- 
веБмъ вонъ изъ памати. Про восемь тысячъ я помню отчетливо. Если 
даже, какъ говорите, старуха въ щелку видфла, то и она подтвердитъ, 
что бумагъ было повидимому тысячъ на восемь. 

— Чт вы путаете,—какъ старуха это подтвердить можеть. 

-- Родная моя, —но едва-ли она будетъ въ состояніи утверждать, 
что было больше. Да и навонецъ, кому она подтверждать будетъ? Кому 
вы пойдете жаловаться? Һакь ры жаловаться будете? Скажете: украла 
я у покойника деньги, передала ихъ такому-то безъ росписки, а онъ 
тоже укралъ. Вдь я, собственно говоря, по вашей просьбъ могъ себъ 
взять на хранене,—и не думаю, чтобы тутъ было какое-нибудь пре- 
ступлел1е. 

—- Тавъ вы что же: восемь тысячъ лишь только отдаете? 

— Я пересчитаю. Можеть быть вћдь я ошибаюсь, Можеть быть, 
тамъ десять или двЪнадцалть. 

Она нахально поемотрфла на него. 

— Откуда такіе жулики какъ вы на свЪтъ родятся? — спросила она. 

Онъ вдругь протянулъ руку и похлопалъ ее по мягкой спин%. 

— Ничего, Аделандушка, все обойдется. Замужъ выйдешь. Ты въ 
соку женщина; десять тысячъ приданое хорошее, — много дворянъ на 
него польетятея, и будешь дворянкой. 

Она еше циничнфе поемотрла на него: 

-- Ӱжъ не хочешь-ли ты на мн жениться? 

Онъ отрицательно потрясъ головой. 

— Н®ть, мой другъ, мн этого мало. За десять тысячъ взять. 
тебя въ жены}. Если хочешь—вЪ ключницы ко МН% пойти, — пожалуй. 
Отдашь мнф свои десять тысячъ,—я тебъ за нихъ проценты платить 
буду. Деньги подъ роеписку сохранную, —безъ этого нельзя. 

Она вдругь размахнулась, но онъ схватилъ ее за руку и кръпко 
стиенулъ. 

— ПЦыцъ|-—сказалъ онъ, злобно нахмурясь. — Захочу, такъ в%дь 
не дамъ ни копћйки. А вотъ что я тебъ посовћтую. Будетъ опись, 
Кром носильнаго платья, ничего тебв не отдадутъ. Если деньжонви 
есть, или что такое, что припратать можно, — зашей въ салопъ, — иначе 
все отберемъ. Ты не плюй въ колодезь. Я пригожусь теб8, Отъ тебя 
веВ отвернулись, —а мн тебя жалко. 

— Жалко, какъ же! — проговорила она. 

Онь подошелъ къ ней; она сидфла у стола, опершись на него локтами, 

— Въ самой пор, —_свавалъ онъ, взялъ ее за подбородовъ и под- 
наль голову, чтобъ посмотръть ей въ лицо. — А чтобъ десять тысячъ. 
съ меня’ получить, -- сказалъ онъ почти шепотомъ, —ты придешь ко 
инф, тамъ у меня и получишь. | 


> 
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Она оттолкнула его локтемъ. 

-- Еще что? — сказала она. 

— Да ничего больше. 

Она стукнула кулавомъ по столу. 

— Уйди ты, бъсъ Дай хоть покойника въ землю зарыть. 

-- Зароемъ, зароемъ, Аделаидушка, —не безпокойся. Вее, родная, 
едфлаемь. 

Онъ похлопалъ опять ее по спин, прошелъ въ залу, гдЪ оста- 
вилъ фуражку, и гд Никодимъ читаль надь тӛломь псалтырь. Тамъ 
онъ перекрестилея и сдфлаль земной повлонъ. Никодимъ оставиль 
книгу и разчувствовавшись отогнулъ кисею. 

— Можетъ проститься хотитеї —спросилъ онъ. 

— Да, Никодимушка, да, —свазалъ онъ,—и нагнувшись поцВло- 
валь темный образокъ, лежавшій на груди повойнаго. 

— Какой, Никодимушка, баринъ-то былъ, а? —епросилъ онъ. 

— Что говорить! — махнувъ рукою, свазаль Никодимъ. — Бакъ 
оборвалось у меня внутри посл веего этого, такъ до сихъ порь и обор- 
вано. — Только когда псалтырь читаю, точно легкость какая на меня 
сходитъ. А какъ переетану— опять тягота. 

-- Тягота, Никодимушка, тягота! —подтвердилъ Гетнеръ и вздох- 
нувъ уВхалъ. 


ҮШІ. 


Полиція и понятые въ день похоронъ приступили къ описи имуще- 
ства. Въ понятые и оцфнщики были приглашены — Гетнеръ, однодворецъ 
Скудельниковъ и Уфздный землемвръ Вюочерга. 

_ Овудельниковъ былъ толетый, бритый челдвфкъ въ фризовомъ сюр- 
түче8, въ большихъ серебряныхъ очкахъ, съ крохотнымъ носомъ въ 
вид красной пуговки. Онъ быйъ молчаливъ и все держалъ сложеныя 
ручки на брюшкћ. Когда-же говорилъ, то сильно картавилъ, что выхо- 
дило у него очень симпатично. Кочерга, оправдывая свою фамилью, 
былъ совершенно черный, заросшій волосами землемъръ, съ напухшими 
отъ чертежей глазами и трясущимися отъ водки руками. Әтоть, напро- 
тивъ, быль очень разговорчивъ, любилъ анекдоты, особенно съ фриволь- 
ной подкладкой, и хотя быль женатъ, но во већхъ деревняхъ им%ълъ, 
какъ онъ выражался, «филіальныя отдфленія», — что онъ производилъ 
непосредственно отъ слова «іа ө». 

Когда већ они собрались въ залъ, и письмоводитель сталъ расклады- 
вать свои письменныя принадлежности, явилея вопросъ, съ чего начи- 
нать опись. 

-- Обыкновенно, ‘опись начинается съ тавихъ продуктовъ, которые 
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могутъ портиться, заявилъ Кочерга. То-өсть, — съ съћетныхъ припасовъ. 
и погребовъ. 

— Вы вее о погреб, —зам'ътилъ Окудельниковъ и засмвалея рас- 
катистымъ смВхомъ— точно каленые орћхи просыпаль. 

— НФть, господа, мое ми%ніе, — заговорилъ Гетнеръ, опираясь, 
по своей привычеВ, 0 етолъ, —надо начать опись съ имущества Адела- 
иды. Весьма возможно, что многое она захот5ла скрыть. Опись продол- 
житея недЪлю, можеть быть больше. За это время можно много концовъ. 
схоронить. 

— Прежде всего, -- замфтиль представитель власти, — надлежитъ. 
узнать, нЪтъ-ли духовнаго зав щаня, — векрыть отолъ покойнаго и 
-шкәпь съ бумагами. 

ВеВ согласились, что это необходимо. Позвали Аделаиду. Она при- 
шла въ черномъ платьћ, еъ раетрепаными волосами и опухшимъ отъ 
слезъ Лицом”. 

— Что надо? — грубо сказала она. 

— Ключи отъ вофхь шкаповъ и столовъ кабинета, — сказалъ ей: 
полицейскій. 

Она швырнула передъ ними связку ключей и хотфла идти. 

— НФть, ужь вы останьтесь, —сказалъ полицейскій, —вы потруди- 
тесь, по нашему указанію, отворять то, что надо, и давать нужныя объясненія. 

На чали прямо съ несгораемаго шкапа. Но Аделаида отпирать его- 
не умфла, такъ какъ замокъ быль съ секретомъ. И полиція, и Гетнеръ, 
и опЪнщики, већ пыхтли, —но ничего не выходило. 

— Надо за елесаремъ послать. У васъ кажетея есть слесарь Червя- 
ковъ, — ОНЬ МНФ ве замки дВлалъ, — кривой такой. Онъ долженъ. 
умВть открывать. 

За слесаремь послали. А пока принялись за письменный столь. Но- 
бүмагь тамъ никакихъ не было. Окавалось несколько жестянокъ съ 
бульдегомомъ, пластырь для заклейки поръзовъ, етереоекопныя карточки. 
столь интереснаго содержанія, что Кочерга не могъ отлипнуть отъ нихъ 
и вее просилъ дать ему ихъ на память 0 повойномъ; потомъ нашлиеь. 
коробки съ двумя орденами, о которыхъ при похоронахъ забыли. Впро- 
чемъ, это были мелкіе кресты изъ первыхъ наградъ, Валялось нВеколько- 
писемъ,—и НИ одной собственноручной записки. 

Кривой Черваковъ пришелъ еъ инструментами и принесъ съ собой: 
запахъ, который присущь вемъ слесарямъ міра. Но тщетно онъ вовы- 
ралъ во вс стороны ключемъ и отмычками, — даже дверцу разцарапалъ, 
а ЯШИЕҺ не открывался. 

Тогда, по предложеню Гетнера, отправились въ комнату Аделаиды. 
Аделаида заявила, что вее что имфетея въ ней составляетъ ея с06-- 
ственноеть и нажито четырнадцатилћтней служоой. 
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Начали съ комода. Нашли двЪ дешевыя броши, три браслета, цвною 
не свыше тридцати рублей за каждый, нъсколько кусковъ матерій и 
двЪнадцать собольихъ швурокъ. На счеть поєлћднихъ Гетнеръ возбу- 
дилъ сомифніе. 

— А чвмъ вы можете, почтенићйшая, доказать, —спросилъ онъ, — 
что шкурки эти ваши и подарены вамъ, а не взяты вами изъ кладо- 
вой покойнаго? 

-- Да он у меня ужь лётъ пять здВеь лежатъ, — кусая губы 
отозвалась она. 

-- Свидфтелей можете представить? —епросилъ онъ. 

— Оставьте—остановиль его Кочерга.—Ну, что вамъ эти шкурка! 
пусть (608 владфетъ. 

Гетнерь пожалъ плечами. 

— Бакъ хотите. Но по моему это не законно. 

Еще болбе сомнфнія возбудили въ немъ серебраныя ложки, находив- 
шіяся въ нижнемъ комод%Ђ. 

`— А сіе? —епросилъ 0н. 

— Это мн% подарокъ на рождество отъ Николая Львовича, — 
отвВтила она. | 

— А вензельковъ вашихъ что-же нВтъї 

— Не успвла выставить. 

--- Такъ ихъ надо въ опись. 

— Да и Николай Львовича вензелевъ тоже н%ть, — возразила 
она,—и доказать, что это его, равъ это въ мовмъ камодъ, НФТь ни- 
какой возможности. 

— Оставьте! —повторилъ Кочерга.--Пуүсть хлебаеть Аделаида Пет- 
ровна собственными ложками. 

Герверъ едфлалъ строгое лицо. 

_— Бакъ дворянинъ, —еказаль онъ, — я считаю своей священной 
обязанностью охранять дворянское имущество. 

-- Что-же вы хотите сказать, — спросиль Кочерга, — вы хотите 
сказать, что я не дворянинъ. Такъ извините, я не изъ выслужившихся: 
мой отецъ въ ДВВнадцатом году подъ Бородивыхъ прапорщикомъ былъ. 

— Оставьте, господа, что за споры, — остановилъ ихъ Свудельни- 
ковъ. — Већмъ извфетно, Петрь Анкудинычъ, что вы дворянинъ и это 
неотъемлемое за вами право. 

— Вотъ эта вещь не моя, — сказала Аделаида и подала хрусталь- 
ную кружЕу съ гербомъ ЛФеняцына.--Он0 точно, я по ночамъ кваеъ 
изъ нея пила, —а только чужого мив не надо. 

— А я даже такъ полагаю, ——подхватилъ Кочерга, —что Еружку 
эту надо подарить АделаидВ Петровн на память, и въ опись ее не 
заносить, 
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-- Вы очень щедры на чужое добро, —замВтилъ Гетнеръ. 

— Я не изъ нЪмцевъ, чистокровный русакъ, —отрћзалъ ему Вочерга. 

-- Милостивый государь, —заговорилъ, поднимаясь съ своего мФета 
Гетнерь. 

Полицейскій началъ ихъ успокаивать. А Окудельниковъ пробор- 
моталъ: 

— Оно точно: слвдовало-бы опись начать съ погреба. 

Когда дошло дфло до большого желтаго шкапа, гдъ висфли шубы 
Аделаиды, Гетнеръ ветряхнуль лисій салопъ съ вуньимъ воротникомъ 
и взвЪсилъ въ рук%. | 

- Что-то тяжеловатъ? — сказалъ онъ, посматривая на А делаиду. 

Онъ процушағь мЪхъ по подолу. 

-- Что-то жесткое. Можетъ зашито что тамъ? Я-бы предложилъ 
взять ножницы и подпороть, 

Аделаида схватилась за (толь руками. 

о — Вамъ-бы, Александрь Георгіевитъ, самое мисто въ сыщикахъ 
служить, сказала она блЪдићя. 

-- Н%тъ, право, что-то зашито, похрустываетъ. 

Бочерга тоже пощупалъ. 

— Это мяздра лисья, — сказалъ онъ.—У нея мяздра сухая и ломкая, 
она всегда похрустываетъ, 

Полицейскій вепарывать не согласился, находя это лишнимъ. 

— Ну, Богь съ вами, соглаеилея Гетнерь, и взглянувъ на Аде- 
лаиду, прибавилъ. — Изъ любви и уваженя въ вамъ, Аделаида Пет- 
` ровна, — на вее смотрю СЕВОЗЬ пальцы. Надбюеь получить отъ васъ 
какую-нибудь награду. | 

— Знаю я ваше уваженіе, —пробормотала она, и стала не торопясь 
вфшать салопъ въ шкапъ. 

Пришелъ слесарь--сказать, что съ несгораемымъ шкапомъ ничего 
нельзя сдфлать и что даже если механикъ изъ губерніи пріћдетъ, и 
тоть ничего не сможетъ. 

-- Пойдемте, господа, въ погребъ,—стоялъ на своемъ Кочерга. — 
Здъеь дВлать нечего, хозяюшку безпокоить больше не будемъ. Дастъ 
она намъ ставанчиковъ, мы выпьемъ бутылочку-другую винца и пере. 
пишемъ весь подваль. А въ подвал удивительныя вещи есть. Тамъ 
такой икемецъ хранится, — ужь 1%ть ДвВнаддать, — какого здЪеь на 
тысячу верстъ въ округ не найти. 

-- Ну, пойдемте, — сжалилея предетавитель полищи, и вел5ль 
секретарю собрать већ бумаги въ портфель. 

— Что, попугалъї — шутливо шепнулъ Гетнерь Аделаидћ, выходя 
отъ нея послВднимъ. 

— Ну васъ въ черту! —оборвала она его. 
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ІХ. 


Проходя мимо кабинета, приставь еше разъ завернуль въ него. 

— Ну, Гоеподи благослови, попробуемъ еще разъ отпереть, можеть 
и отворимъ. 

— Брось! — посовзтовалъ Кочерга. 

— Не говорите, —иногда случается такое чудо. 

И чудо случилось. Вдругъ замокъ повернулея, щелкнулъ и дверца 
ОТЕТЫЛаСЬ. 

Већ даже ахнули, 
| — Я говорю, что бываетъ, — подтвердить приставъ. — Замокъ— это. 
прикапризная Вещь. То его ничВмъ не уломаешь, то щеленетъ и самъ 
отопретея. Точно б%еъ шутить. 

— Да это счастье вамъ, —подтвердилъ однодворецт. 

— Ну, такъ приступимъ, — сказалъ приставъ, и сталь вынимать 
СЪ средней полки вещи. 

— Первое: носовой платокт, —сказалъ онъ, и повернувъ раза два 
углами къ свЪту, нашель м$тку. Вотъ и буквы А и Г... Это не по- 
койнаго. Это вашь платочекъ-то Аделаида Петровна? Ваша какь фа- 
миля бүдеть? | | 

Она взглянула на мФтку. 

— Н%ть,--отвВтияа она,--9Т0 платокъ Александра Георгіевича. 

Тотъ взглянулъ, узналь свой платовъ, и слегка поблЪдиЪлЪ. 

— Вотъ теб разь, — сказаль Кочерга. — Да разв вы ходили 
когда въ шкапъў 

— Вы вздоръ говорите, — рБзко отвВтиль Гетнеръ. — Какъ я могу 
попасть въ чужой шкапъ? 

-- Бакъ-же вашъ платокъ-то попаль? 

—: Вы не можете этого объяснить, Аделаида Петровна? —епросилъ 
приставъ. 

Она сдфлала паузу и поемотрћла внимательно на Гетнера. 

— Я даже очень удивлена, — сказала она, — вакъ Алекеандрь 
Георгіевичъ того не помнить, какъ платокъ его попаль сюда. 

— Да откуда-жө мић помнить, — пробормоталь онъ. 

-- Ну, такъ я вамъ припомню. Были вы у насъ передь маеля- 
ной, —и сидзли здесь въ кабинет до пзтуховъ и жүльянь пили. Вы 
вФдь принаты были какъ родотвенный челов къ,—и всегда васъ по- 
койникъ съ распростренными обнятіями принималъ. Ну, и поелЪ чет- 
вертой бутылки жульяна вы уфхали и платокъ оставили. А ПОКОЙНИЕЪ 
спряталъ его въ шкапъ, и сказалъ еще миъ: напомни, Аделюшка, когда 
снова онъ пріВдетъ отдать ему это. Еще я сказала, —начала она увле- 
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каться, входя въ роль поэта, —не отдать-ли его выстирать, а покойникъ 
отвЬтилъ: воть еще, чужія тряпки стирать, хорошо и такъ. 

— Совершенно вврно, — подтвердилъ Гетнеръ, весь сіая, —я домой 
бевъ платка пріћхалъ. 


И онъ потянулея за своей собственностью, поемотрёль на мЪтку и 
спряталъ въ 6008 въ карманъ. 

— А мив воть все это Бакъ то сомнительно, —еъ загадочнымъ 
видомъ сказаль Кочерга.— Почему это платокъ не Аделандъ Петровн% 
быть переданъ, а положенъ въ несгораемый шкапъ. 

— Ну, господа, бүдеть объ этомъ,-——сказалъ приставъ, — давайте 
заниматься разборомъ бумагу. 


И они стали составлять опись именнымъ билетамъ и акціям. 


ДФло это требовало аквуратности. Већ внимательно елћдили другъ 
за другомъ. Скудельниковъ очень зайнтересовалея двадцатитыеячнымь 
именнымъ билетомъ и просилъ дать ему его подержать. Ему дали. Онъ 
прочелъ его, взвзеилъ на рукВ, сложилъ, опять разложилъ и сказалъ: 


-- Тлінь, бумага, —а между тёмъ какая сила! 
-По описи оказалось всего денегъ на сөмьдесятъ тыезчъ. 


— Я думать у него больше, —свазаль Кочерга. 


— А имфнье-то?—-напомнилъ ему Окудельниковъ. — ИмЗнье-то не 
заложено, —а вфдь оно бВдно-бБдно шестьдесятъ тысячъ стоитъ. 


— Все-таки я разечитывалъ, что у него больше, —етоялъ на 
своемъ землемВръ. 


— Ну, что-же,—епросилъ приставъ, —такъ какъ завЪщанія нигдЪ 
нЬтъ, т0, во всякомъ случаћ придется продолжать опись. Пойти, въ 
самомъ дл въ погребъ Можеть быть, съ общаго согласія, немного 
подкръпимея. 


— Да, давно я объ этомъ говорю! — пћвучимъ голосомъ сказаль 
Еочерга. — Давайте, хозяюшка, намъ фонариковъ, евћчей побольше, —и 
мы пойдемъ въ вашу преисподнюю. 


-- Толь ко ужъ вы тамъ не очень, —замфтила она, давая Нико- 
ДИМү ЕЛЮЧЪ. 


-- Зачёмъ очень! — успокоилъ ее землемђръ, и прибавилъ: — А 
впрочемъ и то сказать: кому хранить это все. Въдь Анна Николаевна 
далека отъ всего этого. 


На дворв совеБмъ уже стемнћло. Никодимъ взялъ фонарь; другой 
фонарь взяль Һочерга, —и већ гуськомъ тронулись черезъ грязь къ 
погребу. Аделаида Петровна не пошла и сказала: 

-- Смотрёть противно,. какъ они теперь насосутея. 


— Я за ними присмотрю, — успокоилъ ее Гетнеръ. 
Кн. 10. Отд. І. 4 
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Изъ погреба пахнуло сыростью и спертымъ воздухомъ. Но тамъ 
было тепле, чБмъ на дворв: толетый слой земли и кирпичная кладка 
вокругь толстой дубовой двери охраняли вина отъ промерзания. 


За этой дверью оказалась другая, такая-же массивная, И съ Н0- 


вымъ ключомъ. Ниводимь поставиль фонарь на землю, отчего по стЬнћ 
пошли узкія тБни: точно огромное насекомое шевелило усиками. Дверь 
отворилаеь еъ визгомъ, и по широкой дубовой лћетницћ безъ перилъ 
стали спускаться глубоко внизъ подъ землю. 

Покойникъ былъ большой любитель хорошихъ винъ. Это яветвовало 
изъ того, вакъ онъ устроилъ погребъ. Вокругъ стёнъ шли въ три 
яруса стойки съ гнзздами для бутылокъ. На ствивахъ были привлеены 
ярлыки изъ синей сахарной бумаги, на которыхъ рыжими чернилами 
обозначалея сортъ вина и годъ выписки. 

— Красота, да и только! —умилялея Кочерга, оглядываясь вокругъ. 
Вотъ что, Никодимка, — принеси-ка ты намъ два стола, да я%- 
сколько табуретокъ, да захвати свфчи подъ желфзнымъ колпакомъ съ 
баринова стола, а то будетъ трудно господину письмоводителю писать 
здвеь. Да рюмочекъ и стаканчиковъ захвати! —крикнулъ онъ ему уже 
велвдъ. | 

Векорв явились и рюмочки и. стаканчики, и столы и табуретки. 
Кочерга былъ здесь, какъ дома, и заявиль, что онъ будеть диктовать 
названіе винъ, а считать число бутылокъ предоставляетъ другимъ. При 
этомъ, по его мнӛнію, было слфдующее затрудненіе: часть бутылокъ 
была безъ этикетовъ, —очевидно, то было вино выписанное бочками и 
разлите домашними средствами. Надписей надъ этими отдвленями 
тоже не было. Сл®довательно, необходимо было ве8 таке сорта Ввлнь 


перепробовать и опредфлить ихъ цӛнноеть Вотъ за эту-то трудную 


миссію и брался Кочерга. 

-- Но предварительно, господа, —сказалъ онъ, —я бы предложилъ 
вамъ выпить по рюмочећ старки. Старка в%дь удивительная у Покой- 
ника. Такую старку я пивалъ только въ Һременчуг%. 

И онъ вытащилъ откуда-то изъ дальняго угла бутылку съ желтой 
ЖИДКОСТЬЮ. 

— По рюмочеф, господа, больше нельзя, —предупредилъ онъ, на- 
ливая маслянистую густую водку. —Иначе ноги подкосятея; голова бү- 
детъ свфжа какъ у младенца, а ноги, какъ у паралитика. 

Гетнеръ отказалея-было, но и его заставили выпить рюмку, которая 
такъ и обожгла его желудокъ. 

— Не рюмками это надо было ШІТЬ-Т0,--СЬ видомъ знатока ска- 
залъ Кочерга,--а чарками, старыми дВдовеками чарками. 

Онъ отнесъ бутылку обратно и поставилъ на полку, тщательно 
закупоривъ. Потомъ онъ ев погладилъ по брюшку и сказалъ: 
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-- (той, голубушка, стой. Еще много тебъ службы впереди будетъ. 

Потомъ онъ доеталь благо стекла бутылку икема и осторожно, 
чтобъ не взболтать ев, понесъ къ столу. Тутъ, тихо поставивъ ее, онъ 
вынулъ изъ вармана ножъ со штопоромъ, аккуратно завинтилъ пробку, 
пока кончикъ винта не вышелъ еъ нижняго конца, и осторожно раска- 
чивая, потянулъ пробочникъ кверху. Долго пробка не поддавалась, на- 
конецъ вышла —бЪлая, пухлая, безъ ноздрей. Кочерга наклонилея и 
понюхалт. 

--- Ароматъ-то какой, ароматъ! — воскликнулъ онъ, и зажмурилея. 


Х. 


Стаканы были наполнены икемомъ. Приставъ отглотнулъ полета - 
кана сразу и утерея ладонью. 

— Ну, батюшка, —сказаль Кочерга—вамъ нельзя нектара пить: 
қакь-же можно такой лошадиной порціей! Это пьютъ дамекими глотками. 

Письмоводителю онъ совеВмъ не далъ, сказавъ, что это не по его 
ноздрамъ. А откупорилъ онъ для него какого-то риелинга, который 
оказалея такимъ страннымъ, что, несмотря на привычку, жрецъ Өе- 
миды посл перваго- же стакана отплюнулся. 

— Скуловоротно!-—сказалъ онъ. 

-- Такъ не пей, —посовЬтывалъ Кочерга. 

— НФть, зачћмъ-же. 

И онъ подвинуль къ себ бутылку поближе. 

Началась опись. Кочерга восхищалея многими сортами и, осторожно 
поднимая бутылки на огонь, говорилъ: 

-- Знатокъ, знатокъ былъ покойникъ, 

Скудельникова развезло сразу отъ старки. Онъ блаженно улыбался 
и веБмъ сообщилъ, что у него шумитъ въ ушахъ, и онъ ничего не 
еЛЫШИТЪ. 

Опись подвигалась медленно, хотя выпита была Только бутылка 
икема, да откупоренъ лафитъ. Гетнерь торопиль ихъ и напоминалъ 
о священныхь обязанностяхъ. Ему было скучно въ этомъ погребћ, и 
овъ совеБмъ не того хотВль. Выдержанный, строгій къ самому 690%. 
онъ презиралъ пьяныхъ людей и относилея къ нимъ брезгливо. Его 
подмывало пойти наверхъ въ домъ, въ комнату Аделаиды. Ея теплая 
упругая рука, которую онъ только что гладилъ, дразнила его вообра- 
жене. — « ВВдь у нашихъ барынь такого тфла иВтъ» —соображалъ онъ. 
«Интересный бабецъ. Что она за престаркомъ-то въ четырнадцать лътъ 
видВла? Натура-то небось кипитъ. Это видно: х 
неть, точно иглой ее пронижетъ». 


— Д пить больше не буду, —сказаль онъ, и веталъ изъ за стола. 
А 4% 
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— Буда, —не пущу, —завопилъ Кочерга и вцфиилея въ его фалду. 
Коли назвалея свВдующимъ человзкомъ, такъ сиди при описи. 

Въ это время завизжала дверь, показалея сперва фонарь, Потом 
Никодимъ. 

— Тамь отецъ Фаддей васъ спрашиваетъ, —доложиль онъ. 

— Кого? —епросилъ Гетнерь. 

-- Већхъ. Говорить, что по нужному ДФлу веВхъ желаетъ видЪть.. 

-- Скажи отцу Өаддею, что мы здфеь При отправленін елужеб- 
ныхъ обязанностей, —сказалъ Кочерга,--И выйти отсюда не можемъ, 2 
просимъ его пожаловать сюда. Или постой, ты перепутаешь, —я самъ. 

Онъ пошелъ къ выходу, оступилея на первой-же етупенькё, но не 
смутился и бойко побћжалъ дальше. 

Минуты три спустя, послышались голоса, опять завизжала петля и 
явился фонарь, и Кочерга однимъ махомъ слетЬлъ внизъ. 

— Господа, новость и очень крупная, — заговориль онъ.— Батюшка 
принесь завёщане. 

Этого никто не ожидаль. Отецъ Өзддей, подобравъ полы бфличьей 
шубенки, спускался по лВетницб, поддерживаемый Никодимомъ. Ве%. 
встали ему на ветрёчу. 

-- Что-же вы раньше, отецъ Фаддей, ничего намъ не сообщили? — 
спросилъ приставъ. | 

— Оттого, что воля покойнаго была вскрыть завёщан!е его поел. 
похоронъ. 

Кочерга предложиль лафитцу, но батюшка отказался, сказавъ, что. 
прежде слЬдовало бы векрыть зав щан!е. 

— И давно у васъ лежитъ оно}-— спросить Гетнеръ. 

— Да ужь года два. Одинъ свидӛтель даже померъ. 

— А вамъ содержаніе знакомо? — продолжалъ допросъ А лександръ. 
Георгіевич%. . 

— Да вы сами сейчасъ изволите увид®ть, —уклончиво ОТВФТИЛЬ ОНЪ.. 

-- Такъ можно вскрыть, господа? —спросилъ приставъ, осматривая. 
печать. | 

— Я полагаю, — еказаль отецъ Өаддей, —слЬдовало бы намъ по- 
звать Аделаиду Петровну, такъ какъ о ней тутъ упоминаетея.. 

Кочерга хот8ль было распорядиться послать за ней, но Гетнеръ. 
остановилъ его. 

-- ЗачЬмъ, господа? Мы офиціальный органъ. Мы собрались здВеь 
какъ представители закона. Прочтемъ, и потомъ передадимъ что сл%- 
дуеть ей. 

— Бакъ хотите, —сказаль священникъ. 

— Воть вы, батюшка, намъ и прочтите, —предложилъ приставъ, 
передавая ему пакетъ. 


| 


| 
1 


---- 
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-- Печать, господа, въ цВлости, —сказалъ отецъ Өаддей, пока- 
зывая веБмъ конверть.--Два года пролежало у меня это завЬщаніе на 
преетоль и освящено, такъ сказать, непрерывными таинствами. 

— Не томите, батюшка, —скагалъ Кочерга, — читайте. 

Священникъ подвинулъ къ себЪ свзчи, откашлялея, взломилъ Пе- 
чать и раекрыль желтоватую бумагу. Онъ перекрестилея и началь: 

«Во имя Отца и Сына... 


Перекрестился и Гетнеръ. Зав щане было писано по форм%. Упо- 
миналось о здравомъ ум и полной памяти, говорилось о ниспосланной 
«выше карв: помфшательств единственной дочери Анны. ЗатЬмъ за- 
вфщатель говорилъ, что у него нЪтъ болће родственниковъ, а что вее 
` ммбніе оставляетъ онъ АнфусВ Порфирьевн% Будной»... 


— то кто-жъ такая?—-изумились вез. 

Отецъ Өаддей обвелъ веяхъ глазами. 

— 9то? М®щанекая дФвица, проживающая въ семъ дом8 подъ 
именемъ Аделаиды Петровны. 


Письмоводитель даже опрокинулъ свой стаканъ на опись, Гетнерь 
широко открылъ глаза и сдержаннымһ голосомъ проговорилъ: 


— Продолжайте, батюшка. 

Батюшка продолжаль. Въ завфщани восхвалялаеь кротость, не- 
злобіе, честность и преданность Анфусы. Ей предоставлялись воз 
деньги и веБ доходы съ имя, но подъ непрембинымз условемъ, 
<одержанія дочери его Анны съ возможнымъ комфортомъ, и не инче, 
какъ въ этомъ дом%Ђ, а отнюдь не гд%-либо въ больницћ, При этомъ 
наслбдодатель просилъ въ отдфльномъ, приложенномъ къ завЪщанію 
письмВ, на имя предводителя, назначенія опекуна надъ Анной ЛФени- 
цыной, на обязанности котораго лежалъ-бы строй контроль надь 
исполненіемъ воли завъщателя со стороны дћвицы Анфусы Будной... 


По прочтени завбшанія водворилось молчаніе. Письмоводитель 
«таль складывать бумаги въ портфель. 


— ТЫ что это —нарушиль молчаніе приставъ, обращаясь къ нему. 
_— Да разв опись будемъ продолжать 

— А отчего- же нФть 

— ЗавЪщанье-то? 

— Ну, такъ что-жъ. Нікъ вавое дфлов Приказано дВлать опись, 
и будемъ дЪлать, пока насъ не остановить начальство. 

-- Отчего-же, батюшка, вы наеъ не предупредили, или хотя-бы 
госпожу Будную о томъ, что она назначена наслВдницейї — спросилъ 
Гетнерь. 

-- Потому, что считалъ это тайной, довВренной миъ какъ-бы на: 
духу. Ну-съ, а такъ-какъ мы покончили съ офиціозными обстоятель- 
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ствами, то ве соблаговолите-ли теперь мн стаканчикь краенаго, госпо- 
динъ архимагиръ-Кочерга. 

— Да теперь-бы лучше аи дернуть, да поздравить хозаюшку — 
отвВтиль землемъръ, | 

Гетверъ всталь и, не говоря ни слова, торопливо пошелъ въ вы ходу. 

Кочерга покрутиль головой ему вел дъ. 

-- Хо-хо!—еказалъ онъ,—побфжалъ поздравлять. Шельмецъ вы- 
сокопробный, девяносто градусовъ. Ну, поискать, гдъ это самая шам- 
панея... | 

— А я не люблю өе, —замфтилъ батюшка. Въ нось очень бьетъ- 
угольными кислотами. Краснов вино већмъ инымъ предпочитаю, ужъ пс 
саву моему что-ли, но еъ малолћтетва чувствую 000606 пристрастіе къ. 
когору и рогому. 

П. ГиЪдичъ. 


(Окончаніе слљдует»). 


а. —ЖШ. Бе лаа прин орали аьла рачна. ӘӘ о 


Очеркъ истори романа ХІХ ст. 7, 


Что наше столЪт1е получило въ наслӛдетво отъ предшествующихъ: Романь ХҮПІ в. — 
Героическій романь.--Комическій романъ.—Начало сөмейнаго романа въ Англія и 
Фравцщи.— Робивзонады.—Н%мецк!Й романтизмъ.— Воврождевіе рыцарскаго романа.-- 
Историческій романъ.—В. Скотть и его подражатеди.--Начало психологическаго ро- 
мана во Франціш. Шатобранъ и м-мь Сталь.— Романтизмъ во Фравши. — В. Гюго 
какъ романистъ.--Дюма отецъ, Сю, Жоржь Сандъ.—Корифеи англійскаго романа: 
Даккеясь, Теккерей, Бульверъ.—Сенсац!онный романъ въ Англін и Франціи. — На- 
туральная школа во фравцузскомъ роман и ея вліяніе.--Реакція противъ нея.-- 
Нъмецкій романь 30-хъ и 40-хь годовъ. — Идейный романь въ Германи. — Ауер- 
бахъ. — Шпильгагенъ.—Нмецк!Й историческій романь.--Әберсь.--Современный н%- 
мецкій романъ. —Педагогическое вначеніе ромавовъ. 


Романъ, заполонившій теперь почти вою художественную словес- 
ноеть,—одинъ изъ самыхъ новыхъ видовъ поэзіи. ТЪмъ не менфе и его 
исторія очень долгая и начинается чуть не до Р.-Х. Первые романы, 
т. е. длинные вымышленные разсказы, имбюшіе предметомъ своимъ лю- 
бовь, появились на греческомъ язык%, въ періодъ процвтанія такъ на-. 
зываемой «младшей софистики», т. е. во П--ПІ вЪкЪ нашей эры. Они 
произошли, главнымъ образомъ, изъ описаній вымышленныхъ путеше- 
ствій, которыя были очень любимы публикой, произошли тогда, когда 
авторы придумали усилить интересъ этихъ путешествій любовною, всегда 
оканчивающеюся счастливо интригою, такъ называемой «новой комедіи». 
Въ ІҮ--Ұ столфтіяхъ для такихъ произведеній вырабатывается уже опре- 
дфленный шаблонъ: молодой человъкъ и молодая дћвушка, оба необыкновен- 
ной красоты, влюбляются другъ въ друга съ перваго взгляда (обыкновенно 
на какомъ-нибудь религіозномъ празднеств), влюбляются съ непобћди- 
мою силою и стремятся немедленно соединиться бракомъ. Но люди и 
судьба долго препятствують ихъ счастью; они попадають въ отдаленныя 


1) Публичная лекція, читавная 9 февраля 1897 г. въ пользу общества пособія 
окончившимь курсъ на высшихъ женскихъ курсахъ. 
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страны, подвергаются кораблекрушеніямъ, нападеніямъ морскихъ и су- 
хопутныхһ разбойниковъ, продаются въ рабство; при этомъ већ муж- 
чины безумно влюбляются въ героиню; вс женщины — въ героя. Но 
вБрность ихъ другъ другу непоколебима, и въ конц концовъ они 
достигають полнаго счастія. Развф не видно уже изъ одной этой схемы, 
что и въ то время грамотное человћчество имћетъ романъ, какъ видъ 
литературы, способный занимать воображенів и чувство? Но тогда для 
него еше не было выдумано названія. Слово, романг, принадлежить сред- 
нимъ вфкамъ и католическому западу Европы. Тамъ различались два 
языка: языкъ церкви и школы —латинскій, и языкъ народа, происшед- 
шій отъ смӛшенія языка римлянъ съ языкомъ варваровъ — романскій; 
романсомь или романом» называлось всякое произведеніе, написанное 
по-романски; а такъ какъ лучшее, интереснвйшее, что сочинялось на 
этомъ язык, были поэмы о чудесныхъ подвигахъ рыцарей, сложившіяся 
преимущественно во Франщи, то имь и было присвоено это названіе 
по преимуществу. Въ конц среднихъ вфковъ эти поэмы перелагаются 
ВЪ прозу и, конечно, удерживаютъ тоже имя. Въ эпоху возрожденія оно 
переходить на всякія вымышленныя повфствованія, какъ старыя, такъ 
и вновь изобр$таемыя, но преимущественно на т№, въ которыхъ любовь 
и приключенія играютъ видную роль. 

Въ ХҮІ и въ началь ХҮІІ вћка—одною изъ самыхъ интересныхъ и 
изъ самыхъ энергичныхъ въ умственномъ отношеніи странъ западной 
Европы была именно та, которая въ настоящее время стоить ниже всћхъ 
другихь--Испанія. Въ ней чуть ни сотнями сочиняются новые рыцар- 
скіе романы съ самыми невфроятными приключеніями и съ самой пыл- 
кой и идеальной любовью. Но въ ней же возникаеть и крайне реаль- 
ный, такъ называемый плутовской (рісагеѕсо) романъ, изображающий 
жизнь безсовёстныхъ, но остроумныхъ проходимцевъ изъ низшаго класса. 
Въ ней-же развивается и повсть, изображающая то трогательное, то 
ембіпное событіе изъ жизни. всфхъ классовъ общества. Већ знаютъ 
имя геніальнаго поэта Испаніи, который даль міру безсмертные образы 
и до сумасшествія идеальнаго рыцаря Донъ-Кихота, и плутоватаго, при 
видимой простотћ, веселаго Санчо Пансы. Тотъ-же Сервантесъ написаль 
рядъ превосходныхъ повћстей и тоть-же Сервантесъ въ послћдніе м%- 
сяцы своей жизни пишетъ романъ о приключеніяхъ Персилеса и Си- 
гизмунды, двухъ вфрныхъ любовниковъ, въ которомъ онъ явно подра- 
жаеть греческому роману, украшая его шаблонъ возвышенными мыслями, 
длинными объясненіями въ любви, письмами и проч. 5 

Персилесь и Сигизмунда--одинь изъ первыхъ представителей зерои- 
ческало романа, который господствуеть во всей западной Европв въ 
ХУП и началь ХУІІ вка и самые характерные образцы котораго 
дали Франція и Германія. Въ этихъ романахъ дЪйствуютъ будто-бы исто- 
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рическія лица: Киры, Клеліи, Арминіи и пр. Они већ влюблены самой 
благородной любовью и выражають ее въ самыхъ отборныхь словахъ 
и устно, и въ длинныхъ письмахъ. Весь мужчины необыкновенно храбры 
и умны; всё женщины до-нельзя прекрасны, высокоразвиты и цфло- 
мудренны. Романы эти ужасно длинны: рёдый изъ нихъ менће 10 то- 
мовь; тонъ ихъ до крайности однообразенъ. Но эта длиннота и эт 
однообразіе някого въ то время не отвращали: ими зачитывались до по- 
мраленія ума, и молодежь по нимъ училась выражать свои чувства и мысли. 

Во Франщи противовфсъ героическому роману представляеть романъ 
комическій, сынъ плутовского романа Испаніи съ одной стороны и на- 
смЪшливаго генія французовъ, такъ грандіозно выразившагося еще въ 
Рабле, съ другой. Авторы этого романа (Сирано де Бержеракъ, Сорель, 
Фюретьерь, Скарронъ) —люди умные, наблюдательные и передовые, но 
больше пессимисты и р5дко поэты; они ненавидятъ аффектацію и ложь 
и поклоняются правдв, какъ-бы ни была она печальна въ обществ%, въ 
особенности въ буржуазіи, нравы которой они обыкновенно изображают». 
Они видятъ почти исключительно отрицательные и низкіе типы; честные 
и неглупые люди у нихъ выводятся на сцену только мимоходомъ и 
оставляются почти безъ вниманія; и мужчины, и женщины у нихъ 
руководятся разсчетомъ или животными страстями; если у кого изъ 
ихь дЪйствующихъ лиць и есть добродВтели, это добродБтели отри- 
цательныя, происходящія отъ неопытности и тупости или оть ску- 
пости; совВеть ихь никогда не тревожить и они бываютъ несчастны 
только въ случа неудачи своихъ подлыхъ или эгоистическихь пред- 
пріятій. Общественное мнӛнів имфетъ для нихъ силу по стольку, по 
скольку отъ него зависить ихъ благополучіе. Сама релийя для нихъ — 
или орудіе для обмана простаковъ, или поводъ проявлять тщеславіе. 
„Даже и теперь. этимъ романамъ нельзя отказать въ остроумш, въ н$- 
которой занимательности, но эта занимательность чисто внфшняя: она 
обусловливается между прочимъ хорошо придуманными вставными по- 
вһстями (пріемъ, идущій отъ Донъ-Кихота, и даже ранфе, до первыхъ 
романовъ Диккенса и «Повфсти о капитан Копћйкинћ») и оставляеть 
въ дүш тяжелый, непріятный осадокъ; успћхи ихь їероевъ и героинь 
только потому не возмущаютъ насъ, что они успћваютъ насчетъ эгоистич- 
ныхъ и злыхъ дураковъ или еще большихъ негодяевъ, нежели сами ге- 
рои. Самый ‘знаменитый изъ представителей такого романа, произведе- 
нія котораго читаются и до сихъ поръ, дЪйствовавшій уже въ первой 
половинћ ХҮШ в., Лесажъ, авторъ «Хромого 6%са» и «Жиль Бляза»; у 
него уже замфтно стремленіе пропитать ультра-реәльный романъ н$ко- 
торой моралью, житейской философіей. Но эта философія не высокаго 
пошиба, ићчто среднее между моралью булгаринскаго Ивана Выжигина 
и практической философіей басенъ Крылова. 
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Къ сөрединв ХУШ вфка 06% эти крайности: черезъ-чуръ идеальный 
героичесый романъ и черезъ-чуръ реальный комическій—въ одинаковой 
степени не удовлетворяютъ публику, какъ не удовлетворяетъ ее и романъ 
пастушескій, болфе двухь названныхъ мною родовь занимающійся вну- 
тренней жизнью человћка, его душою и чуветвомъ. Она инстинктивно` 
ишеть новаго, боле живого, глубокаго и реальнаго, чЪмъ романъ ге- 
роическій и пастушескій и въ то же время боле идеальнаго, поэтиче-- 
скаго и нравственнаго, чћмъ романъ комическій. Это новое даетъ семей- 
ный роману, возникаюшій въ Англии. Основателемъ его считается Ри- 
чардсоңъ (1689—1761). Исторія его перваго романа очень поучительна. 
Ричардеонъ никоимъ образомъ не готовился въ писатели: онъ былъ сынъ 
ремесленника--столяра и самъ въ молодости быль простымъ наборщи- 
комъ. Мало-по-малу прилежаніемһ и честностью онъ повышался по сту- 
пенямъ типографской карьеры и, наконець, самъ сдћлался владфльцемъ. 
типографіи и подъ старость могъ жить въ полномъ достаткћ, въ свое 
удовольств!е. Онъ еще въ дфтетвВ искусно разсказывалъ товарищамъ 
выдуманныя имъ исторіи, всегда нравоучительнаго характера (слВдова-- 
тельно обладаль воображевіемъ, направленнымъ въ особую сторону); въ 
то-же время онъ писалъ по заказу любовныя письма служанкамъ, кото- 
рыя открывали передъ нимъ всю свою душу. Теперь подъ старость, при 
сравнительномъ досуг и бӧльшемъ знаши жизни, онъ вернулся къ преж- 
ней забав, но съ серьезной цфлью. Одинъ пріятель разсказалъ ему, 
что во время путешествія онъ встрътилъ молодую богатую чету, которая 
благодћтельствовала цфлому краю. Къ своему удивленію, онъ узналъ, что 
молодая леди была прежде горничной въ домъ матери своего тепереш- 
няго мужа. Баричъ преслћдовалъ ее нечистой любовью съ такой настой- 
чивостью, что она едва не рёшилась на самоубійство. Наконецъ, ея до- 
бродӛтель обратила соблазнителя къ лучшимь мыслямъ, и онъ женидея 
на ней. Когда другіе два пріятеля стали уговаривать Ричардсова напи- 
сать небольшую книгу въ письмахь съ полезными размышленіями, онъ 
вспомнилъ этотъ разсказъ и передълалъ его въ романъ подъ названіемъ. 
«Памела» или «Награжденная добродВтель» (1740 г.). Әтоть скучноватый: 
для современнаго читателя романъ произвелъ удивительно сильное впе- 
чатлӛніе, такъ какъ въ этой серьезной, трогательной и пеихологически- 
поучительной исторіи дЪйствовали не Артаксерксы и Арфаксады, а со- 
временные англичане, и представлены они были, какъ живые люди, съ 
обыкновенными страстями и слабостями, причины, проявленія и селд. 
ствія которыхъ были подмчены хорошимъ наблюдателемъ и добрымъ. 
человћкомъ. Черезъ 8 лЪтъ посл «Памелы» вышелъ второй романъ Ри- 
чардсона, имӛвшій еще большій успъхъ. Воть его характерное заглавіе: 
«Кларисса Гарлоу или исторія молодой двушки, заключающая въ себъ 
важнЬйшія отношенія семейной жизни и въ особенности открывающая 
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несчастія, которыя происходятъ, когда роде и дЪти не предусмо- 
трительны въ дфлахъ брака». 

Кто изъ вась не слыхаль слова Ловелась? Но не всякій знаеть, что 
это собственное имя обворожительнаго и въ то же время безнравствен- 
наго виновника гибели симпатичной при вефхъ своихъ слабостяхъ Кла- 
риссы. Третій и послӛдній романъ Ричардсона несравненно слабфе пре- 
дыдущихъ. Онъ явился на свЪтъ велВдетв!е того, что Ричардсонъ самъ 
испугался того дЕйствія, какое оказалъ на общество созданный имъ типъ 
Ловеласа. Онъ быль такъ привлекателенъ, что дамы охотно прощали 
ему безнравственность, и молодые люди были не прочь походить на 
него. И воть Ричардсонъ, въ противовћъсъ Ловеласу, создаеть истинный 
идеаль мужчины — сэра Чарльза Грандисона. Вы видите, какъ рано 
именно семейный романъ береть на себя задачу руководить нравствен- 
ными взглядами общества и давать ему идеалы, и не только беретъ, но 
и исполняетъ ее. Припомнимъ, что и у матери пушкинской Татьяны 
былъ свой Грандисонъ, хотя и очень мало похожій на настоящяѓо— 


Московскій франтъ, 
Игрокъ и гвардіи сержанть. 


Дорога была открыта, и множество талантовъ и талантиковъ үстре- 
мились по ней. Скоро книжные .рынки всей Европы оказались перепол- 
ненными чувствительными романами, описывающими страданія и ра- 
дости насльдниць Клариссъ, Памель, и пр. Такъ разсказываетъ 0 на- 
чаль семейно-психологическаго романа анекдотическая или аристокра- 
тическая исторія литературы, излагающая дӛянія такъ называемыхъ 
знаменитыхъ писателей. Такая исторія литературы, конечно, не наука 
уже по одному тому, что въ ней нътъ строгой причинной связи между 
предыдущимъ и посл$дующимъ, и историческіе факты являются въ ней 
какъ-бы результатомъ каприза судьбы. Но и такая исторія литературы 
не лишена, по моему мвнію, нЪкотораго хотя-бы пропедевтическаго 
значенія, какъ это можно видћть и на данномь примёрћ. Разсказанное 
мною не есть ложь, а только не полная правда и, согласитесь, что 
лучше знать о Ричардсовћ, нежели предполагать, что современный пси- 
хологическій романъ появился въ нашемъ столфтіи, сразу во всеоружій, 
какъ Минерва изъ головы Юпитера. | 

Всяқій, кто не лишенъ исторической подготовки, и самъ догадается, 
что приведенный разсказъ объ основателВ англійскаго семейнаго романа 
не можеть заключать въ себћ полной правды, что у Ричардсона должны 
были быть предшественники, подготовившіе и его романы, и публику 
для ихъ воспринятія; а главное, что и появленіе, и успћхи «семейнаго» 
романа были обусловлены политическимъ и умственнымъ состояніемъ 
общества. 
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ИзвФстно, что въ Западной Европ весь ХУШ в. до великой рево- 
люціи включительно занять побфдоносной борьбою средняго сословія съ 
высшимь; извЪстно, что вмЪстВ съ появленіемъ этого сословія на аванъ- 
сцену истори, входять во всеобщее употребленів буржуазная серьез- 
ность, скромность и простота въ противуположность притворно-аристо- 
кратической напыщенности и «показности»--именно тћ черты, которыя 
отличають семейный романъ отъ героическаго. Въ томъ-же ХУШ в. 
происходить столь-же глухая и въ концћ-концовъ столь-же побћдоносная 
борьба личности и общества, какъ конгломерата отдфльныхъ личностей, 
противъ извнф наложеннаго авторитета— обстоятельство въ высшей сте- 
пени благопріятное для развитія того вида эпоса, который изображаеть 
не судьбу народовъ или героевъ, ихъ предводителей, а жизнь обыкно- 
веннаго, средняго человфка, которая въ предшествующемъ поколћніи ни 
во что не ставилась. 

Тотъ-же ХУШ в., вћкъ «иросвӛшенія и разума», восторженно стре- 
мится· къ низверженію условной лжи, къ изслЪдованію и возстановленію 
правды, какъ-бы ни казалась она опасна—необходимое условіе для раз- 
витія реальнаго искусства, не въ смыслћ изображенія житейской грязи 
и низости, а въ смыслЪ художественнаго изслЪдованія или по крайней 
мЪрБ постановки соціальныхъ и песихологическихъ вопросовь. — 

Ричардсонъ имфлъ предшественниковъ и въ области романа, какъ 
Афра Бэнъ, миссъ Гейвудь (Неучоо4) и др.; успъхи его произведеній 
подготовила и нравоучительная трагедія, и такъ называемая «плачевная 
комедія», и нравственныя еженед®льныя изданія, въ родф знаменитаго 
«Зрителя» Аддисона, и общее серьезное направлен!е англійской литера- 
туры того времени. А что такое направлене романа (какъ и поэзіи 
вообще) было обусловлено соціальнымъ и умственнымъ состояніемљъ 
общества, воочію доказывается одновременнымъ появленемъ семейно- 
психологическаго романа по ту сторону канала, во Франціи. Еще за 
десять лЬтъ до Памелы является романъ великаго «метафизика сердца» 
Мариво (1688—1763): «Жизнь Маріанны» !), а въ 1733 г. выходитъ ма- 
стерское произведеніе, до сихъ поръ читаемое и въ оригиналњ%, и въ пе- 
реводахъ: «Исторія кавалера де Гріё и Манонъ Леско» аббата Прево 
(Ргёуоѕћ). Манонъ Леско только одной стороною примыкаетъ къ семейному 
роману, а другою въ тфеной связи съ ультра-реальнымъ романомъ Ле- 
сажа и др., но Маріанна и др. романы Мариво и его посл$дователей 
столь-же нравоучительны, какъ и Памела; разница только въ томъ, что 
французскі романы умбють соединить прославленіе семейныхъ добро- 
Дӛтелей съ вифшнимъ интересомъ содержанія. Слфдовало-бы ожидать, 
что эта драгоцвнная для успЪха особенность поставить семейный фран- 
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цузскій романь выше англійскаго; но вышло какъ разъ наоборотъ, по 
причинъ весьма понятной: во Франціи въ конць ХУІП ст. среднее со- 
словіе ожесточенно воюеть за свои права, а въ Англіи, уже давно по- 
б%доносное, оно наслаждается покоемъ и досугомъ. Поэтому въ то 
время, какъ французскій семейный романъ, за немногими исқлюченіями, 
какъ Руссо и С. Ньеръ, замиралъ въ невыносимой скукћ, такъ остро- 
умно охарактеризованной Пуінкинымь !), въ Англіи появляется цфлый 
рядъ даровитыхъ романистовъ, то остроумныхъ и товкихъ наблюдателей, 
какъ Фильдингъ (1707—1754) и Смоллетъ (1721—1771), то глубоко 
вдумчивыхъ гуманистовъ-психологовъ, какъ Гольдемить, авторь незаб- 
веннаго «Векфильдекаго священника», и Стернъ (1713—1768). Я не 
могу хоть мимоходомъ не указать на одну великую заслугу обћихъ 
фракцій, особенно важную въ Англіи; они снимаютъ маску съ лицембрія 
и кажущейся порядочности, которая такъ часто прикрываетъ безсердечіе 
и грубый эгоизмъ, и подчеркиваютъ искры христіанской любви, душев- 
ной чистоты и правдолюбія въ легкомысленныхъ и увлекающихся «не- 
удачникахъ», которые съ точки зрћнія узко-самодовольной буржуазной 
морали считаются людьми негодными: такъ рано семейный романъ под- 
ставляетъ зеркало и тому сословію, которое его вызвало къ жизни. 
Изъ Англіи-же и изъ того-же ХҮІП в. вышелъ особый видъ романа, 
которому предстояла долгая, хотя не особенно громкая карьера, и по- 
рожденія котораго существують до сихъ поръ. Я разумћю такъ назы- 
ваемыя Робинзонады; родоначальникъ ихъ већмъ извбетный «Робинзонь 
Крузо», изданный въ 1719 г. 60-лътнимъ политическимъ проходимцемь, 
но очень даровитымъ литераторомъ Даніэлемъ Дефо (1659—1731). Те- 
перь Робинзонъ только очень занимательная дфтская книжка, а въ свое 
время это было особаго рода откровеніе, рВзкій протесть вћры въ чи- 
стоту человћческой природы противъ установившихся въ обществ} 
взглядовъ и порядковъ, протесть въ такой оригинальной формФ, что его 
не могли не прочесть и не увлечься имъ. Это популярный и вліятель- 
ный предшественникь Жанъ-Жака-Руссо, не даромь считавшаго Робин- 
зона книгой, которая должна быть первой въ бибмотекВ будущаго 
челов ка и гражданина. Припомнимъ, что представляетъ изъ себя герой 
романа, пока онъ живеть среди общества. Сперва избалованный, само- 
вольный подростокъ, огорчающій своимъ цоведенемъ любящихъ роди- 
е | | 
1) Въ графь Нулин% героиня читаеть «Любовь Әлизы а Армана Йдь, переписка 


двухъ семей», 
Романъ классическій старинный, 
Оти%ино длинный, длинный, длинный, 
Нравоучительный и чинный, 
Безъ роиантическихъ затћй. 
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телей, потомъ довольно ловкій и безсердечный, но при этомъ и безха- 
рактерный авантюристъ, стремящійся всЬми средствами къ наживф, не 
изъ необходимости, а ради самой наживы, человЪкъ, плывущій всегда по 
вЪтру, плантаторь, кегроторговецъ, однимъ словомъ, чадо вћка сего, безъ 
всякихъ нравственныхъ идеаловь и безъ Бога въ душ. Но вотъ онъ 
оказался изолированнымъ отъ общества, лицомъ къ лицу съ природою... 
и онъ на нашихъ глазахъ крӛпнеть умственно и нравственно и посте- 
пенно становится идеальнымъ чөловћкомъ, благоразумнымъ, мужествен- 
ным» и добрымъ, вӛнцемь творенія, побфдителемъ природы. И когда 
онъ снова сталкивается съ людьми, онъ оказывается превосходнымъ пе- 
дагогомь и мудрымъ законодателемъ и правителемъ идеальной общины. 
А какъ мастерски написана эта книга: день за днемъ, почти часъ за ча- 
сомъ слВдимь мы за неудачами и усп®хами Робинзона, и вслћдетвів де- 
тальной точности и серьезности повфствован1я вымыселъ обращается въ 
нфчто боле дъйствительное, нежели сама обыденная дћйствительность. 
Эта удивительная, чисто англійская манера, такъ понравилась послЊ- 
дующимъ поколћніямъ, что на материк Европы, въ особенности въ 
Германи, явилось огромное количество подражаній, брауншвейгскихъ, 


мекленбургскихъ и всякихъ другихъ Робинзоновъ, Робинзоновь-мальчи- | 


ковь, женщинъ и пр. Нашь научный в%кь привнесъ въ эту канву точ- 
жое описаніе тропическихъ или полярныхъ растеній, животныхъ, и глав- 
ное людей; а изобр$тательные умы, въ родъ Майнъ-Рида и Жюль-Верна, 
осложнили ее такими хитросплетеніями, что еслибъ Робинзонь и Пят- 
ница встали изъ гроба, они ни за что не признали-бы своего родства 
съ остроумными Мишелями Строговъ и Пасепарту. 

Возвращаюсь къ ХҮШ в. Въ послВӛднія его десятилћтія, подъ влія- 
ніемъ выдвинутыхъ жизнью вопросовъ и моднаго сентиментализма, въ 
романЪ и повфсти психологическая сторона до того усиливается, что сю- 
жетъ играеть самую незначительную роль, и весь интересь сосредото- 
чивается на изображеній жизни душевной. Тогда появляется н%еколько 
произведений, имфющихъ громадную важность въ истори человф ческой 
мысли вообще—самое важное изъ нихъ, безспорно, «Вертеръ» Гете 
(1774), но не способныхъ породить плодотворную школу въ исторіи ро- 
мана, такъ какъ въ нихъ дћло не въ манерӛ, не въ форм, а въ вели- 
кой идеф, которая не передается подражателямъ, и такъ какъ масса 
публики отъ романа прежде всего требуеть внфшней занимательности. 
Тогда по реакщи, является романъ, слишкомъ богатый внёшнимъ инте- 
ресомъ, такъ называемый романз ужасовь. Уже самое название его доста- 


точно характерно, да и кто не слыхаль объ «Удольфекихь Таинствахъ» 


миссъ Радклифъ (Тһе Муѕќегіеѕ оѓ Т/401рһ0. Гола. 1794)? Полуразрушенные 
замки съ подземными ходами, стоящіе въ глубин лВсовь, разбойники 
всЬхъ родовъ и видовь, похищенія, дуэли, невћроятныя злодЪйства, со- 
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зершители которыхъ, однакоже. пользуются всеобщимъ почетомъ, тайныя 
общества, часто привидвнія, искусственныя или подлинныя,— воть что 
услаждало досугь нашихь прабабушекъ. Но было-бы несправедливо 
емћяться надъ ними: разв} «Похожденія Рокамболя», «Всадники безъ го- 
ловы», «Сыновья дьявола», и уголовные романы, которыми и до сихъ поръ 
зачитывается не только русская, но и западно-европейская провинція, луч- 
ше «Удольфсвихь Таинствъ»? Во всякомъ случаф, у сказочниковъ конца 
прошлаго столћтія было больше воображенія и меньше потворетва низмен- 
нымһ страетямъ читателя. Романъ ужасовъ съ его богатой фантастикой 
и съ его болће или мене замЪтной враждебностью къ буржуазной нрав- 
ственности—первый въ нашей области отзвукъ той великой литератур- 
ной революціи, которая известна подъ именемъ романтизма. Она под- 
тотовлялась и понемногу осуществлялась повсемћстно; но горячо уб%ж- 
денныхъ проповздниковъ, законодателей, такъ-же какъ и самыхъ характер- 
ныхъ представителей, нашла она въ Германии. 

Если мы посмотримъ на основныя положеня этой школы съ точки 
зря ихъ пригодности для развитія романа и повЪсти, мы увидимъ, 
что ея наклонность къ фрагментарности, къ аллегоріи и символик%, ея 
презрфніе ко всему реальному, которое, по мнӛнію крайнихь романти- 
ковъ, иметь смыслъ только въ качеств символа сверхъестественнаго 
({Ахимъ ф. Арнимь), есть условія, враждебныя не только для романа, но 
и для всякой творческой дћятельности человћка вообще. Но, съ другой 
<тороны, мечта романтиковъ объединить поэзю и науку, отождествить 
искусство и жизнь, «чтобы искусство стало жизненнымь и обществен- 
чымъ, а жизнь и общество— поэтически прекрасными» (Фр. Шлегель), 
безусловная свобода, которую предоставляли они творчеству, ихъ стрем- 
леніе изучить и изобразить самые сокровенные тайники души челов че- 
ской до безсознательныхъ и психопатологическихъ ощущений включитель- 
чо, ихъ преклоненіе передъ свободой чувства и сердечностью, ихъ уб5ж- 
деніе, что истинная поэзія должна быть проникнута любовью, и исхсдя- 
щее отсюда ихъ сочувствіе къ обездоленнымъ и гонимымъ; ихъ готовность 
сопоставлять восокотрагическое съ обыденнымъ и комическимь, нако- 
нецъ, ихъ антипатія къ формализму и прилизанности, какъ въ искусств», 
такъ и въ жизни. -къ педантизму и самодовольной пошлости, къ ути- 
литаризму и холодной разсудочности (къ покровительствуемому закономъ 
эгоизму), ихъ непримиримая война съ ограниченнымъ «филистерствемъ», — 
все это дВлаетъ романтическую школу въ высшей степени плодотворной для 
развитія новой поэзія вообще и романа, какъ самой широкой и популярной 
ея формы, въ частности. Еслибъ основные принципы романтизма не ока- 
зались скоро общепризнанными, разв могло-бы, наприм., появиться та- 
кое безформенное съ точки эрӛнія псевдоклассической теорія произведенте, 
какъ «Мертвыя души» Гоголя, такія странные продукты трогательной 
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фантастики, какъ «Шинель» или «Записки сумасшедшаго?» РазвВ можно 
объяснить, напр., симпатію Диккенса или нашего Достоевскаго (который, 
какъ документально извВетно, въ юности съ необыкновеннымъ усердіемъ. 
изучалъ Гофмана) къ чистымъ серддемь чудакамъ, почти идіотамъ, безъ 
вліянія романтизма? Да и вообще разв какое-нибудь крупное произве-. 
ден!е новаго времени мыслимо при господетвв старой шитики? Нако- 
нецъ, развз не безспорна тћсная связь нћмецкаго романтизма съ. 
братьями Гриммами и ихъ безчисленными учениками, собирателями на- 
родныхъ пфсенъ, сказокъ, преданій, обрядовъ и пр., отъ которыхъ идетъ. 
вся народническая беллетристика нашего времени, не говоря уже о ихъ 
огромномъ и благотворномь вліяніи на историческую науку и на отно-. 
шенія интеллигенціи къ народу? СвЪтлыя идеи вЪчно юны и безсмертны. 
Но литературныя школы, какъ продукть извфетныхъ поколћній, ста- 


рЬютъ, подобно отдђльнымъ людямъ, и жизнь обгоняетъ ихъ. Оттого и 


основатели романтизма, пустившіе въ обращеніе серію свВтлыхь идей, 
къ двадцатымъ и тридцатымъ годамъ нашего столЬтія обратились во. 
враговъ прогресса. 

Въ нВвкоторыхь отношеніяхъ положеніе «школы» даже хуже поло-. 
женія отдӛльнаго чөловћка: я отвћчаю только за то, что я самъ выду-. 
мываю; если другіе исказятъ мою мысль, они за это и расплачиваютоея.. 
Не то съ вліятельной школой: успъхъ немедленно привлекаеть въ зад- 
ніе ряды ея литературныхъ промышленниковъ, которые опошляють ея 
принципы. Такъ было и съ романтиками. Изъ антипатіи къ утилита- 
ризму и холодной разсудочности своего времени они превозносили (безъ. 
достаточнаго знакомства съ дћломъ) вћка наивной вћры и энтуз1азма— 
средніе вћка. Ихъ заурядные приверженцы еше съ меньшимъ понима - 
ніемъ истори принялись возстановлять рыцарство въ поэзіи. Тогда въ. 
Германи и отчасти во Франціи возрождается рыцарскій романь, воз- 
рождается съ такимъ успъхомъ, что даже слабьйшіе его представители 
выдерживаютъ по нћескольку изданій и переводятся на већ языки, не- 
исключая и русскаго, а въ отечеств$ доживаютъ до 50-хъ ГОДОВЬ и въ. 
дешевыхъ библіотекахъ зачитываются буквально до клочковъ. Эти ро- 
маны до-нельзя банальны и однообразны; даже въ лучшихъ изъ нихъ, 
по выраженію Гейне, «рыцари состоятъ только ‘изъ желЬза и храбрости 
и лишены плоти и разсудка», а женщиныр— плохо сдзланныя куклы съ. 
золотыми кудрями и цвзтущими личиками. Мало того, что они были 
безполезны, они принесли положительный вредъ, развивая въ молодежи 
тупой кв! этизмъ и слащавый невфжественный патріотизыъ, и въ зрћ-. 
лыхъ людяхъ возбуждая презрћніе къ роману, какъ къ глупой сказкЬ. ` 

Трудно и представить себћ, сколько зла надћлало бы это несвоевре- 
менное «переживаніе» и какъ помбшало бы оно правильному развитію. 
литературы, еслибъ вліяніе этихъ рыцарскихъ и все еще популярных». 
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разбойническить романовъ съ сильной романтической окраской не было. 
парализовано Вальтеромъ Скоттомъ и его посл$дователями. 

В.-Скоттъ—такое крупное и знаменательное явленіе, что говорить 
о немъ мимоходомъ нЪть никакой возможности. Я и не буду говорить 
о немъ, а только постараюсь объяснить въ немногихъ словахъ его 
отношеніе къ предшествующимъ и послъдующимъ фазисамъ въ развитіи 
романа. Въ 1814 г. почти одновременно съ побћдой Англіи надъ На- 
полеономь вышелъ его первый и далеко не лучшій романъ «Веверлей 
или 60 лЪтъ назадъ», и этоть романъ самъ представляеть великую по- 
бду англійской здоровой культуры и генія. Сила его--вь художественной 
уравновфшенности, въ соединеніи вићшняго интереса событій съ внут- 
реннимъ, культурнымъ и психологическимъ, и въ широкой взрной и въ 
то-же время поэтически-изящной и живой передач  дЪйствительности. 
Поэтъ обильно воспользовалея вс$мъ опытомъ предшествующихъ поко- 
іӛній, но прибавиль къ нему много новаго: Веверлей и семейный ро- 
манъ, и комичесый и героическій вмъстћ; но онъ въ то-же время и ре- 
альный романъ, содержаніе котораго, по выраженію автора, взято изъ 
«великой книги природы», поучительный своей исторической и этногра- 
фической стороной. Міросозерцаніе автора, невольно передающееся чи- 
тателю, —здоровое, бодрое и благодушное; самые ужасы ‘междуусобной 
войны онъ съум$лъ изобразить такъ, что они не внушаютъ отвращенія 
къ воюющимъ, а ТОЛЬКО жалость; положимъ, это благодушіе сытаго и до- 
вольнаго собою и окружающими англійскаго сквайра; но вЪдь не всякій 
сытый не разумфеть голоднаго, а только сытый бездъльникъ и эгоистъ; 
добрый же человъкъ, который честнымъ и энергичнымъ трудомъ достигъ 
благосостоянія, всегда готовъ пожалбть несчастныхъ и помочь имъ стать 
на ноги. Во веякомь случаВ, если чтеніе В.-Скотта не успокоитъ чело- 
въка, сильно угнетеннаго собственной или міровою скорбію, его см%ло 
можно рекомендовать всфмъ среднимъ людямъ, слишкомъ поглощеннымъ 
мелочами жизни: ихъ В. Скотть Вора хоть на время къ евВтлому 
настроевію ихъ юности. 

Въ 90-хь и 30-хъ годахь передъ романомъ В. Скотта, превосходной 
амальгамой романтизма съ англійскимъ реализмомь и практичностью, 
преклонилась вся Европа: и недавно загордившіеся своимъ успћхомъ 
нфмцы, и вфчно гордые имъ французы. Но французы всегда остаются 
передовымъ народомъ именно потому, что при всемъ своемъ самоми$. 
ніи они ум%ють, когда нужно, убрать это самомн%ніе въ карманъ и на- 
‚ чать учиться. И воть ихъ романисты принимаются учиться ү Вальтеръ- 
Скоттаи учиться такъ усердно, что лучше историческіе романы «Сше Магз» 
Альфреда де Виньи (1826), «Соборъ Парижской Богоматери» Гюго (1830) 
обгоняютъ учителя и въ отношеніи вфрности изображеня прошлаго, и 


въ отношеніи виЪшняго драматическаго интереса и разнообразя, и, 
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главное, въ отношеніи богатства и жизненности идей, выраженныхъ въ 
характер дЪйствующихъ лицъ, въ особенности такъ называемыхъ ге- 
роевъ, которые у Вальтеръ-Скотта такъ непростительно стереотипны 
баЪдны. 

Эта глубина и оригинальность характеровъ историческаго романа 
была подготовлена психологическимъ романомъ начала столЬтія, наиболће 
вліятельными представителями котораго были Шатобріань и т-ше Сталь. 

Я указывалъ психологическій элементъ и въ сантиментальномъ 
роман} прошлаго вћка, но то была психологія несложная, такъ ска- 
зать, элементарная, даже у Руссо и Гете. Сравните, напр., Гете- 
скаго Вертера съ Шатобріановымъ Рене; оба они носители міровой скорби, 
но меланхолія Вертера коренится въ условіяхъ его личной жизни и въ 
положеніи общества, а меланхолія Рене въ глубинћ его души; онъ не 
страдаетъ ни отъ оскорбленія чувства справедливости, ни отъ запретной 
любви; онъ считаетъ себя безконечно выше толпы и в%рить, что онъ 
можетъ управлять обстоятельствами. Но онъ не сталъ отъ этого счаст- 
ливће, а напротивъ, потерялъ вру въ возможность счастья для чело- 
вЪка съ живою душою. Онъ мученикъ рефлексій и неопреділенности 
своихъ страстей. 

Еще замътиЬй крупный шагь впередъ въ изображеніи женской души, 
шагъ, сдВланный именно во французскомъ романђ. 

Еще въ отель Рамбулье французская женщина стала претендовать 
на господство въ области мысли. ВЪкъ Людовика ХІҮ несколько ото- 
двинуль ее назадъ и цћнилъ женскую красоту и грацію выше женекаго 
ума; но въ эпоху «просвӛшенія» женщина въ своей гостивой объеди- 
няетъ дћятелей мысли и, прислушиваясь къ ихъ р%чамъ, умнћеть не 
по днямъ, а по часамъ. Во время револющи женщина играеть видную 
роль и честно несеть свою долю страданій и жертвъ. При консульств 
‚и имперіи, когда господетвуеть солдатчина, женщина принижена; но она 
уже слишкомъ развита и самостоятельна, чтобы покориться внфшней не- 
обходимости, и М-те Сталь выставляеть знамя равноправности жен- 
щинъ не только въ сферћ чувства, но и въ сфер убфжден!Й: героиня 
второго ея романа «Коринна» 1), всецћло отдавъ свое сердце, не уступаетъ 
любимому человВку свободы и остается вЗрна своей жизненной задачћ. 
М-те Сталь открываеть собою длинную процесею романистокь, изъ се- 
редины которой высится изящно-величественная госпожа Ж. Сандъ. 

Та-же М-ше Сталь своей книгой «0 Германи» (1812), которую импе- 
раторская цензура запретила за антипатріотическое направлене, окон- 
чательно низвергла псевдоклассицизмъ и положила твердое и широкое 
основаніе для францусскаго романтизма, нћкоторыя положенія котораго 
только предчувстовали Шатобріанъ и др. 


1) Согіппе оп 1 ќа1іе. 1807 г. Въ 1834 г. вышло уже 15-0е издане. 
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Французскій романтизмъ, слагавшійся между 1815 и 1830 гг. подъ 
вліяніемъ визшнихъ условій жизни общества, есть растеніе чужестранное, 
но пересаженное на почву богатую и подготовленную и принесшее плоды 
совеБмъ иные, нежели на своей родинф. При первомъ своемъ появлени 
онъ и здфсь стоить за фантастическое и неправильное, за воображеніе 
и чувство противъ разума, за средне вћка, за тронь и алтарь. Но 
французская фантастика процензурована умомъ, и чудесное находить 
себ% натуральное объяснен!е; неправильность здфсь только кажущаяся, 
въ самых» эксцентричностяхъ есть всегда система и разсчетъ: для самыхъ 
крайнихъ французекихъ романтиковъ красивая статуя все же лучше 
ужаснаго привидфнія, и солнечный полдень лучше туманныхъ сумерокъ; 
къ среднимь взкамъ начинаютъ относиться съ разумной объективностью, 
и интересы современности опять оказываются на первомъ мЂстђ; тронъ 
и алтарь восхваляютъ только до тВхъ поръ, пока они имЪютъ прелесть 
жовизны и не оскорбляютъ добытой съ такими жертвами свободы. Передъ 
1830 г. большинство дћятелей новой школы совершенно отказывается отъ 
идеаловь реализма и отождествляеть политическій консерватизмъ съ ли- 
тературнымъ старовћрствомъ. Но и буржуазная монархія не могла удовле- 
творить ихъ; она только предоставила имъ вліяніе и полную возможность 
развиваться и развивать общество въ политическомь и соціальномь 
ютношеняхъ. Тогда литература пріобрВтаеть небывалую силу и значеніе. 
Она ведеть своихъ талантливыхъ представителей въ палату, въ сенать 
и въ совЪтъ министровъ. Она доставляеть независимость и богатство 
<вонмь корифеямъ и даетъ средства къ жизни многимъ сотнямъ зауряд- 
жыхъ работниковъ. Но съ этой свћтлой стороной, по необходимости, сое- 
диняется и темная; литературный усп®хъ становится завиднымъ при- 
зомъ, стремлене къ которому погубило много талантовъ и привлекло въ 
литературу промышленниковъ, по родившихъ такъ назыв. индустр!ализмъ. 

Общепризнаннымъ главою франпузскаго романтизма и самымъ круп- 
нымъ и характернымъ выразителемъ его перерожденія въ гуманисти- 
чески-сощальную поэзію новаго времени быль Викторъ Гюго. 

Первый его романъ «Ганъ Исландець» (1823 г.)—ультра-романтическое 
и при этомъ крайне незрӛлое произведен!е; но въ немъ уже чувствуется 
бүдүшій создатель Квазимодо, проповъдникъ идеи 0 нравственной кра- 
сот% въ физическомъ безобрази. О Парижской Богоматери я уже гово- 
рилъ мимоходомъ. 30 лћтъ отдвляють ее отъ величайшаго произведенія 
Гюго: «1еѕ М1зёга 65», и оказывается, что за эти 30 лЪтъ даже у одного 
и того же поэта, знаменитаго, захваленнаго современниками, но поэта 
живого, отзывчиваго, радикально измӛнилоя взглядъ на задачу творче- 
ства: общество требуеть теперь оть поэзи возсозданія такъ недавно 
презираемой пользы; въ придисловіи къ «Іеѕ МіѕёгаЫеѕ» поэтъ указываетъ 
на практическую полезность книгъ такого рода при существующемъ 


порядкћ вещей. 
5% 
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«Г.ез Мівега ]ез», по моему убъжденію, самое крупное и самое типичное 
произведеніе французскаго генія въ нашемъ столФтій. 

Оно типично п своими недостатками: преувеличенемъ, реторикой, 
позировкой, почти неизбежной для всякаго чистокровнаго романца, и 
своими великими достоинствами —рельефностью образовъ, силой мысли: 
и чувства, глубокой вЪрою въ чистоту человћческой природы и вдохно- 
венной проповъдью самой широкой гуманности и альтруизма, такъ необ- 
ходимой именно въ нашъ вћкъ, когда теоретически оправданная борьба 
за существованіе заставляеть слишкомъ много думать о личномъ благо-- 
состояніи. Основная тема романа связываетъ Гюго 60-хъ годовъ съ ро- 
мантической его юностью: борьба Вальжана съ Жаверомъ есть вЗковая 
борьба разума съ сердцемъ и въ то-же время историческая борьба рим- 
скаго права съ христіанствомъ. Поэтъ стоить всецімо на сторон сердца. 
и христіанства, но теперь онъ смотрить на дфло глубже и гуманн%е и: 
относится не съ ненавистью, а съ почтительнымъ сожалћніемъ къ пред- 
ставителю разума и законности. | 

Въ то время, какъ Гюго достигаеть «Несчастными» высшей точки 
своего художественнаго развитія и знаменитости, его талантливый и 
когда то могучй соратникъ въ борьб5 за новую поәзію--Дюма (отець,. 
1803—1870) становится самымъ яркимъ представителемъ литературнаго: 
индустрѓіализма, и его безчисленные романы читаются, какъ глупыя 


сказки только для того, чтобъ убить время. А в%дь когда-то отъ него:. 


ожидали не меньше, чЁ$мъ отъ Гюго, и имЪли на это основаніе! Воть что: 
значить гоняться исключительно за популярностью и работать на скоро! 
Эжень-Сю (1804—1856), авторъ «Парижекихь Тайнъ» и «ВЪчнаго Жида», 
обфщалъ меньше, ч$мъ Дюма, а даль больше, такъ какъ онъ, забавляя 
читателя, въ то-же время стремился учить его и проводить сощальную 
тенденцію и такъ какъ онъ больле вынашиваль, обдумываль и 
планъ романа и подробности. Но онъ тоже типичный индустріалистъ:. 
у него нФть характеровъ, а только шаблоны, собственныя имена, къ каж- 


дому изъ которыхъ привязано одно свойство или одна страсть, доведен-. 


ная до невфроятныхъ размЪровъ. Это кукольный театръ, въ которомь 
даже и неопытный глазъ различить проволоки, по мър% развитія сюжета. 
страшно перепутывающіяся; но этими проволоками двигаетъ ловкій мас- 
теръ, умђющій увлечь даже предубъжденнаго зрителя, и тотъ волей- 
неволей дополнить недостатокъ вфроятности и будеть съ интересом. 
ждать развязки, хотя и предвидить заранФе, что порокъ будетъ наказанъ, 
а добродћтель восторжествуетъ. Секретъ мастера въ томъ, что масса 
читателей въ области вымысла желаетъ видфть героизмъ и гармонію, 
не существующія въ чистомъ видф въ дъйствительности, и за этотъ са- 
мообмант, при условш въкоторой внӛшней вфроятности, готова простить. 
недостатокъ вћроятности внутренней. Сю печаталь свои знаменитнӛйшіе. 
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романы въ фельетонахъ !) газеть. Фельетонный романь, вошедпий съ 
тБхъ поръ въ моду, поднялъ газетное д%ло, но не могь не отражаться 
вредно на внутреннемъ достоинств произведенія: авторы растягиваютъ 
разсказъ изъ-за построчной платы и въ каждомъ нумер принуждены 
вымучивать изъ сюжета эффекты. Противъ развитя этой литературной 
болФзни что могь сдћлать В. Гюго съ своими 5-ю романами? Оть ея 
повсемһстнало распространения спасла современниковъ увлекательнЬйшая 
и паодовитёйшая романистка нашего столВтія, одно изъ самыхъ отрад- 
ныхъ явленій французской литературы, Амантина Аврора Дюдевань 
(1804--1876), писавшая подъ псевдонимомъ Жоржъ Сандъ. 

Уже первые ея романы (съ 1831 г.) поразили публику оригиналь- 
ностью и богатствомъ идей и умфньемъ автора затрогивать сердце чело- 
вфческое, и рВзко разділили читателей на двз парти: молодежь, взвол- 
нованная револющей, горячо сочувствовала ея стремленію эмансипировать 
любовь и женщину и низвергнуть устарфлыя понятія о домЪ и семь; 
защитники существующаго порядка вещей возмущались дерзкой без- 
нравственностью автора, хотя и должны были признать за нимъ таланть 
и искренность. Но какъ поклонники, такъ и враги преувеличивали р+з- 
кость ея мнӛній и не хотћли замЗтить того, что она вовсе не возводить 
въ апоөеозь такъ называемую свободную любовь и не возстаеть противъ 
брака и семьи въ принципъ. Изъ горькаго опыта собственной жизни 
она вынесла үбтжденіе, что несчастны браки, заключаемые по расчету 
или по легкомыслію, безъ истинной любви; несчастны браки, когда въ 
нихъ вступають, точно отбывая какую-то повинность, изъ страха 0с- 
таться старой дфвой или старымъ холостякомъ, люди, въ темпераментахь 
и взглялахъ которыхъ лежить зерно непримиримаго разлада. Она у6%ж- 
дена, что лучше разбить тяжелыя цфпи, нежели лицемћрить и волочить 
ихь всю жизнь Но отъ признаюмя законности развода въ такихъ 
случаяхъ и равенства брачныхъ правъ еще далеко до разрушенія 
семьи. р 

Съ 1841 г. Ж.-Сандъ смЪняетъ идейно-семейный романь на идейно- 
соціальный; она проводитъ тенденціи христіанскаго соціализма, подроб- 
ности котораго ей самой очень неясны, волъдествіе чего ея идеальныя 
личности страдаютъ неопредфленностью; но сила ея воображеня именно 
въ то время достигаетъ полнаго своего развития, и тогда же появляются 
ея повћети изъ деревенской жизни, поражающія правдивостью, теплотой 
чувства и здоровой, чистой поэзіей. По ея убъжденію, самое нравственное 
сословіе—крестьяне; имъ принадлежить будущее Франщи и всего міра 
Посл крестьянь она симпатизируетъ дворянству (преимущественно де- 





1) «Пар. Тайны» въ газеть «Ргевве» въ 1841 г, «Ввчнаго Жида» въ 1845 г. въ 
«Сопятмиопе!». 
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ревенскому), которое уже давно перестало быть угнетающимъ и даже: 
правящимъ классомъ, и съ своими дфдами не имФеть ничего общаго, 
кромф аристократической деликатности и тонкости чувства. Врагь ея— 
разбогатЬвшая буржуазія, изъ которой она береть већ свои отрицатель- 
ные типы самодовольныхъ, ограниченныхь и ‘безсердечныхъ эгоистовъ.. 
Въ послёднихъ ея романахъ (съ 1849 г.), наиболће свободныхъ оть- 
тевденціи, поражаеть энергія дЕйствія и разнообразіе типовъ и поло-- 
женій. А страстная любовь къ свободћ, поклоненіе честному труду, хри- 
стіанская безграничная гуманность, горячая симпатія ко већмъ унижен- 
нымъ и оскорбленнымъ проходять черезъ всю ея неустанную литера 
турную дВятельность; съ начала до конца. 


А. Кирпичниковь. 


(Окончаніе слъдуеть). 
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Всъ въ одной. 


Разсказь Вашег Магіа ВЙКе. 
(Переводъ съ рукописи С. Шпильбөргъ). 


Каждый разъ, какъ Анна-Марія появлялась въ комнат Вернера, 
блЬдный молодой челов®къ откладывалъ въ сторону выръзываемую имъ 
маленькую деревянную фигурку, страхивалъ съ своихъ колћнъ мелкія 
стружки и останавливаль на ней свой глубокій, полный сердечности 
взглядъ. Его темные глаза выражали при этомъ ту трогательную при- 
знательноеть, съ какой осиротввшія дФти и покинутые больные ветр%- 
чаютъ малъйшев проявлен!е къ нимъ доброты и сочувствія. Анна-Марія 
ничего не замфЧала,—она давно къ этому привывла. Подаривь его лас- 
ковой улыбкой, она еъ дётекимъ любопытетвомъ разематривала его прер- 
ванную работу. 

— (Святая Два Марія? — бывало спроситъ она, перебирая стружки 
своими ТОНКИМИ, ДЛИННЫМИ пальцами. 

И часто Вернеръ утвердительно кивалъ головой: — Да, Святая Два. 

Случалось иногда, что ему заказывали Св. Јоанна, или Ов. Ло- 
ренца для перекрестка или для ниши въ воротахь, а то еше Св. Ни- 
колу Морекаго съ надписью: «отъ бурь и наводненій спаси насъ», или, 
наконецъ, Св. Игида для часовенъ при дорогахъ съ надписью: «помилуй 
и спаси насъ отъ проказы». Но такіе заказы бывали у больного Вер- 
нера очень рӛдко. Чаще же всего онъ отдавалея свободному вдохнове- 
нію, и тогда создавалъ исключительно Мадонин». | 

Это были то величественныя, гордыя своимъ материнствомъ мадонны 
съ здоровымъ и крупнымъ Младенцемъ-Опасителемъ въ роскошныхъ объ- 
8ТІЯХҺ, то маленькія, безпомощныя, скорће изумленныя своимъ материн- 
ствомъ, казалось вотъ-вотъ готовыя отъ усталости уронить маленьваго 
благословляющаго Искулителя. Были также мадонны въ большихъ, ши- 
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рокихъ коронахъ съ простертыми впередъ руками, какъ-бы для изліянія 
безконечныхь милостей; иныя, ео скрещенными въ стыдливой робости 
на груди упругими руками, емотрБли долу отяжелбвшими вфками. На- 
конецъ, попадались мадонны, блиставшія чисто земной красотой; этимъ 
придавалея яркій рүмянець на щекахъ, еще болће ярый на губахъ и 
онф, дЪйетвительно, казались гораздо здоровће и орар везхъ осталь- 
НЫХЪ. 

Но везмъ мадоннамъ было присуще одно и тоже выраженів: великая 
признательность Вернеру, ихъ творцу. 

Жители мВстечка удивлялись той неутомимости, съ какою Вернеръ 
вырћзывалъ одну Божью Матерь за другою, а старики сердито и недо- 
умВвающе качали своими съдыми головами. Имъ это казалось святотат- 


_ ствомъ, такъ какъ никто вВдь не могь точно знать, какою должна 


выглядфть Богоматерь, и меньше већхъ, конечно, могъ это знать Вер- 
неръ, который, не владћя ногами, и въ церковь то никогда не ходилъ. 

Одна Анна-Марія, быть можетъ, единственная, не удивлялась этому. 
Ей казалось вполић естественнымъ, что нЪжный, набожный Вернерь, 
который еше ребенкомъ чуждалея общества дћтей и только съ ней 
одной бродилъ по мрачнымъ окрестностямъ своего городка, —теперь вы- 
рӛзываеть мадоннъ. Уже тогда, до его болЪзни, въ его походкВ зам5- 
чалась  боязливоть и поспшность, в5рнфе скрытая  безпомощ- 
ность, что-то такое, что пугало и въ тоже время трогало и влекло къ 
нему ` Анну. Марю. 

Во время прогулокъ, когда они молчали и не собирали цвЪВтовъ, онъ 
часто напфваль про себя какую-то тоскливую, душу надрывающую П%- 
сенку, и никто не зналъ, откуда она у него. Когда-же солнце яркимъ 
заревомъ склонялось къ закату и исчезало за ВВТВЯМИ ивъ, мальчикъ 
Вдругъ начиналъ такъ рыдать, кавъ если-бы въ эту минуту умиралъ 
близкій и любимый имъ человзкъ. 

Вее это было тогда, когда они оба еще были дЪтьми. И Анн%-Маріш 
нисколько не казался ръзкимъ переходъ отъ его тогдашнихъ дВтекихъ 
слезъ къ выръзыванію већхъ әтихъ мадоннъ теперь, когда онъ быль 
боленъ. И теперь она время оть времени такъ-же просто навфщала при- 
кованнаго къ креслу Вернера въ его комнат8, какъ бродила съ нимъ 
по полямъ и лугамъ тогда, когда онъ умълъ еще ходить, съ такимъЪ-же 
горячимъ участіемъ она разематривала теперь выръзываемыя имъ образа, 
съ вакимъ въ дЪтетвћ относилась къ его слезамъ. 

Въ этомъ больномъ юношв она вее еще продолжала видфть стран- 
наго товарища своихъ дфтекихЪ игръ, ребенка, одинаково нуждающагося 
и въ ея улыбкЪ, и въ ея сочуветвіи. Порой она невольно вспоминала 
его глубокіе етрадальческіе глаза, его исхудалыя, длинныя руки-—мягкія, 
нЪжныя и бӛлыя, какъ у двушки. 
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Такія мысли охватывали Анну-Марю обыкновенно, когда она си- 
дла около больного. Откинувъ немного назадъ голову, обрамленную 
«вфтлыми тяжелыми косами, она скрещивала на груди руки и долгим», 
пристальнымъ взглядомъ воматривалась въ лицо Вернера, какъ-бы раз- 
тлядывая далекій ландшафтъ. 

— Что съ тобой, Анна-Марія? 

Ветрепенувшись, она просто отвфчала: 

— Я думаю. 

— О чемъ ты думаешь, Анна-Марія? 

— Я думаю о томъ, много-ли такихъ больныхъ, какъ ты? 

— Боюсь, что такихъ людей слишкомъ много, Анна-Марія. 

— И для нихъ весь свзтъ могъ-бы не существовать! Ни лВеа, ни 
больше города, въ которыхъ столько чудныхъ и великолћпныхъ вещей. 
ВЪдь веего этого они никогда не могутъ увидфтьЬ... 

— Обо всемъ этомъ они только мечтаютъ, Анна-Марія. 

Анна-Марія бывало замолчитъ. Ей дфләлось стыдно. 

Однажды Анна-Марія сказала ему: 

— Знаешь, Вернеръ, я часто думаю 0 томъ, молишься-ли ты веђиъ 
этимъ Сватымъ ДЪвамъ, которыхъ ты вырфзываешь изъ дерева? 

Больной тонко усмъхнулея. 

— Я создаю ихъ, и въ этомъ моя молитва. 

Анна-Марія на минуту задумалась и потомъ прибавила кавъ-бы 
про себя: 

-- Какъ представляешь ты себъ Св, Марію? Почему именно тағы 
Видлъ-ли ты когда-нибудь хорошій образъ ея? 

— Я не знаю. Не то это образъ, не то мечта, но я постоянно 
вижу ее передъ глазами. 

Тутъ дӛвушка снова спросила. 

— Которая изъ вевхъ больше всего напоминаетъ ее} 

Закрывъ глаза, Вернеръ отвътилъ: · 

— ВеВ вмһеті взятыя — это она. Если вее милосердіе, всю 
кротость, все могущество и доброту вевхъ вмЪеть взятыхъ отдать 
одной, то эта одна будеть походить на нее. Я долженъ вырфзывать 
постоянно все новые и новые образа, —такъ мвого въ ней доброты и 
благодати. Я такъ ее люблю!.. 

Онъ благоговвйно протянуль руки, какъ-бы передъ посБтившимъ 
его видӛніемь. Затёмъ онъ быстро наклонился, схватилъ фигурку, надъ 
которой онъ только-что работалъ, и высоко поднявъ ее надъ головой, 
прошептал: 

-- Можетъ быть, мив еще когда-нибудь удастся это сдфлать: изъ 
везхъ создать одну. 

Онъ глубоко вздохнулъ. 
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— И эту получишь ты, Анна Марія. 

Луковый огонекъ блеснулъ въ ея глазахъ и, засмВявшиеь, она спро- 
сила: 

— № дию моей свадьбы? 

— Почему-же ко дию твоей свадьбы? 

И голосъ его сталь сразу и чуждъ и суровъ, какъ это бываетъ. 
посл сильнаго испуга. 

Анна-Марія замфтила серьезно: 

— Потому что это большое торжество. 

Но при этомъ ей вдругъ едфлалось очень тоскливо. 


И вотъ наступило время, когда для Анны-Маріи понадобилась ма- 
донна. Каждое утро Вернеръ, на костыляхъ, съ трудомъ обшаривалъ 
углы своей комнаты въ надеждВ найти подходящій кусокъ дерева для 
своей новой работы. Ни одинь не удовлетворялъ его, и онъ, измучен- 
ный непривычнымъ движеніемъ и безплоднымъ исканіемъ, садилея гд%Ђ- 
нибудь въ углу своей прохладной комнаты и медленно обводилъ гла- 
зами произведенія своей руки. Мадонны стояли такія печальныя, 
кавъ-будто отъ того, что ни одна изъ нихъ не слышала еще лепета 
дВтской молитвы и ни передъ одной еще не теплилаеь лампада. Но 
Вернеръ совефмъ не думалъ объ этихъ, никому ненүжныхъ запылен- 
ныхъ образахъ — већ его мысли были сосредоточены На томъ, что. 
Анна-Марія выходить замужъ и что ему нужно подарить ей мадонну 
ко дню ея свадьбы. 

Давно уже онъ не видћлъ Анну-Марію. Казалось, она боитея его. 
еъ того вечера. Время отъ времени она посылала къ нему маленькую. 
Клару, свою 10-л8тнюю сестренку. Больной очень полюбилъ эту д%- 
вочку, и за ея проворетво, миловидность и любовь къ сластамъ онъ 
прозвалъ ев «мышкой». Мышка также почувствовала къ нему какую-то 
заботливую нЪжность и разъ даже довърчиво призналась Вернеру, что- 
она емотритъ на него, какъ на своего очень неловкаго и совећмъ еще 
глупаго ребенка. ДФвочва приходила къ нему каждый день и прино- 
сила то розу, то яблоко или просто протягивала ему свои дЪтевія 
свзаля губки, что ему было милђе всего. 

Посл долгихъ поиековъ Вернеръ, наконець, нашелъ достаточно 
гибкій кусокъ дерева и, выбравъ за образецъ одну изъ мадоннъ, разло- 
Жиль все это передъ собой. Это была одна изъ большихъ великолћп- 
ныхъ св. Дъвъ, и мышка еъ блестящими глазами и открытымъ ртомъ. 
залюбовалась ея красотой. Вдругъ ова произнесла: 

— Знаешь, это вовсе не св. Марія. | 

Вернеръ, которому работа все не удавалась, посмотрћлъ на нее 
вопросительно. 
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Мышка въ замфшательтвВ молчала и сильно прижала губки своею. 
пухлой, въ ямочкахъ ручкой. | 

— Почему? —спросилъ Вернер». 

— Потому что... Я не могу этого сказать, прервала сама себа 
дЪвочка, причемъ приняла очень лукавый видъ. 

-- Скажи, скажи, моя умница, —льетиво произнесъ больной үста- 
лымъ голосомъ.— Кто-же это? Можеть быть св. Агата, — допытывалея 
молодой человзкъ, изжно проводя рукой по ея волосамъ. 

— Ахъ, нӛть. 

“-- Ну, такъ ев. Анна? 

Мышка снова отрицательно покачала головой. 

Вернеръ перебралъ већхъ святыхъ, случайно пришедшихъ ему на. 
память. Но дБвочка все рЬшительнВе отрицала, и наконецъ, надувъ 
губки, нетеривливо векрикнула: 

-- Ахъ, ты глупенькій, да это вообще не святая, а челов®къ. 

Вернеръ улыбнулся. 

-- Ну, теперь отгадай-ка самъ. А что, не можешь — прибавила, 
мышка иФсколько жалобнымъ и вмВетћ презрительнымъ тономъ, глядя 
въ безпомощное лицо своего друга. 

Она поде8ла къ нему и произнесла. 

--- Это—Анна-Маря. 

Больной сильно поблёднзль. Его бћлыя руки слегка затряелись. 
Онъ глубже үсблея въ своемъ креслВ и, казалось, старался уловить сход- 
ство между. возставшимъь въ его душ образомъ Анны-Маріи и 
стоящей передъ нимъ великолћиной, величественной мадонной. 

ДФвочва, сильно разочарованная и изумленная тъмъ, что онъ остался 
такъ тихо и спокойно сидъть въ евоемъ креслъ, очень испугалась, 
когда онъ вдругъ векочилъ, потанулея къ своимъ костылямъ и суро- 
ВЫМЪ г0Л0ОСОМЪ СКаЗалъ: «пойдемъ». 

Ей хотЪлось спросить: «Что съ тобой»? —Но сердце такъ трепетно . 
билось въ ея груди, что она не въ состояніи была произнести ни одного 
звува. Такъ елћдовала она съ подгибающимиея колфнками за стуча- 
щими костылями больного до сосЪдняго съ комнатой чуланчика. ЗдВер, 
прежде чёмъ она успъла освоиться съ темнотой, онъ схватиль өө за 
ручку и строго епросилъ: «Не правда-ли, это тоже Анна-Марія?» — 
Мышка ничего еще не могла разглядъть. ЕЙ больно было отъ его по- 
рывистаго прикосновенія. Собравшиеь съ силами и готовая заплакать, 
она отвћтила: «Да». 

— «А әта»й-Услышала она опять голосъ больного. 

· Теперь она еъ широко открытыми глазами дЪЙствительно улавли- 
вала сходство съ Анной-Марей и въ этой Мадони. «Тоже». — Она. 
почувствовала, что онъ тащить ее дальше. — «А вотъ эта?» —«Да, эта 
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тоже», —поспфшне подтвердила дфвочка. Постепенно стала она разли- 
ать въ темнотВ множество большихъ и красивыхъ фигуръ Акны-Марии. 
Ея етрахъ понемногу утихалъ и, свободно озираясь кругомъ, она удив- 
‚ленно шептала: «већ, већ».—— Наконецъ, Вернеръ освободилъ ея руку. 
Онъ дотащилея до угла и, измученный, опустился на стулъ. Оба его 
костыля съ шумомъ упали на полъ. Дфвочка робко и нехотя покоси- 
лась на него. Онъ казалея очень печальнымъ. Она опять быстро обер- 
нулась ко веБмъ этимъ кукламъ и еъ пальчикомъ на губахъ. на цы- 
шочкахъ, стала тихо ходить отъ одной деревянной Анны-Марій къ 
‚другой. 


Вернерь окончательно заперся отъ веБхъ. Только евоей старой при- 
««лужницв онъ открывалъ двери, когда та приносила ему 005Д%; но по 
вечерамъ она уносила обратно блюда— почти непронутыми. До поздней 
ночи больной неутомимо работалъ. Его руки горли, какъ въ лихо- 
радкВ и отъ сильнаго напряженія пальцы его совершенно одеревензли. 


Среди глубокой ночи, свЪча его, зашипфвъ и вепыхнувъ, невърнымъ, 


колеблющимся свфтомъ, вдругъ погаела. Темнота тяжело опустилаеь на 
«его усталые глаза, но рука его продолжала производить конвульсивную 
работу ножомъ. Она едфлала наугадъ еще пару посиёшныхъ надръзовъ. 
Въ душ Вернера зародилось такое чувство, словно Сама Богородица —его 
постоянная, завзтная мечта,—-должна снизойти и среди глубокаго мрака 
водить его ножомъ. Она сама должна придать его послушной рукъ мо- 
гучую силу, необходимую, чтобы создать Т8 черты, которыя онһ 
не могъ себ представить, но которыя должны были быть воплощеніемъ 
всего святого и возвышеннаго. Вею ночь онъ не выпускалъ ножа изъ 
рукъ, и съ открытыми, усталыми отъ бдЪнія, глазами ветрётилъ утро. 
При едва зарождающемея свзтВ онъ подняль къ окну свою работу, и 
передъ его глазами опять предетала та же Анна-Марія, которая черезъ 
нЪеколько дней выходила замужъ. Едва онъ это увидЪлъ, Бакъ съ 
силой ударилъ фигурой 0 подоконникъ такъ, что головка съ трескомъ 
отекочила и, описавъ широкую дугу, упала въ дальній уголь комнаты. 
-Упалъ и весь корпусъ фигуры, а Вернерь, глубоко запустивъ евон 
Пальцы въ волосы, почуветвоваль, что ногти его, какъ острыя иглы, 
зонзились ему въ кожу. 

Уже вставало раннее лФтнев солнце. Туманъ на крышахъ разећи- 
валея, и въ сосфднихъ садахъ уже раздавалось радостное чириканье 
множества птицъ. Утомленный Вернеръ, какъ очарованный, емотр$ль 
Жа восходящее солнце. Измученный грезами безсонной ночи, онъ 
«сложилъ на груди руки и сталь горячо молиться: — «Святая 
Богородица, въдь ты существуешь, и навБрнов ты не такая, какъ 
„Анна-Марія. В%дь ты не можешь быть такой, кавъ та, которая въ 
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эти дни справляеть свою свадьбу. Тебя хочу я прославить. Съ тӛхь- 
поръ, какъ Богъ лишилъ меня ногъ, я все создаю твой ликъ. Видишь- 
ли ты еба? Мовми слабыми, безпомощными руками я творю тебћ мои’ 
молитвы въ деревъ. Радуешься-ли ты когда нибудь этому? Святая Бо- 
городица, изображенія твои очень плохи и твоя небесная доброта въ. 
нихъ не отражается. Такъ дай же миъ хоть разъ создать одну, похо- 
жую на тебя, хотя бы настолько похожую, насколько маленькій раска- 
ленный уголь напоминаетъ солнце. Но пусть эта одна будөтъ евӛтомь- 
отъ твоего евћта, любовью отъ твоей любви. Пусть только она не 
походитъ на ту, ибо ты не можешь быть, каБъ` Анна-Марія, которая: 
на дняхъ справляетъ свою свадьбу»... 

Голосъ его былъ беззвученъ, и руки въ полномъ изнеможеніи по- 
висели, кавъ плети. Онъ точно прислушивалея къ словамъ своей молитвы. 
Но спустя нфсколько минутъ, онъ внезапно спохватилея, взялъ новое де-- 
рево въ руки, и быстро, съ неестественнымъ возбужденіемъ сталь рабо-- 
тать. (> волненіемъ онъ слћдилъ за тЬмъ, какъ оформлялось и опредћля- 
лось дерево подъ быстрымъ движеніемъ ножа въ его рукахъ. Онъ чуветво-- 
валъ теперь въ себ какую-то святую, побћдоносную силу, и имъ овладфла: 
тайная и сладкая надежда, навћянная страстной молитвой. При каждомъ. 
новомъ надрёзВ ножомъ, онъ чуветвовалъ, что на этотъ разъ было не 
такъ, Бакъ прежде. Должно было получиться что-то совећмъ новое и. 
цћломудренное, никогда еще не существовавшее. Не вс воплощенныя. 
въ одной, а одна, —совеВмъ не знавшая већхъ другихъ, — должна была 
появиться изъ подъ его рёзца. Огромная внутренняя радость росла въ. 
немь и подкрвиляла его. Ему казалось, что пальцы его дрожатъ. 
больше отъ радости, чћмъ отъ судорожной усталости. По истеченіи двухъ 
часовъ, Показавшихея ему нФоколькими минутами, онъ остановился, 
передохнуль и, постававъ свою работу на подъоконнивъ, сталь раземат-- 
ривать, съ мечтательной улыбкой на устахъ, эти нзжныя черты, высту- 
павшія изъ свфжаго дерева, какъ бы окруженныя легкой дымкой. 

Вернеру вспомнилась его бъдная больная мать, которую онъ едва 
аналь, такъ какъ она умерла очень молодой. И пока онъ, совер- 
шенно механически, продолжаль работать, умиленная душа его предалась- 
воспоминаніямъ 0 первыхъ нЪжныхъ, полузабытыхъ материневхиһ лас- 
кахъ. Вдругъ, какъ бы отъ шума отворяемой двери, больной ветрепе-. 
нулея, помраченными и широко открытыми глазами сталъ вематриватьея 
въ быстро надвигавшуюся темноту. Онъ былъ совеђмъ одинъ. 

Но когда онъ снова принялея за работу, онъ ясно почувствовалъ, 
что радомъ съ нимъ СИДИТЬ НФЕТ0,--(ИДИТЬ и тоже вырЪзываетъ вм%- 
ст съ нимъ. Онъ нагнулея надъ своей работой, какъ бы защищая ее, но: 
тотъ, кто СИДВЛЪ радомъ еъ нимъ, все-таки доставаль до нея, и ръз- 
ками, острыми штрихами уничтожалъ нфжныя страдальческія чөрты,, 
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придавая имъ выражено чего-то обыденнаго, земного, — ничто, 
напоминавшев Анну-Марію. Вернерь задрожаль отъ ужаса. Онъ по- 
чуветвоваль, что наступила послВдияя борьба. Инетрументъ его съ 
бӛшенной поспъшностью мелькаль верхъ и внивъ и, какъ моля, 
врёзывалея въ намбченныя линія, откуда быстро вылетали стружки. 
Овъ хотвль опередить того. Но тотъ безжалостно и невозмутимо-спо- 
койно продолжалъ свое дфло, и съ каждымъ новымъ штрихомъ, какъ 
бы насмзхаясь, разрушаль безплотныя, неземныя черты. 

Подь конецъ больному уже казалось, что его неудержимая поспъш- 
ность въ работ, подчинившись темной силВ, служить только его врагу. 
Тогда несчастнымъ овлад®лъ безсильный гнзвЪ. Дрожащая рука его про- 
должала дфлать безцБльные и дикіе надрззы по дереву. 

Но глаза его не слёдили больше за работой. Онъ үстремилъ свой 
блуждаюшій взоръ на заходящее солнце и бормоталъ: — «Ты или я». — 
При этомъ рука его, какъ будто освободившись отъ него самого, про- 
должала быстро работать. Но острый ножъ не вонзалея больше въ твер- 
дов дерево. Безумецъ ръзалъ имъ свои собетвенныя руки. 


БОНЕЦЪ, 


Чайковскій въ консерваторіи ›). 


киса 


«Въ біографія художника, на ряду съ развитемъ его личности, одну 
изъ важићйшихъ задать составляетъ наблюден!е испытанныхъ имъ внӛш- 
нихъ вліяній. Въ настоящемъ случа я разумћю внфшнее вліяніе въ са- 
момъ тфеномъ смысл, а именно музыкальный репертуаръ, знакомый 
Петру Ильичу и почему-либо возбуждавшій его вниманіе или любовь. 
За все время пребыванія его въ петербургской консерватор!и, особенно 
же въ теченіи двухъ первыхъ годовъ, я съ нимъ видблея часто и пра- 
вильно и въ разеказъ моемъ о музыкальныхъ впечатлћніяхъ, оставив- 
шихъ въ лушВ его боле или менће продолжительный сл%дь, не будетъ 
:существеннаго пробћла. То же самое, замћчу кстати, можио сказать и 
0 ближайшемъ послћдующемъ времени, когда мы съ нимъ жили въ Москв% 
и продолжали видъться постоянно, тогда какъ въ позднвйшіе періоды 
его жизни, особенно же въ восьмидесятыхъ годахъ, свёдћнія мои по этому 
предмету становятся незначительнће и отрывочн%е. Вскорћ послћ на- 
шего перваго знакомства Петръ Ильичъ пригласилъ меня къ себ въ 
төхнологическій институтъ. Я сталь ходить къ нему по вечерамъ, при- 
‘близительно разъ въ неділю, при чемъ неизмћънно таскалъ къ нему ноты 
въ четыре руки, каковыми, благодаря любезности тогдашняго главнаго 
приказчика магазина Бернара, О. И. Юргенсона, я пользовался въ не- 
ограниченномъ количествъ. Могу въ точности сказать все, что мы съ 
нимъ проиграли въ первомъ году. Әто были: девятая симфонія Бетхо- 
вена, третья Шумана, «Океанъ» Рубинштейна, «Геновера» Шумана (не 
увертюра, а вся опера цћликомъ) и затӛмһ, кажется, «Рай и Пери» и 
«Лоэнгринъ». Петръ Ильичъ слегка ворчалъ, когда я заставлялъ его играть 
съ собой длинныя вокальныя произведенія съ массой речитативовъ, на 
фортепіано выходившими безсмысляцей, но затфмъ красоты связныхъ 
цфльныхЪ нумеровъ его обезоруживали. Мевфе всего нравился ему Ри- 
хардь Вагнеръ. Знаменитую прелюдію къ «Лоэнгрину» онъ даже. прямо 


*) Продолженіе воспоминан!й Г. А. Лароша. 
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бранилъ и со всею оперою примирился лишь много тть спустя. До сихъ. 
поръ помню, какъ однажды, шлепая со мною по весенней грязи вдоль. 
Фонтанки, онъ безстрашно произнесъ: «знаю только одно, что. у Сърова 
гораздо больше композиторскаго таланта, чАмь у Вагнера». Разговоръ. 
этоть долженъ былъ происходить около великаго поста 1864 года, такъ 
какъ «Юдиөь» впервые дали позднею весною предъидущаго. Но о «Юдиеи» 
рӛчь впереди; теперь же, возвращаясь къ нашему четырехручному ре- 
пертуару, я скажу, что изъ всего перечисленнаго мною самое сильное 
впечатлӛніе на него произвели третья симфонія Шумана и «Океанъ» 
Рубинштейна. Посл5дияго мы несколько времени спустя сподобились. 
услышать подъ дирижерствомъ самого автора въ собственномъ концертв, 
данномъ имъ въ Большомъ тватрћ и еще усилившемъ нашъ энтузіазмъ 
къ этому произведенію. 

Концерты русскаго музыкальнаго общества въ то время давались по 
вторникамъ въ залћ Городской Думы, съ оркестромъ сборнымъ отчасти 
изъ итальянской, отчасти изъ русской оперы. Вторникъ былъ избранъ, 
какъ одинъ изъ балетныхъ дней, въ который и та и другая оперы были 
свободны. Маленькая зала Думы была совершенно полна; звучность, 
сколько помню, была превосходная. По воскресеньямъ утромъ были ге- 
неральныя репетиціи, на которыя мы, ученики, имфли свободный входь 
и сажались гдЬ попало. Для концертовъ же намъ была отведена про- 
сторная галлерея; нал%во сидвли ученицы, направо ученики. И на ре- 
петиціяхъ, и на концертахъ мы съ Петромъ Ильичемъ были неразлучны; 
изрідка мы впадали въ несогласія, большею же частью восхищались и 
негодовали вмЪсть. Многе изъ читателей удивятся, когда узнають, что 
однимъ изъ сильнфйшихъ увлеченій Петра Ильича въ эти юношескіе 
годы быль Генрихъ Литольфъ или, точнъе сказать, его двћ увертюры 
«Робеспьерь» и «Жирондисты», особенно вторая. Можно безъ преуве- 
личенія сказать, что именно съ этихъ увертюръ, а также съ мейербе- 


ровской къ «Струэнзе» началась у Чайковркаго пресльдовавшая его д5-4 
лую жизнь страсть къ програмной музык$. Въ его раннихь увертюрахъ,` 


не исключая «Ромео и Джульетты», вліяніе Литольфа еще вполн ощу- 
тительно, тогда какъ къ Листу, повидимому, имћющему гораздо болће 
данныхъ увлечь молодого музыканта, Петрь Ильичъ подходилъ медленно, 
нерфшительно, недовврчиво. ДЪйствительный энтузіазмъ въ консерва-, 
торское время изъ симфоническихъ поэмъ въ немь возбуждаль только 
«Орфей»; лишь гораздо позже онъ полюбилъ «Ғәлейф ѕушрћопіе», и без- 
_ пристраст!е требуетъ прибавить, что на стиль его соботвенныхь сочи- 
неній симфоническія поэмы Листа, поработившія цћлое поколӛніе рус- 
скихъ музыкантовъ, имфли лишь эфемерное и внфшиев вліяніе. 
Достойно вниманія, что въ описываемое мною время молодости Петръ. 
Ильичъ имфлъ множество болбзненныхь музыкальныхъ антипатій, отъ 
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которыхъ въ теченіи времени, иногда весьма продолжительнаго, совер- 
шенно отдфлался. Антипатіи эти относились не къ композиторамъ, а къ 
цфльнымъ родамъ сочиненія, вӛрнФе сказать—звучности. Такь, напримФрь, 
ему не нравился звукъ фортепіано съ оркестромъ, звукъ смычковаго 
квартета или квинтета, а сильнће всего звукъ фортепіано въ сочетаніи 
съ однимъ или нћсколькими смычковыми инструментами. Хотя онъ лю- 
бозвательно знакомился съ обширнымъ репертуаромъ фортепіанныхъ кон- 
цертовъ. и камерной музыки, хотя по музыкальному содержанію то и дЪло 
случалось, что тотъ или другой нумерь приводилъ его въ восхищеніе, 
но затЬмъ, при первомь удобномъ слузаЪ, онъ браниль всю эту музыку 
за ‹безобраз1е» тембра. Не разъ и не десять, а сотни разъ я слышалъ 
отъ него чуть не клятвы, что онъ никогда въ жизни не напишетъ ни 
одного фортешаннаго концерта, ни одной сонаты для фортепіано со скрип- 
кой, ни одного тріо, квартета и т. д. На счетъ сонаты со скрипкой онъ 
такъ и сдержалъ слово. Еще странн?е, что около этого же времени онъ 
давалъ зарокъ никогда не писать ни мелкихъ фортепіанныхъ пьесъ, ни 
романсовъ. Къ романсамъ, какъ роду искусства, онъ высказывалъ глу- 
бочайшее презрћніе. Ненависть эта была чисто платоническая, такъ какъ 
онъ тутъ же былъ готовъ вмЪстЬ со мной восхищаться Глинкой, 708 
номъ и Францемъ Шубертомъ. 

У него въ это время была своего рода болЪзнь—считать себя орга- 
нически, безповоротно неспособнымъ ко многимъ отраслямъ музыки, въ 
которыхъ онъ въ болће зрӛлые годы подвизался съ заслуженнымъ успћ- 
хомъ. До сихъ поръ было упомянуто только о родахъ сочиненія, за ко- 
торые овъ не хотёлъ браться (излишне прибавлять, что въ видћ прину- 
дительныхъ классныхъ работъ већ эти роды ‹«очиненія были испробованы 
имъ именно въ то время, въ которое онъ давалъ зарокъ не возвращаться 
къ нимъ на свобод). Но этимъ еще не исчерпывается вся масса его тог- 
дащнихъ антипатій или болёзненныхъ опасеній за свою несостоятель- 
-жость. Многократно и громко увћрялъ онъ, что совершенно не спосо- 
ДИҢ дирижировать. КҺапельмейстерекій талантъ сплошь и рядомъ бы- 
`вёетъ соединенъ съ талантом къ аккомпанименту, а Петръ Ильичь 
быль прекрасный для пфвцовъ акомпаньяторъ. Ужь это обстоятельство 
“должно было успокоить его самого и вызвать въ другихъ сомнЪніе въ 
‚ основательности его жалобъ. Въ консерваторіи ученики старшихъ тео- · 
ретическихь курсовъ по-очередно должны были дирижировать учениче- 
скимъхже оркестромъ, и Чайковскй, какъ лучший ученикь самаго стар- 
“ шаго курса, едвали не быль первымъ, къ которому правило это быле 
примфнено. Не могу достовърно сказать, «отличился» ли онъ при этомъ 
въ глазахъ начальства, но положительно помню, что ничего особенно 
худого, никакого очевиднаго фіаско не произошло. Тӛмь не менфе Петръ 


Ильичь ссылался и на этоть опыть, какъ на подтверждене его 
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мрачнаго на себя взгляда. Стоян1е на эстрадһ возбуждало въ немъ 
такой нервный страхъ, что ему, какъ онъ увЪрялъ, все время казалось 
будто у нею соскочить золова с> плеч. Въ предупрежденів такой 
катастрофы онъ, держа палочку въ правой рук%, крЗпко придерживаль 
подбородокъ лЬвою. Читатель, быть можетъ, съ трудомъ повћрить, что 
этоть пункть помфшательства остался у него еще на нћсеколько лћтъ. 
Въ 1868 году въ Москв, въ концерт, данномъ театральной дирек- 
ціей въ пользу пострадавшихъ отъ неурожая, Петръ Ильичъ, по просьбь 
устраивавшихъ концертъ, дирижировалъ балетнымъ нумеромъ изъ своей 
тогда новой оперы «Воевода», и я отчетливо помню его въ той-же, 
только однимъ посвященнымъ понятной, позћ съ палочкой въ правой 
рукћ и б$локурою, въ то время уже довольно густой бородой, крћпко 
скомқанной въ лћЬвомъ Булак%. | 

О любви Чайковскаго къ Глинк5, преимущественно къ «Жизни за 
Царя», уже было говорено въ другомь м3стВ настоящей книги, Къ произ- 
веденіямъ главы русской музыки, постоянно дорогимъ сердцу Чайковскаго, 
принадлежитъ и «Князь Холмскій». Что-же касается «Руслана и Люд- 
милы», То въ ПетрБь Ильич обнаруживаются колебанія, о которыхъ 
придется говорить, когда теченйе разсказа дойдетъ до его музыкаль- 
но-критической дфятельности. Въ началь шестидесятыхъ годовъ онъ 
изъ второй оперы Глинки зналъ только немногіе нумера, которыми вос- 
хищался безъ всякой оговорки. Мнћ особенно памятно исполнене въ 
музыкальномъ обшествв интродукціи къ первому дЕйствію, возбудившее 
въ насъ обоихъ безмърный энтузіазмъ. На сценћ же Маріинскаго театра 
опера была возобновлена осенью 1864 года, по случаю приглашенія 
только что прибывшаго изъ Италіи Г. П. Кондратьева, очень намъ по- 


нравившагося. И остальные исполнители (Платонова, Леонова, Михай-” 


ловская, Булаховь, Петровъ 2-й, Саріотти) или были положительно хо- 
роши, или, по крайней м%рЪ, не портили. Хоры и оркестрь, въ срав- 
неній съ нынфшними, вЗроятно, показались бы очень жалкими, а обста- 
новка нищенскою; но для нась не было сравненія, и не прерывающаяся 
геніальность музыки потопляла собой отдфльные, мелкіе и крупные недо- 
четы исполненія, Мы бЪгали слушать «Руслана», когда могли, и въ скоромъ 
времени добрую половину его знали наизусть. Къ С%рову же, которому 
лавры Глинки не давали спать и который изъ нападокъ на «Руслана» 
сджлалъ себћ спеціальность, мы относились съ ироніей и пренебреже- 
ніемъ. Кстати или не кстати скажу, что съ такой-же или большей иро- 
ніей мы относились къ твори «совокупнаго художественпаго произве- 
денія будущности», начинавшей около того времени, благодаря пріћзду 
Вагнера въ Россо и пофздкамъ русскихъ туристовъ заграницу, нахо- 
дить поклонниковъ и на нашемъ СЪверЗ, гдз СЪровъ въ теченіи столь- 
кихъ лћЬтъ быль единственнымъ въ своемъ род5. На зло Вагнеру и С%- 
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фову, мы въ запуски восхищались Мейерберомъ, находя геніальными и 
«Гугеноты», и «Роберта», и «Динору», и въ особенности «Пророка» и 
«Струэнзе». 

Весною 1863 года въ Маріинскомъ театрф начались репетиціи оперы 
С%рова «Юдиөь». ПосВшенів двухъ оперныхъ театровъ консерватор- 
скимъ ученикамъ того времени весьма облегчалось слфдующимъ обетоя- 
тельствомъ. Василій Алексфевичъ Кологривовъ, одинъ изъ ближайшихь 
друзей Рубинштейна и основателей русскаго музыкальнаго общества, 
одновременно занималь должности инспектора оркестровь император- 
скихъ театровъ и инспектора консерватории. Чрезвычайно добродушный, . 
привътливый къ молодежи и горячо преданный дћлу консерваторін, онъ 
всякими путями доставлялъ намъ даровой входъ въ театръ; главнымъ 
образомъ онъ насъ посылалъ въ оркестръ, для чего мы облекались въ 
черные сюртуки, а у кого были и фраки, и бфлые галстухи, сообщавшіе 
намъ обманчивое сходство съ музыкантами оркестра; затЬмъ, онъ давалъ 
намъ контрамарки на балконъ и въ партеръ (при тогдашнемъ, не ръдко 
пустынномъ, состояніи театровъ это было вполнћ въ его власти); нако- 
нецъ, въ экстренныхъ случаяхъ, для консерваторіи брались цћлыя ложи, 
пЪвцамъ больше въ итальянскую оперу, теоретикамъ въ ту и другую въ 
случаћ новинки. На репетицій «Юдиөй» мы ходили ифлыми гурьбами; 
для нћкоторыхъ избранныхъ была взята и ложа на первое представ- 
леніе. Мн% помнится, что я въ теченів двухъ лЬтъ видёль эту оперу 
восемь разы, вЪроятно, столько же ее видћлъ и Петръ Ильичъ. И сю- 
жетъ, и музыка понравились ему чрезвычайно. Оригинальную параллель 
его между СЪровымъ и Вагнеромъ я приводилъ выше. Конечно, это была 
только минутная бутада, отъ которой онъ не замедзилъ отказаться, но, 
во всякомъ случаћ, восхищеніе его было искреннее и, что главное, продол- 
жительное. СлЬдуетъ замЗтить, что если нћкоторыя произведенія въ его му- 
зыкальномъ пантеонћ стояли незыблемо, какъ, напримъръ, «Донъ-Жуанъ», 
«Жизнь за царя», С-дурная симфонія Шуберта, то относительно мно- 
гихъ другихь явленій у него замфчался сильный приливъ и отливъ; 
одивъ -сезонь онъ носился съ восьмой симфоніей Бетховена, другой — % 
находилъ, что она «просто очень мила и больше ничего», н%еколько | 
лЬтъ утверждалъ, что музыка «Фауста» Пуньи (нћкогда знаменитаго ба- 
летнаго композитора) неизмћримо выше одноименной оперы Гуно, а 
позже называль «Фауста» Гуно шедевромь. Т%мь замћчательнће вфр- 
ность, которую онъ сохранилъ къ «Юдиеи» СЗрова: за нзеколько л%ть до 
его смерти вышелъ клавираусцугъ оперы, который онъ немедленно прі- 
обрћлъ и началъ играть съ увлеченіемъ юношескихь лЪтъ, заставляя 
восхищаться и меня и уговаривая меня написать большую по этому по- 
воду статью. | 


ПЪкоторую долю этой симпатіи онъ перенесъ и на вторую оперу 
6, 
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СФрова, на столь знаменитую н%когда «Рогн%ду». Успфхъ этого грубаго 
и пестраго произведенія, нын8 кажущійся столь мало повятнымъ, был?» 
какъ извфстно, колоссальный. Многимъ показалось, что тайна русской му- 
зыки была внезапно открыта, что все предъидущее было только рядомъ. 
подготовительныхъ ступеней. Самъ СЪровъ потерялъ голову, началъ пи-. 
сать странныя статьи и нелфпые романсы. Трезвый и ясный, какъ всегда, 


Ҷайковскій и туть не потерялъ равновћсія, но нћкоторая доля увлеченія | 


все-таки на немъ отразилась. Сценическіе эффекты, которыхъ въ «Ро- 
гид» напихано много, видимо подкупали его, а къ тривіальности и 
плоскости музыки онъ отнесся съ необычайной для него снисходитель- 
ностью. Въ скоромъ же времени онъ къ «РогиЪдћ» значительно охла- 
даль, сохранивъ прежнія чувства къ «Юдиеи». Любовь его къ музык%ћ. 
С%рова ни въ какое время не распространялась на его критическая пи- 
савія, а еще менфе на его личность. Къ статьямъ его онъ относился съ. 
кедовЪріемъ и нерасположеніемъ; популярныя лекши, которыя С$ровъ. 
весною 1864 года читаль въ заль Антона Контскаго, онъ посфщалъ 
вмФбств со мной, но подемтивался надъ отчаянными усиліями лектора по- 
дорвать авторитетъ консерваторіи и заодно низвергнуть Глинку и воз- 
величить Верстовскаго. Ясно и то, что СФровъ уже однфми своими на- 
падками на Рубинштейна, къ которому, какъ сказано, Чайковскій былъ. 


сильно привязанъ, повредилъ себф въ его глазахъ; но едва-ли не больше: 


повредили ему излюбленныя имъ фразы «о духовномъ содержаніи му- 
зыки»›, объ «органически сложившейся музыкальной драм» и т. п. пре- 
мудростяхъ, за. которыми у С%рова по большей части скрывалась шат-- 
кость взгляда и поразительное отсутств1е принциповъ. 


Только для полноты упоминаю объ эпизодическомъ и не оставившемь- 
никакого прочнаго слћда личномъ знакомств} Петра Ильича съ твор- 


цомъ «Юдиеи». Произошло оно. если не ошибаюсь, осенью 1864 года. 
За годъ передъ симъ познакомился съ СБровымъ я. Въ одномъ класев 
съ Петромъ Ильичемъ быль чиновникь государственнаго банка Митро- 


фавъ Евстафьевичь Славинскій, прівхавшій изъ Керчи, гдъ уже давно. 


былъ знаменитостью, чтобы посвятить себя изученію коуозиціи ВЪ КОН- 
серваторіи. Это былъ блфдный, бБлокурый, чрезвычайно, Я жнаго тВло- 
сложенія молодой челов5кь лфтъ подъ тридцать, слћдовательно —гораздо- 
старше Чайковскаго и: большинства .своихъ товарищей. Онъ подаваль 
прекрасныя композиторекія надежды, впослёдствм неоправдавшіяся. 
Онъ былъ знакомъ съ Сфровымъ и постоянно ходилъ на его «вторни- 
ки» скромныя холостыя вечеринки оть 8 до 12-ти, на которыхъ все 
угощеніе состоядо изъ чая съ лимономъ и булками. Какъ угощеніе, такъ 
и составъ публики и времяпровожденіе сохранили совершенно тотъ-же 
характеръ и тослЪ того, какъ въ 1863 году Сфровъ женился на непо- 
ладившей съ консерваторіей учениць ВалентинЬ СеменовнЪ Бергмань. 
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Посфтители были почти исключительно литераторы: Апполонъ Майковъ, 
“Страховь, Аверкіевь, Долгомостьевъ, рӛже Өедорь Достоевекій, Зван- 
цевъ—больше не припомню. Славинскій предложиль мнЪ свести меня 
на одинъ изъ этихъ вторниковъ. Мн это показалось страшнымъ преда- 
чтельствомъ по отношеню къ Рубинштейну, въ дом котораго (онъ жилъ 
съ матерью и сестрой) я быль принять; но любопытство превозмогло, 
и я отправился къ лютому врагу консерватор, оказавшемуся очень лю- 
безнымъ хозяиномъ и очаровательнымъ собесЪдникомъ. Я сталь бывать 
у СЗрова довольно часто, и только черезъ н%еколько такихъ посфщенй 
у меня хватило духу отправиться къ Рубинштейну и сознаться въ своемъ 
новомъ знакомствЪ, въ которомъ ребяческая моя совесть продолжала 
зидфть какое-то преступленіе. Со свойственнымъ ему тактомъ, Рубин- 
штейнъ отвВтилъ, что онъ Не только не видить въ этомъ ничего дур- 
ного. но и самъ желаетъ, чтобы ученики имфли случай слышать разныя 
мнфн1я и знакомиться съ разными направленіями. Приблизительно че- 
резь годъ послћ моего перваго вечера у Сћрова я уговорилъ и Чай- 
‘ковскато пойти со мной къ нему. Помню, что въ этоть разъ быль въ 
числ гостей Өедоръ Достоевскій, много и безъ толку говорившій о му- 
зык%, какь истый литераторъ, не имфюпий ни музыкальнаго образова- 
нія, ни природнаго слуха. Не үм%ю сказать, было-ли это посЪщеніе Чай- 
ҡовскаго единственнымъ или онъ еще возвращался въ домъ, гд и его, 
конечно, приняли съ полнымъ радушіемъ. Во всякомъ случаз, онъ больше 
‘двухъ-трехъ разъ у СВрова во всю свою жизнь не былъ. Хозяинъ дома 
продолжалъ не внушать ему симпатіи, да притомъ и свободныхъ вече- 
ровъ почти не было у Чайковскаго, отказавшагося уже раньше этого 
времени отъ огромнаго круга знакомства. Если онъ въ СЗровЪ восхи- 
щался композиторомъ и не долюбливалъ человћка, то на творца «Юдиеи» 
произвелъ впечатя не какъ разъ обратное. Лично онъ ему очень по- 
нравился, а когда черезъ полтора года СФЗровъ на консерваторскомъ 
актЬ въ Михайловскомъ дворцћ прослушалъ выпускную кантату на оду 
Шиллера «Къ радости», закоренћлый врагъ консерваторіи остался и 
туть вВренъ себ и, какъ передаваль мн% одинъ общій знакомый (И. А. 
Клименко, съ которымъ читатель настоящей біографіи неоднократно 
встрћтится), отозвался .такъ: «НФть, не хороша кантата; я отъ Чайков- 
скаго ожидалъ гораздо большаго». 

Въ заключеніе этихъ нфеколько безсвязныхь и во многихъ отноше- 
ніяхъ `не полныхъ воспоминаній моихъ 0 консерваторскомъ періодь Петра 
Ильича, я позволю себћ резсказать одинъ случай, не имӛвшій прямого 
вліянія на его жизнь и несравненно болће важный въ моей, но, съ дру- 
гой стороны, весьма интересный для его характеристики, какъ наблюда- 
теля и судьи окружавшихъ его явленій. У него была пріятельница, жив- 
шая въ Глухомъ (нынъ Максимиліановскомъ) переулкђ, которой онъ да-. 
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валь уроки не то фортепіано, не то теоріи музыки. Съ этой госпожой’ 
(впосл$детви подарившей ему прекрасный портреть Рубинштейна 
своей работы, тушью писанный и по нынФ сохранившійся въ его ве- 
щахъ) я знакомъ не былъ, но иногда провожалъ его п шкомъ до ея подъ- 
Ъзда. Однажды, дошедши до ея дома, мы оказались погруженными. въ. 
такой горяч и интересный разговоръ, что Чайковскому нельзя было 
прямо войти: мы усфлись на двухъ тумбахъ и продолжали говорить, или 
вфрнЪе, говорилъ я, а слушаль онъ, какъ происходило большею частью, 
такъ какъ я быль, по крайней мЪр%, въ четверо словоохотлив$е. Какъ. 
теперь помню, я съ желчью и озлобленіемт говориль о теори «сово- 
купнаго художественнаго произведенія будущаго». Петръ Ильичъ сочув- 
ственно слушалъ и помалчивалъ, и вдругь сказалъ: «Вмъсто того, чтобы 
говорить все это, вы бы должны были это написать. У васъ несомнФн- 
ное призваніе стать музыкальнымъ критикомъ». Хотя я Чайковскаго,, 
какъ музыканта, считаль гораздо моложе себя, ибо въ консерваторію по- 
ступилъ боле подготовленный, но въ вопросахъ общихъ и житейскихъ. 
я, наоборотъ, его слушалъ и побаивался. Къ какой изъ двухъ категорій 
принадлежаль вопросъ о моемъ будущемъ призваній? Очень можеть 
быть, что рёшить его миъ помогло польщенное самолюбіе, этоть великій 
рычагъ въ жизни всякаго человћка, а тфмъ болће артиста. Не опа- 
саясь выйти изъ рамокъ настоящей біографіи, скажу, что эти спокой- 
ныя слова, произнесенныя среди б%лаго дня, въ прозаической обстановк$. 
грязнаго оть оттепели переулка, повергли меня въ совершенное опья-- 
неніе. Какъ сумасшедшій, дђлая промахъ за промахомъ и перенося шел- 
чокъ за щелчкомъ, бросился я, девятнадцатилфтній мальчишка, искать. 
сотрудничества въ тогдашнихь петербургекихь журналахъ. Прошло н%- 
сколько лЪтъ, прежде чЪмъ эти поиски привели къ какому-нибудь ре- 
зультату, но для меня нӛть и не можетъ быть сомнЪній въ томъ, что: 
первоначальный толчокъ мн% быль дань Чайковскимъ. Я думаю, что: 
могу видћть въ себ прототипъ довольно большого числа молодыхъ лю- 
дей, которые много лтъ спустя, когда Петръ Ильичъ сталъ на вершину 
славы и началъ обладать обширными связями и могущественнымъ влія- 
ніемъ, притекли къ нему показывать свои таланты и спрашивать его. 
совфтовъ. НЪтъ сомнћнія, что то рвшающее вліяніе, которое онъ въ мо: 
лодости окгзалъ на ровесника, онъ впослӛдствій имЪлъ и на людей, 
годившихся ему въ сыновья и дочери. НФть сомнфнія, что множество: 
призваній было рћшено имъ и что въ современныхъ оперныхъ труп- 
пахъ, въ концертныхъ учрежденіяхъ, среди композиторовъ, капельмей- 
стеровъ, музыкальныхъ педагоговъ и писателей таится множество талан- 
товъ, избравшихъ себф жизненный путь и получившихъ бодрость по нему 
һдти, благодаря зоркости и чуткости, съ которыми онъ съумЪлъ опред?- 
дить ихъ дарованья. | 
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За исключеніемъ автора этихъ строкъ и Н. А. Губерта, о которомъ 
р$чь впереди, я не могу указать ни одного ученика консерваторіи, съ 
которымъ у Петра Ильича завязались бы интимныя дружескія отноше- 
нія, сохранив яся и впослЬдствіи. Онъ быль, такъ сказать, хорошъ 
со всфми и, какъ водится, со многими на «ты». Между этими болће или 
менфе эфемерными пріятелями Чайковскаго я, однако, позволю себ% по- 
святить по нфекольку словъ тёмъ, которые болће другихъ отличались 
знаніями и талантами. 

Здфсь одно изъ первыхъ м8сть привадлежить Густаву Густавовичу 
Кроссу. Онъ одновременно съ Петромъ Ильичемъ поступиль въ музы- 
кальные классы Зарембы, но быль лћътъ на десять старше его. Въ то 
время не носившій бороды, онъ поразительно походилъ на Наполеона І, 
что не мЬшало ему быть добрйшимъ малымъ и держать себя со већми 
нами мальчишками 16—17 лЬтъ на чисто товарищеской ногЪ. Но онъ 
не только оть нась, но также и оть Петра Ильича отличался уже го- 
товою въ нћкоторомъ родћ артистическою репутаціею. Одинъ изъ луч- 
-шихь учениковъ Гензельта, онъ уже тогда быль прекрасный піанистъ, 
неоднократно игравшій публично, что не помфшало ему, при основаніи 
консерваторіи, поступить въ фортепіанный классъ Рубинштейна, въ ко- 
торомь онъ высидВлъ полные три года и по окончаніи котораго онъ на 
всю жизнь остался въ той же консерваторій, сначала адъюнктомъ, по- 
томъ профеесоромъ фортепіано. Въ дальнфЙшемъ теченіи этой біографін 
мы встрВтимся съ Кроссомъ, какъ первымъ исполнителемъ въ Петер- 
бург знаменитаго впослЪдствіи перваго концерта. 

Въ одномь класев съ Кроссомъ и Чайковекимъ находился другой піа- 
нисть, также впослВдетви стяжавшій извЪстность, главнымъ образомъ на. 
поприщ% фортешаннаго преподаванія, а въ то время нашедшій энер- 
гію спеціально изучать теорію музыки (которую, впрочемъ, черезъ два 
года бросилъ). Это быль Карль Карловичь Фанъ-Аркъ. | 

Между учениками перваго года консерватор!и самый многосторонній 
и самый зрћлый музыканть быль несомньнно Рихардь Мецдорфъ, рослый 
и стройный брюнеть съ длинными кудрями, сильно картавившій и носивший 
пенснэ. Сынъ извфстнаго петербургскаго волторниста, Германа Мецдорфа, и 
племянникь не менће изв$стнаго віолончелиста, Рихарда Мецдорфа, почти 
ровесникъ Петра Ильича, онъ только что пріћхалъ изъ Германіи, гд до- 
вольно долго учился. При поступленіи въ нашу консерваторію, онъ бойко 
и бЪгло игралъ на фортепіано и на скрипк%, сочиняль какія-то оркестровыя 
пьесы, имфлъ въ портфел готовую сонату для фортепіано и скрипки и, 
вообще, во многихъ отношеніяхъ могъ сравнительно съ нами считать 
себя профессоромъ. Въ дүш% онъ былъ добрый и простой малый, изъ 
котораго съ теченіемъ времени вышель весьма основательный капель- 

мейстеръ; но тогда онъ находился въ какой-то ЗЗагт пра Огапо-реглойе, 
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быль страшно самоувћренъ, все твердилъ 0 Рихардь Вагнер, м%тихь 
въ генін и. въ контрапунктическомь класс}, гдз сидћлъ вмФстҺ съ Чай- 
ковскимъ, на зло ЗарембЪ, писаль разные музыкальные солицизмы, яко- 
бы превышавше ниӛменное пониман!е преподавателя-рутинера. Въ кон- 
серваторін онъ пробылъ не больше двухъ л$тъ и зат8мъ навсегда ућхалъ 
въ Германію, гдф векорЪ остепенилея, а современемъ пріобрбль нћко- 
торую почетную извВетность. 

Упомянутые до сихъ поръ ученики были товарищами По классу Чай- 
ковскаго, т. е. въ 1862—63 году находились въ контрапункт (изъ нихъ 
только Кроссъ дотянулъ до окончанія полнаго курса); нЬкоторые изъ 
нихъ, какъ Кроссъ и Славинскій, были годами гораздо старше Чайков- 
скаго. Тотъ, 0 которомъ я теперь поведу рћчь, въ 1862 году былъ маль- 
чикомъ шестнадцати лћтъ, только что поступившимъ въ классъ элементар- 
ной теорій и, слВдовательно, на два курса ниже Петра Ильича. Какая- 
то талантливая импровизаця на фортепіано обратила на него вниманіе 
старшихъ учениковъ, такъ что мы съ отверстыми объятіями приняли 
его въ нашъ кружокъ. Это былъ ученикъ Дрейшока, полу-нЬмецъ, полу- 
англичанинь, сынъ переводчика въ адмиралтействћ — Госифь Лёджеръ. 
Небольшого роста, тоненькій, бфлокурый и блЁдный, съ безумно-восторе 
женными голубыми глазами, какіе не рћдко бываютъ у англичанъ, онъ 
бросался въ глаза своею нфеколько эксцентрическою наружностью. Срав- 
нительно съ большинствомъ учениковь, это былъ образованный молодой 
человъкъ съ литературными наклонностями, свободно говорившій по-анг- 
лійски, по-нЪмецки и по-французски и, хотя не безъ ошибокъ, по-русски. 
Какая-то болћзнь въ мышцахъ руки или обБихъ рукъ заставила его 
вскорћ посл поступленія въ консерваторію оставить классъ Дрейшока; 
онъ посвятилъ себя спеціально теорія музыки, поошренный къ этому 
товарищами, видфвшими въ немъ будущаго композитора. НесомвЪнно 
способный, чуткій и восторженный, онъ, вопреки нашимъ ожиданіяиъ, 
въ этомъ новомъ классћ началъ учиться туже и туже, то лВнясь, то хво- 
рая, а окончиль курсъ и написать свою выпускную кантату лишь че- 
резъ много лЪтъ, въ 1871 году. Впослӛдетвій жизнь его приняла ха- 
рактеръ какого-то романическаго скитанія: живя то въ Россій, то за- 
границей, онъ перепробовалъ множество занятій, побывалъ домашнимъ 
секретаремъ у какого-то финансоваго туза, дарившаго ему дорогія опер- 
выя партитуры въ прекрасныхъ переплетахъ, прикащикомъ въ какихъ- 
то коммерческихъ домахъ, иногда прозябалъ безъ мъста и жестоко бд- 
ствовалъ, а въ послфднее время завфдывалъ иностраннымъ отдЪломъ въ 
нфсколькихъ парижскихъ газетахъ, политическихъ и финансовыхъ. Смерть 
его’ (лВтомъ 1889 года) была необычайная. Онъ, между прочимъ, кичился 
ловкостью и любилъ, при случа, показывать свое гимнастическое искус- 
ство. Возвращаясь въ Парижъ съ компаніей туристовъ въ огромномъ 
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открытомь экипаж%, запряженномъ восьмеркой лошадей, онъ на какомъ- 
“го поворот около Трокадеро на всемъ ходу соскочилъ съ ‘импералки 
на шоссе, при чемъ упалъ и громадное колесо прошло по немъ. Его 
свезли въ больницу, гдз онъ, посль жестокихъ мученій, черезь полъ- 
сутокъ скончался. | 

Осенью 1863 года въ классъ гармоніи (слЬдовательно--вмъстЬ съ Лёд- 
жеромъ) поступилъ молодой человфкъ, которому предстояло впослЬдствіи, 
черезъ много лЬтъ, сдћлаться однимъ изъ самыхъ дорогихъ и близкихъ 
друзей Петра Ильича. Это былъ сынъ фортешаннаго учителя, молодой 
піанистъ, неоднократно, съ отроческихь 2$тъ, хотя и безъ особеннаго 
блеска, игравшій публично и съ отроческихъ-же 1%ть содержавшій себя 
и жившій совершенно самостоятельно фортешанными уроками, Николай 
Альбертовичъ Губертъ. Фамилія и отчество у него были иностранныя и 
двоюродныя сестры его, также обучавшіяся въ консерваторін, даже испо- 
вЪдывали католическую вВру, но самъ Николай Альбертовичь быль пра- 
вославный и такъ радикально обруефль, что нфмца въ немъ не остава- 
лось и слБда. Съ дётетва жившій музыкой и въ музыкЪ, онъ, при всей 
слабости своей теоретической подготовки, обладалъ обширнымъ практи- 
ческимь опытомъ и далеко превосходилт, насъ знаніемъ репертуара, осо- 
бенно по части камерной музыки. Не окончивши курса гимназіи, онъ, 
какъ многіе русскіе люди, не имфль систематическаго школьнаго обра- 
зованія и пополнялъ этоть пробълъ чтеніемъ, до котораго былъ большой 
охотникъ. У Зарембы онъ шелъ какъ-то ровно и безцвЪтно: множество 
уроковъ, которые онъ продолжалъ давать, въ соединеніи съ довольно 
слабымъ и капризнымъ здоровьемъ, не позволяли ему работать сверхъ 
необходимой м%ры, и хотя онъ производилъ на всћхъ впечатлӛніе спо- 
собнаго музыканта и умнаго человћка, никто какъ-то не видћлъ въ немъ 
будущаго великаго композитора, да и самъ онъ на этотъ счеть едва-ли 
питаль особенное честолюбіе. Лично онъ намъ понравился чрезвычайно. 
Онъ равно плЗнялъ и благородствомъ души, и теплотой сердца, и ори- 
гинальнымъ юморомъ ума, соединеннымъ, между прочимъ, съ талантомь 
разсказчика. Жившій, какъ настоящій богемный человфкъ, въ просторной 
и мало меблированной комнат%, которую нанималъ у нБкоего кухмистера на 
Загородномъ простект$, онъ, уже въ студенческів годы, быль хлЬбосо- 
хомъ и любиль видфть у себя товарищей, проводившихъ у него не- 
скончаемые веселые вечера за самоваромь, игрою въ четыре руки и 
музыкальными преніями. Главными посфтителями этихъ вечеровъ были 
Чайковекій, Лёджеръ и я. Но настоящая интимная дружба между Чай- 
ховскимъ и Губертомъ началась гораздо позже, посл оставленія Губер- 
томъ поста директора московской консерваторш, приблизительно со сре- 
‚Дины восьмидесятыхъ годовъ.› 

На этомъ, собственно, заканчиваются воспоминанія Г. А. Лароша 
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о Чайковскомъ въ консерватори и 0 тЬхъ пріятельскихъ отношеніяхъ,. 
которыя, возникнувъ тамъ, им%фли, въ различной степени, въ шосл%- 
дующей жизни его значеніе. Но прежде чфмъ перейти къ разсказу о су- 
шествованій Петра Ильича въ этотъ же періодъ времени вниз стВнь- 
консерватории, я считаю не безъинтереснымъ привести, со словъ Лароша-- 
же, одну изъ подробностей бытія консерваторскихъ учениковъ того вре- 
мени, которая, не имћя прямого отношеня къ музыкальному развитію 
композитора нашего, дополняетъ, съ чисто внфшней стороны, картину его. 
пребыванія въ консерватории. | 

«Около 1863 года въ ПетербургВ одновременно открылось около пол- 
дюжины маленькихъ кофейныхъ или кухмистерскихъ, исключительно въ 
подвальныхъ этажахъ (въ томъ числћ одна изъ наиболће извћстныхъ въ 
дом% голландской церкви, на Невскомъ), съ вывћеками, на которыхъ неиз- 
мЬнно стояло: «стаканъ чаю 5 к. Стаканъ кофе--5 к. Стаканъ шоколаду 10: 
коп.». Вся аристократія учениковъ консерваторіи, вс будущіе композито -. 
ры, капельмейстеры, хормейстеры и профессора теоріи сразу повалили въ 
эти подвалы, манившіе къ себв дешевизной, сносной опрятностью и, что- 
для насъ было очень важно, центральнымъ положеніемъ въ город, при: 
не слишкомъ большомъ отдаленіи отъ консерваторіи. Проводя время 
между репетиціями, лекціями, собственными уроками, концертами и спек-- 
таклями, многіе изъ насъ попадали домой только для того, чтобы рабо-. 
тать или спать; оттого, при всей скудости нашихъ средетвь, мы, говоря 
сравнительно, веди болће трактирную жизнь тогда, ЧАмҺь впослёлетви. 
Новый типь кафе. мы окрестили названіемь «пятикопфечной» (въ жен- 
скомъ родф, потому что подразумђвалось слово кондитерская). Въ н%- 
которыхъ изъ нихъ--такъ мн%, по крайней мрђ, тогда казалось — въ 
известные часы дня положительно преобладать элементъ музыкальный 
и почти за каждымъ столбмъ можно было слышать спещальные тер- 
мины, употребительные въ нашемъ искусств. Нужно прибавить, что: 
мы, вообще, вели себя очень смирно; отчаянныхъ кутилъ между нами 
было мало, что совеђмъ не зависфло отъ большихъ или меньшихъ 
средетвъ, ибо кутилы, какъ вездЪ, ветрічались и между б$дными. Петрь. 
Ильичъ съ самаго учрежденія «пятикопфечныхь» принадлежалъ къ са- 
мымъ постояннымъ ихъ посћтителямъ. › 

М. Чайковекій. 


Астра. 


Ты отцвАтала въ чась вечерній, 

Въ лучахъ заката отцв%ла, 

Когда проснулась въ иглахъ терній 
СЗдая мгла. 


Колеблясь дымной полосою, 
Осенній мракъ къ тебф приникъ 
И плакалъ свътлою росою 

На твой цвЪътникъ.. 


Стыдливой жалостью волнуемъ, 

Щадя предсмертную тоску, 

Ронялъ онъ съ каждымъ поцфлуемъ. 
По лепестку. 


`` Такъ я рыдаю надъ тобою, 


Касаясь блВднаго чела, 
Такь--вмФстЬ съ астрой голубою— 
Ты отцв%ла, 


К. Льдовъ.. 


Крестоносцы. 


ИсторРИЧЕСКАЯ поввсть Генрика Севкевича. 
Переводъ съ польсваго Нат. Арабажиной. 


ный ивр 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 
І. 


У купца Амылея Мацько и Збышко совфщалиеь о томъ, что имъ 
дфлать. Отарый рыцарь чувствовалъ приближен!е смерти, предеказанной 
ему отцомъ Цыбекомъ, францисканцемъ, знающимъ толеъ въ ранахъ, а 
поэтому Мацько хотълъ возвратиться въ Богданецъ, чтобы быть похо- 
роненнымъ рядомъ со своими праотцами на кладбищћ въ ОстровВ. 

Однако, не вев «праотцы» лежали тамъ. Это былъ нћкогда мно- 
точисленный владБтельный родъ. Во время войны они созьвались воз- 
гласомъ «грады»; а въ отличіе отъ другихъ дворянъ, пользовавшихся 
правомъ герба, въ своемъ гербБ носили тупую подкову. Въ 18381 
тоду, въ битвъ подъ Пловцами, на болот, нъмецкіе стрЬльцы убили 
семьдесять четыре война изъ Богданца, уцёлЬль только оДИНЪ 
Войцбхь, подъ названіемъ Турь, за которымъ король Владиславъ Ло- 
ветокъ послв побъды нӛмцевь особой грамотой утвердилъ гербъ и земли 
богданецкіе. И вотъ, въ то время, когда кости убитыхъ тлёли на по- 
ляхь пловецкихъ, Войцћхъ возвратился домой только затёмъ, чтобы уви- 
дВть полную гибель всего своего рода, потому ‘что въ то время, какъ 
воины изъ Богданца гибли подъ етрблами нФмцевь, рыцари-разбойники 
„изъ находящейся по близости Силезін напали на ихъ гифздо, сожгли до 
основанія поселенія, а народъ перерубили или забрали въ неволю, чтобы 
продать въ отдаленные иЪмецкіе края. Войцћхъ остался одинъ влад%- 
‘телемъ обширныхъ, но совершенно опустошенныхъ земель, раньше при- 
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надлежавшихъ цфлому роду его. Спустя пять лћътъ, онъ женилея и, при-- 
живъ двукъ сыновей, Левко и Мацько, умеръ въ лёеу, отъ тура. 

Сыновья росли подъ надзоромъ матери Кахны изъ Спаленицы, ко-- 
торая дважды отомстила силезекимъ нёмцамъ за ихъ прежнюю побЪду, 
и, не докончивъ третьяго похода, тоже умерла. Еще раньше, однако, 
она выетроила руками военноплънныхъ замокъ въ Богданцћ, почему: 
Ясько и Мацько, хотя и съ давнихь временъ именуемые владыками,. 
теперь стали знатными людьми. Ясько, выросши, взялъ въ жены Ягенку 
изъ Моцажева, которая родила Збышка, а Мацько осталея холостымъ, 
управлялъ имфн1емъ и ухаживалъ за племянникомъ по стольку, по скольку 
ему позволяли это его военные походы. . 

Но, когда во время междуусобія Гржималитовъ и Наленчанъ еше 
разъ былъ сожженъ замокъ въ БогданцВ и разогнаны кметы, одинокій 
Мацько напрасно старалея заново выстроить его. Набъдовавшись вдоволь. 
не мало 18ть, онъ, наконецъ, передалъ землю одному родственнику аббату, 
а. самъ съ маленькимъ Збышко отправился на Литву противъ нфмцевъ.. 

Но онъ никогда не терялъ изъ виду Богданецъ. На Литву отпра- 
вилея онъ собственно для того, чтобы разбогатВть грабежемъ, возвра- | 
титься современёмъ на родину, выкупить землю, населить ее плЪнными,. 
отстроить замокъ и посадить тамъ Збышко. И воть теперь, посл. 
счаетливаго спасенія юноши, онъ снова вепомнилъ все, и это-то и было- 
предметомъ ихъ совзщаня у купца Амылея. Денегъ у нихъ было до- 
статочно для выкупа земли. Изъ грабежей, изъ выкуповъ, которые да- 
вали имъ взятые ими въ плънъ рыцари, и изъ даровъ Витольда они 
собрали довольно значительное состояніе. Въ особенности большую вы- 
году принесла борьба на смерть съ двумя фризекими рыцарями. Одни 
вооруженія, которыя они получили послћ нихъ, въ тъ времена состав- 
ляли цЪлое состоянів, а ввдь, кромБ вооруженія имъ достались по- 
возки, лошади, люди, одежда, деньги и богатый военный уборъ. Боль- 
шую часть этой добычи пріобрълъ теперь купецъ Амылей — между про- 
чимъ, два куска чудеснаго фландрекаго сукна, которые предусмотри-. 
тельные и зажиточные Фризы имфли у себя на повозкахъ. Мацько. 
продаль также дерогое вооружене, думая, что, въ виду близкой смерти, 
оно ему ужъ не пригодится. А тотъ, который его купилъ, на другой’ 
же день перепродалъ его Мартину изъ Вроцимовичъ, герба Полу-козы, 
съ большой выгодой, такъ какъ панцыри мед1олансые въ то время. 
дВнились дороже другихъ. 2 

Збышко отъ всей души жалфлъ объ этомъ вооружении. | 

— Если Господь возвратить вамъ здоровье, —говорилъ онъ дад, — 
ГДВ вы найдете другое такое? 

-- Тамъ же, ГДВ и это нашелъ, на какомъ-нибудь другомъ нЪмц.. 
Но я ужъ отъ смерти не уйду, —отвВчалъ Мацько. — Копье раскололось. 
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у меня между реберъ и осколокъ осталея во миъ. ЧЪмъ больше а ста- 
рался вытащить его, тБмъ только глубже запихиваль его. Те- 
перь спасенья н%ть. 

— Вамъ бы надо было выпить медвъжьяго сала—котелка два. 

— Әхы Отецъ Цибекъ тоже говорить, что хорошо было бы, по- 
тому что можетъ быть оно какъ заноза и выскользнетъ. Но откуда его тутъ 
достать? Въ Богданц стоило бы только топоръ взять да засесть на 
ночь подъ ульемъ.. 

— Тавь и надо въ Богданець Только вы мав — смотрите, гдЪ-ни- 
‘будь по дорогв не умрите. 

Старый Мацько съ умиленіемъ взглянулъ на племянника. 

— Знаю я куда бы 76908 хогБлось: на дворъ князя Януша, 
или къ Юранду изъ Сныхова, на хөлминскихъ нЪмцевъ напасть. 

— Не отпираюсь. Я охотно поћхалъ бы въ Варшаву или въ Це- 
ханово, вмЪеть съ дворомъ княгини, для того, чтобы Бакъ можно 
дольше быть съ Данусей. Не по (608 мн теперь безъ нея, потому что 
она не только моя госпожа, но и моя любовь, я такъ радъ видФть 
60, ЧТО КӘЕҺ только 0 ней подумаю, меня охватываетъ тоска. Пойду 


я за ней хоть на край свЪта, но теперь первый долг —это вы. Не 
оставили вы меня и я не оставлю васъ. Въ Богданецъ, такъ въ Бог- 


данецъ. · 

— Добрый ты малый! —еказалъ Мацько, 

-- Богъ бы меня покаралъ, вели-бы я быль для васъ другимъ. 
Посмотрите, ужъ повозки укладываютъ, а одну изъ нихъ я велћлъ еВ- 
номъ для васъ выложить. «Кена Амылея подарила хорошую перину, только 
не знаю, вылежите ли вы на ней отъ жары. Мы поВдемъ медленно, вм%- 
«тЬ съ княгиней и съ дворомъ, чтобы у васъ не было недостатка въ 
уход. Потомъ они повернуть къ Мазовшу, а мы къ себ —и помогай 
Боже! 

— Только бы миъ дожить до того, чтобы замокъ наново вы- 
строить, потому что я хорошо знаю, что послћ моей смерти немного 
‘будешь ты думать о Богданцё. 

— Почему-бы мав не думать 0 немъї 

— Потому что у тебя на үм% будуть только битвы да любовь. 

— А у васъ на ум не было войны? Л ужъ говершенно пр%- 
шилъ, что я долженъ дфлать. Но прежде всего мы должны замокъ крвп- 
кій отстроить изъ дуба; мы велимъ окопать его рвомъ. 

— Ты думаешь} — спросить съ ый Мацько. —Ну, а когда 
замокъ выетраишь? Говори! | 

— Когда замокъ выстрою, тогда я тта ко двору Еняжевкому въ 
Варшаву, или въ Цеханово. . 

— ПослЬ моей смерти? 


——=—-— —_- 
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— Если вы скоро помрете, то послВ вашей смерти, но прежде я 
васъ достойно похороню; а если Гоеподь Богъ пошлетъ вамъ здоровья, 
такъ вы въ Богданцв останетесь. Мн княгиня обзщала, что она до- 
бүдеть намъ рыцарекій поясъ отъ князя. Иначе Лихтенштейнъ не 92-. 
хочетъ со мной драться. | 

-- Такь ты потомь отправишьея въ Мальборгы 

-- Въ Мальборгь, или хоть на край свфта, лишь-бы только Лих- 
тенштейна поймать. 

— Я за это тебя не упрекаю: его смерть или твоя. 

— Ужь привезу я вамъ въ Богданецъ его перчатки и поясъ, не 
бойтесь. | 

-- Ты только берегись измЪны! У нихъ это легко дӘлаетея. 

— Я повлонюсь князю Янушу, чтобы онъ послалъ за охранной гра- 
мотой къ магистру. Теперь тихо, я позду съ ней въ Мальборгъ, а тамъ 
всегда цфлая куча рыцарей гостей. Знаете? —прежде Лихтенштейнъ, а 
потомъ я высмотрю, у кого есть на шлем павлиные перья, и буду ихъ 
вызывать по очереди. Ей-Богу,‹ если Христосъ пошлетъ миъ побВду, то 
я виђетЬ съ тӛмь и обВтъ выполню. 

— Эхь!-—сказалъ Мацько, качая головой, есди-бы ты побвдилъ трехь 
рыцарей знатныхъ родовъ, ты не только исполнилъ-бы обътъ, но 
и какую добычу ты взялъ-бы у нихы Боже мой! 

— Зачфмъ трехы--завричаль Збьышко.—Я ужъ въ темницё гово- 
рилъ себћ, что я не поскуплюсь для Дануси. Столько, сколько пальцевъ 
на рувахъ, а не трехъ. 

Мацько пожалъ плечами. 

_ = Удивляйтесь себ и не вВрьте, —сказалъ Збышко, —а я только 
изъ Мальборга поду въ Юранду изъ Спыхова. Кавъ-же миъ не по- 
клониться ему, если это отецъ Дануси? И съ нимъ вмФетЬ мы будемъ 
нападать на хелминекихь нёмцевъ. В%дь вы сами говорили, что боль- 
шаго ненавистника нъмцевъ не найти во всемъ Мазовш%. 

— А если онъ теб не дасть Данусю? 

— Какъ-же не дасты Онъ ищегь мщенія, я тоже! ГдВ же ему 
найти лучшаго помощника? И наконецъ, если княгиня разрБшила обру- 
ченіе, ‘такъ и онъ не воспротивитея. 

— Да я ужъ вижу, —свазалъ Мацько, —что ты већхъ людей изъ 
Богданца заберешь, чтобы у тебя была свита, какая надлежитъ рыцарю, 
а земля останетея безъ рукъ. Пока я буду живъ,—я Не дамъ, но 
послБ моей смерти, я ужъ знаю, что возьмешь. 

— За меня Господь Богъ позаботится о свитВ, а кром% того и Янко 
язъ Тульчи родетвенникъ мнФ, а потому ве + `скупитея. 

Въ эту минуту отворились двери и какъ-бы въ подтверждене того, 
что Господь Богъ позаботится о евитВ Збышко, вошли двое людей, смуг- 
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лыхъ, коренастыхь, въ желтыхь кафтанахъ, подобныхъ еврейскимъ,. 
въ Ераесныхъ ермолкахъ и въ широчайшихъ шароварахъ. Остановившись. 
въ дверяхъ, они стали прикладывать пальцы ко лбу, къ устамъ, Еъ 
груди и вм$етВ сь ТӛМ% ЕЛаНЯЛИСЬ до земли. 

— Это что за черти?—спросилъ Мацько.— Кто вы? 

— Мы ваши рабы,— отвфчали прибывшіе на ломаномъ польскомъ. 
язык%. | 

-- Бақы откуда? кто васъ сюда прислалъ? 

-- Прислалъ насъ Завиша въ подарокъ молодому рыцарю, чтобы 
мы были его рабами, 

-- 0! двумя молодцами больше! —завричалъ съ радостью Мацько.— 
А изъ какого вы народа? 

— Мы турки. 

— Турки? повториль Збышко.—У меня будетъ двое турокъ въ 
свит. Видфли вы когда-нибудь турокъ! 

И подекочивъ къ нимъ, онъ сталь ихъ поворачивать и огладывать, 
какъ особенныхь заморскихъ чудовищъ. А Мацько сказалъ: 

-- Вид%ть не видалъ, а слыхать слыхалъ, что у Завиши изъ Гар: 
бова есть въ услуженіи, турки, которыхъ онъ забралъ въ плнъ, воюя 
подъ Дунаемъ у римекаго цезаря Сигизмунда. Какъ-же это? тавъ вы, 
песье отродье, язычники? 

-- Господинъ велёлъ намъ окреститьея, — сказалъ одинъ изъ пл®н- 
НИБОВЪ. 

— А выкупить себя вамъ не на что было? 

— Мы издалека, съ Азіятекаго берега, изъ Друссы. 

Збышко, который всегда охотно елушалъ всакіе военные разеказы, 
въ особенности, когда рӛчь шла о дФлахь славнаго Завиши изъ Гар- 
бова, сталь спрашивать ихъ, какъ они попали въ неволю. Но въ раз- 
сказахъ плЪнныхъ не было ничего необыкновеннаго. Завиша напалъ на 
нихъ три года тому назадь въ ущельф, часть убилъ, часть захватилъ. 
и многихъ изъ нихъ раздариль потомъ. У Збышко и у Мацько сердца 
переполнялиеь радостью при вид столь знатнаго подарка, въ особенности 
въ виду того, что въ тъ времена было мало людей и что владфніе 
ими составляло настоящее состояніе. 

‚ Твмъ временемь пришель и самъ ава, вмЬетБв съ По- 
валой и Пашкой Злодћемъ изъ Бискупицъ. А такъ какъ они већ при- 
нимали участіе въ спасени Збышко и рады были, что имъ удалось это 


устроить, то каждый дфлалъ ему какой-нибудь подарокъ на прощаніе и: 


на память. Шедрый Повала изъ Тачева даль ему чепракъ на лошадь, 
широкій, богато обшитый на груди золотой бахромой, а Пашко-—мечъ. 
венгерекій, цћной гривенъ въ десять. Потомъ пришли и Лисъ изъ Тар- 
говиска, Фарурей и Кронъ изъ Козихъ-Головъ съ Мартиномъ изъ Вро- 
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цимовичъ, а послвдняхъ пришелъ Жиндрамь изъ Машковиць—и всё 
<ъ полными руками. 


Әбышко прив®тетвовалъ ихъ отъ веего сердца, Вдвойн% счастливый — 
дарами и тӛмь, что нанславиЪйшіе въ королевств рыцари выказывали 
ему дружбу. Они разепрашивали его объ отъЁздВ и о здоровьв Мацько, 
<овЪтуя, какъ люди опытные, хоть и молодые, различныя мази, чудесно 
залечивающ!я раны. 

Но Мацько поручалъ имъ только Збышко, а самъ собиралея на тотъ 
«вЪтъ. Трудно жить съ желфзной занозой въ груди. Онъ жаловалея, 
что постоянно плюетъ кровью и не можетъ Феть. Кварта вылущенныхъ 
орВховь, дв пяди колбасы, миска яичницы—вотъ и вея его Вда. Отецъ 
Цибекъ н%еколько разъ пускаль ему кровь, думая, что такимъ обра- 
зомъ отвлечетъ у него жаръ отъ сердца и возбудить охоту къ %д%, 
но и это ве помогало. Однако, онъ былъ такъ доволенъ подарками, ед%- 
ланвыми племяннику, что въ эту минуту чувствовалъ себя здоровће и, 
когда купецъ Амылей велђлъ принести боченокъ вина, для угощеня 
столь знатныхъ гостей — онъ вмЪстћ со веБми другими взялея за чарку. 
Р8чь зашла 0 спасенін Збышко и объ его обрученіи съ Данусей, Ры- 
пари не сомиъвались въ томъ, что Юрандъ изъ Спыхова не воспроти- 
витея вол княгини, въ особенности, если Збышко отометить за ея мать 
и добудетъ обфщанные шлемы съ павлиньими перьями. 


— Только, что касается Лихтенштейна, — сказалъ Завиша,—не знаю, 
захочетъ-ли онъ съ тобой драться, такъ кавъ онъ монахь, а кромЪ 
того еще и одинъ изъ старость въ Орден. ЛЮДИ изъ его евиты 
говорили, что онъ и великимъ магистромъ со временемъ бүдет>. 

— Если онъ откажется отъ поединка, такъ онъ потеряетъ честь, — 
отозвался Лисъ изъ Тарговискъ. | 

— НФть,--отвӛчаль Завиша, онъ не евътекій рыцарь, а монахамъ 
нельзя выступать въ поединкЊ. 

— А тӛмь не мөнбе, они весьма часто выступают. 

— Потому что законъ въ орденв нарушается. Даютъ они раз- 
личные обЪты и известны тъмъ, что на соблазнъ всего христіанскаго 
міра постоянно нарушаютъ ихъ. Но на смертельный бой крестоносецъ, 
а въ особенности комтуръ, можеть быть и не выйдетъ. 

-- Разв только на войнъ въ него попадешь. 

— Говорать-же, что войны не будетъ, —сказаль Збышко, —тавъ- 
° кавъ крестоносцы боятся теперь нашего народа. 

На это Жиндрамъ изъ Машковицъ возразилъ: 

— Әтоть миръ не долго продлится. Съ волкомъ не можетъ быть 
соглашенія, потому что онъ долженъ жить чужимъ добромъ. 


— А т%мь временемъ намъ, можеть быть, придется сразиться съ 
Кн. 10. Отд. І, 7 
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Тимуремь Хромымъ,— сказалъ Повала.—ЕКнязь Витольдъ понесь по- 
раженіе отъ Әдигея, это ужъ вЪрно. 

-- ВФ%рно. И воевода Спырко не возвратился, —повторилъ Паш- 
ка ЗлодЪй изъ Бискупицъ. 

— И много литовекихъ князей осталось на полз. 

— Повойная королева предсказала, что такъ будетъ,—сказаль 
Повала изъ Тачева. 

— Такъ можеть быть намъ и придется двинуться противъ Тимура. 

Туть бесбда перешла на, литовекія дЪла съ татарами. Не было ужъ 
никакого сомифнія, что князь Витольдъ, вождь боле рВшительный, 
чВмъ искусный, потерп8лъ страшное пораженіе подь Ворсвлой, гд 
легла масса литовскихъ бояръ, а съ ними вмЪ№стЪ кучка прибывшихъ 
для подерћЪилевія польскихъ рыцарей и даже крестоносцевъ. ВеВ с0- 
бравшіеся у Амылея особенно горевали надъ судьбой молодого Спытка 
изъ Мельштина, самаго выдающагося владфльца въ королевств, кото- 
рый отправился въ походъ, какъ доброволецъ, и поеслћ битвы пропалъ 
безъ вЪети. Веъ превозвосили до небесъ его иотинно-рыцарекій посту- 
покъ: получивъ отъ непріятельскаго вождя охранную шапку, онъ не 
захотВіь над'Вть 66 во время битвы, предпочитая славную смерть — 
жизни по милости языческаго владыки. Однако, никто еще не быль 
уввренъ, погибъ-ли онъ, или попалъ въ неволю. Изъ неволи онъ имЪлъ 
возможность выкупить себя, такъ-какъ богатства его были неисчислимы, а 
кром% того король Владиславъ даль ему въ ленное владЪніе всю Подолію. 

Но поражене литовцевъ могло быть пагубнымъ и для всего коро- 
левства Ягелло, такъ-какъ никто не зналъ навёрное, не броеятея-ли 
татары, поощренные поб%дой надъ Витольдомъ, на города и страны, 
принадлежашіе къ великому княжеству. Въ такомъ случаъ и королев- 
ство оказалось-бы вовлеченнымь въ войну, Многіе изъ тӛхь рыцарей, 
которые какъ Завиша, Фарурей, Добко и даже Повала, привыкли искать 
приключеній и поединковъ при заграничныхъ дворахъ, нарочно не по- 
видали Иракова, не зная, что принесетъ имъ ближайшее будущее. Еели- 
бы Тамерланъ, владыка двадцати -семи королеветвъ, возбудилъ весь мон- 
гольскій міръ, опасность была-бы большая. Были люди, которые пред: 
виДфли возможность этого. | 

-- Если будетъ необходимость, то мы и съ самимъ Хромоногимъ 
помряемся. Не такъ-то легко бүдеть ему съ нашимъ народомъ епра- 
виться, какъ было съ тӛми, которыхъ онъ разбиль и уничтожилъ. Да 
кром того, и другіе князья христіанскіе придуть къ намъ на помощь. 

На это Жиндрамъ изъ Машковицъ, который пламенћлъ страшной 
ненавистью въ ордену, съ горечью отьвтилъ: 

— Что касается князей —я не знаю, но крестоносцы готовы по- 
кумиться съ татарами и ударить на насъ съ другой стороны. 
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— Тогда булетъ понра = гавра паз Збышко—я противъ кресто- 
носцевъ! 

Но другіе князья стали опровергать это. Не знаютъ крестоносцы 
страха Божьяго и только думаютъ о своей польз%, но язычникамъ они 
не етанутъ помогать противъ христіанскаго народа. Да, наконецъ, Ти- 
муръ воюетъ гдъ-то далеко, въ Ази, а вождь татарекій Әдигей по- 
теряль столько людей въ битв, что испугалея собственной юбъды. 
Князь Витольдъ— изворотливый и навфрно позаботился о безопасности 
городовъ, а кромФ того, если на этотъ разъ литовцевъ и поетигла неу- 
дача, то все-таки для нихъ не новость побфждать татаръ. 

— Не съ татарами воевать намъ, а еъ нЪмцами, не на жизнь, а 
на емерть,–-еказалъ #индрамъ изъ Машковицъ, —и если мы не со- 
тремъ ихъ, то намъ отъ инхъ погибель придет. 

Потомь онъ обратилея къ Збышко: 

— А прежде всего погибнеть Мазовія. Ты тамъ всегда работу 
найдешь, не бойся. 

— Әхы еслибы дядя быль здоровъ, я-бы сейчасъ-же отправился. 

— Да поможетъ теб Богь,--сказаль Повала, подымая чарку. 

— За Данусино и твое здоровье. | 

— И за погибель нЪмцевъ! — прибавилъ Жиндрамъ изъ Машковицъ. 

И они стали благословлать его. А: т8мһ временемъ вошелъ при- 
дворный княгиви сь соколомъ въ рук, и поклонившиеь везмъ рыца- 
рамъ, съ какой-то странной улыбкой обратилея къ Збышко: 

-- Ввагиня, господинъ, велфла вамъ сказать, что она переночуетт 
еще въ Краковћ, а въ путь двинется завтра утром. 

— Это и хорошо, —скавалъ Збышко,—но отчего? не заболЪлъ-ли 

кто-нибудь? 

-- Нфтъ, только у княгини гость изъ Мазовіи. 

-- Не самъ-ли князь прівхалъ? 

— Не князь, а Юрандъ изъ Спыхова, — отвЪчалъ дворянин». 

Услыхавъ это, Збышко страшно смутился и у него такъ-же забил‹еь 
сердце, вакъ тогда, когда ему читали смертный приговоръ. 


П. 


Княгиня Анна Данура не слишкомъ была изумлена пріВздомъ 
Юранда изъ Спыхова, такъ-какъ случалось довольно часто, что ереди 
преслЪдованій, нападеній и стычекъ съ соеБдними и нёмецкими рыца: 
рами, его вдругъ охватывала тоска по Данусћ. Тогда онъ неожиданно 
появлялея въ Варшав®, въ ПФханов8, гдъ-бы ни находился въ это 
время дворъ князя Януша. При видъ ребенка его всякій разъ охва- 
тывала страшная грусть: съ теченіемъ л%тъ Дануся «стано- 
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вилась до такой степени похожей на мать, что ему каждый разъ ва- 
залось, что онъ видить повойницу такой, какой онъ н%когда узнать 
бе у княгини Анны въ Варшавъ. Люди не разъ думали, что отъ этой 
печали разорлется его желӛзнов сердце, которое онъ отдалъ одной 
мести. Княгиня часто уговаривала его, чтобы онъ бросиль свой крова- 
вый Спыховъ и остался при дворв и при Дануев. Самъ князь, цВня 
его мужество и его значеніе, и вићстћ еъ тӛмь желая избЪжать не. 
пріятностей, воторыя обыкновенно навлевали на него столкновеня на 
границахь, нредлагалъ ему мето меченосца. Но всегда напрасно. Видъ 
Дануси растравлялъ ему его старыя раны. Черезъ нисколько дней онъ 
утрачивалъ охоту къ ВДВ, терялъ сонъ, переставалъ говорить. Сердце 
его сжималось и обливалось кровью, и наконецъ, онъ исчезалъ и воз- 
вращалея къ своимъ спыховскимъ болотамь, чтобы въ крови затопить 


свой гяъвъ и свое горе. Тогда люди говорили: «горе ићмцаиъ! Не 


овцы они, а для Юранда овцы, потому что онъ дзя нихъ ВОЛКЬ лютый». 

И дӛйетвительно, по прошествін извЪстнатю времени, распроетра- 
нялея слухъ то 0 захваченныхь рыцаряхъ; которые пограничной до- 
рогой пробирались къ крестоносцамъ, то о сожженныхь замкахъ, то о 
захваченныхъ крестьянахъ или битвахъ на смерть, изъ воторыхъ страш- 
ный Юрандъ всегда выходилъ побВдителемъ. При хищныхъ наклонно- 


стяхъ мазуровь и иёмецкихъ рыцарей, которые отъ имени ордена вла- 


дЪли землями и замками, прилегающими въ Мазовіи, даже во время 
нанбольшаго мира между князьями мазовецкими и орденомъ, —на гра- 
ницћ никогда не прекращалась боевая суматоха. Даже на рубку лВеа 
и на жатву жители выходили не иначе, какъ съ луками или вооружен- 
ные пиками. Народъ жилъ ожесточенный, неуввренный въ завтрашнемъ 
див, постоянно готовый къ бою. Никто не довольствовался одной за- 
щитой, но за грабежъ платилъ грабежомъ, за поджогъ —поджогомъ, за 
нападеніе—нападевіемъ. И случалось, что тогда, когда и%мцы прокра- 
дывались тихонько лћеными опушками, чтобы сдћлать набћгъ на какой- 
нибудь замокъ, захватить въ плЪнъ врестьянъ или стада, мазуры одко- 
временно дфлали то-же самое по отношевію къ н®мцамъ. Часто они не- 
ожиданно ветрћчались и дрались до смерти, или-же вожди вызывали 
другъ-друга на емертельный поединокъ, посл котораго побздитель за- 
хватываль свиту побЪжденнаго противника. Воть почему, когда ко 
двору варшавскому приходили жалобы на Юранда, князь отвВчаль жа. 
лобами на .нападенія, сдфланныя нёмецкими рыцарями въ другихъ м%е- 
тахъ; 068 стороны ожидали суда, и ни одна изъ нихъ не могла и не 
‘хотвла его едВлать. Такимъ образомъ во грабежи, поджоги, нападенія 
оставались совершенно безнаказанными. 

Но Юрандъ, сидя въ своемъ болотиетомь Спыховъ, поросшемъ 
тростникомъ, и Пламенӛя неугасимой жаждой мести, сдфВлался такимъ 
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невыносимымъ для своихъ заграничныхь сосВдей, что въ кови концовъ 
страхъ ихъ едћлалея сильнфе ихъ задора. Поля, граничащія со Спы- 
ховымъ, стояли необработанныя, лфеа заростали дикимъ хмелемъ и вус- 
тарникомъ, луга— плевелами. Не одинъ нфмецеій рыцарь, привыкши на 
своей родин8 къ кулачному праву, пробовалъ поселиться въ сосВдетв® 
Спыхова, но каждый изъ нихь черезь нФӛкоторов время предпочиталъ 
покинуть ленъ, стада и крестьянъ, лишь-бы только не жить рядомъ съ 
неумолимымъ мужемъ. Часто также рыцари уговаривались сдФлать 
соединенные набћги на Спыхово, но каждый изъ нихъ кончалея пора- 
женіемъ. Пробовали различные способы, Однажды подговорили изв%ет- 
ваго своей силой и жестокостью рыцаря, который во већхъ поединкахъ 
бывалъ поб5дителемь, чтобы онъ вызваль Юранда. Но когда они вы- 
ступили на арену, у в®мца при видћ страшнаго мазура сердце упало, 
какъ отъ колдовства, и онъ повернулъ коня, чтобы бВжать, но Юрандъ 
копьемъ пронзилъ ему невооруженный тылъ и такимъ образомъ 2и: 
шилъ его чести и дневного свъта. Съ той поры страхь өше больше 
охватилъ сосЪдей, и если какой нибудь нзмецъ издалека замЪчалъ дымъ 
спыховекихъ трубъ, онъ сейчасъ-же крестился и начиналъ молиться своему 
патрону, такъ какъ укоренилась вра, что Юрандъ продалъ свою 
душу нечистымъ силамъ ради мести. | 

Разеказывали страшныя вещи 0 Спыхов%: говорили, что черевъ топь, 
среди дремучихъ, пороешихъ водяной чечевицей и водянымъ поростомъ 
болотъ, ведетъ къ нему такая узкая дорога, что по ней рядомъ не мо- 
гуть Фхать двое людей, что по 008 стороны ея валяются кости нЪмец- 
кія, а ночью бродитъ на пауковыхъ ногахъ головы потопленныхь, что 
он8 стонутъ, воютъ и втаскивають людей вмъстВ съ лошадьми въ 
пучину. Передавали, что въ самомъ замк8 частоколъ быль украшенъ 
человВческими черепами. Правдою во всемь этомъ было то, что въ 
ямахъ, выкопанныхъ подъ усадьбой въ Опыхов%, всегда стонало нћоколько 
человвеъ ИЛИ н%еколько десятковъ человћЪкъ ПЛВННЫХ5, и Что имя 
Юранда было страшиће већхъ этихъ вымысловъ 0 скелетахъ и утоплен- 
никахъ. и 

Әбышко, узнавъ 0 прибытіи Юранда, сейчасъ-же поспЬшилъ къ 
нему, но шелъ съ тревогой въ сердц®, вакъ къ отцу Дануеи. То, что 
онъ выбраль (608 Данусю дамой своего сердца и что поклялея ей въ 
вфрноети, этого никто не могъ запретить ему, но киягиня устроила его 
обручене съ данусей. Что на это скажеть Юрандъ? Согласитея или 
не согласится? И что будетъ, вели онъ Бакъ отецъ крикнетъ, что ни- 
когда этого не будетъї Әтоть вопросъ подымаль тревогу въ душ 
Әбышко, такъ какъ для него Дануся была дороже всего въ свВт%. 
Придавала ему мужество только мысль о томъ, что Юрандъ сочтетъ 
заслугой, а не поставить ему въ вину его нападеніе на Лихтенштейна: 
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овъ вЪдь едвлаль это изъ мести за Данусину мать—и едва не попла- 
Тилея 92 ЭТО ЖИЗНЬЮ. | 

А тъмъ временемъ онъ сталь разепрашивать придворнаго, который 
пришелъь за нимъ къ Амылею. 

— Куда вы ведете меня? —спрашиваль—вЪ замокъї 

— Въ замокъ. Юрандъ остановилея вмФет8 съ дворомъ княгини. 

— Разскажите миъ, что это за человфкъ, чтобы я зналъ, какъ 
съ нимъ разговарить... 

— Что я вамъ скажу| Это человвкь совершенно непохожій на 
другихъ людей. Говорятъ, что онъ прежде былъ веселъ, до тъхъ порт, 
пока у него кровь въ печенкахъ не запевлаь. = 

— А уменъ оны 

-- Хитеръ, потому что онъ другихъ обдираетъ, а самъ не под- 
дается. У него только одинъ глазъ, другой ему нёмцы изъ лука под- 
стрВлили, но и однимъ онъ человћка до самого дна видитъ. Никто съ 
нимъ не поставитъ на своемъ... Только княгиню), нашу госпожу, онъ любитъ, 
потому что ея придворную вгялъ онъ себ въ жены, а теперь 
его дочь у насъ воспитываетея. 

Әбышко вздохнулъ свободн%ће. 

,--- Такь вы говорите, что онъ не воспротивится волћ княгини? 

— Я знаю, что хотЪлось бы вамъ узнать, и что слышалъ, раз- 
скажу вамъ. Говорила өму княгиня о вашемъ обрученіи, — нехо- 
рошо было-бы скрывать это; но, что онъ ей отвЪтилъ на это — неизвфетно. 

Такъ бесВдуя, дошли они до воротъ. Капитанъ королевекихъ стрёльцовъ. 
тотъ самый, который недавно сопровождаль Збышко на плаху, теперь 
дружески вивнуль ему головой; минуя стражу, они очутились на дворв, 
а потомъ вошли направо во флигель, который занимала княгиня. 

Придворный, ветрётивъ какого-то мальчика, спросил»ъ: 

— А гд Юрандъ изъ Спыхова? 

—щ Въ кривой комнат, съ дочкой. 

— Это тамъ, —еказалъ придворный, указывая на дверь. 

Әбышко переврестилея, поднялъ Занавћси въ открытыхъ дверяхъ 
и вошелъ съ бьющимся сердцемъ. Но онъ не сразу үвиділь Юранда 


съ Данусей, такъ какъ комната была не только «кривая», но и тем-. 


ная. Только по прошествіи нъкотораго времени разглядаль онъ свЪтлую 
головку дфвочки, сидЪвшей на колВняхь отца. Они тоже не слышали, 
когда онъ вошелъ. Онъ остановилея у двери, и, наконецъ, проговорилъ: 
— Слава Отцу и Сыву... 
— Во вки вЪковъ... отвӛчаль Юрандъ, ветавая. 
Въ ту-же минуту Дануся подскочила къ молодому рыцарю и, ехва- 
тивъ его за руку. стала кричать: 
— Әбышко! Отецъ пріћхалъ! 
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Әбышко поцфловаль ей руку, потомъ веталъ и сказалъ: 

— Я пришелъ поклонитьея вамъ: вы знаете, кто я} 

И онъ склонилея слегка и едВлалъ движеніе, какъ будто желая 
встать на колфни. Но Юрандъ схватилъ его за руку, повернулъ къ 
свВту и сталъ молча вглядываться въ него. 

Збышко ужъ, было, нћеколько успокоился и поднявши глаза на 
Юравда увидълъ передъ собой человвка огромнаго, бВлокураго, съ 
такими же усами, съ рабымъ лицомъ и однимъ глазомъ стальнаго цвзта. 
Ему казалось, что этотъ глазъ хочеть просверлить его насквозь. 
Омущеніе ‘снова стало овладёвать имъ, и наконецъ, не зная, что 
говорить, но желая во что-бы то ни стало сказать что нибудь, чтобы 
прервать неловкое молчаніе, онъ епросилъ: 

-- Такъ вы Юрандъ изъ Спыхова, Данусинъ отецъ? 

Но әтоть послЪдній үказаль ему только на дубовую скамью, на 
которой онъ самъ сидћлъ, и Не отвВтивъ ни слова, продолжалъ вгляды- 
ваться въ него. 

Наконець, Збышко Потеряль терп%ніе. 

— Знаете, —сказалъ онъ, —не годится мив такъ сидфть, какъ-бы 
на суда. 

Туть только заговориль Юрандъ: 

— Ты хот8ль напасть на Лихтенштейна? 

— Ну да! —отвзчаль Збышко. 

Въ единетвенномь глазу рыцаря изъ Спыхова сверкнулъ какой-то 
странный огонекъ, и его грозное лицо иЗеколько прояснилось. Онъ взгля- 
нуль на Дануею и снова епросилъ: 

— И это ради нея? 

— А ради кого-же? Дядя, должно быть, разеказываль вамъ, какъ 
я поклялся ей собрать павлиньи перья съ нбмецкихъ шлемовъ. Но трехъ 
мало: надо по крайней мрВ столько, еколько пальцевъ на руках». 
Әтимъ самымъ я помогу вамъ отомстить, потому что вдь это Да- 
нусина мать. 

— Горе имы--отвӛчаль Юрандъ. 

И снова наетупило молчане. Збышко. однако, сообразивъ, что вы- 
кавывая свою нелюбовь къ измцамъ, онъ угождаетъ Юранду, сказалъ: 

— Я не прощу имъ и за себя. Изъ за нихъ миъ чуть не отру- 
били головы. 

Тутъ онъобратилея къ ДанусВ и прибавилъ: 

— Она спасла меня! 

— Я зваю, —сказаль Юрандъ. 

— А вы не сердитесь на это? 

— Если ты поклялся 1 ей въ вёрности, такъ служи ей— потому 
ато тавовъ рыцарскій обычай. 
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Әбышко сталь нфеколько колебаться и черезъ минуту заговорилъ 
съ очевидным безпокойством >: 

— Потому что, подумайте.., Она полотенцемъ покрыла миф голову... 
Ве рыцари схышали, и франциеванець, который былъ при маъ съ 
крестомъ, елышалъ, какъ она сказала: «ты мой!» И в%рно, я ни- 
чьимъ не буду до самой смерти, есле миъ поможетъ Богъ! 

Сказавъ это, онъ снова преклонилъ колђно и желая показать, что 
знаеть рыцаревіе обычаи, почтительно поцвловалъ 008 туфельки Да- 
нуси, сидзвшей на ручЕВ скамьи, потомъ веталь и, обратившись къ 
Юранду, спросилъ: 

-— Скажите, есть-ли на свътв другая такая, а?.. 

Юрандъ схватился вдругъ за голову своими страшными руками 
убійцы и, закрывъ глаза, глухо проговорилъ: 

— Была, во нёмцы убили ее. 

-- Такъ слушайте, —еъ жаромъ заговорилъ Збышко:— одна у васъ 
обида и одно мщеніе. ПФӛлую кучу и нашихъ изъ Богданца это песье 
отродье убило изъ луковъ, пользуясь тфмъ, что кони ихъ увязли 
въ болотћ... Ужъ не найти взмъ никого болће меня подходящаго для 
вашей работы... Для меня это не новость! Спросите дядю. Копьями или 
топорами, длинными или короткими мечами —миЪ вее равно! А разска. 
зывалъ вамь дядя 0 Фризахъ?.. Нарбжү я вамъ нъмцевъ, какъ 
барановь, а что касается дВвушки, то я на колћняхъ клянусь вамъ, 
что буду драться за нее съ самимъ владыкой преисподней и не 
уступлю ее ни за землю, ни за стадо, ни за какіе доспћхи. Если маъ. 
за нее предложатъ замокъ со стеклянными окнами, такъ я и замокъ 
брошу, а пойду за ней на край св%та. 

Юрандъ долго сидфлъ, опустивъ голову на руки, но наконецъ оч- 
нулся какъ-бы отъ сна и съ грустью сказалъ: 

— Нравишыя ты мн, молодецъ, но я не дамъ тебё ее, потому 
что—не про тебя она писана, б®дняжка! 

Әбышко, услыхавъ это, какт-бы онћм%лъ и сталь глядЪть на Юранда 
широко раскрытыми глазами, не въ силахь промолвить ни слова. 

Но Дануся пришла ему на помощь. Очень ужъ любъ быль ей 
ЗбышЕо и любо ей было считаться «взрослой дЪвицей». Понравились ей 
также обрученія и лакомства, которыя ей рыцарь ежедневно носилъ, и 
потому теперь, когда она поняла, что у нея вое это Х0ТЯТЬ отнать, 
она соскочилх съ поручень скамьи и, спрятавъ голову на колВняхъ отца, 
стала кричать: 

— Тата, тата! Я буду плакаты 

Онъ, очевидно, любилъ ее боле веего на свфт® и ласково поло- 
Жиль руку на ея головку. Въ лиц его не было ни лютости, ни гифва, 
а только одна печаль. | 
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А тБмъ временемъ Збышко собралея съ мыслями и сказалъ: 

— Бакъ-же? Вы хотите воспротивиться Божьей волћї 

— Если на то бүдеть воля Божія, —отвЪчалъ Юрандъ, —такъ ты 
получишь 6, но только по своей волћ я не могу отдать тебъ ее. Эхъ! 
радъ бы я былъ дать согласіе, но нельзя... 

Сказавъ это, онъ поднялъ Данусю и, взявъ’ ее на руки, пошелъ. 
къ дверямъ, а когда Збышко хотћлъ заступить ему дорогу, онъ еше 
разъ остановился на мгновене и сказалъ: 

— Я не буду на тебя сердиться за рыцарекое служене, но не 
спрашивай меня больше, я ничего не могу сказать теб%... | 

И онъ вышелъ. 


Ш. 


На слӛдүюшій день Юрандъ не избзталь Збышко и не воспре- 
щалъ ему оказывать ДанусВ услуги, которыя онъ, какъ рыцарь, дол: 
женъ быль оказывать ей. Напротивъ того, Збышко, хотя и пораженный 
въ самое сердце, успћлъ замтить, что мрачный рыцарь изъ (Олыхова 
ничего не имћетъ противъ него, ему даже какъ будто тяжело было то, 
что онъ принужденъ былъ дать Збышко такой жестокій отвБтъ. Мо- 
лодой человъкъ пробовалъ нћсколько разъ приблизиться въ нему и на- 
чать съ нимъ бесвду. Поол8 выхода изъ Кракова, во время пути, 
легко было найта случай для этого, такъ какъ оба они сопровождали: 
княгиню верхомъ. Юрандъ, обыкновенно молчаливый, теперь разгова- 
ривалъ довольно охотно, но вакъ только Збышко пыталея развздать. 
что-нибудь о таинственныхь препятствіяхъ, стоящихъ между нимъ и Да- 
нусей, бесђда внезапно прекращалась, лицо Юранда дћлалось хмурымъ, 
а онъ самъ начиналъ еъ безпокойствомъ посматривать на Збышко, 
какъ бы въ страхъ, чтобы въ чемъ-нибудь не проговоритьея. Збышко- 
думалъ, что княгиня знаетъ больше его, а потому, улучивъ удобную 
минуту, онъ попробовалъ и у нея узнать что-нибудь, но и она не много» 
могла ему сообщить: | 

-- Есть какая-то тайна, — сказала она, — Оказалъ миъ объ этомъ. 
самъ Юрандъ, но вмфетВ съ тъмъ просилъ, чтобы я не разепрашивала 
его, потому что онъ не только не хочетъ разеказать ее, но и не мо- 
жетъ этого едћлать. Онъ навЪрно связанъ клятвой, какъ 970 часто. 
бываеть между людьми. Дастъ Богъ, вее это выйдетъ наружу. 

-- Безъ Дануси ми на свт было бы все равно, что собак%. 
па ціпи, или медвЪдю въ ям, — отвӛчаль Збышко, — Ни радости,. 
пи утвхи. Ничего, кромъ горя и вздоховъ. Пошелъ бы я ужъ въ Та- 
вавь съ кияземь Витольдомъ, пусть бы меня тамъ татары убили. Но 
я сначала долженъ дядю отвести, а потомъ эти павлиньи перья у въм- 


106 Сьверный Въстникъ. 


певь съ шлемовь содрать, какъ я поклялея. Можетъ быть, они меня и 
убьютъ, лучше это, чЪмъ видфть, какъ Дануею другой возьметъ. 

Княгиня подняла на него свои добрые, голубые глаза, и съ удив- 
леніемъ спросила: 

— А ты-бы допустилъ это? 

— Я? пока я дышу этого не бүдеть. РазвВ8 если мои руки от- 
сохнүть и не смогутъ топора держать. | 

-- Ну, вотъ видишь! 

— Да! но какъ же ми взять ее противъ воли отца? 

На это княгиня отвВтила, какъ-бы про себя: 

-- Веемогущій Боже! какъ будто и этого не бываетъ? —И обратив- 
шись къ Збышко, сказала: 

-- РазвВ воля Божія не сильне воли отца? А Юрандъ сва- 
залъ: «Если, — говорить — будеть на то воля Божія, такъ и возь 
метъ ев! ». 

— Онъ тоже самое сказалъ и ми —восвликнулъ Збышко: — «Если, 
говорить, будетъ на то воля Божья, такъ ты возьмешь ев!» 

— Вотъ видишь! 

— Әти слова, всемилоетив йшая государыня, да еще вашей ми- 
лости, единственное үтӛшеніе мое. 

— Мой милости всегда при теъ будутъ, а Дануся дождется тебя. 
Еще вчера я говорю ей: «Дануся, а дождешься-ли ты Збышко?» А она 
отвВчаетъ: «Буду женой Збышко, или ничьей»! Это еще зеленая 
ягодка, но если она что скажетъ, то такъ и будетъ, потому что она 
дворянское дитя, а не какого-нибудь проходимца. И мать ея была 
такая же. 

-— Далъ-бы Богъ! 

— Только, смотри, и ты дожидайся, потому что мужчины часто 
бывають невӛрны! Оббшають вБрно любить. а потомъ сейчасъ же б%- 
гүтъ въ другой, такъ что его и на веревев не удержишь. Я вВрно 
говорю! Бываетъ тавъ, что молодецъ ржеть передь каждой дӛвушкой, 
жакъ кормовой конь! 

— Да накажи меня Богъ! —еъ жаромь воскликнулъ Збышко. 

— Ну, такъ помни-же! А когда дядю отвезешь, такъ пріћзжай 
на нашь дворъ. Можеть быть, будеть тебъ возможность получить 
шпоры, а потомъ посмотримъ, что Богь дастъ! Дануся за это время 
дозрВеть и сознаетъ волю Божью, потому что хоть теперь ова и ДФЙ- 
«твительно любитъ тебя, нечего говорить, —но не такъ еще, какъ лю- 


Ь4 


Фять взрослыя двушки. Можетъ быть, и. Юрандъ душой склонится къ 


7908, потому что, сколько я понимаю, —онъ бы и самъ радъ. Поћдешь 
и въ Спыхово, и вмъетъ съ Юрандомъ на нЪмцевъ; можеть случиться, 
когда ты послужишь ему, онъ совеБмъ полюбить тебя. 
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— Я, милостивая княгиня, такъ-же думаль поступить, но съ ва- 
шимъ разрЬшеніемъ мив бүдеть еще легче. 

Әта бесВда придала Әбышко много бодрости. А твмъ временемъ на 
первой же стоянкВ старый Мацько такъ заболвль, что пришлось 
остаться и ждать, пока къ нему не возвратится хоть немного силы 
для дальнЪйшаго путешествія. Добрая княгиня Анна Данута оставила 
ему веБ лБкаретва и мази, какія она при (608 имЪла, но сама она 
должна была Фхать дольше, такъ что обоимъ владбльцамь Богданца 
пришлось разетаться еъ дворомь мазовецкимъ. Упаль Збышко въ ноги 
сначала княгинъ, потомъ Данусв, поклялея ей еще разъ въ взрности 
рыцарской, обЪщалъ скоро прівхать въ ПФханово или въ Варшаву и 
наконецъ, схватилъ ее въ свои сильныя объятія и, поднявъ вверхъ. 
сталъ повторять взволнованнымъ голосомъ: 

— Не забывай меня, цвћточекъ ты мой дорогой, не забывай, 
рыбка моя золотая! 

А Дануся, обнявъ его руками, такъ, какъ младшая сестра обни- 
маетъ старшаго брата, прижала свой вздернутый носикъ къ его щек» 
а плакала крупными какъ горошины слезами, повторяя: 

— Я не хочу въ Пћханово безъ Збышко, не хочу въ ПФханово! 

Видълъ это Юрандъ, и не только не разразилея гнфвомъ, но даже 
очень охотно благословилъ молодого человъка, а когда сидълъ ужъ на 
лошади, еще разъ. обратился къ нему и сказалъ: 

— Оставайся еъ Богомъ и не сердись на меня! 

-- Какъ-же међ сердиться на васъ, если вы отецъ Данусағы-- 
искренно ОтвВ8ТИль Збышко. 

И онъ нагнулся къ его стремени, а Юрандь Ерӛпко сжалъ ему 
руку и сказалъ: 

— Пошли тебъ Богъ счастья во всемъ!.. Понимаешь. 

Онъ отъћхалъ. Но Збышко понялъ, сколько дружбы звучало въ его 
послЪднихъ словахъ и, возвратившись къ повозеБ, на которой лежалъ 
Мацько, сказалъ: 

— Знаете, онъ тоже хотЪлъ-бы, но ему что-то мЪшаетъ. Вы были 
въ Слыхов8 и умъ у васъ сообразительный, постарайтесь сообразить, 
въ чемъ дћло? 

Но Мацько былъ слишкомъ боленъ. Жарь отъ раны увеличился 
къ вечеру до того, что онъ началь терять сознаніе, а потому вм%ето 
того, чтобы отввтить Збышко, онъ взглянуль на него Бакъ бы съ 
изумлен1емъ и потомъ епросилъ: 

— А гДВ әто звонятъ? 

Әбышко испугался, потому что ему пришло въ голову, что если 
больной слышитъ колокола, то значить, смерть приближается къ нему. 
Овъ подумалъ также, что етарикъ можеть умереть безъ кеендза, безъ 
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испов8ди, и попадетъ, если не въ ад, то, по крайней мЪрЪ, на дол- 
гія времена въ чистилище, — а потому онъ рЬшилъ везти его 
дальше, чтобы какъ можно скорће добраться до какого-нибудь костела, 
гдз бы Мацько могь причаститься Св. Таинъ. 

Они Вхали всю ночь. Збышко еБлъ въ повозку съ свномъ, на кото- 

рой лежалъ больной, и просидълъ такъ до самаго свёта. Оть вре- 
мени до времени онъ поилъ его виномъ, которымъ снабдилъ ихъ на до- 
рогу купець Амылей и которое измученный Мацько жадно пилъ, по- 
тому что оно приносило ему очевидное облегченіе. Послћ второй кружки 
къ нему возвратилось сознаніе, а послћ третьей онъ заснуль такъ 
врёпво, что Збышко по временамъ наклонялея надь нимъ, чтобы )6%- 
ДИТЬСЯ, ЖИВЪ-ЛИ ОНЪ. 
И ши мысли о смерти дяди онъ испытывалъ глубокую печаль. До 
своего тюремнаго заключенія въ Краков, онъ не сознавалъ, Бань 
сильно любитъ своего дядю, который быль для него и отцомъ, и ма- 
терью. Но теперь онъ хорошо зналъ это, и вмВетВ съ тёмъ чуветво- 
валъ, что послћ его смерти онъ будетъ совершенно одинокъ на свћтћ, — 
безъ родетвенниковъ, за исключеніемъ аббата, у котораго былъ въ залог 
Богданецъ, безъ пріятелей и безъ поддержки. ВмЪетВ съ тъмъ, ему при- 
ходило въ голову, что если Мацько умретъ, то по милости нзмцевъ, 
изъ за которыхъ и самъ онъ чуть не сложилъ головы, по милости 
которыхъ погибли већ его предки и Данусина мать, и много, много не- 
ПОВИННЫХҺ людей, которыхъ онъ зналъ, или о которыхъ онъ слышаль 
отъ знакомыхъ—и имъ стало овладфвать изумлен!е. «Есть-ЛИ — гово- 
рилъ онъ себћ, —во всемъ королевств хоть одинъ человъкъ, который 
не потерпбль бы изъ-ва нихъ и не жаждаль бы мести?» Онъ вепом- 
нить нӛмцерь, съ которыми воевалъ подъ Вильно, и подумалъ, что на- 
вфрно и татары воюють не боле жестоко чЁмъ они, и что другого 
такого народа и на свт нЪтъ. 

РазевВть прервалъ его размышленія. День вставаль ясный, но хо- 
лодный. Мацько очевидно чуветвовалъ себя лучше, потому что дышалъ 
ровифе и спокойнће. Онъ проснулея только тогда, когда солнце при- 
грёло его, открылъ глаза и сказал”: 

— Ми легче. ГдЪ мы? 

— Мы подъ®зжаемъ къ Олькушу. Знаете?.. гдз серебро вопають 
и вее добытое въ казну отдаютъ. 

— Ахы если бы у нась было столько, сколько въ землћ Ге 
Вотъ бы можно Богданецъ отетроить. 

-- Я вижу, что вамъ лүчше--отвӛчаль Збышко, емвясь. — Әхы 
хватило бы и на каменный замокъ| Но заъдемъ въ приходъ, тамъ намъ 
н ночлегъ дадуть и вамъ можно будеть исповздаться. Все въ рукахъ 
Божінхь, но всетаки лучше быть осмотрительнымъ—для порядка. 





бі 
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ИрЕСТОНОСЦЫ. 


— Я челов къ грёшный и радъ буду покаяться, — отвӛчаль 
Мацько. — Миф снилось сегодня, что черти у меня башмаки съ ногъ 
тащатъ... И говорили они между собой по нЪмецки... Слава Богу, что 
мав легче стало, А ты спаль? 

— Какь-же я могъ спать, если я съ вами сидЪлъ! 

— Такъ прилягъ немного. Когда мы довдемъ, я разбужу тебя. 

— Миф не до сна! 

— А что 7908 мЪшаетъ? 

Збышко взглянулъ На дядю какимъ-то чисто дВтекимъ взглядомъ. 

— А что-жъ другое, какъ не любовь? У меня даже отъ вздоховъ 
въ груди колики сдЗлались. Присяду-ка я немного на коня, тогда мнФ 
легче будетъ. 

Онъ слЬзъ съ повозки, и сВль на лошадь, которую ему ловко по- 
Даль турокъ, подаренный Завишей. А тёмъ временемъ Мацько хотя и 
схватывалея за бокъ отъ боли, но очевидно думалъ о чемъ-то другомъ, 
а не о собственной болбзни, потому что Бачаль головой, чмокалъ гу- 
бами и наконецъ проговорилъ: 

-- Дивлюсь я, дивлюсь и не могу вдоволь надивиться, отчего ТЫ 
въ этой любви такой горяч: ни родители твон, ни я не были такими. 

Но Збышко вмФето отв та выпрямилея вдругъ въ своемъ контуш, под- 
боченилея, поднялъ голову и запълъ полной грудью: 

Рѓакаѓет —сі һе? пос, рфаКафет і хгапа 
С421е3 ші віе ройзла]а, 4Әліеугасһо Косһала!” 
Міс ші ше рошо2е, сһос осгу журїасле, 

Во сіеіме, 421е\схупо, пісу піе гоһасле, 


Не).. 1). 


И это «һеј!» загрембло по 1%сү, ударилось о придорожные пни, 
чаконецъ, отозвалось далекимъ эхомъ и смолкло въ чащћ. А Мацько 
пощупалъ снова бокъ, въ которомъ 920810 нёмецкое копье, и сказалъ, 
«легка застовавъ: 

— Прежде люди были умиће — понимаешь? 

И онъ задумалея, қакъ-бы вепоминая что-то давно минувшее, а 
зотомъ прибавилъ: 

-- Впрочемъ, и прежде попадались дураки. 

ТЕмь временемъ они выфхали изъ лфеу, за воторымъ увидћли сарап, 
А дальше зубчатыя стфны Олькуша, выстроенные королемъ Казим!ромъ, 
и колокольню костела, выстроеннаго Владиславомъ Локеткомъ. 


1) Плакалъ я цӛлую ночь, плакаль и утро. 
Гдъ-же ты двлась, возлюбленная дБвушка, 
Ничто мнв не поможетъ, хоть я выплачу глаза. 
Потому что тебя, дЪвушка, нигдь ве увижу! 
Эхъ! 
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ІҮ. 


Кавоникъ костела исповБдалъ Мацько и оставилъ гостей переноче- 
вать, такъ что они выбхали только на другой день утромъ. За Оль- 
кушемъ они повернули въ Силези, по границь которой должны были 
Ъхать до самой Великой Польши. Дорога шла большей частью вдоль 
густого лБеа, въ которомъ передь заходомъ солнца не рвдко слыша- 
лось рычанье зубровъ, подобное подземному грому, а ночью въ чаш5 
лещины то и дъло блестфли волчьи глаза. Однако, гораздо большую 
опасность для путешественниковъ и купцовъ представляли нЪмецкіе или 
онфмеченные рыцари Силезін, небольшие замки Боторыхь возвышались 
тамъ и самъ на границ ея. Правда, во время войны съ Опольчикомъ 
Надерепавомъ, которому противъ короля Владислава помогали сыны Си- 
лезій, большая часть этихъ замковъ была разрушена польскими руками, 
однако, надо было всегда быть ва сторож, и, въ особенности посл% за- 
хода еолица, не выпускать оружія изъ рукъ. 

Но Збышко и Мацько хали спокойно, такъ что Збышку начинала 
уже надоВдать дорога и только за день зды отъ Богданца они ночью 
услышали за собой фырканье и топотъ лошадей. 

— Каків-то люди ЗВдутъ за нами —сказалъ Збышко. 

Мацько, который не спалъ, взглянуль на звёзды и какъ человъкъ 
опытный отвВчалъ: | 


— День недалеко. Разбойники не стали-бы нападать въ исход. 


ноти, потому что передъ разевћтомъ имъ надо Ъхать домой. 

Однако, Збышко пріостановилъ повозку, уставилъ людей поперекъ. 
дороги, лицомъ къ подъћзжающимъ, а самъ выдвинулся впередъ и 
ждалъ. 

И воть по прошествіи нћкотораго времени онъ разглядфлъ во 
мрак% нфеколько десятковъ верховыхъ. Одинъ изъ нихъ Вхалъ вперед, 
въ ићЪеколькихъ шагахъ отъ другихъ, но, по већмъ признакамъ, не 
им%лъ нәмбренія скрываться, такъ какъ громко пълъ. Збышко не могъ 
разелышать еловъ, но до слуха его достигало веселое «гопъ! ТОПЫ гопъ!» › 
которымъ незнакомецъ кончалъ каждый куплетъ пфени. 

— Это наши! сказалъ онъ себ%. 

Но черезъ минуту закричалъ: 

— (той! 

— А ты сиди себъ1—отвЪчалъ шутливый голосъ. 

— Вто вы таківї 

— А вы что за этакіе? 

— Чего вы на насъ наъзжаете? 

-- А зач6мъ дорогу намъ загораживаешь? 


| | - . телпікбейтиктйиккцдклкнак тимин тенеаттна/ слммиккатткккнклыколкакл нандай 
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-- Отввчай, потому тетива натянута. 

— А у насъ вытянута —стрЪляй! 

-- (ОтвВчай-же по-людски, нето горе теб%! 
На это Збышку отвфчала веселая пень: 


— Јейпа Меда, 2 гора Ббіейа 

Ма готзіаја уу (апіес 14а... 
Нос! Вос! Бос! 

Ха с02 іш ме фашес рг2уда 

Боһту бапіес, сһосіа2 Меда 
Нос! Вос! Вос! !). 


Задумалея Збышко, услыхавь такой отвЪтъ, а тӛмь временемъ 
пень прекратилась, но тотъ-же голосъ спросилъ: 

— А какъ себя чуветвуеть старый Мацько? Дышеть еще? 

Мацько приподнялея на возкВ и сказалъ: 

-- Ей-Богу! это одинъ изъ нашихы 

Збышко пробхаль виередъ: 

-- Вто спрашиваеть о Мацько! 

— А (ое5дь, Зыхъ изъ Згоржелицъ. Ужъ около недъли фду я 
за вами и разспрашиваю по дорог народь. 

— Дядя! `Ѕыхъ изъ Згоржелицъ тутъ! —закричалъ Збышко. 

И они стали радостно здороваться, такъ какъ Зыхъ быль ихъ сосВдомъ 
и, кромЪ того, человћкомъ добрымъ и вееобцимь любимцемъ за веселый 
нравъ. 

— НУ вакъ вы себя чувствуете —епрашиваль онъ, пожимая руку 
Мадько.--«Гопь»! еще—или үжь не гопъ! 

— Эхы Ужъ не гопъ! —отвЪчалъ Мацько.—Но какъ я радъ 
вась видЪть. Господи! какь-будто я уже въ Богданц%. 

— Что съ вами, я елышалъ, что васъ иъмцы подпортили? 

— Подпортили, собаки! Копье осталось у меня въ ребрахъ... 

— Богь съ вами? А пробовали вы медвёжьяго сала напиться? 

-- Воть видите! —отвВчалъ Збышко,— вс совзтуютъ  медвёжье 
сало. СворВе-бы въ Богданецъї Сейчаеъ-же пойду на ночь подъ улья 
съ топоромъ. 

-- Можеть быть ү Ягенен есть, а не то пошлю поискать! 

— Какая Ягенва? прежде была Малгохна} —спросвль Мацько. 


1) Одна б%да съ другой бъдой 
На распутьв въ пляску вдутъ— 
Гопъ! гопъ! гопъ! 
На что имъ танецъ 
Хорошій танець, хотя б$да.. 
 Гопъ: гопъ| гопъ! 
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— 00! что Малгохна? На святого Михаила ужъ третья осень 
шойдетъ, что Малгохна на церковной землЬ лежитъ; задорная была 
баба, —миръ душ ея! Но Ягенка въ нее пошла, только молода... 


Та доѓатюі ӛугіесі согКа 
Јака тас, ака і сӧгКа... 
Нос! ћое! !) 


Я говорилъ Малгохиъ: не лфзь на сосну, коли теб патьдесятъ 
лВтъ. Не послушалась, полёзла! А тутъ втвь подломилась—и бухы 
Такъ, я вамъ скажу,—даже яму въ землВ выдавила и черезъ три дня 
жепустила послЪдній вздохъ. 

— Царство ей небесное! —сказалъ Мацько.—Помню, помню... бы- 
вало возьметъ себя въ боки да начнетъ чудесить такъ, что парни въ свно 
прятались... Но по хозяйству она была ловкая! Тавъ она слетђла съ 
«осны?.. Воть д%ло каков!.. 

-- Слетзла, какь шишка къ зимФ.. (Ой, какое это было горе. 
„Знаете, послв похоронъ я съ тоски такъ напилея, что три дня не могли 
меня разбудить. Думали, что и мн тоже конецъ пришелъ. А сколько я 
дотомъ наплакалея, такъ и ведромъ не вынести! Но по хозяйству и 
„Ятенка ловка. Теперь вее на ея попечении. 

— Я ее еле-еле припоминаю. Когда я выбажаль, она была не больше, 
Чӛмь топорище, и могла свободно пройти подъ лошадью, не задФвь го- 
ловой за брюхо. Да! это ужъ давно было, а теперь она ужъ, поди, выросла. 

— На святую Агнесу ей кончилось `патнодцать лВТЪ; но вотъ 
ужъ скоро годъ, что я тоже не видфль ее. 

— А что жы вы дфлали? Откуда возвращаетесь? 

-- (һ войны. РазвЪ — когда у меня Ягенва есть--Я обяванъ дома 
<ИдФть? 

Мацько, хотя и больной, при упоминания 0 войнВ насторожиль 
уши и спросил»: 

-- Вы, можеть быть, съ княземъ Витольдомъ подъ ‚ Вореклой были? 

-- Былъ, — весело отвВчалъ Зыхъ.—Но Господь Богъ не даль 
ему счастья: мы потөрпбли страшное поражене отъ Эдигея. Прежде 

всего, у нась поубивали лошадей. Татаринъ в%дь не ударить напря- 
_ микъ, какь христіанскій рыцарь, а пускаетъ стрёлы издалека. Ты на 
него кинешься, а онъ ототупитъ и снова пуекаеть стрёлы. ДЪлай съ 
вимъ, что знаешь Видите, въ нашемъ войскћ рыцари хвастались без- 
«овВетно и такъ говорили: «Мы даже копей не селонимъ и не вынемъ, 


1) За долами стоить горка, 
Какова мать такова и дочка, 
Гопъ! гопъ! 
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а просто копытами раздавимъ этихъ червей. Такъ-то они хваетались, а 
тутъ, какъ стали они стрёлы пускать, такъ даже темно едфлалосЬ, 
а посл битвы—едва одинъ изъ десяти въ живыхъ осталея. Вёрите- 
ли? Больше, чБмъ половина войска, семьдесять литовевихъь и русскихъ 
князей осталось на пол, а что касается бояръ и различныхъ тамъ 
дворанъ, или, какъ они тамъ называютъ, отроковъ, такъ тЬхъ и въ 
ДВВ недфли не пересчитать. 

-- Слышалъ, — прервалъ Мацько.—И нашихъ рыцарей, прибывшихъ 
на подмогу, тоже много полегло. 

— Да, даже и тв девать врестоносцевь, которые должны были елу- 
жить Витольду. А нашихъ тоже много. В®дь вы знаете, тамъ, гд дру- 
гой осмотритея, тамъ нашъ прямо идетъ. Великій князь полагался на на- 
шихъ рыцарей и не захотЬлъ имфть во время битвы другой стражи 
около себя, кромћ поляковъ. Већ они пали вокругъ него, а ему ничего, 
Паль Спышко изъ Мельштина и мечевосецъ Бернатъ, и виночерпій Ни- 
колай, и Прокопъ, и Переславъ, и Доброговть, и Ясько изъ Лазевицъ, 
И Пиликъ Мазуръ, и Варшъ изъ Михова, и Воевода (боха, Ясько изъ 
Домбровы, и Петро изъ Милослава, и Шепецкій, и (Одерекій, и Томка 
Лагода. Да кто ихъ већхъ можетъ перечислить. А въ нвкоторыхъ было 
столько етрълъ, что ‘они походили на ежиковъ, смъхъ разбиралъ глядя 
на нихы 

Тутъ онъ дӛйетвительно раземфалея, какъ будто разеказывая что- 
нибудь очень веселое, и вдругъ запЪлъ, 

Ој роглаев, со іо Таќаг 
Кіеду доргхе зкогу пабагі 1), 

— Ну, а потомъ чтої—спросилъ Збышко. 

-- Потомъ великій князь бъжалъ, но еразу храбрости набралея, по 
своему обыкновеню. Ч®мъ сильнће его пригнешь, тёмъ лучше отево- 
чить, Бакъ ивовый прутъ. Полетфли мы тогда къ Тованекому броду, 
защищать переправу. Въ это время пришла гореть новыхъ рыцарей изъ 
Польши. Ну, и ничего! Хорошо! На другой день приблизился Эдигей 
съ тьмой татаръ, но ужъ ничего не получилъ. Эхъ! какъ было весело! 
Они хотятъ черезъ бродъ, а мы ихъ въ морду. Никакъ не могли 
перебраться. Мы ихъ еще и поубивали, и переловили не мало. Я самъ 
словилъ пять, и везу съ собой въ Згоржелицы. Днемъ увидите, какія 
у нихъ собачьи морды. 

— Въ Краковъ говорили, что война можеть быть и до королев- 
ства дойдетъ, 


1) Ой үзналь ты, каковь татаринъ, 
Когда онъ теб% хорошо шкуру надралъ. 
Кн. Отд. 10. І. қ 8 
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— Әдигей не такъ глупъ Онъ увидфль, чтб у насъ за рыцар- 
ство, а вром того, лучшіе-то рыцари дома остались, потому что ко- 
ролева была недовольна, что Витольдъ на свою отвътетвенность войну 
начинаетъ. Әхы и хитеръ онъ, этотъ старый Эдигей! Сразу понялъ. 
Пронюхалъ, что у князя прибавилось силы и пошелъ себъ прочь за три- 
девять земель. | 
_ < А вы возвратились 

-- Возвратилея. Тамъ ужъ в®дь нечего дЪлать. А въ Краков 
я узналъ, что вы недавно передо мною вы%фхали. 

-- Такъ потому-то вы и знали, что это мы! 

-- Зналъ, что это вы, потому что я повсюду на стоянкахь 
справлялся. 

Түть онъ обратилея въ Збышко. 

— Әхы Боже мой, я тебя въ послвдній разъ видЪль маленьким», 
а теперь, хоть и темно, а я вижу, что ты парень, ровно туръ. Оей- 
часъ-же готовъ былъ стрВлять изъ лука!.. Видно, что на войн по- 
бывалъ. 

— Я еъ малолВтетва съ войной знакомъ. Пусть дядя скажетъ, 
есть-ли у меня недостатокъ въ опыт. 

— Не нужно, чтобы дядя что-нибудь говорилъ миъ. Я видЪлъ 
въ Краков рыцаря изъ Тачева, который миъ разеказываль 0 760%... 
Но, кажется, әтоть Мазуръ не хочетъ отдать за тебя дЪфвку, я я-бы 
на его мВетБ не упрямился-бы, потому что ты миъ нравишься. Забу- 
дешь ту, когда увидишь мою Ягенку. ДФвва, что ръпа!.. 

— И неправда! Не забуду, даже өсли-бы я үвидаль десять та- 
кихъ, кәкъ ваша Ягна. 

— За ней я дамъ Мочидолы, а тамъ мельница. На лугахъ, когда 
я выззжаль, было десять добрыхъ кобылъ съ жеребятами... Еще не 
одинъ мив въ ноги поклонитея за Ягну —не бойся! 

Әбышко хотвлъ отвВчать 

«Но только не я!» но Зыхъ (таль скова напћвать: 

Ја маш віе 4о Ко!һап расте 
А чу 28 бо дајсіе Јаспе 
Восда) маз! 1), 

— У васъ вӛчно пћени на ум —замътилъ Мацько. 

— Эхъ, а что-же праведныя души ділають на небъї 

— Поють. 

— Ну, воть видите! А грёшныя плачуть. Я лучше пойду къ 
поющимъ, чёмъ къ плачущимъ. Святой Петрь тоже скажетъ: «Надо 


Іі) Я вамъ въ ноги поклонюсь, 
А вы за то дайте миъ Ягну! 
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его пустить въ рай потому, что иначе бездъльникъ и въ пеклв пвть 
будетъ, а это не годится». Посмотрите —ужъ свзтаетъ. 

И дествительно, день приближался. Чәрезъ минуту они выђхаля 
на широкую поляну, на которой было ужъ совећмъ свътло. На недоль- 
шомъ озерВ, занимавшемъ большую часть поляны, какіе-то люди ловили 
рыбу, но при вид вооруженныхъ людей бросили неводъ и, выскочивъ 
изъ воды, схватились екорВе за багры и колья и стали въ угрожаю- 
щей позЪ, готовые къ битвВ. 

— Они приняли насъ за разбойниковъ, —свазалъ, улыбаясь, Зыхъ. — 
ӘЙ! рыбаки! а чьи вы? 

А т% еще изкоторое время стояли молча, недовърчиво поглядывая, 
но, наконецъ, старшій изъ нихъ, узнавъ рыцарей, отв чалъ: 

— Мы принадлежимъ аббату изъ Тульчи. 

-- Нашему родетвеннику,--0тв8чаль Мацько, —это тотъ, у кото- 
раго Богданецъ въ залог. Это, должно быть, его леса. Онъ, кажется, не- 
давно ихъ купиль. 

— Какое купилъ, —отввчалъ Зыхъ.—Онъ воеваль за нее съ Вол- 
БОМЬ изъ Бржозовей и очевидно отвоевалъ. Еще годъ тому назадъ они 
должны были драться На копьяхъ и на длянныхь мечахъ за всю эту 
землю, но я не знаю, чёмъ это кончилось, потому что я вызхалъ. 

— Ну, мы свояки, —свазалъ Мацько, — съ нами онъ не бүдегь 
драться и, можетъ быть, еще и за залогъ меньше возьметъ. 

— Можеть быть. Оъ нимъ если по добру, такъ онъ еще и своего 
прибавить. Әтоть аббать настоящий рыцарь, которому не новость ры- 
царскій шлемъ на головъ носить. И кром8 того, онъ очень набожный 
и очень хорошо служитъ въ костел. Вы, впрочемъ, должны помнить... 
Бывало, какъ крикнетъ онъ во время обфдни, такъ даже ласточки изъ- 
подъ крыши изъ гиёздъ вылекаютъ. Ну, и слава Божія растетъ, 

— Вакъ не помнить! Онъ за десять шаговъ свфчи въ алтарћ га- 
силъ своимъ дуновеніемъ. Зазжаль онъ хоть разъ въ Богданецъї 

— А какъ-же. Заћзжалъ, Пять новыхъ крестьянъ съ женами по- 
селилъ на выкорчеванномъ мств. И у насъ въ Әгоржелицахь также 
бывалъ, потому что, знаете, онъ у меня крестилъ Ягенву, которую 
онъ очень любитъ и называетъ дочуркой, 

-- Ахъ, вслибы даль Богъ, чтобы онъ согласилея оставить миф 
крестьянъ, —сказалъ Мацько. 

 — 0-0! что для такого богача пать крестьянъ! И, наконецъ, если 
Ягенка попроситъ его, такъ онъ оставитъ. 

Туть бесВда прекратилась на н8которов время, такъ Бакъ изЪ-за 
темнаго лёса, да изъ-за румяной зари показалось яркое солнце и 008%8- 
тило окрестности. Рыцари привВтетвовали его обычнымь «Хвала Господу 


нашему!» а п0томъ, перекрестившись, начали читать « Отче нашъ». 
8% 
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Зыхъ первый окончилъ молитву и, ударивъ себя нзеколько разъ въ грудь, 
обратился къ товаритамъ: 

— Ну, теперь я хорошенько посмотрю на васъ. Эхъ| и измЪни- 
лись-ж6 вы оба... Вы, Мацько, должны прежде всего выздоров?ть... 
Ягенка будетъ ухаживать за вами, потому что на вашемъ дворӛ вы 
бабы не увидите. Ну, видно, что у васъ тамъ въ ребрахъ осколокъ 
засВлъ. Не очень-то это хорошо... 

Тутъ онъ обратилея къ Збышво. 

— Поважиеь-ка и ты!.. О, веемогущй Боже! Я тебя помню ма- 
ленькимъ, какъ ты по хвосту жеребенку на спину лазилъ, а теперь, 
что за рыцары.. По виду настоящій барченокъ; но парень плечистый. 
Такому хоть и съ медвЪдемъ связаться... 

-- Что ему медвъдь! — сказалъ на это Мацько. —0нъ былъ моложе, 
когда его одинъ Фризъ назвалъ безусымъ, а такъ кавъ это не елиш- 
комъ понравилось ему, онъ ему сейчась-же рукой усы вырвалъ. 

-- дваю, —прервалъ его Зыхъ.—И вы потоиъ дрались и забрали 
ихъ свиту. Вее миф разеказаль рыцарь изъ Тачева. 


У уз2е4{? М№Міетіес 2 ме тувкіет 
РовттеМі ро 2 боѓутю рувкіеш. 
Нос! Ное! 1). 


И онъ весело взглянуль на Збышко и тотъ съ любопытетвомъ окинулъ 
его тонкую, вакъ тычинка, фигуру, худощавое лицо съ огромнымъ но- 
сомъ и круглые улыбающіеся глаза. 

— 01—еказалъ Збышко,—еъ такимъ сосёдомъ лишь-бы Господь 
Богь возвратилъ дядъ здоровье, такъ и безпорядковъ не будетъ. 

— Лучше имФть веселаго соеВда, потому что съ веселымъ не мо- 
жетъ быть ссоры, — отв8чаль Зыхъ.— А теперь послушайте, что я вамъ 
скажу по доброму и по христіанскому. Вы давно дома не были и ни- 
какого порядка въ Богданц не застанете. Я не говорю 0 хозяйств%, 
потому что аббать хорошо хозяйничалъ... кусокъ леа выкорчевалъ и 
крестьянъ поселилъ. Но онъ самъ только временами наъзжалъ, а потому 
въ Еладовой пустота, да и въ дом едва-ли скамья какая-нибудь най- 
Детея, или связка соломы для спанья, а больному нужны удобства. А 
потому знаете что? по8зжайте со мной въ Згоржелицы. Вы погостите 
съ мЪеяцъ или два, мн это будетъ пріятно, а въ это время Ятенка 
позаботится о Богданц8, Только положитесь на нее и не заботьтесь ни 
о чемъ. Збышко будетъ время отъ времени пу%зжать присматривать 
за хозяйствомъ, а ксендза аббата я тоже позову вамъ въ Згоржелицы, 


1) Вышелъ нъмецъ разодьтый, 
А погребіп его голымъ. 
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такъ вы тамъ еъ нимъ и посчитаетесь. О васъ, Мацько, дъвка будетъ 
такъ заботиться, какъ объ отп, — а въ болвзняхъ бабій присмотръ 
лучше другого. Ну! сдФлайте такъ, какъ я васъ прошу. 

-- ИзвЪетное Д8л0, что вы добрый человВкь и веегда тавимъ были, — 
отвзтиль тронутый Манько, —но видите, если я долженъ умереть изъ- 
за этой проклятой занозы, которая у меня подъ ребрами сидитъ, такъ 
пусть это бүдеть въ собетвенномъ углу. При. томъ въ дом, хоть-бы 
ҷеловЪкъ и боленъ былъ, но все-таки онъ о многомъ разепроситъ, много 
прим титъ и многое сдБлаетъ. Если Богъ велитъ идти на тотъ свътъ, — 
ну, такъ спасенья я8ты При большемъ-ли уход, или при меньшемъ, 
все равно не выкрутишься. Къ неудобетвамъ мы на войн привыкли. 
Хороша и вязанка соломы тому, кто въ продолжени многихъ лћтъ на 
голой землъ спалъ. Но за ваше доброе сердце, я отъ всей души бла- 
годарю васъ, и если я самъ не отплачу вамъ за это, такъ дасть Богь 
Збышко отплатитъ. 


. (Продолжене сльдуетз). 


Молитва. 


------------ 


ТЪни луны неподвижныя... 

Небо серебряно-черное... 

Т%ни, какъ смерть, неподвижныя.... 
Жапво ли сердце покорное? 


Кто-то изъ мрака молчания 
Вызвалъ на землю холодную, 
Вызвалъ оть сна и молчанія 
Душу мою несвободную. 


Жизни миф даль униженіе, 
Боль мн5 послалъ непонятную... 
Къ давшему мн% униженіе 
Шлю я молитву невнятную. 


Сжалься, о Боже, надъ слабостью: 
Сердца, Тобой сотвореннаго, 
Надъ безконечною слабостью 
Сердца, стыдомъ утомленнаго. 


Я—это Ты, о НевЗдомый. 

Ты--вь моемъ сердц$ Обиженный, 
Такъ подними-же, Невъдомый, 
Духь Твой, Тобою униженный, 


Прежнее дай мн% безмолвіе, 

О, возврати меня вЪчности! 

Дай погрузиться въ безмолвіе, 
Дай отдохнуть въ безконечности. 


З. Гишнүсь. 


Аграрный кризисъ на западь и у наст. 


(ӘКОНОМИЧЕСКІЯ ПАРАЛЛЕЛИ). 


Кому случалось слВдить за колебаніями хлћбныхъ цфнъ и движеніемъ 
хлЬбной торговли на всемірномъ рынк?, тотъ знаетъ, какъ легко и быстро 
приспособляется рынокъ къ условіямъ производства. По самой натур% 
своей сельско-хозяйственное производство не поддается предварительному 
учету. Но благодаря тому, что поставщиками являются страны съ чрез- 
вычайно разнообразными климатическими условіями и разновременной 
жатвой, колебанія урожая въ отдфльныхъ странахъ взаимно уравнов%- 
шиваются. Снабженіе главнћйшихъ рынковъ хлћбомъ продолжается без- 
прерывно цћлый годъ, нфсколько замирая только передъ сборомъ новаго 
урожая въ странахъ съ осенней жатвой, какими являются главнӛйшіе 
хлЬбные поставщики на европейскомъ рынкћ: Соединенные Штаты и 
экспортирующія страны Европы, вт числ которыхъ на первомъ м%сть 
стоить Россія. И каждая вывозящая страна оказываеть на рынокъ 
вполн% опредіӛленнов давлене. Такъ Соединенные Штаты съ особен- 
нымъ искусствомъ утилизирують повышательныя тенденши, направляя 
въ благопріятные моменты массы своего хлћба на рынки. Повышатель- 
ныя движенія обыкновенно и начинаются въ Америк}. Иную роль игра- 
ютъ Россія и ея антилодь Аргентина, являющіяся обыкновенно иниціа- 
торами пониженія, благодаря обычному лихорадочному стремленію къ 
епӛшной и неразборчивой реализаціи своего урожая. Значительное, хотя 
мөнће постоянное и не столь опредЗленное вліяніе на хл5бныя цфны 
оказываютъ также Остъ-Индя и Австралія. Остальныя-же экспортирую- 
щія страны фигурирують, такъ сказать, еп таззе, рельефнФе характе- 
ризуя статистическую обрисовку мірового урожая. 

Что касается до странъ потребленія, то онф играютъ ва рынкф ЛИШЬ 
пассивную роль. Развитіе иностраннаго импорта поставило хлћбныя цъны 
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вић непосредственной зависимости не только отъ мёстныхъ колебаній 
урожая, но и оть условій сельско-хозяйственнаго производства въ стра- 
нахъ потребленія вообще, и это обстоятельство произвело въ условіяхь 
сбыта сельско-хозяйственныхъ продуктовъ цілую революцію, съ которой 
прежде всего пришлось считаться именно потребляющимъ странамъ. 
Имъ пришлось вынести на своихъ плечахъ во всемъ его объем не- 
удержимое паденів цфиъ, вызванное усилившейся конкурренціей про- 
изводяшцихь странъ. Позднће паденіе ЦЗиъ достигло такой степени, что 
оно стало чувствоваться и въ цёломъ рядћ экспортирующихъ стран». 
Но нигдЬ оно не могло оказать столь сильнаго давленія на сельско-хо- 


зяйственную дћятельность и вигдћ, поэтому, вызванный паденіемь цЪнъ 


сельско-хозяйственный кризисъ не выражался въ столь яркой форм%, 
какъ въ странахъ потребления. - 

На первый взглядъ сельско-хозяйственный кризисъ представляетъ 
чрезвычайно простое явленіе. Появленіе на міревомъ рынк® совершенно 
новыхь, только что завоеванныхъ европейскою культурою и богато ода- 
ренныхъ природой странъ, въ родһ Аргентины и Австралии, и усиленная 
сельско-хозяйственная дћятельность такихъ земледћльческихъ колоссовъ, 
какъ Соединенные Штаты или Россія, особенно развившаяся благодаря 
распространенію улучшенныхъ путей сообщенія и утилизаціи пара, не 
могли не создать совершенно свовобразныхъ условій сбыта. ДӘйстви- 
тельно, въ аграрномъ кризис нЪтъ ничего случайнаго, ничего судорож- 
наго. Онъ надвигался постепенно съ какою-то. стихійной, непреодолимою 
силой. И тёмъ не менће стоить только присмотрћться къ дёлу внима- 
төльнфе, чтобы убћдиться, что удешевленный транспортъ и вызванное 
имъ расширеніе рынка объясняютъ еще далеко не все. Будь дЁло въ 
одной только конкурренціи, то вћдь на ряду съ пострадавшими стра- 
нами мы нашли-бы, разумћется, и такія, которыя только выиграли отъ 
расширенія рынка; въ противномъ случа намъ пришлось-бы придти къ 
заключенію, что черезь-чурь обострившаяся конкурренція и при- 
вела къ перепронзводству хл%ба. Однако, дьйствительность не оправды- 
ваеть ни того, ни другого предположенія. Достаточно поверхностнаго 
знакомства съ состояніемъ хлћбнаго рынка, чтобы увидћть, что 0 пере- 
производств тутъ, въ сущности, изть и помину и что, если и суще- 
ствуютъ различія въ степени интенсивности кризиса въ экспортирующихъ и 
импортирующихъ странахъ, то они все-же далеко не оправдывають со- 
вершившагося паденія цБнъ и никоимъ образомъ не раздфляютъ при- 
частныя къ рынку страны на лагерь ликующихъ и лагерь угнетенныхъ '). 


1) Воть данныя 0 хлЪъбныхъ цънахъ и положенін земледвльческаго промысла въ. 
Съверной АмерикВ: анкета 1870 г. опредвлиль цвнность вс5хь земледьльческяхъ 
продуктовъ въ 2.500 милліоновь долларовъ. По вычисленію-же анкеты 1880 г., къ 
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По обширности охваченнаго имь района и по обилію постЬдетвій, 
-сельско-хозяйственный кризисъ превзошелъ самые грозные кризисы про- 
мышденности. Правда, онъ почти нигдф не имЗлъ того остраго харак- 
"тера, какимъ отличались промышленные кризисы былого времени съ ихъ 
театральными паниками и банкротствами, но онъ захватиль цћлый рядъ 
-странъ, знавшихъ до твхь поръ о кризисахь больше по наслышкЪ, 
взволновалъ обширные слои общества, до т5хь поръ еще совершенно 
незатронутые экономическими потрясеніями. Это—бол®знь хроническая 
и, какъ таковая, трудно поддающаяся излеченію. Возникновеніе аграр- 
`наго кризиса явилось результатомъ міровой организаци торговли и ком- 
мерческаго транспорта. Его конецъ совпадетъ, по всей в%роятности, 
лишь съ раціональной организаціей міроваго производства. 

Аграрный кризисъ вводить насъ въ новый періодъ экономической 
истори. Но вмФсть съ тЬмъ онъ тҺено связанъ и съ прошлымъ, пред- 
ставляя прямое наслћдіе промышленной супремати Англіи, теперь уже 
‚отживающей свой вћкъ. Связь его съ англійскимъ преобладаніемъ на 
всемірномь рынЕВ несомиънна. Преобладаніе это создало въ лицћ Англіи 
‚искусственный промышленный центръ и центральный фокусъ коммерче- 
скихъ еношеній міра. Сюда и направился главнымъ образомъ потокъ 
гземледВльческихъ продуктовъ, привлеченныхъ на рынокъ дешевымъ транс- 
_ портомъ. И странное дёло! Тогда какъ въ теченієе всей первой поло- 
‚вины нашего столћтія Англія заботливо охраняла ‚сельское хозяйство 
‘страны отъ иноземнаго вторженія путемъ высокихъ хлЬбныхъ тарифовъ, 
сельско-хозяйственный кризисъ засталъ ее совершенно безоружной. Не- 
смотря на сильное пониженів доходности имӛній, велідетвіг мас- 
-соваго появленія на англійскомъ рынкЪ иностраннаго хлћба, Англія ни 
разу не попыталась вернуться къ прежней системћ. Это объясняется, 
конечно, прежде всего опасеніемъ нарушить интересы промышленности, 
процвћтаніемъ которой Англія имЗеть вов основанія дорожить. ДЗИ- 
ствительно, промышленное процвбтаніе для нея нөизбћжно сопряжено 
съ сельско-хозяйственнымъ кризисомъ, представляющимъ своеобразное 
.сопдійо віпе дпа поп всемірнаго сбыта. Возстановленіе хлЬбныхъ пош- 
.динъ поставило бы Англію въ гораздо менће выгодныя условія, чћмъ 
другія страны, гдЪ еше нзть такого несоотввтствія между размърами 
:земледЪльческой и обработывающей промышленности, гдћ хлћбныя цӛны 
ниже и потребности по отношенію къ иностранному рынку разносто- 
роннће. И потому мысль о покровительствь могла возникнуть, пожалуй, 


‚этому времени Соединенные Штаты производили на 235 милліоновь долларовъ мене, 
несмотря на то, что өсе отрасли сельскаго хозяйства за 10 л8ть получили значи- 
-тельное расширевіе (такъ, пшеняцы было собрано на 60'/, мидліоновь гектолитровъ 
` божве, ЧВМЪ въ 1870 г., овса на 57 милліоновь, манса на 350 милліоновь өќс.). 
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въ цфляхь поощренія промышленности, но не въ цфляхъ огражденя 
сельско-хозяйственнаго производства. 

Но есть-ли кризисъ въ данномъ случаз зло? Можеть быть въ этом». 
явленіи нћтъ ничего нежелательнаго. Принимая во вниман!е незначи- 
тельное число лицъ, благосостояніе которых» затронуто низкими цънами 
на сельско-хозяйственные продукты и огромныя массы населенія, поку- 
пающаго хлћбъ, можно сказать, что въ общемъ Англія выигрываетъ оть- 
низкихЪ цӛнь. Если вычислить хотя бы количество производимаго въ. 
самой Англій и импортируемаго въ страну хлћба, можно-бъ было опре- 
дфлить, какъ велика выгода, получаемая ею, даже при томъ неблаго- 
пріятномъ для нея предположеніи, что весь произведенный въ Англии: 
хлЪбъ поступаеть на рынокъ и продается по низкой цзи, хотя это и 
будеть явнымъ преувеличеніемъ, такъ какъ значительная часть хл%ба. 
потребляется на мств. Произвести подобное вычисленів было-бы не- 
трудно, и результаты получились бы весьма внушительные. Однако, 
строить какіе-либо выводы на абсолютной высот хлВбныхһь цфнъ — по 
нашему миънію совершенно ненаучный пріемъ. Конечно, дешевый хлђбъ— 
благо для страны; но сельско-хозяйственный кризисъ во всякомъ слу- 
чаъ зло, къ устраненію котораго необходимо приложить вс усилія. Онъ. 
ведетъ къ дезорганизаціи производства, безцћльному расточенію произво- 
дительныхъ силъ, одностороннему приложенію капитала къ обрабаты-- 
ваюшей промышленности. Однимъ словомъ, кризисъ остается кризисомъ,. 
какъ бы ни были велики преимущества потребителей пищевыхъ про- 
дуктовъ, происходящія вслђдетвіе низкихъ цънъ, и разъ есть средства, 
для возстановленія равновћсія, ими не слфдуетъ пренебрегать. Изъ этого 
не слдуетъ, конечно, что для его устраненія. већ средства хороши. 
Если бы, напримъръ, та же Англія для ослабленія кризиса прибћгла къ. 
возстановленію хлћбныхъ пошлинъ, то это едва-ли можно бы было ечи-: 
тать удачнымъ рЬшеніемъ вопроса. Но у государства и общества есть. 
цфлый рядъ другихъ средствъ, какъ напримЪръ, облегченіе и урегули- 
рованіе податнаго бремени, улучшеніе сельско-хозяйственной техники, 
путемъ распространенія сельско-хозяйственнаго образованія, устраненіе 
административныхъ и юридическихъ ствененій и т.п. *). Такія мъры. 
государство всегда могло-бы примћнить. ·_ р 

Но для того, чтобы сколько-нибудь успӛшно бороться съ кризисомъ, 
нужно знать его дВйствительные размВры, его экономическое и сощаль- 
ное значеніе, а для этого необходимо, въ свою очередь, изучить не 
только непосредственныя причины кризиса, а нужно знать также и. 
условія, подтотовившія его и благопріятствующія ему; нужно знать не: 


1) Ор. Гогерл2 у. бет. Піе 3 Етасеп 4ез Сгипйђевібгеѕ. 1881. 
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только, какъ все это произошло, но точно также и почему все это про- 
ИЗ0Ш10. | 

Въ этой статьф мы будемъ имфть въ виду одну только Англію. 

Какими же условіями опредћлялись въ Англіи цфны на сельско-хо- 
зяйственные продукты въ эпоху, предшествовавшую кризису? Хл%бныя 
пошлины, 0 которыхъ мы говорили выше, создавая искусственно’ 
повышенныя цӛны на хлібь, тімь самымъ давали землевладбдь. 
цу извВетную долю въ прибыляхъ промышленности. Густос насе- 
леніе и развитая промышленность обезпечивали высокую цфну сельеко- 
хозяйственныхъ продуктовъ, которая побуждала къ тщательной обработкћ 
земли и введенію интенсивной системы хозяйства. Едва ли нужно при- 
бавлять, что въ то время сельское хозяйство въ Англіи имфло точно 
также, какъ и теперь, совершенно капиталистическій характеръ. Земля 
принадлежала обыкновенно одному лицу, а хозяйство велось другими. 
Въ огромномъ большинствъ случаевъ хозяйственная единица была въ Ан- 
гии значительно меньше единицы землевләдіӛнія. Помфщикъ сдавалъ. 
свое имӛнів въ аренду по частямъ. Онъ выговаривалъ съ арен- 
датора извВетную ренту и затЁмъ уже не входиль въ хозяйство. По 
сравненію съ цфиностью земли, рента составляеть ничтожный проценть, 
такъ что капиталъ, потраченный на покупку земли, давалъ въ сущности 
ничтожный процентъ, немногимъ выше того, ч$мъ выплачиваеть Англія 
по своимъ государственнымъ бумагамъ. Но это, конечно, не значить, 
чтобы рента была низка: напротивъ, въ т времена она росла изъ году’ 
въ годъ, доставляя землевладЪльцамъ огромные доходы, давшіе пом%- 
щикамъ прочное м$сто въ рядахъ аристократіи. Что касается аренда- . 
тора, то это обыкновенно довольно состоятельный человЪкъ, могупий 
вести хозяйство за свой рискъ и страхъ. На вложенный имъ въ хозяй- 
ство капиталъ, онъ получаль и получаеть обыкновенно сравнительно: 
весьма высокій доходъ, но за то на арендаторв лежить рискъ и орга- 
низаціонная дћятельность. Оть высокихь цёнъ на хл%бь арендаторъ. 
выигрывалъ только въ томъ смыслЪ, что онъ открывали обширное поле 
для приложенія въ земледфлши труда и капитала; весь же излишекъ про- 
тивъ издержекъ производства (включая сюда и прибыль на капиталъ. 
фермера) шелъ на уплату ренты. Тфмъ не менће, въ виду того, что фермеру 
больше всего приходится считаться съ условіями сбыта, и колебанія 
цфнъ прежде всего отражались на его карман, первыми пострадавшими 
отъ наступленія кризиса оказались именно фермеры. Но послӛдиіе, конеч- 
но, не долго могли нести на своихъ плечахь тягость кризиса. Они. 
начали оставлять землю. Въ 1881 г. въ одной только Англіи и Уәльеһ. 
изъ 26,9 мил. акровъ пахотной земли 43.717 акровъ остались невоз- 
дВланными. Землевладђльцы не могли остаться равнодушными къ 
годобному явленію. Они принуждены были понизить ренту и предоставить. 
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:вмъстЬ съ тёмъ фермеру достаточныя льготы, чтобы сдћлать возможнымъ 
“веденіе хозяйства. Какую бы ренту ни платилъ фермеръ, сдать землю 
‚для землевладёльца было всетаки выгоднће, чћЬмъ оставлять ее пусто- 
вать. Къ тому же землевладћльцы могли предполагать, что подобное кри- 
‘тическое состояніе имћетъ лишь временный характеръ. И дВйствитель- 
но, по имћющимся свЬдӛніямь, въ періодъ 79—81 года землевладыльцы 
поступились ии боле, ни менће, какъ двумя третями выговореннаго 
„дохода съ земли, при чемъ самая рента была условлена на 10—30%/о 
ниже прежнихъ нормъ. Что жертвы ихъ не›остались безрезультатны, не- 
‚смотря на дальнійшее паденіе цфнъ, можно видЪть изъ того, что въ 
41888 г. англ йское сельское хозяйство не только оправилось отъ перваго 
‚потрясенія и успёло залічить свои раны, но даже увеличило площадь 
посћвовъ съ 11.267,187 акровь до 11.659,679, т. е. на 3,48%/,. Конечно, 
-это увеличеніе весьма и весьма скромное, но нужно помнить, что оно 
произошло при совершенно исключительныхъ условіяхъ, при которыхъ 
даже сохраненіе ѕїаїиѕ 400 является нелегкой задачей. Уменьшились 
только посђвы пшеницы (приблизительно на 30/о). Но это уменьшеніе 
«съ избыткомъ вознаграждается увеличившимися посфвами яровыхъ хлћ- 
“бовь (на 189/,), въ числВ которыхъ особенно видную роль играють бобо- 
выя растенія, и еше сильнће возросло количество возцфлываемыхъ 
корнеплодовъ и овощей (36%). Такимъ образомъ главнёйшимъ слЬдствівмъ 
кризиса было не уменьшеніе культуры земли, а изм%неніе ея въ цћ- 
-ляхь приспособленія къ измЪнившиися условіямъ. сбыта. 

Къ этому нужно прибавить, что тогда какъ въ 1868 году количество 
пахатной земли составляло 73°/о всей утилизируемой площади земли, 
„Въ 1888'году оно упало на 68°/о, что объясняется возросшимъ количествомъ 
луговъ, которые при малыхь затратахъ даютъ въ настоящее время 60- 
лћђе надежный доходъ. 

Воть къ какимъ результатамь пришло англійское землевладћніе въ 
своей .борьбъ съ кризисомы Эти результаты покажутся намъ еще пора- 
зительнће, если мы сравнимъ ихъ съ движеніемъ хлћбныхъ цфиъ, пред- 

`-ставлявшимъ иепрерывное паденіе. Мы возьмемъ только нФоколько ха- 
 рактерныхъ цифръ. Съ 1801 г. по 1870 г. цфна на пшеницу состав- 
‚ляла въ среднемъ 289,4 шиллинговъ; между 71 и 80 годами она упала 
.до 228, съ 1881 по 1885 гг. до 180,4, въ 86 г. цӛна пшеницы была 
445, въ 1887 — 147,6 шиллинговъ за тонну. Такимъ образомъ цзны 
‚ ‘упали въ среднемъ почти ровно вдвое. И всетаки же воздЪлываніе 
‚земли, хотя и при понизившемся поземельномъ доходф, остается воз- 
:можнымъ. Не свидћтельствуетъ ли это о томъ, что въ конць концовъ 
‹кригисъ понижаеть лишь доходъ землевладћльца, но отнюдь не создаетъ 
ва продолжительное время явленія несоотвЪтствія между издержками 
«сельско-хозяйственнаго производства и рыночными цфнами. Но, конечно, 
| 9 
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такіе результаты оказались возможными только благодаря образцовой 
организащи англійскаго сельскаго хозяйства и высокому имуществен- 
ному положенію землевладћльца. Едва ли какая-нибудь другая страна 
Европы могла бы выйти столь же благополучно изъ подобныхъ испы-- 
таній. 

Већ эти факты бросаютъ, какъ намъ кажется, довольно яркій свЪтљ. 
на выводы изелЪдованія московскихъ ученыхъ, относительно вліянія: 
хлбныхъ цфиъ и неурожаевь на положеніе мелкаго и крупнаго земле- 
владӛнія. Мы не будемъ спорить, что низыя цфны для крестьянина 
имфютъ менфе значенія, чђмъ для крупнаго помфщика. Но прим%ъръ. 
Англій со всей желательной очевидностью показываетъ, что боле стой- 
кимъ и выносливымъ по отношеню ко всякаго рода потрясеніямь. 
является не стоящее въ сторонв отъ рынка и работающее главнымъ обра- 
зомъ для собственнаго потреблен1я мелкое хозяйство крестьянина, а ин- 
тенсивное и снабженное достаточными экономическими средствами, техни-. 
чески объединенное хозяйство фермера, посвящающаго вс свои силы: 
земледӛльческому хозяйству. 

Однако, вернемся къ Англіи. Мы уже видћли, какъ она справилась. 
со своимъ критическимъ положеніемъ. Она съумфла найти культуры, 
боле или мене незатронутыя иностранной конкуррен щей. Но особенно- 
замЪчательно то, что, несмотря даже на увеличен!е относительно коли-- 
чества луговъ, перемћъна въ условіяхъ сбыта не повлекла за собою зна- 
чительныхъ сощальныхъ потрясений. Английское землевлад не и землеполь- 
зованіе сохранило вполнъ свою прежнюю организацію. Только въ одномъ- 
отношеніи замътна изкоторая перем%на: на мЪсто крупныхъ фермеровь 
все чаще стали появляться мелкіе, которые, очевидно, легче справля- 
лись съ паденемъ ц%н». | 

Это явленіе приписываютъ исключительно той причинЪ, что мелкій 
арендаторъ мензе зависитъ отъ рынка; потребляя большую часть своего: 
продукта самъ. Но по отношенію къ Англіи это, какъ намъ кажется, не 
совећмъ такъ. Для того, чтобы найти хозяйства, подходящія подъ эту 
категорію, намъ пришлось бы обратиться къ Ирландии 40-хъ годовъ. Ея. 
история показываеть, что надь этой страной висить тоть-же дамокловъ 
мечъ, какъ и надъ Россіей-—голодъ. Но въ противоположность къ Россіи объ. 
Ирландии можно сказать, что самое страшное уже позади и будущее для 
нея свБтлће прошлаго. Кризисъ обездЕненія, переживаемый Англіей, въ. 
Ирландіи отразился гораздо слабће. Но за то еще задолго до его на-- 
ступленія, въ началЪ 40-хъ годовь, надъ Ирландіей разразился болфе 
ужасный кризисъ голода. Непосредственной причиной этого кризиса былъ. 
неурожай картофеля, давно уже, какъ извъстно, сдЬлавшагося преобла- 
дающимъ пищевымъ веществомъ ирландцевъ. Ирландскій арендаторъ. 
былъ въ то время безправнымъ сущеетвомъ, идеаломь котораго было. 
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просуществовать хотя бы впроголодь втеченіе цћлаго года. Неудиви- 
тельно, что голодъ безпощадно децимироваль ряды ирландскихъ ферме- 
ровъ и что результатомъ его было обезлюденіе страны, вел дств!е мас- 
соваго выселенія въ Америку и другія заокеанскія страны. 

Нашъ русскій крестьянинъ походить на ирландца ТАмь, что онъ 
добываеть себЪ изъ земли только пищу. «Не на хлћбЪ построены де- 
нежныя отношенія крестьянина» —говорятъ намъ авторы изслЪдованія 0 
вліяніп хлЬбныхъ цфнъ. Әта непритязательная фраза въ ушахъ внима. 
тельнаго наблюдателя экономической жизни народа звучить глубокимъ 
трагизмомъ. Вђдь это значитъ, что если и можно вообще говорить въ 
ТАхь или иныхъ случаяхъ о крестьянскомъ благосостоянии, то'это благо- 
состоян1е основано не на земледћліи !). 

Б%да мужика заключается именно въ томъ, что въ неурожайные 
годы онъ становится жертвой голода, а въ урожайные обезцӛненіе про- 
дуктовъ не даетъ ему возможности подняться на ноги. Какъ въ уро- 
жайный годъ, такъ и въ неурожайный онъ одинаково не можетъ просу- 
ществовать продуктомъ земли, а долженъ искать заработка на сторон%. 
ВелВдетвіе этого, онъ не можеть обращать достаточнаго вниманія на об- 
работку своей земли, земледільческая культура падаеть, крестьянинъ 
теряетъ свой живой инвентарь. «Денежными отношеніями» крестьянинъ 
пренебречь не можеть, хотя-бы онь и желаль этого. Ему приходится 
позаботиться объ уплат% податей и, сверхъ того, по большей части дол- 
говъ. Вынужденный добыть для этого необходимыя деньги, онъ забра- 


1) Собствевно говоря, положеніе это, даже допуская већ посылки авторовъ из- 
слЬдованія о вліяніи урожаевъ и хлћбныхъ цЪнъ, представляется нзеколько преуве- 
личеннымъ. Нельзя согласиться съ тою аргументащей, при помощи которой проф. 
Чупровъ пытался, какъ въ засЪданіи вольно-экономическаго общества, такъ в въ 
стать, напечатанной въ «Русскомъ Богатствв» (апръль), опровергнуть значеніе 
мъстныхъ оборотовъ. Аргументація эта такова: подъ вліяніемь нужды въ дөнь: 
гахъ крестьянинъ неръдко продаеть больше хл%ба, чвиь слфдуетъ, принимая во 
° вниманіе его собственныя потребности. Но потомъ тоть же крестьянинъ принужденъ, 
вельдетвіз такой вынужденной продажи своего хлЪба, покупать хл%бь на рынк%, 
Слъдовательно цВна хлЪба не пмћетъ для него зваченія: то, что онъ выигралъ осенью, 
онъ терявтъ весной и наобороть. Однако этоть доводъ не выдерживаетъ критики И 
воть почему. Для того, чтобы добыть осенью нужную сумму денегъ, крестьянинъ 
при низкихъ цвнахь долженъ продать болъе хлЪба, чвмь при высокихь. Ол%Ъдова- 
тельно въ случаћ недостатка хл%ба весной ему больше придется и купить. А кто же 
не знаетъ, какой огромный комииссіонный проценть уплачиваетъ крестьянань при 
такой сдЪлкЪ торговцу? Прибавьте къ этому, что каждое денежное замвшательство 
крестьянина представляеть благодарную почву для кулака и что необходимость до- 
бывать деньги посл продажи урожая уводить крестьянина изъ деревни въ городь 
въ поискахъ за ваработкомъ. Поэтому, насколько крестьянинь является хлћбопаш- 
цемъ на своей надьльной землЪ, выгоды отъ низкихъ цЪнъ онъ иивть не можетъ, а 
часто проигрываеть. 
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-сываеть хозяйство и уходитъ на заработки. Едва-ли посл этого нужно 
пояснять, яочему сопровождающее обильные урожаи крайнее обезцф нение 
хл%ба и вызванное неустройствомъ нашей хлћбной торговли несоотв%т- 
ств1е деревенекихь Цянь съ цфнами крупныхь рынковъ, способствуя 
усилөнію кулачества, тяжело ложатся на крестьянскомъ населеніи. От- 
сутствіе всякихъ указав на только что упомянутыя обстоятельства с0- 
ставляеть, по нашему убъжденію, далеко не послӛдній недостатокь из- 
даннаго подь редакціею гг. Чупрова и Посникова изелћдованія. 

Англійскіе мелкіе фермеры, о которыхъ была рђчь выше, принадле- 
жать къ совершенно иному типу. Они добываютъ изъ почвы вовсе не 
одну только пищу, а сбывають не малую часть своихъ продуктовь на 
рынокъ. Причина ихъ большей стойкости по отношенію къ низкимъ цћ- 
намъ совсћмъ другая. Правда, они потребляють относительно большее 
количество произведеннаго ими хлђћба, чфмъ крупный фермеръ. Но въ 
то-же время они вкладываютъ въ хозяйство свой собственный безплат- 
ный трудь, сокращая такимъ образомь весьма значительно издержки 
производства, чего крупный фермеръ по легко понятнымъ причинамъ 
едфлать не въ состояніи. Но этимъ еще не исчерпываются преимущества 
мелкаго хозяйства. Обработка почвы при небольшихъ размЗрахъ хозяй- 
етвенныхһ единиць можетъ производиться гораздо равномђърнће и интен- 
сивнФе; сберегается масса труда на перевозку орудй и удобренія; на- 
блюдевіе за хозяйствомъ гораздо тщательнће. Что бы ни говорили о пре- 
имуществахъ гигантскихъ фермъ, какія встр®чаются иногда въ Америкћ 
(такъ называемыя Вопапта Ғагтпв), принастоящихъ условіяхъ европейскаго 
хозяйства и въ особенности при интенсивномъ землепользованіи мелкое 
земледъльческое хозяйство, —разъ оно достигаетъ необходимыхъ для само- 
стоятельнаго и многосторонняго пользованія земли размћровъ, —безусловно 
выгоднће и выносливће крупнаго. Крупное хозяйство разсчитано глав- 
нымъ образомъ на экономизапію силы, потребной для производства рас- 
пашки и уборки урожая. Но при интенсивномъ хозяйствћ и въ особен- 
ности при наличности разнообразныхъ культуръ запашка и уборка пред- 
ставляются лишь частичными, разновременными и при томъ вовсе не 
наиболће дорогими процессами, такъ что главную роль въ хозяйств» 
играютъ не они. Вотъ почему въ культурныхъ странахъ не только не 
замЪтно стремленія къ централизаціи производства, но, наоборотъ, круп- 
ныя единицы разбиваются, и размВрь вновь сознаваемыхъ такимъ обра- 
зомъ хозяйственныхъ единицъ принаравливастся къ требованіямъ земле- 
дБльческой техники. 

Но не слБдуетъ см$шивать мелкое хозяйство съ натуральнымъ. Пре- 
имущество перваго состоитъ въ томъ, что при современныхъ условіяхъ 
оно представляеть болышя гаранти раціональной утилизаціи земле- 
дӛльческаго труда. Хозяйство же, имфющее односторонне-натуральный 


128 Съвврный Въстникъ. 


характеръ, совершенно не можеть претендовать на это, такъ какъ, во-- 
первыхъ, оно не даеть достаточнаго приложеня трудовой әнергіи земле-- 
дЪльпа и такъ какъ, во-вторыхъ, оно ставитъ послВдняго далеко не въ. 
наиболће выгодныя условія производства. 

Такова мораль, которую мы должны вывести при разсмотрЪніи такъ. 
называемаго сельско-хозяйственнаго кризиса и новйшихъ условій земле-- 


ДАльческаго производства. 
Ш. Шеленъ. 
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Мятеж ъ. 


ДРАМА ВЪ ОДНОМЪ Дъйствти Вилье де-Лиль Адана. 


Пореводъ съ французскаго. 


ПРЕДИСЛОВІЕ. 


Предлагаемая драма Вилье де-Лиль Адана была поставлена на сценв 
парижскаго театра УзлдеуШе въ маз 1870 г. Восторженно встрћченная 
молодежью и лучшей частью французской печати, она была снята, посл% 
четвертаго предетавленія, со сцены, какъ «оскорбляющая достоинство и 
нравственность биржевого міра». Осенью прошедшаго 1896 г. драма эта 
была съ большимъ успфхомъ возобновлена на сценћ театра Ойбоп. Счи- 
таемъ не лишнимъ предпослать ей небольшое, написанное самимъ Вилье 
де-Лиль Аданъ предислов1е. Въ немъ характерно выступаютъ и отно-. 
шеніе французской критики 70-хъ годовь къ этому произведеню, и 
взглядъ Вилье де-Лиль Адана на современный театръ. 


Сепиз іггіќаһіїе ұаіџ. 


Да будеть миф на мигъ дозволено сложить съ себя вћнецъ скром- 
ности, который такъ любять видфть на челћ мудрыхъ. Я обнаружу на 
этихъ странидахь--вь глубокомъ презрћЬніи къ пошлому лицемћърію,— 
гордость, почти равную тщеславію всЬхъ тЬхъ, которые поста- 
вять мнф ее въ упрекъ. Въдь касаться злобы дня— вещь для поэтовъ 
не совсЁмъ обычная и миъ дадутъ, пожалуй, отпущеніе грфховъ, если 
я снизойду до нея на әтоть разъ. Къ тому-же— потомство всегда было 
немножко кумушкой—и будущіе комментаторы не побранять меня за то, 
что я избавлю ихъ отъ труда разыскивать имена (которыя къ тому вре- 
мени, увы!--в%роятно будуть позабыты) нъкоторыхъ критиковъ, сентен- 


ціонный гнъвъ которыхъ покрылъ меня презрӛніемһ въ лфто отъ 1870 года. 
Ен. 10. Отд. І: 9 
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Выпуская въ свЪтъ т три несложныя сценки, которыя такъ взвол- 
новали французскихъ критиковъ и исполнен!е которыхъ въ театрБ Уаџ- 
д4еуШе было запрещено послћ четвертаго представленія, какъ оскорбляющее 
достоинство и нравственность посЪтителей биржи и бульваровъ, я пред- 
почель-бы молчаніе всфмъ тБмь многословнымъ статьямъ, которыя бро- 
сили на мое произведеніе нћкоторое подобіе славы. Выражаю, во всякомъ 
случа}, глубокую и сердечную благодарность всзмъ художникамъ мысли 
и слова, привътствовавшимъ, объяснявшимъ и защищавшимъ мое дфтище: 
Рихарду Вагнеру, Теодору де-Банвиль, Теофилю Готье, Францу Листу, 
Леконтъ де-Лилю, Александру Дюма сыну, безь вліятельнаго вмбшатель- 
ства котораго драма эта не увидћла-бы свВта. Спасибо всмъ, писавшимъ 
въ защиту «Мятежа» прекрасныя, гордыя страницы: Катуллу Мен- 
десу, Анатолю Франсу, Камиллу Пелетану. Спасибо восторженной 
молодежи, которая аплодировала «Мятежу», мужественно выражая свое 
мнӛніев, какъ мужественно передъ лицомь «бычачьей глупости» выска- 
залъ я свое. Принимая теперь во вниманіе тотъ особенный образъ дБй- 
ствія, какой нЬкоторые писатели приняли относительно меня, мн% 
приличествовало-бы, пожалуй, ощутить долю горечи, которую я могь-бы, 
впрочемъ, заставить ихъ раздБлить со мной. Но коснувшееся чела мо- 
его вӛяніе славы разсВяло во мн желаніе отвЪчать этого рода врагамъ. 
Я не дорожу ихъ уваженіемъ и не добиваюсь уваженія тЪхъ, которые 
могли хоть на минуту повЪрить имъ. Пусть они почивають спокойно: 
безмятежень и кріпокь да будеть ихъ сонъ. Что касается до кри- 
тиковь, осыпавшихъ меня оскорбленіями, на подобіе того, какъ кричать 
въ фехтовальныхъ залахһ--«опсһе!»--моя побфда надъ ними заклю- 
чается уже въ томъ, что мн5 удалось возбудить ихь негодованіе, тогда 
какъ имъ никогда не вызвать во мн5 ничего, кромЪ равнодушия. Они 
воскликнуть завтра—и съ нћкоторымъ, пожалуй, основаніемъ: «Бфдный 
юнецъ онъ разсердилоя на насы ПослЪ всего, что мы ему высказали, 
это вполнЪ естественно!.. Мы всетаки увфрены, что онъ станеть писать 
лучше, когда %%%6? его пройдеть»—и имъ, пожалуй, повҺрять--чтожь, 
пусть такъ! 

‚Жалко, что всф эти умные люди не знають, до какой степени ихъ 
порицанія, ихъ «похвалы», ихъ энтузіазмъ, ихъ индифферентизмь и већ 
ихъ душевныя состоянія не заставять насъ отступить ни на шагъ оть 
предначерченнаго нами плана. Они, быть можетъ, перестали бы тогда 
заниматься нами, такъ какъ мы отнюдь не стремимся къ извфетности. 
Мы предоставляемъ это имъ-—вфдь ови добиваются этого. Мы стремимся 
къ другому. И это «другое» придетъ къ намъ само собою и въ свое вре- 
мя,--намь не придется сдфлать ему нанстр5ау ни шагу, если мы дЁйстви- 
тельно достойны его,—если же мы недостойны, то стоитъ ли заниматься 
нами? Одинъ изъ критиковъ, г. Барбэ д’Оревильи, поставиль въ упрекъ 
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‘моей драм%, что она подписана именемь, которое я ношу. Извольте 
провозглашать равенство! 

Что можеть отнять или прибавить мое имя къ литературной ц%н- 
ности моихъ произведений? Рыцарь д’Оревильи желаетъ, быть можеть, 
чтобы я воскресияь императора Салимана и заставилъ его снова осаж- 
дать Родосъ? СмАӛю ли я, принадлежа къ знати, брать героями про- 
стыхъ людей? Әтоть дворянинъ долженъ считать себя обезчещеннымъ— 
вЬдь онъ занимается литературнымъ трудомъ! Грустно, по истинФ, ви- 
ДАть, какъ волкъ старается ревЪть по ослиному. Одинъ изъ его со- 
братьевъ, г. де Сень-Викторь, не мало удивиль меня. Онъ задался вопро- 
сомь, почему Елизавета не имфла любовниковь. Но при этомъ ходћ 
мыслей оригинальнће было-бы спросить, почему не имъль любовниць Фе- 
ликсә? Введя эту маленькую деталь, которая сдфлала бы Елизавету 
симпатичной всфмъ женщиной, —я добился бы, пожалуй н%котораго успћ- 
ха. Господинъ де Сенъ-Викторъ слишкомъ любопытенъ, его вопрось на- 
поминаетъ миф, по аналоги, забавное словечко одного изъ бывшихъ ми- 
нистровъ народнаго просвЪщенія во Франціи. Надо было сдћлать выборъ 
между Аполлономъ и Венерой Милосской. — «Милостивые государи, со- 
гласенъ, что они равны по красот, но...—тутъ онъ простеръ руки, га- 
лантно улыбнулся и, понизивъ голосъ, прибавилъ... ноВенера была жен- 
ЩИНОЙ!..» 

Забавнће всего, что насъ называютъ молодыми. Пусть такъ, —но какъ 
же слфдуетъ назвать стариковь, пишущихъ подобныя вещи и претен- 
дующихъ поучать нась и поучать толпу, не будучи даже въ состояніи 
понять того, что мы говоримъ имъ? Н%тъ, думается мнФ, ни стариков», 
ни молодыхљ. Есть лишь умы невозмутимые, жаждүшіс свВта, движенія 
впередъ, красоты! Они чувствуютъ въ себф творческія силы и не возму- 
щаются ни несправедливостью, ни глупостью; они ихь жалһють--И только; 
они в%рять въ себя и довольствуются этимъ.—Что же касается до 
возбуждавмыхь ими въ окружающей средь враждебныхъ имъ идей-- 
нечего удивляться тому, что порывъ вфтра подымаеть пыль. Већ посы- 
лаемые по моему адресу упреки сводились всегда къ одному, автора 
котораго я даже не назову: «Еслибы весь мірь принялся мечтать, чело- 
вфчеству пришелъ бы конецъ: и потому несравненно полезяће точать 
сапоги». Добрый человћкъ, да еслибы весь мірь сталь точать сапоги, 
человЪчеству тоже пришелъ бы конецъ. Правда, что преемники наши на 
землЬ могли бы, глядя на наши произведенія, съ гордостью воскликнуть: 
«Какъ хорошо обувались наши предшественники»! Я им%ль счастье 
оказаться непонятнымь нћкоторымъ критикамъ, мудрость, глубина и пра- 
вдивость которыхъ вошли въ нашей стран8 въ пословицу— (читатель 
называеть про себя цфлый рядь именъ), но я простодушно радуюсь 


этому больше, чБмъ еслибы случилось противное. ВЪдь трудно понимать 
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другъ друга, говоря на разныхъ языкахъ, и могь ли я разсчитывать на, 
то, что господа эти съ тонко развитымъ вкусомъ найдуть въ «Мятеж» 
свой путь въ Дамаскъ?—Издаю «Мятежъ» такимъ, каковъ онъ есть. И 
такъ какъ драматическія произведенія оцфниваются тепёрь по объему, 
возстановляю већ его длинноты, не принадлежа къ числу т5хһ, которые 
стремятся уменьшить свою вину. Нашлись люди, пожелавшіе узнать, что 
собственно хотфлъ я доказать «Мятежомъ»? Әтимь безпокойнымъ душамъ. 
я отвЪчу, что просто хотћлъ изобразить въ «МятежЪ» достойнаго человЪка 
въ когтяхъ экзальтированной женщины, зто нъмая сцена—дЪло моей 
«неопытности», отъ которой я постараюсь избавиться въ моихъ послБ- 
дующихъ драмахъ и что. отнюдь не скрывая какого-либо глубокаго 
смысла подъ цвзтистымъ покровомъ моей пьесы, я просто заставиль 
бесъдовать подъ стфнными часами господина и даму, не совсъмъ впрочемъ. 
другъ къ другу подходящих... Покончивъ со всфми этими возраженіями, 
я желаю выяснить еще одинъ пунктъ—вотъ онъ: зав щанный намъ Молье- 
ромъ и Корнелемъ театръ сдфлался безславьемъ современнаго искус- 
ства. Всякая безпристрастная мысль, брошенная съ трепетомъ въ толпу, 
становится источникомъ гнфва, если она выходить не изъ патентован- 
ной печи. Презръніе къ устар$лымъ пріемамъ, къ жестивулящи, къ 
показной сторон считается модными критиками самымъ сильнымъ дока- 
зательствомъ сценической неопытности. Всякое выходящее изъ «рамокъ» 
произведеніе, будь оно грандіозно, какъ «Гез Вигогауеѕ» или величест- 
венно, какъ «Гез ҒапегаШев йе ГНоплеиг» ветрӛчаетея известными 
политическими дфятелями шиканьемъ. И они властвують надъ толпой. 
Это нужно признать безъ всякой боли. Такъ было всегда—вЪфдь эти 
улыбающіеся люди (а мы знаемъ цфну ихъ улыбкамъ) — симпатичные 
апостолы здраваго смысла! Того достопочтеннаго здраваго смысла, 
который мЪняетъ үбВжденія съ каждымъ новымъ вЪкомъ, служить игруш- 
кой общественнаго или просто моднаго мнӛнія, судить наудачу, «не 
любитъ высокихъ вершинъ» и замедляеть своими насмфшками развитіе 
человћческаго духа, готовый всегда присвоить себф результаты и славу 
распространенія энергіи и иниціативы! Вфдь онъ опирается на низшія 
сферы безсознательныхъ чуветвь и ощущеній. Онъ оружіе већхъ т5хь, 
кто не способенъ пользоваться мыслью! Онъ апогей инстинкта, вогнан- 
наго Богъ вћеть какой странной болфзнью земли въ человћческую фор- 
му и слФпо оскорбляющаго человЪческій разумъ. Но человъческій разумъ 
не считается съ сарказмами здраваго смысла, какъ не считается пастухь 
съ мычанемъ говимаго имъ къ мирной области смерти и сна стада! 
Пусть же апостолы здраваго смысла критикуютъ насъ! 

Въ настоящее время театръ съ разъ навсегда установленными пра- 
вилами (подавляющій насъ своей хавочной моралью, своими «иружинами», 
своими «подмостками»— пользуюсь выраженіемъ его мастеровъ) прихо- 
дитъ самъ собою въ упадокъ и намъ не придется, къ счастью, прибћъ- 
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тать къ большимъ усиліямъ, чтобъ закончить его мирное и спокойное 
паденіе. Его дћтищамъ дають теперь имя ус7ъх5! Слово слава больше 
не произносится! | 

О, еслибъ я могъ сохранить пріятную иллюзію, что «Мятежъ» (какъ 
ни малы размзры этой драмы)—первая попытка, первый опытъ на 
французской сценф разбить эти позорныя правила. Въ этомъ для меня 
его единственная заслуга, и я откровенно высказываю это. Еще нФеколько 
такихъ вещей, и толпа ршитея жить своимъ умомъ, а не умомъ двухъ 
или трехъ человћъкъ, духовныя силы которыхъ утратили всякую способ- 
ность улавливать форму и духъ какого-нибудь произведенія, если оно на- 
ходится вив тЬхъ рутинерскихъ усложненій, въ которыхъ витаеть ихъ 
воображен!е. 

Да, толпа--судья поздній, но единственный— пойметъ, наконецъ, пфль 
обманывающихъ, осмфивающихъ и презирающихъ ее ничтожествъ. Они 
товорять намъ, үвӛренные въ томъ, что одурачили ее: «Публика васъ не 
понимаеть»!.. и потираютъ въ восторг руки. Но освободившись отъ на- 
вязываемыхъ ей сужденій, толпа покажеть скоро свою силу, и тогда 
ничтожествамъ труднће будетъ парализовать попытки тфхъ, которые во 
всякое время умъли быть творцами искусства, а не рабами его. Тогда 
настанетъ царство правосудія. | 

Виаье де- Лиль Аданъ. 


ЛЪЙСТВУЮЩІЯ ЛИЦА. 


Е ЛизЗАВЕТА— 25 1%тЬ. 
Феликсъ—35 дфть. 


ДЪйств!е происходить въ Парижћ въ 70-хъ годахъ. 


Гостиная банкира. Мебель чернаго дерева съ золотомъ, крытая краснымъ. Коверь. 
«Люстра. Дверь въ глубинЪ. Направо, у камина, козетка. Въ камин% догораеть огонь. 
ЖНалћво, на аванъ-сценЪ, письменный столъ, заваленный кассовыми книгами и бума- 
гами. Лампа подъ абажуромъ освфщаетъ столъ. Остальная часть авань-сцены въ 
тӛни. Надъ дверью въ глүбин%--часы, часовая стрълка приближается къ полуночи. 
Комната очень глубока. При поднятіи занавћса Елизавета сидить, облокотившись за- 
дуичиво у стола. ОдВта просто, въ черное. Феликсъ противъ нея, разбираеть письма 
и банковые билеты. 


ЯВЛЕНТЕ І. 


ЕЛИЗАВЕТА, ФЕЛИКСЬ. 


ФЕЛИЕСЫЬ (посл$ долгаго молчанія). Который часъ? 
ЕЛИЗАВЕТА. Очень поздно. 
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Феликсь (холодно). Полночь? (поправляетъ, щуря глаза, лампу). 
Проклятая лампа! что это сегодня съ ней? (СовсЪмъ не гориты.. Ба- 
тистъ! Франсуа! Франсуа! 

ЕлизАВЕТА (беря перо въ руку). Они сегодня очень устали. и я 
позволила имъ лечь спать. 

Феликсъ (сквозь зубы). Устали! Устали!.. А мы-то? Ты рӛши- 
тельно позволяешь морочить себя, милый другъ. Эти люди не стоютъ п 
добраго слова. Они злоупотребляютъ. (Онъ поднимается, зажигаеть о 
стоящій на камин канделябръ сигару и спиною къ огню, подвернувъ. 
полы сюртука, куритъ). Злоупотребляютъ... Однако, — будеть на се- 
годня—ты утомишься. 

ЕлизаАвЕТА (съ улыбкой). О, ты слишкомъ заботливъ. 

Феликсъ (медленно, съ ледяной холодностью). Передала-ли ты кви- 
танцін Фарраль, Винтеръ и 592 | р 

ЕлизаАвЕТА (продолжая писать). Росписки въ полученіи лежать: 
сошпиленныя во второмъ ящик%, въ касс$. 

Феликсь. А взысваніс съ Лешевръ? 

ЕлизАВЕТА. Несостоятельны. Это бЪдные, очень б5дные люди. 

Фекликсь (стряхивая съ сигары отар Недвижимое имущество. 
всегда чего-нибудь да стоить. 

ЕлизАВЕТА (послђћ минутнаго молчанія). Въ такомъ случаВ, пред- 
ставьте ко взысканію сами. 

Феликсь (какъ-бы не придавая зваченія ея словамъ). Что?.. (Въ. 
сторону). Ага!.. Мягкосерде!.. Прочь его! (Велухъ). Послушай, у д$- 
ловыхъ людей глаза не должны быть на мокромъ м$стЪ. Если мы ста- 
немъ дожидаться отчужденя имущества, намъ уплатять не сполна. 

ЕЛИЗЕВЕТА (съ мягкой насмћшкой). И это будеть по Истинв. 
ужасно! 

ФЕЛИКС. Да, не сполна, а лишь соотвћтственно вложенному ка- 
питалу! и по утвержденію конкуронаго правлен!я! и такъ далВе!.. и такт. 
далВе!.. и такъ далЪе!.. Пойми-же, дитя мое, я безжалостно притягиваю- 
қъ суду этихъ несчастныхъ бЗдняковъ Леліевръ только по принципу. Я, 
можеть быть, оплакиваю ихъ судьбу, но, чортъ возьми! въ дфловыхъ. 
отношеніяхъ слезамъ и сожалӛнію нътъ м%ста!.. (Обдергиваеть кончики 
своего жилета). Кстати,--сегодняшніе расхолы?.. 

ЕЛИЗАВЕТА. Я подписалась на 25 акцій силезскихъ каменоуголь- 
ныхь копей. Ящикъ С. 

Фетиксъ (сухо). Рискованны... н-да-а.. нБеколько рискованны 
эти акціи!.. Н-да, чорть возьми!.. Блистательный совВть администраціи!.. 
Разноцв тныя афиши... Трубный гласъ биржевой прессы!.. Я еще до- 
пускаю, что люди невзжественные стремятся вложить свои послЬьднія 
крохи, но отказываюсь рёшительно понять, какъ ты, столь ‘осторожная, 
столь прозорливая въ дфлахъ, рішилась на операцію, повБВривь... 
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ЕЛИЗАВЕТА (мягко и продолжая писать). Я знаю цънность этихъ 
бумагъ. Я покрыла ихъ векселями Гидро, Гудронъ и К° и пополнила 
недостающую сумму наличными. 

Феликсъ. А-а!.. это другое до. Ты, во всякомъ случа%, поступила 
прекрасно, отдфлавшись отъ этихъ подозрительных»ъ... 

ЕлизАвЕТА. Прости, другъ мой, — векселя эти вполнф надежны. 
Я даже поставила на нихь подпись нашей фирмы. МнФ% удалось, та- 
кимъ образомъ, съэкономить учетъ и коммиссію. 

Феликсъ (послв нћкотораго размышленія). Вотъ какъ!.. Что-жъ, 
если ты такъ увфрена въ главной операцій, ты поступила въ концћ- 
концовъ какъ слфдуеть!. Съ коммерческой точки эрВнія осторожность 
не безполезна... А приходъ:.. 

ЕЛИЗАВЕТА (смотритъ въ реестръ). ДвВ тысячи шестьсотъ четыре 
франка, двадцать два сантима. 

Фелнксъ. Прекрасно. (Слышенъ бой церковныхъ часовъ). 

ЕлизаАВЕТА (закрывая счетныя книги, въ сторону). Полночь. (Она 
облокачиваетея снова и, устремивъ глаза въ неопредӛленную даль, опу- 
скаетъ ресницы и склоняетъ голову на руку). 

Феликсъ (глядя на нее съ благоговЪніемъ). Да-а!.. Такъ-то, ты у 
меня женщина славная, а главное — женщина съ толкомъ. Четыре съ 
поховиною года прошло со дня нашей свадьбы, а я еше ни разу не 
раскаялся, что на тебЪ женился. Право!.. Въ веденіи книгъ -- ты пре- 
восходный счетчикъ. Какъ женщина ты, говорятъ, не дурна собой и 
совсфмъ не глупа, а это чего-нибудь да стоитъ. Твое трудолюбіе пре- 
вышаеть већ мои надежды. КромЪ того, ты— олицетворенная кротость. Я 
не могу сдфлать тебЪ ни единаго упрека!.. И если мн% удалось утройть 
мое состояніе, то опять-таки благодаря теб%. (Куритъ и ходитъ взадъ 
и впередъ). 

ЕЛИЗАВЕТА (мягко и съ улыбкой). Какая женщина не возгорди- 
лась-бы отъ такихъ похвалъ! 

ФЕелИиЕксь (галантно). Да, благодаря теб! И я не стыжусь въ этемъ 
сознаться. Безъ твоихъ совћтовъ, я сдфлалъ-бы не одинъ промахъ, не 
одну ошибку, попросту говоря--тысячу глупостей. При всей твоей жен- 
ственности, ты обладаешь почти мужской проницательностью!.. У тебя 
какой-то врожденный д5ловой тактъ. А это большое достоинство... За- 
тЬмъ, наконецъ, твои серьезные вкусы... Да, ты можно сказать, не ра- 
зоришь меня нарядами... Я даже нахожу, что ты слишкомъ мало вызз- 
жаешь. Ты ведешь затворническій, почти монашескій образъ жизни... 
Отчего это ты раззнакомилась со свойми пансіонскими подругами съ 
тЬхъ поръ, какъ онф повыходили замужъ? | 

ЕЛИЗАВЕТА. Я, знаешь-ли, им$ю слабость уважать только тћхъ 
женщинъ, которыя, не взирая на моду, не нарушаютъ своихъ обязан- 
ностей. 
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Феликс» (усаживаясь). И я могу только сочувствовать этому! Но, 
чортъ возьми, Д5ла--на первомъ планЪ! Надо встрЪчаться съ людьми 
хотя-бы изъ разсчета! Ни въ чемъ не слёдуетъ доходить до крайности, 
не то впадешь въ утошю. 

ЕЛИЗАВЕТА (весело). МнЪ думается все-же, что хоть я и лишила 
себя добровольно такого блестящаго общества, —довћріе къ нашей фирм% 
оть этого ничуть не подорвалось. | 

Феликсъ (развязно). Ахъ ты этакая упрямица!.. Послушай, брось 
ты донъ-кихотство!.. Что касается до доввріяя къ нашей фирм, — 
вебмь, чортъ возьми, извЪстно, что я не способенъ, подобно нћкото- 
рымъ, внезапно исчезнуть, захвативь съ собой кассу и восклицая: «я 
правы.» Н%тъ, я не желаю казаться лучше, чЪмъ я есть... Я даже, 


‘собственно говоря, по натурћ человфкъ, можетъ быть, и не слишкомъ с0- 


вВетливый. (Елизавета смотритъ на него). Это между нами. Воспитаніе 
научило меня понимать мои истинные интересы и я сталь честен»ъ... 
какъ честны теперь ве%.., 
 ЕлизлветА (шутливо). Изъ вЪжливости. (Феликсъ кашляеть). 

Феликсъ (грћя у камина ноги). Ты-бы приготовила мн% липоваго 
цвзта. Я боюсь схватить простуду. Несмотря на солидную внЪшность, 
я человЪкъ слабой комплекціи: при малъйшемъ сквознякћ у меня начи- 
наетъ ломить въ поясниц?!.. Прибавь немного волосатика—это, говорять, 
помогает^... | 

ЕлизАВЕТА (съ оттВнкомъ безпокойства). Въ самомъ дл, другъ 
мой, какой ты некрЪпЕй... Я тысячу разъ въ этомъ убЪждалась. 

Феликсьъ (растягивзясь на диванф). Кстати, воть что... Я не хочу, 
чтобы ты утомляласы.. Я этого больше не желаю!.. Слышишь?.. Видишь, 
какъ легко схватить какую-нибудь болъзнь!.. Ты знаешь, я вЪдь очень 
люблю тебя и не хочу тебя видћть больной... Да и кому мнф довћрить 
веденіе книгъ, если ты вздумаешь вдругь захворать серьезно?.. Кончено. 
Съ сегодняшняго дня, мы станемъ два раза въ неділю въ солнечные 
дни, разумћется, и кром дней платежа — набирать силъ на лон природы. 
Къ тому-же и весна не за горами, а это меня молодитъ (съ хитрой 
улыбкой). Увидишь. Я в%дь не прочь побывать въ деревнФ, когда рас- 
полагаю временемъ. Деревня даеть намъ часто новыя, нолезныя идеи. 
Какъ и театръ. Мы живемъ слишкомъ уединенно. Отчего-бы намъ не 
бывать Изр%дка въ театр? Тамъ можно иногда встрӛтить полезныхъ 
людей... И потомъ—вЪдь театръ развлекаетъ... д а-а, развлекаетъ... Рћ- 
шено. Я смогу безъ труда получать даровые билеты... И знаешь черезъ 
кого?--черезь Водрана! Онъ вФдь усердно за тобой ухаживаеть въ наши 
пріемные дни?—Ну, такъ это и бүдеть моей маленькой местью, кстати- 
связанной съ экономіей... Какъ ты находишь? 

ЕЛИЗАВЕТА (послЬ нВкотораго молчанія, разсћянно у окна). Ка- 
кая сегодня темная ночь! | 
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ФелиКксъ. А намъ-то что до этого! У меня нбть корабля на мор, 
а крыша этого стараго дома очень прочна. Наши добрые предки знали 
толкъ въ постройкахъ. (Возвращаясь къ прежнему). Такъ воть, когда мы 
‘станемъ бывать въ театрф, постараемся, знаешь, избЪгать этихъ пьесь 
дурного тона... Газеты говорять, что театрь теперь--сборище нова- 
торовъ... Они пытаются все усложнить, всфхъ превзойти—и НИ къ 
чему, рЬшительно ни къ чему они не приходять, только успћваютъ по- 
родить, въ концЪ концовъ, безпокойство въ порядочныхъ людяхъ, до- 
ставляя имъ Богъ вЪеть какія опасныя ощущенія... Возмутительно! Право 
слфдовало бы запретить имъ это. Я хожу въ театръ, чтобы посмЗять- 
ся... Я люблю вещи простыя, простыя, какъ природа... РазвЬ природа 
сложна? РазвЪ сложна жизнь? Разв что-нибудь сложно? Не люблю я 
высокихь вершинъ ни въ природђ, ни въ людяхъ, предпочитаю во 
всемъ-— честную умћренность. Если люди стремятся къ величію, пусть 
умФютъ, по крайней м%р%, достигать его со скромностью!.. Къ чорту 
новаторство! Я люблю старыя пьесы. Онф хороши, а если вещь хороша 
надо 70д-ра-жать ей—и только (перемфшивая въ камин угли). Изъ 
этого, однако-жъ, не слЬдуетъ, чтобъ иногда... въ извъстныхъ случаяхъ... 
не было-бы уместно слегка коснуться... ввернуть... 

ЕлизлвЕтА (прислушиваясь). Прости!.. (Слышенъ стукъ, останав- 
ливающейся передъ крыльцомъ кареты). (Въ сторону). Карета, прекрасно... 
(направляется къ окну и смотритъ сквозь стекло). | 

Феликсь (оборачиваясь къ ней). Что это?.. Слышишь?.. Кто могъ 
бы къ намъ въ эту пору пріћхать? А Батистъ-то?.. А... (Ветаеть). Я про- 
гоню ихы Какъ!.. Некому и доложить!.. Мн% приходится самому... (Бе- 
реть канделябръ). | 

ЕлизАВвЕТА (быстро обернувшись, съ гордымъ, мертвенно бл$д- 
нымъ лицомъ и ледяной улыбкой, прерывающимся голосомъ). Безпо- 
лезно. Въ только что остановившейся предъ крыльцомъ каретВ никого 
нЪтъ и вамъ тфмъ менфе умфстно безпокоить себя, что я должна... 
сдфлать вамъ... маленькое признан!е... Я полагаю, что въ вашихъ инте- 
ресахь удћлить ми нъсколько минуть.. Но я васъ къ этому не вы- 
нуждаю. ы 

Феликсь (несколько взволнованный, останавливаясь съ канде- 
лябромъ въ рукћ). Что? Какъ? Ты шутишь?.. 

ЕЛИЗАВЕТА (садясь). Я дамъ вамъ сейчасъ возможность судить 
объ этомъ самому. 

Феликсъ (глядя ей прямо въ лицо). Воть какъ.. Но ты такъ 
‘бл%дна!.. Ты нездорова?.. ЗачАмь ты говоришь мн вы2.. 

ЕЛИЗАВЕТА. Я не стала бы злоупотреблять въ такую пору вашимъ 
временемъ, если бы дЪло касалось меня одной. 
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Феликсъ (ставя канделябръ, въ вћкоторомъ замЪшательствћ). Әтоть 
тонъ... Әти колебанія... (вскакиваетъ вдругъ и почти задыхаясь): Фар- 
раль и Винтеръ обанкрутихись?.. 

ЕлИзАВЕТА (доставая изъ ящика портфель). Нисколько. 

Фекликст (запинаясь, хотя видимо усиокоенный). Но право же, 
мой добрый другъ, я никогда не замћчалъ у тебя такого вида!.. (Мол- 
чан!е. Феликсъ опускается въ кресло у стола, противъ Елизаветы). 

ЕЛИЗАВЕТА (перелистывая въ портфелЪ бумаги). О! мой видъ ни- 
когда ничего не значить! (ПослЪ короткаго молчанія, рЪшительно и 
твердо). Воть итоги вашего состоянія, дћйствительно утроеннаго за че- 
тыре съ половиной года. Въ общемъ—милліонъ двћети семьдесять ты- 
сячъ франковъ. На всей этой суммЪ я заработала лично пятьдесятъ ты- 
сячъ двЪети восемьдесять франковь коммиссіонныхъ, помимо предназна- 
чающагося мнЪ за ежедневную, кромВ воскресныхъ и праздничныхъ 
дней, десяти-часовую работу въ течени четырехъ лВтъ и десяти дней... 
Воть общій счеть и... безъ процентовъ. Законъ даетъ вамъ право на дв 
трети этихъ барышей, за вычетомъ которыхъ миф остается ровно трид- 
цать дв тысячи франковь без» шестнадцати франковъ тридцати сан- 
тимовъ,—вотъ они (кладетъ деньги на столъ) Въ этомъ портмонэ нахо- 


дится около двухсоть франковъ. Это мои давнишнія деньги.-Я имЗла. 


ихъ до замужества. Въ мое приданое онь не вошли: сводъ законовъ 
даеть мнф право распоряжаться ими самовольно. И я могу, такимъ обра- 
зомъ, ‘пополнить недостающую до тридцати тысячъ сумму. 

Феликсь. Что все это значитъ?.. Ты сходишь съ ума?.. 

ЕЛИЗАВЕТА (быстро и р$3зко). Вотъ точный счеть истраченнымъ 
мною за четыре года и пять мБсяцевъ деньгамъ на одежду: ровно тысяча. 
восемьсотъ семнадцать франковъ. Деньги эти уже вычтены и уплачены 
мною. Я позволю себЪ замфтить вамь, что законъ обязалъ вась давать 
мн ссдержаніе и кровь съ минуты, какъ вы надбли мн% на палецъ воть 
это кольцо (снимаетъ съ пальца обручальное кольцо и кладетъ его на 
столъ). Кружева, брилліанты моей свадебной корзины и већ прочія дра- 
гоцьнности вы найдете въ моемъ письменномъ стол. Воть списокъ всего, 
вмстЬ съ ключомъ отъ моей комнаты (Кладеть ключь на столъ). Мое 
приданов--принадлежить вамъ по праву... Эти двЪсти тысячъ франковь 
пойдуть, надћюсь, на воспитаніе и приданое вашей дочери, ребенка, 
котораго я родила вамъ и котораго всепредвидящій законъ не даетъ 
мн% права увести съ собой. Я поцћловала ее въ послӛдній фразъ, укла- 
дывая ее спать сегодня. 

Феликсъ. Елизавета!.. 

ЕлизАВЕТА (просто). Вы увидите, что изъ общаго счета вычтено 
жалованье за четыре мћеяца и двадцать два дня, въ течени которыхъ 
я была лишена возможности работать изъ-за моего, какъ вы говорили 


-- 
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вашимъ пріятелямъ, «интереснаго положенія». Если я какъ-нибудь впо- 
слЬдетвіи вспомню, что позабыла возвратить вамъ что-нибудь еще, по 
закону вамъ должное, я поспЪшу немедленно исправить свою оплошность. 
и возвратить вамъ должную сумму съ процентами, вплоть до дня полу- 
ченія.. И я желала бы чтобы сумма эта, если таковая окажется, пере- 
шла бы, въ случаћ вашей смерти, къ вашей дочери или была-бы упо- 
треблена на благотворительныя учреждения. Соблаговолите упомянуть объ 
этомъ въ вашемъ завЪщании. | 

Феликсъ. (Въ сторону). Милость Господня!.. Что это? — приступъ 
помфшательства?.. | ей 

ЕЛИЗАВЕТА (натягивая перчатки). Составляющие все мое состояніе 
тридцать двЪ тысячи франковъ помфщены мною такъ, что при полнёй- 
шей независимости я буду, во имя моего труда въ прошломъ, имфть 
право на кусокъ хлћба до конца моихъ дней. Словомъ-—я уплатила свой 
соціальный долгь. (Молчаніе. Она вынимаеть изъ корсажа бумагу и кла- 
деть ее на столь рядомъ съ кольцомъ и ключомъ). Вотъ довфренность 
на веденіе дзлъь вашей фирмы. Вы сдфлали мн% честь вручить ее миъ 
и я вамъ ее возвращаю въ томъ же вид%, въ какомъ получила. А теперь, 
(поднимается) полагаю, что объясненія между нами—по меньшей мрћ 
безполезны и потому... (береть со стула шляпу и плащъ). 

Феликсъ. А, воть оно что!.. Не соблаговолишь-ли ты объяснить. 
МН% свое поведене? Что съ тобой?.. Да или нЪтъ?..—Это ты изъ-за взы- 
сканія съ Леліеврь?--Боже милостивый! Да я съ радостью отказываюсь 
отъ этихъ несчастныхъ трехъ тысячь шестнадцати франковъ и даже 
отъ судебныхъ издержекы.. Да говори же, наконецы.. 

ЕлизАВЕТА. Я сказала все. (Направляется спокойно къ двери). 
Прощайте!.. Постарайтесь забыть все... все... вплоть до звука моего 
голоса. | 
Феликсъ (загораживаетъ ей дверь, скрестивъ на груди руки, —и 
грубо:) Не завела-ли ты себ% любовника?.. 

ЕЛИЗАВЕТА (вдругъ останавливаясь и вся поблёднћвъ). А-а!.. 
Оскорбленіе!.. Такъ вы въ самомъ дл хотите заставить меня сказать. 
вамъ?.. Что-жь, вы имбете на это право: я повинуюсь. (Она проходить 
черезь всю сцену и останавливается у камина; лицо ея освЪщено стоя- 
щимъ на немъ канделябромт. Говоритъ холоднымъ спокойнымъ тоном). 
Это... не особенно пріятно. Но вы ставите свои вопросы такъ, что, 
право, заслуживаете все выслушать... (Смотрить ему прямо въ лицо). 
Вы, должно быть, не совсВмъ близко меня знаете?.. Да, я полагаю, что. 
у васъ имфются кой-какія иллюзіи на мой счетъ... (улыбается странной 
улыбкой, на лицф Феликса выражается глубокое изумленіе). Әто--не под- 
лежащій сомн%нію фактъ. Вы припоминаете, конечно, семью мою и всю. 
мою жизнь въ то время, какъ вы явились съ пфлью жениться на мн}, 
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въ нашъ домъ? Припоминаете нашъ магазинъ стариннаго хрусталя, ору- 
жія и всякихъ рЪдкостей?.. Родители мои были люди положительные. 
Съ раннихъ лфть научили они меня знать цЪну деньгамъ. Воть почему 
я умћю ихъ считать и отчего, быть можетъ, заслужила вашу благодарность. 

Феликсъ. Что это, сонъ?.. УвФряю тебя, мой добрый другъ... Ты 
почти пугаешь меня!.. 

ЕлизАВвЕТА (съ горечью). О! успокойтесь... Несмотря на данное мнЪ 
воспитаніе и окружавшую меня среду, я не придавала, можеть быть, та- 
кого абсолютнаго значенія тому, что принято считать «положительной» 
стороной жизни. Но, изъ присущей дЪтямъ скромности, я старалась по- 
нимать вещи такъ, какъ понимала ихъ моя семья. Я говорила себ%: 
«Они должно быть правы, вфдь они старше меня и они— мон родные...» 
Понимаете-ли вы отчетливо все это?.. 

Феликсь (запинаясь). Но, я... да послушай, присядь же!.. 

ЕЛИЗАВЕТА. Я помню, что отецъ мой часто разговаривалъ со мной, 
какъ со взрослой. Человћкъ онъ быль не глупый. «Смотри дитя», — го- 
варивалъ онъ во время прогулки, указывая мн% на вагоны, на элек- 
трическія проволоки, на паръ, на газъ — «вокругь тебя движется дЪло 
рукъ человћческихъ, предъ тобой разстилается освободительница-наука, 
Прошлое — лишь дӛтетво человӛчества. В%дь едва сто лВть прошло съ 
тБхъ порь, какъ человћкъ, отрекшись отъ предразсудковъ и грезъ, смъло 
подымаетъ голову къ небу! Будь же женщиной положительной, будь честна 
и богата; все прочее —лишь суета!» 

Феликсъ (приближаясь къ Елизаветь). Ну, что-жъ, да вдь это 
совс5мь не глупо сказано, въ особенности послднее! 

ЕлизАвЕТА. Я внимательно выслушивала его рӛчи, но, несмотря 
на дочернее уваженіе, находила, что въ сравненіи съ этимъ прочим»... 
которому родители мои давали имя «суеты», все то, что сами они счи- 
тали «положительнымъ и сушественнымь,»--им%ло только второстепенное 
значеніе. | 

Феликсь Второстепенное!.. 

ЕлизАВвЕТА. Да, второстепенное!.. И въ силу моей, къ не- 
счастью можетъ быть и исключительной, но все же присущей мн 
натуры, считаться съ которой никто, однако, не даваль себЪ труда, 
я испытывала къ тому, что большинствомъ людей зовется «реаль- 
ной» — понимаете-ли... «практической жизнью» — такое ужасное от- 
врашеніе, что только опускала молча голову. Видите-ли—какъ суще- 
етвують люди, которыхъ не убђдишь словами, такъ и меня не у6%- 
дишь фактами. И всякій разъ, когда какой-нибудь образъ, какая нибудь 
мысль кажутся мн% прекрасными, подымаютъ меня надъ землей, давая 
возможность забыть мои будничныя заботы, мое повседневное рабство, 
я всегда сочту нев$рнымъ тоть фактъ, который осмълится опровергать 
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ихъ реальность,—какимъ бы правдоподобнымъ ни казался онъ самъ по 
себ. И это только потому, что въ этомъ мір%, въ этой доброй трехсотъ- 
шестидесяти-пяти-дневной дЪйствительности, лучше, мнЪ думается, па- 
рить въ облакахъ, чЪмъ пресмыкаться въ грязи, какова бы ни была 
толщина и плотность этой грязи! (Молчание). 

Феликсъ (какъ бы ошеломленный, про себя). Да что это она го- 
воритъ?.. Что?.. 

ЕлизАВЕТА (съ простотой). Но явились вы. Изь благодарности и 
чувства долга я послушалась совзтовъ моей семьи. Я согласилась на 
бракъ съ вами... (съ улыбкой) и... вы врядъ-ли съумћете себЪ предста- 
вить Т0... глубокое равнодушие, которое вы мнф постоянно внушали. 

Феликсъ (холодно и приходя въ себя). Послушай, Елизавета! Я 
требую, чтобы ты прекратила, чорть возьми, наконець свои шутки! 

ЕЛИЗАВЕТА. И когда, не отдавая (608 почти отчета, къ чему я 
обязуюсь, я клялась вамъ передъ господиномъ въ яркомь трехцвЪтномъ. 
шарфЪ въ вЪрности до гроба, я говорила самой себЪ: «человЪкъ этотъ, 
въ рук котораго лежить твоя рука, твой мужы Въ немъ должна ты 
искать опору! Онъ имћетъ видъ существа здравомыслящаго, и већ его 
сужденія, должно быть, разумнће, вЪрнфе, просвъщеннће твойхы.. Ты 
должна открыть ему всю твою душу, отдать все довЪріе—возложить веф. 
надежды!-—вдь и это, говорятъ, твой долгъ». | 

Феликсъ (нФеколько успокоенный, шутливо). Прекрасно!.. очень 
хорошо!.. Вотъ видишь, когда ты говоришь сколько-нибудь разумныя 
вещи, я готовъ тотчасъ же согласиться съ тобой. 

Елизавета. Три дня спустя, я имфла глупость, не понявъ какъ 
слӛдуеть вашего молчанія, предложитъ вамъ жить со мной предназна- 
ченной намъ жизнью. Я говоряла вамъ обо всемъ, что есть лучшаго 
на землђ, объ истинной реальности, той, которую слЬдуетъ предпо- 
честь. Я кидала къ ногамъ вашимъ всЪ сокровища моего ума и сердца. 
Я говорила вамъ о жизни, полной умственныхъ интересовъ и мирной. 
Я сознавала себя достойной быть любимымъ существомъ, рН дру- 
гомъ, любящей матерью! 

ФеЛлИиЕСЪ (гладя себя по подбородку) Но... я припоминаю... только... 

ЕлизАвЕТА. Да... вашу позу въ то время, какъ вы слушали Меня, 
не такъ-ли?.. И, впрямь, она незабвенна... Это было въ такой же позд- 
ній часъ, на этомъ же самомъ м%ст5, четыре съ половиной года тому 
назадъ... Вы приблизились ко мн съ ласковой, снисходительной, почти. 
отеческой улыбкой и, потрепавъ меня дружески двумя пальцами по щек№, 
сказали тономъ старшаго--этимь, знаете-ли, столь свойственнымъ вамъ. 
снисходительнымъ тономъ: — «Сумасбродная головка! Да полно же, полно, 
постараемся успокоить наше разстроенное воображеніе»! Воть чъмъ от- 
вЪтили вы на веБ мои рӛчи. И я туть же поняла, что хотя насъ и 06- 
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вЪичали,—истиннаго брака, духовнаго единенія между нами заключено 
не было. Поняла, что мы съ вами—люди различныхъ лагерей и что я 
погибла... И я р$шила вырваться изъ оковъ и доказать вамъ, поступая 
такимъ образомъ, что кругь моихъ интересовъ лежить за предђлами 
вашего. Я постаралась быстрыми и выгодными операціями вознаградить 
васъ, по возможности, за ущербъ, который можетъ причинить вамъ мой 
уходъ. Воть причина моего трудолюбія, моей усидчивости... и вашего 
үтроеннаго состоянія,—это мой выкупъ!.. 

Феликсъ (начиная сердиться). Та! та! та! Ты говоришь глу- 
пости! Я разсержусь, наконецъ Я знаю женщинъ... и үмӛю прощать 
ихъ вспышки... Но чего ты, собственно говоря, хочешь?.. Чего ты до- 
биваешься, въ концћ концовъ,?.. 

ЕлизАВЕТА. Жить я хочу! Понимаете-ли вы это, безразсудный 
человкъ! Вамъ недоступно, что можно желать только жить?.. Да вБдь я- 
же здЪсь задыхаюсь! Заживо умираю! Я хочу жить! Видфть небо! Ды- 
шать свободно и глубоко! РазвЪ я унесу ваши банковые билеты съ 
собой въ могилу? Сколько полагаете вы, можно прожить? (умолкаетъ, 
затЬмъ снова задумчиво) жить?.. То ли это, чего я желаю?.. способна-ли 
я желать еще?.. Любовникъ, сказали вы!.. Увы, н8ты У меня его н%ть 
и никогда не бүдеты--Я была создана, чтобы любить, слышите-ли?— 
своего мужа... Я ждала только проблеска челов чности отъ него!..-РазвВ 
вы не видите, что все для меня теперь кончено, что гордая жажда 
любви во мнЪ погасла, что къ прошлому нЪтъ возврата, что вы, какъ 
бездӛлицу, взяли у меня боязливой и глупой, все что я хот$ла отдать 
самовольно...--0! и безумно, и страстно, и безъ сожалћнья... и на вЪфки!... 
Я не желаю вамһ--понять когда-нибудь, что вы утратили... Вы какъ слћ- 
пой растеряли драгоцвнные камни по дорогф!.. 

Фклаксь (глядя на нее съ безпокойствомъ, въ сторену). Она схо- 
дить съ ума!.. (Велухъ медленно и ледянымъ тономъ). Да полно-же, 
полно, успокойся!.. ВФдь все это одни слова. Не слфдуетъ такъ себя 
взвинчивать фразами... Что если-бы ты пошла спать?.. Право же, это 
было бы совсЬмъ не дурно!.. : 

ЕлизавЕТА (не слушая). Слова?.. ЧЪмъ же какъ не словами от- 
вЪчать ми вамъ?.. ЧЪмъ задаете вы мн% вопросы?.. Въ словахъ вашихь 
мн слышится только звукъ золота. Если мои— прекраснЪе, лучше ва- 
шихъ, пожалЪйте меня! Это зло непоправимое, но что дфлаль?—я не 
умфю говорить иначе... Да и не все-ли равно!.. Оба мы, говорю я вамъ, 
правы. Только ДФло здЪсь не въ правотЪ!.. Но, какъ глубоко я знаю, 
что для васъ лишь пустые звуки-—безпредъльная жажда любить свћтъ и 
красоту міра, если другая любовь невозможна, если не умфешь любить 
даже прибыль! Я знаю, что слова «надежда, вечеръ и уединеніе подлћ 
прекрасной, молодой, молчаливой женщины» —заставять васъ лишь пожать 
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презрительно плечами!.. Знаю, что слова «таинственность вселенной» вы- 
зываютъ на устахъ вашихъ лишь самодовольную улыбку... Въдь вамъ ни- 
когда ничто не казалось ни печальнымъ, ни таинственнымъ, даже наука!.. 
Знаю, что, въ качеств человћка просвфщеннаго, вы благоволите, «если рас- 
полагаете временемъ», обратить благосклонное вниманіе на природу, море, 
деревья, скалы и горы, на солнце, на ночь и на зиму—и даже... на звЪздное 
небо, если и существують для васъ небеса: Вы находите это «поэтич- 
нымъ» —называете это «деревней». Я смотрю на вещи иначе. И такъ 
какъ внӛшній міръ имћетъ значеніе лишь постольку, поскольку онъ 
отражается въ словахъ, которыя мы къ нему примъняемъ, и въ глазахъ, 
которыми мы на него смотримъ, слфдуеть, думается мнЪ, цзнить вещи 
выше, чћмъ они стоятъ. Въ этомъ—вся наука жизни, все величіе, все 
счастье людское!.. 

Фвликсь (съ оттӛнкомһ нетерпӛливаго сожалћнія). Наука жизни 
состоитъ въ томъ, чтобы не предаваться безплоднымъ мечтаньямъ. Да 
и что, скажи на милость, понимаешь ты подъ словомъ «мечтать»?.. 

ЕЛИЗАВЕТА (печально). Вы обфщаете понять эт0?.. 

ФЕлиЕсь (вспыхивая). Елизавета!.. НФть, я даль себ слово вы- 
слушать до конца. Я хочу знать, что ты думаешь... 

ЕЛИЗАВЕТА (спокойно). Что-жъ, мечтать--значить забыть, прежде 
всего, могущество низменныхъ умовъ, въ тысячу разъ боле гнусныхь 
чмъ глупость! Это значить--не слышать непрестанные крики неутоми- 
мыхъ хищниковъ. Забыть униженія, которымъ всякій подвергается, к0- 
торыя всВ неизмВнно налагаютъ другь на друга и которымъ вы даете 
имя «общественной жизни». Это значить — забыть такъ называемыя 
«обязанности», которыя лишь коробять совћсть и представляютъ, на 
самомь дълЬ, только жажду низменныхъ, личныхъ интересовъ, во 
имя которыхъ можно оставаться безучастнымъ къ горю обездоленныхъ 
судьбой!.. Мечтать--зналить созерцать въ себЪ сокровенный міръ, внвшнія 
проявленія котораго служать лишь слабымъ его отраженіемы.. Это зна- 
читъ-—укрфиляться въ непобЪдимой надежд на близкую уже смерть! 
Ошушать себя въ безпредфльномъ! Сознавать себя одинокимъ, но взч- 
нымы Любить идеальную красоту, любить ее свободно, какъ свободно 
текуть въ мор% р%ки!.. И остальное все, вс эти «обязанности» не 
стоять и того, что-бы на нихъ падали лучи солнца въ это проклятое 
время, въ которое я осуждена жить. Мечтать—значитъ умирать, но уми- 
рать, по крайней мЪрЪ, молчаливо и съ солнечнымъ свЪтомъ въ глазахъ. 
Ничего другого я ужь не желаю!.. Я не способна ни на восторги, ни на 
любовь!.. Все умерло во мн%. 

Феликсь (дерзко). Знаешь, что я скажу төбћ?—Ты просто начи- 
талась скверныхъ романовъ и они кружатъ тебћ голову! 

ЕлизлвеЕтА (не придавая его словамъ значенья). Но если-бъ 
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мечты сводились лишь къ безплодному созерцанію собственнаго одино- 
чества, не полезнфе было-бъ и въ такомъ случа мечтать, ч$мъ тратить 
время на игру въ раззореніе другихь, на тысячи ежедневно совер-- 
шаемыхъ неизбфжныхъ подлостей и низостей?.. Вызывать отвращеніе къ 
работ у тружениковъ зрфлищемъ дозволенныхъ, обогащающихъ въ ка- 
кой нибудь часъ операцій!.. Взамфнъ грезъ--вы можете предложить мн% 
лишь небытіе!.. 

Феликсъ (разражаясь смъхомъ). И ты хочешь заставить меня 
думать, что ты женщина безъ принциповъ?.. Ты?.. Честное слово ты 
витаешь сегодня въ царствЪ фантазій!.. И подумать только, что сейчасъ 
ты была зд5сь, со мной, такъ спокойна и разсудительна!.. Просто не 
вЪрится!.. Ты ставишь мнЪ въ упрекъ мои заботы о приданомъ нашей: 
дъвочКИ?,. 

ЕлизАВвЕТА. Если бы я могла хоть жалћть васъ!.. Но эти жалкія 
бумаги, эти цифры, эта полная денегъ касса, процессы, ликвидаціи, су- 


тяжничество — ваша стихія. Вы живете въ ней, какъ рыба въ воды И 


ловите, какъ мотыльковъ на лету, банковые билеты!.. Словомъ, солнце 
сіяетъ, вЪтеръ шумитъ, человфкъ терпӛливо грезитъ и страдаетъ, небеса. 
простираются наль гробницами—и вся жизнь предназначается лишь на 
непрерывное увеличеніе капитала, съ преміями, дивидендами и процен- 


тами... по возможности сложными! И это не полное безуміе?.. Обирать. 


другихъ и убивать въ себЪ жизнь изъ-за маніи къ дћламъ!.. изъ-за почти 
машинальной, неутомимой жажды къ деньгамъ?.. 


Феликсъ (постукивая ногой). Деньги — это почетъ и уваженіе въ. 


қарман%!.. Ты сама отлично это знаешь. 
ЕдизаАВЕТА. Пусть такъ. Но ваши радости не могутъ быть моими. 


Я считаю вещи, которыя вы находите пустыми и вздорными, единствен-- 
ной дфйствительностью, за которую стоитъ умереть. И что для васъ. 


лишь развлечен!е, для меня — вещи истинно полезныя, необходимыя, 
прежде всего, для поддержанія самой жизни. А ваши «дфла», на кото- 
рыя вы убиваете лучшіе дни своей жизни, нахожу я ребяческими и 


вредными!.. Даже думать 0 нихь--хотя-бы затьмъ, чтобы признать ихъ. 


ничтожество, я считаю униженіемъ и безплодной тратой времени. Этой. 
‚ЦФной платятъ за насущный хлфбъ только люди, способные сть его. 

Феликсь (въ бъшенствъ). Положительно... я... 

ЕЛИЗАВЕТА (садясь, съ неподвижно-устремленнымъ взоромъ, тихо, 
почти про себя). Да!.. Дочернее уваженів и супружеская взрность не 
оправдали моего слЬпого довВрія!.. СовБеть моя ужасается результатовъ. 
исполненнаго долга! Эти громкія слова загубили, во имя того-же при- 
зрачнаго долга, мою молодость, мою красоту, заставили меня проси- 
дфть лучшие дни надъ счетными книгами, дали мн% ребенка, котораго- 
я не смћю воспитывать, мужа, одно присутств!е котораго и нӛкоторыж 
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связанныя съ нимъ воспоминанія вызывають на глаза мои... 0, гля- 
дите!.. слезы стыда... Будущность —безъ семьи, безъ друзей!.. О, эти гром- 
кія слова!.. Они погубили все, что я хотћла любить, исказили, извра- 
тили всф лучшія стороны моей души!.. И сквозь эти развалины, если-бъ 
я вздумала обнажить ихъ, я могла-бы услышать, вмћето утӛшенія, только 
грубое гоготаніе людей, которые окрестили-бы меня «непонятой», «санти- 
ментальной» женщиной, во имя своей чисто внӛшней «солидности». 
ВФдь безучастіе къ горю ближняго и извћстная, презрительная манера 
произносить слова «мечты», «поэзія», «облака» придаютъ немедленно 
положительность жалкимъ, тупымъ людишвамъ, которые не были-бъ въ. 
состояніи выдержать и пяти-минутнаго дћлового спора со мной!.. А свою 
дфловитость я, мић думается, доказала!.. Да!. Вотъ что я утратила во 
имя того, что дважды два четыре (что я знаю также какъ и вы, а мо- 
жетъ быть даже и лучше). И все, что на въкъ утрачено мною — весь 
вашъ хваленый здравый смыслъ не возвратить мнф никогда, никогда!. 
Вотъ гдъ мой пассивъ!.. Воть итогъ моей жизни! И воть отчего я пе- 
_ редаю его въ эту ночь въ ваши руки!.. 

Феликсъ (пожимая плечами). Право, твоя смъђшная экзальтація 
истощаетъ, въ концЪ концовъ, мое терпћніе. Перестань, наковецъ, обви- 
нять!.. Скажи, чего ты хочешь?.. 

ЕлизАВЕТА (подымаясь). Видите — объясненія между нами невоз- 
можны. Еслибы вы могли хоть на мигъ понять, что вы мнф причинили, 
угрызенія совћсти отравили-бы навсегда ваше безсознательное спокойствіе. 
Но вы не можете ни знать, ни понять этого, такъ что мн даже незачто 
ненавидӛть васъ. О! душа моя — украденный акробатами ребенокъ! и 
мое сердце—полная желчи золотая чаша!.. Я жажду хоть проблеска сво- 
боды!.. И если долгъ мой велить мн% остаться съ вами, я больше не 
въ силахъ подчиняться ему!.. И я покидаю васъ!.. И я ухожу!.. И бла- 
годаря вамъ, я не смћю терять ни минуты, если хочу сохранить въ себ% 
способность и силу насладиться хоть послфдними остающимися мн} лу- 
чами солнца. 

Феликсъ (глубоко изумленный). Да вфдь я же теб% предлагаю 
проводить по два дня въ недфлю въ деревнё?.. 

ЕЛИЗАВЕТА (не слушая его). Далеко отеюда—въ Исланди, Сици- 
ли или Норвегіи, безразлично—въ одной изъ тЬхъ мћстностей, которыя 
я такъ люблю, стоить маленькій, одинокій домъ; я пріобрЬла, я купила 
его на заработанные мною деньги... ВмЪето того, чтобы сидъть за рћ- 
шеткой этой конторки, я замкнусь въ этомъ далекомъ убъжищћ; я хочу 
увидёть снова широкій горизонтъ. Это приносить пользу. Что до обще- 
ства, которое вы принимаете у себя по средамъ, я предпочитаю ему 
общество деревьевъ. И я готова охотнбе слушать завываніе зимняго 


вЪтра, чҺмһ мадригалы господина Водрана. Воть моя манія. 
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Фкликсь (въ изумлени). Какъ!.. Водранъ сочиняеть тебЪ мадри- 
галы?.. 

ЕлизАВвЕТА (продолжая). Я вновь открою мои старыя книги, вћър- 
ные спутники длинныхһ вечеровы Возобновлю связь со старымъ дру- 
гомъ—-молчаніемъ. Не бойтесь-же за ваше имя, которое я не могу сор- 
_ вать съ себя. Я считаю честность — вы Должны знать это—самымъ до- 
рогимъ и цфинымъ изъ всего, что существуеть на евзт, что бы ни го- 
ворили и ни дфлали люди, и въ тоть день, когда я перестану считать 
себя безукоризненно честной, я угасну, какъ угасаетъ лампа. Я суще- 
ство такимъ образомъ созданное и цӛіню въ себћъ это. Я женщина, кото- 
рая не хочетъ лгать. | 

Фкликсь (въ нћкоторомъ безпокойствћ, но насмЬшливо и холодно). 
А-а... такъ ты пріобріла поместье? 

ЕлизаАвЕТА (разсвянно играя маленькимь, дорожнымъ револьве- 
ромъ). Никто не отыщетъ меня въ стран, гдз я скоро буду. А страсть, 


которую я питаю къ водовороту свВтекой жизни, нарядамъ, удоволь- 


ствіямъ, ухаживаніямъ, баламъ, заставить меня покинуть мое уедине- 
ніе только одинъ разъ: это, должно быть, случится какимъ-нибудь де- 
кабрьскимъ утромъ, по грустной дорог, подъ свинцовымъ небомъ и хо- 
лолнымһ дождемъ, въ сопровожденіи старой служанки и человћка съ за- 
ступомъ... 

Феликсъ. Сомнӛній нВтъ Доктора! Она сошла съума!.. Да вЪдь 
ты мн% разсказываешь Робинзона!.. (Елизавета окутываетея спокойно 
плащемъ, надЪваетъ перчатки и шляпу. — Феликсъ, прерывая самого 


себя) А-а! такъ ты уходишь? Куда же ты идешь?--Надӛюсь, ты пре- 


кратишь эту нелћпую сцену и отправишься, какъ благоразумная жен- 
шина, спать?.. Деревня, деревня, чорть возьми!.. Это хорошо для 


птичекъ... Я горячился сейчасъ: я быль не правъ, принимая въ 


серьезъ... Послушай! Отбросимъ эту жалкую комедію отъћзда, о которой 
ты также мало думаешь, какъ и я, и несуразность которой не поддается 
даже обсужденію. Я докажу тебћ это однимъ, единственнымъ словомъ.— 
Ты покидаешь меня?--Пусть такъ! А твои материнскія обязанности?.. 
Ты говоришь мн% о деревьяхъ, — спутникахъ твоей жизни. А твоя 
дочь?.. Вотъ истинный спутникъ твоей жизни! Ты обязана воспитать ее, 
внушить ей любовь къ родителямъ, обучить всему, что слфдуетъ знать 
женщин%: веденію книгъ, здравымъ понятіямь, полезной и дћятельной 
жизни! Ты можешь даже обучать ее и молитвамъ: я тебф это позволяю. 
Да, да. Я ужъ давно замВчаю, что ты впадаешь въ мистицизмъ и На- 
чинаешь п%ть Лазаря! Ни слова больше, и изволь идти спаты.. Завтра 
утромъ, когда мысли твои будутъ въ порядкћ... ты сознаешься первая... 

ЕЛИЗАВЕТА (останавливаясь и сдвинувъ брови). Милостивый го- 


сударь,--в%дь я васъ прекрасно знаю. Вы пытаетесь разбудить во мн 
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материнскія чувства только съ тёмъ, чтобъ удержать хоть ЦАПЬю на- 
дежнаго и вЗрнаго кассира. Я, знаете-ли, вижу всю вашу тактику: у 
меня зр$н1е острое.—Не далће, какъ вчера, вы изъявляли желаніе, 
чтобъ дочь ваша воспитывалась «какъ всф барышни» до своего заму- 
жества въ монастырь и была бы отдана туда какъ можно раньше! 


Феликсь (замахиваясь на нее и туть же «пуская руку). Несча- 
стная! Да, сохранила-ли ты хоть каплю разсудка! Ты собираешься бро- 
сить бремя твоего вымышленнаго горя на жизнь маленькаго, невиннаго 
существа! Ты не имВешь на это права! Я не считаю тебя ни извра- 
щенной, ни подлой! 

ЕлизАвеЕТтА (разгораясь гифвомъ и принимая почти угрожающій 
тонъ). Моя дочы.. О! сколько разъ пб ночамъ брала я ее въ мои объятія, 
стараясь ласками пересоздать ее, воплотиться въ ней, вдохнуть ей мою 
душу!.. Поздно!.. Я не чувствую, не нахожу себя въ этомъ ребенк%, ко- 
торый смотритъ на меня, какъ на чужую! Васъ, одного васъ, вижу я въ 
тлубин% ея глазъ. Вы пресл$дуете меня даже въ ней!.. Будь это иначе, 
нежели вы допускаете, что я не украла бы ее у васъ? Хотя бы только 
для того, чтобъ убВдиться, что она—моя!.. И вы полагаете, что я по- 
боялась бы сдёлать ее спутникомъ моего несчастья? Но если и суще-. 
ствуютъ несчастья, несущія въ себз долю велищя и красоты, мое не- 
счастье, упавъ на почву, подобную вашей дочери, могло бы стать въ ней 
лишь ядомъ!.. Глядите,—-капля по каплћ вытекла любовь изъ моего 
сердца! Я—живой мертвецъ: я заморозила-бы дочь мою поцфлуемьы И 
я покидаю ее, какъ покидаю вашь домъ, пожертвовавь веђмъ, већмъ, 
находя себя ненужной и вредной!.. И потомъ... у меня ВЕДЬ съ этихъ 
поръ имфются и другія обязанности, да и дёло теперь не въ томъ. Про- 
щайте, очагь погась, пепель остыль. (Окутывается наскоро плащемъ 
и направляется къ выходу). 


| Феликсъ (становясь предь нею со скрещенными на груди ру- 

ками). Елизавета! Ты отсюда не выйдешь! Развћ я не хозяинъ въ 
этомъ дом? Ты хочешь бросить мужа и дочь, ты честная, уважаемая 
женщина!.. Да полно же!.. Ты бредишь: это невозможно!.. 


ЕЛИЗАВЕТА (оборачивается и указываеть ему на лежащее на 
письменномъ столь хрустальное прессъ-папье). Оставляю вамъ на па- 
мять 0 себ этоть кусокъ хрусталя. Т$нь отъ вашихъ бумагъ не заста- 
вила потускн%ъть его... Всякій свфть, даже свћтъ вашей свъчи, отра- 
жается вЪ глубин его тысячью чудныхъ огней! Отражать свфтъ-—воть 
въ чемъ вся его жизнь! У него твердые, острые углы; онъ гладокъ, 
шрозраченъ, онъ словно застылы.. Если вамъ случится вспомнить обо 
миъ —взгляните на него (опускаетъ вуалетку и, широко распахнувъ предъ 
собой двери, исчезаеть во мрак}, оставляя Феликса въ остолбъненіи). | 
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Феликсъ (бросаясь за нею). О, чортъ!.. (Останавливается на по- 
рог, какъ бы вдругь одумавшись. Глубокое молчан!е). 


ЯВЛЕНІЕ И. 


ФеЕликсь (съ холоднымъ и презрительнымъ гн$фвомъ). Это чтобъ. 
напугать меня. Она не оставила бы мн% своей дочери!.. Я быль слиш- 
комъ терпЗливъ: я додженъ былъ... Да. Долженъ бы взять... Она лу- 
маетъ, что я побзгу за нею..--не такъ простым Она слишкомъ начи- 
талась судебныхъ процессовъ въ эти послӛлнів дни, во время моего 
послфоб%деннаго отдыха; стала какой-то странной съ нћкоторыхъ поръ. 
О! я знаю женщинъ. Это нервный припадокъ; нервный припадокъ, не 
больше!.. Хоть бы я что-нибудь понялъ изъ ея упрековъ... Да что-же я 
ей сдћлалъ, я?.. Ничего, рЬшительно ничего!.. Все равно, нельзя про- 
пустить безнаказанно эту первую вспышку... она, навърно поднялась къ. 
себћ и я сейчасъ... (раздается стукъ отъћзжающей кареты). Что это?.. 
(Бросаетея къ окну и открываетъ его). Какъ!.. вфтъ, это невозможно!.. 
Она не покинула бы ребенка. эта женщина!.. Батисты.. запря- 
гать!.. лошадей!.. Бат... (уларяеть себя по лбу и останавливается). 
Господи!.. Слишкомъ поздно!.. А такъ это она отправила ихъ спать 
сегодня! Она приказала пріћхать каретЗ. Несчастная!.. Она... по- 
посмФла!.. Я... задыхаюсь (срываеть съ себя галстухъ). Отчего у меня 
такое стӛененіе въ груди! Я сорвалъ галстухъ и не могу дышать сво- 
бодно! Голова моя гориты--Я не считаль себя такимъ впечатлитель- 
нымы.. У%хала!... Кинула!.. (бросается въ кресло у стола). Какы.. такъ. 
можно безнаказанно бросить дочь и мужа для какихъ-то химеры... (Мол- 
чаніе). О! эта. мебель... перо, которое она держала... оставленныя ею 
часы... кольцо!.. Въ головв моей не вяжется мысль, что она бросила 
меня съ дћвочкой. — Да неужто-жь она ућхала?.. Это немыслимо, невоз- 
можно!.. (подымается и ходить большими шагами). Н%ты не вернется 
она, не вернется! Я начинаю теперь понимать ее! Я знаю ее... и я 
одинокъ. Она все предвидЗла... я... (испускаетъ крикъ и садится въ углу 
гостиной въ кресло). Ахъ, эти стӛны! Какъ здћсь все пусто! Я не за- 
мӛлаль этого раньше... (какъ помбшанный, тихо, прерываясь) Маленькій 
домикъ, зим Й вВтерь, въчное молчаніе, одиночество. — Одиночество!.. а 
я то?.. (Векакивая). На помошы.. не знаю, что со мной... я здоровъ... 
но это ады Мн% кажется, что я тону, что изъ меня тянуть жилы!.. 
Елизавета! Ели... (дВлаеть, шатаясь, нћсколько шаговъ, вытянувь какъ 
безумный руки и падаеть въ кресло у двери), не знаю... но, право, я 
такъ ужасно страдаю!.. (теряеть сознан!е). 
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ЯВЛЕНІЕ Ш. 


Н%мая сцена. Часы надъ дверью бьють часъ, затћмъ, черезъ довольно 
продолжительные промежутки, половина перваго, два часа, половина 
третьяго, три часа, половина четвертаго и четыре часа. Феликсъ въ 06- 
морокћ. Сквозь стекла проникаеть разсвЪтъ, свћчи потухаютъ, розетка 
на подсвћчникћ лопается, огонь въ каминћ гаснетъ. Дверь въ глубинь 
вдругъ открывается, входить Елизавета; лицо ея смертельно бл$дно, она 
вся дрожитъ и закрываетъ носовымъ платкомъ ротъ. Не видя мужа, она 
медленно направляется къ креслу у камина. 

Она сбрасываеть съ себя шляпу и закрывъ лицо руками, кидается 
въ кресло и начинаеть говорить тихо.—ЕЙ холодно, дрожь проб%гаеть у 
шея по тілу и зубы стучать). 


ЯВЛЕНІЕ ІҮ. 
ЕЛИЗАВЕТА И ФЕЛИКСЪ. 


ЕЛИЗАВЕТА (какъ-бы застывъ, про себя). Поздно: у меня нзтъ души. 
Когда я вздумала взглянуть сквозь стекла кареты на ночь, когда моя жаж- 
дущая свободы и стЗененная тоскою грудь широко вдохнула ночной воз- 
духъ, — холодная дрожь изгнаня пробфжала по мя. Я чувствовала на 
<еб% какіе-то свинцовыя оковы. Одно мгновенье међ казалось, что я пре- 
увеличила очарован!е желанной страны... Стукъ колесь причинялъ мн% 
<траданія. МнФ% казалось, что я хотћла скрыть что-то отъ самой себя. 
„Даже гордость покинула меня, и одиночество—лишь удивляло. «Я, должно 
быть, больна» —говорила я самой себЪ. Разрывъ этоть слишкомъ взвол- 
новаль меня. Но вФдь прежде болӛзненное состояніе не отражалось на 
моихъ уб%жденіях! Нфтъ! это было нћъчто иное! Я чувствовала себя 
подавленной и безсильной. Слабость. и отчаяне овладћли мной. Я на- 
ходила себя такой-же, какъ и већ!.. Я глубоко сознавала, что случилось 
иЪчто роковое, непоправимое. Минуты хазались вЪками. Я видфла себя 
завтра, послЪзавтра, черезъ недћлю, черезъ три мъсяца —грустной, одино- 
кой, сожалћющей, быть можетъ, въ тиши столь желаннаго одиночества, 0 
моей прежней, неподвижной жизни (облокачивается, задумчиво). Вътви 
терна стучали по стекламъ кареты, сквозь деревья свЪтились небеса, да не- 
беса. Они казались мн% запретными, я чувствовала, что не умћю смотрВть 
на нихъ, какъ прежде! О, ужасъ! Я сознавала, что вокругъ меня стру- 
‚ится священное дуновенье жизни, и безучастно прислушивалась къ 
нему! Оно не проникало меня больше. Я потеряла способность чувство- 
вать жгучую жажду забвенія, сосредоточиваться въ созерцаніи, Потеряла 
способность смотрЪть какъ прежде на вещи. Все было кончено!.. (Мол- | 
лить). О, Господи, я созваю, я чувствую, что поздно, поздно!.. Нельзя 
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безнаказанно спускаться на землю, хотя-бы для того, чтобы выкупить. 
себя!.. Я преувеличила — какъ столько другихь — цфиность насущнаго 
хлфба (вытираеть платкомъ глаза). НЪтъ у меня глазъ моей юности-- 
эта гробница погребла ихъ! Я недостойна прежнихъ радостей! Я не могу 
восторгаться искусствомъ, находить отраду въ тишинФ%!.. Человъкъ этоть 
выпилъ, какъ воду, все что было во мнЪ прекраснаго. Вся моя энергія 
изсякла. Уступки, которыя я непрестанно дфлала за четыре года моей. 
короткой жизни, подавляя мои душевныя силы, надломили ихъ! Ничто. 
не проходить безел%дно. Я безумно хвалилась, говоря, что хочу ЖИТЬ. 
Я не могу жить... И мужъ мой не тяготить ужь меня! Его жизнь или 
смерть ничъмъ не измфнять моего одиночества! Ядомъ и мракомъ на- 
полнила мнф душу его вЗчная улыбка, а цифры —притупили умь.. Умретъ- 
ли онъ, будетъ-ли жить-я ужъ не стану иной... Мірь для меня опустёлъ... 
Я не безумна и не больна, а поражена, кажется, той непреходящей 
скукой, которая часто выпадаеть на долю такихъ женщинъ, какъ я, и 
которая —неизлћчима. 

Все кончено, воть и все. Зачфмъ уходить? Не все-ли равно подъ. 
какимъ кровомъ спать?.. Знаю-ли я, что побудило меня вернуться?. Ахъ, 
да! вспоминаю .. Я не знала куда идти. Утренній холодъ захватилъ меня 
и я вернулась. (Долгое молчаніе). Есть еше одинъ выходъ. Унести съ 
собой дочь! Ухватиться за нее, какъ утопаюшій--за соломенку. Сдћлать 
изъ нея женщину сильную, способную противостоять всъмъ жизненнымъ 
невзгодамъ! Для этого надо бъжать съ ней и съ высоко поднятой го- 
ловой ветрфчать... (горько улыбается). Что?.. ИмЗю-ли я право назагать. 
на дочь тяжелое бремя моего будущаго?.. (Молчить). Нътъ! не хочу, не 
могу сдфлать это!.. Можно царить надъ закономъ только подъ условіемъ. 
подчиненія ему. Пусть въ минуту смерти я не смогу упрекнуть себя въ. 
романтическихь поступкахъ. Я отдана погубившему меня ничтожному 
существу. Смерть захватила въ свои когти живое существо!.. Мое м$сто- 
здфсь! МиЪ н%тъ выхода! Я должна остаться. БЪжать въ безсилін для 
малодушнаго одиночества было-бы обыденной подлостью. Я займусь вос- 
питаніемъ дочери. Начну завтра свою повседневную жизнь. Все изжито. 
Испытан!е кончено. Я поб%ждена. (Молчаніе). А теперь — ни волненій, 
ни стыда. Закройся разбитая груды Ты была создана, чтобы рождать. 
мужественныхъ освободителей, покоить великодушныхъ друзей сво-- 
боды!.. Говорятъ, это не нужно... Говорятъ, что жить подъ этой кровлей— 
долгъ, честь, достоинство всей твоей жизни (минуту спустя). И все- 
же, и все-жъ, все это такъ странно!.. (Встаетъ). Кончено. (Оправляеть 
предъ зеркаломъ платье, бросаетъ въ сторону дорожный плащъ и 
становится токою, какой была въ начал перваго д}ћйствія). О, 
этотъ блЪдный, холодный разсвђътъ! (Осматривается). МнФ кажется, что 


годы прошли съ тіхь поръ, какъ я покинула эту гостиную!.. (подхо-- 
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дить медленно къ столу, подымаетъ фитиль въ ламп, открываетъ кас- 
совую книгу и надбваеть люстриновые манжеты). Бываютъ въ жизни 
минуты, въ которыя рӛшается вся жизнь и эвучить послфднее прости!.. 
А теперь, за работу!.. (Она садится, береть въ руки перо и принимаеть 
ту-же иозу, что при поднятіи занавћса). 

Феликсъ (приходя вдругъ въ себя и глядя на нее съ ь изуилешемъ). 
Вы! Вы! ЗдВсы.. — И я не брежу?.. Такъ ты отослала карету? Ты 
не уходила?.. А вфдь я... чуть было не умеръ!.. (взглядъ его падаеть 
вдругь на часы) четыре часа! четыре!.. (смотритъ на Елизавету.—Мол- 
чан!е). А! понимаю! (съ насмвшкой) однћ безумныя не возвращаются!.. 
(скрещиваетъ на груди руки). Ну, что новенькаго въ Сицими, Норвегіи, 
Венгріи?.. Въ самомъ дёлЪ! ты полагала, что можно б%жать отъ обя- 
занностей въ страну химеръ?.. что грезы твоего воображенія осуществимы?. 
Какъ глупо было съ моей стороны портить себ кровь, вмЪето того, 
чтобы сказать тебЪ просто: «Милый другь, дверь предъ тобою откры- 
та:--сь Богомъ»!.. (Елизавета дћлаетъ движеніе) Ни слова, я тебя про- 
шаю... и знаю, что теперь ты не уйдешь больше... Я даже не сожалЬю 
о страданіи, которое ты миъ причинила: опыть принесъ пользу. Мой 
гнЬвъ показалъ мић, что ты миф дороже, чьмъ я это думать, онъ пока- 
залъ теб, что ты не только мой спутникъ, но жена моя—слышишь?... 
и онъ показалъ намъ обоимъ, что пока жива будетъ на землћ «поэзія» — 
спокойствіе порядочныхъ людей ничћмъ не застраховано. 

ЕЛИЗАВЕТА (съ кроткой улыбкой). И подумать только, другъ мой, 
что я собиралась васъ оставить какъ разъ во время трехмФеячнаго ба- 
ланса?.. Да вздь это было чистое безуміе!.. | 

Феликсъ (въ восторг). Что ты!.. Видишь! Вотъ слова, убфждаю- 
щія меня въ томъ, что ты здорова. Дай руку. Помиримся. Эхъ! что зна- 
чать грезы передъ этой доброй дћйствительностью? Мечты... Поэзия... 
Да, припадокъ... приступъ!.. И я извћдалъ когда-то это!.. (береть ея ру- 
ку. Елизавета шатается оть утомленя. Феликсъ глядить на нее съ глу- 
бокой любовью. Елизавета, не переставая улыбаться, принимаеть какой- 
то смущенный и вмфстВ счастливый видъ.—-Феликсъ подносить руку 
жены къ своимъ губамъ, и--вь сторону, подмигивая). Все таки я не 
особенно огорченъ ея маленькимь униженіемъ... (велухъ). Видишь... Я 
не злопамятенъ?.. (цілуеть ей руку. Молчан1е.—Елизавета стоить у кре- 
сла--она молчитъ.—-Феликсъ не видить ее. Она какъ бы вся уходить 
вь тяжелыя думы). 

ЕЛИЗАВЕТА (склонившись надъ Феликсомъ медленно и серьозно) 
Б%дный!.. (смотрить на него съ состраданіемъ и глубокой грустью). 


(Занавћсъ падаетъ). 


Дневникъ братьевъ Гонкуръ. 


Записки литературной жизни. Переводъ Е. К. 


(Продолженче 3). 


_ 1888. 


ВБторникь, 20-20 февраля. Сегодня вечеромъ, посл обфда, Золя на- 
чалъ говорить о смерти, неотступное представленіе которой все больше 
водворяется въ его умћ съ тБхъ порь, какъ скончалась его мать. Посл% 
небольшого молчанія, онъ говорить, что эта смерть нарушила цфльность 
его религіознаго нигилизма, —до того ужасно ему вћрить въ вЁчную раз- 
хуку. Онъ говорить, что хочеть эту мысль о смерти, а можеть быть и 
эволюцію философекихь воззрћній, произведенную смертью любимаго су- 
щества, ввести въ новый романъ подъ такимъ заглавіемъ, какъ «Скорбь». 

Онъ теперь ищетъ этотъ романъ, ищетъ, гуляя ло улицамъ Парижа, 
но не нашель еще дЪйствія, а дЪйств!е ему необходимо, такъ какъ онъ, 
по его словамъ, вовсе не человъкъ анализа. | 

Воскресенье, 4-ю марта. Я ищу для романа «Сһегіе» нћъчто, совевмъ 
не похожее на романъ. Мн% мало того, что интриги не будеть. Я хо- 
тЬлъ-бы, чтобы выдфлка была иная, чтобы книга носила характеръ за- 
писокъ. Слово «романъ» рӛшительно не подходить больше къ нашимъ 
книгамъ. Нужно-бы другое названіе, я ищу его и не нахожу. Сл$до- 
вало-бы, пожалуй, употребить слово «истори» въ множественномъ числ$, 
съ какимъ-нибудь эпитетомъ ай Вос, но въ томъ-то и штука! эпитеты... 
Н%ть, для романа, каковъ онъ теперь, нуженъ былъ-бы терминъ въ 
ОДНО слово. | 


1) Си. «Съв. Ввстн», 1897 г, № 9. 
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Понедъльникь, 9-ю апрњљя. Я потратиль цЬлый день, день, когда 
нужно было работать, на «первое представленіе весны», на смЬющуюся 
радость перваго веселаго дня. 

Вторникъ, 3-0 апръля. Сегодня утромъ, когда я встать, мн сдћ- 
_ далось дурно, я долженъ быль цВпляться за мебель, чтобы не упасть. Я 
былъ-бы счастливъ, однако, кончить начатый романь.. А тамъ пусть 
возьметь меня смерть, —если захочетъ, довольно съ меня жизни. 

Пятница, 20-ю апръля. Об%дь у Шарпантье. 

Говоримъ о «молодыхъ». Оплакиваемъ въ нихь недостатокъ живости, 
веселости, молодости. Приходится констатировать грусть всего современ- 
наго молодого поколвӛнія. Я говорю, что это очень просто: молодежь не 
можеть не тосковать въ странз, гдЪ нӛть славы и гдз жизнь чрезвы- 
чайно дорога. 

Туть Золя выззжаеть на своемъ конькВ. «Виновата наука!» Онъ 
отчасти правъ, но это не все. 

— Настоящій литераторь, нашь старикъ Тургеневъ. Ему только что 
вынули изъ живота кисту, и онъ говорилъ Додә, который его на-дняхъ . 
навфщаль: «Во время операдіи я думалъ о нашихъ обћдахъ,—искалъ 
слова, которыми могъ-бы точно передать вамъ ощущеніе отъ стали, про- 
рӛзаюшей мн кожу и проникающей въ мясо..: какъ-будто вотъ банань, 
который разрӛзають ножомъ». 

Среда, 6-40 Фюня. Сегодня у меня быль воспитанникъ коллежа, одинь 
изъ тёхъ’ большихь бородатыхъ учениковь, у которыхъ на лицф что ни 
волосъ, то прыщъ. Онъ приподносить мн% свои восторги и сообщаетъ, 
что въ настоящую минуту интеллигентные воспитанники, зубрилы и лю- 
бители литературы въ коллежћ длятся на два лагеря: будущіе воспи- 
танники Есо!е Могтае, поклонники Абу и Сарсә,-и другіе, на кото- 
рыхъ, будто-бы, изъ веђхъ современныхъ Васа самое сильное 
вліяніе имфютъ Боделәрь и я. 

Суббота, 7-10 йоня. Во мн? постоянная забота о томъ, чтобы про- 
должить себя послВ смерти, пережить самого себя, оставить изображеніе 
себя, своего дома. Къ чему? 

Пятница, 7-ю сентября. Сегодня церковный обрядъ у гроба Тур- 
генева вызвалъ изъ домовъ Парижа цфлую толпу людей гигантскаго 
роста, съ приплюснутыми чертами, съ бородой, какъ у Бога Отца, —цћ- 
лую Россію, о существовани которой въ столиць міра нельзя было и 
заподозрить. Было также много женщинъ, русскихъ, нёмокь и англича- 
нокъ, благоговҺйныхь и в8рныхъ читательницъ, пришедшихь поклониться 
великому и нфжному романисту. 

Понедъльникь, 31-20 декабря. Отечествомъ моего духа за весь ко- 
нецъ этого года были столовая и рабочій кабинетъ Додэ. Тамъ я на- 
хожу быстрое и сочувственное пониман!е моей мысли--у него самого; 
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у жены--нӛжнов уваженіе къ старому писателю; у обоихъ—дружбу, ров- 
ную, постоянную дружбу, привязанность безъ капризовъ и скачковъ. 


1884. 


Бторникъ, 5-ю февраля. Сегодня за обфдомъ Бребанъ говорили о 
томъ, какъ нынче подавляется умъ ребенка, умъ юноши громадностью 
преподаваемыхъ предметовъ. Говорили, что надь новымъ поколБніемъ. 
производятъ опытъ, результатъ котораго пока трудно предвид$ть. И среди 
спора одинъ изъ собесздниковь иронически проводить мысль, что, по- 
жалуй, всеобщее обязательное образованіе лишить будущее общество 
образованнаго мужчины и подаритъ его образовавною женшиною: утв- 
шительная перспектива для будущихъ мужей! 

Воскресенье, 10-0 февраля. Авторь шедёвра подь названіемъ «Же- 
нитьба Лоти›, г. Віо, морякъ въ штатскомъ платьъћ, маленькій господинъ, 
жидкій, худой, съ глубокими глазами, съ чувственнымъ носомъ, съ голо- 
сомъ, въ которомъ звучить что-то умирающее, какъ въ голос больного. 

Онъ молчаливь, какъ страшно застћнчивый челов%къ. Надо выры- 
вать у него слова. Во время разговора онъ, какъ-то случайно, вскользь, 
въ вЪсколькихъ словахъ, какь самую обыкновенную вещь, описываеть- 
бурю, паденіе одного матроса въ море и отходную, прочитанную свя- 
щенникомъ съ палубы. 

Додә спросилъ его, не изъ семьи-ли онъ моряковъ. Онъ анар 
очень просто, своимъ тихимъ голоскомъ: да, у меня былъ дядя, кото- 
раго съћли на плоту Медузы. 

Суббота, 20-ю апртһая. Этого предисловія къ «Шери» я разумЗ ется 
не написалъ-бы, если-бы у меня не было брата. Меня-то теперь боле 
или менфе признають; книги мои продаются: да, я удовлетворяю этимъ. 
двумъ условіямъ успъха въ нынфшней его формћ. Это безспорно. Но я 
чувотвую потребность въ горькой и мучительной жалоб% на ту неспра- 
ведливость, которую ветрВчаль до самой смерти братъ мой, послЪ всего, 
что онъ сдћлалъ со мною вмФстВ. Въ сущности, въ озлобленіи на мое 
предисловіе, меня больше всего удивляеть, какь мало понимають эти: 
самые критики, которые то и діло нападаютъ на буржуа за недоста- 
токъ художественнаго чутья. 

Говорю, наприм%рь, объ японскомъ направленіи въ искусств, а они 
думаютъ, что это искусство создало только тв немногія смфшныя бездћ-- 
лушки, про которыя имъ сказали, что это—верхъ безвкусицы и отсут: 
ствія рисунка. Несчастные! они до сихъ поръ даже не замђътили, что 
весь нашь нынбшній «импрессіонизмъ» рожденъ созерцаніемъ свЪтлыхъ. 
отпечатковь Японіи и подражаніемъ имъ. Они не наблюдали, что мозгъ. 
западнаго художника признаетъ въ орнаментащи лишь украшеніе, пом%- 
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шенное на срединф предмета, или же состоящее изъ нћсколькихъ частей, 
изъ которыхъ всегда двъ подъ пару другъ другу, взаимно уравновфши- 
ваются; а что подражаніе украшеню, брошенному на вещь сбоку, укра- 
шенію несиметричному, подрываеть культь греческаго некусотва, по 
крайней мъръ въ орнаментаціи. 

Есть у меня пуговица, желӛзная пуговица, которою японецъ при- 
крБпляеть къ поясу свой кисеть. На этой пуговиц, пониже лапки не- 
видимаго журавля, летающаго зн$. гравированнато медальона — видно; 
только отраженіе этого журавля въ рФкҺ, освћщенной луною. Неужели 
народъ, въ которомъ ремесленникь-поэть способенъ на подобные вы- 
мыслы, не годится въ учителя искусства другимъ народамъ? 

Говоря, что Японія производитъ въ настоящее время переворотъ въ. 
оптическихъ пріемахъ западныхъ народовъ, я утверждалъ, что Японія 
внесла новыя краски, новую декоративную систему, если хотите, нако- 
нецъ, новую поэтическую фантазію въ произведеніе предметовъ искус- 
ства, фантазію, которой вы не ветр®тите въ самыхъ совершенныхъ без- 
ділушкахь среднихъ взковъ. 

Суббота, 24-го мая. Любопытно, какъ Въ настоящую минуту по- 
всЬмъ газетамъ съ любовью проходитъ и повторяется одно и то же отрица- 
нів всего самобытнаго въ литературћ. Вс} рВшительно утверждаютъ, что 
все въ дитературћ уже было сказано другими, что нфтъ ничего новаго,. 
что нЪтъ «изобрВтателей». Они не хотятъ, эти добрые критики, съ ре- 
бяческимъ гнВвомь не хотять генія, оригинальнаго ума. Они готовы 
утверждать, что комедія Бальзака —подражаніе Одиесев и что всЪ остроты. 
Шамфора были сказаны еще Адамомъ въ земномъ раю. 

Вторникз, 20-10 авуста. — Ну, что де-Ниттисъ? 

— Очень плохы 

Такъ отвзчаеть мн Луиза, кухарка, въ прихожей его дома, въ 
С.-Жермен%. 

Почти тотчасъ-же я слышу на  оћетницћ задыхающійся голосъ:. ‹а,. 
это вы, ИДУ..»--И вижу бВднаго моего де-Ниттиса, съ подозрительной 
желтизной въ лиц, съ угрюмымъ безпокойствомъ въ. глазахъ, оть ко- 
торыхъ мн дфлается жутко. 

Мы садимся на диванъ въ гостиной и онъ  разсказываеть. мн о сво- 
емъ разстройствЪ зрБнія. «Да,--говорить онъ голосомъ жалобнымъ, какъ. 
у людей очень слабыхъ,—когда я читаль, мн казалось, будто кое-гдћ. 
вырвано,--знаете, будто дыры такія, какъ отъ выстрћла дробью въ бу- 
магу... Предупредилъ врача... вһдь это могло быть и. дЬЙйств!е дигита- 
лиса... онъ даль другое лЪкарство... стало лучше... Но однажды мн%. 
нужно было писать этюдъ, здфсь, близко... погода была, какъ сегодня.... 
Вдругъ мн показалось, что я вижу тучи мухь.. но вы. бывали въ 
Англіи, вы видали, какой бываеть тамъ «черный туманъ...» Ну воть,. 
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то-же самое было у меня въ глазахъ... Ахъ, я испугался... ВЪдь, знаете, 
одно время әдішній докторь не зналъ, что думать--какія у меня бо- 
„яЬзни, думаль, что есть болЬзнь спинного мозга, по глазамь.. Нако- 
нецъ, на дняхъ, онъ меня успокоилъ: думаетъ, что вся штука въ сердц%... 

— А я всегда завидовалъ вашему здоровью, —сказалъ я черезъ нв- 
сколько минуть.-ВФдь началось съ того бронхита, два года тому назалъ, 
‚не такъ-ли? 

— Съ бронхита?. Нћтъ, — отвЪтилъ де-Ниттисъ.—Это—утомлен!е 
всей жизни, молодость, проведенная за работой, въ пол, когда некогда 
-бывало пофсть, въ Англіи, гдЪ я по цфлымъ днямъ писалъ среди тумана... 
‚да мало-ли что... | 

За нћсколько минутъ передъ тЬмъ, какъ намъ разстаться, весь осу- 
чувшись, онъ роняетъ тихимъ голосомъ: 

— Видите, разъ вы такъ повреждены, какъ я, ужъ не поправиться! 

Я ухожу убитый горемъ, унося отъ бфднаго моего друга впечатл не 
-существа, пораженнаго на смерть. 

Четвер, 21-0 авзуста. Не прошло и нФеколькихь часовъ посль 
“того, какъ я записалъ эти грустныя впечатлћнія, какъ получилъ депешу: 
«Пр!Взжайте скорВе. Г. де-Ниттисъ внезапно скончался». 

На станці С. Жерменъ я встрћчаю Дину, которая Ъдетъ въ Парижъ 
покупать готовый траурь для своей госпожи. Б%дная дӛвушка разска- 
зываеть мн% на своемъ жаргонћ, прерываемомъ рыданіями, 0 внезап- 
ной смерти де-Ниттиса. Онъ проснулся въ семь часовъ, она поставила 
ему на затылокъ т четыре банки, которыя ему предписалъ тамошній 
врачъ, но на этотъ разъ банки плохо принимались, и больной нервни- 
‘чалъ. Однако, онъ заснулъ, проснулся въ половинћ девятаго, одЪлся 
совершенно, но вдругь сталь жаловаться, что у него въ голов какія-то 
вещи, отъ которыхъ больно. Горничная, чесавшая ему волосы частымъ 
-гребнемь, вдругь замфтила, что онъ не можеть уже держать голову, что 
она у него опускается, падаетъ, и спросила, что съ нимъ. Де-Ниттисъ 
„сначала отвЗчалъ только стонами, болђзненными вздохами, потомъ вдругь, 
трогая себ лобъ, воскликнулъ: «Ахъ, ахъ, у меня здћсь пустота, уми- 
раю»... Дина снесла умирающаго на постель. Онъ уже не говорилъ, не 
открывалъ глазъ, и только судорожно сжималъ руки. Такъ-какъ докторь 
хмедлилъ, то позвали студента изъ больницы, который и объявилъ, что 
у моего друга параличъ всей л5вой половины. Приливъ крови къ мозгу. 

Прихожу въ этоть грустный домъ, въ этоть домъ, всегда казавшійся 
миъ жилищемъ счастья. М-мъ де Ниттись, растрепанная, въ растегну- 
томъ лифЪ, изъ-подъ котораго выглядываеть ночная кофта, въ криво 
‘сидящей юбк%, съ блуждаюшими глазами, безпрерывно ходить взадъ и 
впередь по длинной гостиной, иногда опускаясь въ кресло или на ди- 
«вань, но сейчасъ-же вставая опять и продолжая свою безконечную про- 
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гулку, съ трудомъ волоча усталыя ноги и не въ силахъ остановиться... 
Такъ ходить она безъ остановки, безъ отдыха, вздыхая: «о, Боже мой!» — 
вопль, оть котораго у нея какъ будто разрывается грудь,-И приподни- 
мая объ руки надъ головою, въ жесть отчаянія, говорить скорбныя 
слова тАмь страннымъ, какъ-бы замогильнымъ голосомъ, какимъ жен-. 
шины говорять во сиф. 

И внезапно, каждое мгновеніе, она исчезаеть въ сосфдней комнат%, 
ГДВ слышится сухой стукъ ея колфнъ, ударяющихся 0 полъ, и потомъ 
звукъ поцёлуя. 

Она ведеть меня въ эту комнату, небольшую 6%лую комнатку, убран- 
ную японскими вћерами, въ которой дв зажженныя свзчи въ сумер- 
кахъ распространяють розовый свфтъ. Тогда я увидаль его, бЪднаго,. 
дорогого друга. Никогда еще не видаль я смерти, столь похожей на 
сонъ, и на такой улыбающійся сонъ; сонъ, въ которомъ не доставало, 
для полнаго обмана, только тихаго волненія груди подъ простынею. 

— Это слишкомъ, слишкомъ жестоко! —восклицаетъ несчастная жен- 
шина, останавливаясь противъ васъ, съ безумнымъ вопросомъ во взглядЪ 
и губахъ. Вы молчите, а она продолжаеть ходить взадъ и впередъ,. 
согнувъ спину. Черезъ длинные промежутки вылетаютъ у нея фразы: «Лю- 
бовь другихъ... нЪтъ, нЪтъ, не похожа на нашу... Никто не можеть знать.... 
А вЪдь такъ просто: у меня родныхъ нћЪтъ... у него тоже... Мы другъ- 
другу были все...» И черезъ нБсколько минутъ: «Да, вся моя жизнь, 
все, что я думала, что дЪлала, все было только ради него, все, чтобы 
угодить ему, нравиться ему, если я покупала ленточку... И такъ будеть. 
всегда, до послћдняго часа, до посл6дняго часа...» И еще какія-то фразы, 
Богъ знаетъ, къ чему относашіяся: «Онъ вфдь говорилъ, что у него горько 
во рту!» ЗатЬмъ старыя воспоминанія, подробности путешествія на Везу- 
вій, смЬшанныя съ безсвязными, беземысленными рфчами. И постоянно, 
какъ въ молитвахъ, повторялась одна и та-же фраза: «Ахъ, какъ мы 
несчастны!» и эту фразу она все твердить подъ-рядъ, и подъ конецъ. 
шепчетъ ее, едва внятно, какъ вздохъ. 

Наконецъ, мы уговариваемъ несчастную женщину лечь около ея. 
ребенка, который провелъ весь день въ этой грустной обстановке, 
чтобы ему не было страшно, если онъ проснется. 

А я остаюсь сидфть ночь у покойника, вмъсть съ м-мъ Тешнерт, 
родетвенницей м-мь де-Ниттисъ. 

Пятница, 22-го августа. Въ часъ дня вваливается въ домъ при- 
казчикъ бюро похоронныхъ процессій. 

Удручающее впечатлӛніе производить утро, среди яснаго равноду-. 
шія природы и веселаго пробужденія всфхъ тЬхъ домашнихъ живот- 
ныхъ, которыхъ онъ такъ любилъ,-—-гусей, утокъ, куръ, козы. Выхожу: 
въ столовую —выпить чашку кофе, и сейчасъ-же его хорошенькая бзлая 
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кошка взбирается ко мн% на плечо и садится на вороть моей куртки, какъ 
привыкла дфлать съ хозяиномъ, во время его завтрака. 

М-мъ де-Ниттисъ, которая ночью пять или шесть разъ проходила 
мимо насъ, какъ привидфн!е, является опять въ гостиную и снова при- 
нимается за свое неутомимое скитане. Посл двухъ-трехъ круговъ, она 
вдругь останавливается и говорить медленно, а въ глазахъ у нея на- 
дежда, какъ-будто улыбается сквозь слезы. «Утромъ я подумала, что это 
не правда!» И не переставая бродить, она шепчеть: «Сегодия утромь,- 
странно, я не могла собраться съ мыслями... но теперь он возвра- 


щаются, да, опять приходять на м%сто...› И вдругь, будто увидӛвт у 


себя подъ ногами яму, пропасть, она начинаетъ кричать: «А! я погибла! 
Что бүдеть со мною?» Ей говорятъ, что надо думать о ребенквБ, жить 
для него. «Ахъ, да», говорить она, «а то-бы легла на землю, какъ пар- 
шивая собака... пусть придеть бол$знь, смерть, я-бы рада»... 

Въ половинф десятаго приходить А. Дюма; сговариваемся насчеть 
того, сколько будутъ стоить похороны и отправляемся подписать свидф- 
_ тельство о смерти. Выходя отъ мера, А. Дюма предлагаеть мић довольно 
любезно зайти съ нимъ пофеть чего-нибудь. Мы завтракаемъ въ какомъ- 
то кафе и все время за завтракомъ Дюма очень любопытно говорить 
о Жирарден%... | 

Дома работають уже бальзамировщикъ съ помощниками, и я, сидя 
въ углу гостиной, откуда ничего не видно. такъ замФтно бліднћю, что 
меня просятъ выйти въ садъ. И я иду, сажусь въ уголокъ сада, люби- 
мый покойнымь, гдз парусинная палатка, садовая кушетка, гамакъ,— 
уголокь, изъ котораго онъ устроилъ себф нъчто вродћ мастерской подь 
открытымъ небомъ. | 

Перећхавъ въ С. Жерменъ, онъ тутъ писаль свою послфднюю кар- 
тину, или скорће послёдній свой эскизъ, задуманный, какъ репдалі къ 
«Завтраку въ саду», писанному въ прошломъ году. Онъ миъ показываль 
.этотъ эскизъ, который онъ бросилъ писать, когда у него начало пор- 
титься зрВніе, въ прошлый вторникъ, среди бановь варенья и пикуль, 
приготовленныхъ его женою; дтски веселый, онъ заставлять меня 
любоваться врасивыми оттфнками ягодъ, впивать острый ароматъ ово- 
шей. Әтоть туманный эскизъ изображаетъ его жену, въ бћломъ платьђ, 
лежащую въ гамак, но почти перпендикулярно, скорфе стоя. Въ такой 
‚оригинальной поз она разсказываеть маленькому Жаку, который си- 
дить рядомъ съ нею въ соломенномь креслецф, одну изъ тћхъ чуд- 
ныхъ сказокъ, которыя она такъ мило придумываетъ.. | 

Сегодня вечеромъ я возвращаюсь въ Парижъ, посыцаю редакціи 
газетъ и прошу хоть немного пошумФть о знаменитомъ покойник%. 

Суббота, 23-0 авууетя. Въ одной изъ редакцій, гдћ я вчера былъ 
и ГДЬ я, еле оправившись отъ впечатлћнія бальзамированія, сказалъ, 
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что не чувствую себя въ силахъ составить замЪтку, Меня спросили: 
«Былъ-ли онъ высокато или низкаго роста? Брюнеть или блондинъ? 
Грустенъ или веселъ?» Я им%ль наивность отвћтить редактору, задавав- 
шему миъ эти вопросы: «Это была натура веселая, въ веселости его 
было н%зчто особенно привлекательное, нӛчто, напоминающее остроум- 
ную и бойкую веселость итальянской комеди». Сегодня утромъ я раз- 
вертываю газету и читаю, что т-г де-Гонкуръ смотритъ на де-Ниттиса, 
какъ на лицо изъ итальянской комеди. Ахъ какъ больно отъ этого не- 
постижимаго толкованія моихъ словъ! 

Прхавъ въ С.-Жерменъ, я сегодня нахожу несчастную женщину 
какъ будто успокоенной, утихшей, умиротворенной. Съ почти сухими 
глазами, гладко причесанная, она по прежнему ходитъ по длинной го- 
стиной, но медленно, правильно, почти такъ какъ въ процессіяхъ, какъ 
ходятъ по хорамъ пЁвче, которыхъ она и напоминаеть сзади, въ своей 
черной косынЕВ, сложенной на подоб1е монашескаго капюшона. Ходить 
она, сложивъ руки и пальцами поддерживая локти, отъ времени до вре- 
мени безпомощнымъ движеніемъ опуская руки. Она продолжаеть гово- 
рить, ходя взадъ и впередъ, но угасшимь голосомъ, съ промежутками, 
голосомь, все боле и болђе похожимъ на голосъ человћка, который го- 
ворить во сн$: «Мн плакать нельзя...» и почти тотчасъ: «НВТЬ, видите-ли, 
какъ только я сяду, я думаю о такихь вещахъ, о которых не надо ду- 
мать, а когда хожу, когда разговариваю, я ничего не думаю...» 

Она долго молчить, а затћмъ, оглядываясь въ сторону гроба, который 
завтра увезуть, повторяеть съ невыразимою третью «А когда его здБеь 
не будетъ... когда его не будетъ...» 

Воскресенье, 24-20 авзуста. Въ маленькой гостиной, гдз она прини- 
мала по вторникамъ, сидить м-мъ де-Ниттисъ. Глаза у нея; какъ стеклян- 
ные, губы бЪлыя, она неподвижна, какъ автомать, и когда ей нужно 
содзлать движеніе, сказать слово, движенія ея кажутся үсиліемь и голосъ 
такъ тихъ, что надо приблизить ухо, чтобы понять. Но она хочетъ при- 
сутствовать при всемъ, при всемъ. 

Смерть 38 лћтняго мужчины, такого любезнаго, такого изобрЪтатель- 
наго вт придумываній удовольствій и наслажденій для своихъ гостей, 
этого живописца, истиннаго «живописца», возбудила очень естественное 
сочувствіе, которое сказалось въ изумительной и трогательной роскоши 
цвътовъ, положенныхъ на его гробъ. 

Воть она въ церкви. Она просила, чтобы пЬнія не было; но пъвцы 
все-таки явились, благодаря, кажется, любезности итальянскаго послан- 
ника. И воть я чувствую, какъ чудный дребезжащій старческій голось-- 
не Тамберликь-ли?--пронизываеть ее тоскою, безпокойствомъ, страхомъ 
упасть въ обморокъ, не быть въ состояніи дойти до конца. Я прошу от- 
ворить дверь рёшетки— и, торопливо окропивъ гробъ святой водою, она 
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выходить и садится съ м-мъ Клярти въ траурную карету, куда сажають 
и маленькаго Жака. ! | 

Мы у двери временнаго склепа; она словно застыла, запрокинувь 
назадъ голову, съ закрытыми глазами, съ шопотомъ молитвы на губахъ. 
Она протянула руки впередъ, какъ слЁпая, и судорожно шевелить этими 
руками, въ черныхь шерстяныхъ перчаткахъ: есть ићчто трагическое въ 
этихъ рувахъ. 

При послфднихъ словахъ священника, она боится, что съ ней сдБлаетея 
дурно, и не поворачиваясь, тянеть за собой маленькаго Жака, сложивъ 
руки вокругъ его шеи и опираясь ему на плечи; вдова съ сиротою-- 
передь нашими глазами грацознЪйшая и трогательнвйшая скульптурная 
группа. 

Вторникь, 14-ю октября. Получаю сегодня письмо изъ Одеона, извћъ- 
шаюшее меня, что вскорћ возобновятъ у нихь «Генретту Марешаль». 
Дай Бог! Я дЬйствительно начинаю безпокоиться на счеть будущаго. 
Если я заболЬю, или если придется потратить сразу сумму покрупнФе 
для дома. Оть моихъ 10,000 франковъ годового дохода, благодаря нало- 
гамъ, остается не болђе 9,000; при нынфшнихь цфнахь и при томъ, 
какъ поставленъ у меня домъ, этого, право, очень мало. Ну да, люди 
благоразумные скажутъ: напрасно вы не купили себф процентныхъ бу- 
магъ на т% 20,000 франковъ, которые вы, въ течен1е десяти лётъ, по- 
тратили на рВдкости... Но, спрашивается, еслибъ я былъ благоразумнымь 
на ихъ образецъ, имълъ-ли бы я тогда тоть таланть, благодаря которому 
я заработалъ эти деньги? 

Понедъльникь, 8-ю ноября. На дняхъ я поистинћ наслаждался умомъ 
и сердцемъ, углубляясь въ связку писемъ моего брата, найденную у Луи 
Пасси; письма изъ поры его молодости, которыя рисуютъ мн} вновь, въ 
новомь освӛшеній, отрывки нашей жизни, уже на половину изгладив- 
шіеся изъ памяти и какъ будто выступающие вдругь изъ тумана, въ к0- 
торый годы облекають воспоминанія далекаго прошлаго. 

Эти старыя письма отбросили мою мысль, не знаю какимъ образомъ, 
даже дальше, къ годамъ еще боле далекимъ, чћмъ т%, про которые они 
разсказывають. Они воскресили во мн полное жизни и реальности вос- 
поминаніе о моей б$локурой маленькой сестриць Лили. Вижу ее. передъ 
собою, какъ она въ 1832 году пріБзжала съ кормилицей въ пансіонь 
Губо, чтобы увести меня отъ холеры. Вижу ее передъ собою, дорогую: 
малютку, синеглазую, бълокурую, вижу, какъ она не хотћла сфеть рядомь 
со мною, а үсілась на подножку экипажа, чтобы лучше видфть меня, 
пожирать меня глазами въ любящемъ созерданій, почти кохВнопрекло- 
ненномь, какь смотрять только дфти на того, кого обожають. Бъдное 
дитя! Въ сл$дующую ночь, дорогой, въ дилижанс$, она, заболЪла холерой. 
Подумать только объ этомъ путешестви, съ умирающимъ ребенкомъ на 
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рукахъ: отецъ съ матерью не хотфли остановиться въ деревняхь и ма- 
ленькихъ городахъ, которыми мы пробзжали, боясь не найти тамъ хо- 
рошаго доктора. Въ Шомонъ мы довезли ее уже полумертвою. 

Вторникь, 18-10 ноября. Я переділываю верхъ своего дома, снимаю 
перегородки и стараюсь сдЗлать изъ трехъ небольшихъ комнатъ, выхо- 
дящихъ въ садъ, нЪчто вродъ мастерской, гдв я устрою, по просьбъ мо- 
ихъ друзей изъ литературнаго міра, литературную «говорильню» по вос- 
кресеньямъ. 


1885. 


Воскресенье, 25-10 января. Сегодня Додэ съ женою у меня на новосельв, 
на моемъ «чердак». Они остаются долго, очень долго, до сумерекъ; на- 
единф, въ полумракЪ, мы разговариваемъ съ нжною экспансивностью. 
Додэ говорить о первыхъ годахъ своей семейной жизни; говорить, что 
жена его не знала о существованіи ссудныхъ кассъ, а когда узнала, то 
изъ стыдливости никогда ихъ не называла, а товорила ему: «Вы были 
тама?» Но прелестно то, что молодая дфвушка, буржуазно-воспитанная, 
нисколько не смущалась своей новой жизнью— среди этихъ бЪдняковъ, 
вЪчно ищущихъ гдЪ-бы пообфдать, откуда-бы достать двадцать франковъ, 
у кого-бы занять панталоны.--Ну, а она,--восклицаеть Додэ,—а она, ми- 
лая моя женушка, ровно ничего не тратила на себя... У насъ еще со- 
хранились расходныя книжки того времени, гдф записано, рядомъ съ 30- 
лотымъ, взятымъ мною или еще кђмъ нибудь —30 сантимовъ для нея на 
омнибусъ. 

М-мъ Додэ прерываетъ его, простодушно вставляя: «Я думаю, что въ 
то время я была еще не вполић развита, я не давала себ отчета»... Я 
бы скорће подумалъ, что у нея была вЪра счастливыхъ и влюбленныхъ 
людей, надежда, что все уладится впосльдствіи. Додэ говорить, что већ 
тв годы онъ ничего не дЗлалъ, что въ немъ была только потребность 
жить, жить, дфятельно, сильно, шумно, потребность пЪть, заниматься му- 
зыкой, бЪгать по лћсамъ, чуть-чуть «навесел%», искать, съ кфмъ-бы по- 
вздорить. Онъ сознается, что въ то время у него не было ни мал й- 
шаго литературнаго честолюбія; но у него былъ какой-то инстинктъ, ему 
доставляло удовольствіе все записывать, даже сны. 

Онъ увћряетъ, что его передћлала война, вызвавъ изъ глубины его 
сознанія мысль, что онъ можеть умереть, ничего прочнаго не оставивъ... 
Тогда онъ взялся за работу, а вмЂстћ съ работой зародилось у него и 
честолюбіе. 

Четвер, 23-10 апрњля. Въ прошломъ году у меня просила совбта 
м-мъ де-Команвидь, по поводу изданія писемъ Флобера: кому-бы пору- 
чить написать предисловіе? Я ей отвВтиль, что она напрасно заботится 
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Кн. 10. Отд. Г.. 11 


162 СъвЕРНЫЙ Ввстникь. 


вела, такъ сказать, всю жизнь около него. Сегодня она мн% читаеть 
свою замфтку, и біографія Флобера, дБйствительно, вышла прелестной 
по своему интимному характеру, по подробностямъ о вліяніи старой слу- 
жанки, 0 разсказчикћ Минью, о нЪсколько мрачной домашней жизни при 
Руанскомъ госпиталВ, о пребываніи въ Кроассе, гдВ они проводили ве- 
чера въ бесЪдкћ въ глубин сада и гдЪ Флоберъ, на прощаніе, говари- 
валь: «Теперь пора вернуться къ Бовари»,--фраза, которая въ ум ре: 
бенка вызывала представлене о какомъ-то мЪстъ, куда дядя уходилъ 
на ночь. 

Конець замфтки несколько окороченъ. Чувствуется утомленіе непри- 
‚вычнаго пера: исписано извфстное число страницъ, и дальше дфло не 
идетъ. Я уговорилъ ее снова приняться за этотъ конецъ, дополнить его, 
особенно ТВ несчастные годы, когда жизнь писателя опять совершенно 
слилась съ ея жизнью. 

ПовФеть Додэ о своихъ книгахъ наводить меня на мысль, что наши 
будущіе поклонники найдуть современемъ интересную и поучительную 
исторію нашихь романовъ, отъ перваго зачатка до появленія въ свФть, 
если собрать изъ нашего дневника все то, что относится къ сочиненію 
каждой нашей книжки. 

Вечеромъ я обћђдаю съ Дрюмонъ, который счель долгомъ по поводу 
писемъ моего брата выставить меня въ одной своей стать, какъ развра- 
тителя новаго поколӛнія. М-мь Додэ мило ему выговариваеть, а онъ 
остроумно защищается, во имя своихъ принциповъ, принуждающихъ его 
по временамъ вынимать клеймо и мФтить имъ, къ великому его сожа- 
Іӛнію, человВка ему очень симпатичнаго. 

Воскресенье, 17-ю мая. Берендсенъ, будто-бы, говориль Гюисмансу 
о томъ литературномъ обожаніи, которое, яко-бы, питаютъ ко мн5 въ 
Даніи и другихъ странахъ, окружающихъ Балтійское море; тамъ, гово- 
рятъ, ни одинъ человъкъ, мало-мальски интересующійся литературой, не 
засыпаеть--әто все Берендсенъ говорить-—не прочитавъ страничку изъ 
«Фостенъ» или «Шери». 

Пятница, 22-20 мая. Забавный народъ французы! Не хотять боле 
ни Бога, ни религіи, Христу уже не молятся, а Виктору Гюго молятся 
и провозглашають новую религію и дФлають Гюго своимъ кумиромъ. 

Понедһльникә, 1-20 іюня. Мн% тошно смотрёть на этотъ глупый празд- 
никъ, и я благодаренъ болфзни, которая не позволяеть мн% въ немь 
участвовать. МиЪ кажется, что населеніе Парижа, лишенное при респуб- 
ЛИЕВ любимыхъ своихъ торжествь, зам$нило шествів Жирнаго Быка по- 
хоронами Виктора Гюго. 

Понедњльникъ, 15-0 йюня. Воля моя теперь похожа на старую из- 
ВОШИЧЬЮ клячу: чтобы се разогнать, заставить исполнить то, что рЬшено, 
надо возбуждать ее, кричать ей: «ну, пошла!» и стегать хлыстомъ. 


ЕА О с = — искоренение | . сомитов сі линт. |, ЧЕСНО Орсини ИКОНЫ, Бадена исВИЕЕЕТНЕЕЕЕЗАЕЕИИКиЧЕЕС ОДЕСА они, оао енд — брони риал еее чае 
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Воскресенье, 27-20 сентября. Душа женщины похожа на тв бездны 
морскія, скрытыя глубоко подъ волненемъ бурь, изъ которыхъ изр%дка 
только лоть приносить наукћ ничтожный обломокъ существа или неиз- 
вћетной вещи. Такъ уголовное или гражданское дћло иногда извлекаетъ 


изъ женщины и подвергаеть изученію психолога крошечный обломокъ 
неизв$стнаго. 


1886. 


Воскресенье, 28-10 февраля. Любопытны эти чисто свЪтскія женщины, — 
женщины остроумныя или скорће пикантныя. Если поживешь съ ними 
извъстное время, то чувствуешь, что онъ совершенно безсодержательны, 
пусты и не могуть составить вамъ осмысленной компани. Просто у нихъ 
на минутку шумно зазвенить бубенчикъ, а тамь--ничего. И мысль ихъ, 
неспособная серьезно и продолжительно остановиться около вась, без- 
престанно убВгаеть къ какой-нибудь внфшней ничтожности, къ вчераш- 
нему туалету, къ вечеру, куда нужно пофхать завтра, или просто за 
дверь гостиной, —въ надеждћ, что воть сейчасъ эту дверь отворить какой- 
нибудь господинъ и подарить, взамћнъ скуки, овладввшей ими, развле- 
чен!е новаго дЪйствующаго лица. 

Пятница, 12-0 марта. Любовница изъ народа никогда не станеть 
вполн$ товарищемъ тому, съ кћмъ она живеть, Она окажетъ ему предан- 
ность въ бъдетвіяхъ, болЪзняхъ, драматическихъ происшествіяхъ; но пока 
жизнь течетъ тихо и плоско, любовникъ изъ другого общественнаго слоя, 
чЪмъ она, всегда ветрътитъ въ ней скрытность и даже непріязнь народа 
къ аристократии. 

Четверг», 10-10 марта. ТЪ немногія женщины, которыхъ я любилъ, 
любилъ не только сердцемъ, но и частицею моего мозга, не были моими — · 
и все-таки я увВренъ, что если-бъ я захотћлъ, онф сдались бы. Но я 
наслаждался этимъ чувствомъ, этимь невыразимымъ обаяніјемъ честной 
женщины, доведенной до края паденія, которую вы держите въ соблазнЪ 
и страхЪ этого паденія. 

Суббота, 3-ю апрњля. Даю здВсь выписку изъ газеты «Егапс̧ајѕ», 
какъ образецъ критики моего дневника. Такія статейки теряются, забы- 
ваются, а когда ихъ цитируешь на память, то вамъ не вфрять. Хорошо, 
когда сохраняется н$что изъ подлиннаго текста, чтобы впослФдетвін 
можно было судить о тонкости пониманія брата или меня въ консерватив- 
ной и католической партии. | 

«Шедеврь самомнӛнія въ этомь родЪ, это Дневникъ братьевь де- 
Гонкуръ. Вышелъ первый томъ, онъ содержитъ не менће четырехъ-соть 
страниць, за которыми послФдуеть еше восемьсотъ. Найти въ немъ хоть 
одну главу интересную, хоть одну строчку, изъ которой вы узнали бы 
что-либо—невозможно... Хотите сдфлаться авторомъ? Хотите черезъ нФ- 
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сколько лЬть увидћть ваше имя на свфтло-желтой обложећ, съ обозна- 
ченіемъ числа экземпляровъ? Начинайте съ сегодняшняго дня, засядьте 
смъло за дневникъ въ такомъ род: 

«27-го марта. — Завтракъ сегодня въ восемь часовъ. ПросмотрЬть 
газеты... Дождь, солнце, ливень... Объдъ у М... Насъ было за столомъ 
двћнадцать человћъкъ; у шестерыхъ мужчинъ были бородки гклиномъ, у 
шестерыхъ дамь-рыжіе волосы. 

«Озаглавьте: Дневникъ моей жизни или Документы о Париж%В, или 
какъ вамъ угодно. Прибавьте: третья тысяча. Я вамъ ручаюсь, что со- 
рокъ штукъ будетъ продано» 1). 

СОвътлое Воскресенье, 10-0 апртњля. Въ сущности очень тяжело не 
имфть подлћ себя женскаго сердца, сердца умной женщины, съ которой можно 
было бы дВлиться страданіями гордости и писательскаго тщеславія... 

Воскресенье, 17-ю апрњля. Сегодня, не знаю почему, меня преслћ- 
дуеть воспоминане о моей кормилицВ, въ Лотарингій, чернобровой и 
черноволосой женщинЪ, въ которой безъ сомн%ћнія текла испанская кровь 
и которая меня обожала съ какимъ-то безумемъ. Вижу, какъ въ день 
большого званаго 06%да въ Бреванъ. когда я только-что съЗлъ на де- 
ревцф, росшемъ у нась на двор, единственный спфлый абрикосъ, пред: 
назначенный моимъ отцомъ, какъ рВдкость, для угощенія гостей--вижу, 
какъ она, съ прекраснымъ безстыдетвомь үтверждаеть, что абрикось 
съђла она, и подставляетъ плечи подъ удары хлыста, которымъ отецъ 
наказываетъ, все-таки, меня, не въря словамъ милой женщины! 

Вижу ее, за нЪсколько часовъ до ея смерти, въ больницв Дюбуа; 
зная, что умираетъ, она безпокоится только о томъ, что моя мать, при- 
шедшая ее навЪстить, можеть на полчаса задержать обЪъдъ. Эта смерть— 
самое простое отреченіе отъ жизни, которое я когда-либо видћлъ: да, она 
«уходила» изъ жизни, будто перебиралась на новую квартиру. 

Четвер, 29-20 сентября. По поводу романа Поль Маргерита «Пас- 
каль Жефосъ» Додә говорить,-не какъ критикъ этой книги, а вообще, 
теоретически, —что посл8 Бурже появилась цЪлая серія психологическихъ 
романовъ, авторы которыхъ, по прим$ру Стендаля, хотять изображать 
не то, что ихъ герои дфлаютъ, а то, что они думаютъ. Къ несчастью, 
мысли, если онъ не очень высоки или не очень оригинальны, наводять 
скуку, тогда какъ дђйствіе, хотя и посредственное, можетъ еше увлекать 
своимъ движеніемъ. 

Онъ прибавилъ, что эти психологи болфе способны описывать виЪш- 
нія, Ч8мь внутреннія явленія, что, благодаря воспитанію даннаго момента, 


1) РазумВветея, число напечатанныхъ экземпляровъ не есть въ моихъ глазахъ 
достоинство книги, но тЬмъ не менће та самая книга, которой критикъ газеты 
«Егапса15» пророчиль, что она разойдется въ числЪ 40 эквемпляровъ, дошла до вось- 
мой тысячи. 
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өни въ состоянш прекрасно описать жестъ, но движеніе души—доволь- 
но плохо. 

Понедъльникь, 10-0 октября. МиЪ попалась статья газеты «ІЛфегіе» 
и въ ней отчетъ о книгћ Павловскаго и объ его разговорахъ съ Турге- 
невымъ. 

Нашъ покойный другъ оказывается очень свирћпымъ въ свои суж- 
деніяхъ о насъ: нападаеть на нашу изысканность, отрицаетъ нашу наблю- 
дательность--И все это въ замћчаніяхъ легко опровержимых»ъ. 

Напримфръ, по поводу ужина цыганъ, ночью, на берегу Сены (введе- 
не Братьевь Земганно), гдв ветрВчаетея описані ивы, которую я назы- 
ваю сБрою, по наблюденію, записанному на мђстћ, онъ говорить: «Из- 
вћстно, что ночью зеленое становится чернымъ». Да не прогивается 
тБнь русскаго писателя.--Мы съ братомъ были болһе живописцы, чЪмъ 
онъ, о чемъ свидћтельствуютъ посредственныя картины и отвратительные 
предметы искусства, которыми онъ былъ окруженъ. Я утверждаю, что 
ива, видфнная мною, была сфрая, а вовсе не черная. И въ томъ-же 
описаніи эпитетъ «свро-зеленый» «1алаие», сказанный про воду, старый 
эпитетъ, такъ часто употребляющійся, заставляеть его восклицаль: «Какъ 
изысканно!» 

По поводу «РапзИп», Тургеневъ прячется за м-мъ Віардо, говоря, что 
наши наблюденія надъ чувствами] женщинъ-актрисъ въ высшей степени 
невӛрны. А то, что онъ находить невЬрнымъ, записано по наблюденіямъ, 
частью сообщеннымъ сестрами Рашель, частью по драматической испо- 
вћди Фаргейль, въ длинномъ письм%, хранящемся у меня, 

Тургеневь-—и это неоспоримо—говориль превосходно, но какъ писа- 
тель онъ ниже своей репутащи. Я не стану. оскорблять его, предлагая 
судить о немъ по его роману «Вешнія воды». Да, онъ пейзажистъ, 
замфчательный живописецъ лёсной глуши—но какъ живописецъ человћч- 
ности онъ мелокъ. Въ немь не хватаеть смћлости, необходимой наблю- 
дателю. Дђйствительно, въ его книгахъ нЪтъ суровости его родины, суро- 
вости московской, казацкой, и соотечественники Тургенева по его книгамь 
кажутся миф такими русскими, какими описалъ-бы ихъ руссый, дожи- 
вающій вВкь свой при дворћ Людовика ХІУ. Помимо отвращенія его 
темперамента ко всему ръзкому, къ безпощадно-правдивому слову, къ 
грубому колориту, у него была еще прискорбная покорность требова- 
ніямъ издателя: объ этомъ свидфтельствуеть «Русскій Гамдеть» — онъ 
«амъ признавался при мнћ, что вслЬдствіе замћчаній Бюлоза (Вч07, | 
редактора Веуце 4ез 4еих Мопаез) онъ урћзалъ оттуда четыре или пять 
весьма характерныхъ фразъ. По поводу смягченія Тургеневымъ человћ- 
ческихь характеровь его страны у насъ съ Флоберомь однажды завя- 
зался самый горячій спорь, какой мы когда-либо имЗли: онъ утверждать, 
что эта суровость.— потребность лишь моей фантазши, что русскіе 
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должны быть именно такими, какими ихъ рисуетъ Тургеневъ. Впослд- 
ствіи романы Толстого, Достоевскаго и другихъ, кажется, оправдали мое 
ми%ніе. 

Вечеромъ, у принцессы, капитанъ Риффо, часто видавшій, какъ раз- 
стрћливаютъ людей у различныхъ націй, говорилъ, что самое ошелом- 
ляющее презрћніе къ жизни, передъ взводомъ, выказываютъ мексиканцы. 
А рабы, приговоренные къ смерти, въ его присутствіи не выдавали страха 
ни выраженіемъ глазь, ни осанкой, ни тілодвиженіями, но попристаль- 
нһе вглядываясь въ нихъ, можно было замћътить у нихь трепетаніе шей- 
ной артерій, нервное біеніе въ Адамовомъ яблокћ. У мексиканцевъ-же 
невозможно замбтить ни малФйшаго проявлен!я человфческой слабости. 

Среда, 12-0 октября. Вспоминая про непріязнь, — можно сказать, 
про писательскую несправедливость Тургенева по отношенію къ Додэ и 
ко миђ, я нахожу причину этой несправедливости въ одномъ качеств%, 
одинаковомъ у Додә, у моего брата и у меня: въ иронш. Замћъчательно, 
какъ иностранцы и провинціалы робфють передъ этимъ чисто париж- 
скимъ свойствомъ ума и часто питають антипатію къ людямъ, рЬчь ко- 
торыхъ какъ будто скрываеть тайныя и секретныя насмфшки, имъ 
недоступныя. 


1888. 


Пятница, 7-ю сентября. Успъхъ русскаго романа въ настоящую 
минуту вызванъ, главнымъ образомъ, раздраженіемъ нашихъ писателей- 
метафизиковь на популярность натуралистическаго французскаго романа 
и желаніемъ затормозить эту популярность. Неоспоримо одно: литература 
у нихъ теперь та же, что у насъ: реальность вид$нныхъ вещей— съ груст- 
ной, но не съ лирической стороны, со стороны челов ческой, но не съ 
поэтической, фантастической, полярной точки зрћнія, — какъ напр. у 
Гоголя, самаго типичнаго представителя русской литературы. 

Ни Толстой, ни Достоевскій, ни друге не выдумали эту русскую 
литературу; они заимствовали у насъ, прививъ мног!е элементы де Поэ. 
Тотъ, кто лучше всБхь поддержалъ этоть споръ классицизма съ роман- 
тизмомъ, это— де Вогюз; онъ приписалъ чужой литератур оригинальность, 
которой у ней не было, и подарилъ ее славой, принадлежащей, по закону, 
намъ. 

За это и заслужилъ онъ расположен!е академии, которая, навћрное, 
по старинной формулВ скоро приметъ его «въ свое лоно» 3). 


1) Предеказаніе, правда, было недурно сдвлано. Три мвеяца спустя, 22-го ноября 
1888 г., Де Вогюэ сдьлался членомъ академіи. 


ДНЕВНИКЬ БРАТЬЕВЪ Гонкурь. 167 


1899. 


Суббота, 11-10 февраля. Въ сущности, у Шекспира, несмотря на все 
«челов ческое», собранное имъ въ окружающей его средћ и налФпленное, 
въ его пьесахъ, на существа другихъ вЪковъ, челов чество его кажется 
миъ очень химерическимъ. Къ тому-же его людишки иногда страшно 
придирчивы, страшные они спорщики и страдають въ острой форм 
болӛзнью англо-саксонского племени--страстью къ преніямъ, къ схола- 
стическимъ преніямъ. 

Наконецъ, противно мић въ этомъ безспорно величайшемъ писатель 
прошлаго отсутств!е воображенія. Да, да, это неопровержимо, драматиче- 
скіе писатели весћхъ странъ, начиная съ самыхъ знаменитыхъ изъ древ- 
нихъ и кончая нашимъ Сарду, веБ они лишены воображенія и пишуть 
съ другихъ. Такъ и нашъ несравненный Мольеръ. ИзвФетно, что почти 
већ его пьесы, его знаменитыя сцены—тЪ словечки, которыя каждый 
знаетъ наизусть, већ, почти већ краденыя, за что критики его и одоб- 
ряютъ, но я—н$тъ. Ну, и Шекспиръ такой-же господинъ, онъ тоже— 
увы! —выкапываетъ свои типы изт старыхъ книжекъ, и несмотря на већ 
соусы геніальности, подъ которыми онъ ихъ подаеть, повторяю, онъ мић 
противенъ. Великимъ человћкомъ я называю только того, кто извлекаеть 
свои творенія изъ собственнаго мозга. Воть почему Бальзакъ для меня 
величайший изъ великихъ. 

Короче говоря, я признаю въ четырехъ или пяти высшихъ пьесахъ 
Шекспира только превосходную сцену сомнамбулизма Леди Макбеть, 
ГДҺ она пытается стереть кровавое пятно на рук%, и сцену Гамлета на 
кладбищ, въ которой онъ достигаеть высшей точки прекраснаго. 

Четверњ, 21-20 февраля. Большой обфдъ у Додэ. Говорять о ръчи 
Ренана въ академіи, а такъ какъ я позволяю себъ признаться, что прав- 
дивость моего ума и моего характера возмущается на извивы противо- 
_ рВчій въ его мысли, на «да» и «нФть», содержащіеся въ каждой его 
фраз, устной или письменной, то мадамъ Додэ, съ той милой непосред- 
ственностью, которую она иногда выказываетъ, роняеть, какъ-будто го- 
воря сама съ собою: «Да, правда, у него нФть чувства утвержденія». 

Четвер, 28-0 февраля. Читаю сегодня вечеромъ въ «Тетрз» фразу, 
съ которой президенть Карно обратился къ рабочимъ, во время посћ- 
щенія имъ табачныхъ фабрикъ: «Глубоко благодаренъ вамъ за оказан- 
ный ин премъ, дорогіе мои друзья: вфдь вы мои друзья, потому что 
вы рабочіе». Спрашивается: существуетъ-ли фраза, когда-либо сказан- 
ная какимъ-нибудь льстецомъ королю или императору, болВе смиренная, 
чЪмъ эта фраза льстеца народу? 

Понедљльникь, 1-ю апрњля. Это неоспоримо, и я долженъ въ этомъ 
сознаться: въ моменть возобновленія «Генріэтты Марешаль» за меня 
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была вся молодежь, а теперь уже не вся. Декаденты, хотя они боле 
или менфе произошли изъ моего слога, обратились противь меня. Къ 
тому-же нынћшняя молодежь представляеть одну любопытную черту, 
отличающую ее отъ молодыхъ поколВн! другихъ эпохъ: молодые люди 
не хотять признавать отцовъ, прародителей и воображають себя, въ 
двадцать л8ть, при дътскомъ лепет таланта, изобрФтателями, которые 
үміӛють все находить сами. 

Вторник, 2-0 апръля. Разговоръ съ Додэ о французской женщин, 
названной Мольеромъ, въ одномъ изъ его предисловій, «болће умствен- 
ною, ч$мъ чуветвенною». Додэ возстаеть противъ невћрнаго изображенія 
женщинъ въ современномъ французскомъ романФ, гдь онВ већ одержимы 
«безмірностью»; возстаеть противь французскихъ женщинъ, невђрно 
описанныхь романтизмомъ, женщинъ, обезумЪвшихъ отъ трагическихь 
страстей—и мы говоримъ, что хорошо-бы написать разумную и остро- 
умную статью, которая поставила-бы французскую женщину въ литера- 
тур на настоящую точку. | 

Пятница, 12-20 апрњля. Сегодня вечеромъ я сжегь с%дые волосы 
моей матери, б$локурые волосы моей маленькой сестры Лили, бЗлоку- 
рые, какъ у ангеловъ... Да, надо предупредить ту профанацію, которая 
ожидаеть посл смерти стараго холостяка дорогую ему святыню. 

Вторникь, 16-ю апръля. Сегодня вечеромъ обфдъ у Маржи, данный 
друзьями «Чердака» и другихь м$феть автору «Жермини Ласерте» и 
«Отечества въ опасности». Әтоть обфдъ служитъ предлогомъ хозяину ре- 
сторана для открытія залы съ обоями, какъ-бы покрытыми ослћпитель- 
нымъ стразомъ, съ средневћковыми скульптурами, т. е. во вкус услов- 
наго средневћковья: ужасная декорація, которая, будто-бы, стоила 
100.000 франковъ и которая весь вечеръ служить предметомъ худож- 
ническаго негодованія Гюисманса. За об домъ-—тридцать пять человфкъ, 
тридцать пять гонкуристовъ, оказывающихъ мн открытое сочувств1е. 

Налђво отъ меня сидить Ропсъ, говорунъ съ яркой хлесткой фра- 
зой. Онъ описываеть мић заразъ и драматическія стороны кампаніи 
1870 года и свою безумную страсть къ розамъ своего сада, въ Корбейль. Онъ 
набрасываетъ словами эскизъ живописца, рисуеть силуэть Мольтке, со- 
вершающаго всю кампанію въ туфляхъ. Потомъ вводить меня, въ су- 
мерки, въ“хижину, гдф— въ тоть самый моментъ, какъ онъ береть кар- 
тофелину изъ чугуннаго котелка—онъ вдругъ замираеть при видћ жен- 
шины, лежащей навзничь на землћ, съ волосами разметанными, какъ 
лошадиный хвостъ, въ луж крови. Выходя со двора, онъ натыкается на 
человфка, прислоненнаго къ борон, умирающаго, съ остаткомъ жизни 
въ глазахь,--ужаснаго. 

Это зрӛлише вызвало въ немъ нервный страхъ, подобнаго которому 


онъ никогда не испытывалъ. Онъ долженъ былъ позвать товарища, взять · 
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женщину и перевести ее на перевязочный пункть.. Среди этого раз- 
сказа встаетъ Рони, мой сосћдъ справа, и предлагаеть въ честь меня 
самый милый, дружественный тостъ, въ которомъ онъ бранить, чуть ни 
ругаеть критиковъ моихъ пьесъ: авторь «ВИаега» говорить иЪжно, 
растроганнымъ голосомъ. 

Въ сущности, дЁйствительно дружескій объдъ, на которомъ я узнаю 
отъ Антуана, что городское управленів Реймса просить его пріћхать 
играть 14-го юля «Отечество въ опасности», и что для открытія слћ- 
дующаго сезона онъ хочетъ поставить «Братьевъ Земганно». 

Въ заключеніе всф мы заходимъ въ кафе Ришъ и разстаемся, очень 
н%жно простившись, въ часъ ночи. 

Пятница, 19-20 апръля. Я хотЪлъ сегодня работать, но трели птицъ, 
безумное плаваніе рыбъ, пробуждающихся посль зимней спячки, шорохъ 
насвкомыхһ, появленіе въ травз бђлыхъ звфздъ маргаритокъ, блескъ 
солнца, наводящаго глянецъ на гіацинты и анемоны, кроткая синева 
неба, веселье въ воздухћ перваго весенняго дня... все это распалагаетъ 
къ лБни, и весь день держить меня въ саду. | 

Воскресенье, 22-00 апръля. Я положительно в5рю, что умственная 
жизнь, ежедневное живое столкновен!е вашего ума съ чужими умами— 
все это противодйствуетъ старости и замедляетъ ея приходъ. Замфчаю 
это, когда сравниваю себя съ буржуа моего возраста, которыхъ я знаю. 
Ужьъ, конечно, они старше меня. 

Понедъдьникь, 22-ю апръля. Вотъ до чего я дожилъ: такая книга, 
какъ вторая часть переписки Флобера, занимаеть меня гораздо больше, 


чЪмъ созданіе воображенія. 
“ 


1890. 


Среда, 1-ю января. Въ первый день новаго года больному старику, 
какъ я, только и можно, что вертб8ть въ рукахь новый календарь и 
думать, что 365 дней—это еще много, и поочереди -вопрошать каждый 
ићсяцъ, просить его. чтобы онъ даль знать какимъ нибудь знакомъ, какимъ 
нибудь маленькимъ таинствевнымъ ОВЕН не онъ ли тоть мусяйЪ, 
когда придется умереть. 

Пятница, 10-0 января. Въ этомъ проклятомъ Дом позади моего 
сада день и ночь, ночь и день, раздается лай лвухъ дворовыхъ собакъ, 
который разстраиваеть мнф нервы, по цфлымъ ночамъ не даетъ мић 
спать. Если бы я не отыскалъ тЬхъ внутреннихъ ставень, которыя я 
заказаль для брата во время его бол$зни, пришлось бы мнф ночевать 
гдз-нибудь вн дома. Ахъ! неужели шумъ будеть раздражительнымъ 
мученіемъ моихъ посльднихь лфты Ахъ, шумы шумъ! это отчаяніе веЪхъ 
нервныхъ людей въ современныхъ центрахъ! Прошлую среду Мопассанъ, 
который только что наняль квартиру въ улиц Викторъ Гюго, говорилъ 
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миъ, что ищеть отдёльную комнату, гдф ночевать,—изъ за проћзжаю- 
щихъ мимо дома омнибусовъ и ломовыхъ. 


‚ За обфдомъ толковали о литератур, и одна говорунья наивно про- 
ронила: 
— А почему же вы хотите создать новое? 


Я отвЪчалъ: 

— Потому что литература обновляется, какъ все земное... и пере- 
живають свой вћкъ только стоящие во главћ этого обновленія... Потому 
что и вы сами, не подозрвая того, восторгаетесь только революціоне- 
рами литературы въ прошломъ... Потому что... возьмемъ примъръ,— 
потому что Расинъ, великій, знаменитый Расинъ былъ ошиканъ, освис- 
танъ поклонниками Прадона, покровителями стараго театра, и этоть 
самый Расинъ, во имя котораго громять современныхъ драматическихъ 
авторовъ, въ то время быль революціонеръ, точно такой же, какъ н%ко- 
торые изъ нашихъ нынфшнихъ. 


Суббота, 1-10 февраля. Провель день у Тиссо, вмФстЬ съ супру- 
гами Додә. 


При вход раздаются по земному небесные звуки органа-мелодіума, 
на которомъ играеть художникъ, и въ то время, какъ онъ идетъ намъ 
на встрћчу, взгляды вдругъ привлекаются ярко освященной дырою, за 
которой стоить начатея акварель—дыра сдфлана въ кусвЪ матери, пред- 
ставляющей собою какъ бы поднятый занавћсъ дфтскаго театра, на ко- 
торомь маленькія выпуклыя фигуры изображають одно изъ событій 
Страстей Господнихъ. Оно освёщено красноватымъ мерцаніемъ, кавъ 
освЪщается Плащаница въ Великую Пятницу. 


ЗатђЬмъ передь нами проходять сто двадцать пять картинъ гуашью, 
которыя Тиссо поясняетъ намъ вполголоса,—точно въ церкви. Иногда, 
сбиваясь съ тона своей набожной рћчи, онъ пропускаетъ словечко париж- 
скаго жаргона: такъ по поводу этюда Магдалины-грёшницы онъ зам%- 
чаетъ: «видите, она не первой свВжести!» а 

Рисунокъ его очень точенъ, онъ строгъ; онъ передаеть и кремнистую 
поверхность гористой страны, и неровность почвы, истоптанной стадами 
барановъ, и изумрудно-зеленый блескъ травы весною, и фіолетовую су- 
хость русла потоковь, и силуэты маслинь, напоминающихъ церковные 
подевбачники. Есть и красивыя картины внутренности домовъ съ большими 
стеклянными просвВтами въ частыхь свинцовыхъ рамахъ,—между про- 
чимъ домь Ирода съ женою. Рисунокъ величественнаго характера слу- 
жить толкованіемъ стиха: «вы пойдете за человвкомь, который несеть 
кувшинъ». Мужчина въ желтой одеждћ поднимается въ вечернемъ сум- 
ракз по дорогВ, вьющейся вдоль городской стБны; а внизу одинъ изъ 
учениковъ указываетъ на него другому. Есть и рисунки сверхъестест- 
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венныхъ явленш, въ необыкновенныхь, фантастическихъ «сіяніяхь», 
сіяніяхъ, которыя могли представиться только живописцу-спириту. 

Но истинно нрекрасны, волнующи и трогательны рисунки Крестной 
Смерти, очень многочисленные, которые передають часъ за часомъ већ 
страданія Распятаго на вершин Голгофы, и изнеможеніе святыхъ жене, 
и любовное объятіе Магдалины, обвивающей руками древо креста. 

И по мФрВ того, какъ развертывается драма, Тиссо оживляется, экзаль- 
тируется, говорить все болће тихимь, болће глубокимъ, болће набожнымъ 
шопотомъ. Онъ придаетъ изображаемому такія чувства, мысли и воск- 
лицанія, которыя могли бы составить любопытное добавленіе къ апокрифи- 
ческимъ евангел!ямъ. | 

Безспорно: эта жизнь Христа въ ста слишкомъ картинахъ, гдь ум%-. 
лое воспроизведеніе реальной среды, мФетностей, расъ, костюмовъ соеди- 
няется съ мистицизмомъ художника, это изображен!е постепенно вызы- 
ваетъ, многочисленностью и непрерывнымъ рядомь картинъ, великую 
жалость и грусть при этихъ воспоминаніяхь,-тү умиленную грусть, 
которую не дасть вамъ ни одна книга. 

Входимъ на минутку на верхь мастерской, красиво убранной въ 
англійскомъ вкус. И въ полумрак голосъ художника становится совећмъ 
таинственнымъ, глаза блуждаютъ. Онъ показываеть намъ шаръ изъ 
горнаго хрусталя, и финифтяное блюдо, служащее для заклинаній, —въ 
нихъ слышны, какъ онъ увъряетъ, спорящіе голоса. Потомъ онъ выни- 
маетъ изъ комода тетради, въ которыхъ онъ намъ показываетъ мно- 
жество страницъ, содержащихъ исторію этихъ заклинаній, и, наконецъ, 
картину, изображающую женщину съ свЪтящимися руками, про которую 
говорить, что она приходила и цфловала его, и что онъ чувствоваль на 
щек%, на губахъ прикосновеніе какъ бы огненныхъ губъ. 

Воскресенье, 28-0 марта. Этотъ юный германекій императоръ, этотъ 
невропатъ-мистикъ, этоть страстный любитель «воинственно-религіоз- 
ныхъ» драмъ Вагнера, который мечтаетъ облечься въ бълыя латы Пар- 
сиваля, ф своими безсонными ночами, со рвоей бользненной дфятель- 
ностью и мозговой лихорадкой представляется мн% въ будущемъ очень 
опаснымъ государемъ. | 

Четверт, 10-0 авзуста. Раньше живописцы пастели усиливались. 
передать прелесть, остроуме, улыбку женской головки; нынче можно 
подумать, что наши модные пастелисты своими розовыми оттЬнками 
будто отмороженныхъ лицъ, своими свинцово-фіолетовыми оттінками 
хотять выразить въ физіономіи женщины только ея үтомденіе, одурз ше, 
сердечную путаницу, однимъ словомь, вс$ физическія и нравственныя 
ея недомогания. | 

Воскресенье, 4-ю мая. Додэ очень вфрно говорить, что литература, 
послћ того, какъ она послЪдніе годы находилась подъ вліяніемъ живо- 
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писи, начинаетъ, въ настоящее время, переходить подъ вліяніе музыки 
и становится такою же звучною и вмЪстЬ съ тёмъ такою же неопре- 
дфленною, безформенною, какъ и сама музыка. Әрелја, говоря о поэтахь 
настоящей минуты, подтверждаеть, что ихъ стихотворенія не болће, какъ 
модуляціи, почти безъ опредӛленнаго смысла, что сами они называють 
«үродами» (шопвігев) эти безформенные наброски стиховь, гГДВ пробълы 
заполняются--до подправки и полной законченности,—словами безо 
всякаго значения. 

Пятница, 9-ю мая. ЧЪмъ дольше я живу, тъмъ больше я прихожу 
къ убіжденію, что нервный мужчина гораздо утонченнзе, гораздо чув- 
ствительнфе и гораздо брезгливфе при соприкосновени съ вещами и съ 
существами низшаго свойства, Ч5мь женщины, у которыхъ, въ сущности, 
утонченность—только поза. 

Вторник>, 20-10 мая. Думаю о несправедливости судьбы— счастливой 
и несчастной--у лошадей, собакъ, кошекь и нахожу, что у животныхъ 
‚ ТО же, что и у людей. 

Четверть, 12-10 2юня. Когда любишь кого-нибудь, какъ я любиль 


брата, то всегда какъ будто заново хоронишь его каждый разъ, когда · 


бываешь на похоровахъ, и все время такъ и звучить въ головћ безна- 
дежный вопросъ: «Неужели эта разлука будетъ вЪчная, ввчная, вћчная»? 


Вторник», 8-ю июня. Шанродә. Весь вечеръ прошелъ въ разсказахъ 
то отца, то матери, про женитьбу Леона (Додэ), уже всколько тВть 
безумно влюбленнаго въ Жанну Гюго. 


Среда, 9-ю зюля. Разговариваемъ на террас. Вепоминаемъ Гюго, и 
м-мъ Локруа сообщаетъ подробности о его житьћ на остров Гернси. 
Гюго вставаль на зарћ, лётомт въ три часа утра, и работаль до ДвВ- 
надцати дня. Посл двћнадцати ничего: чтеніе газетъ, переписка, кото- 
рой онъ всегда занимался самь--у него не было секретаря—и прогулки. 
Замђчательная черта--необыкновенная правильность этой жизни: каждый 
день 2-хъ часовая прогулка, но каждый день по одной и той уе дорогз, 
чтобы не опоздать ни на одну минуту; м-мъ Локруа, выведенная изъ 
терпӛнія этимъ однообразіемъ, получаетъ въ отвётъ: «если пойдешь дру- 
гой дорогою, не знаешь, что можетъ случиться, пожалуй еще опоздаешь!» 
Ве ложились ровно въ половинз девятаго, хозяинъ требовалъ, чтобы 
въ это время већ были въ постели и раздражался, зная, что м-мъ Локруа 
еще сидитъ въ своей комнатћ. Желћзный организмъ, какъ извЬстно. Зубы 
у него већ сохранились до самой его смерти, и за н%еколько мћсяцевъ 
до нея онъ этими старыми зубами разгрызалъ еще абрикосовую косточку. 
А глаза! Онъ работалъ на Гернси въ стеклянномъ фонар%, безъ шторъ, 
подъ такимъ отраженіемъ лучей, отъ котораго у всякаго другого ослЬпли 
бы глаза и растаялъ въ черепћ мозгъ. 


КЗЕРНК ЕТЕНЕ Е" ЧО ВЕЛЬН 
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Четвер, 31-10 чюня. По поводу нћсколькихъ словъ, сказанныхъ мною 
за объдомъ, Жефруа говорилъ: «Я катался со смЪху! Самое забавное у 
васъ, пессимиста, это то, что у васъ есть словечки свирћпо-веселыя». 


Пятница, 8-20 октября. Гюго въ распредіӛленій жизни быль мето- 
диченъ до невђћроятія. Когда начинало темнћъть, онъ съ огнемъ уже не 
читаль--ни одной строчки изъ газеты, ни строчки письма. Онъ и письмо 
клалъ въ карманъ, говоря, что прочтетъ завтра. М-мъ Локруа разска- 
зывала намъ сегодня, что въ началћ войны, когда всф задыхались отъ 
нетеріӛнія, жаждали извзетй,—въ одинъ туманный день, когда газеты 
пришли только къ вечеру, и вс рвались къ нимъ, онъ не дотронулся 
ни до одного изъ разбросанныхъ передь нимъ листовъ, а только про- 
силъ сказать ему, что въ нихъ. 

Вторникь, 7-10 октября. ОбЪдъ съ русскимъ камергеромъ, который 
утверждаетъ, что Тургеневь не искренній русскій, что онъ разыгрывалъ 
въ Париж% нигилиста, а тамъ у себя былъ отъявленнымъ аристократомъ. 
Мн%ніе этого русскаго то, что только первыя произведенія Тургенева 
имфють значеніе, —это настоящія фотографии съ натуры. По словамъ со- 
трапезника, мн% кажется, что за послћдніе годы изъ веВхь рүсскихъ 
писателей — самый русскій, который всего в5рнФе передаетъ душу своихь 
соотечественниковь--Достоевскій. | 

Понедњльникь. 27-10 октября. Я провелъ сегодня весь день у Ле- 
нуаръ, отыскивая и улавливая черты въ эскизЪ медальона моего брата. 
который онъ вырфзаетъ для его могилы. Мн» удалось, руководя скульп- 
торомъ, устранить грубую, широкую матеріальность, которую онъ придалъ 
его лицу, съ красивымъ маленькимъ ртомъ,—его подбородку, который 
вс рисовальщики удлиняли въ ущербъ верхней части головы. МнФ уда- 
лось возстановить совершенно правильно и линію носа. И я чувствую 
внутри себя н%которую радость, вглядываясь въ лживыя фотографии и 
разложенные на диванф недоконченные рисунки, когда понемногу, по- 
немногу мн$ удается, насколько позволяетъ память, придать этому малень- 
кому комку глины черты любимаго профиля... 


Вторник», 28-40 октября. Удивительно, что я всю жизнь занимался 
спеціально той литературой, какая порождаетъ непріятности. Сначала 
были мои романы съ натуры, потомъ революціонныя пьесы, которыя я 
ставилъ, наконець--мой дневнпкь. А мало-ли людей, которымъ писатель- 
ство только ласкаетъ нервы. | 

Сегодня, по моей просьбВ, миъ посылаютъ изъ газеты «Есћо де Рагіѕ» 
репортера, которому я поручаю отвћтить на нападки Ренана. Канву для 
отвЪта даю я самъ. 

Вотъ тотъ прозаическій отрывокъ, который онъ долженъ превратить 
въ разговоръ, ничего не измЗняя, ничего не прибавляя: 
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«-- Вы читали интервью газеты «Га Егапсе» по поводу вашего днев- 
ника объ осад Парижа и коммун}? 

«— Да, я читаль ее съ вћкоторымъ удивленіемъ, ибо воть портреть 
Ренана, сділанный мною въ предпослӛдней изъ моихъ вышедшихъ книгь: 
«человВкь становится все болће милымъ и дружески-любезнымъ, по мбрВ 
того, какъ вы ближе узнаете его и сходитесь съ нимъ. Это типъ дүшев- 
ной граціи при внһшней неуклюжести. Апостолъ сомн%нія, онъ обладаеть 
высокою и разумною привВтливостью жреца науки». Да, я его другъ, или, 
по крайней м%р%, я былъ другомъ его, какъ человћка, но иногда я врагъ 
его мысли, какъ я это и написалъ въ посвященіи посланнаго ему эк- 
земпляра. | 

«ДЪйствительно, већ знаютъ, что Ренанъ принадлежитъ къ семьћ вели- 
кихь мыслителей, презирающихъ многія изъ человћческихъ убфждений, 
передъ которыми еше благоговвють люди болће скромные, какъ я. Имъ 
не совесЪмъ пріятно слышать, какъ мыслитель одной съ ними семьи про- 
возглашаетъ, что культъ отечества въ настоящую минуту такъ же уста- 
р®лъ, какъ при старомъ режим% культъ короля. Я не хочу здВеь пускаться 
въ подробности по поводу разговоровъ, приведенныхь въ послЪднемъ 
том, о которомь, впрочемъ, г-нь Ренанъ утверждаетъ, что онъ его не 
читалъ, равно какъ и прежніе, но даю честное слово,--а люди, которые 
меня знаютъ, могли-бы засвидВтельствовать, что никогда не слыхали отъ 
меня лжи,—даю честное слово, что разговоры, записанные мною въ четы- 
рехъ томахъ, такъ сказать--стенографія, передающая не только мысли 
разговаривавшихъ, но большею частью и ихъ выраженія. Я взрю, что 
читатель умный и не предубЪжденный согласится, что мое желаніе, мое 
честолюбіе было— представить настоящими т%хь людей, портреты кото- 
рыхъ я писалъ, и что ни за что на свътћ я не захот8лъ-бы приписать 
имъ слова, какихъ они не говорили. 

«Реванъ называеть меня «нескромнымъ тосподиномъ». Принимаю его 
упрекъ и нисколько не стыжусь-—т8мъ болће, что мои нескромности не 
разоблаченія частной жизни, а только разоблачения мысли и идеи мойхь 
современниковъ— документы для умственной истори вЪка. Да, повторяю, 
нисколько не стыжусь, ибо съ тзхъ поръ, какъ свЪтъ стоитъ, интересные 
мемуары всегда писались людьми не особенно скромвыми, и все мое 
престүпленіе въ томъ, что я еще живъ, спустя двадцать лћтъ послЬ 
того, какъ написалъ ихъ—а ужь въ этомъ, говоря по человћчески, каяться 
не приходится». 

Воскресенье, 9-ю ноября. Благоговћніе молодыхъ писателей перелъ 
ТАми произведеніями литературы, которыя берутъ дъйствующихъ лицъ и 
обстановку изъ прошлаго, благоговћніе, заставляющее ихъ предпочитать 
«г-ж8 Бовари»-«Саламбо»-—напоминаеть мн почтительное изумленіе 
зрителей райка на представленіяхъ съ дЪйствующими лицами и обста- 
новкою нашей дореволюшонной монархии. 
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1891. 


Пятница, 27-0 марта. Ахъ, какое несчастье быть такимъ, какъ я, 
имЪть нервы, которые такъ-же чувствуютъ все, что происходить внутри 
людей, меня окружающихъ, какъ болӛзненное тћло безсознательно вос- 
принимаеть впечатлћнія окружающей его температуры, въ малћйшихъ 
ея измненіяхъ. Такъ, наприм%ъръ, я легко различаю, по звуку голоса 
моихъ друзей, что ими сказано, чтобы сообщить мн$ настоящія, вврныя 
добрыя извфетя, и что—для того, чтобы сдфлать мн пріятное, смягчить 
мою боль. 

Четвер, 2-ю апрњля. Объдъ у Золя, данный имъ въ день его рож- 
денія. Ему сегодня 51 годъ. Одно мгновеніе, Додэ быль мило задор- 
вымъ. Онъ говорилъ, какой хорошій «торговецъ счастьемъ» могь-бы изъ 
него выйти: онъ увзряеть, что, разспросивъ человћка объ его темпера- 
менті, его вкусахъ, его средз, онъ прекрасно знаеть, какое счастье ему 
нужно. 

Вторникь, 7-0 апръля. Да, она продолжается и у стариковъ, эта 
внутренняя радость, которую испытываешь, когда ложишься спать послћ 
хорошаго рабочаго дня. 

Суббота, 11-10 апрњля. Свобода и дешевизна жизни —вотъ что должно 
было дать намъ республиканское правительство. А между тћЬмъ респу- 
бликанское правительство нашего времени принимаеть тћ-же свободо- 
убійственныя м%Ъры, что и прежде. Приведу, какъ примФрь, хотя бы 
театральную цензуру... Что же касается дешевизны жизни, то жизнь 
въ Париж%, да и въ провинціи даже, стоитъ почти въ десять разъ 
дороже, ч8мъ при Людовикћ Филиппђ. 

Воскресенье, 19-20 апрњля. По поводу книги Рони 0 «ДобротВ», Додэ 
говорилъ мнЪ сегодня вечеромъ о крупномъ лишеній, которое онъ тер- 
пить съ тБхъ поръ, какь онъ не ходитъ пЪшкомъ и не можетъ помо- 
гать бъднымъ. «Да», отвВчаеть онъ жен, напоминающей ему 0 т%хь 
добрыхъ ділахь, которыя они попрежнему дђлаютъ вмъстћ, «да, правда, 
но это не то, въ этихъ добрыхъ дћлахъ я уже не играю роль Прови- 
дБнія, сверхъестественнаго существа, если хочешь, являющагося 03д- 
няку, бродяг, нишему, ветрӛченному на дорогВ». И онъ разсказываеть, 
необыкновенно мило и съ тёмъ остроумемъ, которое идетъ отъ сердца, 
какъ однажды, въ темную ночь, измученный бродяга свалился у фов- 
тана противь дома его тестя, въ Шанрозэ, какъ этотъ бъднякъ, въ тос- 
кливой неувВренности вопросительно смотрђлъ на перекресткь то на одну, 
то на другую дорогу, сомнзваясь, въ конц которой изъ нихъ больше 
надежды на ужинъ и ночлегъ; какъ онъ, наконецъ, отважился выбрать 
одну, сділаль нфеколько шаговь, и вернулея--обезкураженный... Тогда, 
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именно въ ту минуту, Додэ завернулъ въ бумажку пятифравковую мо- 
нету и бросилъ ему изъ-за притворенныхъ жалюзи. Представьте себф 
ошеломленів несчастнаго при вядћ крупной монеты, найденной въ бу- 
мажк%, и вопросительные взгляды на темный безмолвный домъ, и по- 
клоны на удачу въ окна, и мгновенное исчезновеніе по первой попавшейся 
дорог, изъ боязни, что то была ошибка и его вернутъ назад». 

Вторник», 19-00 мая. У человЪка, обладаюшаго артистическимъ вку- 
сомъ, вкусъ этотъ не ограничивается картинами; у него есть вкусъ и 
въ фарфор%, въ чеканкћ, въ переплет, — во всемъ, что имћетъ отно- 
шеніе къ искусству. Скажу больше, вкусъ сказывается даже въ оттвнкь 
панталонь, и господинъ, считающий себя любителемъ картинъ, един- 
ственно картинъ, и понимающій искусство только въ живописи— просто 
благеръ, безъ врожденной любви къ искусству, напустившій на себя, для 
шику, фиктивный вкусь. 

Воскресенье, 31-10 мая. На «Чердак» разговоръ опять возращается 
къ завоеванію французской литературы иностранною. Констатируемъ у 
современной молодежи наклонность ко всему облачному, туманному, таин- 
ственному и презрӛніе къ ясности. По поводу этого переворота, совер- 
шившагося въ умахъ, Додэ дћлаетъ любопытное сообщение, что раньше, 
въ французскихъ коллежахъ, самый «шикарный» курсъ былъ курсъ ри- 
торики; тутъ были и профессора на виду, и воспитанники, предназна- 
чавшіеся для великаго будущаго; послћ же войны съ Германею фило- 
софскій курсъ сталъ пользоваться и симпатіями, и популярными про- 
фессорами. 

Мы съ Додэ чувствуемъ себя униженными, глядя на нашу литера- 
туру — онзмеченную, обрусзвшую, обамериканившуюся; но Роденбахъ 
возражаеть намъ той теоріей, что, въ сущности, займы полезны, и что 
они то и питають литературу, что черезь н$которое время, когда Эта 
пища переварится, чужя вещества, увеличивъ нашу мысль, исчезнуть 
въ общемъ организм$. 

Оть этихъ заимствован мы переходимъ къ изворотливости нашей 
современной молодежи, которая, въ «нашъ вћкъ подражанія», не зани- 
маетъ, какъ дзлали невинные ея предшественники, у своихъ старыхъ 
согражданъ, а потихоньку грабитъ поэтовъ голландскихъ, американскихъ, 
неизвстныхъ, неизслъдованныхъ, и выдаеть свои подражанія за ори- 
гинальное творчество, при полномъ отсутствіи серьезной, ученой, начи- 
танной критики. | 

Передь 06%домь, когда мы остаемся наединЪ съ Додэ, у него выры- 
вается восторженное изумленіе передъ тремя философскими діалогами, 
издаваемыми его сыномъ. Онъ находить въ нихъ внӛшініе пріемы отца 
и интуитивность матери. И это правда, у Леона Додэ сливаются двћ 
натуры: сВверянина и южанина. Да и самъ по себ онъ любопытный 
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малый: въ житейскихъ дфлахь ребенокъ, а въ умственныхъ—его мозгъ 
оказывается мозгомъ зр%лаго мужчины. Додэ въ особенности пораженъ 
въ книг сына многочисленностью и кип емъ мыслей. 

Воскресенье, 21-го йюня. Әрманһ, возвращающійся изъ Москвы, го- 
ворилъ— довольно остроумно и, пожалуй, върно,—про русскихъ: «Да, они 
очень милы, но немного удивлены нашей чрезвычайной симпатіей 
къ нимъ, такъ какъ они сами ея къ намъ не чувствуют» — 

Четвер, 16-го юля. Гальперинъ-Каминскій, русск переводчикъ 
своихъ соотечественниковъ, сообщаетъ намъ, что Достоевскій былъ эпи- 
лептикъ, эпилептикт, какъ нашъ Флоберъ. А такъ какъ я говорю съ нимъ 
про культъ, который русскіе питаютъ къ своимъ писателямъ, онъ намъ 
разсказываетъ, что на похоронахъ Достоевскаго, при вид стеченія и 
набожнаго настроенія народа, одинъ мужикъ спросилъ: 

— Кто онъ, святой? 

Пятница, 17-го юля. Во время прогулки, сегодня утромъ, Додэ спро- 
силъ меня, мучился-ли мой братъ вопросами загробной жизни. Я отв%- 
чалъ, что нфтъ, что во время болћзни, въ разговорћ, онъ ни разу не 
сдьлаль ни одного намека на это будущее. | 

Тогда Додэ спросялъ, каковы мои убъжденія на этотъ счетъ, и я отвф- 
чаль, что, несмотря на сильное мое желаніе увидћть опять брата, я вӛрю 
въ полное уничтоженіе личности послћ смерти, вврю, что мы существа 
самыя ничтожныя, эфемериды, хотя и живемъ нЪсколько дней вмћсто 
одного, и что если есть Богъ, то ожидать второго существованія для 
каждаго изъ насъ значило бы возлагать на него слишкомъ большое сче- 
товодство. Додә говорить, что онъ записалъ однажды присниви!йся ему 
сонъ: онъ ходиль по терновому полю, и созрӛвшіе стручья лопались съ 
легкимъ, чуть слышнымъ трескомъ; это поминутное растрескиваніе онъ 
сравниваль съ нашей жизнью. | 

Суббота, 1-ю авзуста. Завтра именины Додә, но ихь празднують 
сегодня; пришли обЪдать и молодые. Только-что вышли изъ-за стола, въ 
литературной атмосферћ этого дома већ заговорили о старой поэзии, 
и благодаря чудной памяти Леона, мы услыхали любопытное стихо- 
творен!е Вильона: 


ББдняжка я и ужь старушка; 
Не знаю ничего... 


ЗатЬмъ меланхолическіе стихи Ронсара «Старой любовниц»: 


Когда состаритесь и ночью, ва свъЪчею, 
За прядкой, у огня, былое вспоминать 
Вы будете... 


И славную оду Малерба, ТД онъ самъ вьетъ себ вЪнки. і 
Кн. 10. Отд, 1. 12 
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Я думаю, что въ настоящую минуту мало бываетъ писательскихь пиру- 
шек», гдф-бы прославлялся такой высокій родъ литературы. А какъ пре- 
лестно было то поэтическое упоеніе, которое охватило нась всћхъ, муж- 
ЧИНЬ и женщинъ. 

Суббота, 15-10 авуста. Сегодня, у Целлера, старый довторь Бланшъ 
говориль любопытвыя вещи о культь Богородицы у Дӛвушекь рабочаго 
класса. Онъ разсказывалъ, какъ былъ однажды въ улиц Бакъ у одной 
б%дной горбатой швеи, страдавшей тяжелой болфзнью сердца; около 
постели, гдЪ она лежала, плясала сумасшедшая старуха, мать больной. 
У б$дняжки на комодЪ стояла статуйка Богоматери, передъ которой 
горбль старый ночникъ. Увидћвъ, какъ глаза доктора одно мгновеніе 
остановились на гипсовомъ изображеніи, она повела рукой и прогово- 
рила: «Воть это только и помогаетъ маъ переносить жизнь, такую жизнь, 
какъ моя». й 

Другой разь онъ виділь еще бъдную работницу, тоже горбатую, 
тоже съ болбанью сердца. Ея маленькая мадонна была вся въ цвзтахъ, 
и она сказала ему съ какой-то страстью: «Да, она моя помощь, моя 
защита въ этомъ грустномъ мір». 

О, не свиньи-ли Т%, кто управляеть страною и старается убить 
вфру У этихъ б%дныхь дћвочекъ! Они вздь не обезпечивають имъ рай 
на землћ и преспокойно издВваютея надъ ними, со всЪмъ ихь «брат- 
ствомъ», крупными буквами выставленнымъ на камняхь ихъ мини- 
стерствъ! | 

Четвері5, 15-0 октября. Молодая румынка приходила ко мн%, же- 
лала меня видфть. На отвВ8ть, что меня нфтъ дома, у ней навернулись 
слезы на глазахъ: придти еще разъ, въ среду, она не можеть. Черезъ 
несколько минуть она возвращается и говорить Пелажи: «не можете-ли 
вы дать миъ что-нибудь, что принадлежало-бы г-ну де-Гонкуръ?» И 
Пелажи, не желая меня безпокоить, даеть ей карандашъ, которымъ 
она записываетъ кухонный расходъ. 


Суббота, 31-0 октября. МЗсяцъ, цћлый мЪсяцъ уже межреберный | 


ревматизмъ жжеть меня какъ огнемъ и каждую ночь лишаетъ меня сна. 
А днемъ я чувствую себя до того усталымъ, утомленнымъ, что долженъ 
лечь, и хотя не сплю, но по крайней мЪрЪ немного успокоиваюсь въ 
горизонтальномь положеніи. И все мое развлеченіе въ моей комнат, 
съ закрытыми ставнями, гд обои какъ будто затянуты тфнью, —состоитъ 
въ изученіи свВтовыхь эффектовъ на единственномъ панно, на кото- 
рый падаеть капелька свфту. Это медальонъ, гдф пастушка, въ томъ 
полуиспанскомъ костюм, который ввелъ въ моду Уал100, наливаетъ 
стаканъ вина пастуху въ короткихь штанахь цвфта сВры или желтой 
розы, въ ландшафтћ съ голубоватыми деревьями и блЬдно желтой далью. 
Сцена эта выступаетъ въ узкой полос свВта, освіщается какою-то 
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молочною зарею, въ волшебно-мягкомъ сіяніи, въ полуденныхъ лучахъ, 
имћющихъ что-то фантастическое. | | 

Воскресенье, 1-10 ноября. Додэ говорить объ интересћ, какой могла- 
«бы представить книга, описывающая дћтство и молодость самостоятельно 
пробившихся людей, ставшихъ извћстными. Онъ выражаеть свое удивле- 
ніе по поводу сходства своего бурнаго дътетва съ дЪтствомъ Байрона, 0 
жоторомъ онъ прочелъ у Тэна. ЗатБмь онъ высказываеть сожалӛніе 0 
томъ, что «Маленькаго человъчка» (Ге рейї сһоѕе) онъ написалъ въ 
такое время, когда онъ еще не умБлъ «видфть». Я ему совћтую снова 
«дћђлать книгу, будто первой и не бывало; въ самомъ дл сравненіе 
между обфими книгами было-бы любопытно: одна изъ того періода, когда, 
у писателя не было еше наблюдательности; другая— написанная въ ту 
минуту, когда эта наблюдательность дошла до степени острой проница- 
_ тельности. | 

Среда, 9-ю декабря. Говорятъ, что Мопассанъ поражень маніей ве- 
личія. Онъ думаеть, что получиль графскій титуль, требуеть, чтобы его | 
называли графомь. | 

Д-рь Попеленъ, котораго предупредили, что Мопассанъ налинаеть 
заикаться, іЪтомъ не замћчалъ еще у него этого заиканія, но его по- 
ражало невћроятное преувеличене въ его разсказахъ. ЛЪйствительно, 
Мопассанъ разсказывалъ, какъ онъ отдаваль визитъ адмиралу Дюперэ 
на средиземной эскадр и какимъ громаднымъ числомь пушечныхъ 
выстрБловъ онъ быль привћтствованъ—выстрћлы эти стоили, будто-бы, 
несколько сотъ тысячъ франковъ. Попеленъ не могъ удержаться, чтобы 
не указать ему на громадность этой суммы. 

Четвер, 17-ю декабря. Сегодня утромъ мн не хорошо, совећмъ 
не хорошо. Я попросилъ Додэ устроить мн ковсультацію съ докторомъ 
Потэнъ и зайти ко мнћ на минутку, поговорить о серьезныхъ дћлахъ. - 

Ночью, въ лихорадећ, я видфль уморительный кошмаръ. Одна дћ- 
вица, за которою я въ былое время ухаживаль, являлась въ длинной 
траурной мантія; изъ ея шлейфа внезапно выскочигь, съ бумагой въ 
рукахъ, маленькій священникъ, похож на чертенка, выскакивающаго 
изъ коробочки, и разложивъ бумагу на моей постели, заставляль меня 
подписать брачный договоръ «іп ехітешіс». 


(Окончаніе слъдуеть). 
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3. Д. 3-ной 


(ПОСІБ ЕЯ ПЪН!Я). 


Спасибо вамъ за нФеколько минуть 
Волненья сладкаго и ядовитой муки. 
Когда таке звуки 
Могучею волной внезапно наб%гуть 
На душу, гдъ давно вс5 жизненныя силы 
Окованы ужаснымъ сномь могилы, 
Глв ифтъ ни бурно жгучихъ слезъ, 
Ни тихо плачущей печали, 
Ни въ будущемъ надеждъ, ни о прошедшемъ грезъ, 
Гдв ве желанья замолчали, 
И жизнь идетъ въ концу пустынною тропой, 
Съ покорностью холодной и тупой, — 
Тогда на нЪсколько мгновеній 
Какой-то благодатный геній 
Слетаетъ свыше, чтобъ разбить 
ОпФпенӛніе могилы 
И въ духъ воскреснувшій внести сознанье силы 
Блаженствовать, страдать, и вћрить, и любить... 


П. Вейвбергъ. 


РР бью 


ЛИТЕРАТУРНЫЯ ЗАМФТКИ. 


У Палкина. 


Я сиділь въ ресторанф Палкина за ужиномъ. Недалеко . отъ меня 
вели бесфду два незнакомыхъ человћка за столикомъ, который былъ 
уставленъ опорожненными бутылками. Ужинъ ихъ былъ конченъ, и клубы 
бЪлесоватаго сигарнаго дыма расплывались надь собесћдниками. Одинъ 
изъ нихъ быль человфкъ средняго возраста, бЪлокурый съ просдью, 
съ густою круглою бородою и усами, пожелтЬвшими отъ куренья. Глаза 
его разсћянно бЪгали по сторонамъ, иногда онъ нервно подергивался на 


стуль и, возражая своему собесћднику, пригибался грудью къ столу. 


Другой быль молодой человфкъ, лћтъ тридцати, въ аккуратномъ черномъ 
сюртук, нфсколько на распашку, съ разсыпающимися темными воло- 
сами, которые онъ часто закидывалъ рукою назадъ. Давая реплику, онъ 
какъ-то любезно улыбался и съ легкимъ, привычнымъ самолюбованіемъ 
подчеркиваль отдфльныя слова. Онъ прибъгалъ къ иностраннымъ тер- 
минамъ, которые произносиль съ едва уловимымъ наивнымъ удоволь- 
етвіемь. Я подумаль, что, вЗроятно, это былъ какой-нибудь начинающий 
привать-доценть петербургскаго университета. Когда затихь долго гу- 
дЪвшій органь, я услышалъ упоминан!е о маленькомъ очеркВ «Въ купэ», 
напечатанномъ мною въ послӛдней книг «СФвернаго Вестника». Я 
естественно насторожился. 

— Мн кажется, что и иЪмецъ, и русскій ошиблись,“ фактически 
9 шиблись,—говорилъ молодой человћкъ.—Раскольниковъ совсмъ не По” 
каялся. Онъ просто былъ выбить изъ колеи и все, что онъ длаеть подъ 
конецъ романа, до эпилога, не больше, какъ пожертвованіе собствен- 
ными идеями окружающей его, довольно-таки пошлой средв. Онъ оправ- 
даль свои убӛжденія яркимъ поступкомъ, и затЬмъ—онъ падаеть, какъ 
человћеъ, не имӛюшій нервныхъ силъ остаться ратоборцемъ. Въ мысляхъ 
онъ себЪ не изм$няетъ. 
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Онъ затянулся дымомъ, бросилъ бъглый взглядъ на сосъдніе столики 
и затфмъ продолжаль, нЪсколько повысивъ голосъ: 

— Я могу говорить объ этомъ предмет, какъ на экзаменз. Я на- 
рочно просмотрЬль вс} сцены романа, относящіяся къ такъ называемому: 
покаянію Раскольникова. И вотъ, повторяю вамъ: авторъ очерка глу- 
боко ошибся. Раскольниковъ до конца твердъ въ своихъ убъжденіяхъ. 
За минуту передъ покаяніемъ онъ говорить Совћ: «Я сейчасъ иду пре: 
давать себя. Но я не знаю, для чего я иду предавать себя». Вы ви- 
дите, онъ не зваетъ, для чего ему предавать себя полищи. То-ли это 
настроеніе, въ какомъ человфкъ можеть искренно покаяться? Теперь, 
смотрите дальше. Соня говорить Раскольникову, что покаяніемъ онъ 
смоетъ половину своего преступленя. И воть Раскольниковъ, почти 
взбЪсившись отъ этого слова, восклицаетъ: ‹Преступленіе? Какое пре- 
ступленіе? То, что я убилъ гадкую, зловредную вошь, старушонку-про- 
центщицу, никому не нужную, которую убить-- сорокъ грЬховь простять, 
которая изъ бъдвыхъ сокъ высасывала, и это преступленіе?› Какъ вы 
это поймете? Онъ убиль—по своему неизмънному убфжденю— какую-то: 
вошь, которую надо убить. Онъ заступился за бЪдвяковъ противъ вам- 
пира, противъ сощальнаго эксплоататора. Я такъ понимаю Раскольни- 
кова и думаю, что иначе его понять нельзя. Это — протестантъ, непре- 
клонный, хотя и падающій оть натиска грубыхъ факторовь обще- 
ственнаго регресса. И онъ самъ на этоть счетъ не обманываетея. Онъ 
говорить о своемъ злосчастномъ покаяніи, какъ 0 малодүшін, какъ о 
поступк, который можно объяснить только его бездарностью. Вотъ, что 
я думаю объ этомъ предмет, Василій Михайлович». 

Василій Михайловичъ довольно долго посматривалъ на молодого го- 
воруна, съ лукавымъ выраженіемъ въ прищуренныхъ глазахъ. Он», 
повидимому, не торопился со своимъ возраженіемъ и ждалъ, пока собе- 
сБдникъ не выскажется до конца. Теперь настала его очередь. 

— Такъ, по вашему, Раскольниковъ—это типъ протестанта, изъ но- 
выхъ въ свое время теченій и, говоря вашими словами, убфжденный 
ратоборець общественнаго прогресса? Воть какъ вы его понимаете. 
Достоевскій представилъ либеральнаго героя, который отъ начала до 
конца находится въ разладъ съ косною толпою? Ничего другого вы не: 
отыскали ве роман относительно Раскольникова. Извините-съ, я съ 
вами не согласенъ. Раскольниковъ — челов$къ, который мечталъ сдь- 
латься Наполеономъ, хотя, конечно, не могь имъ сдфлалься. Вы забыли. 
статью Раскольникова отомъ, что великимъ людямъ все позволено. Вы не 
замфтили одного очень важнаго словца: Раскольниковъ хотҺАть осмълиться,. 
озлиться. Чувствуете вы, какія тутъ открываются глубины? Онъ искалъ въ 
себЪ гордости, права на власть, былъ нетерпъливъ—вотъ какія въ немъ чер-- 
точки. Онъ героемъ хотЬлъ сдфлаться, — понимаете, не подвижникомъ-- 
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протестантомь, а героемъ, въ самоновбйшемһ смысл этого слова. Туть, 
за много л%ть, теоріями Ницше в%етъ, а не тургеневскою Новью. До- 
стоевскій, какъ никто другой, опередилъ свою эпоху и даль образчикъ 
чистЬйшаго русскаго демонизма, который онъ измъритъ до глубины. 

— Ну, все равно, —перебилъ молодой человВкъ.— Пусть Раскольни- 
ковъ хоть демонисть, объ этомъ не будемъ спорить. Все-таки, я правъ, 
говоря, что Раскольниковъ вовсе и не покаялся. Согласитесь, вВдь не 
важно для такой натуры, пошелъ онъ или не пошель признаваться въ 
полицію. Главное—это то, что онъ думаетъ, говорить: ‹я не знаю, для 
чего я иду предавать себя». 

— Извините-съ, для меня въ этихъ словахъ Раскольникова’ заклю- 
чается великій смыслъ. Онъ не знаетъ, зачЬмъ идетъ предавать себя— 
да, да! Онъ самь не знаетъ. Онъ, какъ невольникъ, идетъ на свое по- 
каяніе. Но въ какомъ смысль невольникъ? Подумать только, какъ глу- 
боко проникъ въ душу человӛческую Достоевскій. Человъкъ съ яркими 
убЪжденіями, почти фанатикъ, молодой писатель съ талантомъ, Расколь- 
никовъ кончаетъ одну полосу своей жизни поступкомъ, котораго самъ 
не можеть понять. Онъ не властенъ надъ собою. Сознаніемъ онъ пре- 
зираетъ свое малодушіе, свою бездарность, какъ онъ выражается, — а 
что-то, болђе сильное, чЬмъ сознаніе, непобћдимо толкаеть его къ 
самообличенію и страданію. Онъ убилъ вошь никуда негодную, и 
‚ все-таки онъ долженъ искупить страданемъ какую-то великую ошиб- 
ку. Ему никогда не сдфлаться Наполеономь--не потому, чтобы На- 
полеонъ былъ слишкомъ великъ, а онъ слишкомъ малъ—правду сказать, 
все-то солдатское величіе Наполеона мић кажется грошовымъ, — а по- 
тому, что въ душћ Раскольникова жила добрая божественная стихія, 
которая борется противъ всякой злости, противъ убійства. Величіе На- 
полеона пройдетъ, какъ дымъ, потому что можно было-бы доказать, что 
этоть корсиканецъ не проявилъ въ своей дӛятельности высшаго экстаза, 
что мечты его были суетой. А Раффольняковъ великъ и силенъ въ своей 
слабости. Онъ, дђйствительно, покаялся, хотя и самъ не зналъ, для чего. 
Именно въ такомь покаяни разрБшена художникомъ глубокая задача. 
Онъ покаялся невольно, безсознательно, по наитію внутреннихъ импуль- 
совъ, которые отчетливо воплощены въ словахъ (Сони. Это настоящее 
важное покаяніе: сознанів могло-бы опять измЪниться, ухватиться са 
какую-нибудь новую ошибочную идею, но безсознательная душа его, 
оставаясь все время неизмЪнною, не могла иначе излћчить Раскольни- 
кова. Она знала, для чего и почему ему нужно было принять на себя 
страданіе. Она толкала его, противъ его сознательной воли, къ освобож- 
денію и возрожденію. 

— Позвольте, Василій Михайловичь,--вы сказали, что безсознатель- 
ная душа неизмфнно управляла Раскольниковымъ, ведя его къ освобож- 
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дннію. Это, по вашему, есть прогрессивное начало въ его жизни. А мо- 
менть убійства? ВФдь безсознательная душа и тогда была въ немъ. Вы- 
ходить кавъ-то, что Богъ заодно съ убійцею... 

Дальнћйшія слова его заглушились бравурными звуками органа, ко- 
торый былъ заведенъ лакесмъ на увертюру изъ «Карменъ». Разговоръ 
моихъ сосВдей на время для меня пропалъ. Я сталь смотрВть въ публику. 
НФкоторые уже уходили. Навстр$чу уходящимъ прошли черезъ залу н%- 
сколько извЬстныхъ литературныхъ дфятелей. Судьба сводила и разводила 
меня съ ними въ случайныхъ журнальныхъ встрћчахъ, которыя въ Росеи 
разрЬшаются, почему-то, во-первыхъ, тЬмъ, что по-человф чески знако- 
мые полемисты перестаютъ кланяться другь другу, и, во-вторыхъ, тЬмъ, 
что самая полемика, утеривая всяк е идейные корни, становится какою-то 
«вселенскою смазью» по открытымъ лицамъ противниковъ передь ото- 
ропӛвшею публикою. Мелькнула фигура критика-философа, съ побЪл%в- 
шей волнистой шевелюрой, съ выразительнымъ лицомъ— что-то вепомни- 
лось, давнишнее, человъчное, вспомнилось безъ малфйшей внутренней 
горечи и протеста, —и туть же затуманилось. Прошелъ газетный кри- 
тивъ, который наивно считаеть себя опаснымъ крокодиломъ въ мутномъ 
озерВ современной россійской словесности, но который, въ дЬйетвитель- 
ности, будучи отъ природы неглупымъ, не имћетъ на своей совћсти ни 
одной серьезной литературной работы — ничего, кромћ поверхностно- 
хлесткихъ фельетоновъ и стиховъ средняго достоинства. Темно рыжая 
бородка, тараканьи усы, которые онъ разтлаживаеть и вытягиваеть 
двумя пальцами, небольшіе тусклые глаза-—-внЬшній видъ, не обличаю- 
щій настоящей, внутренней злобы, —что-то даже довольно добродушное. 
Въ эту минуту, подъ бравурный напфвъ «Карменъ», самые его фельетоны 
показались мнф забавными и водевильно-веселыми. Затёмъ проплыла 
вялая фигура съ жидкими локончиками еще одного извфстнаго критика, 
а за вимъ, догоняя его, прошель молодой журналисть, съ приподнятыми 
плечами и замашками расторопнаго фанковекаго чиновника. ВФроятно, 
всф эти люди пришли изъ театра или какого-нибудь общаго литератур- 
наго собранія. Я подумаль,-воть представители петербургской жур- 
нальной интеллигенци, живой матеріалъ для скорбной и мучительно 
вдохновенной сатиры Достоевскаго. Мн% показалось, что эти люди, съ 
разными дарованіями, съ большими и мелкими страстями, съ идейными 
намфреніями, но безь фанатически-честной логики, не должны ни въ 
комъ возбуждать никакого озлобленія. Подь мутною ифною журнальныхъ 
распрей и газетныхъ перебранокъ, не переставая, струится чистый, хотя 
и скудный, въ посл5днее время, потокъ художественной русской литературы. 

Органъ смолкъ. Мои сосфди оживленнће прежняго продолжали бе- 
<Вду. Василій Михайловичь говориль, сильно разгорячаясь, взволнованно, 
смотря въ лицо молодому оппоненту несколько покраснфвшими глазами. 


- сыл —————_  --- -- 
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— ...Да, безсознательная душа не бездЕйствовала, когда Раскольни- 
ковъ совершаль убійство. Оно намћчено у Достоевскаго съ поразитель- 
ною геніальностью, помнится, въ какихъ-то нЬсколькихъ строкахъ. Рас- 
кольниковъ вынимаетъ топоръ, взмахиваеть имъ обћими руками и почти 
машинально, безъ усилія, опускаеть его на голову старух обухомъ- 
Помните, Достоевскій говорить: силы его туть какъ-бы не было. Это 
чрезвычайно важно. Раскольниковь убиваетъ эту несчастную легистра- 
торшу, опираясь только на свое сознаніе--в0 имя сознательной мысли. 
Весь его духъ въ этомъ не участвуетъ, и воть почему въ дћйствіяхъ 
его нзть ни силъ, ни увзренности. Онъ ударяеть старуху обухомъ ма- 
_шивально-——именно такъ, какъ это бываеть въ гипнозћ, когда сознание 
сосредоточено на одномь предметз, а душа бездЪйствуетъ. Но какъ 
только онъ разъ опустилъ топоръ, говорить Достоевекій,--туть и роди- 
лась въ немъ сила. Совершенно понятно, —удивительная точность въ 
изображевіи именно такого, идейнаго убійства, при бездфйств!и безсозна- 
тельныхъ инстинктовъ и препятствіяхъ христіански-настроеннаго сердца. 
За первымъ ударомъ въ тфл его развивается физическая сила — рядь 
рефлексовъ, которые заставляютъ его докончить начатое дфло. Духа въ 
этой работВ н5ть--и она совершается по механическимъ ` законамъ- 
Инстинкты не помогають Раскольникову, потому что этихъ, разруши- 
тельныхъ, инстинктовъ нФгь въ его натур». ДальнЪйшія его дъйствія ста- 
новятся безтолковыми, безпорядочными. Имъ овладфваеть разсћянность 
и задумчивость. Онъ забываетъ о главномъ и прилфиляется къ мело- 
чамъ. Иногда ему кажется, что онъ сходить съ ума. Все это страшно 
понятно, и никто лучше Достоевскаго не могъ показать намъ, какъ без- 
сильно сознаніе, когда ему не помогаеть безсознательная душа, когда 
ему сопротивляются нравственные инстинкты... Замфтьте, какъ онъ не- 
исчерпаемъ въ пониманіи сложной человћческой натуры. Когда въ ком: 
нату неожиданно вошла Лизавета, Раскольниковъ бросился на нее съ 
топоромь--онь дБйствуетъ теперь съ силою, порывисто и энергично, по- 
тому что ему стала угрожать опасность. Теперь ему помогаютъ самообо- 
ронительные инстинкты, которые изъ другихъ темныхъ Инстинктовь 
наиболће живучи въ чөловЪкЪ. Когда, посль двухъ убійствъ, Раскольни- 
ковъ видить новую опасность — поднимающагося по лћстниць человћка, 
онъ быстро и ловко хватаеть запоръ и тихо, неслышно, насаживаеть 
его ва петлю. Достоевскій такъ и говоритъ: ему помогалъ инстинктъ. 
Видите, въ дъйствіяхъ Раскольникова можно замћтить постоянную борьбу 
безсильнаго сознанія съ всесильною безсознательною душою. Эта душа 
и не позволяетъ ему слБлаться Наполеономъ, не позволяетъ ему озлиться 
до конца, какъ онъ самъ великолћпно выражается, дћлаетъ ничтожными 
всф его демоническія мечты и его презрӛніе къ человъческому обще- 
ству. Въ минуты просвътлћнія Раскольниковъ понимаетъ, что своимъ не- 
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удачнымһ наполеоновскимъ героизмомъ онъ убилъ самого себя, свою: 
душу, и что потребуются какія-то дъйствія, которыя освободятъ его оть- 
непосильной тяжести. Онъ не знаетъ, что съ нимъ дфхается, постоянно 
путается въ своихъ понятіяхъ, но надь нимъ тяготвють чары неиско- 
‘ренимаго внутренняго благородства. Онъ не убилъ, а оскорбилъ свою: 
душу, и оскорбленная душа проложить себф дорогу, въ конц концовъ, 
сквозь мишуру его случайныхъ сознательныхъ ошибокъ. Когда Соня, въ 
огневомь восторг, говорить ему: «пойди сейчасъ, сію же минуту, стань- 
на перекресткЪ, поклонись, поцфлуй сначала землю, которую ты осквер- 
нилъ, а потомъ поклонись всему свфту, на всВ четыре стороны и скажи 
всфиъ, вслухъ: я убилы»,--Расвольниковь хотя и отвћчаетъ, что онъ не 
пойдеть, но читатель чувствуетъ, что онъ измфнатъ этому рӛшенію, что 
поверхностное сознаніе не выдержить борьбы съ страстотерпческими по- 
требностями души. Не человћческія теор!и, которыя вошли въ его со- 
знаніе, а самъ Богь, черезь его душу, оскорбленную и униженную его 
безумемъ, управляетъ отнынћ его жизнью. Онъ смирится, онъ пойдеть- 
и покаетея, станетъ на колфни, поцфлуеть грязную землю СФНной П10-- 
щади сә наслажденемь и счастіемъ и отдасть себя въ руки грубыхъ. 
людей только для того, чтобы принять очистительное страданіе. До- 
стоевекій показываеть намъ въ этомъ человЪкћ не смӛну одиЪхъ теорій. 
другими, а отвровеніе совВсти въ томъ движеніи, широкомъ и звучномъ, 
которое называется покаяніемъ. Онъ покаялоя, Раскольниковъ, хотя ви- 
дЬнія ошибочно настроеннаго сознанія и горделивыя, по-челов$ чески’ 
заносчивыя тооріи преслъдуютъ его до конца... Воть видите, —вамъ по- 
казалось, что и нћмецъ и руссый журнальнаго очерка оба ошиблись,- 
что Раскольниковъ вовсе и не покаялся. НЪтъ-съ, покаяніе было, 0с0- 
бенное покаян!е, вдохновенное, съ кровавыми слезами, при конвульсив- 
номъ сопротивленіи того чорта, который сидЪлъ въ сознаніи Раскольни- 
кова и который, по его- же собственнымъ словамъ, былъ убійцей несчастной. 
легистраторши... Ну, кажется, очень поздно, нора домой. 

Въ самомъ діл, было уже около трехъ часовъ. Газъ быль погашенъ. 
На немногихь занятыхъ столахь зажигали новыя свћчи. Мои сосди: 
поднялись. Я всталъ вмФсть съ ними. На улиц меня охватила прони- 
зывающая сырость петербургской осени, съ ея мелкимъ, вялымъ, утоми- 
тельнымъ дождемъ, съ ея сЪрыми туманами, которые никогда не ожив-- 
ляются пестрыми красками меланхолическаго листопада. | 


А. Волынский. 


Новая біологическая теорія. 


Руоѓ. Тийат Боно (НаПе). беѕаттеіїе АЪһарӣопоеп іЫег Епітіс-- 
Кешпевтпесһалік дег Ограпіѕтеп В. 1. 2. 189°/,. 


Почва Германіи оказалась одной изъ самыхъ плодотворныхъ для вос- 
пріятія и развитія ученія объ эволюціи. Мысль Дарвина, высказанная" 
имъ твердо и рфшительно, какъ символъ новаго міросозерцанія, хранила 
въ себз непредвидӛнную силу не только освфщать старые и новые во- 
просы органической жизни, но и привлекать и подчинять себЪ выдаю- 
щіеся умы вђка. Старыя научныя традищи оказались безсильными б0-- 
роться съ новыми въяніями науки, и въ этой побфдВ Германи принад-- 
дежить одно изъ первыхъ мФетъ, несмотря на то, что умственный по- 
чинъ въ этомъ движеніи принадлежить, на этотъ разъ, не ей. 

Среди дћятелей новой науки одно изъ первыхъ мъстъ занимаетъ. 
Ә. Геккель. Трудъ его жизни слишкомъ великъ, чтобы опредфлить его. 
въ двухъ словахъ. Въ данномъ случа важно указать на то, что онъ. 
создалъ цфлую школу. Изъ нея вышли братья Гертвиги, Лангь, В. Ру. 
Имя посафдняго извћстно — особенно въ Россіи--лишь спеціалистамт,,. 
между тЪмъ это одинъ изъ наиболће замћчательныхъ натуралистовъ-мы- 
слителей нашего времени. Онъ создалъ новое теченіе въ біологіи, выра- 
боталъ новые методы, внесъ въ естествознаніе идеи, если не новыя въ. 
обыкновенномь смыслф этого слова, то имъ впервые продуманныя до- 
конца, до предћловъ логически вытекающихь изъ нихъ послЪдствій. 

Книга, заглаве которой выше выписано, есть результатъ 17 лЪтъ. 
труда. Вся научная дћятельность В. Ру распадается на два періода:. 
первый былъ посвященъ разработкв Дарвиновской теор1и съ того 
пункта, гд самъ Дарвинъ остановился; во второмь--Ру выдћляетъ но-- 
вую главу біологіи, «механику развитія». 
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Только въ послћднее время создалась вокругь него школа, им5юшая 
свой органъ «АгеШу йг ЕпітісКешпевтесһалік». Недавно появился 
сводъ добытыхъ на новомъ пути данныхъ— въ книг$ У. НааКе, бтипӣгіѕѕ 
дег Епітіскеіопсѕтесћапік. Въ предисловіи къ 1 тому авторь товорить: 
«17 лЪтъ тому назадъ я началь изслфдоваюя объ образованій челов$- 
ческихъ и животныхъ формъ и долго работалъ одинъ. Вопросъ о причи- 
нахъ, опредфляющихъ животныя формы, занимаетъ чрезвычайно слож- 
ную область проблемъ, тБсно переплетающихся между собою, частью 
жажущихся неразр$шимыми. Раньше всего нуженъ былъ методз, который 
далъ-бы возможность расчленить матерьяль до простоты отдфльныхъ за- 
дачъ; зат$мъ-—нужна была руководящая нить въ видћ гмпотезы, нужны 
«были факты. Еще недавно для насъ былъ закрытъ весь комплексъ не- 
иИзЗВЪСтныхЪ «формулирующихъ вліяній», подъ общимъ дЪйств1емъ кото- 
рыхъ осуществляется онтогенезъ '). Теперь већ вопросы поставлены на 
очередь, многів разъяснены». И далфе: Дарвинъ и Уолессъ открыли 
принципь борьбы, какъ причину механическаго происхожденія цћлесо- 
‘образнаго, но только относительно внъшнихь условій и цђлыхъ индиви- 
дуумовъ, а не внутри организма лля самыхъ малыхъ его частей, для 
элементарныхь организмовь, для клЪтокъ. Әдфеь, кромЪ указанныхъ Дар- 
виномь, вліяють еще друие принципы для созданія цћлесообразности». 
Этому вопросу, «другимъ принципамъ», посвященъ весь первый томъ. 
Вес эти принципы онъ объединяетъ подъ названіемъ «физіологическаго 
приспособленія» или въ другомъ месть «морфологическаго функціональ- 
наго приспособленія», понимая подъ этимъ цћлесообразно-приспособляю- 
`щее вліяніе функція на выполняющую ее матерію. 

Вопросъ о генетической связи формъ тӛла и главнымъ образомъ мель- 
чайшихъ частей его съ работой, функціей, могъ лишь недавно сдћлаться 
предметомь точнаго изол%дованія. Учене 0 КІВТЕВ возникло въ 40-хь 
годахь, и пока оно успъло сдфлать первыя крупныя завоеванія, Дарвинъ 
уже слишкомъ далеко ушелъ въ свою работу, чтобы ставить ее на новую 
почву. Перенести его ученіе на клфтки выпало на долю Ру. Онъ сд%- 
‚лалъ это въ своей квигћ съ сложнымъ заглавемъ «Борьба частей въ ор- 
:‚ганизмф, какъ причина, культивирующая и совершенствующая эти части. 
.Матерьялы для дальнЪфйшаго развития ученя о механическомъ происхож- 
деніи цфлесообразнаго, вмъстЬ съ тАмь теорія функціональнаго приспо- 
‚собленя». Эта книга, по мннію самого Дарвина и Геккеля, имћетъ та- 
кое-же значеніе для онтогенеза, какъ «Происхождене видовъ» для фило- 
тенеза. 


') Онтогеневь--развитів отдвльнаго животнаго индивидуума изъ зародышевой 
‚клЪтки въ организиъ; филогенезъ— развитіе рода, т.-е. вся исторін дәннаго вида отъ 
‚проствйшей формы до настоящаго его состоянія. 


О ааа Ьь. сна лл наль. ЫЫ. = --.----.- чно они 


ОН НЫҚ ЫШ». оон. олень 
лл лылы... 
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Всфмъ натуралистамъ извЪетно явленіе такъ называемаго функціональ-- 
наго приспособления во всЪхъ его варіаціяхъ. Основа этого явленія за--. 
ключается въ присущей матери сил ассимилящи: при помощи послЪд- 
ней не только пополняются траты циркулирующаго матер!ала, но и веякія 
нарушенія резервнаго фонда рабочей силы. Отсюда увеличеніе количе- 
ственное, а въ результат5 и качественное, т.-е. повышеніе функціональ- 
ной силы. Раздраженіе, ведущее къ указаннымъ послћдствіямъ, идетъ 
отъ функцш къ организованной матери. Функція есть трофическій (пи-. 
тательный) раздражитель. Въ своемъ постоянномъ стремлении къ функціо- 
нальному приспособленію, т.-е. къ улавливанію характера функцін и вы- 
полненію ея требованій, матерія то увеличивается, то уменьшается и на- 
ходится въ вђчномъ движеніи. Это относится раньше всего къ клћъткамъ, 
наименьшимъ организованнымъ изъ матери единицамъ. Такъ какъ Въ. 
организм не все—до послЬднихъ молекуль—строго опредфлено, какъ 
это иначе и быть не можеть при колебаніяхъ обмћна веществъ и непо- 
стоянствв виЬшнихъ условій, то отдфльныя части организма, клћтки 
прежде всего, представляютъ постоянныя колебанія въ степени приспо- 
собленности къ борьбъ за пищу. По случайнымъ условіямъ мћста и вре- 
мени, однф клЬтки оказываются приспособленными, «избранными», и 
остаются; другія исчезаютъ. Здфсь начало подбора, и эту часть его Ру 
называеть «подборомъ частей». КлЪтки, оказавшіяся устойчивыми, груп- 
пируются въ ткани, которымъ передаютъ свою приспособленность; ткань,. 
какъ говорятъ, совершенствуется, хотя-бы и въ одностороннемъ направ- 
лени. Сохраняя и укрЬпляя свои новыя свойства, она получаеть новый 
морфологическій и химическій характеръ или типъ. 

Борьба клӛтокь между собою ведется главнымъ образомъ за мишу; 
место на этой ступени развитія матеріи еще не играеть той роли, какъ 
для тканей, гдф борьба ведетъ къ тармоніи формь, къ выработкЬ мор- 
фологическаго равновћсія, соотвЪтствующаго физіологическому значен!ю. 
частей въ цфломъ организм. Когда ткани объединяются въ органы, жиз- 
ненные процессы становятся еще сложн%е; борьба идеть не только за 
пищу и м%сто, но и за выработку такого соотношенія съ другими орга- 
вами и общей опреділенной формой тћла, при которомъ возможно луч- 
шее выполненіе функціи. ПослЪдняя выступаеть уже во всей своей сил%,. 
она создаеть ораны, говорить Ру словами одного французскаго Изс1%- 
дователя. Для доказательства такого доминирующаго значенія функціи. 
Ру произвель рядъ спеціальныхъ изслЬдованій. Первое и главное— 
«О развЪтвленіи сосудовъ въ организм% человЪка». Путемъ тщательныхъ. 
и чрезвычайно сложныхъ изслёдованій Ру пришелъ къ заключенію, что. 
форма сосудовъ, какъ въ ихъ развитомъ, такъ и въ раннемъ зародыше- 
вомъ состояніи вполн% соотвВтствуетъ той форм кровяного столба, ко- 
торая получилась бы, еслибы кровь свободно вытекала изъ главнаго со-- 
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суда въ мъстЬ развВтвленія его, т.-с. хровеносный сосудь приспособляется 
кә кровяному току, получает» оть нею свою форму, а не наоборот». 
СтЬнка сосуда развивается и укрЬпляется на мћъетћЬ наименьшаго сопро- 
тивленія тренія; это есть приспособлен!е живой матеріи къ гидравличе- 
скимъ условіямъ. Польза такого подчиненя формы сосудовъ гидродина- 
мическимъ условіямъ заключается въ томъ, что «кровь распредфляется 
по организму съ наименьшей потерей живой силы. Безъ строгаго под- 
‘чиненя этому закону сопротивленіе было бы такъ велико, что сердце 
не выдержало бы своей работы нагнетательно-присасывающей машины». 

Помимо сосудовъ, Ру изелћдовалъ структуру костей (по этому во- 
просу и до него существоваля важныя работы), мышцъ и весьма подробно 
изучилъ строеніе хвоста дельфина. «Во всемъ мрф животныхъ ићтъ дру- 
гого примъра такой функціональной структуры, гдВ самое многосторон- 
нее и цфлесообразное приспособленіе достигалось бы такими простыми 
‚средствами». Такъ шагь за шагомъ Ру находить всюду функцію, какъ 
живое начало всякой жизни и первое объясненіе всего многообразія ви- 
димыхъ фирмъ. Только теперь, когда такая роль функщи начинаеть вхо- 
„дить въ сознаніе натуралистовъ, анатомія животныхь можеть получить 
разумное философское объяснен!е. «Анатомія не закончена, говорить Ру, 
какъ мнеге думають, а только начинается». 

Заканчивая свои біологическія изслћдованія, Ру касается вопроса, 
какъ могла развиться первая; самая примитивная ступень жизни, и го- 
ворить: «это могло случиться путемъ ряда послЗдовательныхь и посте- 
пенныхъ актовъ «самоподбора», т.-е. культивированія самыхъ примитив- 
ныхъ жизненныхһь способностей (ассимиляція, способность восполнять 
потраченное, рефлексъ) въ случайные моменты ихъ наилучшей приспо- 
‚собленности къ требованіямъ органической жизни. Такъ жизнь могла 
рости, укрћпляться, останавливаясь втеченій долгихъ вБковъ именно 
на моментахъ самой удачной комбинаціи лучшихъ условій существованія». 

Любопытны заключительныя слова Ру, такъ напоминающія знамени- 
тую рӛчь Дюбуа- Раймона «О предћлахъ естествознанія»: «въ конц кон- 
цовъ морфологическая проблема остается теперь, какъ и раньше, безъ 
‚объяснен!я: образованіе опредфленныхъ направленій развитія изъ того, 
что само не имћетъ направленія, образованів формъ изъ безформеннаго, 
типичнаго и сложнаго изъ простого—мы не знаемъ дифференцирующей 
причины и все еще стоимъ предъ ежедневными явленіями, какъ предъ 
неуловимымъ и непонятнымъ чудомъ». 

Второй томъ заключаетъ въ себЪф 20 отдђльныхъ работъ Ру, сдЪлан- 
ныхъ въ послӛднія 10 лӛть, подъ общимъ названіемъ: «Механика раз- 
витія зародыша». Мы изложимъ здЪеь только содержаніе общей части, 
въ которой обосновано самое понятіе 0 «механикВ развитія». Ру пере- 
‚даетъ весь ходъ мыслей, который привелъ его къ этому новому поня- 
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“тію и, какъ настоящій ученикь Геккеля, онъ исходить изъ того положе- 
нія, что работа имфетъ только тогда универсальную научную цБнность, 
когда изслъдователь ни на мгновеніе не теряетъ изъ виду всей цЬост- 
ности и связи жизненныхъ явленій, какъ одного огромнаго процесса. 

Әмбріологія или наука о зародышевомъ развитіи получила возмож- 
ность широкаго и точнаго изслћдованія лишь въ послћднія десятилЪтія, 
по мӛр% улучшенія оптическихъ и химическихь вспомогательныхъ 
`средствъ. ВмЪстЬ съ тӛмь росли и ея задачи. Сначала она описывала 
лишь самые простые процессы превращенія зародыша въ законченный 
организмъ, потомъ была разработана теорія зародышевыхъ листовъ-—. 
больше всего Геккелемъ и его учениками. Однако, эмбріологія оставалась 
все еще описательной наукой. Ру первый ясно развилъ новую механико- 
математическую точку эрӛнія и выдвинулъ новыя задачи—«каузальныя › 
или исканіе причинности въ описанныхъ явленіяхъ. Рость есть движе- 
ніе, говорить онъ. Самое полное описаніе всЪхъ процессовъ развитія 
есть только одна сторона этого вопроса; это, говоря языкомъ механики, 
“ можно назвать «кинематикой развитія», т. е. ученіемъ о движеніи мель- 
чайшихъ частей организма. Для описанія есть одинъ лишь источникъ— 
наблюден!е; однако, очевидно, что въ такомъ случа многое неизбЪжно 
„должно оставаться недоступнымъ,—а именно судьба отдЪльныхъ клћтокъ и 
клВточныхь группъ въ теченіи всего хода развитя. Къ наблюденію мы. 
должны присоединить и даже поставить на первое мъсто әксперименть. 
Эксперименть и индуктивное и дедуктивное заключене — воть пути, 
которыми другія науки пришли къ точности и раскрыли причинность 
изсл$дуемыхъ явленій, невидимыхъ глазу. Такое искаше причинности 
есть настоящая пЗль науки. Какъ легко увидфть, эти стремленя Ру на- 
ходятся въ органической связи съ вышеизложеннымъ стремленіемъ и 
способомъ объясненія происхожденія животныхъ формъ. 

Очевидно, говоритъ Ру, что только въ самые первые моменты заро- 
дышевой жизни движенія яйца, начинающаго свое развитіе, самостоя- 
тельны, т. е. слФдують своему внутреннему указанію. Но уже съ бли- 
жайшаго момента начинается взаимовліяніе клЬтокъ, велӛдетвіе дВленія 
ихь и измненія внӛшнихь условій. Если-бы мы знали расположеніе 
весЬхъ частей яйца и отношеніе другъ къ другу въ моментъ начала раз- 
витія, а также скорость движенія каждой части, т. е. већ внутреннія 
механическія причины развитія съ самаго начала, и далће—всъ прихо- 
дящія извнъ условія втеченіе всего хода роста, то мы могли-бы вывести 
всф будущія зародышевыя движенія частичекъ тАла. Такимъ образомъ 
намъ стала-бы доступна область, не открытая прямому наблюденію; и 
это «причинное» ученіе о развити можеть быть названо, съ точки зрћ- 
нія механики, «кинетикой развитія». Соединенныя вм%стЪ, 06% отрасли 
:эмбріологіи составляютъ то, что Ру назвалъ «механикой развитія заро- 
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дыша». Возвращаясь къ основному положенію, что рость есть движеніе, 
Ру опредӛляеть механику развитія, какъ науку о свойствахь и вліяніяхь 
тфхъ комбинацій энергіи, которыя вызывають развитіе». Конечная цЪль 
этой науки — прослӛдить путь каждой частицы, входящей въ составь 
организма, и силы, движущія ее. 

Въ спеціальной части книги описаны вс опыты Ру для изученія 
развитія всего яйца, отдфльныхъ частей его, для опредменія времени, 
когда развитіе перестаеть быть индифферентнымъ и клЪтки ветупаютъ 
на путь, съ котораго онъ не могуть уже вернуться; опыты развитія поло- 
вины яйца и мн. др. 

Въ конц книги авторь сдћлалъ вс т5 выводы, которые онъ считалъ 
себя вправъ уже теперь установить, но они имћютъ спеціальный харак- 


теръ и не могутъ быть 3д5сь изложены. 
Е. 


Въ пожкахъ за Леонардо-Да-Винчи. 


Набросокъ второй. 


Мы вернулись со станціи втроемъ. Юноша, котораго ожидалъ старый 
энтузіастъ, дёйствительно, пріћхалъ. Въ сует вокзала и по пути въ го- 
стинницу, при темнотћ вечера, я не разглядћлъ его физіономіи. Какой-то 
худенькій мальчикъ въ дорожной вязаной шапочЕВ, изъ-педъ которой 
ниспадали длинные волосы, шель рядомъ съ старикомъ, неспћшною, не- 
увфренною, чуть слышною походкою. Кром» двухъ трехъ незначитель- 
ныхъ словъ, онъ ничего не сказалъ. Старикъ велъ его подъ руку и, ка- 
залосъ, ожидаль минуты, когда они останутся наединЊ. Я пробовалъ отста- 
вать отъ нихъ, но старикъ любезно протестовалъ, говоря, что я ихъ не 
ственяю, что черезъ короткое время мы већ трое будемъ какъ одна душа. 

— Завтра, завтра,--сказаль онъ,—мы проведемъ прекрасный день. 
Мы поговоримъ еще о Леонардо-да-Винчи, котораго мы только коснулись 
въ нашей бесздЪ. Будетъ пиръ, настоящий пирь для насъ. , 

Въ номер5 гостинницы, куда мы пришли черезь нфсколько минүть, 
я тотчасъ-же простился съ этимъ необыкновеннымъ человћкомъ, который 
втеченіе нВсколькихь часовъ волновалъ и үвлекаль меня неожиданными 
разсужденіями. Глаза его теперь горфли молодымъ огнемъ, и мн» каза- 
лось, что въ душ$ онъ быль преувеличенно тронуть моимъ молчали- 
вымъ сочувствівмъ къ ихъ свиданію,--свиданію двухъ беззавћтно любя- 
щихъ другъ друга людей. Онъ не сказаль ни слова и только слфдилъ 
благодарными глазами, какъ я подходилъ, прощаясь, къ стоявшему возлћ 
лампы юношФ, Я протянулъ ему руку и ощутилъ легкій лихорадочный 
холодъ его тонкихъ костлявыхъ пальцевъ. Предо мною было болЪзнен- 
ное лицо съ ньжными очертаніями, съ большими глазами, въ которыхъ . 
меня сейчась же поразило выраженіе задумчивой тоски. Онъ взглянулъ 


на меня какъ-то робко, и мнф подумалось, что онъ боится моего види- 
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маго интереса къ нему. Когда я отходилъ отъ него по направленію къ 
двери, я слышалъ, какъ онъ сдфлалъ нфеколько шаговъ въ томъ-же на- 
правленіи и сейчасъ-же остановился. Притворяя за собою дверь, я еще 
разъ мелькомъ видфль его почти дћтское лицо, въ профиль, съ длин. 
ными б%локурыми волосами, закрывающими уши. Не знаю почему, ми 
почудилось, что онъ смущенъ, почти растерянъ, что встрћча его со ста- 
рикомъ, при радости восторженной любви, чЬмъ-то отравлена, что свя- 
даніе — это возвращене молодого голубя въ теплое гиЪздо—не оправдало 
ожиданій старика. Я ушелъ въ сосъдній номеръ съ чувствомъ непонят- 
наго для меня соболЪзнованія, страха, неясной, но глубокой тревоги. 
Эти два человЪка волновали меня такъ, какъ никогда еще не волновала 
меня чужая жизнь. Все забылось, впечатлӛнія долгаго и разнообразнаго 
путешествія съ интересными встрћчами, бесбдами и занятіями въ луч- 
шихъ художественныхъ галлереяхъ Европы, стали расплываться, уступая 
мсто новымъ ощущеніямъ. Я зналъ, что въ это самое время за моею 
стӛною совершается н?$что важное, раскрывается многозначительная 
драма, хотя не имфль при этомъ никакихь доказательствъ, никакихъ 
данныхъ для правильной догадки. Душа моя волновалась, замирала въ 
тревожной тишин%, наполнялась чуть слышными отраженіями .далекихъ, 
чужихъ бурь и страстей. Старикъ и юноша овладфли весћмъ моимъ с0- 
знашемъ. Миф было жутко за нихъ, за этихъ людей, которые вели за 
стБною величественную бесБду объ искусствЪ, навћрное, перембшанную 
съ печальными признаніями безсильнаго челов$ческаго сердца. Вокругъ 
меня, въ маленькой гостинницђ, все уже спало глубокимъ сномъ. Я от- 
крылъ окно. Почь была теплая, нћсколько душная, полная неразрядив- 
шагося электричества. Въ отдалени черныя горы на темно-синемъ неб% 
казались фантастическими чудовищами, а близкіе дома и деревья, оку- 
танные ночными тЪнями, какъ будто шевелились и двигались навстрћчу 
темнымъ призракамъ моей души. Вдругъ мић подумалось, что я могь-бы 
просто войти къ старику и по-человћческӣи принять участіе въ ихъ бе- 
сЬдћ. Почему бы не открыть передъ ними всёхъ моихъ невольныхъ с0- 
мнӛній и дружескихъ тревогь, чтобы въ отв%ть на безкорыстное участ!е 
услышать откровенную, можетъ быть, успокоительную правду. Постучаться, 
войти къ нимъ въ комнату —и конецъ этимъ смутнымъ догадкамъ, этой 
тяжелой внутренней духотђ. Я вглядывался въ темноту ночи, чуткимъ 
ухомъ ловиль каждый звукъ, каждый шорохъ, быстрое мельканье тфней 
въ отдаленіи. Все кругомъ казалось тяжелою загадкою, нћмымъ откро- 
веніемь божественнаго творчества, для котораго человћкъ самъ должень 
находить точныя слова и точныя наименованія. Ничто само себЪ не 
даетъ никакихт, опредӛленій,--все молчитъ и ждетъ, пока человъкъ дасть 
ему новую жизнь, уловивъ въ словЬ его внутреннее идейное содержаніе. 
Самому понять до глубины явлеціл жизни, внутреннимь чутьемъ, не- 
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незримо соприкасаясь душою съ душою цфлаго м!ра— такова задача, ко- 
торая неизбЪжно становится на пути мыслящихъ людей. Эти два чело- 
вЪка, глухо разговаривающихъ за стБной, въ ихъ свободномъ отъ чу- 
жаго любопытства уедивеніи, должны быть поняты мною безъ ихъ пря- 
мого содћйствія—точно такъ-же, какъ понимается молчаливая природа 
и нъмая поэзія изобразительнаго искусства. Самъ пойми ихъ, сказалъ я 
себ, —не вторгаясь никакими безтактными разспросами въ ихъ интимную 
жизнь, уважь ихъ душевную тайну, нфжнымъ словомъ коснись только 
того, что, не трогая чужихъ ранъ, обвъваетъ человФческія страдая 
слабыми, минутными, но цфлительными утЬшеніями. 

Я закрылъ окно и легъ въ постель... 

Мң% представилось, что л стою у небольшого стола въ мюнхенскомъ 
К.орѓегѕісһкађіпеі и разсматриваю принесенный сторожемъ рисуновь Со- 
домы, сділанный тушью,--«алпоөеозь Св. Марін Магдалины Египетской». 
Воскресають ощущенія, пережитыя въ:тотъ день, когда намфтилась. воз- 
можность знакомства съ интереснымъ старикомъ, который уже успћлъ 
такъ близко подойти къ моей душ%ф. Я вижу этотъ рисунокь, который 
произвелъ на меня странное дъйствіе. Сторожъ долго не отходить отъ 
меня, ожидая новыхъ порученій, но мић хочется какъ можно скорће 
остаться одному, и я говорю ему разсћянно, чтобы онъ принесъ мн% 
карандашъ и бумагу. Странный рисунокъ— сухой, непріятно симметрич- 
ный, съ выраженіемъ напряженной реторики и приподнятаго паөоса. 
Плоское, вульгарное старческое лицо, на фон лучистаго вфнца, съ ши- 
рокимъ ртомъ, жидкими бровями, съ закатывающимися къ небу глазами, 
ддинныя космы мертвенныхъ волосъ, прикрывающихъ изсохшее тло, 
воздфтыя руки, поддерживаемыя подъ локти двумя ангелами. Два дру- 
гихъ ангела, въ одинаково развћвающихся одеждахъ, держать Магдалину 
за поясъ и еще два ангела обнимаютъ, неся, ея ноги. Әта группа въ 
общемъ кажется тяжелою и не производитъ впечатлӛніЯя воздушнаго по- 
лета къ небу. Но что мнћ становится все боле и болће непріятно, это— 
тлінный характерь кающейся и восхищенной Магдалины, отсутств!е 
«в жести душевнаго перерожденя и благородной мягкости въ ея образф. 
Она не плачетъ. Кажется, она и не умћетъ плакать, потому что душа 
өя, истощенная тупою чувственностью, не можетъ открыться для новаго 
свЪта и радостныхъ настроеній. Вся она, кажется, пропитана земнымъ 
прахомъ и пылью, обвћяна изсушающимъ вфтромъ. Это та степень пси- 
хическаго паденія и распаденія, при которой уже начинается безславная 
смерть человћческаго существа. Эта Магдалина не можетъ возродиться— 
ей предстоитъ только разложене... 

Смотрю и съ тоскою думаю о художникћ, обладавшемъ великолћп- 
нымъ талантомъ, но не ровномь, шаткомъ въ своемъ творчествБ. Әтоть 
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всматриваться и невольно вспоминаю родственный ему рисунокъ въ 
ВЪнской АльбертинЪ, который почему-то приписывается Леонардо-да- 
Винчи. ӘдБеь Магдалина, съ такимъ-же вульгарнымъ лицомъ и толстымъ 
тфломъ, съ поясомъ поверхъ длинныхъ волосъ, съ молитвенно-сложен- 
ными руками, кажется еще болће непріятной, отталкивающей: на лиц 
странная, льстивая улыбка, глаза не молящіе, а заискивающіе, искатель- 
ные. Т%-же шесть ангеловъ, сопровождаюшіе ея полетъ, въ томъ-же сим- 
метрическомъ расположеніи, хотя съ иными подробностями. Рисунокъ, 
конечно, не достоинъ великаго таланта Леонардо-да- Винчи, но скрытый 
чувственный демонизмъ школы Верроккіо, углубившійся въ произведе- 
ніяхъ Леонардо-да-Винчи, даетъ себя знать не только въ общей компо- 
зицій, но и въ отдфльныхъ штрихахъ. Эти два рисунка навЪяны именно 
опустошительнымъ геніемъ Верроккіо. Можно сказать съ увзренностю, 
что Содома, набрасывая рисунокъ возносящейся Магдалины, зналъ гли- 
няную модель Верроккіо на ту же тему, сохраняемую теперь подъ стек- 
ломъ въ берлинскомъ королевскомъ музећ. Воть гдз Магдалина показана. 
во всей безнадежности душевнаго растлћнія и непоправимаго тӛлеснаге 
уродства. Эта совершенная, по работВ, модель, которую я замћчаю тутъ-же 
рядомь, вмћетЬ съ другими изображеніями Магдалины, передаетъ већ. 
черты гнилостнаго распаденія человЪческаго тАла, при видћ котораго 
мысль испуганно убЪгаетъ въ сторону, обезсиленная безобразнымъ зрћъ- 
лищемъ. Ядъ, которымъ пропитаны работы Верроккіо, здЪсь обнаружился 
въ своемъ сгущенномъ грубомъ видЪ. Какъ физическая наслӛдетвенная 
зараза, онъ передавался его ученикамъ, просочился, при сродетвВ обЂихъ 
натуръ, въ произведенія Леонардо-да-Винчи, отравиль нфжный и разно- 
образный талан? (Содомы, проникъ въ творчество Лоренцо ди-Креди. 
Воть черноволосая, нестарая, но пожилая Магдалина этого художника. 
Какъ живо стоить она передъ моими глазами въ своей колнопрекло- 
ненной позћ, съ манерно-сложенными длинными безжизненными паль- 
цами, съ ханжески воздЪтыми глазами. Уродливо оттопыренный большой 
палецъ ноги, не прикрытый темнымъ плащомъ волось, непріятно раз- 
дражаетъ глазъ, какъ ненужная реалистическая подробность. Я видфлъ 
эту картину вел%дь за моделью Верроккіо, въ томъ-же Берлинскомъ 
музеф, но теперь странные образы, созданные школою Верроккіо, собра- 
лись почему-то вм%ет8, обступили меня, кақь душный, раздражающий, 
тяжело волнующій кошмаръ. Этимъ уродливымъ кающимся женамъ нужны 
слезы. Имъ нужно выплакать горе, залить въ душ новыми настроеніями 
грубое, скверное прошлое. Онф ищутъ спасительной опоры, утЬшающаго 
Бога, но слезь н%ть, душа не оживаетъ,—ихъ творцы не нашли .для 
НИХЬ въ своемъ сердцћ смиреннаго и освободительнаго экстаза. 
`’Кошмарныя видӛнія  блфдижють, · отодвигаются въ темную даль, 
въ дүш% шевелится тревожная скорбь. Что-то тихо плачеть — не 
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“ТО во мн самомъ, не то гдЪъ-то близко, по-дфтеки вехлипывая и замирая 
въ жуткомъ безмолвій. Я не могу проснуться, хотя сонъ мой уже нару- 
шенъ трепетомъ благостныхъ крылъ, словно надо мною проносится въ 
темноть ночи легкая стая бдяшихь ангеловъ. Я открываю глаза, велу- 
шиваюсь, но въ первую минуту слышу только удары моего болћзненно- 
бьюшагося сердца. Въ моей маленькой комнатћ ничего не видно. Я при- 
поднимаю голову и’ опять вслушиваюсь: теперь для меня несомнћнно, 
что, въ самомъ дфлВ, кто-то плачеть. За моею стЬною, тамъ, гдћ я оста- 
вилъ стараго энтузіаста съ б$локурымъ мальчикомъ, слышны тяжелые, 
медленные шаги и тонкій нервный плачъ. 

Отяжелћвшая голова падаеть на подушку. Я стараюсь не думать 0 
томъ, во что еше не могу проникнуть собственнымъ разум%ніемъ, 
и вокругь меня опять начинается игра фантастическихь образовь, 
видӛнныхь въ разныхь галлереяхъ. Воть блфдный профиль мо- 
лодой дӛвушки со вздернутымъ носомъ, длиннымъ острымъ подбородкомъ 
и тонкими растянутыми губами. Маленькій выпуклый лобъ, свћтлые глаза, 
глядящіе съ веселымъ, неопытнымъ цинизмомъ, жидкіе, словно обдер- 
танные волосы, распущенные по спинз — это типъ заурядной итальян- 
ской субретки, въ ея первыхъ, но безнадежныхъ паденіяхъ. Леонардо-да- 
Винчи, который любилъ смЪшиваться съ базарною толпою, изучать улич- 
ную жизнь, имфлъ всегда при себъ небольшую тетрадку, куда заносилъ 
свои моментальные карандашные снимки, геніальные по виртуозности и 
сознательно утрированные до безобразнаго шаржа. За `субреткою, пред- 
ставлонной по поясъ, въ другомъ сосфднемъ рисункћ, изображень ста- 
рикъ въ чудовищно нелћпой шапкћ, похожей на птичій хохолъ, съ длин- 
нымъ хищнымъ носомъ, какъ у °коршуна, съ выпятившейся нижней 
частью лица. Онъ осанисто выставилъ грудь и смотритъ впередъ, какъ 
бы направляясь ва субреткой. Невинная уличная сценка, въ двухъ 
отдёльныхъ портретахъ, —но я чувствую, что художникъ нарушить какую- 
то правду, что юморъ его, несмотря на остроту, не одухотворенъ настоя- 
щимъ поэтическимъ мотивомъ. Эти два лица безпросвътно уродливы, и 
можно подумать, что самая сила, ихъ создавшая, таила въ себЪ рФӛзкій 
диссонансъ, разлагавшій органическую работу художественнаго таланта. 
Уличная сцена не скрываетъ за своимъ уродствомъ никакой красоты 
внутренняго замысла. Самый этотъ замысель пропитанъ Ъдкой уличной 
пылью. Еще два уродливыхъ лица, отвращенныхъ другь оть друга— 
одно совсЪмъ стертое, старушечье, другое--сь горбатымъ, точно перелом- 
леннымъ носомъ на одномъ уровнћ съ огромной нижней губой, выпя- 
ченной надъ подбородкомъ. Широкая шея съ торчащимъ зобомъ, гладко 
облипающіе голову распущенные волосы —все это создаеть впечатлӛніе 
невыносимаго кретинизма. И опять--ни проблеска красиваго внутренняго 
замысла, который просвӛчиваль бы сквозь маску человВческой физіо- 
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номіи. Я спрашиваю себя, каково было настроене Леонардо-да-Винчи, 
когда онъ набрасываль этогь отвратительный профиль? Было-ли это ми- 
нутнымъ облегченіемъ отъ собственныхъ внутреннихь кошмаровъ, ко- 
торые застилали его загадочную душу, или это злой, сухой смъхъ надъ 
людьми при бездушно-скептическомъ взгляд на ихъ природу? Какія 
задачи для разрӛшенія! Въ эту минуту я безсиленъ сосредоточиться налъ 
ними, но я знаю, что эти фигуры, мелькаюшія передо мною, находятся 
въ связи съ исчезнувшими образами безнадежно-растлЬнныхъ Магда- 
линъ. Все идетъ изъ одного источника, измФняясь въ подробностяхъ, 
во внЪшнихь формахъ, но неизыфнно сохраняя разъћдающій ядь чув- 
ственнаго демонизма и холоднаго сладострастия. Эти люди већ стремятся къ 
печальному концу, не сознавая трагедіи жизни, не извъдавъ въ себЪ борьбы 
безплотной красоты съ земною ограниченностью. Направляемые рукою 
великихъ виртуозовъ съ недобрымъ, хищнымъ геніемъ, они пугають, 
волнуютъ и раздражаютъ воображеніе, не давая никакихъ освободитель- 
ныхъ настроеній. Меня охватываеть глубокая тоска, а дикіе чудовищ- 
ные образы кружатся одинъ за другимъ въ кошмарномъ вихрћ: челов%- 
ческія головы, похожія на головы бульдоговъ, обезьянъ, лягушекъ, птицъ, съ 
приплюснутыми или крючковатыми носами, съ непомфрно вздутыми, рас- 
тянутыми или обвислыми губами, съ откинутыми лбами и остроконеч- 
ными черепами, съ торчащими клыками. Между ними мелькаютъ и кра- 
сивыя женскія лица, съ неизмфнною загадочною улыбкою, нфжныя го- 
ловки, склоненныя или запрокинутыя назадъ, съ распущенными волни- 
стыми волосами,—и тутъ же, въ ихъ толпћ, жирное лицо заливающагося 
сквернымъ смъхомъ патера. Я не знаю, какъ прорваться сквозь тьму 
обступающихъ меня образовъ. Хочется остановить мятущійся міръ этого 
демоническаго искусства, чтобы дохнуть свфжимъ воздухомъ какой-ни- 
будь новой, скромной и смиренной красоты, дать исходъ душ, жа- 
ждущей чистаго восторга. Хочется коснуться. нетлвнной правды, поза- 
бывъ все уродство этого циническаго хохота, этихь соблазнительныхъ, 
двусмысленныхъ улыбокъ, съ ихъ незавидною привлекательностью для 
ограниченныхъ умовъ, этого паеоса старыхъ растльнныхъ Магдалинъ, съ 
ихъ жалкими гр%хами и безсильнымъ покаяніемъ. Забыть, забыть все 
это, потому что хочется простой, теплой красоты. Я чувствую, что душа 
опять наполняется слезами. Я уже почти не сплю, и вновь надо мною 
проносится легкое вфян!е, отъ котораго я открываю глаза. Въ комнат 
тихо, но уже не такъ темно. Шаги за стфною смолкли, но я слышу 
ровный, успокаивающій голосъ старика, добрый и сострадательный, въ 
которомъ мн чудятся скрытыя слезы. Что-то случилось у нихъ. Я при- 
поднимаюсь, и невольно предо мною возникають болћзненныя черты 
бЗлокураго юноши, которому старикъ передаетъ свою свётлую мудрость, 
пріобрӛтенную долгими годами опыта и глубокой умственной работы. 
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Но воть эти черты уже покрываются легкимъ дымомъ, теряють краски, 
юноша пріобрЪтаетъ подвижность и оживленіе, какъ въ горячей бес д$. 
Онъ повернуль голову и, убЪждая стоящаго рядомъ съ нимъ старика, · 
мечтательно простеръ и раскрылъ правую руку, а лЪвою поддерживаетъ 
мягкія складки верхняго плаща. Онъ стоить въ группф молодыхъ людей, 
но лицо его, тихое и покорное, обращено только къ старику, который 
слушаеть его съ довзр!емъ, въ устойчивой позЪ, передающей сильную, 
энергическую натуру. Кажется, что они думають различно, но старикъ 
постигаеть душевную правоту и красоту своего собесздника. Онъ не 
остановить его, хотя его слова, већ его доводы и, можеть быть, вся его 
одухотворенная жизнь похожа въ его глазахъ на призрачное сновидӛніе. 
Я всматриваюсь, мучительно стараюсь уловить какое-нибудь слово изъ ихъ 
разговора, но предо мною глубокая тишина картины, даже не картины, 
а знакомаго рисунка: это поблфдиЪвиий, нћсколько туманный рисунокъ 
Перуджино— «Шесть апостоловь»,--н%жное созданіе, проникнутое тон- 
кими, мечтательными настроеніями. Я видфлъ его недавно, но только 
теперь я понялъ его настоящее содержане. Юноша и старикъ ведуть 
разговорь духомъ, и каждый изъ нихъ, по своему, оправдаетъ свои слова 
пћною всей жизни. И при этомъ никакого кричащаго контраста или ба- 
нально-изступленнаго вдохновенія. Благородная скромность въ каждой 
чертВ, деликатность и самообладаніе въ фигурахъ, придаюшія рисунку 
идейную трогательность. Но этотъ юноша Перуджино, котораго я вижу 
глазами моей души, живое изліяніе нфжныхъ настроений великаго худож- 
ника, тонвій и чистый, почти прозрачный, тутъ же возбуждаеть во мн% 
мысль объ еще боле совершенномь воплощеніи человъческой скорби и 
человЪ$ ческой красоты. Онъ издали касается моей души, настраиваетъ 
ее въ трепетномъ ожиданіи чего-то лучшаго, безм$рно плфнительнаго. 
Новая эпоха, явившаяся на смФну старому богопониманію, дана здВеь 
только въ намекз, который волнуеть, но не разрбшаеть еше задачи 
жизни. Но гдћ же образъ того существа, того человВқа, котораго я не 
хочу назвать его историческимъ именемъ, потому что его историческое 
имя смфшалось съ чуждыми ему представленіями и, можно сказать, 06- 
росло пластами мертвящихъ предразсудковъ и житейскихъ измышленій? 
Овъ потерялъ свое имя, —онъ терялъ его по мфр$ того, какъ оно, рас- 
пространяясь, зажигало въ разныхъ концахъ міра человћческія распри, 
давало поводъ къ враждћ и ненависти, къ преслфдованіямъ, къ прокля- 
тіямъ, которыя безсмысленно произносились именемъ Бога. Великое 
существо, явившееся на смъну старому, классическому Прометею, пусть 
называется здфсь такъ, какъ называеть его моя душа, утомленная 
мутною и несвободною рћчью сойременнаго человћка, Гдћ въ искусствъ 
цілаго міра образъ этого новаго Прометея, сотворившаго слабыми чело- 
вЪческими средствами сверхь-человӛческое дћло? Гдћ въ созданіяхъ ве- 
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ликихъ хүдожниковъ та красота, которая была бы осуществленіемъ већхъ 
мечтаній сердца, всВхъ стремленій ума, пережившаго глубокій внутренний 
перевороть? Нужно показать въ живомъ человћческомъ облик идеаль- 
ную новую красоту, столь же цзльную, гармоничную, ненарушенную 
никакими противорфями, какою была для стараго міра холод- 
ная греко-римская красота. Богопониманіе, идейно отрӛшенное отъ 
древняго, жестокаго культа, должно и можеть показать себя въ не- 
бывалыхъ творческихъ образахь--лучезарно теплыхъ, деликатныхъ и 
правдивыхъ, но оно еще не проявило себя, потому что оно остается 
до сихъ поръ только отвлеченной системой, не проникшей въ челов%- 
ческую жизнь. Оно не одухотворяетъ мелкихъ фактовь повседневнаго 
существованія, не соединилось еще съ міромь въ его пестрыхъ, 
обыденныхь событіяхъ, не создало для человћка новыхъ, по но- 
вому понимаемыхъ явленій. Воть почему его н%ть въ искусствЪ ни 
стараго, ни новъйшаго времени, и вев великія работы мастеровь ренес- 
санса, не исключая Рафаэля, только до нФкоторой степени предвосхи- 
шавшаго будущія гармоній, не исключая Микель-Анджело, съ его тита- 
ническими порывами, и ужъ, конечно, не исключая Леонардо-да-Винчи, 
съ его научною сухою остротою,—нигдћ не приблизились къ нетлвинымь 
формамъ чистой духовной красоты. Художники возрожденія творили 
въ умственной атмосфер%, которая мшала сліянію разъединенныхъ, еще 
неокрфишихъ силъ идеализма. Сознательно они даже готовы были при- 
нести свои нЬжнЬйшія чувства и художественныя предвосхищенія 
на алтарь устарвшихъ боговъ. Воть почему они не могли со- 
здать настояшій, цфльный и совершенный образъ новаго Прометея. Они 
сбивались въ своихъ настроеніяхъ, путались въ понятіяхъ, не постигая 
новыхъ движеній религіознаго духа. Не обладая простотою созерцания, 
невольно слћдуя за веселою суетою окружающаго міра, они даже Гоанну 
Крестителю придавали кокетливо-граціозный, возбуждающій образъ опья- 
нЬвшаго Вакха. Въ ихь картинахъ нфть того чудеснаго, спасительнаго 
образа, который рисуется въ поэтической словесной легенді... 

Видится инъ печально наклоненная голова въ терновомъ вЪнцф, съ 
вьющимися волосами, съ тщательно проведеннымъ посрединз пробо- 
ромъ. На лицъ съ тонкими заостренными чертами и стыдливо опущен- 
ными вфками, съ мягкими, полными губами — выраженіе какого-то не- 
звачительнаго покоя: кажется, что это лицо принадлежить человћку, зас- 
нувшему въ полудвтекихь грезахъ. Ничего, что возбуждало бы мысль 0 
міровой трагедіи, сосредоточенной въ одномъ существъ. Рисунокъ нахо- 
дится въ Альбертин%, среди другихъ рисунковъ, приписываемыхъ Лео- 
нардо-да-Винчи, но опытный глазь Морелли уловиль въ немъ пріемы 
н художественную натуру Содомы. Онъ внушенъ геніемъ Леонардо-да- 
Винчи, какъ и двф картины на ту же тему въ Внекихь галлереяхъ: 


х 
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одна изъ этихъ картинъ приписывается Андреа Соларіо, другая— въ 
чудномъ дворцв Лихтенштейна—отм$чена только подписью: «изъ школы 
Леонардо-да-Винчи». ДФйетвительно, Леонардо-да-Винчи, — его всесто- 
ронней умственной діалектики, его пронизывающаго глаза, его виртуоз- 
наго вдохновенія-—нътъ ни въ этихъ картинахъ, ни въ рисункВ Содо- 
мы, и стоитъ только положить рядомъ сд$ланный имъ рисунокь головы 
въ терновомъ вънцћ, изъ Венеціанской академіи, чтобы обнаружи- 
лась вся разница въ темпераментћ и въ характерћ творца Цой школы 
и его учениковъ. Въ рисункъ Леонардо-да-Винчи есть сила, и страдаль- 
ческая маска полна художественной экспрессіи. Изъязвленный лобъ, 
глаза, глядящіе съ трагическим отчаяніемъ, змћистыя волны безпоря- 
дочно разсыпавшихся волосъ, цӛлая стихія мукъ, истребившихъ изжныя 
черты индивидуальности—вотъ гдћ видънъ настоящій Леонардо-да-Винчи. 
Въ небольшомъ наброскъ—законченное міропониманіе, утонченно нату- 
ралистическое, недоступное его ученикамъ, таланты которыхъ меркли 
въ холодномъ блескћ его генія и потому часто вызывали 0 себъ р%з- 
кіс, даже несправедливые отзывы, какъ, напримфръ, отзывъ Паоло 
Джіовіо. А воть набросокъ Леонардо-да-Винчи къ «Тайной вечерћ». Это 
молодое безбородое лицо еврейскаго типа, съ чуть замћтной горбинкой 
на носу, съ мягкимъ лбомъ, окруженнымъ пушистыми волосами, съ почти 
закрытыми глазами—оно едва дышетъ, спокойно, какъ во сеъ. Можеть 
быть, Леонардо-да-Винчи никогда еще не былъ такъ „близокъ КЪ ТОЙ 
красот, которая овладбваеть міромт, побъждая всякія суетныя ухищ- 
ренія разсудка. Правда почти коснулась его, когда онъ создавалъ свой 
великолбпный эскизъ, передавая отвлеченную мысль кроткаго страданія 
за людей. Онъ уже улавливалъ ея скорбныя и смиренныя проявленія, 
почти подошель къ индивидуальному облику, достойно ее воплощаю- 
щему. Въ этомъ эскизЪ скрыть какой-то мечтательный напћъвъ, съ тон- 
кимъ отраженіемъ невидимой стихіи божества. Среди безчисленныхъ 
рисунковъ, лишенныхъ души, и картинъ, выражающихъ убійственныя со- 
мінія отравленнаго духа, этотъ образъ кажется свћтлымъ исключеніемъ 
и, можно сказать, великимъ вознагражденіемъ таланту за безрадостную 
и безкорыстную работу его пытливаго духа въ области знанія. Это спо- 
койное лицо съ закрытыми глазами кажется созданнымъ изъ новыхъ 
художественныхъ элементовъ и выражаетъ настроеніе, чуждое всякаго 
разлада. Почти такимъ же является лицо новаго Прометея въ полномъ 
первоначальномъ эскизћ «Тайной вечери», который сохраняется среди 
другихъ рисунковъ Леонардо-да-Винчи въ Венецанской академіи. Ри- 
сунокь сдћланъ краснымъ карандашомъ, и это случайное обстоятельство 
придаетъ ему оживленіе и солнечную теплоту, съ которою такъ р$дко 
ветрӛчаешьея въ произведеніяхъ Леонардо-да-Винчи. Но и туть лицо ве- 
ликаго страдальца изображено съ опущенными глазами— черта, возбуж- 
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дающая тревожную мысль, какимъ показалось бы это лицо, если-бы 
художникъ открыль ему глаза: онъ точно нарочно упростилъ свою ва- 
дачу, прибЪгнувъ, по обыкновенію, къ завлекательной красотв недо- 
молвокъ—тамъ, гдз нужно показать красоту ясную, свВтлую и прозрачную. 

Я спаль и не спаль, думалъ сквозь сонъ, перерабатывая густо стол- 
пившіяся впечатлӛнія предыдущихъ дней. Что-то шевелилось вокругь 
меня, слышались сквозь сонъ какіе-то шорохи, но возбужденное вообра- 
женів по инерцій продолжало томиться образами волнующаго, но не 
успокаивающаго искусства. Молодое н%жное лицо опять обступили про- 
тивные уроды —изъ семьи демоническихъ чудовищъ Леонардо-да-Винчи. 
Мелькали руки въ странной гимнастикћ. Непріятно видфть, какъ этотъ 
мальчикъ, съ круглымъ нъмецкимъ лицомъ, съ выраженіемъ кротости и 
доброты, что-то отсчитываетъ по пальцамъ, среди безобразныхъ стари- 
ковъ съ хищными носами и плотоядными зубами, которые тоже жести- 
кулируютъ руками, поднимая пальцы. Әто--Дюрерь, который воспри- 
няль въ душу одну каплю яда изъ разрушительнаго искусства Леонар- 
до-да-Винчи... 

Н%ътъ силъ выносить дольше болфзненный кошмаръ. Я сдфлалъ уси- 
ліе и открылъ глаза. 

Разгоралось лфтнее утро. Я быстро оділея и спустился на улицу. 
Моихъ сосБдей не было видно, и я воспользовался досугомъ, чтобъ по- 
гулять на свфжемъ воздухћ. Чистое лазурное небо, казалось, не пред- 
вфщало ни дождя, ни грозы, хотя воздухь быль тяжелый, спертый. 
Горы въ отдаленій туманились, точно въ дыму. Я пошелъ по дорог, 
выпилъ молока у крестьянки изъ массивнаго высокаго стакана и зат мъ, 
обогнувъ желёзнодорожную станцію, возвратился домой черезь горы. Въ 
гостинницв все уже двигалось, шумћло, начиналась дневная работа. 
Проходя по корридору, я ветрӛтиль у открытой двери стараго энту- 
зіаста. На лицф его не было замфтно слЬдовъ ночныхъ тревогь и огор- 
чөній. Онъ быль уже совефмъ одфть и, увидфвъ меня, привфтливо за- 
говорить: 

-- Вы знаете, что я придумалъ? Мы совершимъ прогулку на паро- 
ход5 по Штарнбергскому озеру. Кстати, заглянемъ въ хорошенькій дво- 
рецъ Людовика Баварскаго. Освћжимся новыми впечатлтӛніями. Мой 
мальчикъ... не любить сидћъть на одномъ мФет%. | 

Я выразилъ сочувствіе его плану и черезъ часъ мы уже катились 
въ небольшой коляскћ къ Штарнбергекому озеру, дорогою, которая все 
время шла лћсомъ. Попадавшіеся навстрћчу крестьяне вфжливо при- 
поднимали шляпы. Мелькнула ветхая, старинная католическая церковь 
съ скульптурнымъ распятіемъ на стЕн%, а на поворот къ деревнъ мимо 
насъ прошла веселая толпа дътей, направляющаяся, какъ объяснилъ 
намъ кучеръ, на какой-то школьный праздникъ. Мы почти не говорили. 
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Мальчикъ сидфлЪ напротивъ старика, прижавшись къ нему своими ху- 
денькими колӛнками. Прояснившимися большими глазами онъ смотрълъ 
ему въ лицо. Повидимому, ему стало легче и спокойнће на душ. Я 
видђлъ его несколько сбоку: откинутые волосы открывали маленькое, 
тонко очерченное ухо, н8жную кожу съ просвћчивающими голубыми 
“ жилками на вискахъ. Его костлявыя руки свободно лежали у него на 
колЬняхъ, купаясь въ солнечномъ теплћ. Иногда онъ дћлалъ краткія 
замфчаня о деревьяхъ, о переливахъ красокъ въ ихъ листвЪ, оживленно 
вспыхивалъ, когда, вылетая изъ кустовъ, надъ нами поднимались лс- 
ныя птицы. Слова, которыя онъ произносилъ, передавали не какія- 
нибудь мысли, а отдфльныя мимолетныя ощущенія, похожя на внезап- 
ный всплескъ волны въ ясный, безвВтренный день. Онъ ни къ кому въ 
частности не обращался, хотя глаза его постоянно останавливались на 
старикЪ. Я думалъ о немъ, не рӛшаясь въ душ опредӛлить какимъ- 
нибудь словомъ этотъ неуловимый характеръ, эту свЪтящуюся красоту 
въ хрупкомъ, неокрфишемъ молодомъ тБлЪ. Кто знаетъ, можеть быть, 
его жизнь не больше, какъ мечта: онъ Ъздитъ по Европ%, наслаждается 
произведеніями искусства и нигдћ никогда не соприкасается съ мірекою 
суетою. Онъ не участвуеть ни въ какихъ житейскихъ буряхъ, и лаже 
трудно себ представить, что сталось-бы съ этою невинною красоток. 
если-бы ее захватила и понесла настоящая жизненная стихія. Въ этомъ 
мальчик не должно быть никакихь силь для разлада съ самимъ собою 
и нетолько съ самимъ собою, что всего тяжелфе, но и съ внЪшними 
обстоятельствами и силами. Это—душа безъ діалектики. Безпорочная и 
ясная, какъ звукь свирфли въ горахъ, она не можеть бороться и дол- 
жна растаять, когда передъ нею предстануть сложныя испытанія. 
Но о чемъ-же плакалъ этоть худенькій мальчикъ сегодня ночью? Не- 
ужели меня обмануло воображеніе, утомленное слишкомъ пестрыми впе- 
чатлЬніями и занятіями? Неужели я ошибся —въ ту минуту, когда соб- 
ственная моя душа плакала о чужомъ, невћдомомъ гор? Такая ошибка 
была-бы обиднфе всякаго умственнаго заблужденія, потому что, когда 
душа плачетъ о чужомъ невздомомъ гор%, то это значить--самь Богъ 
хочеть человћческихъ слезъ. Я всматриваюсь осторожно ему въ лице, 
и вдругъ мн% кажется, что я вижу на немъ тонкое волненіе туманныхъ 
слЬдовъ, какіе стелются надь ложбинами въ свфтлое раннее утро послћ 
ночной грозы. Я начинаю что-то чувствовать и постигать, мнЪ хочется 
взять его руку и н%жно, молча, ее поцћловать, какъ ребенку. Конечно, 
я не коснусь его тайны ни однимъ словомъ. Я буду остороженъ, по- 
тому что, какова-бы ни была его тайна, она неприкосновенна для меня 
въ своемъ безмолвіи. Если ей суждено открыться передо мною, она 
откроется... | 

Наконецъ, мы подъћхали къ Штарнбергекому озеру. Поднявшись на 
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просторную палубу парохода, мы сћли већ трое рядомъ. Солнце пекло 
еще жарче, и было душно, несмотря на то, что отъ воды струилась 
влажная свфжесть. По берегамъ были разсыпаны красивыя виллы, 
видны были копошащіеся люди, а вдали, на горизонтћ, вставали снЪфж- 
ныя Альпійскія горы. На пароход было весело и парадно. Машина ре- 
вфла и пыхтЬла. Расходяшіеся мохнатые пфнистые валы бжали отъ 
колесъ въ прозрачной голубоватой водћ. Дамы въ нарядныхъ туалетахъ, 
съ развоцвътными зонтиками, мужчины въ аккуратно сшитыхъ сюртукахь- 
болтали, спускались въ каюту, поднимались, требовали чернаго кофе съ 
маленькими рюмочками коньяку. Другіе пили пиво изъ толстыхъ сте- 
клянныхь кружекъ съ откинутыми металлическими крышками. Было 
душно. Вдругъ мальчикъ замфтилъ въ отдалени поднимавшееся изъ-за 
горъ бЪлое облачко. 
— Гроза будетъ,—сказалъ онъ тихо. 
Старикъ посмотрълъ въ бинокль, забезпокоился и предложилъ сойти 
на ближайшей станціи-—у дворца Людовика Баварскаго. Мы такъ и 
сдБлали. Черезъ нћеколько минуть мы сидћли за столикомъ на большой 
отерытой веранд, въ прекрасномъ мФетномь ресторанћ, готовясь къ 
завтраку. Молодая н%мка, прислуживавшая за нашимъ столомъ, разета- 
вила приборы, принесла бутылку бФлаго вина. Мы незамФтно вовлек- 
лись въ легкую, безпредметную бесзду. Озеро: шумнће плескалось внизу. 
Б%лое облачко теперь уже разрослось, потемн%ло, раскинулось на пол- 
‚ неба. Пробъжалъ тревожный вЪтеръ. Старикъ опять забезпокоился, за- 
ботливо застегнулъ на своемъ мальчикћ легкое лзтнее еа ря и предло- 
жиль перейти въ кабинетъ ресторана. ДЪвушка, которая прислуживала 
за нашимъ столомъ, замћтила, что на озерз нер%дко разыгрываются 
опасныя бури. Въ это время надъ горами прокатилея сухимъ разсып- 
чатымъ грохотомъ первый громъ. Мы поспЪшили въ комнату. Юноша, 
едва притронувшись къ пищшЪ, всталь и съ поблёдн®вшимъ ЛИЦОМЬ 
подошель къ окну. Гроза разыгрывалась. Озеро потемн$ло, покрылось 
трепетной мутной зыбью. Вътеръ вылъ, визжаль и свисталъ, опрокиды- 
вая легкіе стулья на верандћ. Длинныя молніи пролетали въ громЪ надъ 
кипящимъ озеромъ. Съ каждымъ мгновевіемъ кругомъ становилось тем- 
вће. Хлынуль дождь, смЬшавшійся съ озеромь въ одну водную стихію. 
Я сталь возлв юноши, любуясь разъяренной природой, съ чувствомъ 
обћегченія, посл кошмарной ночи и душнаго дня, и невольно замЗ чать, 
жакъ лицо его вздрагивало при каждомъ раскатћ грома, а глаза нервно 
жмурились отъ молній. Онъ казался миъ безпомощнымъ, подавленнымъ 


внфшними силами, для которыхъ въ душћ его не было ни созвучій, ни 


равнодћйствующихъ инстинктовъ. Когда старикъ, подойдя, обнялъ его 
рукою за плечи, онъ напомнилъ мнћ птенца, прикрытаго заботливымъ 
крыломъ птицы. Старикъ заговорилъ повеселфвшимъ голосомъ: 
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— Не надо бояться грозы,—вЗЪдь это все только на поверхности: 
внутри тихо. Впрочемъ, это трудно, именно потому трудно, что видишь 
ярый контрастъ въ этомъ возмущени природы къ внутренней тишинћ. 
Воть кто не долженъ былъ бояться грозы--әто Леонардо-да-Винчи. Мн% 
кажется даже, что она была его великой страстью: онъ всю жизнь изу- 
чаль природу, а воду понималь, какъ великій гидравликъ. Благодаря 
ему, Ломбардія пріобрћла превосходную систему ирригащи и вся она, 
до сихъ поръ, когда Здешь изъ Паыи въ Миланъ, напоминаеть своею 
системою орошенія объ изобрћтательномъ генін Леонардо-да-Винчи. Ея 
поля купаются въ водЪ, разливающейся изъ искусственно проведенныхъ 
каналовъ. Леонардо-да-Винчи любилъ воду. ЦЪлыми часами онъ наблю- 
даль въ Шомбино движенів пфнистыхъ волнъ и думалъ объ его физи- 
ческихь законахъ. «Морскія волны у Шомбино, писалъ онъ въ своей 
карманной тетрадкђ, ве покрыты пФной»--одна строка, а межлу тЬмъ 
въ ней передается научно художественный экстазъ этого челов$ка... 
Знаете, —продолжалъ старикъ, обращаясь ко мн%,-я сдћлалъ случайно 
маленькое открыт!е: читая трактать «Геопагдо 4а Уіпсі, а1ѕ Ілсепіепг 
орі РЬЛоѕорЬ» извЪстнаго нъмецкаго изелздователя Германа Гроте, я 
наткнулся на удивившія меня слова. Гроте пишетъ: «Леонардо-да-Винчи 
пугался звона колоколовъ, пънія монаховъ и дћтскаго крика, —во время 
грозы онъ по-дфтски прятался подъ одћяло, только плескъ дождя достав- 
ляль ему удовольствіе, и онъ любиль смотрфть на паленіе дождевых, 
‚ капель». Это говорится 0 Леонардо-да-Винчи—о человзкЗ, который быль 
при Цезарь Борджа военнымъ инженеромь, всегда возился съ громозд- 
кими машинами, мялъ конскую подкову въ рукБ, устраивалъ разныя 
тріумфальныя встрћчи и процессіи, неизбъжно связанныя съ трезвономъ, 
шумомъ и пальбою. Какое тонкое пониманіе его натуры и всей его 
души! Прочитавъ у Гроте эти поразительныя строки, вфроятно, вызванныя 
ему какою-нибудь книжною перетасовкою, я бросился къ мосму люби.- 
мому Вазари, этой богатой современной хроникВ цълой эпохи. Мн? мере- 
щилось, что я читалъ эти строки въ его «Жизнеописаніяхъ», но по 
отношенію къ другому художнику. И, дЪйствительно, я нашель ихь— 
почти слово въ слово, но подумайте—гдЪ? въ превосходной біографін 
Шеро-дя-Козимо. Вазари говорить, что этоть художникъ, болБзненный 
по натур, боялся дЪтекаго плача, кашля, звона колоколовъ, пћнія мона- 
ховъ. Во время дождя онъ любилъ смотръть, какъ вода стекаеть &ъ 
крышъ, но очень пугался молній и, когда гремълъ сильный громъ, онъ 
завертывался въ плащъ и уходилъ въ дальній уголъ комнаты, закрывъ 
окна и двери. Вы понимаете, —-эти черты естественны для нервно раз- 
строеннаго Піеро-ди-Козимо, но были бы совершенно непонятны въ 
мощной, вӛчно дћятельной натурз Леонардо-да-Винчи. Устраняясь отъ 
участія въ политическихъ буряхъ, въ отличіе отъ человћчески мятежнаго 


206 | ОъверНЫЙ Въстникъ. 


Микель-Анджело, онъ долженъ былъ съ удовольствіемъ созерцать бури 
въ воздухВ и на вод —въ этихъ стихіяхъ, которыя онъ постоянно изу- 
чалъ во веһхь ихъ проявленіяхъ. 

— Да, правда, —замфтиль я,--Леонардо-да-Винчи особенно любить 
воздухъ, съ его пыльными вихрями, и воду, эту неустойчивую, зыбкую, 
предательскую стихію, съ ея пБнистыми волнами. Его великолЬпныя 
литературныя описанія бури и потопа бросаютъ свътъ на его характеръ 
и представляютъ апоөеозъ его наблюденй въ Шомбино, одновременно 
тонко-научныхъ и потребныхъ его непостоянной художественной натур%. 
Эти описания еще не оцфнены, какъ слћдуетъ, въ европейской лите- 
ратур. Я встрћчался только съ неразумными восторгами по ихъ поводу. 

Старикь отошелъ къ столу, глотнуль вина и заговорилъ: 

— Именно, именно! Пыль, пна, точность и симметр1я— воть особен- 
ности его художественныхъ описаній, поражающихъ великими достоин- 
ствами, но не заключающихь въ себф тЪхъ внезапныхъ откровеній, 
которыя и создають поэтическую красоту. Они, эти описанія, въ самой 
высокой степени раціональны. Это, можно сказать, верхь научнаго изя- 
щества, но, читая ихъ, я позволяю себ нћкоторый скептицизмъ въ 
смыслф ` эстетическомъ. Я ихъ помню очень хорошо—ихъ не трудно 
запомнить при строго-симметрическомъ расположени и логической связ- 
ности отдфльныхь частей. Правда, кодификаторы его рукописей часто 
разьединяють слитныя по смыслу тирады и соединяютъ, на основанія 
внзшнихъ признаковъ, описанія, относящіяся къ разнымъ предметамъ, 
но, занимаясь манускриптами Леонардо-да-Винчи, я никогда особенно 
не затруднялся этимъ обстоятельствомъ: разрозненныя части им5ють 
непреоборимую силу логическаго тяготћнія другъ къ другу. Какъ все 
это характерно для Леонардо-да-Винчи. И воть вспомните его описаніе 
бури. Въ немногихъ словахъ, на двухъ страницахъ Рихтера, вы имФете 
въ строгомъ порядкВ всЪ естественныя черты бури. Надь моремъ про- 
носится сильный вфтеръ. Разорванныя и разсзянныя тучи несутся по 
вЪтру, который вздымаетъ съ морскихъ береговъ облака пыли. Въ воз- 
духВ мечутся листья, оторванныя вбтки. Деревья гнутся къ земл%. Изъ 
людей—одни повалены вътромъ и засыпаны пылью, другіе хватаются 
за деревья, стараясь удержаться на ногахъ. Многіе, прегнувшись къ 
земл, закрываютъ глаза отъ пыли, а ихъ одежды и волоса разв ваются 


вћтромъ. Море полно брызжущей пћны, которую вЪтеръ разбиваеть въ. 


тумань, стелющійся надь морскою поверхностью. Судна съ порванными 
снастями. Тучи бьются о вершины горъ, а буйныя воды ударяются о 
прибрежныя скалы. Пыль, туманъ и густыя облака... Воть его описаніе! 
Оно начинается облаками и кончается облаками. На картин, которую 
онъ предлагаеть написать—облака, бьющіяся 0 скалы, и волны, уда- 
ряюшія о берега, симметрично заключаютъ въ себ, какъ въ рам, 
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пыльную и туманную воздушною стихію, а люди должны быть предста- 
влены, какъ ничтожная, безсильная жертва природы. Они засыпаны 
опять-таки сухою, Здкою пылью. Да, вы правы: пыль и пВна, изобра- 
женныя съ почти классическою симметріею —вотъ постоянный матеріалъ 
его описаній, въ которыхъ фатально отразился его разъћдающій умъ, 
его всеразлагающая натура. Но внезапныхъ, ирраціональныхъ отЕро- 
веній въ нихъ нФть... | ` 

Я прибавилъ отъ себя то, что не разъ приходило мн% на мысль при 
чтеній Леонардо-да-Винчи: 

— Откровеній нӛть--потому, что въ этихъ описаніяхъ все правильно 
и разсчитано до чрезмФӛрности. Все слитно, неразъединимо, заключено 
въ неподвижную раму, такъ что негдћ пробиться этому иррацюнальному 
свЪту поэзіи, которая проста и не выражается никакими механическими 
“распредбленіями въ описаніяхъ. Явленія не живуть индивидуальною 
жизнью у него: они соединяются въ одно цфлое, какъ механическія 
части, а при этомъ самая точность и совершенство научной обработки 
только мӛшають поэтическому впечатлён, которое всегда связано съ 
индивидуальными предметами. Ето описания пройзводять на меня 
общее слитное впечатлфніе, впечатлӛніе почти отвлеченное, потому что 
въ нихъ мы имфемъ метафизику природы, а не поэзію... 

— А вы помните описанія потопа,--перебиль меня старикъ.—Лео- 
нардо-да-Винчи нћсколько разъ возвращается къ мысли 0 потопф и каж- 
дый разъ старается переработать описан1е этого хаотическаго волненія, 
которое занимало его воображене, склонное къ необъятному, безформен- 
ному и, стало быть, не поэтическому,--какь вы замътили. Сперва мы на- 
ходимъ у него небольшой отрывокъ подъ назвашемъ «Представленіе 
потопа». Әто--летучій набросокъ, напоминаюшій описаніе бури: опять- 
пыльные вихри, клокочущія пЪнныя воды,-прибавлены только молніе- 
носныя стрћлы въ тучахъ, неожиданно-классическе образы Нептуна 
приподнявшагося изъ воды, и Әола, люди и итицы, укрывающіеся на 
высокихь деревьяхъ. ЗатЬмъ слЗдуетъ довольно большое описаніе, подъ 
названіемъ: «Потопъ и его изображеніе въ живописи». Тутъ сосредо- 
точено все главное въ смысл художественной изобразительности. Краски 
сгущены, картина дышить научнымъ экстазомъ художника. Люди и жи- 
вотныя показаны въ моментъ трагической гибели, и Леонардо-да-Винчи 
хотЬлъ-бы вызвать къ нимъ чисто человфческое состраданіе. Я много. 
разь перечитывалъ это геңіальное; въ своемъ родъ, описаніе, провфряя 
свои сомнӛнія относительно его характера, но я не вынесъ того, чего 
искалъ и ищу. Леонардо-да-Винчи, который не боялся громовъ и молній 
и относился къ нимъ съ научною мудростью, къ смерти не ум$лъ отно- 
ситься съ сердечною простотою. Описывая человфческую гибель, онъ 
оттћЬняетъ свои чувства только реторическими восклицаніями. О, какіе 
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ужасные крики оглашають воздухъ! О, сколько людей, которые закры- 
вають руками уши! О, какіе вопли! О, сколько матерей плачутъ надъ 
своими захлебнувшимися дзтьми! Воть какъ выражаеть свои настроенія 
Леонардо-да-Винчи. Вамъ можеть показаться это страннымъ, но я уже 
слышу въ этомъ описаніи того человфка, который, три года спустя, дик- 
товаль нотаріусу свое пышное духовное завЪщаніе. И туть, и тамъ—пе- 
редъ нами Леонардо-да-Винчи, обезсиленный собственнымъ скептицизмомъ 
и, можеть быть, пугаюшійся при мысли о смерти, безпомощно приб%- 
гающій къ традиціонному краснорћчію и традиціоннымъ обрядамъ. Въ 
‚ этомъ умирающемъ львф возрождалея, но не возродился человћкъ... За 
этимъ описаніемъ слћдуетъ конспектный отрывокъ, подъ названіемъ «Раз- 
дћленія», и, наконець,--өше обширный отрывокъ, подъ названіемъ «Опи- 
саніе потопа». Это послћднее есть собственно научное разсужденіе, по- 
разительное по своей точности. Әто--изысканіе законовъ въ области вод-. 
ныхь волненій. Каждая фраза представляетъ тонкое наблюденіе, на какое 
былъ способенъ экспериментальный геній Леонардо-да-Винчи. Какъ вели- 
колЬпно звучать, напримъръ, его слова о круговыхъ волнахъ, которыя 
бЪгуть отъ мета своего удара и, при встрВч8 съ противоположными вол- 
нами, всплескиваются въ воздухъ, не отрываясь отъ своего основанія! 
Горные обвалы рушатся на широкую поверхность воды, которая взле- 
таетъ въ воздухъ, образуя уголъ отраженія, равный углу паденія. Вели- 
колБпно въ смысль научномъ, но о поэзіи здћсь не можетъ быть и рћчи. 
Конечно, во всфхъ описаніяхъ видна необъятная фантазія, —но фанта- 
зія холодная, неспособная н%жно сосредоточиться на маленькихъ инди- | 
видуальныхъ предметахъ, которыми дышитъ всякая поэзія. Сеайль былъ 
совершенно правъ, называя Леонардо-да-Винчи «Прометеемъ съ холод- 
ною кровью», хотя, по обыкновен!ю современной банальной критики, онъ 
тутъ-же наговорилъ много общихъ словъ о великой поэтичности правиль- 
ныхъ и точныхъ Леонардовскихъ описаній. 

Мы не замФтили за разговоромъ, какъ прошла гроза. Небо очисти- 
лось. Озеро посинћло. Юноша, который съ восхищеніемъ смотр5ль на 
старика, безпокойно оглядываясь при каждой вепышкф молніи, самъ 
прояснилея. Лицо его было теперь спокойно и свЪжо. Старикъ посмот- 
рыгь на часы и зам%ътилъ: 

-- Мы еше успфемъ побывать во дворцв Людовика Баварскаго. Есть 
еше чась времени. Пойдемте поскорВе. 

Мы направились по аллеф и скоро уже осматривали, ВЪ сопровож- 
дени сторожа, небольшія, чистенькія, совсвмь простыя комнаты покой- 
наго молодого, болЪзненно-загадочнаго короля. Особенно понравился мн8 
его уютный кабинетъ, съ высокою рабочею конторкою и окномъ, выхо- 
дящимъ прямо на озеро. Внизу большой тћЬнистый садъ, въ отдаленіи 
ровная, спокойная поверхность Штарнбергскаго озера. Повсюду по стћ- 
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намъ висять изображенія различныхъ сценъ изъ Вагнеровскихъ оперъ. 
Есть, ` конечно, и бюсть Вагнера. Странное впечаттӛніе произвель на 
меня этотъ дворецъ. Я ходилъ по комнатамъ, почти не обращая вни- 
манія на фотографіи, думая не о Вагнер% и загадочномъ корол$, а 0 
другомъ несчастномъ и несомнфнно замбчательномь человъкф, жизнь ко- 
тораго тоже закончилась сумасшеств!емъ. Въ моихъ странствіяхъ по 
Германи я имфлъ случай познакомиться съ людьми, которые лично знали 
его, и даже внимательно прочесть довольно большую переписку его съ 
двумя нынЪ живущими литераторами— переписку еще не опубликован- 
ную. Я думаль о Ницше. Каждый разь, когда я слышу имя Вагнера, я 
невольно думаю о немъ, объ этомъ странномъ человЪкЪ, въ жизни кото- 
раго Вагнеръ игралъ большую роль и имя котораго уже окружено ле- 
гендою. Онъ создалъ на своей родинЪ цфлую школу, которая свято чтить 
его имя. Я ветрӛчалея съ убЪжденными ницшеанцами, которые неохотно 
выслушивають какія-бы то ни было возраженія противъ системы учи- 
теля. Когда о Ницше съ нћкоторымъ сожалћніемъ говорять, что болћзнь 
остановила развитіе его умственной дзятельности, ученики волнуются и 
готовы назвать преступленіемъ всякое упоминаніе объ этомъ обстоятель- 
ств. А между тфмъ, теперь, пока еще сохраняются живые слды его 
личныхъ знакомствъ и отношеній, можно освободить его настоящій об- 
разъ отъ ненужныхъ преувеличеній въ ту или другую сторону. Это былъ 
болбзненный человВкь, близорукій, съ нЪжно очерченными губами, тонки- 
ми женственными пальцами и маленькими красивыми ушами. Онъ говорить 
тихимъ голосомъ, но рВчь его, полная образовъ и внезапныхъ вспышекъ 
генальнаго ума, производила неизгладимое впечатлћніе. Съ нимъ было 
трудно спорить. Способный быстро раздражаться до степени злой нетер- 
пимости, Ницше не любилъ, когда ему возражали. Онъ довольно долго 
писаль, не умћя еще открыть въ самомъ себЪ тъ настроенія, которыя 
потомь овладћли всфмъ его существомъ. Когда, наконецъ, въ немъ заше- 
велились первыя черты его демонической философии, онъ сталь говорить 
своимъ друзьямъ, что у него есть великая тайна. Онъ вообще 1ю- 
биль придавать таинственность своимъ словамь и дБйствіямъ. Безуміе 
надвигалось на него все ближе и ближе, и Ницше, чувствуя неми- 
нуемую катастрофу, изобрфталь фантастическія оправданія для своего 
нервнаго недуга. Онъ говорилъ, что этоть настоящий болЬзненный Ницше 
есть только распадающееся зерно, изъ котораго должно выйти новое су- 
шество, Сверхь-Ницше, Геһег-Кіеі?веһе. Әтоть Сверхъ-Ницше освобож- 
дался изъ тумановь его духовной жизни. Передавая отдфльныя мысли 
изъ своего будущаго «Заратустры», онъ принималъ видъ разсказчика, 
изумленнаго собственными сновидъніями. Ему снились странные, вЬщіе сны, 
гораздо болће значительные, ч5мь его прозаическая жизнь, съ болз- 
нями, съ путешествіями по курортамъ. Однажды, подь самый конецъ его ли- 
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тературной дАятельности, онъ сталь, въ Ниццф, плясать на много- 
хюдной площади. Ему казалось, что это пляшеть вышедийй на сво- 
боду Сверхь-Ницше.. Обь этомъ человъкћ я думать теперь, переходя 
изъ комнаты въ комнату, спускаясь затфмъ по маленькой лЬстницћь ВЪ 
садъ. Я передаль свои настроенія старику. Онъ замфтно измънился въ 
лицв и, остановившись, сказалъ дрогнувшимъ голосомъ: 

— Не говорите, не говорите миъ о Ницше. Онъ меня волнуетъ, я 
еше не вполнф разгадалъ его натуру. Это самый больной вопросъ въ 
современной культур%. | 

Пора было возвращаться домой. Было уже четыре часа дня и мы, 
перебхавь опять на пароходъ Штарнбергское озеро, сли въ ожидавшую 
насъ коляску. Къ шести часамъ мы подъћзжали къ нашей гостин- 
нипћ. Выходя изъ коляски, я замћтилъ волнене на лиць юноши. Онъ 
смотрълъ испуганно-остановившимися глазами на крестьянина, который 
велъ на веревкћ молодого бычка. Бычокъ какъ-то неестественно под- 
прыгивалъ, не то веселился, не то старался оборвать веревку, на ко- 
торой его тянули. Когда крестьянинъ, подойдя къ дому, недалеко отъ 
нашей гостинницы, повернулъ къ калитк8, бычокъ передними ногами 
изо већВхъ силъ уперся въ землю, дрожалъ и отбивался. Онъ чуялъ го- 
товившуюся ему смерть. Мы вздрогнули и стали быстро подниматься 


по л8стниц$ гостинницы. Въ комнат мы просидъли нћсколько минуть. 


молча. ПослЬ разнообразныхъ дневныхъ впечатлӛній и тихаго перећзда 
среди освћженныхъ грозою лБсовъ, это грубое впечатлЁн1е человВческаго 
насилія надь безсловеснымъ животнымъ дохнуло на нась ужасомъ. Умъ 
оцзпенфлъ при видЪ этой наглядной обыденной жестокости, идущей въ 
разрћъзъ со всъми лучшими требованіями человЪ ческой души. Каждому 
изъ насъ подумалось, что полная побфда надъ этой жестокостью есть 
только вопросъ времени, но никто не высказаль вёлухъ этой через- 
чуръ очевидной истины. Въ комнатВ сгущались сумерки. Старикъ хо- 
ДИЛЬ изъ угла въ уголь медленнымъ тяжелымъ шагомъ. Навонецъ, онъ 
заговорилъ: 

— Воть какая странность: Леонардо-да-Винчи любилъ животных». 
Онъ покупалъ на базарахъ птицъ въ клфткахъ и потомъ, выйдя за го- 
родь, выпускалъ ихь на свободу. Но онъ-же описывалъ кровавую бойню 
войны съ такою точностью, съ такимъ застывшимъ реализмомъ, кото- 
рый смущаетъ читателя. Правда, онъ называлъ войну грубЪйшимъ жи- 
вотнымъ безуміемъ, рагла һевПаПввіша, но картина войны остается все- 


таки выраженіемъ хищной и холодной души. Я имћю въ виду не ри-. 


сунки его знаменитой «Битвы при Ангіари», т. е. оставшіеся немногіе 
Частичные наброски этой картины, и не копію Рубенса, а литератур- 
ное описанів войны въ «Трактатћ о живописи». Какъ и описанія бури 
и потопа, это въ своемъ родь великое художественное произведеніе, 
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достойное таланта Леонардо-да-Винчи. Но отъ него вфеть ужасомъ 
односторонней, я бы сказаль--физіологической правды. Если при опи- 
саніи бури и потопа Леонардо-да-Винчи не нашель ни одной теплой, 
истинно-человвчной краски, и это составляетъ недостатокъ его описа- 
нія, то здВсь отсутствіе художественно воплощенной жалости, свя- 
того состраданія людей къ живымь существамъ, является доказа- 
тельствомъ коренныхь недочетовь его духа. Предь нами настоящая 
кровавая бойня. Пыль, дымъ, красный огонь выстрфловъ, цЪлые потоки 
крови—въ строго обдуманномъ, симметричномъ расположеніи. Побфдители 
бЪ$гутъ съ развћвающимися по вВтру волосами, съ насупленными бровями. 
ПобЪжденные—съ поднятыми бровями, съ страдальческими морщинами 
на лбу и раздутыми ноздрями. НФкоторые убфгаютъ съ крикомъ—у нихъ 
широко открыть роть. Мертвыя тфла лежать, покрытыя пылью, сброшен- 
ные съ коней всадники волочатся по кровянымъ лужамъ. На картин%, 
говорить Леонардо-да-Винчи, не должно быть ни одного ровнаго м$ста 
безь кровавыхъ слфдовъ! Вс эти ужасы представлены какъ-бы застыв- 
шими въ театрально-условныхъ позахъ, съ однообразною научною твер- 
достью и правильностью. Леонардо-да-Винчи не забываеть напомнить, 
что у бЪгущихъ побъдителей должны быть выставлены впередъ ихъ про- 
тивоположные члены, т. в. если выставлена впередъ правая нога, то 
должна быть выставлена впередъ лвая рука. Это очень върно, точно 
также, какъ и замфчанія о бровяхъ, морщинахъ, расходящихся оть раз- 
дутыхъ ноздрей къ глазамъ. Но, мн думается,--эти тонкія подробности 
производять впечатл ве чего-то научно-педантическаго въ картинђ битвы. 
Битва можеть быть наблюдаема на извЬстномъ разстояніи —тогда она 
должна представляться суетливою борьбою маленькихъ существъ, или 
даже вблизи, но тогда эти физіологическія подробности воспринимаются 
безъ холодной отчетливости, и невольно выступаеть на первый планъ 
все ничтожество, все безсиліе человћка даже въ его жестокости, вся 
святость человћческой слабости. Этой несомнвнной правды 0 человћче- 
ской слаб ости, которая должна незамћътно проникать всю картину битвы— 
въ живыхъ индивидуальныхъ образахъ—Леонардо-да-Винчи не преподалъ 
своимь ученикамъ. Онъ обучаетъ ихъ только внӛшней опытной правд, 
обучаетъ ихъ, надо сказать, съ виртуознымъ совершенствомъ научнаго 
генія. Если ты представишь лошадей, бћгущихъ отъ битвы, говорить 
онъ,—сдфлай пыльныя облачка, отетояшія другь отъ друга на разстояніе 
хошадиныхъ скачковъ. Великолъпно въ смыслф живописной техники! Но 
боюсь, —это сухо, какъ пыль. Движеніе пыли, поднятой бъЪгомъ лошади, — 
говорить онъ въ другомъ мћъстё, которое, очевидно, только случайно 
оторвалось отъ описанія битвы, совершается какъ разъ съ такою бы- 
стротою, чтобы наполнить пустоту, оставляемую тђломъ лошади, —съ тою 


нменно быстротою, съ какою убфгаетъ лощадь. Опять-таки великолћпно 
| 14% 


212 | СъвЕРНЫЙ Въстникъ. 


въ смысл тонкости опредфленя, но я боюсь, что на эту научную тон- 
кость Леонардо-да-Винчи потратилъ вс сплы своего духа. Точныя ра- 
піональныя опредфленя вытһенили все ирраціональное. 

Старикъ остановился, прошелся по потемнфвшей комнатћ и, подумавъ, 
прибавилъ: 

— Да, вс эти батальныя картины, въ краскахъ или словахъ, не 
больше, какъ суета. Суета, суета, –- если только за ними не свЪтится свя- 
тая жалость. В%дь рфчь идеть 0 смерти. Если есть на свЪтБ н%что, 
несоединимое ни съ какою суетою, такъ это именно смерть. И кому-же, 
‚ какъ не великому художнику, понимать это! Насъ на каждомъ шагу ожи- 
даеть вЪчность, въ которую мы входимъ путемъ смерти. Тамъ, за смертью, 
покой, тишина, неслышная и новидная побфда надъ индивидуальными 
разграниченіями и распрями страстей. Понять ограниченность этого 
міра и, готовясь къ смерти, освободить свою мысль отъ всякой суеты, 
значить показать настоящее, достойное человћка величіе. Какъ я люблю 
смерть Сократа. И какъ я не люблю смерти Леонардо-да-Винчи, съ его 
пышнымъ и суетнымъ духовнымъ зав$фщан!емъ и съ глупой, опроверг- 
нутой, но характерной легендой, что онъ умеръ на рукахъ короля Фран- 
циска І-го. И жизнь его меъ не очень нравится, — ввроятно, она не 
удовлетворяла его самого. Это видно изъ двухъ записанныхь имъ ба- 
сень--о бритв и о камн%. Онъ то ищетъ одиночества, подобно высоко- 
мрной бритв, которой надофло обчищать намыленныя мужицкія морди, 
то стремится на профзжую дорогу, подобно камню, который не захотВль 
‘остаться на вершин%в горы. Жизнь его не связана съ смертью един- 
ствомъ общаго настроенія. Ученикъ его, Франческо Мельци, писалъ его 
братьямъ, что онъ скончался въ примиреніи съ церковью и въ полномъ 
благомысліи — Леонардо-да-Винчи, который всю жизнь предпочиталъ, 
чтобы его считали болһе философомъ, ч$мъ христаниномъ. Онъ хотЪлъ, 
чтобы тБло его было перенесено въ придворную церковь, въ Амбуаз, 
въ сопровождени всего причта, — ректора, настоятеля, капеллановъ и 
викаріевъ. Три болышя мессы въ этой церкви и по тридцати малыхъ 
мессъ въ трехъ другихъ церквахъ Амбуаза и Клу должны быть отелу- 
жены въ день его похоронъ. Въ погребальномъ кортеж — шестьдесять 
бъдныхъ, несущихъ шестьдесять восковыхъ свфчей. Каждой изъ четы- 
рехъ церквей Леонардо-да-Винчи даруетъ по 10 ф. воску, въ видВ тол- 
стыхъ св$чей, которыя должны горЪть на похоронныхъ мессахъ. Какой 
пышный и суетный ритуалъ! Какой неожиданный и мало поучительный 
переворотъ для человВка, который написаль Джіоконду, съ тонкою пре- 
зрительною улыбкою, и придаль Іоанну Крестителю выраженів вакхи- 
ческаго экстаза. Я не люблю его духовнаго завћщанія, хотя оно достойне 
кончаетъ эту жизнь, шумную, несмотря на научную сосредоточенность, 
съ неутомимою работою на иждивеніи грубыхъ итальянскихъ кондотье- 
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ровъ или французскихъ королей. Какъ проста и хороша смерть Ми- 
кель-Анджело. Онъ умеръ безъ духовнаго завЪщанія, словесно отдавая 
душу--Богу, тёло—земл8, а имущество—друзьямъ... 

Въ комнат было уже совершенно темно. Старикъ говорить громко, 
патетически, повидимому развивая свою любимую мысль. Онъ остано- 
вился. Въ наступившей тишин% раздался мечтательный голосъ юноши, 
темный силуэть котораго выступалъ у окна: 

— Я думаю, что лучше всего умереть одному, вдали отъ людей, 
тгдф-нибудь въ пол, подъ открытымъ небомъ. 

Старикъ встрепенулся, подошелъ къ нему и положилъ ему руку на 
голову. 

— Полно, полно, что ты говоришы.. — проориран онъ смущенно 
и разстроенно.--Пора зажечь огонь... 

Мн показалось, что старикъ своими разговорами неосторожно кос- 
нулся тайны, которая омрачала теперь ихъ взаимную любовь и ихъ 
өбшую любовь къ искусству. 


ПРИЛОЖЕНІЯ. 


Какъ и въ предыдущей статьћ, я приведу, въ вид иллюстраціи къ 
зловамъ стараго энтуз1аста, подлинные литературные документы, необ- 
ходимые для пониманія дАятөльности Леонардо-да-Винчи. На этотъ 
разъ я предлагаю читателямъ нФоколько небольшихъ переводовъ съ 
итальянскаго оригинала его произведен: переводъ описаній бури, 
потопа, битвы, затВмъ его духовнаго завбшанія и, наконецъ, двухъ ба- 
љенъ, записанныхъ Леонардо-да-Винчи. Я пользуюсь при этомъ слћдую- 
щими источниками: ‹Тгайаіо деПа рійога»—изданія 1804 г., съ при- 
ложеніемъ біографіи Аморетти—«Метоге віюгісһе за 1а үіќа, ой сіпйі ө 
]е ореге 41 Глопагдо а Үіпсі», ТАмь же трактатомъ въ новомъ римскомъ 
изданіи 1890 г. двумя томами извзстнаго итальянско-англійскаго изданія 
Рихтера: «Тһе Ілќегагу УУогКз оѓ Іеопагіо 4а Тірсі, сотрИеё арӣ ейіќеі 
бот ће огісіпа! Мапиѕегіріѕ», Іопіоп 1883 и, кром того--при пере- 
вод духовнаго завЪщанія—брошюрою «Сіов-Ііс6, ѕёјопг еї тогі йе 
Іёопагаі де псі,» Воѕѕероепѓ, Топтв 1893. Письмо Франческо Мельци, 0 
которомъ вскользь упоминается въ словахъ стараго энтузіаста, цћликомъ 
напечатано въ упомянутомъ изданіи «Трактата 0 живописи» 1804 г., 
«траницы 127, 128. Кстати, укажу страницы въ изслђдованіи Гро- 
те и Вазари, сличеніемъ которыхъ можно установить ошибку н%- 
мецкаго писателя въ характеристикъ Леонардо-да-Винчи относительно 
его страха передъ грозой: Гроте—‹Іеопагӣо да Упс, аз Іпсепіепг ип4 


214 СъвЕРНЫЙ Вестник». 


РҺһ1оворһ», Берлинъ 1874 г., стр. 15—16, Вазари—«Іе Үйе 4е1 рію се- 
1еЪг! рійогі, ѕсшќогі е агеһіейі,» Ргеп2е 1889 г., стр. 513—514. Ко- 
ротенькая біографія Леонардо-да-Винчи, написанная Паоло Джіовіо, пе- 
репечатана цфликомъ у Босси: «Ре! Сепасо]о 41 Геопагдо 4а Уіпсі,» Мі- 
Јапо, 1810 г. Въ послЬднихъ строкахъ этой біографій Джіовіо рВзк0 от- 
зывается объ ученикахь Леонардо-да-Винчи, стр. 20. Книга Сеайля 
«Іёопага де Уше!, І’'агііѕќе еў Іе ѕауапі» —издана въ Парижћ въ 1892 г. 

Само собою ясно, что этими краткими указаніями я хочу обозначить 
только тЬ матеріалы, которые имфютъ непосредственное отношеніе къ 
настоящему моему наброску. 


Какъ представить бурю. 


Если ты хочешь представить бурю, облумай и распредЗли, какъ с1%- 
дуетъ, ея проявленія, когда вътеръ, проносясь надъ поверхностью моря 
и земли, приводить въ движене и увлекаетъ т вещи, которыя не при- 
крёплены къ общей масс. Чтобы хорошо представить такую бурю, изо- 
брази прежде всего разорванныя и разсзянныя тучи, которыя несутся 
по втру, сопровождаемыя песчаною пылью, вздымающейся съ морскихъ 
береговъ. ВВтки и листья, подхваченные яростнымъ взтромъ, мечутся 
въ воздух вмфетБ съ другими легкими предметами. Деревья и травм 
гнутся къ землЪ, какъ бы повинуясь направленю вЪтра, вмВетВ8 съ в$т- 
вями, отклоненными отъ своего естественнаго состоянія, и дрожащими» 
трепещущими листьями. Представленные на картин люди частью упали 
и, запутанные въ свои одежды, засыпанные пылью, едва различимы 
для глаза, а удержавшіеся на ногахъ должны быть изображены за де- 
ревомъ, которое они обхватили руками, чтобы ихъ не унесло вЪтромъ. 
Друме, закрывая глаза рукою отъ пыли, пригнулись къ земл, а ихъ 
одежды и волоса развБваютея по втру. Море, кипящее и вздуваемое, 
должно быть полно брызжущей пфны между веплесками волнъ, и вихрь, 
проносясь въ потрясенномъ воздухЪ, взметаетъ тончайшую пфну на по- 
добіе густого, непроницаемаго тумана. НЪкоторыя судна, виднћющіяся 
въ этомъ туманф, должны быть представлены съ порванными парусами, 
при чемъ обрывки ихъ крутятся въ воздух вмВетв съ веревками. У 
нБкоторыхъ сломались мачты и опрокинулись въ бурныя волны, вмФст% 
съ самимь кораблемъ. Люди кричать, хватаясь за остатки судна. Нред- 
ставь тучи, гонимыя вътромъ и бьющіяся о вершины горъ, и водм, 
плотныя и буйныя, ударяющя волнами 0 скалы. Воздухъ ужасенъ въ 
своемъ рии мрак%--оть пыли, тумана и густыхъ облаковъ. 

Еземег, т. І, стр. 305. 606. 
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Представленіе потопа. 


Воздухъ затемненъ частымъ дождемъ, который, при своемъ наклон- 
°номъ падени—отъ горизонтальнаго в%тра—разсыпалея брызгами, по- 
добно пыли, но съ тЬмъ отличіемъ, что атмосфера, насыщенная брыз- 
гами, пересфкается линіями дождевыхъ капель. Но все это окрашено 
огневымъ свътомъ отъ молніеносныхъ стрфлъ, пронзающихъ и разсћкаю- 
щихъ тучи. Вспышки молній озаряли и открывали широкія воды за- 
топленныхъ долинъ. При этомъ свътЪ надъ поверхностью воды виднћ- 
лись наклоненныя верхушки деревьевъ. Нептунъ съ своимъ трезубцемъ 
наполовину поднимается изъ воды. Әоль своими в%трами вырываетъ 
деревья, которыя плывутъ въ громадныхъ волнахъ. Горизонть и все 
небо покрыты мракомъ и дышуть огнемъ отъ постоянныхъ вепышекъ 
молніеносныхъ стр5ль, Люди и птицы укрываются на высокихъ де- 
ревьяхъ, еще не покрытыхъ разливающимися водами,—на этихь созда- 
ніяхъ холмовъ, которые окружены глубокими пучинами. 
Естегт, т. І, стр. 306. 607. 


Потопъ и его изображеніе въ живописи. 


Пусть будетъ видно, какъ темный и туманный воздухъ потрясается 
дуновеніемъ различныхъ вфтровъ, пронизанныхъ постояннымъ дождемъ 
и градомъ и несущихъ то здЪсь, то тамъ безчисленное множество вВтвей, 
которыя сорваны съ деревьевь вмћстћ съ безчисленными листьями. Кру- 
гомъ—старинныя деревья, вырванныя съ корнемъ и разбитыя яростью 
вЪтровъ. Виднфются остатки горъ, размытыхъ потоками, —остатки, кото- 
рые обрушиваются на нихъ и загромождають ихъ долины. Эти потоки съ 
шумнымъ клокотаніемъ разливаются и затопляють обширныя простран- 
ства съ ихъ населеніемъ. На вершинахъ многихъ горъ могуть быть за- 
м%тны различные виды собравшихся вмФств животныхъ, испуганныхъ 
и укрощенныхъ въ обществ сбфжавшихся людей, мужчинъ и женщинъ 
съ дётьми. По полямъ, покрытымъ водою, носятся въ волнахъ столы, 
кровати, лольи и разныя приспособленія, сдфланныя въ минуту нужды 
и страха смерти. На всВхъ этихъ вещахъ — женщины. мужчины, дћВти 
съ воплемъ и плачемъ, обезумъвшіе отъ неистоваго в». р 2, который сво- 
ими бурными порывами вздуваеть и волнуеть воды вмћетЬ съ тёлами 
утопленниковъ. И нФть предмета, боле легкаго, чЪмъ вода, на кото- 
ромъ не собрались бы различныя животныя, примиренныя между собой 
и стоящія висеть испуганною толпою — волки, лисицы, змћи и другія 
породы, спасающіяся отъ смерти. Волны, ударяясь о края плывущихъ 
предметовъ, бьють ихъ ударами различныхъ утонувшихъ тълъ, ударами, 


216 Сэверный Взъстникъ. 


которые убивають тфхъ, въ комь еще оставалась какая-либо жизнь. 
Можно видъть толпы людей, которые, съ оружіемъ въ рукахъ, защи- 
щаютъ маленькіе оставшіеся имъ клочки земли отъ ЛЬВОВЬ, волковъ и 
хищныхъ животныхь, ищущихъ здЪсь спасенія. О, какіе ужасающие крики 
оглашають темный воздухъ, раздираемый яростью громовъ и моли, · 
высылаемыхъ громами, которые разрушительно устремляются на все, что 
попадается на ихъ пути! О, сколько можно видћть людей, которые за- 
крываютъ руками уши, чтобы не слышать страшныхъ звуковъ, произво- 
димыхъ въ темномъ воздух ревомь вЪтровъ и дождя, грохотанемъ 
неба и разрушительнымъ полетомъ молній! Другіе не только закрываютъ 
глаза рукою, но кладутъ руку на руку, чтобы плотнће закрыться отъ 
зрћлища жестокаго избіевія человъческаго рода разгићваннымъ Богомъ. 
О, каків вопли! О, сколько людей, обезумЪвшихъ отъ страха, бросаются 
со скалы Большія вБтви большихъ дубовъ, вућстЬ съ уцфпившимися за 
нихъ людьми, несутся въ воздух, подхваченныя изступленнымъ вътром»ъ. 
Сколько лодокъ, опрокинутыхъ вверхъ дномъ—одиъ цфликомъ, другія въ 
обломкахъ, а изъ подь нихъ выбиваются люди отчаянными средствами 
и тілодвиженіями, свидфтельствующими о близости смерти. НФкоторые, 
потерявъ надежду на спасеніе, лишають себя жизни, не имзя силь пе- 
ренести такого ужаса: одни бросаются съ высокихъ скалъ, другіе уду- 
шаютъ себя за горло собственными руками, третьи хватають своихъ 
дітей и съ необычайной быстротой поражають ихь однимъ ударомъ. 
НФкоторые наносять себф смертельныя раны собственнымъ оружемъ, а 
другіе, бросившись на колӛни, отдають себя на волю Бога. О, сколько 
матерей плачуть надь своими захлебнувшимися дзтьми, держа ихъ на 
колћняхъ, поднимая къ небу распростертыя руки, и голосомъ, въ кото- 
ромъ сливаются вопли већхъ родовъ, ропщутъ на Божій гиъвъ! Нћко- 
торые, стиснувъ руки съ скрещенными пальцами, кусаютъ ихъ до крови 
и пожирають ихъ, припавъ грудью къ колФнямъ отъ безмърнаго, нестер- 
пимаго страданія. Видны стада животныхъ, — лошадей, быковъ, к03ъ, 
овецъ, уже окруженныхъ водою, оставшихся, какъ на островкВ, на вер- 
шинахъ высокихъ горъ и жмущихся другъ къ другу. Т% изъ нихъ, Е0- 
торыя находятся посрединФ, карабкаются наверхъ другь черезь друга, 
встулая въ ожесточенную борьбу. Многія умираютъ отъ недостатка пищи. 
И уже птицы стали садиться на людей и другихъ животныхъ, не находя 
боле открытаго м%ста, которое не было бы занято живыми существами. 
И уже голодъ, оруде смерти, отнялъ жизнь у многихъ животныхъ и 
въ то же время мертвыя тзла, подвергшись броженію, поднимаются изъ 
глубины водныхъ пучинъ на поверхность, ударяясь другь о друга 
между бьющимися волнами, подобно наполненнымъ воздухомъ шарам», 
отекакиваютъ отъ мЪста своего удара и ложатся на трупы только что 
умершихъ. И надъ этими проклятіями —воздухъ, покрытый темными ту- 
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чами, которыя раздираются зм$евиднымъ полетомъ неистовыхъ небес- 
ныхъ стрћлъ, сверкающихъ то здфсь, то тамъ въ глубинахъ мрака. 

Видно движен!е воздуха по движенію пыли, поднятой бъгомъ лошади. 
Движеніе это совершается какъ разъ съ такою быстротою, чтобы напол- 
нить пустоту, оставляемую въ воздухф на томъ мФст%, которое занимала 
лошадь, — съ тою именно быстротою, съ какою убфгаетъ лошадь. Если 
теб покажется, будто меня можно упрекнуть въ томъ, что я изобразилъ 
воздушные пути втра, между тфмъ какъ само по себ теченіе вътра въ 
воздух вовсе не видно, на это можно отвЪтить, что не движеніе втра, 
но движеніе уносимыхъ имъ предметовъ есть то единственное, что можно 
видъть въ воздух}. 

іе Мек, т. І, стр. 306—309. 608. 


Раздълені я. 


Мракъ, вћтеръ, буря на мор%, разлите водъ, горящіе лћса, дождь, 
небесныя стрћлы, землетрясенія и аон горъ, разрушеніе го- 
родовъ. 

Вихри, которые крутять воды, вЪтви деревьевъ и людей въ ВОЗДухЗ. 

Сучья, сорванные вЪтрами вмћетЬ съ сидящими на нихъ людьми. 

Вырванныя деревья, отягченныя людьми. 

Разбитые въ щепки корабли, бьющіеся о скалы. 

Стада, градъ, стр%лы, вихри. 

Люди на деревьяхъ, которыя не могутъ устоять подъ ними. Деревья 
и скалы, башни, холмы, покрытые людьми, лодки, столы, корыта и другія 
приспособленія для плаваня. Холмы, покрытые мужчинами, женщинами 
ж животными, и стрђлы, сыплющіяся изъ тучъ и освћщающія предметы. 

Есщег, т. І, стр. 309—310. 


Описавіе потопа. 


Пусть будетъ прежде всего представлена вершина остроконечной горы 
въ долиною, окружающею ея подножіе. По бокамъ горы виденъ земной 
пласть, сползающій вмФеть съ корешками маленькихъ кустарниковъ и 
обнажающ большую часть ея скалистой окружности. Это разрушитель- 
ное низверженіе обвала на своемъ стремительномъ бгу опрокидываетъ 
и вырываетъ перевитые и сплетенные корни большихъ деревьевъ, выво- 
рачивая ихъ основаніями вверхъ. Пусть горы, обнажаясь отъ земляныхъ 
пластовъ, откроють глубокія трещины, образовавшіяся при прежнихь 
землетрясеніяхь. Подножія горь пусть. будуть окружены кустарниками, 
обвалившимися со склоновъ горныхъ вершинь, вмћстћ съ грязью, кор- 
вями, сучьями и различными листьями, перемфшанными съ рыхлой зем- 
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лей и камнями. Обломки въкоторыхъ горъ, упавшие въ глубину долин», 
пусть образуютъ плотину по берегамъ вздувающагося потока. Эта пло- 
тина уже размыта и затоплена безконечными волнами, изъ которыхъ 
напболће бурныя пусть бьють и разрушають стфны городовъ и усадьбы 
долины. Обломки высовихь городскихъ сооруженій пусть поднимають 
густую пыль, которая несется вверхь на подобіе дыма или безформен- 
ныхъ облаковь,-вверхь, навстрфчу падающему дождю. Но клокочущія 
волны бьются о берега пруда, въ которыхъ онф заключены, и мощными 
приливами ударяются о различные предметы, взлетая на воздухь гряз- 
ною пЪною и, при обратномъ паденш, заставляя потрясенную воду взме- 
таться кверху. Круговыя волны, которыя бфгутъ обратно отъ мЪста сво- 
его удара, прорываются своимъ налоромь черезъ прибой встрЪчныхъ 
круговыхъ волнъ и при встрћчћ веплескиваютоя въ воздухъ, не отры- 
ваясь отъ своего основанія. Въ томъ мФетВ, гдф вода выходить изъ бе- 
реговъ пруда, видно, какъ разлившіяся волны низвергаются назадь, при- 
чемъ, падая или опускаясь въ воздухЪ, пріобрВтають тяжесть и стреми- 
тельное движен!е, которымъ проникаютъ черезъ смятенную воду, яростно 
разверзая ее до глубины. Оттуда волны опять отражаются къ поверх- 
ности озера съ воздухомъ, который тоже погрузился въ глубину. Әтоть 
воздухъ, поднимаясь, остается въ пфнф вмфетф съ шепками и другими 
предметами, болфе легкими, ч$мъ вода. Вокругъ всего этого тоже за- 
рождается волнистое движеніе, которое тъмъ шире въ окружности, чЬмъ 
оно сильнфе. Это волнен!е воды тћЬмъ ниже, чьмъ шире его основаніе 
и почти совсЪмъ незамћътно на границь своей площади. Но если эти 
волны ударяютея о различные предметы, тогда он отскакиваютъ 
назадъ поверхъ встрфчныхъ волнъ, сохраняя ту-же кривую, ка- 
кую онь пріобр%ли-бы, слфдуя первоначальному движенію. Дождь, 

который льется изъ облаковъ, имћеть одинаковый съ ними цвфтъ,—а 
именно въ его тБневой части, если только солнечные лучи не просв%- 

чивають черезъ тучи. Въ противномъ случаћ, дождь долженъ казаться 
свЪтлће тучъ. Если болышя массы горныхъ обваловъ или другихъ боль- 
шихъ сооружений рушатся на широкую поверхность воды, тогда значи- 
тельная часть ея взлетаетъ въ воздухъ въ направлен, противоположномъ 
паденію обвала, иначе говоря уголь отраженія равенъ углу паденія. Изь 
предметовъ, уносимыхъ отливомъ воды, всего дальше отойдеть отъ про- 
тивоположныхъ береговъ тоть, который всего тяжелђе или больше по 
объему. Вода прилива движется тёмъ быстрВе, ч8мь она ближе къ сво- 
ему центру. Вершины морскихъ валовъ опускаются къ ихъ основаню, 

разливаясь съ треніемъ по вепвненнымь бокамъ. Это треніе дробить 
стекающую воду въ мельчайшія брызги, которыя, при дуновеніи в$тра, 

свиваются, густымъ туманомъ на подобіе волнующагося дымка или отдФль- 
ныхъ облачковъ, потомъ поднимаются въ воздухъ и, наконецъ, превра- 
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щаются въ тучи, Но дождь, падающий въ воздух, ударяемый и потря- 
саемый порывами вЗтровъ, дфлается рБдкимъ или частымъ соотвфтственно 
тому, насколько ръдки или часты эти вфтры. Такимъ образомъ, въ 
атмосфер возникаетъ влажность отъ испареній упавшихъ дождевыхъ 
капель, близкихъ къ глазамъ наблюдателя. Морскія волны, ударяясь 0 
склоны окружающихъ море горъ, вспниваются отъ быстроты, съ кото- 
рою онф взбђгаютъ на горы. Отливая назадъ, он% встрћчаются съ 
подъемомъ ближайшей волны и съ большимъ шумомъ возвращаются 
широкимъ теченіемь въ море, изъ котораго онћ вышли. Пусть бүдеть 
видно множество людей и разнородныхъ животныхъ, загоняемыхъ воз- 
ростающимъ потопомъ на вершины горъ, смежныхъ съ описанными во- 
дами. | 

Морскія волны у Шомбино већ покрыты пћною. 

О вод, взлетающей въ воздухъ. О вфтрахъ, которые дуютъ изъ 
Піомбино, къ Шомбино. Порывы втра и дождь вмъстЬ съ сучьями и 
деревьями, смђшанными въ воздух. Выкачиваніе изъ лодокъ дождевой 
воды. 

ШіеМет, т. І. 310—312. 609. 


Какъ должно изображать битву. 


Изобрази прежде всего дымъ артиллеріи,: который смфшивается въ 
воздух% съ пылью, поднятой движеніемъ конницы. Смӛшеніе это представь 
нижеслЬдующимъ образомъ. Пыль, какъ вещь земная, имћющая в%ђсъ, 
хотя по тонкости своей легко поднимается и разећивается въ воздух%, 
однако, обнаруживаетъ склонность возвращаться къ земл, и наивысшаго 
подъема достигаютъ только ея тончайшія частицы. Вотъ почему она 
едва видна и будеть казаться одного цвћта съ воздухомъ. ДЫМ», кото- 
торый смЪшиваетея съ пыльнымъ воздухомъ, поднявшись на извБстную 
высоту, приметь видъ темныхъ облаковъ и будеть болће замфтенъ, чЁмъ 
пыль. Дымъ будетъ впадать въ синеватый цв%тъ, а пыль тягот$ть къ своему 
обычному цвъту. Съ той стороны, откуда идеть освъщеніе, это смћЪшеніе 
воздуха, дыма и пыли будетъ казаться свӛтлВе, чЪмъ въ противоположной 
сторон. Тамъ, гдз кипить наиболће горячая схватка, мензе всего видны 
фигуры сражающихся, и различіе между ихъ свВтовыми и тӛневыми очер- 
таніями почти утеривается. Лицамъ и фигурамъ стрћълковъ, воздуху, ихъ 
окружающему, а также весћмъ тЬмъ, которые находятся подлЗ нихъ, при- 
дай красноватый оттВнокь. Әтоть красноватый оттфнокъ теряется по мърћ 
того, какъ удаляется отъ своего источника. Фигуры, стоящія въ отда- 
леніи между тобою и огнемь, будуть казаться темными на свВтломь полз, 
а ноги ихъ, чёмъ ближе къ землв, тмъ менће видны, потому что здћсь 
всего тяжелһе и гуще пыль. Если ты представишь лошадей, бћгущихъ 
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отъ битвы, седфлай пыльныя облачка, отстаюшія другъ отъ друга на раз- 
стояніе лошадиныхъ скачковъ. И то облачко, которое всего лальше отъ 
убћгающей лошади, всего блфднфе—оно выше, разсбяннФе, рфже, а то, 
которое всего ближе, наиболће замфтно: оно меньше и гуще. Воздухъ 
нолонь множествомъ стрћлъ, летящихъ въ разныхъ направленяхъ: одић 
несутся вверхъ, другія опускаются, нфкоторыя пущены по горизонталь- 
ной линіи. Пули стрфлковъ сопровождаются въ своемъ полет5 дымкомъ. 
Фигуры, стоящія на первомъ план%, сдћлай запыленными: пылью по- 
крыты ихъ волоса, брови и всф другія м5ста, на какія можеть осФсть 
пыль, Изобрази побЪдителей бгущими съ развћвающимися по втру 
волосами и другими легкими предметами, съ опущенными бровями, — и 
пусть впередъ устремляются ихъ противоположные члены, т. е. если 
впередъ выставлена правая нога, то и лћвая рука должна быть выстав- 
лена впередь. Если ты представишь кого-нибудь упавшимъ, дай понять, 
что онъ поскользнулся на пыли, превратившейся въ кровяную лужу, а 
тамъ, гдф земля не столь мокра, покажи слбды людей и лошадей, про- 
шедшихъ здћсь. Изобрази нБкоторыхъ лошадей влекущими мертвое тБло 
своего всадника, а позади ——на пыли и грязи —слЪдъ волочащагося тЪла. 
Поб%жденные и побитые должны быть блЬдными, съ поднятыми и сдви- 
нутыми бровями, съ многочисленными страдальческими морщинами на 
16у. По сторонамъ носа--моршины, расходящіяся дугами отъ ноздрей 
къ глазамъ: раздутыя ноздри—причина этихъ морщинъ. Приподнятая 
губа открываеть верхніе зубы. Зубы разжаты, какъ бы показывая крикъ 
и вопль. Одна рука, обращенная ладонью къ врагу, заслоняетъ отъ него 
испуганные глаза, другая же, опираясь о землю, поддерживаетъ раненое 
тіло. НЪкоторые кричатъ, широко раскрывъ роть, и убфгаютъ. Между 
ногами сражающихся изобрази разнаго рода оружіе, какъ, напримћръ, 
разбитые щиты, копья, поломанныя шпаги и тому подобное. Изобрази 
мертвыя тфла—одни на половину покрытыя пылью, другія — сплошь. 
Пыль, которая смЪшивается съ истекающей кровью, превращается въ 
красную грязь, и пусть будетъ видно, какъ кровь своего настоящаго 
цвъта стекаетъ неправильною струею съ тёла на пыльную землю. Н%- 
которые, умирая, скрежещутъ зубами, выкатываютъ глаза, прижимають 
къ тілу кулаки, съ судорожно сведенными ногами. Можно было бы 
изобразить одного, обезоруженнаго и поверженнаго, который, обернув- 
шись къ врагу, вцБпилея въ него зубами и ногтями, чтобы совершить 
жестокую злобную месть. Можно изобразить лошадь, налегкВ, безъ всад- 
ника, бђгущую между врагами, съ разввающейся по в%тру гривою, и 
причиняющую копытами много вреда. На землю падаеть одинъ 
изуродованный, прикрываясь щитомъ, а врагъ, склонившись надъ нимъ, 
дфлаеть усиліе, чтобы его прикончить. Можно изобразить людей, сва- 
лившихся въ одну кучу и лежащихъ подъ мертвою лошадью. Н%кото- 
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рые изъ побЪдителей оставляютъ сражене и выходятъ изъ толпы, вм- 
тирая руками щеки и глаза, слезящіеся отъ пыли. Виднфются кадры запас - 
наго войска, которое стоитъ наготовВ, полное належдь и опасеній, съ сдви- 
нутыми бровями, прикрытыми отъ солнца рукою. Оно всматривается въ 
густой и смутный туманъ, ожидая команды капитана. Его ты можешь 
представить съ поднятымъ жезломъ, обфгающимъ ряды и указывающимъ 
части войскъ, которыя нуждаются въ помощи. Можно изобразить рӛчку,- 
черезь нее несутся кони, поднимая волнистую зыбь и ПФну, мутя воду, 
которая брызжеть вверхъ, между ихъ ногами и тӛлами. На картин не 
должно быть ни одного ровнаго м$ста безь кровавыхъ слЪдовъ. 
Тгайабо д4еПа ріШйага, МИапо, 1804, Сар. 
ГХУП, стр. 35—39. — Тгайзмо деа ріШшга аі Гео- 
пагӣо да Уіпсі, сопдоНо зп1 Сой. Уайсаво Отріраёе 
1270. Соп паоуе побе е Соютепіагіо 41 в. Мі]апеѕі. 


Коша МОСССХС стр. 63—64.—Влещег, Т. І, стр. 
301—203. 601—602. 


Басня. 


Однажды бритва, выйдя изъ ручки, которая служитъ ей футляромъ, 
и помВетившись на солнц, увидфла отраженіе солнца въ своемь тыл» 
и преисполнилась великою гордостью. Призадумавшись по этому поводу, 
она сказала себЪ самой: «неужели я опять вернусь въ лавку, изъ кото- 
рой я только что ушла? Конечно, нћтъ. Столь блестящая красота, видить 
Богъ, не должна идти на такое грубое употреблеше. Что за безуме было 
брить намыленныя мужицкія бороды и, вообще, исполнять лакейскую работу. 
РазвВ это тыю предназначено для такой работы! Конечно, нътъ. Я 
спрячусь въ какомъ-нибудь потаенномъ мФстВ и проведу тамъ жизнь въ 
спокойномь отдохновеніи». Послз н%сколькихъ м%8сяцевъ уединенной 
жизни, бритва вышла однажды на чистый воздухъ и выглянула изъ 
своего футляра. Она была похожа теперь на ржавую пилу: ея поверх- 
ность уже не отражала больше блестящаго солнца. Въ безплодномъ 
раскаяніи, она тщетно оплакивала непоправимую ошибку: «О, насколько 
лучше было упражнять съ цирульникомь мою погибшую необычайно 
тонкую остроту, говорила она себ%. Гдћ блескъ моей поверхности? Его 
зазла несносная, безобразная ржавчина». 

То-же самое бываеть съ умами, которые, вмЪсто упражненія, пре- 
даются праздности. Подобно бритвъ, о которой разсказано выше, они 
теряютъ свою рёжущую остроту—и ржавчина невфжества обезобра>и- 
ваетъ ихъ способности. 


ШМісМет, И, стр. 388. 1272. 
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Басня. 


Довольно большой камень, съ котораго только что стекла вода, ле- 
жаль на возвышенномь м$стЪ, какъ разъ тамъ, гд прелестная роща 
заканчивалась каменистою дорогою. Онъ находился здфсь среди травъ, 
пестрвюшихь различными цвзтами, и видћлъ множество камней, которые 
лежали внизу на дорог$. Разсуждая съ самимъ собою, онъ рЪшилъ бро- 
ситься внизъ. «Что мн8 туть дЪлать въ компани съ этими травами? 
сказалъ онъ себ. Я хочу жить одною жизнью съ моими братьями». 
Свергнувшись внизъ, онъ очутился—въ конц своего стремительнаго 
бъга—въ желанномъ обществъ. Проведя здћсь изкоторое время, камень 
оказался обреченнымъ на безпрерывную тревогу —то отъ колесъ экипажа, 
то отъ лошадиныхъ подковъ, то отъ пфшеходовъ. По немъ катились, 
его топтали. Иногда онъ взлеталъ кверху, въ другой разъ покрывался 
грязью или пометомъ какого-нибудь животнаго. Напрасно взиралъ онъ 
на покинутое мФето своего одиночества и безмятежнаго мира. 

Такъ бываетъ съ людьми, которые покидаютъ жизнь уединеннаго 
созерцанія и приходятъ въ города, чтобы жить съ толпою, подверженною 
безчисленнымъ бъдствіямъ. 

ВсЩет, П, стр. 339. 1212. 


Зав $ щаніе. 


Да будетъ известно всякому человЪку, живущему нын%ћ, и всякому, 
кто будетъ жить, что въ судћ короля, нашего господина, въ АмбуазФ, 
въ нашемъ присутствіи, мессеръ Леонардо-да- Винчи, живописецъ короля, 
проживающій въ настоящее время въ месть, именуемомъ Клу, вблизи 


Амбуаза, сознавая неизбЪжность смерти и неопредфленность часа ея, 


призналъ и исповЪдалъ передъ означеннымъ судомъ, передъ нами, что 
онъ подчинился и подчиняется всему, совершаемому согласно смыслу 
настоящаго его завЪщанія и выражен его послЬдней воли, а именно: 

Во-первыхъ, онъ вручаеть душу свою Господу Богу нашему, пре- 
славной ДЪв$ Мари, святому Михаилу и всвмь блажеңнымъ ангеламъ 
и вобмь святымъ мужамъ и женамъ рая. Пеш, означенный завфщатель 
хочеть быть погребеннымъ въ церкви св. Флорентина въ Амбуаз и 
чтобы трло его перенесено было туда капелланами этой церкви. Пет, 
чтобы тфло его было сопровождаемо отъ означеннаго мъста до означен- 
ной церкви св. Флорентина всъмъ причтомъ означенной церкви, а именно— 
ректоромъ и настоятелемъ, или ихъ викаріями, и капелланами церкви 
св. Дениса въ Амбуаз}, а также меньшею братьею означеннаго м%ста. 
И прежде, чЪмъ тћло его будеть перенесено въ означенную церковь, 
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завЬщатель желаеть, чтобы въ означенной церкви св. Флорентина были 
отслужены три большія мессы съ дьякономъ и дьячкомъ и чтобы въ 
тоть же день, когда будуть отслужены три большія мессы, были также 
отелужены тридцать малыхъ мессъ въ церкви св. Григорія. Пеш, чтобы 
въ названной церкви св. Дениса была совершена подобная же служба. 
Пет, чтобы въ церкви названныхъ братей-иноковъ была совершена 
такая же служба. 

Пеш, названный завщатель даруеть и оставляеть мессеру Фран- 
ческо Мельци, миланскому дворянину, въ благодарность за услуги и 
расположеніе, оказанныя ему донынб, всъ и каждую изъ его книгъ, 
которыя находятся теперь въ его собственности, и другія принадлежности 
и рисунки, относящіеся къ его искусству и занятіямъ въ качеств ху- 
дожника. Пеш, онъ, завёщатель, даруетъ и оставляетъ, отнын% и навсегда, 
Баттисту де Виланисъ, слугф своему, половину, а именно середину своего 
сада, который находится за стБнами Милана, а другую половину. этого 
сада —Салаи, своему слугВ, построившему и возведшему въ этомъ саду 
домъ, который долженъ быть и оставаться отнынф и навсегда собствен- 
ностью названнаго Салаи, его наслЬдниковъ и преемниковъ, и все это 
въ награду за добрыя и пріятныя услуги, оказанныя ему: до настоящаго 
дня названными Виланисъ и (алаи, его слугами. Цеш, онъ, завёщатель, 
даруетъ Матуринћ, своей служанк8, одежду хорошаго чернаго сукна, 
подбитую кожей, суконный головной уборъ и два дуката, которые должны 
быть выданы ей въ одинъ пріемъ, и это также въ награду за добрыя 
услуги, оказанныя ему названною Матуриною до настоящаго дня. Пеш, 
онь желаетъ, чтобы на похоронахъ его было шестьдесять восковыхь 
свӛчей, несомыхъ шестьюдесятью бъдными, которымъ должно быть запхо- 
чено за трудъ по усмотрӛнію названнаго Мельци, при чемъ свћчи эти 
должны быть раздВлены между четырьмя названными церквями. Пет, 
названный завфщатель даруетъ каждой изъ означенныхъ церквей десять 
фунтовъ воска въ вид толстыхъ свћчей, которыя должны быть зажжены 
тамъ въ день, когда будуть совершены названныя службы. Цеш, чтобы 
роздана была милостыня бЪднымъ богадфльни и б%днымһ св. Лазаря въ 
Амбуаз%, и для этого должно быть выдано и выплачено казначеямъ каж- 
даго изъ братствъ сумма въ размЪрВ семидесяти турскихъ су. Це, 
онъ, завћщатель, даруетъ и оставляеть названному мессеру Франческо 
Мельци, въ его присутствіи и съ его согласія, остатокъ своей пенси 
и ту сумму денегъ, которую ему должны выплатить къ настоящему 
времени и по день его смерти черезъ главнаго казначея Жана Сапена, 
всф и каждую сумму, которую онъ получилъ отъ названнаго Сапена изъ 
указанной пенсія, —въ томъ случаћ, если онъ умретъ раньше назван- 
наго Мельци и ни въ какомъ другомь случаћ. Эти деньги находятся въ 
настоящее время при немъ, завЪщателћ, въ названномъ мФетЬ Клу, 
какъ онъ говорить. Точно также онъ даруетъ и оставляетъ названному 
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Мельци веъ и каждую изъ своихъ одеждъ, которыя находятся въ на- 
стоящее время при немъ, въ названномъ мЪстБ Клу, какъ въ благодар- 
ность за добрыя и прятныя услуги, оказанныя ему донын%, такъ и 
въ возмВщен!е его затратъ и трудовъ, которые онъ понесеть при испол- 
нөнія настоящаго духовнаго завфщан1я,— чтобы все это было совершено 
на средства завЪщателя. 

Онъ повелђваетъ и хочетъ, чтобы сумма въ четыреста скуди йе! Зое, 
которую онъ оставилъ на храненіе камерлингу церкви Запа Мапа Хиоуа, 
въ городъ Флоренши, была отдана его кровнымъ братьямъ, живущимъ 
во Флоренщи, вмъст съ прибылью и доходами, которые могли нарости 
у названнаго камерлинга для названнаго завфщателя на означенные 
четыреста скуди съ того дня, когда они были вручены названнымъ за- 
вфщателемъ названному камерлингу. Пеш, желаеть и повелђваетъ на- 
званный завЪщатель, чтобы названный мессеръ Франческо Мельци былъ 
п оставался единственнымъ во всемъ и для всего исполнителемъ зав%- 
щанія названнаго завЪщателя и чтобы это завзщане возъимћло свое 
полное и ненарушимое дћйствіе. И все изложенное и сказанное должно 
блюсти, исполнять и неизмЪнно сохранять, ради чего онъ, мессеръ 
Леонардо-да-Винчи, признанный закономъ завфщатель, обязалъ и 
обязуеть настоящимъ документомъ своихъ наслћдниковъ и преемниковъ 
всЪмъ своимъ имуществомъ, движимымъ и недвижимымъ, настоящимъ и 
имфющимъ поступить, и отказался и отказывается, настоящимъ доку- 
ментомъ, въ точномъ смыслћ, отъ всего, въ общемъ и въ частностяхъ, 
что противно этому ззв$щаню. 

Дано въ названномъ м%5ств Клу, въ присутетвій магистра Эспри 
Флери, викарія въ церкви св. Дениса въ АмбуазЪ, Вильгельма Круазана, 
священника и капелана, магистра Кипріана Фулькена, брата Франциска 
де Кортона и Франциска изъ Милана, инока изъ монастыря младшихъ 
братій въ Амбуаз%,--свидӛтелей, для этого приглашенныхъ и призван- 
ныхъ постансвленемъ означеннаго суда, —въ присутствии названнаго 


Франческо Мельци, который выразиль свое согласіе, обћщалъ вБрою и 


лично поклялся собственною жизнію, при нашей законной гарантіи, 
никогда не допускать ни словомъ, ни дъломъ нарушить это завЪщаніе. 

Запечатано, согласно его желанию, королевской печатью, установлен- 
ною для законныхъ актовъ въ Амбуаз и въ знакъ подлинности." 

Дано апрђля 23 дня 1518 года передъ Пасхою. 

И дня 23 того-же мъсяца апрфля 1518 года въ присутствии Виль- 
тельма Буро, королевскаго нотаріуса окружнаго суда въ Амбуазђ, на- 
званный Леонардо-да-Винчи даровалъ и оставиль своимъ духовнымъ 
завЬщаніемъ и выраженіемъ послћдней воли названному Баттисту де 
Виланисъ, въ его присутетвій и съ его согласія, право надъ водою, ко- 
торое блаженной памяти король Людовикъ ХП, послЪдній изъ почив- 
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шихъ королей, дароваль нЪкогда означенному да-Винчи, по теченію 
канала св. Христофора въ герцогствв Миланскомъ,—для пользованія 
де-Виланису отнын% и навсегда, въ такомъ именно видф и смысл, въ 
какомъ означенный государь сдфлалъ ему этоть дарь,-вь присутствіи 
Франческо Мельци, миланскаго дворянина и моемъ. И въ тотъ-же день 
апрЪля, того-же года 1518, онъ, Леонардо-да-Винчи, своимъ зав%ша- 
ніемъ и выраженемъ послфдней воли дароваль означенному Баттисту 
де Виланисъ. въ его присутствии и съ его согласія, всю мебель, въ пћ- 
ломъ и въ частяхъ, и утварь его дома, находящагося въ названномъ 
мӛств Елу. Все это только въ томъ случаћ, если названный де Вила- 
нисъ переживеть названнаго Леонардо-да-Винчи. Въ присутствіи на- 
званнаго Франческо Мельци и моемь--нотаріуса. 
Буро (Вогеап). 
Атоте 1, «Мешогіе віюгісһе», стр. 121 — 


126.— Возѕеђоеиӯ, Сіов-ІГліс6, стр. 68—71. — 
Бісімег, т. П, стр. 468—471. 1566. 


Настоящее духовное завфщане было первоначально, какъ предпо- 
лагается, продиктовано на французскомъ языкБ. ЗатЬмъ оно было пере- 
ведено на итальянскій языкъ, можеть быть, самимъ Франческо Мельци. 
Подлинный французекій текстъ утерянъ, а тоть, который помфщенъ въ 
названной книжкҺ Воввеһоеші, «Сіов-Ілсе», представляетъ не совсЁмъ 
точный переводъ съ итальянскаго. При переводь духовнаго завЪщанія 
на русскій языкъ, миь пришлось пользоваться итальянскимъ текстомъ, 
какь онъ напечатанъ у Аморетти и Рихтера и, для провърки отдъль- 
ныхъ выраженій, англійскимъ переводомъ того-же Рихтера. Зам%чу, 
кстати, что несмотря на нЪкоторыя погрЬшности, вызвавшія злую, 
острую, но въ общемъ черезчуръ суровую критику нъмецкаго знатока и 
переводчика Леонардо-да-Винчи—Генриха Людвига (Шолагбо 4а Тіпсі, 
аз Впеһ уоп дег Ма]еге!, пепеѕ Маег1а] апѕ деп огієіпаітапиѕсгір- 
їеп, сеѕісһіеё опа дет Сой. Үзііс. 1270 еіпсеогіпеі, Ѕішіќсагі 1885 г.), 
двухтомное изданіе Рихтера представляетъ необходимое пособіе при изу- 
ченіи біографіи и научно-литературныхъ произведеній Леонардо-да-Винчи. 
О двухъ другихь превосходныхъ изданіяхъ манускриптовъ Леонардо-да- 
Винчи -—Парижскаго: Равессонъ-Молліена «Іеѕ тапиѕсгііѕ 4е Г. де Ута, 
ріһ16в ітіестаіетелі», Рагіѕ, 1881—1891 и Миланскаго «Іеопагӣо 4а 
Үіпеі. П Сойісе АЧапИео пеПа ВіЫіоќеса Атђтоѕіапа 41 МПало, гірго- 
б4ойо е ра бЪИсмюо даа Весла Асаїіетіа еі Шпсві, войо 01і аџѕрісі е 
со] 5155110 де] Ке е йе] сотегпо, 1894—1895 г.»—мы будемъ еще имфть 
случай говорить. 

А. Возынскій. 


Ки. 10. Отд. І. 15 


Красная лилія. 


Романъ Аватоля Франса. 


Переводъ съ французскаго Л. Г. 





ХІ. 


Съ .ранняго утра Тереза одфлась съ особеннымъ удовольетвіемъ и 
тонкою незамћтною тщательностью. Ея туалетная комната, обставленная 
съ художественною фантастичностью во вкусћ ш18з Белль, со своей гру- 
бой глазированной посудой, большими м8дными кувшинами, изразцовымъ 
поломъ и етбнами, была похожа на кухню, на сказочную кухню. И 
графиня Мартенъ съ пріятнымъ удивлешемъ чуветвовала себя здФеь 
какой-то Золушкой. Пока горничная причесывала ее, она прислушива- 
лась къ головамъ Дешартра и Шулета, разговаривавшихъ подъ ея 
окнами. Она сама передблала прическу, надъ которой старалась Полина, 
и вдругъ ей бросилась въ глаза линія ея затылка—тонкая и чистая. 
Она еще разъ взглянула на себя въ зеркало и спустилась въ садъ. 

Въ саду, усаженномъ тисовыми деревьями и похожемъ на цвФту- 
щее кладбище, Дешартръ, обратившись лидомъ къ Флоренціи, девла- 
мироваль стихъ Данте: «Въ тотъ часъ, когда духъ нашъ, свободный 
ОТЪ ПЛОТИ»... 

Подл8 него Шулетъ, сидя свфсивъ ноги на балюетрадъ террасы 
и уткнувъ носъ въ бороду, р8залъ фигуру Нищеты на своей странни- 
ческой палк. | 

Дешартрь продолжаль декламировать поэтическія строфы: «Въ тоть 
часъ, когда духъ нашъ, свободный отъ плоти и не обремененный мыс- 
лями, становится почти божественнымъ въ своихъ видћніяхъ»... 

Она подходила по дороже, между подстриженными кустами бук- 
совъ, раскрывъ надъ головой зонтикъ. Иа ней было платье цвЪта 
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маисовой соломы, и НФЖН08 зимнее солнце озаряло ее блёднымъ золо- 
томъ своихъ лучей. | 

Дешартрь радостно поздоровался съ нею. 

Она сказала ему: 

-- Вы декламируете какіе-то незнакомые миф стихи. Я знаю только 
Метастазіо. Мой учитель итальянекаго языка очень любилъ Метастазіо, 
его одного и любилъ. Что это за часъ, когда духъ нашъ становится 
божественнымъ въ своихъ видӛніяхы 

— Әто утренняя заря. Это, можетъ быть, также заря новой вёры 
и любви, —отвВтилъ 0н. 

Шулетъ сомифвался, чтобы поэтъ имфлъ въ виду утренніе ены, 
которые оставляютъ, по пробүжденій, столь яркое и часто тягостное 
впечатлӛніе и которые не чужды плоти. Но Дешартръ вепомнилъ этотъ 
стихъ подъ впечатлћніемъ очаровательной золотой зари, которая зани- 
малась сегодня утромъ надъ бфлокурыми холмами Флоренщи. Онъ уже 
давно интересовалея образами, которые слагаются въ нашихъ снахъ, и 
полагаль, что эти образы не имћютъ прямой связи съ тёмъ, что зани-. 
маетъ насъ втеченіе дня, а наоборотъ, являются выраженемъ мыслей, 
которыя втеченіе дня были далеки отъ насъ. 

Тогда Тереза вспомнила свой утренній сонъ — охотника, удаляющагося 
по лБеной дорожке. 

— Да, — говорилъ Дешартръ, — то, что МЫ видимъ ночью, это 
несчастные обломки того, чБмъ мы пренебрегли наканунъ. Сны часто 
являютея какъ-бы местью за пренебреженіе, упрекомъ покинутыхъ нами 
существъ. Вотъ почему они кажутся столь неожиданными, иногда грустными. 

Она задумалась на минуту и скавала: 

— Можеть быть, это вёрно. 

Потомъ она съ живостью обратилась къ Шулету, спрашивая его, 
кончилъ-ли онъ изображеніе Нищеты на своей палк. Оказалось, что 
Нищета незамтно превратилась въ Ре: Шулетъ узнавалъ въ ней 
черты Богоматери. Онъ сочинилъ даже .поучительное моралистическое 
четверостишіе, чтобы сдФлать спиральную надпись подъ изображеніемъ 
головы. Онъ имълъ намфреніе писать отнынБ стихи только въ дух% 
заповВдей Господнихъ. Четверостишіе было именно этого рода — простое 
и удачное. Окъ согласилея сообщить его: 


Је рІеоте ал ріед Пе 1а (гоіх 
Ауес шо! реиге, аіте её сгоіѕ 
3003 себ агрге ваіџќаіге 

Чи 40 ошфгасег 1а (етте !). 


1) Я плачу у подножія креста 
Со мною плачь, люби и вЪрь 

- Подъ этимъ спасительнымъ древоиъ, 
Которое должно осънить собою землю. 
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Бакъ и въ день своего пріЪзда, Тереза, стоя на террас, облоко- 
тилась о балюстраду и искала глазами въ отдаленіи, въ глубин св%т- 
лаго воздушнаго моря, вершины Валломброзо, почти столь-же прозрач- 
ныя, кавъ небо. анъ Дешартрь смотрёлъ на нее. Ему казалось, что 
онъ видитъ ее впервые, — столько неожиданной прелести представляло ея 
лицо, въ которомъ свфтилась внутренняя работа жизни и души, не 
нарушившая, однако, его юной свфжести. Солнечный свЬтъ, который 
она такъ любила, былъ снисходителенъ къ ея красот. Въ самомь 
дЪлЬ, она была превраена въ легкомъ свътломъ воздух Флоренцін, 
который ласкаетъ изяшныя формы и питаетъ собою благородныя мысли. 
Тоный румянець оттЬнялъ ея округленныя щеки. С%ро-голубые глаза 
ея смћялись, а когда она говорила, зубы ея сверкали съ нзжнымъ и 
жгучимъ блескомъ. Онъ охватывалъ однимъ взглядомъ ея стройный бюстъ, 
крутые бока и Үзкій изгибъ тали. Одною рукою она держала зон- 
тикъ, а другою перебирала букетикъ фіалокъ. Преврасныя руки пред- 
ставляли для Дешартра предметъ влеченія, любви, безумной страсти. 
Они имли въ его глазахъ такую-же отчетливую физіономію, какъ 
лицо, выражали для него характеръ, душу. Руки, на которыя онъ 
теперь емотрћлъ, приводили его въ восторгъ. Он выражали натуру 
чуветвенную и духовно-богатую. Они казались ему сладострастно обна- 
женными. Онъ еъ обожаніемъ вглядывалея въ әти точеные пальцы 
съ розовыми ногтями, въ н8жную мягкую ладонь, испещренную какъ 
арабесками, изящными сплетеніями линій, съ небольшими возвышенями 
у основанія пальцевъ. Онъ разематривалъ ихъ съ очарованнымъ вни- 
манемъ, пока она не сжала ихъ на ручкВ зонтика, Тогда, стоя 
НФеволько позади, онъ еще разъ взглянулъь на нее. Тонкая цВло- 
мудренная округлость груди и плечъ, пышные бока, маленькія, тонкія 
ноги—Вея она, похожая на живую амөору, плЗняла его, 

— М-өш Дешартръ, это черное пятнышко, тамъ,—вдь это сады 
Боболи, не правда-ли? Я ихь видфла три года тому назадъ. Тамъ 
было немного цвфтовъ, но они понравились мн со своими большими 
грустными деревьями. 

Онъ почти удивился тому, что она говорить, думаетъ. Ясный звувъ 
этого голоса поразиль, его, кавъ-будто онъ никогда раньше его не 
лыш». І 

Онъ отвЪтилъ что-то и съ усишемъ улыбнулся, чтобы скрыть 
поднимавшееся изъ глубины грубо-чүветвенное, вполн% опредВленное же- 
ланіе. Онъ вдругъ едвлалея натянутымъ, неловкимъ. Она, повидимому, 
не замтила этого, казалась довольною. Әтоть глубокій голосъ, стано- 
вившійся глуше, замирающій, безеознательно ласкалъ ее. Она говорила 
какъ и онъ, незначительныя фразы: 

— Какой чудесный видъ. Погода такая мягкая. 


0 


а КУ %%; 
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Утромъ, закинувъ руку за голову, покоившуюся на подушке съ ВЫ- 
шитымъ гербомъ въ вид колокола, Тереза думала 0 вчерашнихъ про- 
гүлкахъ, объ этихъ иВжныхъ мадоннахъ въ кругу ангеловъ, 0 безчи- 
сленныхъ дВтяхъ —въ картинахъ и статуяхъ — преврасныхъ, счастливыхъ 
дЪтяхъ, поющихъ хвалу благости и красот8. Въ знаменитой капеллф 
Бронкаччи, остановившись передъ фресками, блЗдными и лучезарными, 
кавъ небесная заря, онъ говорилъ ей о Мазаччо —говорилъ такъ живо 
и ярко, что :ей казалось, —она видзла передъ собою этого юнаго наетав- 
ника великихъ мастеровъ —разеЪяннаго, томнаго, восхищеннаго, съ полу- 
открытыми губами, съ потемиЪвшимъ взглядомъ голубыхъ глазъ. Она 
уже подпала очарованію этихъ чудесныхъ произведеній, этихъ созданій 
резевъта, утра, болфе прекраснаго, чёмъ день. Дешартръ быль для нея 
душою этихъ великолвпныхь формъ, разумомъ этихъ благородныхъ 
вещей. Черезъ него, въ немъ самомъ она научалась пВнить исЕусетво 
И ЖИЗНЬ... 

Какимъ образомъ возникла въ ней эта симпатія? Она не могла 
отдать (908 яснаго отчета. Сначала, когда Поль Ванеъ хотһль 
ей представить его, она не имла никакого желанія знакомиться съ 
нимъ, никакого предчувствія, что онъ ей понравится. Она вепоминала 
изящныя бронзы, тонкія работы изъ воску, подписанныя его именемъ, 
которыя она видфла въ салонћ СВатр-4е-Матз и у Дюранъ-Рюэлля. 
Но она не представляла (908, что самъ онъ можетъ быть ей пріятенъ, 
что онъ можеть быть привлекательнЂе, чћмъ већ тъ художники и 1Ю- 
бители искусства, общество которыхъ составляло для нея ићкоторое раз- 
влеченіе на ея интимныхъ завтракахъ. Когда она его увидфла, онъ ей 
понравился, и у нея явилось спокойное желан1е привлечь его, ВИДФть 
его чаще. Но скоро онъ сталь нЪеколько сердить ее: ей непріятно было 
ВИДФВТЬ его такимъ заменутымъ, погруженнымъ въ свой внутренній міръ, 
удВляющимъ ей такъ мало вниманія. Ей хотћлоеь какъ-нибудь нару- 
„шить его спокойствіе. Въ этомъ именно нетерпбливомь настроеніи, и 
при томъ——въ минуту нервнаго упадка, съ чувствомъ своего глубокаго 
одиночества, она ветрЬтилась съ нимъ однажды передъ рӛшеткой музея 
Религій. Онъ говорилъ ей о Равени, объ императрицћ, сидящей 
въ гробниць на золотомъ трон. Она нашла его значительнымъ и 
привлекательнымъ—съ его теплымъ голосомъ, съ изжнымъ взглядомъ, 
евВтяшимея въ сумрак вечера, но всетаки онъ казался ей слишкомъ 
чүждымъ, слишкомъ далекимъ, слишкомъ незнакомымъ. Ей было не по 
себъ, и она не умла опредълить, — хотБлось-ли ей видЪть его еже- 
дневно или же, напротивъ, никогда 60180 съ нимъ не ветрћчаться. 


с. 
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Со времени его пріћзда во Флоренцію, она чувствовала себя хорошо 
только тогда, когда чуветвовала его подл себя, когда могла слышать 
его. Онъ дфлалъ ея жизнь отрадной, разнообразной и новой, совећмъ 
новой. Онъ открывалъ передъ нею свфтлыя радости и плВнительную 
грусть мысли, будилъ спавшія въ ней желаня. Теперь, для нея было 
рёшено, что она должна удержать его подлВ себя. Но вакь? Она 
предвидӛла затрудненія: они отчетливо представлялись ея ясному уму, 
она ощущала ихъ своимъ темпераментомъ. На минуту она попробовала 
обмануть самое себя: она сказала (608, что, быть можетъ, при его меч- 
тательной, экзальтированной, разевянной натур, при его заватіяхъ 
искусствомъ, онъ окажется постояннымъ по отношеню къ ней — безъ 
‚веякихъ исключительныхь требованій. Но сейчасъ же, встряхнувъ на 
подушкВ своей прелестной головой, съ распустившимися темными волнами 
волосъ, она должна была отказаться отъ этой мысли. Если Дешартръ 
не могъ полюбить ее, онъ терялъ для нен все свое обаяніе. Она не 
рёшалась больше заглядывать въ будущее и жила только настоящимъ — 
съ счастьемъ и тревогой въ душ, съ закрытыми глазами. 

Такъ мечтала она во мрав8 комнаты, прорёзанной золотыми стръ- 
лами солнечнаго свћта, когда Полина принесла ей вићетЬ съ утреннимъ 
чаемъ нБеколько писемъ. На одномъ изъ конвертовъ, (0 штемпелемъ 
клуба улицы Рояль, она узнала быстрый и простой почеркъ Ле-Мениля. 
Она знала, что получить это письмо и всетаки была поражена, когда 
то, что должно было случиться, дфйствительно случилось, — ЕЗЕҺ въ 
дЪтетвЪ, когда часы возвЪщали своимъ боемъ роковое время урока 
_ музыки. 

Робертъ обращалея къ ней въ письмф съ разсудительными упреками. 
Почему она уфхала, не сказавъ ни слова, не оставивъ ни одного про- 
шальнаго слова въ запись? Со времени своего возвращеня въ Парижъ, 
онъ каждое утро ждаль отъ нея письма, котораго такъ и не получилъ. 
Крайне ветревоженный, онъ побћжалъ къ ней. «Я быль ошеломленъ, 
 узвавъ о вашемъ отъћздъ. Вашъ мужъ приняль меня. Онъ сказалъ 
мив, что, уступая его совВтамъ, вы отправились провести конець зимы 
во .Флоренцію, къ 1158 Белль. Съ нЪкоторыхъ порь онъ находилъ, 
что вы поблёднфли, похудӛли. Онъ полагалъ, что перемВна воздуха 
будетъ для ваеъ полезна. Вы не хотЪли уВзжать, но такъ какъ вамъ 
становилось все хуже и хуже, ему удалось убфдить васъ. Я со своей 
стороны не замфтилъ, чтобъ вы похудъли. Мн%, напротивъ, казалось, 
что ваше здоровье не оставляло желать ничего лучшаго. И потомъ, Фло- 
ренція не можетъ считаться подходящимъ мЪетопребываніемъ для зимы. 
Я ничего не понимаю въ вашемъ отъћздъ и мучусь әтимһ. Успокойте 
меня какъ можно скорће, прошу ваеъ. Подумайте сами 0 т0мъ, насколько 
мић пріятно получать извћетія о васъ черезъ вашего мужа и выслуши- ` 
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вать его признанія! Онъ разетроенъ вашимъ отъћздомъ и въ отчаяніи 
отъ того, что общественныя обязанности удерживаютъ его въ настоящее 
время въ Париж%. Я слышалъ въ клуб, что онъ имфетъ шансы едф- 
латьея министромъ. Это удивляетъ меня, потому что у насъ не имъютъ 
обывновен1я избирать министровъ изъ высшаго круга». ЗатЬмъ онъ раз- 
сказывалъ евон охотничьи истори. Онъ привевъ для нея три лиси 
шкүры, — одна изъ нихь превосходна... Въ Париж его ожидали не- 
пріятности, Его двоюродный племянникъ поставиль свою кандидатуру 
въ Елубъ. Онъ опасалея, какъ бы его не забалотировали. Это было бы 
крайне непріятно... Онъ кончалъ мольбами немедленно написать ему и 
поскорће возвратиться. 

Прочитавъ это письмо, она потихоньку разорвала его, бросила въ 
огонь и съ сухою грустью, въ горькой задумчивости смотр ла, какъ оно 
горить... Конечно, онъ быль правъ. Онь говориль именно то, что 
долженъ былъ сказать, огорчалея т8мҺ, что не могло не огорчить его. 
Что же отвВчать ему? Продолжать ссору съ нимь, дутьея? Поводъ ихъ 
ссоры такъ мало задфвалъ ее теперь за живое, что она не безъ усилія 
припомнила его. О, нвтъ, ей не хотвлось больше мучить его. Напро- 
тавь, она была теперь такъ мягко настроена по отношенію къ нем)! 
Видя, какъ довърчиво, съ какимъ непоколебимымъ сповойствіемъ онъ 
ее любить, она страдала и пугалаеь. Онъ быль такимъ же точно, Бакъ 
раньше. Но она не была уже прежнею... 

Спустившись въ залу, убранную колоколами, она нашла тамъ Ви- 
манъ Белль, которая евдфла, склонившись надъ письменнымъ столомъ. 

-- Хотите знать, дагіте,-заговорила она, —что я дфлала, под- 
жидая васъ? Ничего и вее. Стихи. | 

Терева обняла тоівѕ Белль и, евловивъ голову къ плечу своего друга, 
спросила: 

-- Можно взглянуть? 

— 0, конечно, дагііпо. Это стихи въ духЪ народныхъ пфеенъ ва- 
шей родины. 

И Тереза прочла: 


ЕПе |еба 1 ріегге 1апсћһе 
А Геза да 1ас Мей, 
Та ріегге дапв Гопде ітапдаі Пе 
богаһта реп ё реп. 
А1огв 1а )ебелве де ріеггев 
Елші Воще её дощецг ` 
О’ауо1г шів дапв 16 Јас регһде 
Ге роійв 4е вор соелг 1). 


1) Бвлый камень она бросила 
Въ воду озера синяго, 
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— Это символъ, Вивіанъ? Объясните миъ его. 

— 0, агіпо, зачВмъ объяснять, зачмъї Поәтическій образъ дол- 
женъ имфть нФеколько значеній. То, которое вы усмотрите въ немъ, и 
будетъ для васъ истиннымъ. Но въ этомъ образ, во веякомь случа%, 
есть одинъ несомнЪиный смысль, шу 10уе '),—что не слёдуетъ легко 
отдЪлываться отъ того, что лежитъ въ нашемъ сердц$. 

Лошади были запряжены. Они Фхали, какъ это было условлено, 
осматривать галлерею Альбертинелли, тіа 461 Мого. Князь ожидалъ ихъ, 
а Дешартръ долженъ быль встрћтиться съ ними въ его палаццо. До- 
рогою, въ то время, какъ экипажъ катилея по широкимъ плитамъ 
мостовой, Вивіанъ Белль изливала въ маленькихъ пћвучихъ словахъ 
свою тонкую, рћдкоестную веселость. Когда онъ опускались между ря- 
дами злых и розовыхъ домовъ, съ садами, расположенными по склону 
горъ террасами, со статуями и фонтанами, она обратила вниманіе Те- 
резы на виллу, скрытую голубоватыми соснами: здВеь дамы и ковалеры 
Декамерона, спасаясь отъ чумы, которая опустошала Флоренцію, развле- 
кались шуточными, любовными и трагическими новеллами. 

М-ше Мартенъ была не въ духъ. Небо казалось ей хмурымъ, 
үлицы--безобразными, прохожіе —вульгарными. 

— 0, дагіро, князь бүдеть такъ радъ видфть васъ въ своемъ 
палаццо. 

— Не думаю. 

 — Почему, 4әгІше, почему? 

— Потому что я не особенно нравлюсь ему. 

Вивіанъ Белль стала увБрять, что князь, напротивъ, быль боль- 
шимъ почитателемъ графини Мартен». 

Лошади остановились предъ палаццо А льбертинелли. На мрачномъ 
фасад, въ простомъ, деревенскомъ стилћ, види лись большія бронзовыя’ 
кольца, въ которыя ветавлялись въ былое время при ночныхъ праздне- 
ствахъ смоляные факелы. Эти кольца отмћчаютъ собою, во Флоренція, 
жилища наиболће знатныхъ фамилій. Такимъ образомъ, палаццо имЪлъ 
енаружи сумрачно-горделивый видъ. Но внутри онъ предеталь во веемъ 
своемъ тоскливомъ запустћніи. Князь поспЪшилъ на ветрВчу гостьямъ 
и: провелъ ихъ черезъ рядъ почти пустыхъ комнатъ въ галлерею. Онъ 
-. ИВВИНИЛОЯ въ томъ, что показывалъ имъ произведенія, не слишкомъ 


И въ ту воду спокойную 
Погрузился онъ медленно. 
Тогда той, что камень бросила, | 
Стало больно такъ и совФстно, ы 
Что бремя сердца она ввърила | 
Тому озеру коварному. 
1) Моя любовь, 
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‘привлекательныя съ виду. Галлерея была собрана кардиналомъ Джуліо 
Альбертинелли, въ ту эпоху, когда преобладалъ вквусъ, нын% утрачен- 
ный, къ Гвидо и Караччи. Предокъ князя съ особенной любовью 
собиралъ произведенія болоневой школы. Но онъ покажетъ графинћ Мар- 
тенъ нФеколько картинъ, къ которымъ шіѕѕ Белль отнеслась не бөз 
одобрекія, — между прочимъ одного Мантенья. 

Лакей подалъ визитную карточку. 

Князь прочель велухь имя “Жана Дешартра. Въ эту минуту онъ 
стоялъ спиною къ дамамъ. Лицо его приняло выраженіе того жестокаго 
неудовольствия, которое можно видъть на етатуяхъ римекихь императо- 
ровъ. Дешартръ быль уже на площадкъ парадной лЪстницы. Князь 
пошелъ ему наветрЬчу съ. томной улыбкой. Теперь это уже не былъ 
Неронъ, — это былъ Антиной 

— Я сама просила вчера ш-еиг Дешартра,--сказала Ш188 Белль, — 
пріъхать въ палаццо Альбертинелли. Я знала, что это будетъ вамъ 
пріятно. Онъ хотвлъ видЪть вашу галлерею. 

ДЪйствительно, Дешартру хотёлось поћхать сюда вмветћ съ ш-ше 
Мартенъ. Теперь вов четверо ходили между картинами Гвидо и Аль- 
бани. М 55 Белль щебетала князю разныя милыя вещи про већхъ этихъ 
стариковъ и людей, голубыя одежды которыхъ какъ бы развивались 
невидимымъ взтромъ. Дешартръ, блёдный, разетроенный, приблизилея 
къ ТерезВ и сказалъ ей потихоньку: 

— Әта галлерея служитъ складомъ разнаго хлама для торговцевъ 
картинами изъ веВхъ странъ Европы. №нязь продаеть здЪеь то, что 
не удалось сбыть евреям. 

Онъ подвелъ ее къ «Святому Семейству», которое стояло на моль- 
бертЪ, задрапированномь зелевымъ бархатомъ, и подъ которымъ значи- 
лась имя Микель Анджело. 

— Я видфль это Святое Семейство у торговцевъ Лондона, Базеля 
и Парижа. Такъ какъ имъ не удалось сбыть его за. двадцать пять 
луидоровъ—красная цзна этой картин, то они возложили мисеію на 
послъдняго изъ А льбертинелли продать ее за пятьдесятъ тысячъ франковъ. 

Киязь, замфтивъ это перешептываніе и догадавшись, о чемъ идетъ 
рВчЬ, подошелъ съ выраженіемъ особенной любезности. 

— Әта картина вызвала кое-какія сомифнія, —они даже довольны 
распространены. Я не утверждаю, что это оригиналь. Но картина не 
выходила изъ нашей семьи и въ етарыхъ инвентаряхъ она обозначена, 
какъ произведен1е Микель Анджело. Это все, что я могу о ней сказать. 

И князь обратилея къ 1188 Белль, которая искала Примитивовъ. 

Дешартру было не по себ. Со вчерашняго дня онъ не переставалъ 
думать о ТерезБ. Образъ ея Не покидалъ его всю ночь——онъ видЪлъ 
ее во свъ. Она представлялась ему плънительной, по иному плфни- 
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тельной и еще боле желанной, чБмъ въ грезахъ безсонницы, не столь 
легкой и прозрачной, болфе тӛлесной, живой, яркой, дразнящей, —съ 
непроницаемой, таинственной душой. Она была грустна. Ему показалось, 
что она холодна и разећянна. Онъ сказать (608, что онъ ничего для 
нея не составляетъ, что онъ становится въ ея глазахъ навязчивымъ и 
смЬшнымъ. Имъ овладфло мрачное раздражене. Онъ прошептағь ей съ 
горечью: 

— Я обдумывалъ, —я не хот5ль Фхать сюда. ЗачВмъ я пріћхалъ! 

Она сейчасъ же поняла, что онъ хотћлъ сказать, поняла что онъ 
боялся 68, что онъ полонъ нетерпънія и потому застВичивъ, неловоёъ. 
Онъ нравилея ей такимъ, и она съ благодарностью ощущала въ немъ 
то волненіе, Т8 желаюмя, которыя она въ немъ вызывала. 

Сердце забилось у нея. Но она сдВлала видъ, будто поняла о. 
слова въ томъ емыелв, что не стоило Прібзжать для осмотра такой 
дрянной живописи, и отвћтила, что въ самомъ дълВ галерея не пред- 
ставляетъ изъ себя ничего интереснаго. Онъ увидълъ въ этомъ подтвер- 
жденіе того, что онъ не нравится ей, —подумалъ, что въ своемъ рав- 
нодушіи и разећянности она въ самомъ дл не уловила выраженія и 
смысла сорвавшихся у него еловъ. 

— Ничего интереснаго,—отозвалея он. 

Князь, который удерживалъ обфихь дамъ къ завтраку, попросилъ 
ихь друга остаться вмфет съ ними. Дешартрь отговорилея. Онъ уже 
направлялся къ выходу, когда, проходя по большой пустынной зал%, 
уврашенемъ которой служили бонбоньерки, разетавленныя на консоляхъ, 
онъ ветрӛтилея лицомъ къ лицу съ ш-ше Мартенъ. За минуту передъ 
тБмъ онъ хотБлъ бБжать отъ нея, теперь онъ думалъ только 0 томъ 
какъ бы вновь увидать ее. Онъ напомнилъ ей, что на слъдующій день 
она собиралась посфтить Барджелло. 

-- Вы позволили миъ сопровождать вась. 

Она спросила его, не находить ли онъ ее сегодня хмурой и скучной! 
О ифтъ, онъ не находилъ ее скучной, но Е. показалось, что она Не- 
множко грустна. 

-- УӰвы,—прибавилъ онъ,— ваша грусть, ваши радости...—я не 
имЪю даже права знать 0 нихъ. 

Она бросила на него быстрый, почти жесткій взглядъ. 

— Вы, конечно, не думаете, что я изберу васъ своимъ повћ- 
реннымы | 

И она рӛшительно удалилась. 


ХШ. 


ПослВ обЪда въ салонЪ, наполненномъ колоколами и колокольчи- 
ками, при свЬтБ лампъ, бросавшихъ изъ-подъ огромныхъ абажуровъ 


КРАСНАЯ ЛИЛИЯ. 235_ 


слабый свӛть на изображения Сіенекихь Мадоннъ, сидбла ш-ше 
Марме и, держа на колвняхь бълую кошку, грёзаь у камина. М-ше 
Мартенъ, сохраняя въ глазахъ еще недавнее впечатлӛніб 0 торныхь 
фіалкахъ и столВтнихъ дубахъ, простирающихъ свои огромныя в%тви 
по краямъ дороги, улыбалась какой-то томной улыбкой. Она только что 
осматривала картезіанскій монастырь Эма, вмъетЬ съ 10168 Белль, Де- 
шартромъ и т-те Марме. И теперь, подъ вліяніемъ дивныхъ видВній, 
она забывала већ свои недавнія тревоги —-докучливыя письма и отда- 
ленные упреки. Ей казалось, что въ цфломъ свътъ нЪтъ ничего, кромъ 
разрисованныхъ, высфченныхь изъ камня монастырей съ колодцемъ 
посрединв двора, деревень еъ ихъ красными крышами и дорогъ, гдз, 
подъ аккомпанименть жарвихъ словъ, она наблюдала приближеніе весны. 
Дешартръ только что слёпиль изъ воска для 10188 Белль модель ма- 
ленькой Беатриче. Виванъ рисовала ангеловъ. Граціозно наклонившись 
надъ нею, князь Альбертинелли гладилъ рукой свою бороду и, подобво 
вуртизанЕВ, бросалъ кругомъ себя вызывающіе взгляды. 

— Нужно, чтобы сама женщина дФлала выборъ, — сказалъ онъ, 
отвбчая на какое-то замћчаніе, сдБланное шіѕѕ Белль по поводу любви 
и брака. —(0ъ мужчиной, который нравится женщинамъ, она не можетъ 
быть спокойна, а съ такимъ, который имъ не нравится, она не можеть 
быть счастлива. 

— Пагііро,— спросила 0188 Белль, —что выбрали бы вы для по- 
други, которая была бы дорога вашему сердцу? | 

-- Я бы хотБла, чтобы она была счастлива и вмЪеть съ тӛмь 
спокойна. | 

-- Но, милый другъ, вздь князь только что сказалъ вамъ, что 
женщина не можеть одновременно быть счастливой и вмФетв съ тімь 
спокойной. а что выбрали-бы вы для евоего друга, скажите, 
бат Іле. 

— Выбирать не надо, Вивіанъ, не надо! Не заставляйте меня 
высказывать то, что я думаю 0 бракФ. 

Въ эту самую минуту появился Шулетъ, — появился въ великолБпномъ 
образ т%хь нищихь, которыхъ обыкновенно ветрбчаешь при въћздъ 
во ве маленькіе городишки. Онъ только что окончиль игру въ ри5е0]а 
вмФбетв съ поселянами въ одномъ изъ кабаковъ Фіезоле. 

— Воть и ш-еш Шулеть|-— воскликнула 11185 Белль.—Пуекай 
онъ научить насъ, вакъ относиться въ браку. Я буду слушать его, 
кәкһ оракула. ВЪдь онъ обыкновенно не видить того, что МЫ видимъ, 
а ВИДИТЬ ТОЛЬКО 10, Чего мы не видимъ. М-еиг Шулетъ, что думаете 
вы 0 брак} 

-- Еели вы говорите, сударыня, о торжественномъ союв% мужчины 
и женщины, то въ такомъ случаћ бракъ есть, безъ сомиЪнія, таинство. 
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Отсюда слёдуетъ, что именно вел8детвіе этого онъ почти всегда 
является и святотатетвомъ. Что же касается до гражданекаго брака, то 
это одна только формальность. Та важность, которую придаютъ ему въ 
нашемь обществ, — просто глупость, надъ которой посмЗялись бы жен- 
` щины прошедшихъ временъ. Въ сущности, гражданекій бракъ есть ничто 
иное, кавъ простая пом%ътка, необходимая государству, вакъ найлүчшій 
способъ ознакомленія съ различными положеніями людей. ВФдь во вся- 
комъ просвзщенномъ государетвъ каждый челов къ долженъ имфть свою 
марку. Въ глазахъ же Сына Божьяго већ они имћютъ одинаковую цЪн- 
ность. Съ нравственной точки зрВнін--подобная помътка въ книгћ не 
можеть даже вовлечь женщину въ адюльтеръ. ИзмФнить клятвћ, дан- 
ной только передъ лицомъ господина міра — да стоитъ-ли и говорить 
объ этомъ... Чтобы наслаждаться измфной, нужно быть вћрующей. 

— Но мы ве вёнчались въ церкви, ШШ-өйт Шулетъ, —возразила 
Тереза и тотчасъ же прибавила тономъ полнбйшей искренности. —Я не 
понимаю, зачьмъ мужчина женится. Не понимаю, чтобы и женщина, до- 
стигнувъ извЪстныхъ лЪтъ, могла едфлать такую глупость! 

Князь посмотрвлъ на нее съ недоввріемъ. Обладая вообще про- 
зорливостью, онъ тъмъ не менфе былъ совершенно неспособенъ предета- 
вить (908, чтобы кто-нибудь могъ говорить безъ предвзятой мысли, т.-е. 
совершенно безкорыстно, съ единственной цзлью выражать одив только 
общія идеи. Ему показалось, что графиня Мартенъ-Беллемъ въ данномъ 
случаз указывала ему на тв намфреніх, которыя предполагала въ 
немъ. И такъ Бакъ онъ подумывалъ уже 0 защатв и 0 мести, то по- 
спБшилъ придать своимъ глазамъ вкрадчивое выражен!е и заговорить 
НВЖНЫМ Г01060мЪ: А 

— Вы вықазываете гордость, графиня, присущую красивымъ и. 
умнымъ француженкамъ, которыя возмущаются веякимъ ярмомъ. Фран- 
цуженки вообще любятъ свободу, и ни одна изъ нихъ не достойна ея 
такъ, қавъ именно вы. Я самъ жилъ немного во Франціи. Я имълъ 
много знакометвь и восхищался парижскимъ обществомъ, его салонами, 
празднествами, разговорами и забавами. Но ереди нашихъ горъ, подъ 
сБВнью нашихъ оливковыхъ деревьевъ, мы снова дблаемея дикарями, воз- 
вращаемея въ нашимъ сельскимъ обычаямъ —и тогда бравъ является для 
насъ чЪмъ-то въ родъ прелестной идиліи. 

Вивіавъ Белль разематривала модель, которую Дешартрь оставилъ 
на етолђ. 

— 0, я увЪренъ, что Беатриче была именно такою! А знаете, 
ш-епт Дешартръ, есть такіе злые люди, которые увВряютъ, будто Беа- 
триче вовсе не существовала? 

Шулетъ объявилъ, что онъ принадлежитъ къ числу этихъ злыхь 
людей. Онъ не вфрилъ въ существован!е Беатриче, равно Бакъ и въ 


КРАСНАЯ ЛИЛІЯ. 987 


существованіе вевхъ прочихъ дам, которыя служили древнимъ поэтамъ 
лишь воплощен1емъ какой-нибудь схоластической идеи, совершенно не- 
возможной по своей вычурноети. | 

Недовольный всякой похвалой, которая не относилась прямо къ нему, 
завидуя Данте и всей вселенной, но отличаясь тъмъ не менће большими 
познаніями, онъ сообразилъ, что напалъ на слабую сторону вопроса и 
воевликнулъ: 

— Я подозрћваю, что младшая сестра ангеловъ существовала только 
въ воображеніи поэта. Но даже и въ этомъ случаћ она является лишь 
чистой аллегоріей, или, лучше сказать, математической выкладкой, астро- 
логической задачей. Данте вврилъ въ добродћътель чиселъ. Әтоть страст- 
ный геометръ мечталъ о цифрахъ, и его Беатриче есть ничто иное, 
какъ арифметическій цвЪтокъ! Вотъ и вее! 

И онъ зажегъ свою трубку. 

Вивіань Белль воскликнула: 

— 0, не говорите такъ, ш-виг Шулетъ! Миф. это непріятно! Если-бы 
нашъ другъ, ш-еиг «Жебарь, слышаль это, то навЪрное разсердился бы 
на васъ. Въ наказаніе князь А льбертинелли прочтетъ намъ қантикъ, 
въ которомъ Беатриче объясняетъ происхождене пятенъ на лун%. Возь- 
мите «Божественную комедію», Әзебіп. Это вотъ та блая книга, К0- 
торая лежитъ на столв. Откройте ев и читайте. 

Во время чтенія, при ев8т8 лампы, Дешартръ, сидя на диван 
подль графини Мартенъ, съ энтузіазмомъ говорилъ ей вполго- 
лоса о Данте, какъ 0 наиболће рельефномъ изъ вефхъ поэтовъ. Онъ 
напомниль Терез8 0 той живописи на дверяхъ Серви, которую они на- 
канун видӛли въ Ѕапіа-Магіа—живописи, уже сильно попорченной вре- 
менемъ, гдз съ трудомъ можно было различить обликъ поэта въ шляп, 
обвитой лаврами. Но и этого было достаточно, чтобы возбудить энту- 
зіазмъ артиста. За то она ничего не поняла и не почувствовала ни ма- 
лБйшаго волненія, откровенно сознаваясь, что Данте слишкомъ мрачен», 
а потому не способенъ привлекать ее. Дешартръ, привыкшій находить 
въ ней отголосокъ веВмъ своимъ идеямъ объ искусетвћ и поэзіи, по- 
чуветвоваль изкоторое удивлене и даже неудовольствіе. Онъ сказать 
громко: 

— Есть на евзтВ великія и сильныя вещи, которыхъ вы не по- 
нимаете. 

Мівв Белль подняла голову и спросила, какія это вещи, которыя 
не поддаются пониманію ея Паг]іпо? Узнавъ, что ДЫ идетъ 0 
геній Данте, она воскликнула съ притворнымъ негодованіемъ: 

-- Какъ, вы не преклоняетесь передъ этимъ учителемъ, достой- 
нымъ веВхъ похваль, передъ этимъ богомъ поэзіи! Я не люблю васъ 
больше, дагіпо! Я васъ ненавижу! 
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Й, какъ-бы въ упрекъ Шулетту и графин8 Мартенъ, она напом- 
нила о благочестіп того флорентеваго гражданина, который, взявъ съ 
алтаря свЪчи, горӛвшія въ честь ІЈисуса Христа, поставилъ ихъ передъ 
бюстомъ Данте. 

Князь снова принялся за чтеніе: 

Ап дедапѕ 47016 попв төсі 1а рег!е 6егие\е... 

Дешартрь продолжалъ упоротвовать въ евоемъ желаніи заста- 
вить Терезу восхищаться тЪмъ, чего она не понимала, Положимъ, онъ 
еъ радостью пожертвовалъ бы ей и Дантомъ, и всеми поэтами, вклю- 
чая и всю вселенную, но она безсознательно раздражала его — раз- 
дражала своей прелестной смЬющейся красотой. Онъ во что-бы то ни 
стало хотфль внушить ей свои идеи, свои страсти, даже свои фантазіи 
и капризы. Наконецъ, она еказала ему: 

— Боже мой, какой вы требовательный. 

Тогда онъ наклонился къ ея уху и прошепталъ съ едва сдержи- 
ваемой страстью: 

— Я хочу, чтобы вы взяли меня, съ моей душою. Что для меня 
за радость, если я овладъю:· вами посредствемъ вашего ложнаго мифнія 
обо мн%! 

При этихъ словахъ Тереза почувствовала легкую дрожь удоволь- 
ствія и страха. ЕЯ 


ХІҮ. 


Проснувшись на другое утро, Тереза сказала себЪ, что нужно-же от- 
вЪтить Роберту. Шель дождь. Тереза съ утомленіемъ прислушивалаеь 
къ шуму падающихъ на терассу капель. Она съ трудомъ написала пер. 
выя фразы письма, зато конецъ дался ей гораздо скорВе. Она говорила 
много о Вивіанъ Белль, немного о Шулетт%, разеказала, что мелькомъ 
видзла Дешартра во Флоренци; расхвалила нФекольво картинъ, ви- 
ДӛННЫХҺ ею въ музеяхъ, но ихъ безъ веякаго энтузіазма, только 
для того, чтобы чБмъ-нибудь наполнить страницы. Она знала, что Ро- 
берть ничего не понимаетъ въ живописи, что онъ восхищаетея однимЪ 
только кирасиромъ Детайля, купленнымъ имъ у Гупиля. И въ эту ми- 
нуту она видфла передъ собою этого маленькаго кирасира, котораго онъ 
Фь гордостью показывалъ ей въ своей спальн8, подлв зеркала, какъ 
разъ надь фамильными портретами. Издали вее это казалось ей теперь 
скучнымъ, мщавскимъ и даже грустнымъ. Она окончила письмо 6л0- 
вами самой искренней дружбы. И дЪйствительно, никогда не чуветвовала 
она въ себ столько миролюбія, столько снисходительности по отношенію 
къ своему другу. Въ четырехъ страницахъ она умудрилась написать 
очень мало, и объяснить еще меньше. Она объявила ему только, что 
намВрена остаться еше мВеяцъ во Флоренцін, такъ какъ воздухъ этого 
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города ей очень полезенъ. Потомъ она написала мужу, отцу и княгинћ 
Сенявиной, а затБмъ, взявъ съ собою письма, спустилась внизъ. Въ 
передней она бросила три письма на серебряное блюдо, куда обыкно- 
венно складывались већ бумаги, предназначавшіяся для отправки на 
почту. Не довћряя зоркимъ глазамъ т-ше Марме, она еунула письмо 
Ле-Мениля въ карманъ, въ разечетв, что во время прогулки ей удается 
опустить его въ какой-нибудь ящикъ. 

Почти велБдъ за этимъ явился Дешартръ съ тёмъ, чтобы сопро- 
вождать трехь пріятельницъ по городу. Ожидая ихъ нЪеколько минутъ 
въ передней, онъ увид®лъ лежавшія на блюд письма. 

Не вфря, конечно, въ возможность опредӛленія характера по- 
средетвомъ изученія почерковъ, онъ тћмъ не менће интеросовалея самой 
формой буквъ, какъ извћетнымъ рисункомъ, могущимъ имфть свою 000- 
бенную красоту. Писанье-же Терезы восхищало его, какъ воспоминаніе 
9 ней, и онъ любовался теперь этимъ смълымъ и четкимъ почерком. 
Не читая, онъ смотрёлъь на адреса писемъ съ какимъ-то чуветвен- 
НЫМ» восхищен!емъ. 

Въ мо утро они посВтили Ѕапіа-Магіа- М№отеПа, гд графиня 
Мартенъ была уже прежде вмбет8 съ ш-ше Марме, но пі88 Белль 
пристыдила ихъ, говоря, что онъ не видфли еще прекрасной Джиневры 
Бенчи, изображенной на фрескахь хора--«Ев нужно посмотрёть при 
утреннемъ оевЪщеніи »,—-сказала Вивіанъ. 

Въ то время, какъ поэтесса и Тереза разговаривали между собою, 
Дешартръ, сопровождая ш-ше Марме, терпћливо выслушивалъ анек- 
доты объ академивахъ, бывавшихъ на обВдахъ у свВтскихъ женщинъ. Онъ 
старался раздвлить тревогу своей дамы, весьма озабоченной эти дни 
пріобрвтеніемъ тюлевой вуалетки. Во вевхъ магазинахъ Флоренщи она 
ничего не находила 6608 по вкусу и сожалћла объ улиц 4и-Вас. 

Выходя изъ церкви, они прошли мимо лавочки башмачника, кото- 
раго Шулеттъ взалъ себћ за образецъ. Онъ сидфль и чинилъ чью-то 
грубую обувь. ПодлВ него возвышался зеленый кустикъ бальзамина, 
түтъ-же чирикалъ воробей со своей деревянной ножкой. | 

М-ше Мартенъ спросила старика, какъ онъ себя чувствуетъ, доста- 
точно ли у него работы и доволенъ ли онъ вообще? 

На вс вопросы онъ отвћчалъь «Да», этимъ очаровательнымъ 
итальянекимь «$». Она заставила его разеказать исторію воробья. 
БФ%дная птичка попала лапкой въ горячую смолу. 

— Я сдфлалъ моему товарищу ногу изъ деревянной спички, и съ 
тВхъ порь онъ, какъ прежде, садится на мое плечо. 

Уходя, Тереза оставила на стол немного денегъ. 

Дешартръ очутился П0Д18 нея. Серьезно, почти строго онъ спро- 
сить ее. 
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— Вы это зналиј.. | 

Она глядВла на него и ждала. 

Онъ окончилъ... что я васъ люблю. 

Она смотрӛла на него молча, своими ясными глазами, и вЪки өя 
слегка вздрагивали. Потомъ она утвердительно кивнула головой. Онъ 
не старался удерживать өе, и она поспфшила присоединиться къ шівз 
Белль и ш-ше Марме, которыя ожидали ее въ конц улицы. 


Хү. 


Оставивъ Дешартра, Тереза вметћ съ своей подругой и ш-ше 
Марме отправились завтракать къ одной старой флорентійской дам%, 
которую когда-то любилъ Викторъ Әммануиль, будучи еще герцогомъ 
Савойскимъ. Впродолжен!е тридцати лћтъ она ни разу не выходила 
изъ своего дворца на Арно. ЭдЪсь, накрашенная, разрисованная, въ парик 
лиловаго цвВта, она играла на гитар среди евоихъ огромныхъ бълыхъ залъ. 
Она принимала у себя лучшее общество Флоренціи и т188 Белль часто 
навфщала ее. За столомъ эта отшельница 87-ми 1%ть разепрашивала гра- 
финю Мартенъ о свътскомъ обществ Парижа; она слЗдила за нимъ во вевхһ 
журналахъ и разговорахъ еъ тӛмһ суетнымъ легкомысліемъ, которое, 
благодаря давности, превращалось во что-то величественное. Одинокая, 
она попрежнему превлонялась передъ культомъ удовольетвія. 

По выходв изъ дворца, чтобы избЪжать втра, дувшаго еъ рћЕй, 
11158 Белль повела своихъ друзей по старымъ и узкимъ улицамъ, ко- 
торыя обрамлялись домами изъ чернаго камня. Он% шли, и Вивіанъ 
указывала имъ на потемиъвшіе фасады еъ висвшими на нихъ красными 
тряпками, на которыхъ видились мраморныя украшенія въ видћ Ма- 
донны, лиліи и Сватой Екатерины въ рамеВ изъ листьевъ. ОнФ% все 
шли по этимъ переулвамь древняго города вплоть до самой церкви 
0т-Ѕар-Міесһеіе, тдъ долженъ быль ожидать ихъ Дешартръ. Тереза 
думала теперь о немъ съ какимъ-то напряженнымъ вниманіемъ. М-те 
Марме попрежнему продолжала думать 0 своей вуалетећ. Ей сказали, 
что, можетъ быть, она найдетъ вуалетку на Корсо. Это обстоятельство 
напомнило ей анекдотъ о разеВянноети ш-епг Лагранжа, который, во 
время своей-же собственной . левши, вытащиль изъ кармана вуалетку съ 
золотыми блестками и, вообразивъ, что это носовой платокъ, вытерь 
имъ свой лобъ. Удивленные слушатели стали перешептываться. Ока- 
валоеь, что это была та самая вуалетка, которую дала ему наканунв 
его племяница, Ш-Пө Жанна Мишо, въ то время, какъ онъ провожалъ ее 
въ тедтръ. М-ше Марме принялась разсказывать, какъ онъ, найда эту вуа- 
летку въ карман} своего пальто, думать, что отдалъ ее обратно и какъ по- 
томъ, по ошибкВ, развернуль ее передь глазами улыбающейся аудитории. 
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При имени Лагранжа, Тереза вепомнила о предеказанной имъ ко- 
мет, и съ невольной грустью подумала, что, появившись и положивъ 
конецъ міру, она этимъ самымъ выпутала-бы ее изъ б8ды. Мівв Белль 
указала ей на одну изъ бронзовыхъ статуй въ рёзныхъ нишахъ, ко- 
торыя украшали фасадъ церкви. 

— Поемотрите, дагііпо, канъ молодъ и величественъ этотъ ев. 
Георгій. Когда-то его ечитали рыцаремъ, о которомъ мечтали молодыя 
двушки. Вы вфдв знаете, что Жуліетта воевликнула при вид Ромео: 
«право, какой онъ красивый, Св. Георгій!» 

Но «д4әгіпо» нашла выражено его лица слашкомъ мертвымъ и 
скучнымъ. Въ эту самую минуту она вспомнила 0 письм%, которое ле: 
жало у нея въ карман%. 

— Воть, кажетея, и Ш-еш Дешартръ! — воскликнула добрёйшая 
т-ше Марме. 

Онь искать уже ихъ въ церкви, у дарохранительницы Орканьи, 
ввроатно вепомнивъ 0 томъ неотразимомъ влеченіи, которое тпівв Белль 
чувствовала къ Св. Георгію, работы Донателло. Онъ самъ восхищалея 
этимъ знаменитымъ изображеніемъ, но сохранялъ при этомъ чувство 
особенной дружбы къ св. Марку, простому и откровенному, котораго 
онъ могъ ВНДВТЬ въ ниш, налђво отъ маленькаго переулка. 

Подойдя къ стату, о которой говориль Дешартрь, Тереза зам%- 
тила почтовый ящикъ, придЪланный къ етЪнЪ дома, накъ разъ напре- 
тивъ святого. Между тъмъ Дешартрь, выбравъ наиболће удобное исто, 
чтобы лучше хацезрёть евоего добраго Марна," распроетранялея © немъ 
въ вамыхъ горячихь выраженяхъ. 

— Пріфэжая во Флоренців, я сейчасъ-же отправляюеь къ нему. Я 
измЪнилъ ему веего только одинъ разъ. Но, какъ добрый человъкъ, 
онъ, навфрно, простить меня. Вообще овъ не пользуется извћетностью 
и не привлекаетъ къ (908 вмиманія толпы. Зато я очень люблю его 
общество. Онъ совеђмъ живой. Л понимаю, что Донателло, вдунувъ въ 
него думу, воскликнул: — « Маркъ, почему-же ты не говоришь?» 

М-ше Марме, васвучивъ восхищаться св. Маркомъ и къ тому-же 
желая избавиться отъ втра, потащила съ собой тпівв Белль въ улицу 
Кальцайоли, въ надежд найти тамъ вуалетку. 

Он удалились, оставявъ Терезу и Дешартра восхищаться св. Мар- 
комъ и предварительно ръшивъ встрётитьея у модистки. 

— Я любилъ его, продолжалъ екульпторъ,—-любилъ этого ев. Марка, 
потому что чуветвовалъ въ немъ болће, чћиъ въ св. Георги, руку и · 
душу Донателло, который вею свою жизнь осталея простымъ и б%д- 
нымъ работникомъ. Я люблю его теперь еше еильн%е, потому что онъ 
своею трогательной наивноетью напоминаеть миъ того стараго башмач- 


ника, съ которымъ вы такъ тепло разговаривали сегодня утромъ. 
Ен. 10. Отд. Г. 16 
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— Ахь, а я даже забыла его имя, сказала Тереза. — ВмъетЬ съ 
Шулеттомъ мы называемъ его Ввентинъ Матсисъ, такъ какъ онъ очень 
напоминаетъ стариковъ этого художника. 

Огибая уголъ церкви, чтобы посмотрӛть на фасадь, Тереза вдругь 
увидала почтовый ящикъ, но до такой степени пыльный и ржавый, что 
казалось, будто почтальонъ никогда даже и не подходилъ къ нему. Она 
опустила письмо какь разъ передъ цфломудренными глазами св. Марка. 

Но Дешартрь замътилъ, и сразу почуветвовалъ какъ-бы глухой 
ударъ въ сердце. Онъ старался говорить, улыбаться, но передъ нимъ 
то и д%ло рисовалаеь затянутая въ перчатку ручка, которая бросала въ 
ящивъ письмо. Онъ вепомнилъ, что еше сегодня утромъ видћлъ письма 
Терезы, лежавшія въ передней на серебряномъ блюдв. Почему она не 
присоединила это письмо къ другимъї Догадаться было не трудно. 

И онъ стоялъ задумчивый, неподвижный, ничего не видя передъ 
собою. Ему захотвлось успокоить себя: кто знаетъ, можетъ быть это 
было просто незначительное письмо, которое она хотВла скрыть отъ 
слишЕомъ назойливаго любопытства т-тө Марме? 

-- М-өл Дешатрь, пора отправляться на Коро къ модисткВ и 
присоединиться въ нашимъ друзьямъ. 

«Можеть быть она писала ш-ше Шмоль, съ которой ш-ше Марме 
была въ ссор?» подумалъ онъ, но сразу почувствовалъ всю глупость 
подобнаго предположенія. 

Въ сущности, все было ясно. У нея былъ любовникъ. Она писала 
ему и, можетъ быть, говорила ему: «а видфла сегодня Дешартра —бвд- 
нага совоёмъ влюбленъ въ меня». Но такъ или иначе, —у нея все- 
таки былъ любовникъ. Обь этомъ онъ еще никогда не думалъ. И те- 
перь сознаніе, что она принадлежитъ другому, причиняло ему страш- 
ную боль —боль физическую и нравственную. Ему вее мерещилась эта 
маленькая ручка, бросающая письмо, которая доставила ему такое 
ужасное страданіе. 

Она не понимала, почему онъ едВлалея вдругъ такимъ мрачнымъ 
и молчаливымъ. Но уловивъ боязливый взглядъ, брошенный имъ на 
почтовый ящикъ, она сразу сообразила въ чемь д%Ъло. Ей показалось 
страннымъ, что онъ ревнуетъ ее, не имВя на это права, но она не 
разеердилась. 

Придя на Корсо, они уже издали увидали 115$ Белль и ш-ше 
Марме, выходящихъ изъ моднаго магазина.’ 

Вдругъ Дешартръ свазаль ТерезБ повелительнымъ и вмёств СЪ 
тБмъ молящимъ голосом: 

— МЕ надо еъ вами поговорить. Я хочу видЪть васъ одну. 
Будьте завтра въ шесть часовъ вечера въ Лунгарно А чіаоли. 

_ Она ничего не отвЪтила. 
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ХҮІ. 


Когда Тереза въ своемъ кармелитскомъ Плаш8 пришла въ полови- 
н седьмого на Лунгарно Ачізоли, Дешартръ вотр®тиль ее такимъ еми- 
реннымъ и вмфсть съ тӛмһ радостнымъ взглядомъ, который невольно 
тронуль өө. Заходящее солнце озаряло краснымъ свфтомъ воды Арно. 
Съ минуту они молчали. Въ то время какъ, проходя мимо однообраз-. 
ной лини дворцовъ, они направлялись къ Ропфе Үееішо, Тереза за- 
говорила первая: | 

-- Вы видите, а пришла. Мя казалось, что я должна была 
придти. Я чувствую себя виноватой въ томъ, что произошло. Я сдз- 
лала вее, чтобы вы относились во мн именно такъ, какъ вы отноен- 
тесь теперь. Мое поведевіе породило въ васъ надежды, которыхъ у васъ 
бы не было... 

Онъ, казалось, не понималъ. Она продолжала: 

— Я была эгоистична и неосторожна. Вы нравились миъ. Я по- 
любила вашъ умъ и уже не могла обойтись безъ васъ. Я сдВлала 
все, чтобы привлечь, сохранить васъ для себя. Я кокетничала... П010- 
жимъ безъ веякаго разечета... но все-таки кокотничала... 

Онъ покачалъ головою, отрицая, что когда-либо замфчаль это. 

— Да, да, я кокетничала, хотя это и не въ моихъ привычкахъ. 
Я не говорю, что вы старались воспользоваться моимъ поведеніемъ, 
хотя. имБли-бы на это право, я не говорю, чтобы вы когда-либо хвас- 
тались, Еӛть, вы не фаты Можетъ быть вы даже ничего и не зам%- 
чали. Выдаюшіеея люди иногда не отличаются тонкостью пониманія. 
Во веякомъ случа я знаю, что вела себя не такъ, какъ слВдуетъ — 
простите меня! Вотъ зач8мь я и пришла сюда. Останемея добрыми 
друзьями, благо время еще не ушло! 

Но онъ отвВтилъ, что любить ее, Первыя минуты казались ему 
очаровательными, легкими. Онъ не чуветвоваль еше потребности по- 
стоянно видфть ее. Но векорћ она уже начала волновать и мучить его. 
Однажды на терассВ въ Фіезоле эта страсть охватила его внезапно и 
бурно. И теперь онъ не имълъ уже мужества страдать и молчать. Онъ 
пришель сюда безъ веякой опредвленной цВли. Если-же онъ говоритъ 
теперь о своей страсти, то совеБмъ помимо воли, ДВИЖИМЫЙ ОДНИМЪ 
только непреодолимымъ желаніемь говорить съ ней о ней самой. ВЪдь 
для него въ цёломъ свётВ существуетъ только она одна! 

И потомъ ему казалось, что, принадлежа другъ-другу, они позна- 
ютъ такія радости, которыя доважутъ имъ, что жизнь дЪйетвительно 
имђетъ цӛну. Они станутъ вмВетЪ и думать, и чувствовать, и пони- 
мать. Это будетъ чудесный міръ душевныхъ волнен! и идей, 

16* 
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-- Мы превратимъ жизнь въ очаровательный сады 

Она сдфлала видъ, что вёрить въ невинность этихъ мечтаний. 

— Вы знаете, что я люблю вашъ умъ и всегда чувствую потреб- 
нозть видфть и слушать васъ, Впрочемъ, я не скрывала этого. Разечи- 
тывайте на. мою дружбу и не мучьтесь больше. 

Она протянула ему руку. Но онъ не взялъ ее н грубо отвётилъ: 
_ — Я не хочу вашей дружбы, не хочу! Я хочу идя обладать вами 
или совсћмъ не видбть васъ| Вы это знаете. Зачъмъ же вы протяги- 
ваете миъ руку съ такими ненужными словами? Вотъ именно теперь 
вы говорите, Бакъ кокетка Если вы не можете меня любить, то 
дайте мн% уйти. Я убъгу куда-нибудь, чтобы позабыть, чтобы возне- 
навидЪть васъ Я чувствую, какъ въ душ моей накипаетъ безумная 
невависть и злоба. О, я люблю, я люблю васъ! 

Она повфрила его словамъ и боялась, что онъ уйдетъ. Физнь безъ 
него показалась ей вдругъ ужасной и невозможной. Она сказала: 

— Я не хочу терять васъ, не хочу! 

Застђичиво, но вмъстЬ съ тъмъ страстно, онъ бормоталь какія-то 
непонятныя слова. Съ отдаленныхъ горъ спусвались уже сумерки, и 
послЬдніе отблески заходящаго солнца потухали на вершинъ Оанъ-Ми- 
ніатскаго холма. Она прибавила: 

-- Если-бы вы звади мою жизнь, если-бы вы знали, кавъ нуста, 
вакъ безсодержательна она была бөзъ васъ, вы цонали-бы, чтб вы 
для меня составляете и не захот$ли-бы 0%5жать... 

Но его раздражало и спокойств!е ея голоса, и даже мӛрный шумь 
ея шаговъ по каменнымъ плитамъ тротуара. Онъ говориль ей о своей 
страсти, о безумной жаждЪ обладая, о мукахъ вёчно гнетущей мысли, 
говорилъ, какъ всегда, въ каждую минуту дня и ночи онъ повеюду 
ВИДИТЬ ©, зоветъ и протагиваеть къ ней руки. Да, онъ позналъ ве 
‚ теперь, эту страшную болФзнь. 

Она н%жно посмотрёла на него, но ничего не отвӛтила. Въ эту 
самую минуту, ереди надвигающейся ночи, промольвнуль издали свътъ 
и послышалось заунывное пӛнье, Велћдъ за этимъ, точно Привидӛнія, 
гонимыя вӛтромь, показалась цфлая вереница вающихея братьевъ. Пе- 
редь ними несли распят!е. Это были братья Милосердія, съ закрытыми 
лицами, которые, держа въ рукахь факелы и распъвая псалмы, несли на. 
кладбище покойника. Согласно итальянекимь обычаямъ, кортежь шелъ 
быстрымъ шагомъ. Жакъ и Тереза прижались къ стён®, чтобы пропу- 
стить эту похоронную процесеію-—-весЪхъ этихъ сващенниковъ, мальчиков», 
братьевъ съ завёшанными лицами и среди нихъ самую Смерть, которой 
вообще не считаютъ нужнымъ поклоняться на нашей чувственной цланетћ. 

Процессія скрылась. Женщины плакали, елёдуя за гробомъ, несо- 
мымъ черными привидЪніями въ грубыхъ, обитыхъ жедЪзомъ сапогах». 


БЕС тавын 
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Тереза вздохнула: 

— Что мы заслужимъ ва всВ наши земныя страданія? 

Казалось, онъ даже и не разелышалъ ее—и заговорилъ боле спо- 
БОЙНШМ» голосомъ: 

— Прежде чВмъ познакомиться съ вами, я не ечитолъ себя несча- 
стнымъ. Я любилъ жизнь, наслаждался формою, самой душой формы. 
Я радовался, что могъ ВИДФТЬ и мечтать. Я наелаждалоя везмъ и ни- 
чему не подчинялся. Мои желаня, многочисленный, но ие глубокія, 
увлевали меня, Не производя никакого утомленя. Я интересовался 
веБмъ и ничего не желалъ. Вфдь только воля порождаеть страда- 
нія — я теперь убвдилея въ этомъ. Моя-же воля не отличалась мрач- 
нобтью. Самъ того не подозръвая, я быль счастливъ. О, это, конечно, 
не много, ровно столько, чтобы жить, но тенерь у меня даже и этого 
нфтъ. Мой удовольствія, интереъ, съ которымъ я относилея къ явле- 
ніямъ жизни и искусства, горячее желаніе создать своими руками нВчто 
идеальное —вее это вы отняли у меня, не оставивъ маћ даже сожалћнія. 
Я не хотёлъ-бы больше ни прежней свободы, ня прежняго спокойствия. 
Ми% кажется, что до васъ я совефиъ не существоваль. А теперь, когда 
я чувствую, что живу — я Не могу жить ки вдалекф отъ васъ, ни 
П0Д1% васъ. Л гораздо несчастнће тћхъ нищихъ, которыхъ мы видфли 
на дорог Әма. Т% по крайней мӛр% могуть дышать—я-же дышу 
только вами и... не имћю васъ. А всетаки я счастливъ, что вотр®ётялся 
съ вами. Одно только это имЗетъ теперь значеніе во вбей моей жизни. 
Минуту тому назадъ я воображалъ, что ненавижу вась Я ожибахея. 
Я вась обожаю и благословляю за все 70 зло, которое вы миф причи- 
нили. Я люблю ве, что исходить ОТЬ ваеъ. 

Они подходили къ деревьямъ, возвышавшимея у самаго моета Санъ- 
Никкола. Видя его такимъ сповойнымъ и магкимъ, она подумала, что 
его любовь, создавшаяся только въ его воображении, отлетала вићетђ со 
словами и что већ его страстныя желанія испарялиеь въ однзхъ только 
мөчтахь. Она не ожидала такого екораго отреченія и почувствовала 
даже легкое неудовольетвіе при мысли, что избёжатъ опасности, ко- 
торөй боялась. 

Ова протянула ему руку гораздо самоувфреннее, тБмъ въ первый раз%. 

-— Ну, будемъ друзьями. Теперь поздно. Повернемъ назадъ, вы 


’ проводите меня до экипажа, который я оставила на площади Сеньори. 


Я останусь для васъ тӛмь, чёмъ была прежде-—то есть добрымъ дру- 
гомъ. Я не сержувь на васъ. 

Но онъ үвлокаль өе по направленю къ деревић, въ _ глубь все 
боле увеличивающейся тишины берега. 

— Нётъ, я не пущу васъ до тћхъ поръ, пока не скажу того, 
что хотёлъ сказать. Но я не могу говорить, не нахожу словъ... Я 
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васъ люблю и хочу обладать вами. Л долженъ знать, что вы принад- 
лежите миъ. Клянусь, что не проведу больше ночи среди этихъ ужас- 
ныхъ сомиЪній! | 

Онъ схватилъ ее и сжалъь въ своихъ объатіяхъ, и съ лицомъ, 
близко наклоненнымъ къ ея лицу, слёдя за взглядомъ ея глазъ, бле- 
стЬвшихъ изъ подъ темной вуалетки, проговорил: 

— Вы должны любить меня. Я этого хочу, ВВДЬ вы сами этого 
хотвли. Скажите, что вы моя! Окажите! 

Мягко освободившись изъ его объят, она отвћтила тихимъ и ела- 
бымъ голосом: | 

— Я не могу, я не могу. Вы видите, я д®йествую съ вами 0: 
вершенно открыто. Я говорила уже вамъ, что не сержусь на васъ. Но 
я не могу сдблать того, что вы хотите. 

И, вепомнивъ объ отсутствующемъ, который ждалъ ее, она по- 
вторила: 

— Я не могу. 

Наклонившиеь надъ нею, онъ боязливо глядћлъ въ ея глаза. 

— Почему? Вы любите меня, я это чувствую, я это вижу. По- 
чему-же вы не хотите быть моею 

Овъ притянуль ее къ (908 на грудь, желая въ поцвлућ отдать ей 
всю свою душу. Но ва этотъ разъ она быстро высвободилась изъ его 
рукъ и сказала: 

_ — Я не могу... Не спрашивайте меня больше. Я не могу принадле- 
жать вам. | 

Губы его задрожали, по лицу пробёжала судорога. Онъ воскликнулъ: 

— У васъ есть любовникъ, и вы его любите. Зач8мъ-же вы смъя- 
лись надо мною? 

— Клянусь, я не хотвла емфяться надъ вами, и если-бы полюбила 
вого-нибудь, то, конечно, васъ. 

Но онъ уже не елушаль өе. 

— Оставьте меня, оставьте! 

И онь побВжалъ по направленію къ деревн®. Арно, разлившиеь те- 
перь по берегу, образовала на землћ маленькія озера, въ которыхһ ва- 
шедшая за облака луна отражала свои матово-блёдные лучи... Ничего не 
замћчая, съ какой-то ужасной быстротой онъ шелъ по лужамъ грязи и воды. 

Ова испугалась, закричала и стала звать его. Но онъ не повора- 
чивалъ головы и не отвфчаль, а все бъжалъ съ какимъ-то үжасаю- 
щимъ спокойств!емъ. Она побъжала за нимъ. Спотыкаясь о камни, съ 
промокшимъ платьемъ, она, наконецъ, настигла его и притянула къ (96%. 

— Что вы хотБли дЪлать? 


Тогда, взглянувъ на нее и замЪтивЪ въ ея глазахь страхъ, онъ. 


сказалъ: 


гане ино —————————————_—_—_. 
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— Не бойтесь. Я шелъ не зная куда. Увћраю васъ,: что я не 
иекалъ смерти. О, будьте спокойны. Я глубоко несчаетенъ, но спокоенъ. 
Я б%жаль отъ вась--простите меня! Но я не могъ, не могъ васъ 
больше видфть. Оставьте меня, умоляю васы Прощайте! 

Она отвфтила, взволнованная и ослабВвшая: 

-- Пойдемте! Я сдълаю, что могу. 

Но онъ быль мрачень и не говорилъ. 

Она повторила: 

-- Пойдемте-же! —и взяла его подъ руку. 

Живительная теплота этой руки отрезвила его. Онъ сказаль: 

— Вы согласны? 

— Я не хочу терать васы 

— Итакъ, вы обзщаете? 

— Если это нужно... 

Несмотря на страхъ и безпокойство, она невольно улыбнулась, при 
мысли, что порывъ его сүмасшествія такъ скоро доставилъ ему побъду. 

Онъ сказаль ей: 

— До завтра. 

Ев охватиль страхъ, она быстро отвВтила: 

-- Ахъ, инфть, не завтра! 

— Вы меня не любите и уже сожалћете, что о0%шали! 

-- НЪтъ, не сожалЪю, но... 

Онһ сталь настаивать, умолять. Съ минуту она глядфла на него, 
потомъ повернула голову, подумала и тихо сказала: | 


— Въ субботу. 
ХҮП. 


Посл% обВда миесъ Белль рисовала въ гостиной. Она чертила на 
канвЪ профили бородатыхъ әтрусковъ дла подушки, которую должна 
была вышивать ш-те Марме. Князь Альбертинелли выбираль шерсти 
съ чисто женскимъ пониманіемъ оттёнковъ. Было уже довольно поздно, 
когда Шулетъ, игравшій по обыкновенію въ брисколу съ поваромъ 
въ какомъ-то кабак, явился веселый и радостный, полный боже- 
ственнаго огня. Онъ свлъ на диванъ подлЬ ш-ше Мартенъ и съ 
иВжностью смотрӛль на нее. Его зеленые глаза свћтились еладостра- 
стіемъ, которыиъ онъ, такъ сказать, окутывалъ ее, разражаясь самыми 
поэтическими и выразительными похвалами. Это было нёчто въ род 
эскиза любовной пени, которую онъ импровизировалъ въ честь ея. Въ 
оригинальныхъ, краткихъ и мткихъ выраженіяхъ, онъ воспћвалъ ея 
прелесть и очарованіе. 

Она подумала: 

 — Бакъ, и онъ тоже? 
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И сейчась-же принялась дразнить его. Она спросила, ужъ не нашелъ- 
ли онъ гдф-нибудь въ захолустьяхъ Флоренщи одну изъ тВхъ 060бъ, КЪ 
которымъ онъ всегда такъ любиль обращаться. Кто-же не былъ звакомъ 
съ его вкусами? Несмотря на его протесты, всякій зналъ, у какой двери 
онъ нашелъ ленту своего ордена. Его друзья не разъ ветрћчали его 
на бүльварв Оенъ-Мишель въ обществ барышенъ извфетиаго рода. 
Склонность его къ этимъ несчастнымъ существамъ проявлялась во већхъ 
его лучшихъ поэмахъ. 

— 0, ш-ешг Шулетъ, насколько я могу стдить, ваши протеже 
очень плохи! 


Овъ отвВтиль торжественно: 


— Сударыня, вы можете собрать въ одно цълое вс клеветы, распро- 
страняемыя обо миъ Полемъ Вансомъ, и бросить ихъ миф въ лицо. Я 
не стану защищаться. Вамъ вовсе не нужно знать, что я отличаюеь 
цӛломудремь и обладаю чистой душой. Но не судите съ легкостью 
тЬхъ, которыхъ вы называете «несчастными существами» и которыя 
должны быть для веђхъ священны, именно потому, что онъ несчастны. 
Падшая женщина—это послушная глина въ рукахъ божественнаго гор- 
шечника; это жертва искупленя, алтарь всесожженія. Проститутки ближе 
къ Богу, чёмъ порядочныя женщины, потому что онъ отрЪшились отъ 
высокомЂрія и гордости. Он обладаютъ тЬмъ смиреніемъ, которое 
является вравугольнымъ камнемъ вевхъ добродфтелей, угодныхъ небу. 
Имъ понадобится только краткое покаяніе, чтобы быть первыми, такъ- 
какъ већ ихъ грёхи, совершенные безъ злобы и радости, носятъ въ 
самихъ (608 источникъ искупленія и прошенія, Звакомыя только съ 
животной страстью, он отказались отъ всякаго наелажденя и этимъ 
самымъ напоминають тёхъ людей, которые сдВлались евнухами въ виду 
Царства Божьяго. Онъ также гривы, вакъ и мы, но страданье очи- 
щаетъ ихъ, подобно горящему углю. Воть почему Богъ увидитъ ихъ 
молащій взглядъ. Имъ приготовленъ тронь по правую сторону Небе- 
наго Отца. Въ ЦПарствь Божемъ королевы и императрицы почтутъ 
за счастіе сидвть у ногъ этихъ бродагъ. Ибо же думайте, чтобы не- 
бесное жилище было построено по плану земного. 


Впрочемъ, онъ согласилея, что сущеетвуеть не мало путей, веду- 
щихъ насъ къ блаженству. Можно избрать путеводительницей и любовь. 

--- Положимъ любовь челов ческая очень низменна, но идя иногда 
тернистымъ путемъ, она возвышается и приводитъ насъ къ Богу. 

Князь веталъ и, поцьловавь руку 1133 Белль, сказалъ: 

— До субботы. 

— Да, до посл завтра, т.-е. до субботы, —отвзтила Вивіанъ. 

Тереза вздрогнула. Суббота! Они говорили о суббот, кавъ объ 
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обыденномъ диз. До сихъ поръ она не хотћла думать, что этотъ день 
настанеть такъ скоро и такъ естественно. 

Прошло уже полчаса, какъ већ разошлись. Взволнованная и уста- 
хая Тереза лежала въ постели и думала, какъ вдругъ ЕТо-То посту- 
чалея въ дверь и вслћдъ за этимъ показалась маленькая головка 
Вивіанъ. | 

— Я вамъ не изшаю, 4багіпей Вы ие хотите еще спать 

Но «Чагоб» спать өше не хотБла. Она оперлась на локоть, а 
Вивіанъ сфла на кровать и, благодаря своей воздушности, даже не при- 
мяла ее. 

— Шраг]іпо, я знаю, что вы очень умная женщина. Я это знаю 
и потому пришла къ вамъ за совътоиъ. 

Несколько смущенная и удивленная, Тереза принялась отрицать въ 
себъ это качество и отрицала съ полной искренностью. Но Вивіанъ не 

слушала ее. 
| — Н много читала Франсуа Рабелә, ту 10706, я даже выучилаеь 
тю-французеки, благодаря ему и Виллону. Но я знаю, что францу- 
женки не читаютъ Пантагрюеля. Вы его тоже не знаете? Н%ътъ! 0, 
это совсЪмъ ие нужно! Въ Пантагрюэлъ Панургъ спрашиваетъ, долженъ-ли 
окъ жениться и возбуждать этимъ всеобщія насмъшки. Я такъ-же 
смЪшна, какъ и онъ, потому что обращаюсь къ Вамъ съ такимъ-же 
вопросомъ. 

Тереза отвВтила съ замӛтной неловкостью, которую она не ста- 
ралаеь скрыть: 

— 0, дорогая, не снрашивайте меня объ этомЪ. Я уже вамъ сказала 
свое мине. | 

— Пагіше, вы говорили только, что мужчины поступають очень 
глупо, когда женятся. Но вЪдь это не можете относиться ко миф! 

Графиня Мартеғь посмотрӛла на маленькую головку мисъ Белль, 
очень напоминавшую голову мальчика. 

Она поц5ловала ве и сказала: 

— На сват нётъ такого чуднаго и деликатнаго человВва, ко- 
торый стоилъ бы васъ. 

И потомъ прибавила съ выраженіемъ дружеской хаски: 

— Вы уже больше не ребенокъ. Если васъ полюбатъ и вы сами 
полюбите кого-нибудь, то поступайте, какъ вы найдете нужнымъ, не 
прим нивая къ любви ни разечетовъ, ни комбанацій, которые не ия%Ють 
ничего общаго съ этимъ чуветвомь. Воть вамъ совътъ друга. 

Мівв Белль какъ будто сразу не поняла. Потомъ покрасиђла и 
ветала со своего мета. Она была шокирован. 
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ХҮІІ. 


Въ субботу, ровно въ четыре часа, Тереза пришла, какь 06%- 
шала, къ воротамъ англйскаго кладбища. Она нашла Дешартра у рћ- 
шетен. Онъ быль серьезенъ, взволнованъ и почти не говорилъ. Она была 
довольна, что онъ не выражаетъ ей своей радости. (Онъ повелъ 60 вдоль 
стБнъ, пустынныхь садовъ, вплоть до узкой улицы, которую она не 
знала. Она прочитала надпись: «Үіа АІбегі», СдЪлавъ Шаговь пять- 
десятъ, онъ остановился передъ темной аллей: 

—- Вотъ тамъ, сказать онъ. 


Тереза посмотрӛла на него съ безконечной тоской. 
— Вы хотите, чтобы я взошла? 


Она замЪтила его рёшительный видъ и, не говоря ни слова, по- 
слЬдовала за нимъ въ темную аллею. Онъ прошелъ черезъ дворъ, гд% 
между камней пробивалась трава. Въ самомъ конць возвышался па- 
вильонъ еъ тремя окнами, колоннами и фронтономъ, украшеннымъ ко- 
зами и нимфами. Поднявшись на поросшее мохомъ крыльцо, онъ вета- 
ВИЛЬ ВЬ замокъ ключъ, который скрипЬлъ и не входилъ въ сква- 
жину. Онъ прошепталъ: 

— Онъ заржавленъ. 


Она отвВтила машинально: 
-- Әдфеь вев ключи покрыты ржавчиной. 


Они поднялись по ІФстниц8, до такой степени спокойной подъ 
своимъ греческимъ навћеомъ, что казалоеь, будто она давно позабыла 
звукъ человӛческихь шаговь. Онъ отворилъ дверь и ввелъ Терезу въ 
комнату. Даже не осмотрћвшиеь, она прямо подошла къ открытому 
окну, которое выходило на кладбище. Надъ стфнами возвышалиеь вер- 
хушки сосенъ, которыя не казались мрачными въ этой стран, гдз 
самая смерть сливается съ радостью; гдз сладость жизни распро: 
страняетея даже на траву, растущую на могилахъ. Онъ взаль ее за 
руку и подвелъ къ креслу. Она стояла и оглядывала комнату, приго- 
товленную для нея такъ, чтобы она не чувствовала 6608 здћеь чужой, 


Онь заврыль окно и зажегъ свБчи. Тереза сФла въ кресло, а онъ, 
ветавъ на колфни и цёлуя ея руви, емотрлъ на нее съ БӘКИМ 70 
боязливымъ и гордымъ восхищеніемъ. Потомъ, простершись на полу, 
онъ прижался губами къ кончику ея ботинки. 

— Что вы дфлаете? 

— ПФлую ваши ноги, которыя пришли ко инф. 

Онъ поднялея, привлекъ ее къ себъ и, найда ея губы, впился въ 
нихъ долгимъ поцӛлуемь. Она не шевелилась, голова ея запровинулабь 
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назадъ, вЪки сомкнулись. Ея шапочка свалилась на Поль, волоса рас- 
пустились, и она отдалась ему, не защищаясь... | 

Спустя два часа, когда заходящее солнце бросало уже свои безк0- 
нечно ДЛИННЫЯ ТАНИ на камни мостовой, Тереза, пожелавшая вернуться 
одна, очутилась, сама не зная какъ, передъ двумя обелисками Баша 
Мага КотеПа. Она үвидала на углу площади старого башмачника, 
который попрежнему точалъ сапоги съ воробьемъ на плечъ. Онъ спо- 
койно улыбался. 


Она взошла въ лавченку, сёла на скамейку и сказала ему по- 
французски: 

— Квинтинь Матеисъ, что я сдфлала и что со мной теперь будет? 

Ничего не понимая и ни о чемъ не безпокоясь, онъ посмотрЪлъ 
на нее со своей обычной добротой. Онъ ничӛмь ужъ больше не уди- 
влялея. Она покачала головой. 

— Я это сд8лала, мой добрый Квентинъ, потому что онъ очень 
страдалъ, а я люблю его. Я ни о чемъ не сожалћю. 

По обыкновенію онъ отвЪтилъ ей своимъ пВвучимъ «Да». 

-- 81, 81! 

-- ВФдь, неправда-ли, Бвентинъ, я не поступила дурно? Но, Воже 
мой, что теперь бүдеты 


Она собиралась уходить. Онъ сдфлалъ ей знакъ подождать, сорвалъ 
вЪтку бальзамина и подаль ее Терез%. 
— Для запаха, сеньора! 


ХІХ. . 


Это было на другой день, 


Заботливо положивъ на (толь свою узловатую палку, трубку и 
ковровый мӛшокь, Шулеттъ поклонился т-ше Мартень, которая читала 
у окна. Онъ отправлялся въ Ассизи и для этой цфли нарядилея въ 
куртку изъ Козловой кожи, напоминая въ этомъ БостюмЪ старыхъ па- 
стуховъ. | 

— Прощайте, сударыня. Я оставляю Фіезоле, васъ, Дешартра, 
слишкомъ ужъ красиваго князя А льбертинелли и эту миленькую людо- 
Фдку--Шісв Белль. .Я хочу ПоеВтить гору Ассизи, которую, по словамъ 
поэта, нужно называть теперь не Ассизи, а востокомъ, потому что тамъ 
именно взошло солнце любви. Я преклоню колћна передъ пещерой, гд% 
почиваетъ св. Францискъ, совершенно нагой на своемъ каменномъ ложћ 
и съ такимъ-же камнемъ вмъсто подушки. Онъ не хотлъ взять даже 
савана изъ этого міра, которому открылъ источникъ већхъ радостей и 
добродтелей. 
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— Прощайте, ш-еаг Шулетъ. Привезите мн изображене св. Ёла- 
ры—я ее очень люблю. 

-- И вы совершенно правы. Это была женщина сильная и 
вмбет8 съ тӛмһ осторожная. Когда св. Францискъ, больной и почти 
слЬтюй, пришелъ въ Оенъ-Дамьенъ, чтобы повидаться съ ней, св. Клара 
собетвеннеручно выстроила ему хижину въ саду. Онъ быль очень до- 
воленъ. Болёзненная слабость и сильное воспаленіе в%къ мЪшали ему 
спать. Ц%лое полчище огромныхъ крысъ напало на него ночью. Тогда 
онъ (0ЧИНИЛЬ кантикъ, полный радости и веселья въ честь нашего чуд- 
наго брата—солнца, и нашей сестры—воды— вещь цфломудренную, по- 
лезную и чистую. Мои лучшіе стихи, даже «Огороженный Садъ», не 
имЪютъ столько прелести и столько естественной красоты. И это вполнФ 
справедливо, такт какъ душа св. Франциска гораздо возвышеннће моей. 
Я лучше, ч8мъ већ мои современники, которыхъ мн приходилось ветрвВ- 
чать, и тъмъ не менће ровно ничего не стою. Когда св. Францискъ 
сочивилъ свою пень въ солнцу, онъ почувствовалъ себя очень счаст- 
ливымъ и подумаль: Теперь я и мои собратья отправимся по горо- 
дамъ и съ лютней въ рукахъ будемъ останавливаться въ день базара 
на већхъ многолюдныхь мВетахъ. Къ намъ станутъ подходить добрые 
люди, а мы имъ скажемъ: «мы жонглеры Господа Бога, а потому споемъ 
вамъ пћеню. Если она вамъ понравитея, вы дадите намъ вознагражденіе». 
Они согласатея. Мы пропоемъ й тогда напомнимъ имъ объ обзщании, 
сказавъ: «теперь вы должны вознаградить насъ, мы же просимъ только 
объ одномъ: любите другъ друга». 

М-ше Мартенъ вашла, что св. Франциевъ самый милый изъ свя- 
ТЫХЪ. | 

— Већ его труды, —продолжалъ Шулетъ, —были уничтожены еще 
при его жизни. ТЪмъ не мензе онъ былъ счастливъ, потому что но- 
силъ въ самомъ (608 источникъ радости и смиренія. ДВИствительно, это 
былъ пфвецъ самого Господа Бога, но онъ сознавалъ, что придетъ 
какой-нибудь другой бћдный поэтъ, который возьметъ на себя его миссію 
и етанетъ учить міръ истинной религіи и истинному наслажденію. И 
такимъ поэтомъ буду я, если только съумБю совлечь маску съ разума 
и тіңеславін, такъ какъ нравственная красота возникаетъ въ этомъ мірћ 
только въ силу той непонятной мудрости, которая исходить отъ Бога 
и намоминаетъ безум!е. 

— Я не стану возражать вамъ, ш-ечг Шулетъ, но созшаюсь, что 
нзеколько безпокоюеь о печальной судьб® женщинъ въ зважеиъ обще- 
ств. ВФдь вы ихъ вевхъ затворите по момастырямъ} 

— Признаюсь, өнъ миъ очень мӛшають въ монхъ планахъ 0 бу- 
дущемъ преобразованіи ` общества. Страсть, которую он возбуждаютъ — 
вредна и дурна. Наслажденія, которое они намъ даютъ, порождаеть 
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безпокойетво и не приводить къ счастію. Я сөвершигь для НИХЬ въ 
моей жизни два или три страшныхъ преступленія, о которыхъ никто 
ничего. не знаетъ. Сомн®ваюсь, сударыня, чтобы я когда-либо пригла- 
силь васъ въ мою новую Баш Маге 495 Апбез! 

Онъ взяль со стола свою трубку, ковровый мӛшовь н свою палку 
съ ручкой, изображающей человъческую голову. 


— Грћхи, содъянные подъ вліяніемъ любви, будуть подлежать про- 
щенію, ибо только тотъ, кто любитъ, не длаетъ ничего дурного. Но 
любовь чувственная заключаеть въ (608 столько же эгоизма и злобы, 
сколько и любви. Однажды вечеромъ я былъ охваченъ самыми бур- 
ными мечтами только потому, что нашелъ вась прекрасной, когда вы 
сидӛли на этомъ диванъ. Я возвращался тогда изъ кабака, ІД5 слу- 
шаль, какъ поварь шіз8 Велль прекрасно импровизироваль тысяча 
двфети стиховъ въ честь весны. Я быль переполненъ небесной радостью, 
которую вы оть меня отняли. Поистинъ нужно думать, что въ проклятіи | 
Евы заключалась какая-нибудь глубокая истина, такъ какъ подлВ васъ 
я едблалея сразу мраченъ и гадокъ. На мои уета напрашивались нӛж- 
ныя слова, но они говорили неправду. Въ душ® моей я былъ вашимъ 
врагомъ и противникомъ-—я васъ неновидЪлъ. А когда зы улыбнулись, 
я просто хотёлъ ваеъ убить! 

— Неужели? 

— 0, это вполн естественное чувство, которов вы должны были 
внушаль не разъ. Обыкновенные люди ошушають его безеознательно, 
между тБмъ кавъ я, при моемъ живомъ воображещи, представляю его 
себъ всечасно. Я созерцаю свою душу, иногда возвышенную, но часто 
возмутительную. Если бы вы видъли ев въ тотъ вечеръ, то навзрное 
закричали бы отъ ужаса. 

Тереза улыбнулаҝь: 

— Прощайте, ш-еиг Шулетъ, не забудьте привезти миъ изобра- 
жене Св. Клары. | 


Онъ поставилъ свой мёщокъ на полъ и, поднявъ палецъ, какъ-бы 
указывая и поучая, сказалъ: 


— Я для васъ не опасенъ, но зато тотъ, который васъ полюбитъ 
и котораго вы тоже полюбите, причинитъ вамъ много гора! Прощайте! 


Овъ взядъ свои вещи и вышелъ. Она видбла, какъ его длинная 
фигура исчезла за ракитами сада. 

Въ середин8 дня она отправилась въ Санъ-Марко, гдз Дешартръ 
ожидалъ 60. Ова хотбла и вмВ8отв съ тфмъ боялась увидфть его такъ 
скоро. Она ощущала страхъ, который, вирочемъ, умврялесй какимъ-то 
сладкииъ, незнакомымь ей чуветвомъ. Она не испытывала больше того 
удивленія, которое охватило ев, когда она въ первый разъ отдалась по 
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любви. Она волновалась, безпокоилась, но не ощущала ни стыда, ни (0- 
жалӛнія. Она дВйствовала не въ силу своей личной воли, а скорВе, 
въ силу какого-то внутренняго велћнія, которое казалось ей хорошим». 
Она оправдывала себя въ виду своего полнаго безкорыстія и ни на что 
не надфалась, такъ какъ ни на что не разечитывала. Конечно, она по- 
ступила нехорошо, отдаваясь человЪку, не будучи свободна, но зато она 
ничего и не требовала. Быть можетъ, съ его стороны эта любовь, етра. 
стная и искренняя, была лишь фантазіейї.. Если-бы онъ ушелъ отъ нея, 
исчезлъ сразу, она не стала-бы упрекать, не стала-бы сердиться на 
него. Ито знаетъ, можеть быть онъ не быль даже способенъ къ какой- 
нибудь болБе серьезной привязанности? Она думала, что онъ любитъ ее, 
и онъ дБйствительно любиль ее въ тотъ часъ. Она не смла требо- 
вать большаго, такъ какъ неловкость и фальшь ея положенія унижала 
ея самолюбіе и правдивость и виВетВ съ тёмъ омрачала ясность ума. 


Дешартръ протянуль руку и помогъ ей выйти изъ экипажа. Прежде, 
чђмъ онъ заговорилъ, она замътила по его взгляду, что онъ любитъ 
ее и жаждетъ обладать ею, и түтъ-жө почувствовала, что она хотћла 
ВИДФВТЬ его именно таким. 


-- Вы! воскликнулъ онъ, —вы... ты!.. Я здЪсь уже съ дввнадцати 
часовъ жду васъ, хотя зналъ, что вы не придете сюда такъ рано. Но 
я могу жить только въ томъ мфетв, гдъ надъюсь увидъть васъ, Это 
вы!.. Скажите слово, чтобы я чувствовалъ и слышалъ васъ!.. 


—щ Значитъ, вы любите меня? 


— Воть именно теперь я и люблю тебя... Я думаль, что любиль 
васъ, когда вы были еще мечтой, въ которой воплощались мой страстныя 
желанія. Теперь ты— плоть, куда я вдүнуль свою душу! Неужели правда, 
что вы моя? Что я едвлалъ, чтобы получить такое огромное ечастіе, 
единственное, существующее для меня на свт? И већ эти люди, на- 
съляющія землю, воображаютъ, что живутъ Я —я одинъ живу! Скажи, 
что я сдБлалъ, чтобы получить тебя? 

-- Вее, что требовалось для этого, сдвлано мною. Я откровенно 
сознаюсь въ этомъ-—во веемъ виновата я одна. Видите ли, мы рвдко 
«ознаемся, но во већхъ такихъ случаяхъ вина лежитъ только на жен- 
щинъ. Поэтому я никогда не стану дфлать вамъ упрековъ. 


Ихъ окружила цђлая толпа проворныхь и крикливыхъ нищихъ, 


проводниковъ, факторовь, назойливоеть которыхъ не лишена была, 


однако, извћетной грація, присущей вефмъ легкомысленнымъ итальянцамъ. 
Съ обычной зоркостью, они тотчасъ-же признали въ нихъ влюбленных, 
которые вообще отличаются очень большою расточительностью. Дешартръ 
бросилъ имъ несколько серебрянныхъ монетъ, 10018 чего они сейчасъ-же 
вернулись къ своему счастливому бездейетвію. 
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Муниципальный сторожъ ветрӛтиль посетителей. М-те Мартенъ 
сожалвла, что вмфето него не увидала монаха. Б%10е одфяне доми- 
никанца казалось такимъ красивымъ подъ сводами монастыря. 


Они осмотрБли кельи, гдв Фра Анджелико вмъст% со своимъ братомъ 
Бенедетто писалъ на известковыхъ стБнахъ для своихъ собратьевъ-мо- 
наховъ картины самаго невиннаго содержанія, Ови посЪтили также 
келью, которую блаженный А нджелико сплошь украсить своими произве- 
деніями, и тамъ передъ Мадонной, получающей отъ Бога-Отца подъ 
евВтло-голубымъ небомъ вӛнокь беземертія, Дешартръ схватилъ Терезу 
въ свои объятія и поцВловалъ ее въ губы чуть-ли ни на глазахь двухъ 
англичанъ, которые съ бедекеромъ въ рукахь шествовали по корри- 
дорамъ. 

Она сказала ему: 

— Мы чуть ни пропустили келью св. Антонина. 

-- Тереза, я страдаю, несмотря на свое счастіе, при мысли, что 
я не знаю многаго, касаюшаговя васъ. Я страдаю, что вы не живете 
только для меня, я хотЬлъ-бы всепћло обладать вами, какъ въ настоя- 
щемъ, такъ и въ прошедшем. 


Она едћлала движеніе плечом. 

— 0, прошедшее! 

— Да, прошедшее! В%дь это единственная дЙствительность на- 
шей жизни! 


Она подняла на него свои глаза, зрачки которыхъ походили на 
небеса, гдз поперемВнно бываетъ то солнце, то дождь. 
— Скажу вамъ лишь одно: я чувствую, что живу только съ вами. 


Возвратившись въ Ф1езоле, она нашла у себя лаконическое, но 
угрожающее письмо отъ Ле-Мениля. Онъ не понималъ причины ея дол- 
гаго отсутствія и молчанія и угрожалъ, что если она не напишетъ ему 
о скоромъ возвращеніи, то пріћдетъ за ней. 


Она прочитала письмо, нисколько не удивленная, но совершенно по- 
давленная при мысли, что случилось вее то, что должно было елу- 
читься, и что ей не избЪжать того, чего она боялась. Положимъ, она 
могла успокоить его. Для этого ей стоило только сказать, что она лю- 
битъ его, что скоро возвратится въ Парижъ, что онъ долженъ отка- 
заться отъ сумасшедшей мысли пріћхать въ ней, такъ-какъ во Фло- 
ренція ихъ сейчасъ-же замфтять. Но въ такомъ случаВ нужно было 
написать: «я люблю тебя»; нужно было обмануть его ласковыми сло- 
вами, а этого она едфлать не могла, Она только весьма отдаленно на- 
мекнула ему объ истинной причин®, обвиняла себя въ самыхъ туман- 
ныхъ выраженіяхъ, очень неясно говорила о душахъ, унесөнныхъЪ водо- 
воротомъ жизни и о ничтожествћ человЪка въ вћчно движущемся океанЪ 
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событій, Она съ искренней грустью просила его сохранить 0 ней добрую 
память въ қакомъ-нибудь маленькомъ уголећ его дуни. 

Она понесла письмо на почту, на площадь Фіеволе. Среди сумерекъ 
дъти играли въ мельницу. Съ вершины холма она глядћла на изящную 
лощину, въ серединв которой, подобно какой-нибудь крагоцфиноети, 
помфщаетея красавица Флоренція. Необычайное спокойетвіе этого вечера 
заставило ее вздрогнуть. Она бросила письмо въ ящикъ и тутъ только 
вполић аено поняла, что она сдћлала и что послЬдуетъ за этимъ. 


(ТІродолженіе сљљдуетг). 
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-- Никто не приходилъ? — безпокойно спросила Фаня, какъ только 
старая кухарка открыла ей дверь. Веякій разъ, когда ей нужно было 
идти ЕЪ заказчикамъ, ее мучила мысль, что Алекеандръ Львовить при- 
детъ въ ея отсутстые и, конечно, не станеть ея дожидаться. 

-- Посыльный приходилъ. На столВ у васъ письмо положено, —не- 
охотно отввчала старуха. 

Не снимая пальто и шапочки, Фаня прошла въ свою комнату, бро- 
сила тяжелый пакетъ съ полотномъ на стулъ и стала въ потьмахъ то- 
ропливо нашупывать письмо. По фори конверта она уже знала, что 
это то письмо, вотораго она ждала. Она отыскала коробку спичекъ и, 
чтобы не возиться съ лампой, зажгла маленькій оплывшій огарокъ, при- 
липшій въ стулу у өя постели. Руки съ трепетомъ распечатывали письмо: 
ей всегда казалось, что она предчуветвуеть что-то особенное. Пламя 
огарва колебалось и по запискъ, которую ока держала, пригибаясь къ 
свъту, — пробёгали тӛни. Всего страничка, какъ всегда: 

« Дорогая Фаня, не огорчайся тъмъ, что я долженъ сообщить тебф,—пи- 
саль Александръ Львовичъ. —Здоровье мое изъ рукъ вонъ плохо, ия р%. 
шился, по совзту доктора, провести нћеколько мВеяцевъ въ Крыму у знако- 
мыхъ. Бду сегодня же, чтобы не терять времени, и очень горюю, что не уда- 
лось повидаться съ тобою, приласкать на прощанье твоего мопсика и П0Ц%- 
ловать тебя въ голову. Будь умницей, не волнуйся и не омрачай своихъ 
глазъ ненужными слезами. В®дь мы друзья навВки. Пространство ни- 
чего не значить. Я буду тебЪ писать, а къ лћту вернусь молодцомъ. 
И такъ жму твою руку, кланяюеь твоему мопсику и не кланяюбь 


твоему прадартавону брату.. Твой А. Шнейдеръ». 
Кн. 10. Отд. І 17 
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Фаня едва дочитала записку. Кровь бросилась ей въ голову, и въ 
глазахъ зарябило. Она опустилась на постель, хотћла прочесть еще 
разъ, но сердце остановилось въ груди, какъ кусокъ дерева, и руки 
похолодӛли. Она не сразу представила (608, что онъ дЪИствительно 
уззжаетъ, сегодня же, надолго. Ев поразила самая записка, натянутая, 
какъ будто даже не совеВмь правдивая. Горюеть, что не удалось про- 
статья... Эти слова рфзали ея душу. Ей казалось, что онъ напря- 
женно улыбалея, однимъ угломъ рта, когда писалъ эти слова, кавһ 
всегда улыбался, стараясь сказать ей что-нибудь утЪшительное, особенно 
пріятное. Поц®ловать ее въ толову...——Ахъ, зачЪмъ онь это! ВЪдь 
только потому, что уззжаетъ, не простившись, вЪдь только ва словахъ. 
Къ кому онь Здеть}— вдругь мелькнуло у нея въ голов8. Никогда 
онъ не говорилъ ей 0 знавомыхъ въ Крыму. Здоровье плохо?.. Нарочно 
уззжаетъ, не простившись, чтобы не видть ея горя. Но вЪдь такъ 
еще тяжелће, такъ невозможно! Можетъ быть, уже узхалъ... Она уронила 
руки на край постели. 

Маленькій мопеикъ, приставшій къ ней осенью на улицћ, еъ виз- 
гомъ вертЪлея у ея ногъ, ожидая привычной ласки, подпрыгивалъ, па- 
рапалея передними лапками объ его волЗни. Фаня наклонилась къ нему 
и провела рукою по его круглой голов, но торопливо, разећянно. Она 
соображала. Пофздъ на Москву вечөрній, Можеть быть, еще не уфхалъ. 
Можно захватить его на вокзал. И она обрадовалась такъ, какъ если 
бы можно было совеВмъ удержать его, не разставаться. 

— Пусти, пусти, — еказала она мопсику, быстро ветала, довольная, 
тӛмь, что не успъла раздЪться, затушила огарокъ рукою, обжигая пальцы, 
и пошла къ дверямъ. 

_ Она. взяла извощика, не торгуясь, и сейчаеъ же стала торопить его. 
Сани врВзывалиеь въ глубокій, рыхлый, мартовскій енђгъ и скреблись 
о камни мостовой. Фаня смотрзла въ мелькающія, освЬщенныя окна 
магазиновъ, не припоминая, ГДВ быль часовщикъ. Можетъ быть, уже 
слишкомъ поздно— она не могла отдать (608 отчета, сколько времени 
пробыла у себя въ комнатв: когда она шла домой, было еще не 
такъ темно. Улицы были длинныя, извощикъ не торопился, конки обго- 
няли его... Наконецъ, мелькнули часы въ оки магазина, но Фан по- 
казалось, что они показываютъ какой-то невозможный, поздній, ночной 
часъ. На Невекомъ већ сизшили. Вхали как1е-то люди съ чемоданами, 
Звачитъ — можно поспфть. Но они ве обговаютъ ее. У вок- 
зала было ярко освфщено. Суетились носильщики. Она выскочила и 
побъжала черезь залу на платформу. Подъ высокою стеклянною кры- 
шею вокзала гулко отдавались челов чеев1е голоса, грохотъ катящейся 
телфжки съ багажемъ. Издали шипфлъ, выпуская пары, локомотивъ. 


Фагя запыхалась такъ, какъ будто оға бЪжала вею дорогу. Ей стано. 


ЕН, 
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вилось страшно —она боялась внезапно увидъть его лицо среди чужихъ 
лицъ, въ толп уёзжающихь и провожающихъ. Можетъ быть, онъ 
увзжаетъ не одинъ, можетъ быть, онъ не хотвлъ, чтобы она видВла, 
съ Еӛмь онъ Вдеть. Онъ, во веякомъ случаъ, не хотбль прощаться 
съ нею. Чувство неловкости, етћененія перешло въ жгучую обиду. 
Вдругъ она явственно услышала его голосъ —-ебоку, у вагона, въ толпћ 
провожающихъ. Она вздрогнула и, не поднимая головы, остановилась. 
Онъ говорилъ съ чужими. Цодойти въ нему было всеравно невозможно: 
разетроить его, смутить при вевхъ. Она отошла къ ст8нФ, гд было 
не такъ свВтло, и подняла затуманившівея глаза. Голова у нея Еру- 
жилась, колВни едва держали ее. Александръ Львовичъ поднялся уже 
на площадку вагона и разговариваль 05 кБмъ-то, стоявшимъ внизу, 
держась рукою за горло—вавъ бы прикрывая его отъ сырого в%тра, 
который пробзгалъ въ вокзал. Его болЪзненное лицо, съ негустой ры- 
жеватой бородкой, это лицо было для нея ненаглядно-хорошимъ, 
нельзя было оторваться отъ него. Она глядъла на его глаза и 
ждала, что онъ подниметъ ихъ, ветрВтитея съ ея взглядомъ. Серд- 
це ея билось легкими, поспъшными ударами. Она навзрное почув- 
ствовала бы его присутствие, его взглядъ... Звоновъ неожиданно-громко 
зазвонилъ почти надъ самой головой. Провожающіе зашевелались, кто-то 
еще влёзъ на площадку, толкаясь и грубо оттВеняя Александра Льво- 
вича, Раздались прощальныя прив Бтствія. Фаня ничего больше не елы- 
шала. Поӛздь уже двинулся. Александръ Львовичъ приподнялъ 
свою вВеокүю барашковую шапку и подержалъ е въ воздух, 
съ серьезнымъ, поблЬдиБвшимъ лицомъ. Фанъ почудилось, что онъ вла- 
нялся ей, что онъ всетаки замВтилъ ее. Она прошла нФекольв0 ша- 
говъ велёдъ за пофздомъ—вея ея душа вытянулаеь, стараясь удер- 
жать его, не оторваться. Овтъ померкъ. Александра Львовича уже не 
было на площадеВ. Пофздъ уходилъ. 

Ова сжала руки и безсмысленно смотрБла на освћщенные,  мель- 
каюшіе вагоны, точно цволяяеь за нахь Взглядомъ. И когда быстро 
пробъжатъ послБдній вагонь и передъ глазами открылось пустое про- 
странство потемн®вшаго вокзала, Фаня сильно вздохнула, точно захлеб- 
нувшись, прислонилаеь спаною къ стёчВ и заплакала. 


П. 


Идя домой, Фаня плохо понимала, что еъ ней дфлаетея. Она словно 
нЪеколько оглохла и ей было страшно на суетливыхь улицахъ: она ка- 
залась 6608 малелькой, сововиъ одинокой, какъ въ первые дни по Перебзд% 
въ Петербургъ, Поол8 смерти матери. 

Дома она опять спросила, не приходиль-ли къ ней кто-нибудь, но 


вдругъ очнулась и поняла, что теперь это было ей все равно. Она даже 
+ 
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не слышала отвӛта кухарки и, пройдя къ себв, постояла нфеколько ми- 
нутъ въ темнотћ и стала дрожащими руками зажигать лампу. ЕЙ было 
трудно дышать и тяжело думать. Она надбла на лампу красный бу- 
мажный абажуръ и невольно посмотрвла на свои руки. Онъ были не- 
красивыя, худыя, темныя, съ неровными исколотыми иглою пальцами. 
И она точно үвидӛла всю себя, такою-же, какъ ея руки — непривле- 
кательною, невзрачною. Ничего въ ней не было красиваго —-она 060%. 
никогда не нравилась, но до прошлаго года почти не думала объ этомъ. 
Съ тЬхъ поръ она не разъ съ болью останавливалась на этой мысли. 
Она чуветвовала, что ей было-бы легче и веселбе жить, если-бы она 
была красивВе. Иногда, глядя на своихъ заказчицъ, она думала, что 
если-бы одвтьея какъ слВдуетъ, причесаться какъ-нибудь къ лицу, она 
стала-бы лучше. Но она боялась, что онъ замвтитъ это, догадаетея объ 
ея стараніи понравиться ему—и осудитъ ее за это. Да и не стоило: 
всеравно она не могла быть такою, какою хотВла-бы. Зачфмъ-же 
прихорашиваться? Лучше не думать объ этомъ. И она старалась забыть 
о себ, думать только 0 немъ. Но сегодня она чувствовала себя жалкою, 
и ей казалось, что она никогда не уйдетъ отъ этихъ ощущеній, Бакъ. 
не үйдеть отъ самой себя, пока не умретъ... Каків это знакомые въ Арыму? 

Лампа еъ абажуромъ бросала ивжный алый свътъ на бёлье и рас- 
кроенное полотно, лежавшее на столик. Нужно было торопиться съ ра- 
ботою. Она едВлала усиліе, чтобы побВдить усталость, отогнать мучи- 


тельныя мысли, встала съ свухимъ короткимъ вздохомъ, но сейчасъ-жө: 
повернулась къ комоду, выдвинула верхній ящикъ и взяла маленькую. 


пачку писемъ. Это было единственное живое, дорогое, что у нея оета- 
валось, и она вынимала ихъ въ смутной надежд услышать его голосъ, 
понять то, что осталось непонятнаго, непредвид®ннахо въ его отъъзд%. 
Она всегда знала, что онъ не любитъ, никогда не полюбить ее, хотя. 
иногда ей невольно представлялось, что было-бы, если-бы онъ ее полю- 
билъ. Иногда, среди этихъ мыелей, она со страхомъ и укорами самой 


(608 искала въ его письмахъ одного слова, не обычнаго и радоетнаго. 


слова. Она останавливалась на какой-нибудь недомолвкЪ, на какомъ-ни- 


будь неловкомъ 0боротВ рӛчи, допуская, что эта неловкость произошла. 


отъ того-же етбененія, какое ощущала она, впервые сознавъ свою 1Ю- 
бовь къ нему. Но яФть, онъ веегда былъ тавимъ: его стВененів про- 
исходило только отъ того, что она любила его слашкомъ сильно, и онъ 


старался не обидЪть ее, не дать ей почувствовать, на сколько она ЕЪ. 


нему не подходила. 


Письма были разложены въ порядЕВ,—какъ она ихъ получала. ВеВ. 


были въ одинаковыхъ, небольшихъ бЪлыхъ конвертахъ, в08 были ко- 
роткія, похожія боле на дфловыя записки. Но каждое было по иному 


дорого ей: каждое было точно енимкомъ его души въ то или другое: 


. = 
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время. Она такъ хорошо помнила тв настроенія, съ которыми получала 
и впервые читала ихъ. Въ яркомъ свЪтЬ ея помати вея ея жизнь по- 
слВдваго года тянулась свВтлой полосой, съ самой первой ветрЪчи. Ахъ 
эти записки! Ихъ страшно перечитывать, потому что теперь, посл того, 
что произошло, ей казалось, что въ нихъ что-то умираетъ или зами- 
раетъ, можетъ быть навсегда. Небольшая пачка словно охолодфла, 0та- 
желфла въ ея онфизвшихь рукахъ... Въ. узкой комнатћ стояла тосЕ- 
ливая тишина. Въ коридорв проходила усталымъ старушечьимъ шагомъ 
кухарка. Изъ-за старыхъ, соломенныхъ ширмъ, которыми была отгорожена 
кровать, раздавалоеь сонное похрапыванье мопеика. Фан захотћлось бро- 
ситься на постель и заснуть глубокимъ сномь. Лнь было пошевельнуть 
рукою. Но она вдругъ испугалась, замтивъ, что ей лёнь перечитывать 
его письма. Она взглянула на знакомый почеркъ верхняго конверта, и 
л%нь прошла. Еще оетрВе ощутилась боль... Она развернула первое письмо, 
уже нЪсколько выцвзтшее. Почеркъ у него былъ не совезмъ разбор- 
чивый, и тфмъ завлекательнбе было перечитывать эти строки, можеть 
быть, не вполнв врно разобранныя при прежнихъ чтеніяхъ. Это было 
письмо, полученное ею на елћдующій день послВ перваго знакометва, 
на имянинахь брата. 

Она разливала чай и внимательно слушала споръ его товарищей. Было 
много студентовъ-медиковъ. Говорили о томъ, свободенъ-ли человћкъ, и вов 
горячились почему-то, доказывая, что человкъ ни въ какомъ смысл не 
свободенъ. Александрь Львовичъ возражалъ. Фаня не помнила, что онъ 
говорилъ, но какъ сейчаеъ слышитъ она его голосъ, сухой, тихій, ви- 
дить улыбку на его тонкихъ блћдныхъ гүбахь--не то кроткую, не то 
насмЬшливую, немного въ бокъ. Она глядфла на него и уже вфрила 
ему, и ей неловко было за брата Васю, который совеёмъ вышелъ изъ 
себя и злился, отввчая Александру Львовичу. Ей хотВлось какъ-нибудь 
дать понять ему, что на это не стоить обращать вниманя, что Вася 
всегда „такъ горачитея. Когда вев стали расходиться, брать какъ-то ие- 
ожиданно обратилъ внимані на нее и сказалъ Александру Львовичу, 
уже не сердито, а добродушно: «насъ-то ты въ свою вру не обратишь, 
а вотъ сестра моя, пожалуй, рада будетъ у тебя поучиться. Она, бывало, 
еще когда въ провинціи, въ прогимназіи училась, любила въ эти фи- 
лософін вдаваться. Котати, ты ей и книжку выберешь для чтенія, у 
меня для нея нБтъ занимательнаго»... Фаня покраснфла. Какъ благо- 
дарна она потомъ была брату за эти слова. Александръ Львовичъ вни- 
_ мательно взглянулъ на нее и обфщаль прислать. На слВдующ день 
она получила книгу еъ запиской, —это было ея первою радостью. И 
теперь она все забывала, перечитывая эти строки: Посылаю вамъ 
книжку,-—-Писалъ онъ, не называя ее даже по имени, —какъ обфщаль 
вчера у вашего брата. Если вы любите читать, она доставитъ вамъ 
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удовольствіе, хотя, какъ увидите, въ ней говорится мало 0 жизни, 2 
всего больше о смерти. И то, что въ ней говорится о смерти, очень 
хорошо. Когда я читалъ в, мн думалось, что именно такія книги 1по- 
лезно читать: онъ научаютъ ВИДФТЬ жизнь сквозь мысль о смерти. Изви- 
ните за туманности. Пишу эти нВеколько строкъ въ томъ разсужденіи, 
что при личномъ свиданія я могъ-бы распространение объяснить мою 
точку эрбнія. При томъ-же миъ показалось, что вы можете сочувствовать 
моимъ мыслямъ». Потомъ онъ пришелъь къ ней, долго и осторожно 
что-то объяенялъ ей, говорилъ о наук, которую любилъ, а Фаня вее 
время молчала, слушала и удивлялась, что онъ захотЬлтъ познакомиться 
съ нею. У нея не было тавихъ знакомыхъ, да она и не ждала ихъ 
съ тЬхъ порь, вакъ потеряла надежду заниматься чЪмъ-нибудь инымъ, 
кром бБлошвейной · работы, которой жила покойная мать. Она чуветво- 
вала себя простою, неспособною говорить съ умными людьми, и жутко, 
и радостно казалось ей, что онъ къ ней такъ внимателенъ, такъ простъ. 
съ нею. Ова етћенялась принимать его у себя и смотрЪла еъ удивле- 
ніемь и благодарностью въ его близорукіе, сосредоточенные глаза. Одинъ 
разъ она, долго слушая его, невольно сказала: «я не понимаю, Бакъ 
это вы мић все хотите разевазывать?» Онъ улыбнулея своей смущенной 
улыбкой, однимъ угломъ рта, и сказалъ: «вы не понимаете, что это- 
пріятно, когда кто-нибудь внимательно слушаетъ$» Фаня немножко огор- 
чилась. Она хотвла, было, сказать, что вЪрно многіе его слушаютъ, но. 
промолчала, опустивъ глаза. Потомъ, приходя къ нему, она узнала, что 
У него было мало знакомыхъ, а тв, которые къ нему приходили, больше: 
спорили съ нимъ, какъ ея братъ, и ве любили его. Когда она это по- 
няла, она уже любила его. Она знала по его запискамъ, что онъ по- 
нимаетъ это—въ нихъ уже была угловатость, етћененность, которая ее 
тревожила. Ей казалось, что это должно чЪмъ-нибудь разрёшиться. И 
это разрёшилоеь, —не такъ, какъ она ожидала, — больно. Сегодня она 
впервые рёшилась перечесть это письмо: сегодня ей нечего было терять... 

Какъ живо встаетъ въ памяти этотъ осенній день, ясный, солнечный. 
Фаня ветрВтилась съ Александромъ Львовичемъ въ ЛФтнемь саду. Онъ. 
шелъ по мосткамъ боковой дорожки, на которую медленно слетали и 
падали больше, яркіе осенніе листья, покоробленные утренними морозами. 
На солицъ отъ лужаекъ, покрытыхъ упавшею лиетвою, поднимался теп- 
лый запахъ. Фаня рћдко гуляла и смотръла вокругъ себя, но сегодня 
все ей казалось новымъ. Когда она увидЪла издали Александра Львовича,. 
ей показалось, что случится радость. Онъ приближался, не поднимая: 
головы, и лицо его показалось ей разетроеннымъ. Она робко остановилась,. 
поджидая, чтобы онъ подняль глаза. Онъ посмотрълъ, но словно не 
узналъ ее—0нъ думалъ 0 чемъ-то своемъ, и ей захотВлось уйти, прежде 
чЪмъ онъ успълъ ее замфтить, Но онъ растерянно улыбнулся и про- 
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тявулъ ей руку. Она не находила о чемъ заговорить съ нимъ, и онъ 
самъ сталь задавать ей каків-то вопросы, но такіе, скучные, ненужные. 
Лучше было уйти, —она хотёла проститься и вдругъ, остановившись, 
быстро проговорила: «вы сегодня не какъ всегда. Я не знаю, что это 
съ вами... Все равно, я вижу...» Она сама вызвала его на это письмо, — 
онъ хотВлъ сказать ей правду. Какъ трудно было перенести эту правду... 

Онъ писалъ, что ему эти дни особенно тяжело: старая любовь, которую 
нельзя выкинуть изъ сердца, вдругъ ожила въ немъ, —почему именно 
теперь онъ ей не писалъ, онъ говорилъ, что это должно быть всеравно 
ей, потому что это любовь безрадостная, хотя навсегда святая для него. 
Какь будто ей могло быть всеравно! Она вея покрасићла, читая это 
письмо, почувствовала гнфвную обиду. Зачёмъ онъ писаль ей объ 
этомъ? Чтобы мучить’ ее?.. Никогда въ жизни не была ова въ такомъ 
состоянш. Она возненавидъла и себя, и его, и вебхь людей. Ей хотВлось 
сказать ему это, и она вдругь побфжала въ нему, чтобы сказать, что 
она больше не хочеть видвть его. Она вея дрожала, подходя къ двери 
его комнаты, ей казалось, что она скажетъ ему все сразу: какъ онъ 
жестокь, вакъ већ жестоки къ ней и какъ все скверно и гадко. Онъ 
открылъ ей дверь и отступилъ въ удивленіи... Лицо у него было такое 
странное, мягкое, смущенное, —повидимому, онъ лежалъ на постели и 
только что веталъ. Она остановилась, и ей теперь хотВлось броситься 
къ нему и сказать, что она его любитъ. Этотъ внезапный переходъ 
отъ гићва въ умиленію и нћжности быль почти блаженнымъ. Онъ по- 
двинулъ ей стулъ, но она продолжала стоять у двери, глядя въ про- 
странство. «Что-же вы не сядетеї» —сказалъ онъ тихо. Она закрылась 
руками и заплакала, зарыдала, почти потеряла сознанів... Онъ успокаи- 
валь өе ласково, застЪнчиво, говорилъ ей 0 своемъ отношеніи къ ней, — 
она не понимала точно, что именно, она была тогда слишкомъ взвол- 
нована, но онъ Пригрӛль ее, незамВтно для себя влилъ въ ея душу 
какое-то особенное спокойстве, покорность, похожую на свзтлую рӛши- 
мость. Онъ больше ничего не говорилъ ей о своей любви къ другой 
женшинӛ, и она ничего не говорила ему 0 томъ, что чувствовала, но 
ей было и грустно и легко, —обиды больше не было. Его не любятъ, — 
но она всегда будетъ любить его. Одановой она себя больше не чув- 
ствовала. Какъ-то само собою вышло, что онъ сталь говорить ей «ты». 
Она гордилась этимъ и робко, смВась сквозь слезы, отвћчала ему тБмъ-же. 
Въ тотъ вечеръ было такъ хорошо, какъ никогда послв. 

Послв опять бывало тяжело. Ее мучило любопытство, она хотбла 
вее знать, но ничего не разепрашивала, становилась грустной, и должно 
быть онъ замбчаль это. Несколько разъ она говорила ему, что хочетъ 
быть ему чЪмъ-нибудь полезной, она просила его сказать, что она мо- 
жетъ для него сдфлать, —и ей казалось, что онъ оскорбительно отвер- 
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гаетъ не только ея услуги, но самую өя любовь, когда онъ отввчалъ, 
что ему ничего не нужно. Это было больно. Зачвмъ-же тогда любить, 
страдать? У нея разъ внезапно вырвались эти слова: «зачћмъ-же тогда 
любить} если это никому не нужно, безполезно?» Она опять разсердилась, 
вакъ въ тотъ день, когда прочла его признан!е въ любви къ другой. 
«Зачћмъ любить, Фаня? —сказалъ онъ.— Любить нужно, чтобы понимать. 
Развв это не самое важное? До конца понимать что-нибудь-—это такъ 
много! Черезъ этотъ одинъ маленькій просвЪтъ все можно лучше ви- 
двть. Надо только умъть любить —терпъливо, свободно...» Она взгля- 
нула на него съ удивленіемъ. Любить свободно! Она чувствовала себя 
такой зависимою отъ него. «Мић кажется, сказала она робко, что многое 
вБдь не въ нашей в018, мы не можемъ не мучиться». — «И мученія 
бываютъ свободныя. Если я хочу любить, несмотря ни на что, если я 
не пытаюсь отбросить свою любовь, какъ тагостную для меня, не 60- 
рюсь съ нею, а беру ея евътъ и живу въ немъ, хотя онъ и жжетъ 
меня, разв я не свободенъ? Ахъ, Фаня, я думаю даже, что лучше 
эта мучительная любовь, чЪмъ всякая другая, свбтлфе».. Бакъ ясно 
видить она теперь его лицо, когда онъ говорилъ эти слова, закрывъ 
глаза, сидя у нея въ комнат%, у стола, прижавъ одну руку къ лицу. Она 
хотфла любить его свободно, не тяготиться своими мүченіями. Онъ, мо- 
жеть быть, и умълъ такъ любить свободно, евЪтло, иначе онъ не 
могъ-бы вЪчно заниматься, писать свою диссертацію, вфчно говорить о 
-внигахь. Для нея все было слито въ немъ. Часто она даже не имла 
силъ читать Т8 книги, которыя онъ давалъ ей. Она начинала читать, 
и задумывалась о послЬднемъ евиданіи: то, что она елышала отъ него, 
всегда было интересно, —она слушала и не могла оторваться. Его мысли 
входили въ нее. Она дЪйствительно многое начинала понимать черевъ 
этотъ единственный проевътъ, —но только благодаря тому, что онъ го- 
зорилъ и объяенялъ ей. Она не могла жить безъ него, и ей нужно 
было во что-бы-то ни стало выразить свою любовь. ОдВлать для него 
что-нибудь своими рүвами— это была ея мечта. Одинъ разъ она зам%- 
тила, что на немъ старая, потертая на манжетахъ рубашка. «Хотите, я 
Вамъ вошью?» — сказала она, схватившиеь за эту мысль (она часто го- 
ворила ему вы, хотя онъ не мФняль своего тона). Онъ поспЪшно 
_ отказалея. Она огорчилась и обидфлась. «Мн иногда кажется, кавъ- 
будто вамъ не нравитея, что я занимаюсь такой работой: вы никогда 
со мной объ этомъ ничего не говорите, словно нарочно не замћчаете! ». 
— «Какой вздоръ, Фаня, — сказалъ онһ.--Моя покойная мать, которой я 
веБмъ обязанъ, была старьевщицей въ Вильнъ, старыя платья прода- 
вала». Въ эту ночь ей енилаеь его мать... Еели-бы она была ему род- 
ною, онъ не отказывалея-бы отъ ея үслугь. Ничего она не могла для 
него сдЪлать и ей становилось тоскливо, горько. А онъ изъ-за этого 
тяготилея ея любовью. 
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Нфть, въ послЬднев время вее было хорошо, просто. Она не могла 
ждать ничего ужаснаго. Ни въ чемъ, ни въ одной записк® нФть объ- 
ясневія того, что теперь случилось. Здоровье Онъ всегда былъ нездо- 
ровый, но вЪдь не такъ-же. И зачёмъ скрывать отъ нея? За что му- 
чить? Не сказать даже, къ кому онъ Ъдетъ? Онъ никогда Не говорилъ 
ей о ерымекихъ знакомыхъ. Очевидно, онъ позхалъ туда, къ той жен- 
шинФ, которую онъ любиль. Вотъ почему онъ пишеть ей въ прощаль- 
номъ письи8 о мопсивВ. Онъ не могъ понять, что это обидно, что не- 
выносимо читать эти елова— «на прощанье приласкать мопсика». А 66... 
«ПоЦЁловать въ лобъ» —этотъ поцћлуй былъ холодный. Лицо его етояло 
передъ нею. Она видфла его ва площадке вагона, издали освёщен- 
ное фонаремъ. Она не успвла еще разъ взглянуть на него--онь уже 
‹крылея. Необходимо было взглянуть на него еше разъ. Бажетоя-- 
что-то было-бы иначе... Ничего не осталось. Двф книги онъ не взалъ 

ОТҺ нея, записки ЭТИ... | 


Голова у нея кружилась отъ усталости. Все спало, и вее казалось 
сномъ. Она собрала разсыпавшіеся тонвіе сухіе листки записокъ и 
не выпуская ихъ изъ рукъ, не потушивъ лампы, легла на постель. 
Глаза ея закрылись. СогрБвшаяся въ рукахъ крћпко зажатая связка 
писем смутно ощущалась сквозь тяжелую дремоту.. МЪрно стучали, 
проносясь мимо, въ темноту, освЪщенные вагоны. Отановилось душно, 
чадно. Лампа, выгорая, потухала. Въ окна глядълъ блЪдный томитель- 
ный разев%ть. 


ПІ. 


Василій Михайловичъ лБниво прошелся по комнать, подошель къ 
ручной швейной машинкђъ, нФекольво разъ осторожно повернулъ ручку. 
заглядывая на иглу, опускающуюся въ темную скважину, пощупалъ 
сложенныя на столћ новыя шуршащія сорочки и съл». 


— Не надобеть это теб? Хоть-бы платья шила, а то бБлье! — 
 еказалъ онъ, ваконецъ, Фанъ, үсВвшись на стулъ, нога на ногу. — Что 
ты какая зеленая сегодня? 


-- Нездоровится сегодня, —неохотно отвВтила Фаня.--Грудь 00- 
литъ. Не то что болитъ, а такь--какь-бүдто ноетъ. Сердца не чув- 
ствуешь, а воть здфеь, вверху, точно жилки какія бьются. Скоро такъ. 
И вздохнуть трудно. 

-- Изводишь себя, —что-жъ миъ теб больше сказать... Ну, а раз- 
виватель твой какъ поживаетъ? 


— Какой развиватель?— спросила Фаня, сжавъ губы и побл%д- 
н%вь, хотя отлично знала, о комъ говоритъ братъ. 
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— Одинь вЪдь у тебя развиватель. Господивъ Шнейдеръ, разу- 
мФетея. Бакъ ихъ здоровье? Поправляютея въ Крыму отъ своихъ уси- 
ленныхъ занятій? 

-- Чего-жъ туть смЗаться, Вася! —сказала Фаня глухимъ голо- 
сомъ, еъ упрекомъ посмотрввь на брата.— Если человВкь боленъ... 

Василій Михайловичъ сдержанно улыбнулся и посмотрълъ въ сто- 
рону. 

— Боже меня упаси, —разв% я надъ болёзнью! Я только удивился, 
вакъ это онъ все 0 своихъ недугахъ молчалъ, и вдругъ оказалось, что 
надо ужъ въ теплый климать перебираться. 


-- Что-же, ты думаешь, что онъ не правду скагалъ?— спросила 
Фаня озлобленно и, задумавшись, не слышала, что отвӛчаль ей братъ, 


Все равно, насколько онъ боленъ. Если онъ уфхалъ, значить ему было 


необходимо. Какъ можно знать все, что заставило его үћхать. Онъ мол- 
чаливый, онъ не любитъ говорить о (608, о своихъ етраданіяхь, а когда 
онъ высказалея, ему пришлось раскаяться. Она не съумфла облегчить 
его, помочь ему высказаться, — не волнуясь, не тяготя своимъ волненемъ, 
Съ т%хь поръ, онъ ничего о (805 не говорилъ, а когда одинъ разъ, 
глядя на его потемнфвшее лицо съ ввалившимися глазами, она спросила 
его, не боленъ ли онъ, онъ сказалъ какой-то пустякъ и улыбнулся. 
Она испугалась, стала приставать къ нему. Онъ вдругъ нахмурился и 
почти сердито попросилъ ее не говорить о пустякахъ и не давать воли 
фантазіи... Но она знала, что нельзя было обидЪться на него: она уже 
видӛла по его глазамъ, что, сказавъ ей ръзкое слово, онъ самъ мучился 
и Не зналъ, какъ поправить это. 

-- Пишетъ онъ теб, по крайней мбр8%--разолышала Фаня во- 
проеъ брата. 

Ей не хотВлось отвзчать. Она знала, что Вася будетъ опять обви- 
нять его, если узнаетъ правду. Онъ не пишеть. Ахт, Боже мой, — 
ВВДЬ это значить, что онъ не можеть писать, что ему худо. Не весе 
ли равно, боленъ онъ или душа у него болитъ. Ваея не понимаетъ, 
что это еще хуже, когда душа болить. 

— По глазамъ вижу, что ни одного письма не получила. Оттого. 
и сердце не на мств, —проговорилъ Василій Михайловичъ. 

— Ахъ, Вася, оставь пожалуйста... Тебв и про себя слова нельзя 
сказать. Ты вее только и ждешь, къ чему бы прицъпитьея. 

_ — # къ теб не прицћпляюгь. Что это ты! Я о теб же бозпо- 
коюсь! — сказалъ Василій Михайловичъ добродушно и нФеколько обид- 


чиво.—Ты вотъ вее защищаешь своего Александра Львовича, —загово- | 


рилъ онъ вдругъ опять раздраженно, —а я такъ думаю, что онъ передъ 
тобою не правъ, ты уже извини меря за правду—грубо неправъ. Сама 
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говоришь, что даже не пишеть тебъ. Подумаешь, — трудно вФсколько 
строчекъ написать. Просто неблагодарность. 

Фаня откинулась къ спинкВ стула, провела по своимъ темным», 
небрежно причесаннымь, негустымъ волосамъ и прижала руки къ Ш10с- 
кой груди, чтобы үнять вдругь забившееся сердце. 

— Это гадко, Вася, что ТЫ такъ говоришь, —еказала она дрожа- 
щимъ отъ обиды голосомъ. — Онъ... онъ боленъ,— потому Не пишетъ. 
Его знать надо прежде, чёмЪ судить. 

Она хотбла еще что-то прибавить, но только вздохнула, подавляя 
слезы. 

— Ну вотъ, я-то его не знаю!-— отв чалъь Василій Михайловить, 
не замћчая өя волненія. — Слава тебв Господи, въ гимназіи пять 1Фть на: 
одной екамьБ сидВли. Только въ седьмомъ клаесВ онъ меня обогналъ... 
Веегда былъ такой же эгоистъ, о (608 думалъ. Книжки чатаетъ безъ 
конца, всю душу вычиталъ, а какъ до жизни дБло коснется —ни бе, 
ни ме. Прямо тебъ скажу, — безъ сердца человћъкъ. 

Онъ вдругъ нагнулея къ мопеику, который смирно пріютился у 
нея на колћняхъ, и схватиль его двумя пальцами за морду. Мопсикъ 
мотнулъ головой и фыркнулъ. Фаня р%зко отетранилась и уронила его 
СЪ БОЛЪНЪ. 

— Воть видишь, какая ты нервная стала! — замБтилъ Василій 
Михайловичъ и съ доброй улыбкой покачалъ головой. 

-- Перестанемъ объ этомъ, Вася... Вее равно не сговоримея,- 
тихо промолвила Фаня. 

— Ну пойду, маф вЪдь и самому некогда. Въ Клинику еще надо 
Зайти. 

Онъ веталъ, потянулея, взялъ свою потертую форменную фуражку, 
надвинулъ ве крћпко на лобъ и пошелъ къ дверямъ. Фаня усталой 
походкой провожала его до передней. 


-- Такъ ты (96% и знай, — проговорилъ онъ вдругъ, когда она 
помогала ему надфть пальто. — Я ему не прощу этой небрежности къ 
тө08. ПріВдетъ, руки ему не подамъ. 

Фаня ничего не отвБтила. КрЪпко сжавъ губы, она продолжала на- 
тягивать на него дрожащими руками пальто. Потомъ она тихо прости- 
лась съ нимъ за руку и, заврывъ дверь, остановилась въ темной пе- 
редней. Она не сердилась на брата, —она чувствовала, что онъ по-своему 
жалћетъ ев. Но какую обидную неправду онъ говорилъ. Вотъ она, 
настоящая обида, давящая, жесткая. Онъ не понимаетъ Александра Льво- 
вича. Онъ его не любитъ. Нельзя понимать, когда не любишь... И она 
съ радостью, еъ гордостью подумала, что она умћетъ понимать Але- 
ксандра Львовича, умФегъ не осуждать, не судить его, какъ већ. Ей 
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захотблось сказать ему это... Невозможно сказать. Сколько разъ 
она хотфла писать ему—и рвала письма. Узнала адресъ у него на 
квартирв. Но вЪдь риъ самъ не даваль ей этого адреса, не писалъ 
+й— значить, онъ не хотћлъ ея писемъ: можетъ быть, хотВлъ отдох- 
нуть отъ нея, отъ тревожной мысли, что онъ ничъмъ не можетъ отвћ- 
тить на ея любовь. Онъ не понималъ, что она ничего и не требовала, 
не ждала отъ него... Онъ не повималъ этого, потому что не лкбилъ 
ея. Она съ умиленіемъ подумала, что не осуждаетъ его и за это. 


Но, можетъ быть, онъ просто забылъ, что не далъ ей адреса? Мо- 
жетъ быть, его письмо не дошло? 


ТҮ. 


Александрь Львовичъ сидълъ молча, положивъ руки на колЪни. 
СВрые глаза его были тусклы и неподвижны. «Умоляю васъ, скажите 
мав, почему вы вее молчите. Вы сегодня не похожи на себя, вы точно 
каменный...» —говорила Фаня, дрожа отъ испуга. «Я охрипъ» —про- 
товорилъ онъ, наконецъ, и взялея за горло. «Вы нездоровы?» —спра- 
шивала Фаня съ тревогою.— « Нътъ, я здоровъ. Пальцы отекли». —Онъ 
вытянуль впередъ руку и сталь медленно сгибать и разгибать пальцы. 
Потомъ онъ потянулся на стул и опять положилъ руки ладонями на 
жолЪни. Фаня не могла припомнить, что было раньше и, главное, она 
не знала, какъ вее это кончитея. Казалось ей, что уже очень давно 
‘продолжается это томлене. Она хотБла пошевелиться, но его неподвиж- 
ность лишала ее воли. Онъ вдругъ уставилея глазами на ея грудь, 10- 
томъ наклонилея къ ней ближе, такъ что она откинулась назадъ — и 
двумя пальцами, осторожно вытянутыми, точно онъ ловилъ муху, взялея 
за вя платье, потянулъ и проговорилъ: «какая хорошенькая бумазея... » 


Фаня вея похолодћла и проснулась. На стол рч лампа, за 
стВною неспӛшно переговаривалиеь. 


— Ахъ, Господи! Ахъ, Господи! — сказала Фаня, приподвимая со 
хвоей плоской подушки отяжелӛвшу0 голову и еъ трудомъ переводя 
дыханіе.--Ахь, Гоеподи!.. 


Уже несколько дней подъ вечеръ ею овладъвалъ тяжелый сонъ. Къ 
ночи она просыпалась и не, могла больше заснуть. Ее мучило, что она ©о- 
веБмъ не работаетъ. ОбБшанный срокъ заказа приближался, а она все 
отетавала отъ распредфленной на дни работы. Она поднялась и перешла 
къ евћту. Тонкое глянцовитое полотно скомканной грудой лежало на 
стол. Размотавшееся кружево спускалось до полу. Какъ все это на- 
дозло. Руки онфмфли отъ сна и покрылись враеными намятыми руб- 
дами. «Какая хорошенькая бүмазея!» — вспомнилось ей, — и тоскливо, 
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тадко стало на душВ, Даже во сн не видится ничего хорошаго, — что-то 
смутное, тяжелое... 

Фаня пришла на кухню, чтобы епросить чаю, но ‹амоваръ давно 
остылъ. Быль уже третій часъ ночи. Она слила (608 изъ чайника хо- 
лоднаго горькаго чаю, покрвпче, чтобы работать ночью и, вернувшись, 
сВла за машинку. Тонкая ровная строчка выбВгала изъ подъ проко- 
ловъ иглы, по краю бълыхъ полотнищъ, въ тактъ м8рному постуки- 
ванію колеса. Причудливая тзнь скользила по полотну... 

Нед®лю тому назадъ она рЪшилась послать письмо Александру Льво- 
вичу. ОтвВть могъ уже придти. Какъ бы ему ни жилось, онъ не могь не от- 
вВтить. Правда, она не съумфла ничего какъ слВдуетъ выразить въ этомъ 
письмъ. Когда ева перечла его, оно показалось ей даже холодным. 
Сколько времени она готовилась въ нему. Она искала словъ, въ кото- 
рыхъ можно было бы скромно и небезпокойно для него выразить свою 
любовь — такъ, чтобы слова казались только дружескими, но чтобы 
видно было, какъ она страдаетъ, не получая отъ него извћетій. Не- 
вольные упреки срывались съ пера — она ихъ зачеркивала. Она знала, 
что и теперь онъ долженъ быть правъ: когда ее мучило нөтерп%ніе, 
обида, когда она говорила (608, что нельзя такъ мучить ее, она вепо- 
минала его лицо, его глаза —въ тотъ день, когда она пришла къ нему 
и заплакала. Такой же гнфвъ накипалъ у нея въ душ, но все сразу 
перем нилось, какъ только она увидзла мягкое, застВичивое выражение 
въ его глазахъ. Онъ страдалъ самъ и жалбпь ев, и конфузилея ея 
любви. Онъ всегда етаралея быть къ ней внимательнымъ, онъ дфлаль 
все, что могь. Иначе, лучше онъ не могь —и самъ тосковалт объ этомъ. 
Его неловкая, угловатая доброта къ ней трогала ее до слезъ. Она не 
могла вспомнить безъ мучительной жалости, что въ день ея имянинъ 
онъ принесъ ей пузырекъ духовъ, очень врћпкихъ, которые ей пе нра- 
вилиеь: вВрно, онъ спроеилъ самыхъ лучшихъ, и ему дали такихъ въ 
магазинћ. Онъ свазаль: «Хоройіе это духи? Я не знаю». Она стала 
уврать его, что очень хорошіе. Потомъ она каждый день по-долгу 
вдыхала ихъ крӛпкій, дурманящій запахъ еъ болъзненнымъ наслажде- 
ніемъ, пока не начинала кружиться голова... Такъ она и не еъумфла 
ничего сказать ему въ письмћ. Ей вдругъ пришла мысль, когда она 
писала, что онъ покажетъ это письмо той женіин8, у которой 0н», 
навврное, теперь живетъ въ Һрыму. Ова ненавидбла эту женщину: 
какъ могла она не любить, не понимать ‘его? И за что же онъ ее 
любитъ, если она даже неспособна понять его? Эта мысль была ужасна, 
потому что она еливалась съ другою мыслью, съ упрекомъ ему: Бакъ 
можетъ онъ любить женщину, которая недостойна его? Фаня нивогда 
не высказывала ему этого, она хотбла не думать объ этомъ, чтобы не 
осуждать его. Она говорила (60%, что надо отдфлатьея отъ этого, по- 
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тому что осужденіе не можеть ужиться съ любовью, аћжкостью и жа- 
лостью. Она чувствовала, что осужденія не должно быть, что въ осу- 
ждени — неправда. Она ощущала въ (90% это осужденіе, Бакъ что-то 
жесткое, тупое, тяжелое. Любить надо, чтобы понимать. Она его одного 
любила, ничего больше во веемъ м. ВЪрно, Богъ хочетъ, чтобы мы 
веБхъ такъ любили и понимали, никого не судили. Можетъ быть, онъ 
любилъ ту женщину, понималъ ее, и потому не судиль ее, не нахо- 
ДИПЬ 08 недостойной: понялъ и полюбилъ... 

Фаня откинулась къ спинкВ стула. Въ душу ея сошло блаженное 
үспокоеніе: въ ней не было больше тупой, холодной тяжести — она и въ 
этомъ больше не осуждала его. Глаза ея наполнились слезами, но слезы 
высохли. Теперь ей особенно необходимо было видВть его. Она вся тяну- 
лась въ нему, видфла его смутно—и хотёла видфть ясно. Невозможно 
дольше не видЪть его. Нельзя жить, когда думаешь и не видишь. 
ВидЪть надо. ЗачБмъ мы видимъ то, что передъ нами, о чемъ мы не 
думаемъ, что намъ не нужно, и не видимъ того, что въ нашей душ, 
что мы чувствуемъ? Она чувствовала его образъ въ (090%, — но какъ 
только напрягала память, чтобы отчетливо вепомнить его Черты, образъ 
разефивалея— глаза видфли только ненужныя надобвшія вещи. Вотъ что 
такое тоска: самого дорогого, самаго нужнаго, понятнаго — нельзя видЪтЬ. 
Съ ума можно сойти отъ пустоты, отъ тумана... 

Фаня встала въ волненіи. ЕЙ пришла съумасшедшая мысль —позхать къ 
нему. Все сдълать для этого, все продать, —ну, выпросить у кого-нибудь де- 
негъ —и пофхать, какъ можно скорће. Взглянуть, сказать одно слово, узнать 
только, что съ нимъ. Чтобы не было этой ужасной тишины, этого гро- 
бового молчанія, чтобы ясно представить себћ... Съ каждой минутой 
все болбе кръпло это рёшене. ПріВхать и сказать только одно... Спро- 
сить: «почему вы не писали, почему ты не писалъ? Я знаю, что ты не 
могъ, но я не понимала почему... Я вВрила теб, я всегда вЪърю, что 
ты не можешь быть виноватъ...» Довольно вепомнить его лицо, его за- 
етӛнчивые глаза. Если онъ чего-нибудь не дВлаетъ, за что его 007- 
дили бы другіе, такъ только потому, что онъ не можетъ. Увидзть его 
еще разъ, понять, почему онъ молчитъ, почему онъ не можеть сказать 
правды. Ахъ, какъ мучительно необходимо знать всю правду. Пріћхать 
къ нему и сказать: «я вВрю теб08, но миъ необходимо знать всю правду, 
все знать. Я буду счастлива —только объясни мн все...» 

Фаня остановилась у двери, прислонилась къ ней и закрыла лицо 
руками. На лиц ея была улыбка: она представляла (008, какъ прі- 
Фдеть. Она не пойдетъ къ нему, но будетъ ходить гдЪ-нибудь по бли- 
зости, по дорогВ, между садами—тамъ теперь тепло, солнце гр%етъ. 
Она ветрВтитъ его и подойдетъ... 
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Въ ушахъ у нея слабо звенфло. Въ комнат было холодно. Фаня 
открыла глаза и удивилась, увид®въ, что за окномъ свВтало. Видны 
были сБрые спящіе дома, мокрыя крыши, —сВялъ мелкій дождь. Она за- 
хотвла скорфе взяться за работу, екорВе исполнить ее: теперь это по- 
двигало ев къ нему. Она взялась за ручку машинки, колесо застучало, 
Но поминутно на нее находилъ какой-то етолбнякъ. (тановиловь хо- 
лодно въ груди, въ глазахъ рябило красными пятнами отъ абажура. 
Нельзя еще было потушить лампу, но отъ окна уже шелъ голубоватый, 
үтренній св8ть, и на полотно ложились двойныя тӛни. Изнеможеніе то- 
мило тБло. Фаня ретала, чтобы освћжиться, и подошла къ окну. Она 
вытянула и согнула пальцы -— руки ея показались ей мертвенными, зеле- 
новатыми, съ землистыми морщинками въ суставахь пальцевъ. Вспом- 
нилея вечерній сонъ: «Какая хорошенькая бумазея!» Это такъ не по- 
хоже на него. И голосъ быль не его. Она не могла припомнить, какой 
7 него былъ голосъ въ дЪЙетвительности: вспоминается, и всетаки нельзя 
представить (608, услышать. Смертельная тоска... | 

Она застыла, прислушиваясь къ усталымъ, шаркающимъ шагамъ 
внизу, по тротуару. Хлопнула тяжелая дверь подъфзда, такъ что стЪны 
задрожали. Молсикъ тихонько завылъ во снћ за ширмами, Вто это — 
ночью, подъ утро? Фаня прислушивалась. По лФетницВ... Звонокъ. Она 
не двигалась съ мВста. Никто не отворяетъ —и не надо. Еще звонокъ. 
Она вее не двигалась, притаилась и зачћмъ-то быстро завернула фи- 
тиль лампы. Кухарка со вздохомъ медленно прошла по корридору. Она 
слышала, какъ сказали въ передней: «телеграмма». У нея стало коло- 
титьея сердце. Она на ципочкахь прошла за ширмы и, не поднимая 
ногъ на постель, прильнула лицомъ къ подушкъ. Дверь скрипнула. 

— Афанасія Михайловна! — тихо позвала старуха, и зашла за 
ширмы. — Афанасія Михайловна! | 

— А? а что?— вскрикнула Фаня и, не помня себя, схватилась за 
телеграмму. 

-- Росписаться. 

— Да, да, сейчас. 

Она росписывалась, буквы выходили то большія, то маленькія, ни 
на что не похожія. Она прижалась грудью къ столу, отдала роспиеку, 
распечатала. Блёдныя, кграндашныя строки говорили что-то невозможное: 
«Сегодня пять утра Александръ Львовичь Шнейдеръ скончалея горло- 
вой чахотки просилъ извфетить начатое письмо вамъ перешлю первой 
возможности Зеленко». Стало страшно евЗтло вокругъ, Поль зашаталея... 
Фавя въ забыть усм$хнулась перекосившимися, похолодввшими гу- 
бами, погружаяеь во мракъ, но сейчасъ же открыла глаза: телеграмма тре- 
петала въ рукахъ. Опа перечла: «Сегодня пять утра Александръ Льво- 
вичъ Шнейдеръ скончалея горловой чахотки начатое письмо вамъ...» 
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Сегодня пять утра... Что это? Что это? —векрикнула Фаня, побфжала, 
остановилась, тяжело и скоро дыша, повернулась въ окну и опять стала 
читать: Сегодня пять утра... Н%тъ... Сегодня, пять утра... Сегодня}? 
Когда? Отъ горловой чахотки? Что это? О, нътъ, нётъ, этого быть не 
можетъ Кто это пишетъї Начатое письмо... Какое письмо? Окорће, 
скорће... | 

Она выбёжала въ корридорь, споткнулась на порог, схватилась за 
стБнү и опустилась на полъ. 

Л. Гуревичь. 


(Основные вопросы крестьянекаго самоуправления. 


І. 


Вопросъ о крестьянскихъ сходахъ есть, безспорно, важнћйшій вопрось 
сельскаго общественнаго управленія. Это вытекаетъ изъ свойства и мно- 
точисленности тћБхъ предметовъ, которые предоставлены закономъ в8д%- 
нію сельскихъ и волостныхъ сходовъ. Общественные сходы — важнћй- 
шія учрежденія въ крестьянской средь. Рядъ существенныхъ интере- 
совъ, нуждъ и потребностей крестьянъ и мфстнаго населенія, находится 
отъ нихъ въ прямой зависимости. Благоустройство въ сельской сред% 
разомъ и значительно подвинулось бы впередь оть одной правильной 
организации крестьянскихъ общественныхъ сходовъ. 

Совершенно ясно, какое начало должно быть примънено къ крестьян- 
скому общественному управленію для того, чтобы оно достигало своихъ 
плей и содьйетвовало удовлетворенію нуждъ м$стнаго населенія. РЪчь 
идеть 0 самоуправленім. ПослЪднее же, какъ таковое, мыслится не иначе, 
какъ самостоятельным». ИзвЪстный родъ дълъ предоставляется въдЪнію 
самого населенія, организуемаго соотвћтетвеннымъ образомъ, —свои соб- 
ственные интересы предоставляется ему обезпечивать собственными 
средствами, собственными усиліями, собственными мћрами. Правитель- 
ственной власти можетъ принадлежать, зат5мь, лишь надзоръ,—но над- 
зоръ, поставленный въ строгіе предћлы закона. Произвольное вмъша- 
тельство власти въ дћятельность органовъ самоуправляющагося населенія 
есть отрицаніе самой идеи самоуправленія, —нъчто ей совершенно нро- 
тивоположное. Неизбъжный результатъ такого вмФшательства — полное 
разстройство самоуправленія, превращеніе его изъ учрежденія благодВ- 


тельнаго, изъ школы, развивающей самодЗятельность, въ обузу для на- 
селенія "). 


1) Прекрасно сознавалось все это графомъ П. Д. Киселевымъ, когда онъ предпри- 


нималъ знаменитую реформу положения государственных» крестьянь 1838—1839 гг.— 
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Итакъ, самостоятельность есть необходимое начало устройства и 
дћятельности сельскаго общественнаго управленія, какъ и всякаго иного. 
Но недостаточно, чтобы она была выражена принцишально. Для того, 
чтобы дать свои благодвтельные результаты, она необходимо подлежитъ 
өше обезпеченію всЪми возможными путями и средствами. 

Трояколо рода мЪры ведутъ къ послЬдней цфли, облекають плотью и 
кровью самоуправлене. Первая общая м%ра--әто народное просвЪщеніе 
и развитіе въ гражданахъ яснаго сознанія ихъ правъ и обязанностей. 
Вторая — поднятіе уровня самоуправляющейся организаціи, путемъ 
введенія въ составъ ея лицъ већхъ сословій, званій, классовъ, 
положеній. Третьн мђра — оргавизащя надзора за тімь, чтобы не про- 
исходило произвольнаго вмЗшательства чиновниковъ въ дћятельность 
органовь самоуправленія,--спеціальное огражденів и обезпечене само- 
стоятельности посльднихь. Наконецъ, четвертая общая мђра—-это точное 
опредфлене правъ и обязанностей самоуправляющагося населенія, его 
юридическаго положенія, и несомнћънное, ясное указаніе предметовъ его 
самостоятельнаго в дфня и существенныхъ правилъ его дЪятельности. 
Безъ возможно полнаго и широкаго примъненія и развитія этихъ 06- 
щихъ непремнныхъ органическихъ м%рь,-сөльекое самоуправленіе не 
можетъ дать того плода, который несеть въ себћ, по самой своей иде%, 
сущности, жизненности, необходимости... 

Имћлись-ли и имфются-ли већ такого рода гарантіи для того само- 
управленія, которое явилось 19 февраля 1861 г. для освобожденныхъ 
крестьянъ, а въ послъдующіе годы распространено было на већ прочіе 
разряды остававшихся всегда свободными сельскихъ обывателей? Въ 
какомъ положеніи находится крестьянское самоуправленіе по даннымъ 
недавно обнародованнаго «Свода заключеній губернекихь совЪщаній по 
вопросамъ, относящимся къ пересмотру законодательства о крестьянахъ»? 
Въ какой мЂрћ и въ какихъ формахъ свойства законодательства отрази- 
лись на фактахъ самой жизни, приводимыхъ въ «Сводф» '). 





съ законностію, какъ ея основою. (По поводу имъющаго исполниться 14 ноября 
1897 г. двадцатипятилФфтія со дня кончины П. Д. Киселева,--замӛтимь, кстати, о не- 
обходимости достойно почтать память этого замвчательнаго поборника крестьянскаго 
дъла, одного изъ первыхъ и энергичнЪйшихъ дӛятелей освобожденія, Лучшимъ же 
способомъ для этого, выдвигаемымъ самыми обстоятельствами настоящаго времени, 
въ виду прочсходящаго пересмотра законовъ о крестьянахъ,—была бы, безъ еомн%- 
нін, правильная и безпристрастная оцьнка того, что выполнено П. Д. Киселевымъ 
въ области крестьянскаго двла. А то—неоцфненный и даже пресльдуемый при жизни 
за свои освободительныя идеи—П. Д. Киселевъ и до сихъ порь не понять и остается 


въ твни, полузабытымъ... Хуже того, —до свхъ поръ съ легкимь сердцемь повто- 


ряются объ его двятельности мвЪнія, навзянныя его врагами, исходящія отъ крБ- 
постниковь...). А 

1) Главное значен1е «Свода» состоитъ именно въ содержащемся въ немъ чисто- 
фактическомъ матерізл%,--вь указаніяхъ на существующие обычаи, порядки и үсловія 
крестьянскаго самоуправленія, на его обстановку: Съ этой стороны,—«Оводъ» пред- 
старляеть собою первый опьтъ до иъкоторор/ степени, “систематаческаго мЪстнаго 


- 
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Къ крайнему сожал ню, указанныхъ гарантій для крестьянскаго само- 
управленія и не имфлось, и не имћется до сихъ поръ, и неблагопріят- 
ныя, грустныя данныя, заключающйяся въ «(Свод5», вытекають изъ 
пфлаго ряда органическихъ причинъ, достаточно ясныхъ и подлежавшихъ 
давно устраненію... 

Поголовная безграмотность крестьянъ, вышедшихъ изъ крЬпостной 
зависимости; и слабая степень грамотности бывшихъ государственныхъ 
крестьянъ—не смӛнились до сихъ поръ грамотностью всей крестьянской 
массы. Средства, ассигнуемыя собственно на народное образованіе,- 
крайне незначительны. Чуть не большую часть расходовъ по устройству 
и содержанію начальныхъ школъ,—составляющихъ, несомн$нно, обще- 
государственную потребность, — оплачивають сами-же крестьяне, обре- 
мененные до крайности различными сборами. ДЗятельность обществен- 
ныхъ учрежденій также не могла, по различнымъ причинамъ, развер- 
нуться съ достаточною широтою въ настоящемъ отношеніи. Далеко не 
достигнута, такимъ образомъ, и простая всеобщая грамотность. Только 
нынё дфлаются робкія попытки ко введенію всеобщаго обученія въ от- 
дђльныхъ мћетностяхъ. Весьма слабо обставлено, затћмъ, дальнЪйшее 
необходимое развитіе сельскаго населенія. Библіотеки, читальни, вос- 
кресныя школы, народныя чтенія и вс нрочія средства народнаго про- 
евӛшенія существуютъ еще въ весьма ограниченномъ числ, встрчая 
различныя препятствія къ своему развитію, столь необходимому. Народ- 

ная литература оставляетъ желать очень многаго. Да и то, что сдћлано 
_ въ области народнаго просвзщеня и общедоступной литературы, —срав- 
нительно недавняго происхожденія. Благодаря извВстному общественному 
подъему, все это только еще обфщаеть блестяшій расцвътъ въ близкомъ 
будущемъ. Въ частности-же ничего еще почти не сдзлано для облегченія 





изслЬдованія вопросовъ крестьянскаго самоуправленія. Такой опытъ былъ давно не- 
обходимъ, такъ какь, хотя собранные факты и не представляются ня въ какомъ 
отношенін неожиданными, но все же они, какъ таковые, говорять краснорћЪчивће 
и убъдительнће для многихъ, чвмь теоретическія разсужденія, ч5мь отвлеченныя ука- 
ванін на недостатки законодательства (которые и не могли дать иныхъ результатовъ). 
Нельзя не пожалВть, поэтому, что программа, легшая въ основу работь мЪстныхъ 
жоммисій и совъщаній, не была направлена въ большей мъръ къ полученію факти- 
ческихъ свЪдВнНШ и не обняла многихъ существеняћйшихъ сторонъ предмета. Какъ 
бы то ни было, одаако, но эта фактическая часть «Свода», — повторяемъ, имзетъ 
значительную цъну. Гораздо слабЪе вторая, такъ сказать, творческая часть «Свода», — 
предположенія, направленныя къ улучшеню существующихъ порядковъ въ сельской 
средъ, Әти предположенія не имфють уже, большею частію, никакой ц5ны.. Да со- 
«тавъ мВетныхъ уЪзҳныхь коммисій и губернскихъ совъщаній былъ и некомпетентенъ 
въ настоящемъ отношеніп, и неспособенъ отръшиться отъ извЪстной узкости и одно- 
сторонпости воззръвій и стремлений. Тутъ требовалась бы болве широкая государ: 
ственная точка врвнія. Для бюрократическихъ коммисій и совЪщаній нЪкоторые от- 
въты казались какъ бы предръшенными вопросами, —и они спьшили отвЪчать на нихь 
согласно съ преднолагавшимися тогда (въ 1893—1894 гг.) видами, правительства .. 
полагаемъ, однако, значительно измънявшимися.., 


\ 
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крестьянамъ возможности познакомиться точно еъ своими правами и 
обязанностями и съ законами, относящимися до собственнаго управ- 
ленія. Въ то же время сельское и волостное еамоуправленіе остаются 
чисто сословными, замкнутыми. Лица прочихъ еословій, проживающ]я въ 
селеніяхь и даже такъ близко стояшія къ народу, какъ стоятъ къ нему 
учителя, не принимаютъ въ мъстномъ крестьянскомъ управленіи ника- 
кого участія ни съ совћщательнымъ, ни съ рвшаюшимь голосомъ 1). Ве$. 
эти лица пользуются дфятельностю крестьянскихъ учрежден, но не 
имфють ни какого вліянія на улучшеніе тЬхъ порядковъ, подъ которыми 
живуть и отъ которыхь зависятъ ихъ собственные сушественнӛйшіе: 
интересы, —не несуть никакой отвЪтственности за дурныя стороны дере- 
венскихь порядковъ (поскольку онф зависять оть людей, а не оть свой- 
ства законовъ) и ничћмъ не платятся за хорошія. Сельское самоуправ- 
леніе не снабжено, слЪдовательно, ни надлежащими силами, ни нужными 
средствами. Отсюда крайне невысокій уровень состава крестьянсваго: 
самоуправления... Этимъ же обусловливается особое отношеніе къ нему: 
со стороны органовъ надзора. Именно одно это уже устраняетъ значи- 
тельную часть преградъ къ произвольному вмЪшательству въ дћятель- 
ность крестьянскаго самоуправленія со стороны властей, надь нимъ по- 
ставленныхъ. Законъ съ нЬкоторыми его преградами становится вөзмож- 
нымһ легко оставлять въ забвени. Надзоръ за законностю, огранизу- 
ющійся въ средћ самого населенія, ясно сознающаго свои права и обязан- 
ности, есть надзоръ самый вЪрный, дЪйствительный, постоянный. Но 
такого надзора здЪсь н%ть. Населеніе совершенно неразвито юридически, — 
весьма мало освфдомлено по части дЪйствительныхъ и законныхъ своихь 
правъ и обязанностей. Туть оно блуждаетъ въ совершенной темнотћ. Већ 
указанныя условія, и въ частности нынфшнее внутреннее и вићшнее` 
состояніе законовь 0 крестьянахь,--приводять къ этому неизбфжно, не- 
обходимо, дзлаютъ это роковымъ... При такихь же обстоятельствахъ- 


1) Именно нынёшнею крайлею юридическою отдаленностію отъ крестьянскаго 
самоуправленія наиболће интеллигентныхъ силь деревни, учительскаго персонала 
народныхъ училищъ, и объясняется въ значительной степени. тотъ.фактъ, сообщаемый 
въ педагогической хроникв февральской книжки «Русской Школы» за 1897 г., что 
просьба, обращенная въ 1894 году обществомъ по устройству народвыхъ чтеній въ. 
городь Тамбов% и въ Тамбовской губерніи къ учителямъ в учительницамь,--аходатай- 
ствовать передъ сельскими сходами и попечителями школъ объ устройств народвыхъ 
библіотекъ и объ ассигновав1и на ихъ содержаніе небольшаго пособія (25 руб. едино- 
временно и 10 руб. ежегодно)» —почти ие имЪла успъха. Другимь объясненемъ на- 
стоящаго явленія служить вліяніе земскихъ начальниковъ. Они и фактически обосо- 
били крестьянекій міръ отъ веякихь стороннихъ воздћйствій, подчинивъ его себъ въ. 
большей мъръ, ч5мь предполагаеть и допускаетъ законь, и уничтоживъ въ значи- 
тельной степени его собственную самодвятельность и самостоятельность... Понятно, 
что реакціонная печать выставляеть несовместимость всесословной волости съ ре- 
формою 12 поля 1889 г.,— и сторонникамъ преобразованія крестьянскаго обшествен- 
наго управленія на началв всесословности приходится считаться съ этимъ («Ввст- 
никъ Европы», май 1897 г., внутреннее обозрФніе). 
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завфдыван!е дБлами сельскаго населения со стороны ближайшихъ властей, 
‹естественн йшимъ образомъ, принимаеть характеръ патріархальный, до- 
машн Я, обычный. Строгія формы права легко устраняются. Публичный 
характеръ власти исчезаетъ. Черезъ тридцать шесть лфтъ и для осво- 
‘божденныхъ крестьянъ, и для тхъ, всегда свободныхъ сельскихъ обы- 
вателей, которые вступили въ положен!е бывшихъ помфщичьихъ крестьянъ, 
съ распространеніемъ на нихъ законовъ и учрежденій, созданныхъ для 
послЬднихъЪ,—Ввъ лиц представителя власти все еще является «баринъ», 
который пріћзжаетъ и судить такъ, какъ «угодно его милости», безъ 
всякихъ заранфе извЪстныхъ, объективныхъ, для всъхъ и въ томъ числЬ 
для него самого обязательныхъ основаній... Въ то же время захонъ, 
установивъ на срочно-обязанное состояніе, въ которое, прежде всего, 
вступали освобожденные крестьяне, извЬстное вмфшательство въ дла 
ихъ общественнаго управленія со стороны только что принципіально 
тетраненной патріархальной власти помфщика (вручивь именно послЬд- 
нему право опеки надъ бывшими «его» крестьянами, право требовать 
для разсмотрЪвія приговоры сходовъ и при извЪстныхъ, довольно не- 
опредфленныхъ условіяхъ пріостанавливать ихъ исполнен!е, право требо- 
вать удаленія изъ сбщества для ссылки въ Сибирь «вреднаго и опас- 
наго», по его мнӛнію, крестьянина, право требовать удаленія «неблаго- 
належныхъ» писарей и пр. и пр.) допустивъ, затЬмъ, извЪстнов вмћ- 
шательство въ дЪла крестьянскаго самоуправления со стороны послдо- 
вательно учреждавшихся властей, и въ особенности расширивь его для 
земскаго начальника, законъ не принялъ никакихъ особыхъ мъръ къ обезпе- 
ченію этого самоуправленія, по крайней м%рВ, отъ вмЁшательства, выходя- 
щаго за предълы, имъ (закономъ) постановленные... МЪстныя учрежденія по 
ҡрестьянскимъ дћламъ и оставались, и остаются до сихъ поръ въ зна- 
чительной степени безконтрольными, независимыми отъ закона и вла- 
сети, — пользуются исключительнымъ положенемъ, вопреки всякимъ госу- 
дарственнымъ началамъ и основаніямъ и къ огромному вреду для об- 
щаго блага и порядка... Самое простёйшее и необходимое право 
жалобы, всегда ограниченное, всегда сокращавшееся, было еще болће 
‚сокращено въ 1889 г. въ отношени той самой власти, вмЪшательство 
которой въ крестьянскія дћла было тогда особенно расширено... 1) Какже 


1) Программа вовсе не касалась собственно устройства и полномочій властей и 
установленій, завъдующихъ крестьянскими дЪлами. Да сами эти власти, дававшія от- 
въты на вопросы программы, и не могли бы, конечно, дать надлежащее освзщене 
подобному предмету, какъ слишкомъ близко ихъ касавшемуся. ОнЪ, естественно, 
‹склонны считать положаніе крестьянъ въ настоящемъ отношен!и не оставляющимъ 
‘желать ничего лүчшаго... Такимъ образомъ, земскіе начальники во время совъщаній 
‘И засвидЪтельствовали по нъкоторымъ частнымъ случаямъ и поводамъ о достигнутомъ 
‚ими упорядочении равлачныхъ сторомъ сельской жизни. Они же сами предположили и 
тусиленіе своихъ полномочій въ различныхъ отношеніяхъ.., Свидътельства и предполо- 
-женія эти не имЪютъ, безъ сомнфи!я, никакой ц5ны. Вопросъ о завъдываніи и управ- 
деній крестьянскими дВлами и объ организаци надзора надь крестьянскимь само- 
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могло крестьянское самоуправлене идти правильно при однихъ этихъ. 
условіяхъ2.. 

Между тБмъ, самая плачевная сторона дла состоитъ въ томъ, что 
ёс указанныя неблагопріятныя для крестьянскаго самоуправленія усло- 
вія дфйствують,—оказывая оттого свое сугубое вліяніе, —на почвћ край- 
ней общей неопредӛленности юридическаго положенія крестьянъ,—неяс- 
ности ихъ правъ и обязанностей, какъ наслВдів крћпостныхъ порядковъ, 
үмаленій ихъ личности, возможности произвольнаго разрћшенія цћлаго 
ряда вопросовъ, затрогивающихъ сушественнӛйшіе ихъ интересы, и— 
на почв глубокихъ недостатковъ въ самомъ устройствъ ихъ самоупра- 
вленія... Г) «Сводъ» и иллюстрируетъ посл$днее довольно ярко и много- 
численными данными. " 


П. 


Прежде всего, начало законности, столь необходимое, не могло по- 
лучить до сихъ поръ полнаго примӛненія къ крестьянской средћ уже 
по одному тому, что не только въ области частныхъ, но и въ области 
публичныхъ отношен предоставлено зд5сь дЪйствовать вмЪсто закона 
обычаю, большею частію воображаемому, мнимому, различающемуся по 
мфстностямъ, неуловимому, нич$мъ неудостовӛряемому, съ неопредћлен- 
ными предфлами вліянія, безъ точнаго отношенія къ закону, —обычаю, 
который. (коль скоро онъ, дћйствительно, существуетъ) для бывшихъ. 
крпостныхъ крестьянъ образовался въ значительной степени при на- 
хожденіи ихъ въ зависимости отъ помфщиковъ, а для той части госу- 
дарственныхъ крестьянъ, которая тоже долго жила вић закона, для 
бывшихъ монастырскихъ. крестьянъ,—при нахожденіи въ не менће тяж- 
кой зависимости отъ монаховъ и монастырскаго начальства... ?) Этотъ 


управленіемһь-- важнЪйшій, капитальный вопрось--остается открытымъ, подлежащимъ. 
особой разработквБ,--и на новыхъ началахъ, а не на начал помвстно-дворянекомь, какъ 
оказавшемся совершенно несостоятельнымъ и несогласнымъ съ крестьянскою сво: 
бодою и взаимными отношеніями крестьянства и поиЪстнаго дворянства въ прошломъ.... 

1) См. нашу книгу «Юридическое положеніе прежнихъ Крестьянъ. Изсл%дованіе,. 


съ приложеніемъ статей: Полнонравныя сельскія общества и безправныя селенія .. 


Крестьянская женщина «Вы» и «Ты». Наказан!е безъ суда. Преобразованный во- 
лостной судъ. Юридическая безпомощность крестьянъ». Спб. 1897 г. 

2) Вопросъ объ обычаъ среди крестьянъ есть, безспорно, нужнЪйшій капиталь- 
ный, коренной вопросъ. Онъ остается у насъ, однако, невыясненнымъ,—при всемъ 
видимомъ общественномъ интересв къ «обычному праву». Между тЪмъ, безъ пра- 
вильной оцЪнки значенія закона и обычая для крестьянъ, безъ равръшенія этого, 
перваго, основного вопроса, —представлялея бы недостаточно яснымЪ путь предстоя- 
щей реформы крестьянскаго дћла. На ваконъ или обычав должна она быть основана?" 
Къ счастію, по существу своему, вопросъ этоть несомнителень и на него можетъ. 
быть данъ только одинъ отвзтъ (оставляющій, однако, желать боле подробной фор-- 
мулировки и аргументаціи, по услов1ямъ полученной имъ постановки въ литературћ):: 
предстоящая реформа должна стать на путь строгой законности; она должна отка- 
заться отъ воззрЪнія на крестьянскую среду, какь на особый міръ, отличный отъ 
всего остального русскаго общества, требующ! во всемъ особыхъ юридическихъ 


лы Ц до л..- ай “= -— аан 
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обычай сталь тою дверью, тАми широкими воротами, черезь которыя 
свободно и безбоязненно входилъ произволъ во вс частныя и обще- 
ственныя отношенія крестьян»... 

Глубоки, далће, недостатки устройства крестьянскаго самоуправленія, 
характеризующівся тою же вифзаконностю, шаткостію, неопреділенно- 
стію и, такъ сказать, беззащитностю отъ всевозможныхъ внутреннихъ 
и внвшнихь произвольныхъ вліяній... 

Не опредімено, напримЪръ, положеніе селенія, не составляющаго 
отдфльнаго сельскаго общества, не придано такому селенію значенія 
юридическаго лица, права разрфшать свои собгтвенныя дћла самостоя- 
тельно,--и необходимыя права такого естественнаго, живаго цфлаго пе- 
ренесены на единицу, уже отчасти искусственную—сельское общество, 
состоящее изъ нъсколькихъ, подчасъ многихъ селеній и деревень... По 
заключающимся въ «Сводђ» даннымъ, именно оказывается, что въ одно 
сельское общество бываеть соединено иногда «множество селен» *)... 
Селенія же, соединенныя въ одно сельское общество, отстоятъ, м5стами 
одно отъ другого въ 30, 40, 50 и даже 80 верстахъ 2)... Легко понять, 
какое настроеніе все это должно вносить въ сельское самоуправленіе! 
Сходы въ такихъ случаяхъ «почти никогда не собираются въ законномъ 
составВ»,--говорить архангельское губернское совӛшаніе 2). При подоб- 
ныхъ обстоятельствахъ, естественно, возникновеніе на ДЫЛЫ, въ дВйстви- 
тельности необходимой самостоятельной жизни въ отд$льныхъ селеніяхъ, 
въ этихъ подавленныхъ общественныхъ единицахъ, клћточкахъ, ячейкахъ. 
Почти већ губернскія совћщанія и свидћтельствуютъ 0 существованіи 
особыхъ частныхъ, селенныхъ, селенскихъ или деревенскихъ сходовъ. Но 
существованіе такихъ сходовь--чисто фактическое, вићзаконное, и —от- 
того крайне шаткое, неопредћленное... «Невозможность для сельскаго 
населенія-—замћчаетъ по этому поводу ярославское совЪщаніе-—выяснить 
себъ точно порядокъ рӛшенія своихъ общественныхъ дфлъ и компетенцію 
каждаго изъ сходовъ, частнаго и общаго, вызывая частые случаи при- 
знанія обшественныхһ приговоровъ неправильными или незаконными, 
несмотря на все желаніе членовъ схода исполнить већ требованія закона, 
предетавляеть очень важное неудобство, усугубляемое въ дЪйствительной 
жизни еше тЬмъ обстоятельствомъ, что во многихь случаяхъ незакон- 
ность такихъ приговоровъ можеть обнаружиться только по жалоб заин- 
тересованныхъ лицъ или спустя болће или менфе продолжительное время 
-постЬ ихъ составленія»... *). 
нормъ; крестьяне должны быть.подчинены общимъ законамъ,‚—и такимъ образомъ, 
должно быть устранено главное дЬйствующее нынъ отличіе ихъ отъ остальныхъ 
гражданъ, иъшающее сліявію съ послъднимӣ и совиЪстной общественной күльтур- 
ной работв. 

1) Томъ І: витеб., 8. 

2) Томъ І: архангел, 1. 


3) Томь І. 2. 
4) Томъ Г: 81. 
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Но если великъ настоящій недостатокъ въ общественномъ устройств$ 
крестьянъ, наблюдаюшійея въ губерніяхъ, гдЪ населеніе распреділено 
между небольшими деревнями и селами, то недостаткомъ еще болФе по- 
давляющимъ крестьянское самоуправлене является то, что для боль- 
шихъ селеній, составляющихъ сельскія общества каждое, отдЪльно не 
установлено необходимыхъ особенностей въ управленіи. Въ то время, 
какъ въ законћ предполагается, что и въ волости населеніе не должно 
превосходить двухъ тысячъ ревизскихъ душъ, мужскаго пола—на дЁлћ 
образованы сельскія общества, далеко превосходящія по численности на- 
селенія, и этотъ наибольшій составъ волостей... Такъ, въ Воронежской 
губерніи, 43%/о населенія распредӛлены между громадными селами, на- 
чиная отъ трехъ тысячъ душъ обоего пола въ каждомъ и кончая Бу- 
турлиновскимъ сельскимъ обществомъ Бобровскаго уЁзда, въ которомь 
10,188 ревиз. душъ, а наличныхъ — болће 30 тыс. обоего пола 1). Въ 
Пермской губерніи, изъ 844 сельскихъ обществъ, — въ 726 обществахъ 
считается отъ 300 до 1000 ревиз. душъ, въ 85 — отъ 1 тыс. до 2 тыс. 
и въ 33—свыше 2 тыс. 2). Въ Самарской губерніи имФетея до 400 сель- 
скихъ обществъ съ населеніемъ свыше 1 тыс. наличныхъ душъ въ каж- 
домъ, — и не мало такихъ обществъ, въ которыхъ отъ 3 до 15 тыс. 3). 
Въ свою очередь, такія огромныя сельскія общества не раздћлены юри- 
дически на части, для болће удобнаго самостоятельнаго разрӛшенія сво- 
ихь дфлъ, сообразно совершенно естественному раздӛленію большаго се- 
ленія на концы, улицы, посады и пр. Отсюда — сходы съ огромнымъ 
числомъ членовъ, поставленные въ затруднительное положеніе пра- 
вильно разрЪшать какіе-либо вопросы... Указывая На чрезмьрную чи- 
сленность сельскихъ сходовъ Пермской губерніи, м8стное совћщаніе и 
дълаетъ ңодавляюшій, но совершенно правильный выводъ: «слЬдова- 
тельно, большая половина губернія поставлена въ такія условія, при 
которыхъ невозможны ни правильное теченіе общинной жизни и удо- 
влетворительное разрфшен1е ея потребностей, ни, наконецъ, правильное 
исполненіе своихъ обязанностей должностными лицами сельскаго управ- 
ленія...» *). «Зимою и осенью — говорить нижегородское совфщане — 
созывъ большихъ сходовъ невозможенъ...» °). Такъ точно и въ другихь 
м%стахь, гдз сельскія общества слишкомъ велики. Созвать сходъ воз- 
можно лишь въ теплое время года,--на площади, подъ открытымъ не- 
бомъ. Оттого сходы нерЗдко откладываются. Между тъмъ, дла не всегда 
терпятъ отлагательство. Тогда ужъ члены сходовъ бывають вынуждены 
простаивать на мороз, подъ дождемъ, среди вьюги и непогоды... Вся 
задача ихъ— стоять, присутствовать, такъ сказать, физически, механи- 
чески, безъ малЬйшей возможности принять участіе въ обсужденши того 


1) Томь 1, 11. 
2) Томъ І, 32. 
3) Томъ І, 166. 
4) Томъ І, 32. 
5) Томъ І, 333. 
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или иного вопроса, даже безъ возможности знать, какіе вопросы ставятся. 
Отсюда понятна крайняя затруднительность собирания многочисленныхъ 
‘сходовъ. Для созыва схода требуется нъсколько дней. Созванныхъ же 
на сходъ членовъ не легко удержать... «Одни домохозяева подъфзжаютъь 
на сходъ, другіе же стараются незамътно уйти со схода» —замЗчаетъ 
пермское совфщан!е 1). Затруднения, возникающія отсюда. по благодуш- 
ному замфчан1ю подольскаго совфщаня, — «устраняются на практик 
ТЫМЬ, что въ день схода съ утра ставится караулъ на всёхъ выбздахь 
изъ селенія, и никто не выпускается, пока не окончится обсужденіе 
всВхъ дЪлъ на сход» и староста или старшина не распустить сходъ...» 2). 
Между тфыъ, такъ какъ сходы созываются лишь тогда, когда накопится 
много ділъ, то они нерЪдко затягиваются «далеко за полночь...» Понятно, 
сколько времени требуется затЁмъ для отобранія иЗсколькихъ сотъ или 
даже н$сколькихъ тысячъ подписей подъ нфеколькими приговорами,- 
подписей, ничего, очевидно, не выражающихъ и предназначающихся един- 
ственно для приданія приговорамъ видимой законной силы, для указанія, 
что ОНИ исходятъ отъ установленнаго числа домохозяевъ... 

Въ виду всфхь такихъ затруднен, возникающихъ въ средћ слиш- 
комъ большихъ обществъ, наблюдается на дълћ, въ жизни образовавіе 
особыхъ самостоятельныхъ общественныхъ единицъ, —«концовъ», «улицъ», 
«вытей», «сотенъ» и пр. Но внфзаконное существованіе такихъ единицъ 
крайне шатко, неопредфленно, затруднительно... 

ТЬ же недостатки замфчаются въ образовани волостей. ПослЪднія 
также—то слишкомъ велики, то слишкомъ малы. Слишкомъ большія во- 
лости представляютъ крайнія неудобства для управленія — слишкомъ 
малыя требуютъ большихъ расходовъ и высокаго обложенія населенія 
мірскими сборами на покрыте этихъ расходовъ. Въ конц концовъ, и 
въ образованіи волостей, въ распредфлеви населения и сельскихъ обществъ 
между волостями обнаруживаются—и рядь уклоненій оть закона, и рядъ 
практическихъ неудобствъ и затруднен. Ве затрудненія и неудобства, 
наблюдающіяся относительно слишкомъ большихъ сельскихъ обществъ 
и указанныя выше, возвикаютъ со всею силою для волостей, образуе- 
мыхъ изъ одного сельскаго общества и одного селенія подчасъ весьма 
большого. Здфсь волостной сходъ замфняется сельскимъ и вмЪсто двухь 
обычныхъ сходовъ — одного общаго; подворнаго, составляющагося изъ 
всЪхъ домохозяевъ, и другого, образуемаго изъ выборныхъ членовъ — 
является одинъ большой сходъ изъ представителей отъ веЗхъ дворовъ, 
вЪдающій већ многочисленныя дћла обоихъ сходовъ на совершенно оди- 
наковыхъ основаніяхъ 3). Н. Дружинин». 
(Окончаніе слһдуеть). 





1) Томъ І, 205. 

%) Томъ І, 335. 

3) Въ «Сводь» не имъетсл почти никакихъ данныхь относительно волостей этого 
вида. Между тЬмъ, по нашимъ личнымъ наблюденіямъ, онъ представаяють большой 
Интересь и особо неблагопріятныя үсловія сүшествованія, 


Изнанка покровительетвенной виетемы и номжхи 
земекой двятельноети. 


«Пусть же сахарная нормировка ваглохнеть». 


І. 


Мы взяли эпиграфомъ посльдиюю строку весьма дфльной передовой 
статьи «Недми» (№ 23—17 авг.), посвященной посл$довавшему распо- 
· ряженю о новомъ опредӛленій размЪра свободнаго выпуска сахара на 
рынокъ и о предћльныхъ цфнахъ его. Мы присоединяемся къ этому 
вполнф разумному желанію «Недіми». И воть почему. Исторія сахарной 
нормировки представляетъ одинъ изъ болће интересныхъ и поучитель- 
ныхъ примъровъ того, къ чему приводить неум$ренное и неразсчетли- 
вое покровительство. Сущность и причины этой неумђћренности и нераз- 
счетливости заключаются, по нашему мнћнію, въ томъ, что министерство. 
финансовъ недостаточно слћдило за успћхами сахарнаго производства и. 
не уменьшало, поэтому, степени покровительства ло м%р% того, какъ про- 
изводство развивалось, устраивало свою продуктивность и приходило кь 
возможности сокращать издержки производства, благодаря чему продуктъ. 
обходится дешевле прежняго. Таможенныя пошлины при этомъ, повто- 
ряемъ, соотвЪтственно не понижались, такъ что барыши сахарозаводчи- 
ковъ достигали поистин$. чудовищныхъ размъровъ:—60%о и 80%/о диви-- 
Дента вовсе не считалось р$фдкостью. Получить такой барышъ всякій,. 
конечно, былъ не прочь, и сахарное производство начало притягивать. 
къ себЪ все большее и большее количество капиталовъ, земли и рабо 
чихь рукъ. Заводы открывались при самыхъ неблагопріятныхъ условіяхъ; 
въ надеждВ8, что пошлина вывезетъ. И дфйствительно, она долго выво- 
зила. Однако, въ конць концовь, жаждушихь барышей набралось столько, | 
что покупателей на произведенный имъ продукть не хватило. Получи- 
лось перепроизводство, взаимная конкурренція заводчиковъ при сборЪ 
сахара, и въ результат, если вћрить имъ, такое паденіе пЪнъ, при ко- 
торомъ работать пришлось въ убытокъ. За симъ, по обыкновенік, раз- 
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дались вопли о помощи, адресованныя къ правительству, и воть перед 
нами вырось «сахарный вопросъ». 

Министерство финансовъ не могло не признать отчасти своей вины. 
въ охватившемъ сахарное производство кризис и сочло необходимымъ 
протянуть сахарозаводчикамъ руку помощи. Были установлены презми: 
для вывоза избытка сахара за-:раницу. На это дћло потрачено свыше 
6 мил. руб. казенныхъ денегъ, но кризисъ все-таки не былъ устраненъ. 
ЗатБиъ была установлена нормировка, т.-е. насильственное сокращенле` 
разм$ровъ производства до иэвВетной нормы, какая, по разсчетамъ, 
нужна, чтобы весь продукть могь быть потребленъ на внутреннихъ рын- 
кахъ. Что же оказалось на самомъ дълћ? «Два года тому назадъ —отвћ- 
тимъ словами ‹Недћли» (№ 33) —разм%ръ потребности населенія опре- 
дфленъ былъ всего въ 25'/, милліоновь пудовъ, а излишнее противъ. 
этой нормы производство отчислялось въ неприкосновенный запасъ. Цны: 
были искусственно поддержаны и обнаружили наклонность къ повыше- 

нію. Скоро затЗмъ на рынкВ оказался недостатокъ сахара, и пришлось 
° принимать противъ этого м%ры: норму повысили, а недавно рф шено было 
допустить и выпускъ всего неприкосновеннаго запаса. Однако, и этого 
оказалось мало; теперь послЗдовало новое повышене нормы и признано. 
уже, что страна нуждается въ годовомъ потребленіи 31 милліона пудовъ, 
т.-е. менђе, чћмъ въ два года пришлось возвысить норму слишкомъ на 
20 процентовъ! Разница вышла очень крупная, но что-же она означаетъ?” 
Конечно, населеніе ростетъ, измћняются его привычки и потребности, 
но можетъ-ли все это измћъняться такъ быстро, чтобы спросъ естественно 
увеличился въ два года на пятую часть всей массы? Очевидно, что и 
прежде потребность была больше признанной, только смфло взявшись. 
за ея опредфлеше, мы оказались вовсе не обладающими для того доста- 
точнымъ знаніемъ нуждь населенія, т.-е. шли наугадъ, ощупью. Поло-- 
жимъ, такого знанія трудно было требовать, однако, при отсутствіи его,. 
не сл®довало и браться за подобную задачу. Заводчики жаловались на 
собственное свое перепроизводство, но если пришлось уже разр%шить- 
выпускъ всего запаса, то не доказываетъ-ли это, что въ дВйствительности: 
никакого перепроизводетва не было; а если при этомъ еще и цфны росли, 
перегоняя нормальныя, и чувствовалея недостатокъ продукта, то выхо-- 
ДИТЬ, что на самомъ ДАЛЬ скорће было недопроизводство и заводчики. 
воспользовались большимъ довћріемъ, чћмъ на какое имфли право. Пла- 
тилось-же за такой избытокъ довЪрія только потребляющее населеніе, ни 
въ какихъ нормировкахъ неповинное. Для него уменьшали количество 
продукта и его-же заставляли платить дороже, чфмъ сл$довало. Един- 
ственный результатъ двухлЁтняго опыта состоялъ въ напрасной пере- 
плат производителямъ, т.-е. въ установленіи для нихъ какъ-бы спещаль-- 
наго налога». 

Итакь,-говорить «Недфля» въ заключен!е,—опытъ доказалъ только 
ненужность искусственныхъ м%рь въ этомъ ДЫЛЫ. „Если намъ даже ска- 
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-жүть, что быстрое повышене нормъ явилось слъдствіемъ не искусствен- 
ности, а дЪйствительной быстроты распространенія потребленія сахара 
въ народћ, то это только усилить возраженя противъ нормировочной 
системы, такь-кавь при подобной быстрот$ сбыть даже развивающагося 
производства окажется виолн$ обезпеченнымъ, слфдовательно, промыш- 
ленность еше менће нуждается въ казенныхъ подпоркахъ. 
ДЪйствительно, трудно представить себЪ болфе странную м$ру под- 
держания какой-бы то ни было отрасли производства, чЬмъ нормировка. 
которую выдумали господа сахарозаводчики. Она самымъ легкомыслен- 
нымһ образомъ попираетъ вс т5 устои, на которыхъ зиждется всякое 
процвфътаніе промышленности. За устраненіемъ конкурренціи иностран- 
ной, нормировка устраняеть и конкурренщю внутреннюю, устанавливая 
въ области промышленности небывалый до сихь поръ принципъ — јиѕ 
ргипо оссирапй. Именно— поставщиками сахара на внутренній рынокъ 
могуть являться только существующие заводы и въ такомъ размБр%, 
какой они захватять въ данный періодь времени. Но этимъ не исчерпы- 
вается изнанка сахарной нормировки. Серьезная сторона ея заключается 
въ томъ, что она повлекла за собою массу другихь невыгодныхъ послЪд- 
-СТБІЙ для края: оставила громадное количество рукъ безъ дфла, отняла 
‚заработокъ у крестьянъ, лишила землевладћльцевъ одной изъ доходићй- 
шихъ статей ихъ хозяйства, словомъ отразилась на благосостояніи края 
-неблагопріятно. «Пусть-же сахарная нормировка заглохнетъ». 


П. 


Если крупная промышленность у насъ никакъ не можетъ основательно 
привиться и выйти изъ состоянія тепличнаго растенія, ограждаемаго 
всевозможными мћрами отъ житейскихъ бурь и непогодъ, то о кустарной 
промышленности слЬдуетъ сказать какъ разъ обратное, какъ это наглядно 
подтвердилъ только-что изданный министерствомъ земледӛлія «Обзорь 
дБятельности земетвь по кустарной промышленности» въ період съ 
1865 по 1897 г.—именно, что она существуетъ, несмотря на полное не- 
вниманіе къ ея нуждамъ и отсутствіе почти всякой помощи со стороны. 
Для крупной промышленности у насъ существуетъ масса техническихъ 
‚заведенй, кредить, — наконецъ, прямая помощь въ видћ субсидій, — 
кустари же предоставлены самимъ себ%. 

На пути исключительно капиталистическаго производства, для Россіи, 
нужно принять во вниманіе сл5дуюшее обстоятельство. При капиталистиче - 
скомъ производствъ трудъ, т. е рабочія руки являются такимъ-же состав- 
нымъ элементомъ производства, какъ и переработывасмый сырой мате- 
ріалъ, т. е. цфна его обусловливается исключительно его стоимостю. 
‘Стоимость же труда выражается, въ свою очередь, въ стоимости тЬхъ 
продуктовь, которые нужны рабочему для поддержанія своего существо- 
ванія, что въ общемъ и опредЪлитъ рыночную цЪну труда. Такимъ обра- 
зомъ, вознагражденіе за трудь, или такъ называемая заработная, плата, 
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устанавливается совершенно независимо отъ продуктивности этого труда,. 
т. е. стоимости произведенныхъ имъ товаровъ. Въ общемъ она непре- 
мЪнно должна быть немного ниже, хотя-бы уже потому, что кром% за- 
работной платы предпринимателю изъ произведенныхъ товаровъ нужно 
покрыть массу другихъ расходовь--процентовь на вложенный капиталъ, 
прибыль и т. п. Въ результат, слфдовательно, рабочіе получать въ видћ. 
заработной платы только ничтожную долю стоимости тЬхъ товаровъ, ко- 
торые они произвели. А такъ какъ большинство населенія каждой страны 
представляеть изъ себя именно рабочихъ, то, въ концф КОНЦОВЬ, поку- 
пательныя силы каждой страны при капиталистическомъ производств® 
ниже стоимости производимыхъ ею товаровъ. Такое положенів дЪлъ. 
вызываеть собою погоню за внфшними рынками, кульминаціонную точку 
которой переживаеть теперь западная Европа. Безпрерывный же рядь 
промышленныхъ кризисовъ, которые наблюдаются теперь тамъ и въ 
основ которыхъ лежитъ излишекъ производства, несомнФнно свидВтель- 
ствуетъ; что заполученіе этихъ рынковъ съ каждымъ годомъ становится 
дћЪломъ все болће и болће труднымъ, такъ что врядъ-ли новый конкуренть 
на этомъ новомъ попришћ может? разсчитывать на побфду. 

Преимущество такого производства, при которомъ предприниматель 
и работникъ соединяются въ одномъ лицф, заключается въ томъ, что 
здфеь ифть надобности, для процвфтан!я производства, во виЬшнихъ. 
рынкахъ. Каждый производитель, получая всю стоимость произведеннаго: 
имъ продукта, въ состояніи предъявить спросъ и на другіе товары въ 
такомъ-же размЪрћ. Д%ло сводится, такимъ образомъ, къ простому обм$ну 
Фродувтовь между разнаго рода производителями, такъ что внутренний. 
рынокъ обезпечиваетъ сбыть всему количеству произведенныхъ въ БЕТТЕ 
товаровъ. 

Какь на характерный и почти неустранимый недостатокъ мелкаго. 
производства обыкновенно указываютъ на невозможность при немъ при-- 
мвять въ широкомъ разм%рб5 раздъленіе труда и употребленіе машин». 
Но этотъ недостатокъ отчасти искупается другимъ преимуществомъ мел- 
каго производства, лежащимъ также въ особенныхъ условіяхъ экономи-. 
ческой жизни Россіи. Въ огромной части ея, какъ извћстно, климатъ не 
донускаетъ той почти безпрерывности земледімьческаго труда, какая 
наблюдается въ другихъ странахъ. Благодаря этому, нашъ земледћлецъ, 
съ одной стороны, долженъ быть всегда, такъ сказать, при м%стВ, а съ 
другой—имфеть огромный досугъ въ промежутк% сельскохозяйственныхъ. 
работь. Въ этихъ условіяхь быта русскаго земледільца и кроется при- 
чина какт, возникновенія кустарныхъ промысловъ, такъ и возможности 
ихъ сүшествованія при конкурренщи крупной промышленности со всеми 
ея техническими усовершенствованіями. Въ настоящее время, по еди- 
ногласному заявленію вефхъ изслЬдователей, кустарь часто получаеть за. 
то-же количество рабочаго времени меньшую плату, чфмъ фабричный. 
рабочій. Но выгода его заключается въ томъ,.что‘онъ (‘можеть получить. 
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эту плату, не уходя «съ своего м%ста», т. е. не бросая хозяйства, 
которое является для него основнымъ фондомъ. Такимъ образомъ, и 
невыгоды отъ затруднительности прим$неня веВхь техническихь усо- 
вершенствованій даннаго времени могуть окупаться для кустаря воз- 
можностью соединить земледђліе съ обрабатывающею промышленностью. 
И кто знаетъ, въ какомъ случаЪ изъ этихъ двухъ общ трудь веЪхъ 
производителей будетъ продуктивн%е, т. е. дасть большую массу цЪн- 
ностей. Наконецъ, есть масса такихъ отраслей промышленности, кото- 
рыя по своей техникЪ вовсе не требують заводеко-фабричной органи- 
заціи труда, и въ которыхъ мелкое производство стоить въ техниче- 
екомь отношеніи на уровнз болбе низкомъ, чЪмъ это было-бы возможно 
при извфетныхъ благопріятныхъ условіяхъ, благодаря чему собственно 
и падаеть или влачитъ очень жалкое существованіе. 

«Новости» (28 августа № 236) совершенно справедливо -товорять 
про кустарную промышленность: «Конкурренця фабрики и завода не 
представляеть собою главнаго фактора, угнетающаго кустарную промыш- 
ленность и понижаюшаго заработокъ кустарей. Въ данномъ отношении 
гораздо болће видное место принадлежить ихъ отсталости въ техниЕВ 
производства и тћхъ огромныхъ накладныхъ расходахъ, которые они 
несуть при покупкъ сырыхъ матеріаловъ и сбытћ своихъ продуктовъ». 

ДӘйствительно, промышленность эта падаетъ потому, что остается 
при первобытныхъ пріемахъ и орудіяхъ производства, велфдетве чего 
непроизводительно затрачивается много труда безъ соотвВтетвеннаго со- 
вершенства работы, и потому кустарнымъ промысламъ трудно конкури- 
ровать съ фабриками, которыя вооружены всфми новфйшими изобрЪте" 
ніями и усовершенётвованіями. На кустарную промышленность стоитъ 
обратить вниманіе,-она можеть имфть будущность. Нельзя собственно 
сказать, чтобы кустари у насъ не пользовались вниман!емъ, но совер- 
шенно справедливо замъчаютъ «Новости» (1014.): «такое вниманіе можно 
назвать скорће платоническимъ или ақадемическимъ. Выражается оно 
преимущественно въ безчисленныхъ «изслћдованіяхъ», посвященных 
изучевію этой отрасли народнаго труда, и въ весьма горячихъ дебатахъ, 
которые ведутся какъ въ печати, такъ и въ разныхъ ученыхъ обще- 
ствахъ по поводу вћроятной будущей судьбы ея». Конечно, въ произ- 
водствахъ сложныхъ, требующихъ дорогихь машинъ и большого основ- 
ного и оборотнаго капиталовъ, невозможна конкурренція кустарей съ 


фабриками, но въ производствахъ болће простыхъ кустарвая промы-. 
шленность, вооруженная бӧльшимъ, нежели теперь, умфньемъ и лучшими | 


орудіями производства, можетъ выдержать борьбу. Причина тому —край- 
няя дешевизна труда, возможная только потому, что это занятіе для 
крестьянъ, не оставляющихъ хлћбопашества,; есть дфло второстепенное, 
такъ какъ они могутъ довольствоваться майою заработною платой. Въ 
Московской губернти, гдћ особенно развита кустарная промышленность, 
въ большей части случаевъ крестьяне-кубтари не только не бросають 
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земдедӛлія, но смотрятъ на него, какъ на главное основан!е своего бла- 
госостоянія, и именно въ этихъ округахъ оно идеть лучше, и скота у 
нихъ больше. Кустарные промыслы имВють то важное преимущество, 
что, давая крестьянину заработокъ въ свободное отъ занятія землед5- 
ліемъ время, не отрываеть его отъ семьи. Лучше изъ крестьянъ хорошо 
сознаютъ нравственный вредь фабрикъ и, видя упадокъ нфкоторыхъ 
отраслей промышленности, со страхомъ говорятъ: «Не будетъ работы, 
придется посылать дӛтей на фабрики, а там уже что хорошоло!» 

Итакь--вопросв 0 томъ, какой путь организаци обрабатывающей 
промышленности является болһе выгоднымъ для нашего отечества — 
путь-ли обособленія ея, или соединенія съ земледћльческимъ занятемъ, 
настолько сложенъ, что пока и%ть элементовъ для его разрЕшенія. 
Отсюда—усиленное покровительство одной организаціи и полное невни- 
маніе къ другой представляется дБломъ, по меньшей м8рЪ, рискован- 
нымъ. Рискованнымъ въ томъ отношеній, что покровительствуемый и 
желаемый видъ промышленности можетъ оказаться не имћющимъ почвы 
въ условіяхъ жизни и, сл8довательно, не привиться, а существующий, 
оставленный безъ вниманія, исчезнетъ. Характерная черта современной 
финансовой жизни нашего государства — это отсутствіе устойчивости и 
состоятельнаго плательщика. Усиленно покровительствуемые крупные 
производители до сихъ поръ не находятся въ такомъ положеніи, чтобы 
въ нихъ сосредоточить центръ тяжести государственнаго фиска, а мелкіе 
производители настолько объднфли, что, въ свою очередь, дћлаются 
все болбе и бол%е ненадежнымъ источникомъ государственныхъ дохо- 
довъ. При такихъ обстоятельствахъ самая богатая изобрћтательность 
органовь фиска можеть не дать требуемыхъ результатовъ. 


ПГ. 


ИзвЪетно, что, по земскому положенію, земству предоставлены чисто 
хозяйственныя права. Земство завћдуетъ капиталами, имуществами и 
земскими денежными сборами. Оно принимаеть мђры къ обезпеченію на- 
роднаго продовольствія; оно завћдываетъ земскими благотворительными 
заведеніями; опредъляетъ способы къ прекращенію нищенства; печется 
о построеніи церквей; управляетъ дфлами взаимнаго земскаго страхо- 
ванія имущества; печется о развитіи мВетной торговли и промышлен- 
ности; участвуеть въ попечени о народномъ образованіи, о народномъ 
здравіи и тюрьмахъ; содЪйствуетъ- предупрежденію падежей скота, а 
‘также кт охраненю хлЬбныхъ посВвовь и другихъ растеній отъ истреб- 
ленія саранчей, сусликами и другими вредными животными и насћко- 
комыми, участвуетъ въ дћлахъ почтовой повинности; раскладываетъ го- 
сударственные денежные сборы, для удовлетворенія земскиҳъ потреб- 
ностей; представляетъ высшему правительству свћдћнія и заключенія по 
предметамъ, касающимся мъстныхъ хозяйственныхъ пользъ, и нуждъ гү- 
берніи и уфзда и ходатайствуеть объ удовлетворенін ихъ. Наконецъ, 
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земскія учрежденія имъютъ право именемъ земства пріобрВтать и отчу- 
ждать всякаго рода имущества, заключать договоры, принимать обяза- 
тельства, вчинять граждансме иски и отвђтствовать въ гражданскихъ. 
дћлахъ земства по имущественнымъ дфламъ его. 

Я попрошу читателя обратить вниманів на формулировку «По10- 
женя» правъ земства. Земства завфдываютъ, устраиваютъ и содержать, 
принимають мъры, пекутся, участвуютъ въ попечени, содъйствуютъ къ 
предупрежденію, назначають, раскладываютъ, взимають и расходують, 
_ наконецъ, предетавляють высшему правительству свЪдЪнія и завлюченія;. 
управляеть-же земство только дђлами взаимнаго земскаго страхованія 
имуществъ. Въ сущности, земства являются лишь совфщательными с0- 
браніями съ самой ограниченной исполнительной властью, а въ то-же 
время нравственная отв$тственность передъ обществомъ падаеть исклю-. 
чительно на нихъ. Земство отвбчаеть за всякое земское неблагоустрой- 
ство и, будучи хозяиномъ только повидимому, въ сущности является. 
лишь орудіемъ, пружиной, которой управляетъ другой, менће видимый 
хозяинъ. Кажется, земство сдћлало все, что могло сдФлать. Оно стара- 
лось приспособиться къ новой реформ%, установить новый порядокъ на: 
прочныхъ основашяхъ; оно заботилось о народномъ образованіи и здравіи,, 
учреждало сельско-хозяйственныя общества, банки и выставки, состав- 
ляло проекты 0 лБсоравведеніи, заботилось объ улучшеніи рабочаго. 
скота и лошадей, принимало мъры противь распространенія чумы, по- 
жаровъ, мры для истребленія вредныхъ насфкомыхъ и животныхь, воз- 
буждало многочисленныя ходатайства. Земству помогала печать. Въ 30. 
т%ть своей двятельности земство, повидимому, достигло противуполож- 
ныхъ результатовъ: земли на югф Россія большею частью истощены, 
порода лошадей и скота вырождается, рабоч! скотъ дБлается безсиль-. 
нымъ для обработки земли, конокрадство усилилбсь, лћса истреблены,. 
появились паразиты, открылись желЁзнодорожныя и другія язвы... . 

Какая же причина, что при всћхъ заботахъ земства, результаты по-. 
лучились печальные? Земства отклоняютъ отъ себя всякую отвВствен- 
ность за неудачи, и причины упадка, какъ земскаго хозяйства, такъ и; 
экономическаго хозяйства крестьянъ усматривають въ томъ, что частныя. 
условія, зависящія, повидимому, или даже и дЪйствительно, отъ земства, 
оказываются совершенно невліятельными предь давленієвмъ главныхъ. 
бытовыхъ условій русской жизни, совершенно независящихъ отъ земства. 
Что-бы земство ни предпринимало въ пред$лахъ своей земской власти, 
ве8 его м5ры оказываются безсильными передь независящими отъ него. 
общими условіями. НапримЪръ, въ «Хозяин%» сообщены свЪдћнія о поло- 
женій важнаго вопроса объ организащи земской юридической помощи.. 
поднятаго лохвицкимь үћзднымъ земствомъ (Полт. губ.). 

«Возникъ этотъ вопросъ въ земств —говорить почтенный органь,- 
при разсмотрћъніи общаго вопроса о нуждахъ хозяйства въ уззд$ и былъ. 
рӛшень во время послёдней очередной сессіи (1896-т.). Въ евоемъ .до-- 
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клад» по этому вопросу управа говорить слЬдующее: «Полуграмотная 
масса далеко не въ полной мЪрЪ пользуется благами скораго, справед- 
ливаго и милостиваго суда, это — факть несомнфнный и весьма печаль- 
ный, такъ какъ, помимо нравственнатго вліянія на населеніе, онъ имћетъ 
и громадное экономическое значеніе, нарушая правильность и устой- 
чивость коммерческаго и хозяйственнаго оборота. Это послЗднее обстоя- 
тельство,— говорить управа, —даетъ земству право и въ известной сте- 
пени обязываетъ его придти населенію на помощь посредствомъ учре- 
жденія юридической консультаціи, гдћ-бы каждый желающій могъ получить 
юридическій совфть. Организація земской юридической консультацій, — 
полагаетъ управа, —должна въ значительной степени смягчить и осла- 
бить неблагопріятныя стороны существующаго порядка вещей. Земское 
собраніе постановило докладъ управы въ принципв утвердить. Однако, 
это постановленіе было опротестовано губернаторомъ и затћмъ отм$нено 
губернскимъ по земскимъ дћламъ присутствіемъ, какъ выходящее изъ 
круга дВлъ, предоставленныхъ земскимъ учрежденямъ. Въ подтвержден!е 
основательности своего протеста, губернаторъ сослался на разъясненіе 
правительствующаго сената отъ 20 мая 1873 г. за № 4551, по кото- 
рому приглашеніе адвоката для защиты всћхъ живущихъ въ убздћ лицъ 
выходить изъ сферы земской компетенціи. Докладывая о протест} экстрен- 
ному УуЗздному собранію 1897 года, управа разъяснила, что указанное 
рӛшеніе сената касается совершенно иной организащи, нежели та, ко- 
торая предполагалась ею. Сенатъ въ своемъ рЪшеніи пифлъ въ виду 
приглашеніе адвоката для уголовныхъ защитъ, что, дфйствительно, 
имћетъ весьма отдаленное отношеніе къ земскому дЁлу, между тЬмъ, 
земское собраніе, дђлая постановленіе объ организаціи юридической кон- 
сультаціи, имћло въ виду сферу хозяйственныхъ отношеній и 11 п. 2 ст. 
пол. о зем. учр., по коему къ предметамъ вфдомства земскихъ учрежде- 
ній принадлежить «воспособленіе већми зависящими отъ земства спосо- 
бами м$етному земледћлію, торговл и промышленности». Управа по- 
лагаетъ, что какъ земледћліе, такъ одинаково торговля и промышлен- 
ность въ сильной степени страдаютъ отъ подпольной адвокатуры и пол- 
ной юридической безпомощности населенія, почему учрежденіе земской 
юридической консультаціи, которая явилась-бы на помощь населенію въ 
столкновешяхъ чисто - хозяйственнаго свойства, представляется весьма 
желательнымъ, вполнћ законнымъ и вполнЬ отвћчающимъ задачамъ 
земства—идти навстрћчу хозяйственнымъ нуждамъ населенія. Земское 
собраніе вполнф присоединилось къ докладу управы. Оно постановило 
обжаловать рЬшеніе губернскаго присутствія въ правительствующій се- 
нать и уполномочило управу болће опредӛленно и положительно выяснить 
въ жалоб задачи проектируемой консультащи». | | 
Вотъ подобныя-то обстоятельства и стоятъ поперекъ земской д%- 
ятельности и мӛшають успъхамъ земскаго хозяйства. Очевидно, земство не- 


достаточно свободно въ выборВ средетвь, которыя- оно считаетъ необхо- 
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димыми, чтобы поставить свое хозяйство въ лучшее положеніе и поднять 
экономическое благосостояние народа. Должно признать, что 30 лћЪтъ 
опыта даютъ земству полное право явиться вЬрнымъ цфнителемъ какъ 
того, что ему содвйствуеть и помогаеть, такъ и того, что ему мӛшаеть. 
ТЬмъ не менфе, приходится констатировать, что хотя положеніе о зем- 
скихъ учрежденіяхъ, повидимому, и неособенно благопріятетвуеть раз- 
витію земскаго начала, а слишкомъ ограниченная свобода дЪйствій и 
слишкомъ строгая зависимость отъ контроля и вићшательства губерна- 
торской власти парализують и самую земскую дћятельность, сила вещей 
взяла свое, и факты жизни несомн%нно убАждають, что земская идея 
достаточно укрзпилась въ земскомъ сознаніи и составляеть уже неотъем- 
лемое пріобрВ8тенів общества. Правда, противники земства утверждають, 
что мы совеЂмъ не выросли еше до самоуправленія. Выросли-ли мы или 
не выросли— это вопросъ такой, который одними газетными спорами, 
при нашихъ условіяхь жизни, ни доказать, ни опровергнуть нельзя. 
Но я попросиль-бы этихъ противниковъ сдфлать такой опытъ: пускай въ 
одинъ прекрасный день они, подобно Іисусу Навину, остановять солнце 
и представятъ себъ Россію съ исчезнувшимъ земскимъ самоуправлешемъ. 
Существуя боле тридцати лётъ—худо или хорошо, а всетаки существуя— 
земское самоуправленіе уже создало извзстный порядокъ отношений, 
создало въ народв даже извћстныя привычки и требованія, которыя 
удовлетворялись всегда только земствомъ. Тридцать милліоновъ рублей, 
которые тратить земство на свое хозяйство, есть такое нФ%что, которое 
невозможно вычеркнуть изъ жизни безслЬдно. Конечно, «Московекія 
ВЗдомости» еї ИМИ доалИ могуть замфнить земскія управы казенными 
присутетвіями и насадить ихъ чиновниками, но въ такомъ случаһ мы 
вернемся къ тому порядку, который существовалъ до земства и, наконецъ, 
вызвалъ его существованіе. Земство явилось не въ вид} уступки какимъ-то 
мечтательнымъ либеральнымъ требованіямъ, а въ силу общественной необ- 
ходимости. Это простой вопросъ раздћленія труда и неизофжный выходъ 
изъ того затрудненія, въ которомъ почувствовало себя правительство. 
Соединить хозяйственное управленіе въ рукахъ земскихъ начальниковъ и 
исправниковъ теперь фактически невозможно, а еслибъ это и оказалось 
возможнымъ, то оно имћло-бы самыя дурныя и даже опасныя послћдствія. 
Не уступка либеральнымъ требованіямъ создала освобожденіе крестьян», 
и еслибъ оно не явилось вслъдствіе внутреннихъ неизбъжныхъ требова- 
ній, то должно было-бы явиться вслћдствіе международной политической 
солидарности. У каждаго факта есть своя неустранимая, неизбфжная 
логика, и одного опыта крымской войны было достаточно, чтобы запом- 
нить его даже тЬмъ, у кого очень коротка память. Опытъ этотъ пока- 
‚ залъ, что ни одно европейское государство не можеть существовать 
изолированно и что политическое значене каждаго народа зависить отъ 
степени развптія его матеріальныхъ и умственныхъ силъ. 
Н. Геренштейвъ. 
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ОБЛАСТНОЙ ОТДЂЛЪ. 


Бълорувеків нащоналиеты. 
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За послъднее время въ столичной печати встрћчаются многочислен- 
ныя сужденія и отзывы о провинціи. При всемъ разноръчіи и разно- 
образіи этихъ сужденій, можно однако сказать, что въ общемъ они за- 
влючають въ себ много весьма лестнаго для провинціальнаго обще- 
<тва,--пожалуй, даже слишкомъ лестнаго, чрезм%рно преувеличивающаго 
его достоинства. Рядомъ съ похвалами, вполић заслуженными по адресу 
провинщальнаго общества и, въ частности, провинціальной интеллиген- 
дія, высказываются лишенные всякаго основанія комплименты, которые 
очень часто не только не соотв тетвуютъ, но прямо противорфчатъ истин- 
ному положенію вещей. Завъдомо несимпатичныя и уродливыя черты въ 
%физіономіи провинціала либо остаются совсЪмъ незамӛченными, либо ри- 
суются въ такомъ прикр ашенномъ и переиначенномъ видћ, что вм$ето 
:этихъ несимпатичныхъ уродливостей читатель видить новыя прелести 
ВЪ провинщальномъ обществ, а интеллигентный обыватель провинціи 
представляется издали въ образъ безупречнаго рыцаря, высоко-благо- 
роднаго, идеально-нравственнаго. Таків ни съ чЪмъ несообразные ком- 
плименты по адресу провинціальнаго общества недавно были высказаны 
ОДНИМЬ изъ толстыхъ петербургскихъ журналовъ. Сравнивая столичную 
прессу съ провинціальной, журналъ этотъ отдаеть безусловное предпо- 
чтеніе послЬдней, которую онъ ставитъ «несравненно выше по общему 
нравственному облику, чзмъ ея старшую столичную сестру». Это свое 
мнӛне почтенный журналь подкр$фпляеть тЁмЪъ «фактомъ», что въ 
провинцій нътъ ни одной (?) газеты, въ которой велась-ды системати- 
ческая травля инородцевъ и иновзрцевъ—эта излюбленная тема огром- 
ной части столичной прессы. Далђе въ цитируемой зам БткВ` развивается 
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та мысль, будто въ провинщальной печати «немыслимы выходки про- 
тивъ народностей» и преобладаеть «прогресивное, гуманное, просвЪти- 
тельное направленіе» главнымъ образомъ потому, что «общему настрое-- 
нію провинщальной жизни чужда пока національная, сословная и рели-- 
гіозная нетерпимость» и т. д. въ такомъ-же родћ. | 
Какъ это ни огорчительно, но должно сознаться, что весь этотъ хва- 
лебный гимнъ не только —гипербола, а сплошное сочинительство, сплош-- 
ная выдумка. Повидимому, авторъ зам$тки—челов$къ крайне благодуш- 
ный, и, безь сомићнія, онъ не имБеть ни мал5йшаго понятія какъ о самой 
провинщи, такъ и о провинщальной печати. ВЪФдь если-бы онъ Хоть. 
сколько-нибудь внимательно слфдилъ за провинщальными газетами, то 
въ ихъ числћ, рядомъ съ честными и дфльными изданіями, мало въ чемъ. 
уступающими лучшимъ столичнымъ издавіямъ, онъ неизбфжно встрВ- 
тилъ-бы очень и очень немало самыхъ пошлыхһ газетъ, изъ которыхъ. 
одн посвящаютъ свои столбцы свистопляскЪ, и этимъ будятъ низмен- 
ные инстинкты толпы, другія защищаютъ узекосословные интересы —инте-. 
ресы плутокраліи, и наконецъ третьи, рабски подражая нћкоторымъ изъ 
свойхъ «старшихъ сестеръ», изо-дня въ день занимаются травлей ино- 
родцевъ. Что-же касается провинціальной жизни, которой чужда бүдто-бы: 
національная и религіозная нетерпимость, то и на этотъ счеть авторъ. 
замЪтки, къ несчастью, жестоко ошибается. Правда, есть у насъ не мало: 
городовъ и захолустьевь, гдћ вы, пожалуй, не замфтите этой нетерпи- 
мости, но только въ тфхъ городахъ, въ которыхъ нЪтъ ни инородцевь,. 
ни иновЪрцевъ. Нетерпимость здфсь не имФеть м3ста не потому, чтобы 


местное общество стояло на такой умственной и нравственной высотћ,. 


которая не допускаетъ враждебнаго отношенія къ людямъ другихъ на- 
родностей, только потому, что они — инородцы, а по той простой причин%, 
что нетерпимость не имВеть туть случаевъ и поводовъ проявляться. Но 
стоить только заглянуть въ какой-нибудь изъ районовъ съ разнообраз-- 
нымһ населеніемъ, гдћ живуть представители различныхъ нацщонально- 
стей, —напримръ въ сфверо-западный край--и вы въ первую-же минуту 
будете поражены той страшной національной враждой, которой проник- 
нуто местное общество даже въ лиц его интеллигенти Йшихъ предста-- 
вителей. Эта вражда проявляется на каждомъ шагу, начиная съ мелоч- 
ныхъ, дЪтски-смђшныхъ выходокъ и кончая болће или менће важными. 
фактами. За доказательствами не далеко ходить. Возьмите любой уставъ. 
любого дВйствующаго или проектируемаго общества, —хотя-бы, напри-- 
м%рь, потребительскаго, общества «яхтъ-клубъ› и пр.—и вы неизбъжно. 


наткнетесь на параграфъ, гласящій, что въ члены «общества» прини- 


маюся лишь лица православнаго или въ лучшемъ случа —христіансваго 
вроисповданія. Параграфъ этотъ пускается въ ходь нерћЬдко съ пря- 
мымъ ущербомъ для дӛла и часто въ такихъ случаяхъ, когда казалось-бы, 
національная и религіозная нетерпимость не можеть имфть мъста. Что. 
обшаго, напримћъръ, между электрическимъ трамваемь, 0 постройкЪ ко- 
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тораго хлопочеть городъ, откуда пишется настоящее письмо, и націо- 
‘нальной ненавистью? А между тћмъ вы на каждомъ шагу услышите отъ 
мЪетныхъ интеллигентовь и изъ усть власть имфющихь такіе остро- 
умные возгласы: «зачћмъ это торопиться съ трамваемъ? Успфемъ еще 
толяковъ и жидовъ катать по городу»!.. 

Если-бы д8ло ограничивалось только такими пошлыми и курьезными 
выходками, то я не позволилъ-бы себъ обращать ваше внимане на не- 
нависть мЬстнаго общества къ инородцамъ, потому что, въ концЬ-кон- 
довь, не представляеть большой важности, будуть или не будутъ имЪть. 
честь «Поляки и жиды» состоять членами «яхтъ-клубовъ» и разныхъ 
другихъ «обществъ», удастся-ли городу построить трамвай, или-же «по- 
лякамъ и жидамъ», а вмстћ съ ними, конечно, и самимъ «патріотамъ» 
придется разьӛзжать на извощикахъ. Но бъда въ томъ, что не такіе 
сравнительно маловажные факты мФстной общественной жизни, а явленія 
-болһе крупныя и значительныя сопровождаются тЬми-же позорными че- 
‚ловфко-ненавистническими тенленціями. Бъда въ томъ, что интеллигент- 
ные представители мъстнаго общества, стремяшіеся жить идейной жизнью, 
заражены тми же человђко-шенавистническими чувствами въ такой сте- 
пени, что въ нихъ утопають всф болће симпатичныя чувства, опош- 
ляется всякая свфтлая мысль и всякое благородное стремленіе прини- 
маеть самыя уродливыя формы... Для нихъ—для той части мФетной 
интеллигенции, о которой теперь идеть р$чь, травля инородцевъ—поля- 
ковъ и евреевъ, какъ известно, составляющихъ значительную часть на- 
желенія сфверо-западнаго края— является ч%мъ-то вродь Аннибаловой 
клятвы, которая ни на минуту не даетъ имъ (мъстнымъ интеллигентамъ) 
покоя, заставляя ихъ съ усердіемъ, достойнымъ лучшаго дфла, разжи- 
тать національную вражду већми средствами и въ вид устной пропа- 
танды, и путемт печати: статьями и замфтками въ мъетныхъ «Губерн- 
скихъ ВФдомостяхһ», а также изданіемъ отдъльныхъ книжекъ и брошюрь. 
Пропаганда этихъ интеллигентовъ тёмъ прискорбн%е, что нБкоторые изъ 
нихъ въ прошломъ—и не такъ давно—были очень далеки отъ своихъ 
‘теперешнихъ убогихъ идей и стремлений. 

Һакь давно ужъ извфетно, для всякой вздорной мысли, для всякой 
пустопорожней идей можно подыскать, при настойчивомъ стараніи, якобы 
логическія и лаже натчныя основания. Наши проповъдники національ- 
ной вражды съ особеннымъ рвеніемъ занялись этимъ плодотворнымъ 
дБломъ; они већми силами стараются «научно» обосновать свои тенден- 
щи и при этомъ черпають «научныя данныя» главнымъ образомъ изъ 
прошлаго—изъ исторіп того края, той «народности», защитниками кото- 
рой они выступаютъ, интересы которой они считають себя призванными 
и нравственно-обязанными оберегать. Әтоть о ихъ тер- 
минологію--б5лоруссія, эта народность--бӛлөруссы. 

Изучене бћлорусской истори, бфлорусскаго нарӛчія, обычаевъ и в%- 
фованй признано дфломъ обязательнымъ для. кажлаго )<интеллигентнаго 
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бЪлорусса и въ послӛднев время местная интеллигенція довольно таке 
усердно работаетъ въ этомъ направленіи—такъ усердно, что одинъ изъ. 
самыхъ ярыхъ націоналистовъ-бвлоруссовъ замфтилъ какъ-то съ чув- 
ствомъ нравственнаго удовлетвореня въ одной изъ своихъ брошюрокъ. 
0 Олорусскомъ нарЪч!и: «мы, наконецъ, начинаемъ н$сколько интересо- 
ваться духовною жизнью своей бБлорусской массы, появляются сборники: 
народныхъ пћсенъ, сказокъ, пословицъ; производятся археологическія 
раскопки; кое-кђмъ дфлаются слабыя попытки къ обработкъ народнаго 
нарчія, изъ любви къ дћлу и съ цёлью раскрыть богатства и красоты 
бълорусскаго нарћчія, и тЬмъ пріохотить наше общество къ изученію 
народной жизни». Не беремся судить, насколько цфнны съ фактической 
стороны и въ научномъ отношеній археологическія, этнографическія и: 
филологическія изелћдованія нашихъ бћлоруссовъ—надо думать, что већ. 
эти сборники пфеенъ и пословицъ, вс эти археологическія раскопки, 
какъ и всякія другія подобныя работы, имфютъ значеніе и, можетъ быть, 
даже немаловажное значеше, Для насъ теперь интересны эти И8с15Д0- 
ванія лишь настолько, насколько они обосновывають нацюналистическ 
тенденціи б$лорусской интеллигенци и насколько въ нихь сказываются 
ея общественно-нравственныя воззрЪнія. Съ этой точки зрЪнія већ этно- 
графическія, филологическія, а также—й въ особенности —историческія 
работы бФлоруссовь прежде всего, еще лишній разъ подтверждають спра- 
ведливость пословицы: «За чЪмъ пойдешь, то и найдешь». 

о Изученіе прошлаго Бълоруссіи, историческіе факты подтвердили лишь. 
то, что хотћлось узаконить самимъ авторамъ, т. е. санкціонировали тв 
узко-нац1оналистическя. стремления и вражду къ инородцамъ (полякамъ 
и евреямъ, жившимъ и до настоящаго времени въ огромномъ числ. 
живущимъ въ предфлахъ бълорусскаго края), которыми еще до этого 
была заражена бЪлорусская интеллигенщя. Потому-ли, что мЪстные исто- 
рики Б%лоруссій--писатели малоопытные и недостаточно искусные, по 
той-ли причин, что они слишкомъ ужь горячо преданы своей идећ и 
знають, по выраженію поэта, «одной лишь мысли власть, одну, но пла- 
менную страсть»,--Н0 чуть ни въ каждой написанной ими строк рћъзко 
 выступаетъ крайняя тенденщозность, ничмъ не сдерживаемое стремле- 
ніе представить факты въ такомъ свът и въ такомъ вид, чтобы они 
во что-бы то ни стало говорили въ пользу излюбленной идеи, оправды- 
вали бы симпатій, антипатіи и вообще ргоѓеѕѕіоп де {оі бЬлорусскихъ 
націоналистовъ. Въ другомъ м$стВ у того-же автора, изъ брошюры ко- 
тораго выше приведено н$еколько словъ, встрћчаются слЬдующія мелан- 
холически-лирическія строки, во веъхъ смыслахъ очень характерныя 
для нашихъ доморощенныхъ историковъ: «Б$лоруссъ какъ-то несчастливь 
въ свопхъ привязанностяхъ... Онъ искренно любилъ своихъ литовеко- 
русскихъ князей. Они выдали его Польшё. Вс5мь сердцемъ онъ быль 
предань своей религіи и народности. Вступивъ, посл долгой борьбы и 
колебаній, въ политическую унію, онъ свято собдюдалъ ўсловія догокора. 
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Но поляки отняли у него массу лучшихъ земель, унизили національ- 
ность, истощили край, отняли политическое разумфніе, лишили способ- 
ности правильно понимать и цінить своихъ предковъ, свой языкъ, свою 
прошлую исторію. Бълоруссъ всегда быль храбръ и вћренъ; воспитан- 
няя въ клерикально-шляхетскихъ тенденщяхъ мћстная интеллигенция со- 
вершенно разучилась уважать и любить свой народъ, его языкъ, обычаи, 
вВрованія и предавія» и т. д. въ такомъ-же родф. Затьмъ въ книжЕћ 
«Очерки по исторіи городовъ БЪлоруссіи» читатель можеть найти цілый 
арсеналь ядовитыхъ стрЪлъ противъ другой, ненавистной б$лорусскимъ 
націоналистамъ, народности — противъ евреевъ, которые, по словамъ 
автора, «получили преобладаніе, благодаря тЬмъ свойствамъ, которымъ 
они обязаны своему племенному происхожденію и той выработкЪ во 
время продолжительныхъ скитаній безъ отечества, окончательно отчека- 
нившихъ ихъ нравственную физіономію, заковавшихъ ихъ въ чувствахь 
ненависти и презрӛнія къ христіанамъ и въ умЪніи скрывать эту не- 
нависть и презрЬніе, сколько нужно подъ личиною невозмутимаго сио- 
койствія или льстивой угодливости. Довольно развернуть любую стра- 
ничку изъ истори Бћлоруссіи, чтобы убфдиться въ әтомь».. Немножко 
все это не складно и не согласно съ правилами русской грамматики, 
но не въ этомъ дЪло. Не желая оставаться голословнымъ, авторъ раз- 
вертываеть одну за другой «странички изъ истори БЪлоруссіи» съ 
цфлью наглядно, фактами доказать читателю, что во всћхъ злоключе- 
ніяхъ, во већхъ рЬшительно бфдахъ и неудачахъ бълорусской народности 
повинны евреи и поляки, что эти зловредные инородцы только и 18- 
лали, что пакостили благороднымь, по несчастнымъ бфлоруссамъ и вдо- 
бавокъ еще развращали, сбивали съ пути истины білоруескую интел- 
лигенцію. | | | 

Допустите на минуту, что бълорусскіе историки правы, — Что вс 910- 
ключенія въ исторической жизни бълорусской народности — дёло рукъ 
поляковъ и евреевъ. Объясняетъ-ли хоть въ малой степени это обстоя- 
тельство ненависть къ названнымъ инородцамъ? Понятны были бы злоб- 
ствованія противь поляковь и евреевъ со стороны нашихъ интеллиген- 
товъ, еслибы они жили не въ конць ХІХ столЪтія, а въ ту именно 
пору, когда иновЬрцы эти «унижали білорусскую народность», «отни- 
мали у нея политическое разумВн1е›, развращали интеллигенцію и пр. 
Но вфдь они--современники и свидвтели теперешняго ноложенія вещей, 
когда поляки и евреи окончательно «укрощены». Поляки, въ качествћ 
метныхъ помЬщиковъ, не имћютъ теперь ни возможности и ни матћй- 
шей охоты заниматься колонизаціей блорусской народности, —-они жи- 
вуть и дЪйствуютъ точно такъ-же, какъ и помћщики другихъ національ- 
ностей: занимаются сельскимъ хозяйствомъ, устраиваютъ разные заводы 
и при этомъ, какъ водится, стараются сбыть свои продукты по возмож- 
ности выгоднће, а рабочимъ платить какъ можно меньше, и только этимъ 
исчерпываются отношеня поляковъ къ бълоруссамъ: 


24 СъвЕРНЫЙ Въстникъ. 


Что же касается другой ненавистной бЪлорусской интеллигенци на- 
ціональности--евреевь, то они.-не говоря уже о томъ, что громадная 
часть ихъ — чернорабочіе и касаясь только тћхъ, которые занимаются 
торговлей въ б$лорусскомъ краз, представляютъ такую жалкую, хрони- 
чески-гоходающую массу, что просто смфшно и дико подозрћвать въ ней 
разрушительные замыслы противъ «національныхъ особенностей» бзло- 
руссовъ. Въ людяхъ безпристрастныхъ, не зараженныхъ идіосинкразіей 
къ этимъ иновфрцамъ, послъдніе возбуждаютъ обыкновенно совеБиъ про- 
тивоположныя чувства, доказательствомъ чему могутъ служить хотя-бы 
слЬдующія замӛчанія г. Станюковича, побывавшаго въ такъ называемой 
черт осВдлости и имфвшаго случай близко наблюдать быть зловред- 
ныхъ евреевъ. «Если-бы, говорить онъ, газетные юдофобы, изводяпие 
«жида», пожили въ какомъ-нибудь городћ въ черт осфдлости, они, быть 
можеть, поняли-бы, какъ жестока и безсмыслевна эта травля евреевъ, 
какъ народности, и увидфли-бы, въ какой ужасающей нишеть живеть 
большинство ихь, благодаря именно ихъ подневольной скученности». 
Всего этого наши націоналисты, живушіе въ «черть осфллости», не мо- 
гуть не знать и не вид%ть. 

Во всей Европ% н%ть ни одного народа, ни одной націи, ни одного 
государсгва, которымъ бы не пришлось терифть гнетъ и разнаго рода не- 
справедливости со стороны другого народа, другого государства или, въ 
свою очередь, не выступать въ роли угнетателя. И если-бы взаимныя 
отношенія народовь опредфлялись только прошлымъ, какъ этого хотятъ 
наши націоналисты, если-бъ люди были такъ-же злопамятны, какъ 65- 
лорусскіе интеллигенты, то, конечно, не оставалось-бы во всей Европ% 
двухъ народовь или государствъ не только дружественныхъ, а хотя-бы 
не враждующихъ другь съ другомъ. ВездЪ и всюду царила-бы націо- 


нальная ненависть, при чемъ на обязанности такъ называемой интел- 


лигенци было-бы всфми средствахи разжигать эту ненависть. 
Теперешняя франко-русская дружба — не удивленіе должна вызы- 
вать въ мЪстныхъ націоналистахъ (откуда моль вдругь такая стра- 
стная взаимная любовь)? даже не насмфшку,—они, безъ сомнФнія, до 
глубины души возмущены этимъ непонятнымъ для нихъ явленіемъ. По- 
милуйте, били насъ французы въ двВнадцатомь году, участвовали про- 
тивъ Россі въ крымскомъ погром, «унижали» русскую національность— 
и вм%сто того, чтобы помнить это и при каждомъ удобномъ случаһ 
мстить ненавистнымъ французамъ, даже правительство наше вступило съ 
ними въ дружескія сношенія п употребляетъ всевозможныя м$ры, чтобы все- 
лить въ обществ и въ народ благожелательныя чувства къ французамъ. 
«Мы, бЪлорусск!е націоналисты, не таковы, не такъ легкомысленны и 
безпринциины, мы ни па минуту не забываемъ, что евреи и поляки 
когда-то наносили вредь нашей народности —безпристрастное и вниматель- 
ное изучене прошлаго показало намъ это—и мы теперь ненавидимъ ихт, 
всей душой, мы не только считаемъ себя вправ% травить этихъ инородцевъ, 


ж 
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жо даже признаемъ это завятіе своимъ нравственныхъ долгомъ, своей 
прямой обязанностью, своимь историческимъ призвашемъ» —говорять 
торделиво наши интеллигенты всфми своими книжками, брошюрками, 
изслЬдованіями и всей своей дћятельностью. 

Наши нацоналисты глубоко уб%ждены въ существовании отдЪльной 
©Влорусской наротности. Никто, само собой, не усомнится, что въ ду- 
ховной физіономіи бълорусса имфются извћстныя особенности, отличаю- 
щія его отъ великорусса и маллороса. Всякому вЪдь извБетно, что исто- 
рическія судьбы БЪлоруссіи не всегда совпадали съ судьбами другихь 
частей Росси, что БЪлоруссія въ теченіе многихь лътъ жила своей 0с0- 
бой жизнью, во многихъ отношеніяхь отличной отъ жизни остальной 
Росси, результатомъ чего въ бћлоруссъ неизбъжно должны были явиться 
‘боле или менфе рЪзкія отличительныя особенности. Но достаточно-ли 
этихъ особеннсстей и настолько-ли онЪ рЪзки, чтобы считать б%лорус- 
совъ отдЪльной народностью—это, во всякомъ случа вопросъ открытый. 
Такой, наприм%рь, авторитетный ученый, какъ А. А. Потебня, благово- 
лившій націоналистическимъ стремленіямъ и воззрніямъ, даже онъ от- 
рицаетъ у бћлоруссовъ одинъ изъ существеннЪйшихъ національныхъ 
признаковъ— языкъ. Легко, стало-быть, можеть оказаться, что наши ин- 
теллигентные бћлоруссы на пескЪ возводятъ все зданіе бълорусскаго на- 
щіонализма. 

Писанія бБлорусскихъ націоналистовъ заключаютъ въ себБ особен- 
ности, всВ мельчайшие признаки самой грубой націоналистической про- 
‚новфди. Такое именно впечатлћніе производить брошюрка одного изъ 
<толповь бфлорусскаго націоналистическаго движенія «Плачъ бЪлорус- 
ской земли». Это—иЪчто въ родф манифеста, въ которомъ кратко, но 
энергично высказывается сгедо нашихъ націоналистовъ, такъ сказать, 
экстракть ихъ идей и стремленій, высказывается при этомъ въ форм} 
«толь странной и гурьезной, что даже нћкоторымъ изъ самихъ націона- 
листовъ она не по вкусу пришлась '). 

«Плачъ б$лорусской земли», написанный стихотворной формой, на- 
чинается слфдующими поэтическими строками: 


Я въ дремучемъ бълорусскомъ л%Ъсу. 

Качаются древнія сосны; шумятъ безжизненные хвои. 
Чу... кто-то стонеть... 

Ополячившійся бълоруссъ-католикъ! 

Въковой-ли лЪсъ это стонетъ передъ бурей? 
О, нътъ, ренегатъ: 

Это стонеть, убивается забытая БЪлая Русь по 

своимъ, забывшимъ ее, дЪтямъ-отщепенцамъ... 


1) Одинъ изъ петербургскихь журналовь, мимоходомь указавшій на эту бро- 
ппору, првчисляеть ее къ декадентскимъ произведенямъ и находить, что она— ‹го- 
рячешный бредъ въ точномъ смысл слова». Такому отзыву не приходится, конечно, 
удивляться, но нельзя въ то-же время не призвать его-ошибочнымъ. Декадентекаго 
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Припъвъ о «ренегатахъ» и «отщепенцахъ» назойливо повторяется 
на каждой страниць-—и чЪмъ дальше, тфмъ страстнфе и әнергичн%Фе гро- 
митъ ихъ авторъ за то, что они «измнили» своей родинъ— Бћлоруссіи— 
и предали ее въ руки злЪйшихъ враговъ ея--поляковь и евреевъ. «Ре- 
негаты, ренегаты! —вопитъ онъ,—отрекшись отъ своего народа, падаете 
вы ницъ и въ увиженіи клоните нћъкогда гордыя головы передъ чужимъ 
богомъ—католицизмомъ. О, несмысленные недовзрки! ВмъстЬ съ латин- 
скою мшою обречены вы на погибель»... ЗатЬмъ авторъ на минуту 
какъ-то смягчается, становится н}сколько сдержаннЪЙ и совћътуетъ «0П9- 
лячившимся и ожидовфвшимъ» б%лоруссамь, әтимь «ренегатамъ и 
отщепенцамъ», воротиться «въ лоно матери своей Бфлой Руси, пока 
еще не поздно». «Иначе, грозитъ онъ, вмЪстЬ съ наносной польцизной 
и жидовствомъ, погибнете вы безвозвратно». Но тутъ-же, сообразивъ, 
вћроятно, что всф совВты его останутся «безъ послћдствій», онъ съ пЬной 
у рта и еще съ большимъ остервенћніемъ снова начинаетъ проклинать 
‹ренегатовъ» и при этомъ далеко оставляетъ за собой съумасшедшую 
барыню въ «Гроз%», которая, стуча своимъ костылемъ, угрожаетъ про- 
хожимъ: «въ огЕБ горЪть будете! Въ котлЬ кипЪть будете! — ‹Отрек- 
шівся отъ своей народности, будете отвержены и вы ею, —кричитъ онъ, 
въ изступлени.—Безчестно будутъ валяться изринутыя родною зем- 
лею кости ваши, какъ теперь валяются по костеламъ и каплицамъ кости 
вашихъ предковъ». 

Забудьте о курьезной форм% и обратите вниман!е только на содер- 
жаніе «Плача бЪлорусской земли», особенно на послӛднія изъ приведен- 
ныхь строкъ, изъ которыхь явствуетъ, что наши націоналисты считають 
«ренегатами», «измЪнниками» не только нынфшнихъ интеллигентныхь 
бЪлоруссовъ, не вступающихся за «родную народность», но и ТАХЬ изъ 
бфхоруссовъ, отдаленные предки которыхъ были полонизированы и пе 
решли въ католичество. Надо замфтить, что не въ одномъ «Плач%», но 
и въ другихь книжкахъ и брошюрахъ—особенно настойчиво въ выше- 
помянутыхъ «Очеркахъ изъ истори городовъ въ БЪлоруссіи» —неодно- 
кратно развивается та-же дикая мысль. Стало-быть, она не случайная 
обмолвка, впопыхахь высказанная, а органическая часть воэзрӛній 6%- 
лорусскихъ нацоналистовъ, за которую они уцфаились обфими руками 
и придають столь важное значеніе, что даже усердно занялись героль- 
дическими изысканіями съ цълью распознать, отъ кого ведуть родъ свой 
«Сап%ги, Слуцкіе, Вышневецкіе, Сангушки, Чарторыйскіе, Соломорец- 
кіе, Пацы, Тышкевичи, Горскіе, Мосальскіе, Кирдфи, Забровекіе, Су- 
раны и пр. пр. Въ результатћЬ этихъ изысканій оказалось, что всћ упо- 
мянутыя фамилін и еще безконечное множество другихъ, мнящихъ себя 


католиками и поляками, —бЪлоруссы, предки которыхъ нћеколько столћ- > 


въ «Плачъ бвлорусской земли» ничего н%ть: содержаніе его вполн ясно. Вообще, 
едва-ли стоило и умЪфстно было разсматривать эту брошюрку, какъ ·латературное 
проивведеніе и со стороны ея формы--слишкомь она! для уэтого (ничтожна. 
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тій тому назадъ были полонизированы, и что поэтому они—већ эти: 
«измЪнники и ренегаты» —должны «воротиться въ лоно матери своей: 
Б$лой Руси», т. е. заняться безсмысленной травлей жидовъ и поля- 
ЕСВЬ-вВЬ противномъ случаћ, да будутъ они проклаты!.. 

Ясно отсюда, что наши оригинальные націоналисты проникнуты тёмъ. 
убЪжденіемъ, что прежде, чћмъ заняться общественной дћятельностью, 
каждый долженъ досканально узнать, откуда онъ родомъ, къ какой на- 
родности принадлежали его отдаленнъйшіе предки, и обязанъ потомъ ра-- 
ботать только и только на пользу этой именно, родной для него народ- 
ности. Если-же онъ позволить себћ «служить» какому-либо. другому на- 
роду--тому, напримфръ, къ которому онъ и ближайшие его предки при- 
надлежать по рожденію, то его дфятельность, хотя-бы она была очень. 
плодотворна, и вся его жизнь окажется страшнымь преступленемъ— 
его сл8дуетъ тогда «предать анаеем$...› 

„Наши націоналисты, «любять народъ», но «странною любовью». 
Есть обыкновенная, здоровая любовь, бываеть, какъ извВетно, и «не- 
навидящая», — туть нфть ни той, ни другой; у білорусокихь на- 
ціоналистовъ любовь къ народу сове5мь особаго рода--любовь... равно-- 
душная. 

С. Г--чь. 


Духовный міръ Моеквы. 


Письмо ПЕРВОЕ, 


І. 


Если мы пожелаемъ познакомиться съ внутренней жизнью и идеалами 


какой-нибудь страны или одного изъ ея центровъ, то лучшими источ- 


никами, помимо личныхъ наблюденій, должна явиться газета и книга — 
словомъ духовная пища, по составу которой мы и видимъ чего требуетъ 
и желаеть организмъ. Мн%ніе о томъ, что пресса учить и руководитъ 
толпой, едва-ли справедливо. Для этого необходимъ или ужь очень боль- 
шой авторитетъ, или продолжительная затрата времени, а съ нимъ и ка- 
питала, чтобы перевоспитать общество; на послЬднее въ наши дни най- 
дется мало охотниковъ, а авторитеты не издаютъ ни газеть, ни журна- 
ловъ, предпочитая оставаться или спокойными зрителями происходящаго, 
или вступая лишь въ число сотрудниковъ. Въ большинствЪ случаевъ га- 
зета подлаживается подъ вкусы читающей публики, стараясь этимъ обез- 
печить себ возможно большее количество подписчиковъ. То-же самое за- 
мӛчаетея и въ издательскомъ дфлЪ. Изданів какого-нибудь серьезнаго 
или классическаго писателя считается дћломъ чуть-ли не геройскимъ, и, 
во всякомъ случаф, убыточнымъ. Сказанное мной нигдћ такъ ясно не вы- 
ступаетъ какъ въ МосквЪ. Посмотрите на московскіе газеты, журналы, 
изданія Никольскаго рынка, расходящіяся сотнями тысячъ и на вась 
пахнеть чёмъ-то отсталымъ, провинціальнымъ въ худшемъ значеніи этого 
слова и безъ исключенія грубымъ. Чъмъ это объяснить? Причина этого, 
мн% кажется, кроется въ низкой степени культуры Москвы. Постепенно 
обновляющійся и чисто-европейскій видъ города не доказываетъ ничего. 
"Тридцать, сорокъ лЬтъ тому назадъ, когда не было ни электрическихъ 
фонарей, ни конокъ, ни канализащи, Москва жила гораздо сильнће ум- 
ственно, чЪмъ теперь. Будущему историку Москвы нельзя будетъ не 
упомянуть объ увлеченіяхъ Гегелемъ, о сборищахъ славянофиловъ на 


Собачьей площадкћ, объ АксаковЬ, Никитв > Гиляров5) 2 Хомяковз, 
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Погодин и другихъ. Я не говорю уже о московскомъ университет того: 
времени, когда въ аудиторіяхъ слышалась талантливая рБчь Грановскаго,. 
звучали слова Кудрявцева и блестящія импровизаціи Никиты Крылова. 
Неожиданно перемћстившійся въ среду купечества центръ тяжести обще- 
ственной жизни заставилъ его круто перем$нить свой образъ жизни, и 
воть сытый купеческій конь началъ возить будущаго милліонера въ пан: 
сіонъ, за которымъ слфдовала гимназія, а иногда и университеть, Ку- 
печескія дочки перестали ждать у оконъ Бальзаминова, да и онъ исчезъ, · 
прекрасно понимая, что его время миновало. Старикамъ самимъ сразу 
захотЬлось сдћлаться европейцами. Сюртукъ замфнился фракомъ, борода 
исчезла, приживалки, странники и свахи изгнаны навсегда въ кухню, . 
въ заль загремълъ рояль, а хозяинъ дома сдфлался меценатомъ. Въ го- 
стинной появились художники, сбывающіе свои картины, бритые артисты. 
Купецъ завелъ картинныя галлерен, началъ издавать книги, которыхъ 
самъ не читалъ, принимать участіе въ журналахъ. Побывавшіе за-гра- 
ницей разсказывали друзьямъ и пріятелямъ подъ звуки органа Гурьин-. 
` скаго трактира о гранд1озныхъ предпріятіяхъ, процентахъ, оборотахъ ка- 
питала, биржевой игрћ и т. д. Началась строительная горячка, къ Москвћ 
со вефхъ сторонъ побфжали рельсовые пути, имена Кокорева и Губонина.. 
стали дЪлаться известными и произносились съ уваженіемъ. Видя боль- 
шія торговыя предпріятія, москвичи сообразили, что собственнымъ капи- 
таломъ не обойдешься, что необходимъ кредитъ. И воть, точно по ма- 
новенію волшебнаго жезла, стали выростать банки, одинъ за другимъ, 
съ названіями все болфе и боле заманчивыми. За небольшіе относи- 
тельно проценты можно было заложить домъ, товаръ, учесть векселя и 
пустить полученныя суммы въ оборотъ. Прежній купець боялся ямы, 
выйдя изъ которой онъ не считалъ уже себя въ правЪ показываться 
среди торговыхъ людей на Ильинк или Никольской, но время перемт-. 
нидо и этотъ взглядъ. Ловкіе адвокаты, элегантные и см$лые, смВнившШе 
дъльцовъ отъ Иверской, вздрагивавшихъ при видћ хожалаго и жившихъ 
подлогами, научили какъ объявлять себя несостоятельными, стали дока- 
зывать, что суда бояться нечего, такъ какъ судить будетъ свой братъ 
торговый человЪкъ. Дутыя предпріятія возникали десятками, лопались, . 
но примъры не дфйствовали поучительно. Откуда-то выплывали капиталы, 
смятыя и засаленныя бумажки обм$нивались на акціи, которыя быстро 
падали и исчезали. За крахомъ торговыхъ предпріятій начался періодъ 
банковскихъ хищеній. Наконецъ, все это перебродило и пошло нормаль-- 
нымъ порядкомъ. Между тБмъ молодежь кончила курсъ ученія, получила 
дипломы и вернулась въ родительскіе дома. Ясно, что долженъ былъ. 
произойти расколъ и отцы отдфлились отъ своихъ д$тей. Кутаясь въ 
большія шубы, они толковали между собой о томъ момент%, когда блуд-: 
ный сынъ вернется и запросить пощады. Но время шло, а ожидаемый 
моменть не наступалъ. Сыновья, съћздивъ и основательно познакомив- 
шись съ діломь въ Англі и Германіи, завели свби, порядки. Фабрики. 
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«сдЪлались торговыми центрами, основались школы, больницы, начались 
разговоры о времени и часахъ рабочаго дня, страховали рабочихъ отъ 
поврежден и на случай смерти, завязались сношенія съ далекими стра- 
нами. Московскіе фабриканты открыли себ новые рынки на Восток, 
‘стремясь подлаживаться къ м%стнымь требованіямъ. Рядомъ съ этимъ 
старые магазины и амбары не могли уже вмћщать количество продавае- 
мыхъ товаровъ, терявшихъ много при скверномъ освзщени. И въ Москв%, 
на диво толп, начали появляться магазины одинъ эффектнће другого, 
съ тысячными зеркалами, саженными стеклами, въ которыхъ видифлись 
молочные ‘шары, электрическаго освӛшенія. Молодецъ, бойкій на словахъ, 
зазывавпИй покупателей, исчезъ, и см$нился приказчикомъ сродни фран- 
щузскому комми. Покупатели сначала изъ любопытства и съ нћкоторымъ 
страхомъ заглядывали въ хоромы, но къ изумленію већхъ здфеь все 
_ было дешевле, не запрашивали, выслушивали требованія и исполняли 
ихь вЪжливо. Старая Москва покорилась, и отцы пришли на поклонъ 
къ дӛтямь, прося принять пайщиками и ихъ. Съ этого дня исчезло мо- 
«ковское купечество и смфнилось коммерческимъ міромъ. Хозяинъ фаб- 
рики или торговаго дома сдфлался невидимъ. Съ ранняго утра ужь 
бьется у его подъћзда рысакъ, который повезеть его одћтаго въ лондон- 
скій сюить или парижекій костюмъ сначала въ магазинъ, затћмъ въ бнакъ, 
къ конкурренту, оптовшику и т. д. Въ двћнадцать часовъ надо быть въ 
Славянскомъ базарћ, пожать руку и за стаканомъ вина перекинуться сло- 
вечкомъ съ нужными людьми. Оттуда на биржу, гдв ожидають новости 
изъ Петербурга и Европы. Далће какое-нибудь засданіе, за нимъ слћ- 
дуеть обфдъь съ гостями, подаваемый лакеями во фракахъ. Жена одћ- 
вается, конечно, въ Парижћ и вся залита брилліантами, гости говорятъ 
объ итальянской оперВ, спорты и не напиваются. Приживалокъ смънилъ 
артисть, художникъ, появляющійся къ обфду и развлекаюшій общество 
посл него музыкой, монологами или моментальнымъ рисованіемъ порт- 
‚ретовъ. На столахъ валяются книжки толстыхъ журналовъ, французскіе 
романы и т, д. ПослВ объда глава семьи направляется или въ. клубъ 
или въ театръ, послВ чего слЗдуеть ужинъ гдћ нибудь за городомъ. Гран- 
діоэные кутежи, фигурировавшіе въ разсказахъ покойнаго Горбунова, 
‘отошли въ область предан. ДЪло не переходитъ границъ приличий, и 
‘утомленный возвращается. коммерсанть домой съ т5мһ, чтобы завтра на- 
чать все это снова. Ясно, что для такой жизни отцовскій домъ съ низ- 
кими потолками и лежанками становитея неудобенъ. Надо строить новый, 
‚ И мало этого, еще такой, чтобы на него обращали већ вниманіе. Такой 
домъ и для себя пріятень и рекламой дфлу служить. И вдругь среди 
особняковъ отживающаго дворянства выростають боярскіе хоромы или 
бернардинскій монастырь съ высокими башнями. Но получившій обра- 
зованіе и побывавшій `за-границей коммерейнтъ всетаки ещо не заслу- 
живаетъ названія культурнаго человћка. Если онъ и пр1обрфль нћкото- 
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хакъ не въ смысл общественныхъ обязанностей. Оть послЬднихъ онъ 
откупается извЪстнымъ взносомъ, думая, что этимъ и ограничивается его 
задача. За послћдніе четыре года изъ числа гласныхъ по журналамъ 74 
ни разу не произносили ни одного слова, очевидно нисколько не инте- 
ресуясь городскими дфлами. Коммерсантъ начинаеть говорить только 
тамъ, гдз такъ или иначе затрагивается его имущественный интересъ. 
Горячіе дебаты на торгово-промышленномъ съ зд8 въ Нижнемъ, разъ во- 
просъ касался системы покровительственныхъ тарифовь, тяжелымъ гне- 
томъ ложащейся на потребителей, но доставляюшей производителямъ 
30--40%о, достаточно ясно доказали это. Тамъ московскій коммерсанть 
говорилъ страстно и см$ло. будто-бы радЪя о государственной польз%. 
Въ сферЪ другихъ дЪлъ, какъ благотворительность, образованіе, мы не 
слышимь отъ коммерсанта живого слова,—онъ вносить кушъ и этимъ 
отступленіемъ оправдывается въ глазахъ всћхъ. Въ сфер удовольствій 
москвичъ точно также мало культуревъ. Ему нравится все грубое, мате- 
ріальное, и любая піеса немного отвлеченнаго содержанія, полная поэти- 
ческаго замысла, не будеть имЪть успъха въ МосквЪ. Въ смыслћ общей 
нравственности коммерсантъ очень покладистъ. Въ свой кружокъ онъ готовъ 
принять всякаго, лишь-бы только онъ глядфлъ прилично и представлялъ 
изъ себя хоть какой-нибудь внӛшній интересъ. Поэтому московскій ком- 
мерческій мірь кишить всякими проходимцами и авантюристами, играю- 
зцими здћеь роль. Правда роль эта часто кончается скандаломъ или уго- 
ловщиной, но и ва это смотрятъ чрезвычайно снисходительно. Наконецъ, 
и въ семейной жизни коммерсанть мало культуренъ. До сихъ поръ въ 
купеческихъ хоромахъ разыгрываются мрачныя драмы, хорошо маски-. 
руемыя, но иногда получающія широкую и печальную огласку, какъ . 
напримФрь въ Мазуринскомъ дфлЪ. Тить Титычъ остался тЬмъ же, только 
онъ переодфлся въ англійскій костюмъ и слушаеть Мазини. Таково ко- 
ренное населенів Москвы, съ которымъ связаны вс остальные классы. 
Большинство богатаго купечества выдвинулось изъ приказчичьей среды 
и потому каждому отмФриваюшему аршиномъ матерію позволительно меч- 
тать, что можетъ быть черезъ какой-нибудь десятокъ лћтъ и онъ будетъ 
богатъ и славенъ. За приказчиками плотной стфной стоитъ низшій классъ 
населенія, наполовину только оторванный отъ деревни и продолжающий 
все еще налћяться вернуться туда и снова взяться за соху. Первые два 
класса: коммерсанть и его приказчикъ читаютъ газету, послЬдній—изда- 
нія гг. Сытина, Земскаго, Брилліантова и другихъ. Среди другихъ при- 
вычекъ цивилизованнаго человфка москвичъ пріобрЪлъ привычку «почи- 
тать газетку». МиЪ кажется, нигдћ такъ не примФнимо выраженіе Шед- 
рина, что читатель почитываетъ, гакъ въ МосквЪ. Теперь естественно 
будетъ сказать нфсколько словъ о газетахъ, издаваемыхъ въ БћЪлокамен- 
ной и составляющихъ ея ежедневную духовную пищу. 
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П. 


Въ Москвћ въ настоящее время издается семь газетъ, изъ которыхъ. 


двЪ могутъ быть причислены къ большой пресс, остальныя пять со- 
ставляютъ мелкую или уличную. 

Большую прессу представляють изъ себя дв газеты противополож- 
наго лагеря: «Московсмя ВЪдомости» и «Русскія ВБдомости». Мы ска- 
жемъ о нихъ лишь нфеколько словъ, такъ какъ Он% не являются спе- 
шальными московскими изданіями, интересуясь нуждами и дћлами БЪло- 
каменной столько же, сколько и остальной Россіей. Переходъ «Москов- 
скихъ ВЗдомостей» въ руки Грингмута ожидался съ нћкоторымъ нетер-- 


‚ пБніемъ. Періодъ Петровекаго слишкомъ ужъ засушиль ихъ. По выра- 


женію одного московскаго остряка, окно, изъ котораго кричалъ на Страст- 
ной бульваръ Катковъ, вдругь захлопнулось и все стало тихо. Теперь. 
это окно открылось снова и въ него выглянулъ господинъ, плохо загри- 
мированный Катковымъ. Въ журнальныхъ кружкахъ Москвы подивились. 
тому горячему отпору, который дала петербургская пресса ‹Вћдомостямъ» 
на ихъ скандально нелЬпую статью о новой присягҺ либеральныхъ ре- 
дакторовъ. Слишкомъ мало ужъ имфють онф вЪса и волноваться не стоить, 
такъ какъ положительно никто ихъ не читаетъ. Это все равно, что оби-- 
жаться на дерзкое письмо, написавъ которое авторъ спряталъ его въ 
столъ. На московскую жизнь «Вћдомости» не имћютъ никакого вліянія. 
«Русскія ВЪдомости» интересуются только одной полосой московской. 
жизни, а именно университетомъ, да оно и понятно, такъ какъ почти: 
весь составъ сотрудниковъ состоитъ изъ лицъ, такъ или иначе сопри- 
касающихся съ московскимъ университетомъ. Газета обладаетъ крупными 
достоинствами и говорить 0 ней нечего: слишкомъ она известна читаю-- 
шей публик%. | 

Самымъ распространеннымъ органомъ мелкой прессы является «Мо-- 
сковсый Листокъ». Газета существуетъ уже пятнадцать лђтъ и возникла. 
вь самое блестящее время московской журналистики. Аксаковъ кончаль 
издавать свой «Парусъ» и приготовлялся посл краткаго перерыва къ. 
изданію «Руси», Гиляровъ медленно умиралъ съ «Современными ИЗзвЊ- 
стіями», Шараповъ проповћдывалъ единен!е славянъ, когда бывшій ре- 
портеръ одной изъ газеть Н. И. Пастуховь задумалъ начать издавать 
«Московекій Листокъ». Нужно сказать, что время было выбрано удач- 
ное, такъ какъ большинству населенія читать было нечего. Польскій во- 
просъ, коварство Англии, славянофильство—все это было слишкомъ да- 
леко отъ дфйствительности и недоступно той массз, которая интересуется. 
однимъ только скандаломъ. Вотъ именно этому-то скандалу и посвятилъ. 
г. Пастуховъ свою газету и добился блестяшихь результатовъ. Однимь 
изъ принциповъ, которымъ онъ пользовалея для популяризащи своего. 
издан1я, это безусловная точность воспроизведенія (қа его столбцахъ улич- 


х лыирриивиариьннийь =" тг" -- 


Духовный мірь Москвы. 22-385 


ныхъ происшесткій. Если описывается какой-нибудь пожаръ и при этомъ 
сказано, что на заборЬ сидЪло трое, то это такъ и было: именно сидћло 
не двое и не четверо, а трое. Если хомуть украденъ изъ дворницкой, 
то можно смЪло поручиться, что не изъ сарая или конюшни, а именно 
изъ дворницкой. Въ этомъ принципћ кроется тончайшая психологія толпы. 
Ничто такъ не обижасть, какъ искаженіе въ печати всЪхъ фактовъ, въ 
которыхъ вы сами такъ или иначе принимаете участіе. Әтимь подры- 
вается довӛріе къ газетф. Правдивость въ этомъ отношеній и создала 
успЬхъ газеты, такъ какъ въ каждомъ переулк8 ‘случалось за этотъ пе- 
ріодъ времени какое-нибудь происшествіе, а слрдовательно въ каждомъ 
переулкЪ имфется нисколько адептовъ изданій г. Пастухова. Другая при- 
чина ея успћха кроется въ снисходительномъ отношени къ обществен- 
нымъ слабостямъ. Купцы такъ мило напиваются на столбцахъ «Москов- 
скаго Листка» и такъ славно самодурничають и учать женъ, что, 
кажется, иначе и жизнь слагаться не можеть. Полицейскія происшествія, 
въ особенности сопровождающіяся пролитіемъ крови, описываются съ 
удивительными подробностями, при чемъ нер5дко сопровождаются коми- 
ческими заглавіями. Такъ миф особенно врЪзались въ памяти два: пер- 
вое «Неудачный полетъ», который оказывался смертельнымъ паденіемъ 
рабочаго съ четвертаго этажа, и «Лопатой по рылу»--нанесенів тяжкой 
раны въ голову заступомъ. 

Я хорошо помню, какъ на страницахъ «Московскаго Листка» печата- 
лись похожденя разбойника Чуркина. Увлечен!е кровавыми подвигами 
этого героя было такъ сильно, что пришлось прибЪгнуть къ администра- 
тивнымъ мърамъ и Чуркинь умеръ гораздо раньше, чЪмъ это заду- 
маль авторъ. Темнымъ пятномъ газеты является національная не- 
терпимость. Какое-нибудь происшествіе, жертвой котораго или виновни- . 
комъ является еврей или полякъ, отмђчается всегда особенно, при чемъ 
еврей превращается въ «жида», а полякъ въ «пана лайдака» или «по- 
лячишку». Едва-ли это хорошо со стороны распространеннаго въ зна- 
чительной степени органа. Я не указываю на мелкіе недостатки, какъ, 
наприм%рь, весьма грубая реклама или полная безграмотность статей, 
подписанныхъ «Старый знакомый» или «Не я». Обычное содержаніе но- 
мера состоитъ изъ телеграммъ, полицейскихь происшествій, разсказан- 
ныхһ на цфлой страниц, и отдфльныхъ сценокъ, принаровленныхъ обык- 
новенно къ 3л06% дня. Говорить о литературныхъ достоинствахъ этого 
рода произведен не приходится, такъ какъ они написаны какимъ-то 
особеннымъ жаргономъ, состоящимъ изъ выражен: «фордыбачить», «си- 
гануть», «поомонистЬй», «заканифоливай», «насобачивай» и т. д. Но и 
самая тенденція оскорбительна для нравственнаго чувства читатедя, такъ 
кақъ она представляетъ изъ себя одну грязь, при чемъ еще грязь вы- 
думанную. 

Вторымъ органомъ мелкой прессы, издающимся безъ предварительной 
цензуры, является «Русское Слово». Въ Москвћ его читаютъ мало, но 
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ув$ряють, что его читаютъ очень много въ провинщи. Пусть будеть 
такъ. Главный недостатокь газеты состоитъ въ удивительной неряшли- 
вости изданія: перепечатокь масса, при чемъ он% не сгруппированы и 
часто противорфчать одна другой. Зат5мь въ статьяхъ «Русскаго Слова» 
замЪчается поразительная узкость взгляда и неискренность. Все, что не 
принадлежитъ къ такъ называемому консервативному лагерю, «Русскимъ 
Словомъ» не признается. Неискренность въ журнальныхъ статьяхъ, ко- 
торыя пишутся скоро и являются какъ бы отзвукомъ на ту или другую 
злобу дня, чувствуется всегда и, чтобы замаскировать ее, необходимо 
`° имЪть большой талантъ. Гг. сотрудники «Русскаго Слова» имъ не 
обладаютъ. Наконецъ, газета просто-на-просто скучна и, взявъ ее въ 
руки, невольно вспоминаешь Левина въ Аннф Карениной, который, по- 
ложивъ себф кусокъ калача въ ротъ, не зналъ, что съ нимъ дЪлать. Влія- 
нія на общество «Русское Слово» имфть не можеть и существованіе его 
должно считаться такимъ же анормальнымъ явленіемъ, какъ и успЁхъ 
«Московскаго Листка». Для чего и для кого издается эта газетка — по- 
нять довольно трудно. Наконецъ, есть еще третья газета, которая съ 
января мъеяца начала выходить безъ предварительной цензуры — это 
«Русскій Листокъ». Газета эта напоминаеть мн% ребенка, котораго ро- 
дители повели на площадь посмотрћть на балаганнаго дфда и который, 
вернувшись домой, старается копировать и его, и уныло шагавшаго около 
балагана городового. Любуясь балаганнымъ дфдомъ, ребенокъ насмотрћълся 
мимоходомъ еше много другаго, что уже недоступно его дћтскому ра- 
зуму, наслүшалея скверныхъ словъ, перенялъ дурныя манеры и т. д. 
Появившись на газетномъ рынкЬ, «Русскій Листокъ» хотћлъ илти по 
стопамъ «Московскаго Листка» и кланяться улицћ, но сдћлать этого не 
съумфлъ и началь кидаться со стороны въ сторону, лихорадочно ища 
какого-нибудь жгучаго вопроса, на который отозвалось бы московское 
населеніе и ео ірѕо стало бы больше его читать. Такимъ образомъ, онъ 
начиналъ борьбу съ расколомъ, не выяснивъ ничего, бросалъ ее, пере- 
ходилъ къ вопросу о ссудныхъ кассахъ, шарлатанћ о Шляттер и т. д. 
Неудача въ подражаніи «Московскому Листку» и переходъ газеты въ но- 
выя руки заставили «Русекій Листокъ» перемънить направлене. Онъ 
сталь ясно и въ большинствъ случаевъ неудачно копировать тонъ «Мо- 
сковскихъ Вћдомостей» и, продолжая развивать высказываемыя ими мысли, 
доходиль до поразительныхъ абсурдовъ. Такъ, я помню, по рукамъ ходила 
статья, въ которой авторъ вступалъ въ борьбу съ однимъ изъ «современ- 
ныхъ фетишей» по его выраженю—народнымъ образованіемъ. «Къ чему 
ведеть народное образованіе», съ паөосомь восклицалъ авторь, «когда 
теперь всБмһ стало очевидо, что съ его развитіемъ падаеть нравствен- 
ность. Въ прежнія времена грамотныхъ совсбмь не было, а между тЬмъ 
сколько было людей высоко нравственныхь и счастливыхъ». Подобныя 
статьи — обычное явлен!е на столбцахь «Русскаго; | Листка». Не имя 
средствъ, газета усиленно перепечатываеть другіе органы, при чемъ въ 
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большинствъ случаевъ пользуется московскими же изданіями, такъ что 
читатели ея узнають все на сутки позже, какъ будто они живутъ не въ 
МосевЪ, а гдъ-нибудь въ Ярославлћ. Забавны тоже корреспонденщи изъ 
Петербурга, которыя самымъ фатальнымъ образомъ совпадають со вче- 
рашнимъ «Новымъ Временемъ». Газета скучна и не имЗетъ никакого 
будущаго, такъ какъ не выработала себЪ опредӛленной физіономія. ВићетЬ 
съ тБмъ большинство ея замътокъ им%ють характеръ довольно откровен- 
ной рекламы. 

Таковы три газеты мелкой прессы, издающіяся безъ предварительной 
цензуры. Читателю ясно, что он не могутъ удовлетворить москвича, 
желающаго знакомиться съ жизнью родного города не на почвћ скан- · 
дала и сплетни. Можно подумать, что жизнь этого милліоннаго города 
бӛдна темами и все ограничивается разработкой пустяковъ. ВоелВдетвіе 
этого, газеты эти должны потакать низменнымъ инстинктамъ толпы или 
медленно умирать. Москва жаждеть не дорогой, дВльной газеты, но 
‚ кажется въ будущемъ ея не предвидится, такъ какъ пришлось бы пер- 
воначально выдержать весьма серьезную борьбу съ такими обезпечен- 
ными газетами, какъ «Московскій Листокъ», который, конечно, будетъ 
отстаивать свою монополію развращенія Бћлокаменной всБми средствами 
и не уступитъ ее, говоря по-московски, «НИ по чемъ». 


ПІ. 


\ 


Самой распространенной изъ подцензурныхъ газеть считаются «Но- 
вости дня». Изданів это точно такъ же, какъ и предыдущія, мало или 
врнће совсВмь не занимается серьозными вопросами, иллюстрируя жизнь 
исключительно только веселящейся Москвы, и потому черпќетъ весь 
матеріалъ изъ міра театральнаго и міра спорта. Конечно, было бы 
странно отрицать значен!е такого фактора общественной жизни, какъ 
театръ, но съ другой стороны газета мало занимается истиннымъ искус- 
етвомъ и предается исключительному восхваленію оперетки и кафе-шан- 
тановъ. Частое общеніе съ подобнаго рода заведешями совершенно не- 
вольно вырабатываетъ легкое или точнће легкомысленное отношеніе ко 
всему. Жизнь громаднаго центра, гдБ сталкиваются не безъ жертвъ 
милліоны интересовъ отдћтьныхъ личностей, унылымъ шагомь проходить 
боковыми тропинками, а газета рисуетъ только шоссе, соединяющее 
лупанаръ съ кабакомъ, но кабакомъ не простымъ, а кабакомъ утончен- 
нымъ, где подъ хлопанье пробокъ шампанекаго кривляются изъ-за куска 
хлћба полуголыя женщины. Въ этомъ кроется первая причина успЬха 
«Новостей дня». Занесенный съ Запада спортъ получиль въ Бћлокамен- 
ной широкое развитіе и находится теперь въ рукахъ тВхъ, кто обла- | 
даетъ капиталами, т. е. сдћлался достояніемъ коммерческаго міра. Та же 


причина развита въ Москв и скачки. Велосипедъ за ‘послЬднее время 
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сдфлался орудемъ рекламы конкурирующихъ между собой фирмъ, эксплуа- 
тирующихъ для своихъ цфлей людей съ мелкимъ самолюбіемъ, поби- 
вающихъ рекорды. Раздувая этихъ побфдителей и превращая ихъ въ 
героевъ, газета пріюбрбла этимъ самымъ обширный кругь читателей, 
также какъ и въ числ любителей лошадинаго спорта, давая имъ ука- 


занія на кого играть въ тотализатор и этимъ разжигая свойственную . 


веђмъ страсть къ азарту и легкой нажив%. Господа спортсмены и с0- 
ставляютъ второй циклъ читателей и ео ірѕо вторую причину успћха 
газеты. Теперь спрашивается, можеть ли такая газета имЪть. воспита- 
тельное значеніе и каковы өя идеалы? На первую часть вопроса отвътъ 
долженъ быть конечно отрицательный, а вторая выражается однимъ сло- 
вомъ: леньги. Въ нихъ кроется все счастье, при чемъ путь, которымъ 
они добываются, совершенно безразличенъ и по отношен къ нимъ 
болЪе, чфмъ гд%-нибудь, должно быть примфняемо старое іезуитское пра- 
вило о цфли, огравдывающей средства. По своей внЪшности и грамот- 
ности «Новости дня» безспорно занимають первое м%сто. 

Разсуждая апріорно, въ Москвф должна была им%ть успћхъ газета, 
посвятившая свои силы на разработку вопросовъ торговли и промыш- 


ленности, но такого рода газета, «Курьеръ», никакого значенія не имћла, до- · 


вольствуясь жалкими компиляціями или перепечатками безъ указанія источ- 
никовь и представляя изъ себя развв только интересь библюграфиче- 
ской р$дкости. 
 „Наконецъ, въ Москвф имћются еще двз газеты, занимающіяся, судя 
по ихъ объявленіямъ, вопросами «искусства» —это «Театральныя Извћстія» 
и «Новости сезона». Если какое-нибудь искусство имъ и доступно, то 
развЪ только публикаціи и рекламы, но за то совершенно чуждо искус- 
ство правильно и грамотно писать по-русски. Въ этомъ отношевіи одна 
старается перещеголять другую. Отоитъ для этого только заглянуть въ 
отдфлъ либретто, гдф онћ разсказывають своими словами содержаніе 
оперъ и піесъ. Недавно я прочелъ, что Джильда любовница Риголетто, — 
такимъ образомъ бъдный шутъ обвиняется въ кровосмЪшеніи, а Евге- 
ній Онфгинъ возлюбленный Татьяны. Вотъ уже дЪйствительно: что имъ. 
Гекуба?.. Перечисленными издавіями исчерпывается все газетное дЬло 
въ Москвъ. Я не упомянулъ о спеціальныхь органахъ, о которыхь 
судить не берусь, да и думаю, что занимаясь вопросами науки или хо- 
зяйства, они никакого прямого отношенія къ мћсту изданія не имћютъ, 
и если редакціи ихъ и находятся здфсь, то просто въ силу того, что 
Москва центральна и богата людьми знающими и учеными. Попробуйте 
теперь читать већ наши московскія газеты изо дня въ день, и вы при- 
дете къ самымъ печальнымъ выводамъ. Москва будетъ вамъ рисоваться 
совсБмъ не такой, какова она въ дьйствительности, а между тёмъ теперь, 
когда она не сегодня-завтра сдфлается съ окончанемъ Сибирской дороги 
всероссійскимъ торгово-промышленномъ центромъ, необходимо было би 
заняться основательнёйшимъ изученіемъ ея силъ и етремленій. 
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Оговариваюсь еше разъ, что я касаюсь исключительно мелкой прессы, 
и потому постараюсь сдћлать характеристики журналистовъ такъ сказать 
«второго разбора». По издавна установившемуся обычаю, въ московскихъ 
газетахъ ведется хроника повседневной жизни съ намеками на личности, 
сплетнями и непремънно въ веселомъ тонћ. Починъ этому Даль, если не 
ошибаюсь, В. Дәрошевичь, продолжающій работать въ томъ же напра- 
вленіи въ настоящее время въ «Одесскомъ ЛисткВ». Рубрика эта имћется 
во већхъ газетахъ подъ самыми разнообразными заглавіями: «между 
"прочимъ», «чЗмъ хата богата», «за день» и т. д. 

Хроникеромъ «Московскаго Листка» является извфстный въ Петер- 
бүргі Александрь Соколовь, пишущій подъ прежнимъ псевдонимомь 
маіора Бревнова. Но что значить время: Бревновь петербургекій ватро- 
гивалъ вопросы, можеть быть, и неособенно широкіе, но во всякомь 
случа} живые. Московскій — довольствуется сплетней и вся его роль сво- 
дится исключительно къ изложенію получаемыхъ имъ писемъ. Правда, 
письма эти доказываютъ похвальное стремлене читателей къ гласности 
и освӛшенію печатнымъ словомъ темныхъ сторонъ ихъ будничной жизни, 
но съ другой “стороны не всякая правда или обида должны занимать 
ићъсто на столбцахъ газеты, а только лишь имћющія общій интересъ. 
Идя тавимъ путемъ, мы выйдемъ на скользкую дорогу обличенія, оста- 
вленную еще въ шестидесятыхъ годахъ. Обличенія эти будутъ изъ ста 
въ девяносто пяти случаяхъ несправедливы, такъ какъ отъ другой сто- 
роны объясненія не получается на томъ простомъ основаніи, что ее не 
спрашиваютъ, да и наконецъ на предложенный ей вопрось она совеъмъ 
не (читаеть себя обязанной давать ихъ. Задача публициста гораздо 
шире: онъ обязанъ освфщать цћлые углы темной жизни, а не отдћльныя 
квартиры. Маіоръ Бревновъ весьма ясно и точно опредћляетъ пли 
своей журнальной дЪятельности формулой: бить надо. Предположимъ, 
что вы даже станете на его точку зврђвія (хотя гораздо проще было 
бы сказать «учить надо»), но и тогда этоть девизъ не выдерживаеть 
критики. Если ужь рБшили бить или хлестать обличительнымъ словомъ, 
то это можно сдћлать, только выяснивь предварительно вопросъ—кого. 
Между тЬмъ на столбцахъ газеть это положительно невозможно, такъ 
какъ, за неимћніемъ данныхъ, легко впасть въ преувеличене. Общія же 
замФбчанія только подрываютъ авторитеть пишущаго. 

Совершенной противоположностью майору Бревнову является хрони- 
херъ «Новостей дня», Арсеній Г. Главный недостатокь его заключается 
въ томъ, что онъ хочеть, чтобы читатели преклонялись передъ его 
умомъ, ученостью, талантомъ и т. д. Вел$детв!е этого, онъ «еловечка въ 
простотВ не скажетъ, все съ ужимкой». Ужимки эти наводятъ на чита- 
теля скуку и тоску. Темы г. Арсенія Г. слишкомъ отвлеченны и лишены 
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почти всегда всякаго практическаго смысла. Заглавія, бьюшія на эффектъ, 
вычурны и въ большивств$ случаевь совершенно не соотв тетвуютъ: 
статьямъ. Лишенвый публицистическаго таланта, онъ, однако, всегда 
держится въ границахъ приличія, что составляеть большую р?дкость 
среди московскихъ журналистовъ. ЧЪмъ онъ беретъ, такъ это количе- 
ствомъ писан, такъ что сшеломленный этимъ потокомъ словъ читатель 
или совершенно теряеть способность оспаривать его, или просто не зи- 
таетъ. Среди толпы г. Арсеній Г. популярностью не пользуется, о чемь 
инф придется сказать ниже нФсколько подробв%е. 5 

Самымъ убогимъ хровикеромь является нФ%кто Н. въ «Русскомъ 
Листк%». Не знаю почему, но когда я читаю статьи названнаго выше 
журналиста, миъ длаєтся отъ души жаль его. Въ самомъ дЪлћ, поло. 
женіе человфка далеко не изъ легкихъ. Не угодно-ли ежедневно садиться 


къ своему столу и отъ такого-то часа до такого дЪлаться юмористомъ и 


разсматривать критическимъ окомъ всф явленія окружающей жизни. 
Потуги его въ этомъ отношеніи невфроятны. Мић всегда кажется, что 
онъ долженъ чувствовать себя въ положени человћка, который ради 
куска хлЪба сталъ-бы ходить по проволок. Отдавая полную дань его 
самоотверженію и тяжелому положенію, вы все-таки съ трудомъ могли- 
бы удержаться отъ смъха при видћ принимаемыхъ имъ позъ для удер- 
жанія равновћсія. Я сказалъ «ради куска хл%ба», такъ-какъ иначе, какъ 
нуждой, я не могу себъ объяснить см$лости подписываться подъ набо- 
ромъ фразъ, ежедневно преподносимыхъ публикЪ подъ видомъ статьи. 
Желая написать какъ можно больше, в%кто Н. выработать себъ даже 
особый стиль, правда довольно оригинальный, но во всякомъ случа 
мало грамотный. Онъ пишеть такимъ образомъ: 


Завтра бенефись артиста Н. 
Н. празднуеть свои именины 
Каждый челов®къ бываеть именинникомъ. 
Н. человФкь, 
СлВдовательно онъ именинникъ. 
Публика придеть. 
Отчего? 
Потому что она любить Н. 
Мы всегда говорили объ Н., 
Что онъ талантливый артистъ. 
Посмотримъ. 
Завтра недалеко. 
Поживемъ увидимъ, 
А, можетъ, убћдимся? 
Въ чемъ?. 
Что именины Н. равны большому сбору. 


И все въ этомъ род. 
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Въ «Русскомъ Слов8» пишеть хронику нЬкто г. Шевелевъ. Я ни- 
когда не видаль его, но мн% при чтеніи его статей всегда вспоминается 
анекдоть, разсказанный покойнымъ Градовскимъ. Какое-то высокопостав- 
ленное лицо, проЗзжая на югъ въ тридцатыхъ годахъ около Курска, 
наткнулось на странную процессію. Впереди въ коляскћ Фхаль, пови- 
димому, богатый баринъ, а за нимъ тащился цфлый рядъ телћгъ, изъ 
которыхъ видны висячія ноги и бьющіяся головы, облеченныя въ дво- 
рянсмя фуражки. Высокопоставленное лицо заинтересовалось ветрћч- 
нымъ обозомъ и спросило: 

— Что это за люди? 

Тогда изъ первой телЪги выглянуло какое-то существо, облеченное 
въ дворянскій мундиръ, и хриплымъ голосомъ гордо отвЪтило: 

— Мы не люди, а курскіе дворяне. 

Оказалось, что богатый помёщикъ везъ мелкопом®стныхъ дворянъ 
на выборы. Воть такимъ-то курскимъ дворяниномъ и рисуется мнВ г. 
Шевелевъ. При недостаткф таланта, онъ отличается высокомфрнымъ 
тономъ и, при неумъніи достаточно оцфнить тоть или другой фактъ, 
ограничивается отрицаніемъ его. Статьи его проникнуты какой-то на- 
пускной развязностью, которой всегда отличаются люди, чувствующіе 
себя не на мЪстЬ и сконфуженными. 

` Перечень московекихъ журналистовъ былъ-бы не полонъ, еслибы я 
не еказалъ еще о двухъ, которые риеують картины московской жизни 
въ «Новостяхъ» и «Новомъ Времени»: Ракшанинъ и Амфитеатровъ. 
Первый изъ нихъ, кром% того, работаетъ и въ московскихъ газетахъ. 
Г. Ракшанинъ въ своихъ очеркахь и снимкахъ. пожалуй, и Б%рно 
изображалъ-бы Москву, еслибы всякое сужден!е не зиждилось у него на 
почв личныхъ симпатій и антипатій, ділая такимъ образомъ газету 
ареной, на которой разрфшаются столкновенія, удачи или неудачи его 
частной жизни. Насколько это согласно съ задачами и достоинствомъ 
журналиста, это вопросъ другой. Лица, хорошо знакомыя съ г. Ракша- 
нинымъ и взаимоотношеніями его, могуть всегда безошибочно угадать, 
какъ онъ выскажется по данному вопросу. Онъ ловко вывертывается 
въ затруднительныхъ случаяхъ, заставляя высказываться другое какое- 
нибудь лицо, и этимъ маневромъ сразу убиваетъ двухъ зайцевъ: создаеть 
фельетонь и дћлаетъ рекламу полезному человъчеу. 

Страстью къ обобщеніямъ и выводамъ, часто весьма поспЪшнымъ, 
отличается г. Амфитеатровъ. Надо отдать ему справедливость, что 
Москву онъ знаетъ хорошо и его сужденія о ней иногда довольно вВрны. 
Къ сожалћнію, г. Амфитеатровь чрезмЪрно субъективенъ. О себЬ онъ 
любить поговорить въ своихъ фельетонахъ, въ особенности, если слу- 
чай даеть возможность показать свою извЗетность нетолько въ Россій, 
но и за ея предћлами. Съ какими великими людьми онъ ни друженъ, 
гдф его ни знаютъ! Кажется, въ одномъ изъ своихъ писемъ изъ Болга- 
ріи онъ подробно разсказываетъ, какъ онъ отправился покупать себ 
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крахмальную рубашку и, будучи пораженъ ея цфной, спросилъ о причи- 
нахъ такой дороговизны. 

— Помилуйте, Александръ Валентиновичъ и т. Д.,-отвбчаль при- 
казчикъ. 

Разъ въ Софіи даже знають имя и отчество г. Амфитеатрова, 
то Москвъ и Богъ велђлъ. Безспорно, г. Амфитеатровъ не безъ бой- 
кости, не безь дарованія «писатель», во отгЬнокъ легкомысленнаго 
хвастовства и фатовства мъшаетъ значительности и солидности его пи- 
саній. 

Таковы выдаюшіеся московскіе журналисты. За ними стоить сплош- 
ной стБной цфлая рать пишущей братьи, конечно совершенно чуждой 
всякимъ направленіямъ, тенденціямь и смотрящей на журналистику, 
какъ на источникъ заработка. Трудно передать весь цинизмъ и грязь 
этой среды. Положимъ, мелкія сошки всюду жалки, но газетные писа- 
тели въ данномъ случаъ гораздо хуже актеровъ, у которыхъ хоть на 
одинъ мигъ вепыхнуль огонекъ любви къ искусству. И чего не прихо- 
дится переносить, чтобы не быть выгнаннымъ изъ газеты. Одного, у 
` котораго велЬдствіе природнаго недостатка, одна нога короче другой, 
издатель заставляетъ безъ сапогъ танцовать вокругь билліарда, другому 
кладуть на лысину кочанъ горячей цвЪтной капусты и т. д. | 

Солидарности въ московскомъ журнальномъ мірћ ить никакой, что 
чрезвычайно рельефно обрисовалось при обсужденіи вопроса о литера- 
турно-артистическомъ клуб. Вопросъ быль поднять Арсеніемъ Г. и въ 
.отвЪтъ на его предложеніе онъ получить массу оскорбленій, при чемъ 
не было забыто его нащональное происхожденіе и его обвинили чуть-хи 
не въ корыстныхъ цћляхъ. 

А. Осиповъ. . 


калы 


сапы "= 


НА ОКРАЙНАХЪ. 


Закавказье. 
Природныя богатства края и земельная пеурядица. 


Закавказье— одна изъ найболВе щедро одаренныхъ природою русскихъ 
колоній. Какъ велики природныя богатства Закавказья и какую серьез- 
ную роль, благодаря этому, оно можеть и должно играть въ общеим- 
перскомъ балансВ, можно видфть изъ слђдующихъ оффиціальныхъ дан- 
ныхъ 1). Въ Закавказьћ насчитывается свыше двухсоть минеральныхъ 
источниковъ, расположенныхъ большею частью въ красивыхъ, здоровыхъ, 
живописных мстностяхъ и на различныхь высотахъ оть уровня 
моря 2). Нужно замфтить, что за исключевіемъ боржомскихъ и аббасъ- 
туманскихъ минеральныхъ источниковъ већ остальные очень мало 
или совећмъ не изслЬдованы и посфщаются только мћетными жителями. 
Между тЁмъ, многіе изъ нихъ, судя по произведеннымъ анализамъ, об- 
ладаютъ несоминЪнной цвлебной силой и должны были бы привлекать, — 
будь они поставлены въ мало-мальски благопріятныя условія относи- 
тельно жизни, —массу больныхъ. 

Въ очень многихъ мъстахъ Закавказья найдены полезные ископае- 
мые. Такъ, въ 33 м%стахъ найдено золото. Въ числ золотыхь рудъ 


1) Данныя эти извлечены изъ слвдуюшихь изданій: Вейденбаумъ, «Путеводитель 
по Кавказу», печ. по распор. главнонач. граждан. частью на Кавказъ; ‹КавказскЙ 
календарь», издан!е статистическаго комитета; Меллеръ, «Полезныя ископаемыя и 
минеральныя воды на Кавкавв», ивданіе управл. горною частью на Кавказз. 

з) Эти источники распадаются на слвдүюшія группы: горячихь сърнистыхъ и . 
<Арно-шелочныхһ свыше 60; холодныхъ сЪрнистыхъ и сърно-щелочныхъ болһе 30; 
углекислыхь болће 40; углекисло. желізистыхһ свыше 20; жельзистыхһь 5; глауберово- 
соляныхһ 2; слабо-соленыхь 2; сърнисто-желЪзистыхъ 3; углекисло-щелочныхъ 2; 
соляно-щелочныхъ 10; известково-желЪгистыхъ 4; известковыхъ 4; горько-соляныхъ 
1; горячихь индифферентныхъ около 25; и, наконецъ, нЪсколько источниковъ съ 

‚ большимъ содержаніемъ іода и пр. МъЪстъ нахожденія минеральныхъ грязей ив- 
в%стно 8. | 
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были замфчательныя руды, открытыя въ 1799—1805 гг. въ Елизавет- 
польской губ. по рВвЕҺ Акстафа гр. Мусинымъ-Пушкинымъ, но зат8мъ 
выклинившіяся и заброшенныя. Серебро-свинцовыя и свинцовыя руды 
находятся въ 63 мФстахь и, въ болыпинствВ, очень богаты содержаніемъ 
свинца, которое колеблется отъ 45°/о до 80%, на пудъ руды. МЪдныя 
руды найдены въ 140 м., причемъ содержаніе металла колеблется отъ 
59/0 до 35%/0. Марганцовыя руды известны въ 35 мћстахъ, причемъ 
содержаніе чистаго марганца въ нихъ колеблется отъ 30°/ до 549 /,. 
Желбзныя руды открыты въ 19 м.; сфра и срный колчеданъ въ 26 м.; 
ископаемый уголь въ 60 м.; торфъ въ 16 м.; нефть въ 70 м.; пова- 
ренная соль въ 12 м. (также много соляныхъ источниковъ и самооса- 


дочныхъ озеръ); глауберовая соль (мирабелитъ) въ 20 м. Кром пере- 


численныхъ минеральныхъ рудъ, Закавказье им%етъ и другіе, безчис- 
ленные сорта разныхъ цЪнныхъ ископаемыхъ. При этомъ нужно принять 
во вниманіе, что дЁйствительное число мъсторождевій полезныхъ мине- 
раловъ и количество пћлебныхъ источниковъ, въ виду малоизслћдова- 
ности Закавказья, гораздо значительнфе вышеприведенныхъ цифръ. 
` Значительная часть Закавказья покрыта вћковыми лћсами, въ кото- 
рыхъ преобладаютъ цзнныя древесныя породы, годныя какъ строитель- 
ный и поділочный матералъ. Моря, омываюшія Кавказскій перешеекъ, 
изобилують пфиными породами рыбъ. По богатству первое - место 
между вс$ми ватагами Европы занимають куринскіе рыбные промыслы, 
за которые казна выручаеть свыше 1.000,000 руб. ежегодной арендной 
платы. Въ земледфльческомъ отношеніи Закавказье пригодно для всякихъ 
культуръ, свойственныхъ и холодному, и умъренно-теплому климату. Въ 
зависимости отъ различныхъ м%стностей, оно производить всф виды 
злаковъ, начиная 0тъ ржи, ячменя и овса и кончая рисомъ. Виногра- 
дарство и табаководетво можеть процвВтать почти повсемФетно, также 
какъ и шелководство, къ сожалћнію, годъ отъ году падающее. Нъкоторыя 
местности Закавказья, подходящія по климату къ субъ-тропическимъ 
странамъ, вполнь пригодны для разведенія хлопка, индиго, сахарнаго 
тростника, масличныхъ, лимонныхъ, апельсинныхъ и чайныхъ плантацій. 
Однако, несмотря на свои естественныя богатства, чудный, южный 
` климатъ, удобство сообщеній, Закавказье не только не обогашаеть рус- 
скую торговлю, промышленность и земледфліе, но ежегодно обременяеть 
бюджеть государственнаго казначейства на нћсколько милліоновъ рублей. 
Причины подобнаго печальнаго экономическаго положенія богатаго края 
кроются не только въ свойственныхъ русскимъ людямъ и капиталамъ 
инертности, но и въ господствующихъ въ Закавказьћ неурядицв и не- 
вфроятной запутаности въ дћлахъ частной и казенной поземельной соб- 
ственности. Главное зло Закавказья, создающее абсолютную невозмож- 
ность его экономическому прогрессу, это земельныя недоразум%нія, воз- 
никшія велћдетвіе почти полнаго отсутетвія у мВстныхъ землевладЪль- 
цевъ какихъ-либо опредђленныхъ юридическихъ данныхъ и документовъ 
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на право владӛнія принадлежащими имъ сельскими угодьями. Отсут- 
стве этихъ данныхъ легко объясняется, если мы ознакомимся съ неда: 
лекимъ прошлымъ маленькихъ странъ, вошедшихъ въ составъ Закав- 
казья. Такъ, Грузія, присоединенная въ 1801 году, была до такой сте- 
пени истощена внутренними междоусобицами и многовћковой борьбой 
съ окружавшими ее мусульманскими народами, что едва была въ со- 
стояніи доставлять за деньги провіантъ для прокормленія 3,000 русскаго 
отряда. Города, селенія, деревни Грузіи были выжжены, разорены до тла 
и представляли изъ себя груды развалинъ, а ея жители скрывались въ 
недоступныхъ горныхъ ущельяхъ и пещерахъ. Въ мусульманскихъ про- 
винціяхъ, образованныхъ изъ покоренныхъ ханствъ, земля составляла 
собственность хановъ и находилась въ частномъ пользованіи лишь на 
прав наслћдственной аренды. Хань былъ воленъ отнять ее во всякое 
время. Очевидно, что при такихъ условіяхъ, какъ въ Грузіи, такъ и въ 
ханствахъ никакого твердаго права на земельную собственность не су- 
ществовало, и эта собственность образовалась уже подъ русскимъ вла- 
дычествомъ, путемъ захвата туземцами пустующихъ земель, конечно, 
безъ всякихъ крӛпостныхһ актовь, плановь или другихъ документовъ. 

Русскимъ правителямъ того времени подобные захваты были даже 
на руку. Пустуюшія земли, не представлявшія въ ихъ глазахъ никакой 
цӛнности, заселялись, На нихь воздвигались башни, могущія оказывать 
нФкоторое противодћйствіе продолжавшимея набъгамъ лезгинъ и другихъ 
хищниковъ. Въ краф нарождалось сельское хозяйство, способное отчасти 
удовлетворять нужды мъстныхъ рынковъ и русскихъ войскъ. Пользуясь 
этимъ положенјемъ вещей, туземцы привыкли къ безнаказаннымъ за- 
хватамъ, а учрежденіе закавказскаго приказа общественнаго призрћнія, 
выдававшаго ссуды подъ залогъ недвижимостей, окончательно развра- 
тило ихъ невфжественную массу. Было совершенно немыслимо и не- 
своевременно открывать поземельный кредитъ въ полудикомъ, неумиро- 
_ творенномъ краз, гдв въ сущности не существовало ни законности, ни 
опредфленной земельной собетвенности,--и эта ошибка привела къ са- 
мымъ плачевнымъ результатамъ. Нецивилизованные туземцы . броси- 
хись получать казенныя деньги, которыя, по всей вБроятности, каза- 
лись имъ падающими съ неба. Чтобы получить ссуду изъ приказа, не 
требовалось никакихъ данныхъ вродь купчихъ или вводныхь листовъ, 
не говоря уже о плавахъ. Было достаточно представить свидћтельство 
шести «благонадежныхһь» помЪщиковъ, что закладываемое им%ніе при- 
надлежить залогодателю на прав% полной собственности, и ссуда выда- 
валась. Можно себћ представить, какія путаницы и злоупотребленія про- 
исходили при подобныхъ залогахъ! Такъ какъ каждый изъ «благонадеж- 
ныхъ», въ свою очередь, закладывать свои имфнія и ему тоже требова- 
лись поручители, то понятно, что туземные помфщики почти никогда 
не отказывали другь другу въ подобныхъ услугахъ. Случалось и тақь, 
что, пользуясь невфжествомъ или продажностью оцВншиковь, ихь при- 
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возили осматривать чужое имћніе (съ вфдома его владЬльца), болће 
обширное и лучше устроенное, каковое и принималось въ залогъ подъ 
видомъ принадлежащаго просителю 0 ссудћ. Когда приказу пришлось 
начать ликвидацію своихь дћлъ, то обнаружились самые невВроятные, 
непостижимые факты. Покупщики им%фній, проданныхъ приказомъ съ пуб- 
личныхъ торговъ, тщетно разыскивали ихъ по всему краю, или, въ сча- 
стливомъ случаћ, находили совсВ8мь не похожими на описи приказа. 
Иногда покупщиковъ встрфчали съ оружемъ въ рукахъ и они были 
принуждены спасаться бъгствомъ. Вотъ въ какое положен1е было по- 
ставлено Закавказье, вслЪдствіе неясныхъ взглядовъ, господетвовавшихь 
у лиць, призванныхъ управлять имъ въ тв далекія времена. 

Неменьшее зло приносить и совладфльчество, сильно развитое у гру- 
зинскаго дворянства. Въ настоящее время многе грузинскіе княжескіе 
и дворянскіе роды представляютъ изъ себя многочисленныя семейства, 
населяющія цфлыя деревни, состоящія изъ 100 — 200 «дымовъ» (какъ 
ихь здфсь называютъ), нераздфльно владћющихъ большими земельными 
участками, пространствомъ въ н$сколько десятковь тысячъ десятинъ. 
Каждый такой «дымъ» имфетъ право на извВетную долю общаго вла- 
дӛнія, въ зависимости отъ его родственной близости къ общему родо- 
начальнику. Одинь «дымъ» имФеть право на четвертую часть въ общей 
площади им%нія, другой на тридцатую часть, третій на девяностую, чет- 
вертый на двухсотую и Т. д. до самыхъ мельчайшихъ частицъ. Такое 
совладфльчество отражается крайне невыгодно на всћхъ его членахъ. 
Наиболфе сильные и вмятельные сородичи обыкновенно захватывають 
себъ лучшія и гораздо болышя угодья, ч8мъ т}, на которыя они имБють 
дфйствительныя права, а слабые, напримЗръ, вдовы и сироты, прину- 
ждены довольствоваться тЬмъ, что имъ дадуть. ЗатЁмъ случайное отсут 
стве одного, двухъ, трехь совладћльцевъ, или ихъ упорство, или просто 
капризъ, зачастую лишаеть остальныхъ возможности заключить выгодную 
для большинства сдфлку, арендный договоръ и т. д. Наконецъ, при не- 
обузданности кавказскихъ нравовъ, споры и столкновения между сороди- 
чами часто оканчиваются вооруженными схватками и воть почему въ 
Закавказьћ такъ часты случаи родственныхъ убійствъ. 

Весьма понятно, что совладёльчество весьма вредно отражается на 
экономическомъ рост Закавказья, лишая владЪльцевъ возможности вести 
какое-либо правильное сельское хозяйство въ своихъ имӛніяхь, такъ 
какъ ни одинъ изъ совладЬльцевъ не рискуеть производить затраты на 
улучшенія обрабатываемаго имъ участка, не зная напередъ, какіе клочки 
изъ общей площади имӛнія поступятъ въ его полную собственность посл 
окончательнаго раздфла. И каждый изъ нихъ, наперерывъ другъ передъ 
другомъ, ведеть самое хищническое хозяйство, зная, что если онъ не 
успћетъ продать какого-нибудь клочка лћса, то әтоть клочекъ будеть 
проданъ другимь. ВмфетВ съ тЬмъ совладільчество отнимаеть возмож- 
ность у пришлыхъ предпринимателей заняться эксплуатаціей естествен- 
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ныхъ богатствъ, заключенныхъ въ обширныхъ недвижимыхъ имуще- 
ствахъ, принадлежащихъ на правахъ общаго владфн!я сотнямъ лицъ. 
Наученные горькимъ опытомъ прежнихъ лёть, предприниматели поло- 
жительно отказываются вступать въ сдфлки съ собственниками подоб- 
ныхъ имфній, такъ какъ всегда можно ожидать, что какой-нибудь изъ 
совладфльцевъ, умышленно или случайно отсутствовавшій во время со- 
вершенія сдфлки, неожиданно появится со своими претензіями и погу- 
битъ уже начатое дЪло, Бъ которое вложены капиталы, время и трудъ. 
При вышеуказанномъ отсутствін документовъ ва недвижимую собствен- 
ность и недобросовВетность иныхъ владфльцевъ, опредћлить точное число 
совладЪльцевъ и ихъ прака, прямо невозможно не только частному лицу, 
но и правительственному учрежденію, чЬмъ и объясняются случаи утвер- 
жденія старшими нотаріусами неправильныхъ крВпостныхъ актовъ. 

Оть сосБдетва совладћльческихъ имбӛній сильно страдаютъ и туземцы. 
Наприм%ръ, какой-нибудь крестьянинъ покупаетъ у одного изъ совла- 
дЪльцевъ арбу дровъ и съ его квитанціей отправляется въ общ пом$- 
щичій лћсъ, но тамъ его встрћчаетъ другой совладълецъ, который отби- 
раетъ отъ крестьянина топоръ, иногда задерживаеть буйволовъ, подъ 
тфмъ предлогомъ, что первый совладфлецъ не имфлъ права продавать 
ему лЗсъ. Крестьянину остается уплатить второму совладфльцу еще разъ 
за нужный ему товарь и, съ сердечнымъ трепетомъ, уфзжать изъ помф- 
щичьяго л%са, чтобы не попасться съ нагруженной арбой еше какому- 
нибудь третьему совладзльцу. 

Что касается громадныхъ казенныхъ үгодій, заключающихъ въ своихъ 
нідрахь неисчислимыя прирӧдныя богатства въ видЪ всевозможныхъ 
полезныхъ ископаемыхъ или годныхъ подъ всякія культуры и хозяйства, 
то эти угодья почти не изслБдованы, площадь ихъ не опредћлена, и 
они лежать втунЪ, принося казнъ только убытки. Между тімь, при болће 
правильномъ и живомъ хозяйствВ, казенныя земли несомнфнно принесли- 
бы государству больше ежегодные доходы, обогатили-бы частную пред- 
пріимчивость и мФетное населеніе, и милліоны русскихъ рублей не ухо- 
дили-бы заграницу на пріобрћътеніе матеріаловъ, въ изобиліи существую · 
щихъ на мВстЬ. ПримФ%рь такихъ нёпроизводительныхъ и поразительно- 
нехозяйственныхъ затрать представляетъ городъ Батумъ, куда, для вы- 
дфлки простыхъ деревянныхъ ящиковъ подъ жестянки съ керосиномъ, 
ежегодно ввозится на два милл. руб. сосноваго и еловаго лћса изъ Нор- 
вегіи, Австріи, даже Канады, тогда какъ въ Кутаисской губерніи, гдБ 
расположенъ Батумь, 50%о общей площади земли занято лћсами! 

Чтобы охарактеризовать состоянієе частной и казенной земельной 
собственности въ Закавказьћ, достаточно привести слова оффищальнаго 
«Кавказскаго Календаря» за 1893 годъ, ГДВ описывается экономическое 
положеніе Кутаисской губернія: «Пришлые лБсопромышленники весьма 
неохотно ветупають въ сдфлки съ местными лћсовладльцами, въ виду 
отсутствія у послЪднихъ какихъ-бы то не было ховяйственныхъ плановъ, 
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описей и т. п., а нерфдко и вообще оформленныхъ данныхъ на право 
собственности...» «ЛФсопромышленныя предпріятія многихъ капиталис- 
товъ, главнымъ образомъ иностранныхъ, заканчивались пока весьма 
плачевными послЪдствіями и, можно сказать, что до сихъ порь неиз- 
в$стны примђры удачныхъ предпріятій» (стр. 97). «Если лћсныя пло- 
шади, принадлежащія кази, не имЪютъ въ большпинствВ случаевъ ни 
плановъ, ни хозяйственныхъ описей, то частные лђса въ этомъ отно- 
шенін находятся еще въ болће хаотическомъ положения, велӛдетвіе массы 
фамильныхъ споровъ и вообще отсутетвія юридически оформленныхъ 
правъ на собственность у частныхъ владфльцевъ» (стр. 99). Прибавимъ 
отъ себя, что въ подобномъ положеніи находится почти все Закавказье. 

Понятно, что, при наличности такихъ условій въ краз, невозможно 
и немыслимо предпринимать какое-нибудь крупное, серьезное дћло. Въ 
то-же время безпорядокъ въ дћлахъ землевладӛнія и зөмлепользованія 
несомнЪнно пробуждаеть и поддерживаеть дурные, хищническіе инстинк- 
ты среди невфжественной массы туземнаго населенія, доказательствомъ 
чему служать слова председателя правленія Михайловскаго дворянскаго 
земельнаго банка (въ Қутаис%) г. Чикваидзе, высказанныя имъ общему 
собранію членовъ-заемщиковъ этого банка 28-го мая 1893 г. Г. Чик- 
ваидзе упрекнулъ членовъ-заемщиковъ въ томъ, что они мфшають пра- 
вильности банковскихъ операцій, убивая покупщиковъ, пріобрбтаюшихь 
съ банковскихъ торговь продаваемыя сельскія имӛнія. Наконець, әтоть 
. безпорядокъ способствуетъ процвътанію въ кра всевозможныхъ мел- 
кихъ хищниковъ-кулаковъ, въ видћ кабацкихъ адвокатовь, берущихся 
за измышляемыя кляузныя дЪла на скверной грязной почв, и цзлой стаи 
мелкихь промышленниковъ, людей безъ принциповь и совфсти, нажи- 
вающихъ состоянія при помощи эксплуатаци туземцевъ и окончательно 
развращающихъ нравы мъстваго населения. | 

Изъ всего вышеизложеннаго видно, въ какомъ печальномъ, безвы- 
ходномъ положеніи находится въ настоящеее время Закавказье, благо- 
даря, главнымъ образомъ, неправильной, ненормальной постановкА та- 
кого серьезнато вопроса, какъ вопросъ 0 частной земельной собствен- 
ности. Исключен!е, въ этомъ случаћ, составляеть Абхазія (Черномор- 
ское побережье), гдћ этоть вопрось быль изб%гнуть отобраніемъ (при 
ея присоединеніи въ составъ имперіи) всћхъ земель въ государственную 
собственность, изъ которой впосльдетвій производились туземцамъ зе- 
мельные наръзы, сообразно положенію и вліянію каждаго изъ нихъ. 
Конечно, если-бы та-же мћра была принята въ отношеній остальныхъ 
частей Закавказья, то въ настоящее время и тамъ никакихъ аграрныхъ 
вопросовъ не существовало-бы, но что сдЗлано, да еще такъ давно, 
того не воротишь и нужно отыскивать другія м%ры для поправленія 
старыхъ ошибокъ. 

Мы не будемъ рекомендовать тћ или другіе способы для поднятія 
экономическаго благосостоянія Закавказья,’ но ‘исходя изъ того, что безъ 
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упорядочения м%стнаго землевладвнія этоть богатый край никогда не 
достигнетъ благоденствія, мы позволимъ себъ намЗтить нвкоторыя мћры 
для упорядоченія закавказскаго землевладЪнія. Прежде всего необходимо 
уничтожить фамильнов совладвтельство, какъ крайне вредное явленіе 
для края, — хотя-бы для этого пришлось прибЪгнуть къ установленію зако- 
нодательнымъ путемъ обязательнаго выкупа правительствомъ, въ свою 
собственность, тБхь совладћльческихъ сельскихъ имЪнШ, которыя не 
будуть полюбовно раздћлены между ихъ настоящими хозяевами втече- 
ни извфстнаго срока времени. Необходимо назначить, такимъ-же пу- 
темъ, извЪстный перюдъ времени для заявленія правъ и претензій на 
недвижимыя имущества, лицамъ, неимфющимъ до настоящаго времени 
законныхь юридическихь актовъ на таковыя, по истеченію котораго 
они окончательно лишаются этихъ правъ, и по мЬрћ поступленія такихъ 
заявленій немедленно приступать къ ихъ разбору. Необходимо ускорить 
генеральное размежеване Закавказья, для чего нужно пополнить штаты ме- 
жевщиковъ и мЬстныхъ судебныхъ инстанцій, разбирающихъ межезыя дла, 
и также назначать подобныя дла къ разбору вн% общаго порядка. 

Относительно казенныхъ угодій можно пожелать, чтобы ихъ пло- 
щадь была, наконецъ, опредфлена, составлены описи, планы и управле- 
нів ими сосредоточено въ одномъ вћдомствВ, а не въ нВсколькихъ, какъ 
это практикуется теперь. Точно также необходимо, чтобы казна 
поощряла частную предпріимчивость путемъ отдачи своихъ, въ настоя- 
щее время бездоходныхъ имЪній въ аренду и продавала изъ нихъ 
участки частнымъ лицамъ, для устройства сельскихъ хозяйствъ. Тогда 
благосостояніе Закавказья быстро зпойдеть впередь и оно перестанеть 
лежать тяжкимъ бременемь на государственномъ бюджет Россіи. Но 
такъ-какъ приведенів въ ясность већхъ этихъ сложныхъ и запутанныхъ 
вопросовъ займеть не мало годовъ, даже при самыхъ сильныхъ энергій 
и желани со стороны лицъ, которые займутся этимъ, то необходимо 
приступить къ нимъ какъ можно скорће. | 

Н. Лахвари. 
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Неудовлетворенныя стремленія къ высшему образованію.--Укавь 0 новомь вылускв 
бумажныхъ денегъ.— Ерестьянскія переселенія въ послъднее время.— Жилищный 
вопросъ въ большихъ городахъ.— Мелководье Волги. — У порядоченіе тяги судовъ на 

Маріинской систем%. | 


За послднія пять-шесть лЗть наплывъ абитурьентовъ въ наши выс- 
шія техническія заведенія. достигь небывалыхъ размЗровъ. И раньше 
число желающихъ поступить въ эти заведенія превышало число вакан- 
сій, но все-же конкурренція не была такою ожесточенной и за флагомъ 
оставалось, напримръ, въ Петербург, не болфе тысячи юношей. Къ 
концу девятидесятыхъ годовъ цифра этихъ «отринутыхъ», передъ кото- 
рыми грубо захлопнулись двери храмовъ науки, куда они готовились 
за десять лучшихъ лътъ жизни, перешла уже за полторы тысячи, по- 
томъ съ каждымъ годомъ вее возростала и настоящей осенью превы- 
сила три тысячи, изъ четырехъ тысячъ молодыхъ людей, съ полнымъ 
успЪхомъ окончившихъ среднія заведенія и имъвшихъ већ права на 
пріемъ въ высшія безъ экзамена. Принято было, послћ жестокихъ кон- 
куреныхь экзаменовъ, менће тысячи, просто въ силу физическаго за- 
кова непроницаемости, т. е. по неимънію м%ъста. Самыми модными ва- 
веденіями оказались: горный, куда изъ 687 экзаменовавшихся принято 
только 50 или почти */,, всего числа, инженеровь путей сообщенія, 
куда попало около 1/,, экзаменующихся, и технологическій. Даже въ 
Веной институтъ явилось держать втрое больше, чЁмъ было вакансій, 
чего раньше не бывало, ибо институтъ этотъ привлекалъ менђе всего 


въ виду незавидной карьеры, выражающейся въ мӛетВ помощника лћс- 


ничаго на 25 р. въ мћсяцъ и съ перспективой въ далекомъ будущемъ 
получить мсто лЬсничаго на 11/›—9 т. р. и дальше ничего. Должно 
быть, молодежи пришлось туго, если даже въ этоть институть, куда 
раньше поступали безъ конкурса, оказался такой наплывъ; въ морское 
техническое училище, гдё кончившіе также поставлены въ незавидное 
положеніе, держало экзаменъ больше, 'ч$мъ въ прежн!е годы. 
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При такомъ наплывф молодежи, чтобы лучше отсортировать болђе 
достойныхһ, установили для конкурсныхъ балловъ небывало высокую 
норму, такъ что при пятибальной систем требовалось въ среднемъ 
4*/,—43/., а для өвреевь въ технологическій даже круглое 5. Экзаме- 
наторы придирались больше, р3зали безъ милосердія, какъ-бы защи- 
шаясь отъ натиска какихъ-то враговъ, и не взирая на все это, враги 
эти—юноши, жаждушіе знанія, не отступали; число получившихъ полный 
конкурсный баллъ все-таки превысило число вакансій, пришлось или 
ДАлать выборъ между ними, или принимать сверхъ комплекта. Многіе 
несчастные юноши ухитрялись сразу держать въ два заведенія, напря- 
гали већ свои нервныя силы--одинь Богь знаетъ о пережитыхъ ими 
волненіяхь и внутреннихъ терзаніяхъ. Не попавь первый годъ, они 
держали на другой и третій, доходя до разстройства нервовъ и до пол- 
наго изнеможенія, когда какая-нибудь недостающая дробь вродћ 1/,--/; 
балла разбивала веВ ихь надежды и ломала всю ихъ жизненную карьеру. 
Горькую чашу пришлось испить въ особенности кончившимъ реальныя 
училища; для гимназистовъ, не попавшихъ въ техническія заведенія, 
оставался свободный ходъ въ университеты. Реальныя училища, о ре- 
форм которыхъ говорилось еще пятнадцать лфтъ назадъ, до сихъ поръ 
остаются какими-то межеумочными недоношенными заведенями, откуда 
одинъ Х0ДЬ-ВЬ высшія техническія училища. Правда, ихъ съ успвхомь 
можно-бы допускать на естественный и математическій, даже на меди- 
цинскій факультеты университетовъ, но объ этомъ еше только начали 
составлять «предположенія». Въ посл8днее время это стремленіе въ 
техническія училища явилось очень кстати, совпало съ прогрессирую- 
щимъ спросомъ на техниковъ. Но государство, поощряя промышлен- 
ность и разработку естественныхъ богатствъ, въ то-же время не поза- 
ботилось развитіемъ высшаго техническаго образованія, что было-бы 
вполаћ логично. За послӛднія четверть вка открыто всего два высшихъ 
техническихь заведенія: технологическій институть въ ХарьковћЬ и 
инженерное училище въ МосввВ. Между тЬмъ техниковъ не хватаетъ, 
и съ каждымъ годомъ ихъ все больше приходится приглашать изъ-за 
границы, тогда какъ юристовъ, чиновниковь, филологовь, даже агро- 
номовь и врачей больше, чфмъ имћетея для нихъ м%стъ. Техниковь 
ищутъ; земства, города, промышленныя предпріятія часто публикуютъ 
въ газетахъ, приглашая техниковъ, инженеровъ, химиковъ и т. п. на 
солидныя жалованья. | 

Неудобетво отъ наплыва молодежи обостряется еще тЁмъ, что она 
стягивается преимущественно въ ПетербургВ, гд сосредоточено большее 
число высшихъ техническихь училищъ. Куда идти истощившимъ већ 
усимя попасть въ одно изъ ЭТИХЬ училищъ? въ чиновники, въ торговыя 
и другія конторы, въ сидфльцы при винной монополіи и проч.? Но в%дь 
и здесь все переполнено; сюда раньше еще нахлынуло немало неудач- 
НИКОВЬ, да и легко-ли этимъ ни въ чемъ неповиннымъ юнымъ, изгоямь 
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науки, отказаться отъ завЪтныхъ плановь, отъ намӛченной программы 
жизни, хоронить свою жизненную карьеру! Очень немногів изъ нихъ 
находять выходь, уфзжая заграницу для поступленія въ тамошнія тех- 
ническія заведенія, но ясно, что это явленіе во всякомъ случаћ не нор- 
мальное и нежелательное. 

Но кром% государственныхъ и экономическехъ соображеній, можно 
еше посмотрЪть на этоть вопросъ съ точки зрћнія нравственной обя- 
занности. Разъ государство, поощряя среднее образован!е, выпустило 
тысячи реалистовь и гимназистовь съ хорошими дипломами, —0оно обя- 
зано дать имъ возможность доучиться до конца въ высшихъ заведеняхъ, 
и всякіе конкурсы представляются, несомн%нно, болЪзненно-абсурднымъ 
явлешемъ. Нельзя утверждать, чтобы обязанность эта не сознавалась: 
1Ътъ пятнадцать назадъ учебное вћдомство стало изыскивать пути для 
уменьшенія числа реалистовъ, оставшихся за флагомъ; въ 1886 г. быть 
выработанъ планъ лреобразованія реальныхъ училищъ въ болће закон- 
ченныя заведенія,--отсюда выходили бы техники прямо да до, не стремясь 
въ высшія заведенія. Но этотъ планъ быль сведенъ къ уставу промышлен- 
ныхъ училищъ, оставшемуся почти безъ примфнен!я; между тћЬмъ, будь 
этоть планъ выполненъ—сотни реалистовъ ушли бы въ промышлениыя 
училища, которыя послужили-бы отводнымъ клапаномъ для излишняго 
контингента; для болће же способныхъ, желающихъ получить высшее 
образованіе, было время открыть нфсколько высшихъ училищъ. Но ни- 
чего этого не было сдЪлано, время упущено, и теперь нужно больше 
средствъ на высшія заведенія. Министерство народнаго просвфщеня не 
могло не остановиться логически на необходимости открыть нФсволько 
новыхъ такихъ заведеній. Но отъ сознанія до осуществленя өше да- 
лека пЪеня, особенно у насъ на Руси, гдЪ уходятъ годы на то, что на 
запад дфлаетбя мВоядами, гд% усердно соблюдается классическое пра- 
вило: «[езИпа Іепіе». Подъ гнетомъ неумолчныхъ жалобъ на несправед- 
дивыя утВененія и уръзки въ пр!ем въ высшія техническія заведенія 
министерство выступило съ сообщеніемъ, что ассигновано 19 т. р. ва 
особую коммиссію изъ спещалистовъ-архитекторовъ, которая должна раз- 
работать проекты нкоторыхъ техническихъ заведенй. ЗатЁмъ, мы 
узнаемъ, что эта коммиссія, не въ примћъръ другимъ русскимъ коммис- 
сіямъ, принялась за дфло съ необычной быстротой и уже составила 
проекты нВеколькихь училищъ: Томскаго техническаго института, Ка- 
занскаго промышленнаго училиша--средияго химическаго и трехъ низ- 
шихъ техническихь по механической, химической и строительной спе- 
ціальностямь, Касимовскаго техническаго, Саратовскаго средняго химико- 
техническаго, Рыбинскаго низшаго механико-техническаго; С.-Петер- 
дургскаго низшаго химико-техническаго и многихт другихъ техниче- 
скихъ и ремесленныхъ училищъ. 

Все это хорошо, и устройство этихъ училищъ сократило-бы контин- 
генть обиженныхъ и обездоленныхъ, но вићсто ожидаемаго ассигнованія 
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нужныхъ на ихъ устройство средствъ, вся распланировка свелась пока 
къ учреждению одной должности архитектора при отдћленіи промышлен- 
ныхъ училищь министерства. Обидно было-бы думать, что въ данномъ 
случа гора родила мышь и весь вопросъ такой огромной важности сой- 
деть на ићтъ. Это было-бы просто невћроятно. Правда, для разрӛшенія 
вопроса потребуются немалыя средства, но, во-первыхъ, средства эти 
вовсе не такъ велики, особенно если припомнить, что находились вде- 
сятеро большія средства на вещи менће важныя и гораздо мевће полез- 
ныя; во-вторыхъ для борьбы съ острыми болЁзненными явленіями не 
слћдуетъ останавливаться передъ небольшими финансовыми жертвами, 
тБмъ болһе если послЬднія являются высоко-производительными и пре- 
дупреждаютъ многія неблагопріятныя явленія. Небольшой выходъ, при 
небольшихь затратахъ, могь-бы быть найденъ и теперь путемъ пріема 
өше несколькихъ сотенъ молодыхъ людей въ существующія заведенія, 
ҒДЬ имћются еще свободныя помЪщенія для расширеніи мастерскихъ, а 
въ аудиторіяхъ могуть и потћсниться, тЬмъ болђе, что не всф посћ- 
щаютъ лекціи. Въ томъ-же, наприм%рь, технологическомъ институт слу- 
жашіе и многіе профессора занимаютъ огромныя квартиры; въ немъ же 
большое помбщене отведено подъ канцелярію попечителя петербург- 
«каго учебнаго округа, которая съ удобствомъ могла бы быть переве- 
дена въ зданіе университета, гдЬ она раныпе и помфщалась. Разу- 
мФетея, расширеніе техническихъ заведен! гораздо труднће, чВмь обще- 
образовательныхъ, и оборудован!е ихъ на лишнее число учениковъ об- 
ходится дорого, но все же это дфло возможное, и очень жаль, что упу- 
щенъ лћтній сөзонь для такого расширенія. ЗатБмъ, отпускъ н%еколь- 
кихъ милліоновъ на устройство новыхъ училищъ могъ бы быть сдћланъ 
безъ замедленія, особенно при такомъ блестящемъ состояніи нашихъ фи- 
нансовъ, какимъ оно представляется по отчетамь подлежащаго вЗдом- 
ства. При томъ расходъ на каждаго воспитанника техника, считая и 
мастерскія, въ десять разъ меньше, чЪмъ на филологовъ, которые 
обходятся въ среднемъ мо тысячь рублей въ годъ. Если уже` такъ 
заботятся о развити коммерческаго образованія, надобность въ которомъ 
менте настоятельна, то тфмъ болће основан!Й позаботиться 0 техниче- 
скомъ и профессіональномъ образованш. Устройство казенныхъ вин- 
ныхъ складовь поглотило болыпее количество милліоновъ, чЁмЪ ихъ 
потребуется на веЪ проектируемыя техническія училища. 

Откладывать дальше этого дћла нельзя и потому, что все боле при- 
ходитея удовлетворять нужду въ техникахъ приглашенемъ заграничныхъ 
или поручать дБло малосвђдущимъ людямъ въ ущербъ промышленности 
и строительнымъ предпріятіямъ. Привлеченів же иностранныхъ техни- 
ковъ только усиливаетъ тоть захвать русской промышленности, который 
съ особой энергіей проявляется въ послЬднев время, особенно въ области 
горнозаводской, гдћ стали доминировать иностранныя компани. Отсюда 
ясно, что всякое замедленіе въ открытіи техничебкихъ училищъ, помимо 
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опасности отъ накопленій «лишнихь» людей, наносить государству и 
промышленнымъ сферамъ потери во много разъ болышя, ч8мъ во сколько 
обошлось-бы самое открытіе училищъ. Самое естественное было бы--вь 
наступаюшій зимній періодъ окончательно выработать проекты и ассиг- 
новать деньги, а съ весны приступить къ постройкћ зданій. На первый 
разъ ожидають открытія высшихъ техническихъ заведен! такіе пункты, 
какъ Кіевъ, Одесса, Варшава, Екатеринославъ, Тифлись, Казань, Ека- 
теринбургь и одинъ изъ сибирскихь городовъ. Эти восемь заведений 
могли бы поглотить боле тысячи молодыхъ людей. Но этого, конечно, 
далеко недостаточно, а потому можно-бы, въ крайнемъ случаћ съ 
будущей же осени обратить петербургекій и нЪжинскій филологи- 
ческіе институты въ техническія заведенія. Буде же окажется почему- 
либо неудобнымъ преобразовать оба названные филологическіе инсти- 
туты въ технологическіе, то можно съ полнымъ основаніемъ предло - 
жить закрытіе и почти пустующихъ филологическихъ факультетовъ 
хоть въ нвкототрыхь университетахъ, при чемь освободившаяся сумма, 
около 800 тыс. р. ежегодно, была-бы достаточна на содержаніе трехъ, 
а то пожалуй и четырехъ высшихъ техническихъ училищъ. Одновременно 
съ этимъ слЬдуеть устраивать среднія училища, промышленныя и техни- 
ческія, съ законченнымъ курсомъ, которые выпускали-бы техниковъ 
прямо въ жизнь, чему наглядный примфръ давало Красноуфимское 
реальное училище, откуда всЪ окончившіе тотчасъ получають дБло, ·не 
стремясь въ высшія заведенія. ВмВстћ съ тБмъ въ десяти высшихъ спе- 
ціальныхъ заведеніяхъ съ удобствомъ могли бы быть упразднены два 
младшіе приготовительные курса, а вмфсто того надо расширить старше, 
отчего сразу и весьма значительно увеличится пріемный контингенту. 
Пора также разрЫшить, наконецъ, пріемъ реалистовъ на естественный 
и математическій факультеты (можно, пожалуй, и на медицинскій, гдЬ 
греческаго не нужно, а полатыни только надо үм%ть читать), 0 чемъ 
давно идетъ ръчь и противъ чего нфтъ ни малЪЙшихъ достаточныхъ осно- 
ваній. Когда все это будеть совершено--тогда, пожалуй, поглотится 
весь излишекъ алчущихъ и жаждущихъ техническаго образованія, выбра- 
сываемыхъ нын% за бортъ съ такимъ легкимъ сердцемъ. Ускорить это 
неотложное дфло не представить затруднен! уже потому, что для этого 
есть большой опыть, имются готовые планы и знающіе техники, могу- 
шіе быть преподавателями. Ускоренів дла облегчается во многомъ и 
тЬмъ, что казнђ приходять на помощь м%етныя общества и промыш- 
ленныя группы, какъ уже и заявлено въ Кіевћ, Екатеринбург и др. 
мЪстахъ. Этоть подъемъ общественной иниціативы уже безспорно ука- 
зываетъ, насколько вошла въ сознаше потребность въ расширеніи тех- 
ническаго образованія, Кром того, надо разсчитывать и на стипендіи, 
какія дадутъ города, земства, купеческія общества, промышленныя ком- 
пани и др. группы, нуждающіяся въ техникахъ. Оловомъ —нЪтъ ни од- 
ного основанія къ малӛйшему замедденію, и ‘обычная рутина въ ВИДЬ 
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Үлги хъ подготовительныхъ работъ, коммисс и пр. должна быть отбро- 
шена, какъ вредная въ такомъ живомъ дёлЪ. Надо-же наверстывать по- 
терянное и сейчасъ-же приступить къ тому, что слФдовало-бы дћлать 
десять лёть назадъ и даже ранће. Въ сороковыхъ и пятидесятыхъ 
годахъ, когда такъ подавлялось стремленіе къ образованію, особенно къ 
реальному, могли еще ссылаться, что на него мало спроса, что промы- 
шленность слабо развита, но теперь, когда мы выставляемъ на видъ 
небывалый расцвЬтъ нашей промышленности, когда чуть ни каждый 
день возникаютъ новыя фабрики и заводы, обстраиваются города, соору- 
жаются тысячи верстъ новыхъ желбаныхһ дорогъ не можеть и не должно 
быть мћсто сомнӛніямь вЪ томъ, что реальное образованіе должно быть 
выдвинуто на первый планъ. Вћдь ужъ какъ давно пишутъ 0 необхо- 
димости этого и объ ослабленіи классицизма, какъ основы общаго обра- 
зованія, Давно уже сама жизнь толкаеть молодежь на путь практическаго 
знанія, которое могло-бы дать силу для успфшной борьбы съ посфтившими 
насъ съ разныхь сторонъ экономическими невзгодами, а также для 
примфнен!я точныхъ знаній къ разработкв минеральныхъ, лфеныхь и 
др. богатствъ, какъ это усвоила себ С%верная Америка— страна, съ 
которою нась такъ любять сравнивать по естественнымъ условіямъ. Удер 
живать отжившую нӛмецкую культуру съ ея классицизмомъ оказа- 
лось, какъ показаль слишкомъ тридцатилётній опытъ, очень вреднымъ 
и непосильнымъ для такого молодого государства съ непочатыми силами, 
какимъ обыкновенно представляютъ Россію. 


За послЪднее время курсъ нашего злополучнаго кредитнаго рубля 
поддерживается искусственво на одномъ үровн%; хромому дали костыли, 
и онъ сталь устойчивЪе, что имћетъ хорошую сторону для международно- 
коммерческихь разсчетовъ. Выпускамъ кредитныхъ билетовъ на воздухъ, 
безъ обезпеченія, положенъ конедъ, и послӛдніе выпуски были произве- 
дены съ полнымъ металлическимъ обезпеченіемъ рубль за рубль, при 
чемъ равное количество золота было положено въ таинственныя кла- 
довыя государственнаго банка. Затфмъ, по указу 3 января нынфшняго 
года, были выпущены новые «перекрещенные» золотые съ обозначеніемъ 
на нихъ стоимости въ кредитной вэлютћ въ 7*/зи 15 р. Хожденіе этихъ 
золотыхъ наряду съ прежними, на которыхъ начертана дћъйствительная 
«металлическая» стоимость — 5 и 10 р. — внесло большую путаницу въ 
наше денежное обращеніе и еще болће помъшало водворенію золота въ 
масеВ народа, который упорно отрыгаеть попадающіе въ среду его 30- 
лотые, кавъ слишкомъ крупную единицу. При томъ же, одновременно 
съ появленіемь новыхъ выкрещенныхъ золотыхъ гдЪ-то вдали отъ не- 
скромныхъ глазъ стали безъ замедденія, домашнимъ кустарнымъ спосо- 
бомъ, производить фальшивые золотые, которые безграмотнымъ мужи- 
камъ трудно было отличать отъ настоящихъ, сфабрикованныхъ на пе- 
тербургскомъ монетномъ дворћ. Это еще болВе: отвращало` народъ отъ 
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золота, которое воспринималось, и то очень неохотно, на периферін- 
въ крупныхъ центрахъ, торговцами, подрядчиками и т. п. Тогда стах 
больше распространять серебряные рубли и для вящшаго ихь распро- 
страненія прекратили печатаніе столь ходкихъ въ народ рублевокъ в 
трешницъ, а также облегчили почтовую пересылку серебра. Већ думали, 
что о новыхъ выпускахъ кредитокъ не можетъ быть и рӛчи. Но чело- 
вЪкъ располагаеть такъ, а выходить иначе. Потребности государства 
ростуть, денегъ нужно съ каждымъ годомъ больше, а изыскивать источ- 
ники добавочныхъ доходовъ становится все труднће, тёмъ бодфе, что 
сельское населеше многихъ внутреннихъ губерній приведено къ о6%д- 
ненію и не можеть выпутаться изъ долговь. Воле й-неволей приходится 
отступить отъ остроумно, но поспшно задуманнаго плана водворенія 
металлическаго обращенія и вернуться къ тЬмъ же неизмЁннымъ кре- 
диткамъ, для выпуска которыхъ не требуется разработки золотоносныхъ 
песковъ. Недавно, 29 августа, постановлено, что государственный банкь 
можеть опять выпускать государственные кредитные билеты, но съ тЬмъ, 
чтобы «сумма золота, обезпечивающаго билеты, была не мен%е По10- 
вины общей суммы выпущенныхъ (пропущено слово «вновь») въ обра- 
щен!е кредитныхъ билетовъ, когда посльдияя не превышаетъ 600 милях. 
рублей». Такимъ образомъ открывается широкая возможность напеча- 
тать и выпустить еще кредитокъ на 600 милл., при томъ съ неполнымъ 
обезпеченіемъ, т.-е. первые 300 милліоновъ будуть покрыты зодотомъ 
рубль за рубль, а слВдующие 300 милл. нич5мь не покрыты, что идетъ 
уже въ разръзъ съ усвоенной въ послӛднее время системою выпускать 
билеты съ полнымъ обезпеченіемъ. Здесь нельзя не усмотрӛть уже в%- 
котораго отступленія назадь. ЗатЬмъ, относительно обезпеченности даль- 
нЬйшихъ выпусковъ сверхъ 600 милл. допущена не совсфмъ ясная ре- 
дакція; выражено, что кредитные билеты, «находяшіеся въ обра- 
щеніи свыше 600 милл. руб., должны быть обезпечены золотомъ по край- 
ней мӛр8 рубль за рубль», но для многихь здћсь будеть несовсімь 
понятно--какіе это кредитные билеты разум ются—-только-ли виовь ВЫ- 
пущенные сверхъ 600 миля., или же надо бчитать всю сумму билетовъ, 
находящихся въ обращени. Надо думать, что послЗднее вЪри%е, но вы- 
ражать столь серьезныя вещи слћдовахо бы подробнће и яснФе, не вда- 
ваясь въ несвойственный вамъ лаконизмъ. 

Вообще, новая мъра не можеть не возбуждать нћкотораго недоум%- 
нія, что можеть только больше запутать вопросъ объ упроченіи метаз- 
лическаго обращенія въ Росси, тёмъ болће — проекть пресловутой де- 
вальваціи остался незаконченнымъ и полное его осуществленіе, насколько 
извфстно, отложено до лучшихь временъ. Да и металлическое обезпече- 
ніе будеть дЪйствительнымъ только до тзхъ поръ, пока золото будетъ 
удерживаться въ Росси, а въ этомъ позволительно сомнё ваться, и самые 
ярые сторонники девальваціи не могуть ничьмъ убфдить, что золото 
можно удержать отъ ухода въ значительной долъ заграницу. Ничто также 
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не гарантируеть, что впослъдетвіи наше финансовое вЪдомство признаеть 
полезнымһ и необходимымъ издать другое постановленіе въ области де- 
нежнаго обращенія въ измћненіе, а частью и въ отмну нын% суще- 
ствующихъ, и какъ теперь начали отступать отъ прежняго твердаго на- 
мЬренія обезпечивать новые бумажные выпуски рубль за рубль и до- 
пустили новые значительные выпуски безъ обезпеченія, такъ впослћд- 
ствіи эта необезпеченная доля можеть быть еще расширена. Это очень 
вфроятно и потому, что золота все равно не хватило бы для обращенія 
страны, ибо часть его должна лежать неподвижио въ вид фонда, а часть 
уйдетъ заграницу по той простой экономической причин%, что золото, 
какъ всякій товарь, переливается изъ одной страны въ другую, гдћ на 
него больше спроса. Вообще говоря, упроченіе денежной системы зависить 
не отъ подобныхъ мвръ, а ближе всего отъ правильной и устойчивой 
финансовой и экономической политики. Пока протекціонизмъ, чрезмер- 
ные акцизы и прямые налоги будутъ вытягивать соки изъ хозяйства, 
разоряя главную массу производителей и потребителей — до тЬхъ поръ 
и устойчивость кредитнаго рубля мало поможетъ; выпускать-ли мелкіе 
золотые въ рубль, бумажки-ли въ золотой валютВ, т.-е. на рублћ писать 
662/ коп. золотомъ—благосостояне страны отъ этого не поднимется ни 
на іоту. Правда, золота у нась, согласно балансу государственнаго банка, — 
кажется много, но не надо забывать того обстоятельства, что и нако- 
пилось-то оно главнымъ образомъ путемъ увеличенія задолженности и 
налоговь, отиюдь не выражая благосостоянія страны, которое далеко 
отстало отъ роста бюджета. Однимъ словомъ, какъ ни поверни — выхо- 
ДИТЬ, что гораздо лучше обращать вниман!е на болће коренные вопросы 
государетвеннаго и народнаго хозяйства, чёмъ плодить мћры, вселяющія 
недоумфніе въ простыхъ смертныхъ. 


Переселенія крестьянъ изъ внутреннихъ губерній на привольныя 
земли Сибири и другихъ окраинъ, воврастая годъ отъ году, дошли 
въ прошломъ году до кульминаціоннаго пункта; число переселившихся 
достигло небывалой цифры, перейдя за двЪсти тысячъ. Какъ ни сдер- 
живали эту стихійную волну, она прорывалась сквозь већ преграды, и 
изъ этого огромнаго числа большая часть ушла самовольно безъ про- 
ходныхъ свидћтельствъ, и это въ годъ самыхъ низкихъ цћнъ на хлћбъ, 
которыя, по увћренію министра финансовъ и его услужливыхъ статисти- 
ковъ, такъ благодћтельны для массы крестьянъ. Совпаденіе самаго силь- 
наго переселенія съ самыми низкими хлћбными пфнами жестоко и во- 
очію опровергаетъ эту странную, чтобы не сказать болће, теорію. Ме- 
жеван!е и отводъ участковъ давно отстали отъ спроса, и га нынъшній 
годъ отмежевано новыхъ участковъ не болће какъ на десять тысячтее- 
мействъ. Да это и понятно: съ вовростаніемъ переселеній уменьшался 
запасъ свободныхъ земель и размежеванныхъ участковъ, приходилось 
идти все дальше, въ восточную Сибирь, за. Енисей, занимать участки 


а 
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все менће удобные, напрягать больше силъ для ихъ разработки, брать 
съ собою больше денегь и пр. Такимъ образомь, переселенія были сами 
себЪ регуляторомъ и скоро должны были дойти до точки, когла волна 
ихь должна была отхлынуть. Въ прошломъ году какь разъ дошли до 
этой точки, и въ настоящемъ году число переселенцевъ сразу и сильно 
сократилось. Процентъ обратныхъ, не нашедшихъ возможности устроиться 
на новыхъ м$стахъ дошель до небывалыхъ раньше размФровь, и огром- 
ное ихъ число производило сильное впечатлЬніе на собиравшихся ухо- 
дить, удерживая многихъ оть намћренія переселиться. Неописуемыя 
бъдетвія обратныхъ переселенцевъ много разъ изображались и въ пе- 
чати и на картинахъ извЪстныхъ художниковь; большинство объясняло 
свое возвращеніе тВмъ, что но хватило силы взять землю, а заработковъ 


нЪтъ, что они уходили отъ закона, не хотћли «заводить Россію на но- 


 вомъ м%стЬ», а законъ самъ за ними пришелъ, и въ (Сибири оказы- 
ваются т самые порядки, отъ которыхъ они ушли. Интересно. что н%- 
которые возвращались, услышавъ о всеобщей переписи, посл которой 
будто будуть нарћзать землю по восьми десятинъ на душу внутри Росси. 
Словомъ, на счеть обћтованныхъ привольныхъ странъ Сибири наступило 
немалое разочарованіе, ТЕмь боле, что устраиваться тамъ по хозяй- 
ственному становилось съ каждымъ днемъ труднће. По посл днимъ под- 
ворнымъ описямъ въ западно-сибирскихъ районахъ оказалось, что даже 
въ степныхъ плодородныхъ мъстностяхъ черезъ 7—8 лФ8ть устраивалоеь 
болһе или менће сносно только около половины всего числа переселив- 
шихся, остальные же влачили довольно жалкое существованіе въ ка- 
чествВ батраковъ. Кром того, за послЗднее время стали строже стВенять 
уходъ изъ внутреннихъ губерній: мбетнымт начальствомъ внутреннихь 
губерній предложено строже слФдить за желающими переселяться, 
не выпускать малосильныхъ семей, которымъ, трудно устраиваться 
на мъстахъ водворенія; поэтому, стали запрещать выдачу паспортовъ, 
даже задерживать уходящихъ на станціяхъ желћзныхъ дорогь, рядомъ 
съ этимъ и мъстнымъ начальствомъ въ Сибири предложено пріостано- 


вить отводъ земель такимъ пересенцамъ, которые прибудутъ безъ уста- . 


новленнаго свидћтельства. Упорядочено и ходачество: съ одной стороны 
въ Сибири запрещено зачислять участки за ходоками, явившимися безъ 
свидфтельствъ, съ другой--селеніямь, желающимъ уйди, рекомендова- 
лось послать раньше ходоковъ, а не вфрить слухамъ. Такой предвари- 
тельный осмотръ сибирскихъ земель ходоками сократилъ въ настоящее 
время циркулированіе вздорныхъ слуховъ, повелъ къ уменьшенію тай- 
ной распродажи имущества за безцнокъ, вызваль болће сознательное 


отношеніе къ переселеню. Наконецъ, подъ вліяніемъ сельскохозяйствен- 


наго кризиса, землевладыльцы стали дешевле отдавать земли крестья- 
намъ, что также не могло не вліять на пониженіе переселенческой волны; 
часть которой направилась также въ восточныя и южныя просторныя 
губерніи самой Европейской Росси. Но нырћшній неурожайный годъ 
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долженъ поставить новые кадры переселенцевь, и нужно ‘подумать 0 
выход для нихъ. Придется прежде всего усилить дћятельность крестьян- 
скаго банка, поощряя водвореніе крестьянъ въ пустующихъ владфльче- 
скихъ имфшяхъ внутреннихъ губерній; такое расширеніе закупокъ для 
крестьянъ не представить затрудненій, ибо деньги банку возвратятся и 
при томъ несравненно исправифе, чьмъ съ заемщиковъ дворянскаго 
банка; по поводу этого, конечно, не можетъ быть двухъ мићній. Нужны 
затмъ и боле обшія м%ры--кь поддержанію всего нашего сельсваго 
хозяйства, находящагося на положеніи пасынка и приносимаго въ жертву 
промышленному Молоху. СлЬдуеть поощрять образованіе солидныхъ 
акціонерныхъ компаній для покупки земель и перепродажи ихъ 
крестьзнамъ въ видахъ устраненія дорогихъ и вредныхъ посредниковъ. 
Такія общества, снабженныя правомъ выпуска облигацій, могли бы, 
пріобрътая большія пустуютія имӛнія, перетродавать ихъ крестьянамъ 
на выплату участками съ надбавкою 5--6%/о, а также ссужать на устрой- 
ство фериерскихъ хозяйствъ. Можно посовВтовать отдфльнымъ владфль- 
цамъ переселять на пустопорожныя земли крестьянъ на арендномъ правЪ 
ИЛИ на выкупномъ начал съ устройствомъ хуторнаго или фермерскаго 
хозяйства, чему уже были удачные примбры; предъявили это землевла- 
дЬльцы, и крестьянъ устроили и себЪ имфли знатную выгоду, поднявъ 
пЪну имЪнія. Совокупность подобныхъ мћръ должна, несомнЪнно, ослаб- 
лять болӛзненнов стремленіе къ переселеніям». 


На зыбкой поверхности нашей сћренькой жизни время отъ времени 
вскакиваютъ пузырьки въ водъ разныхъ модныхъ вопросовъ, которые 
обращаютъ на себя вниман!е печати и общества, вызываютъ обращенья 
къ ТВМЪ, ЕТО должень и можеть помочь ихь благополучному разрфше- 
нію... Потомъ пузырьки лопаются и все опять затягивается болотной ти- 
ной. Однимъ изъ такихъ вопросовъ сталъ теперь вопросъ объ удобныхъ 
и дешевыхъ жилищахъ, вызванный вздорожаніемъ помЪщеній для сред- 
няго обывателя. Такъ какъ здфсь дфло идеть 0 первой важньйшей по- 
требности нормальнаго человћческаго бытія, то надо полагать, что вопросъ 
заа не заглохнетъ и не кончится изморомъ, подобно другимъ. При 
томъ онъ волнуеть не однихъ только петербуржцевъ, но одинаково без- 
покоитъ обывателей и другихъ большихъ городовъ, рость которыхъ про- 
должаетгя, въ род Москвы, Варшавы, Риги, Одессы, Харькова, Екате- 
ринослава и др., гд строительная дћятельность отстала отъ роста на- 
селенія и гд% все громче раздаются жалобы на дороговизну и неудоб- 
ства квартиръ. Населеніе стало разифщаться т8енфе и хуже; часть жи- 
веть въ помЬщеніяхъ, прямо невозможныхъ по ихъ антисанитарнымъ 
свойствамъ. Достаточно сказать, что въ Петербург 50 тыс. народа или 
около */2о всего населенія оказалось живущимъ по послфдней переписи 
въ подвалахъ, а въ Москв по переписи же оказалось 52%о квартиръ 
безъ извЪстныхъ необходимыхъ удобствь--И :это.въ ‘столицахъ! Чего же 
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ожидать отъ идиллической провинціи? Въ Петербургь сильное за посл дне 
два гола подвятіе квартирныхъ цћнъ и недостатокь квартирь для при- 
ливающаго вновь населенія повели къ вытћсненію многихь коренныхъ 
жителей къ переселенію въ загородныя м%ста, почти не приспособхен- 
ныя лля зимняго проживанія. Строительная-же дфятельность въ самомь 
городв хотя и развивается, но очень слабо, въ виду вздорожанія строи- 
тельныхъ матеріаловъ на 50--70%/, (а кирпича вдвое), что объясняется 
малой ихъ заготовкою за предшествовавшее время строительнаго застоя, 
а также стачкою, въ которую не замедлили вступить владћльцы кирпич- 
ныхъ заводовъ, плитныхъ ломокъ, лЬсныхъ биржъ и др. Строить стали 
только немногіе богатые владыльцы и спекулянты. При дорогой постройкћ 
они должны были назначать и дорогія цфны на пом щения, такъ что по- 
стройка новыхъ домовъ вовсе не способствовала удешевленію квартиръ. 
Тоже явленіе замЪчалось и въ нвкоторыхһь другихъ большихъ городахъ. 
Это вызвало проекты, встрӛченные сочувственно, домостроительныхъ 
обществъ на взаимныхъ началахъ, т. е. нВсколько обывателей вносатъ 
паи, строятъ сообща домъ и каждый получаетъ въ немъ квартиру въ 
собственность. По идећ это недурно, если, кром% того, принять въ ра- 
счетъ, что напр. обыватель, платя за квартиру положимъ 800 р. въ годъ, 
въ 20 лфтъ переплатить 16 тыс. р. или вдвое, чЁмъ стоить выстроить 
его помӛшеніе и въ концћ-концовъ остается тёмъ-же пролетаріемъ; между 
тЬмъ, платя ту-же сумму обществу, считая погашенів и проценты, онъ 
менће чЁмъ черезъ 20 лёть станеть собетвенникомь своего жилища. 
Но это поквартирное владӛніе, извЪстное на западз подъ именемъ 
эксдивизорскаго домовладћнія (такіе эксдивизорскіе дома существуютъ и 
у насъ въ нћкоторыхъ польско-литовскихъ городахъ), у насъ нуждается 
еще въ подробной юридической нормировкћ и, кромћ того, такое совла- 
дБніе, при пестротв участниковъ, представляеть много неудобствъ въ 
отношени управленія домомъ, правильнаго его содержанія и пр. При 
томъ такихъ домовъ можетъ быть выстроено немного. Гораздо лучше, 
если будутъ устраиваться обыкновенныя акціонерныя общества, которыя, 
довольствуясь умћреннымъ коммерческимъ процентомъ, будутъ строить 
больше дома съ дешевыми квартирами и особняки для небогатыхъ л 

дей на выплату, какъ это съ неоспоримымъ успћхомъ практикуется за- 
границей. Подобныя общества, имя свои заготовки матеріаловъ, свои 
мастерскія и располагая своевременно нанятыми артелями рабочихъ, 
могли-бы строить дома въ большихъ городахъ раза въ полтора дешевле, 
чЬмъ теперь, причемъ и на квартиры была-бы назначена соотвътственно 
повиженная плата, а это въ свой чередъ и вообще повліяло-бы на общее 
пониженіе квартирныхъ цнъ, причемъ могъ-бы подняться и общий уро- 
вень благоустройства жилищъ. Но подобныя общества еще въ зачаточ- 
номъ состояніи; до сихъ поръ кажется двйствуеть только одно—въ Кіев%, 
но въ подлежащее вЪдомство поданы проекты и для другихъ городовъ. 
Къ сожалћнью осуществленіе ихъ вмъсто поощренія неожиданно ветрћ- 
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чаеть рядъ затрудненій. Между тфмъ въ Петербург дзя такого обще- 
ства представляется широкое поле дӛйствія для борьбы съ дороговизною 
помЪщеній. 

Вопросъ о домостроительныхъ обществахъ невольно наводитъ и на 
другія мысли, имӛюшія отношеніе уже ко всей Россіи; все ея слишкомъ 
стомидліоннов населен!е заинтересовано въ улучшени жилищъ, кром 
разв сБверныхъ инородцевъ и степныхъ кочевниковъ, жилища кото- 
рыхъ—разныя юрты, чумы, кибитки и т. п.—приспособлены къ ихъ 
требованіямъ, хотя и въ нихъ возможны улучшенія. Извћстно, что наши 
жилища въ провинціи очень мало улучшились со времени удћльно-въче- 
ваго періода, и многія изъ нихъ ставять втупикъ европейскихъ гигіе- 
нистовъ, которые могутъ, пожалуй, предположить, что россіяне облада- 
ютъ инымъ анатомическимъ и физіологическимъ строеніемъ, позводяю- 
щимъ имъ жить въ избахъ, гдћ воздуха въ 4—5 разъ меньше нормы, 
при томъ почти лишеннаго кислорода. Минимумъ потребностей для 
европейскаго рабочаго и земледфльца, столь глубокомысленно вычисляе- 
мый тамошними учеными, для нашихъ крестьянъ и рабочихъ является 
недосягаемымъ максимумомъ. Впрочемъ, вопросъ о боле раціональныхъ 
жилищахъ для простого трудового люда—очень обширный, имъ должны, 
заняться дружно и государство и общество. 


Къ ДЬЛу 0 недобросовветномъ обвиненіх, 


НОВЫЙ ДОКУМЕНТЫ. 


І. 


Раньше, чЬмъ приступить къ разсмотрћнію еще одного, неизвћсетнаго 
нашимъ читателямъ, безспорнаго документа, прямо относящагося къ 
злополучному дълу О. Н. Поповсй съ бывшими сотрудниками журнала 
«Новое Слово», мы считаемъ необходимымъ отмФтить, почему не упо- 
мянули объ этомъ документь раньше, т. е. въ сентябрьской книгћ «С%- 
вернаго В%стника». Документъ этотъ-—«апелляція къ суду обществен- 
наго мнӛнія» г. А. Скабичевскаго, изложенная имъ въ фельетонахь га- 
зеты «Сынъ Отечества» (№№ 197 и 198), отъ 23-го и 24-го іюля те- 
Жущаго года. Фельетоны г. Скабичевскаго появились въ то время, когда 
наша статья о «НедобросовВстномь обвиненіи» была не только набрана, 
но и отпечатана въ листахъ, предназначавшихся для августовской книги 
журнала. Г. Скабичевскій, въ свою очередь, при написаніи «апелляции › 
сообразовалея лишь съ брошюрой г. Попова, изобилующей важнымъ ма- 
теріаломъ для правильнаго освӛшенія діла, но не дающей конечныхъ 
логическихъ выводовь, которые представляють для «0бшественнаго мн%- 
нія» несравненно большій интересь, ч5мь казуистическін препиратель- 
ства формальнаго свойства. Такъ какъ статья наша вышла въ свВть 
поздиће фельетоновъ г. Скабичевскаго и такъ какъ послћдніе въ наи- 
болВе сушественныхһ отношеніяхъ подтвердили наши выводы, то мы 
ожидали, что г. Скабичевскій приведетъ какія-либо дополненія или 0го- 
ворки, ослабляющія это не предусмотрВннов имъ совпаденіб, или-же 
сочтеть нвобходимымъ, въ интересахъ правды и безпристрастія, при- 
знать основательность нашей аргументаціи, —какъ сдфлалъ это г. Ма- 


нассеинъ, засвидћтельствовавшій въ своемъ «письмЪ», что. мы вывели. 


«вполнь справедливое» заключен!е изъ словъ г. Попова 0 наводящиа» 
вопросахъ. Челов%кь, апеллирующ къ суду общественнаго мнћнія, при- 
нимаетъ тђиъ самымъ на себя косвенное обязательство прислушиваться 
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къ органамъ этого мнӛнія, разъ они въ своихъ отзывахъ остаются на 
почв$ фактическаго обсужденія. Со стороны г. Скабичевскаго такое 
отношенів къ нашему разбору дла представлялось намъ тёмъ болће 
естественнымъ, что во второмъ своемъ фельетон онъ прямо ссылается 
на предполагаемое имъ благопріятное для нею инфе издательницы 
редактора журнала «СФверный ВћЪстникъ». Усматривая «бездну нелћпо- 
сти» въ нежелании г-жи Поповой подлаживаться подь требованія десятка 
членовь редакціи, вмфето того, чтобы имћъть дзло съ однимъ, лично ей 
знакомымъ редакторомъ, г. Кривенко, г. Скабичевскій пишеть слЪдую- 
щее: «Я не сомнВваюсь въ томъ, что и г-жа Давыдова, и г-жа Гуре- 
вичъ, и г-жа Е. Н. Тихомирова дружнымь хоромь разразятся зомери- 
ческимь хохотомь, при представленіи фантастической издательницы, ко- 
торая боится имЪть дфло болһе, ч5мь съ однимь сотрудникомъ. ВЗдь, 
это все равно, (хакз?) если-бы вамъ рекомендовали, въ качеств отваж- 
наго пловца, господина. который не в5 состоянфи окунуть въ воду бо- 
лње одного большою паљца на ном». Сравненіе г-жи. Поповой съ «гос- 
подиномъ, который и пр.» представлялось г. Скабичевскому столь не- 
отразимо-смъхотворнымъ, что онъ даже не допустидъ возможности для 
перечисленныхъ имъ издательницъ воздержаться отъ «гомерическаго хо- 
хота». Не очевидно-ли, что, когда такое произвольно навязанное пред- 
положеніе оказалось въ корн% опровергнутымъ нашею статьею 0 «не- 
добросоввстномъ обвиненіи», г. Скабичевскому слЪдовало-бы, по мень- 
шей мЪрЪ, оповфетить своихъ читателей, что одна изъ названныхъ имъ 
издательниць не выказала ни малЬйшаго расположенія предаваться 
смЪшливости, крайне неум%ъстной, неприличной и не оправдываемой не- 
оспоримою серьезностью вопіющаго дфла объ оклеветаніи г-жи Поповой? 
Г. Скабичевскій предпочелъ погрузиться въ продолжительное, двухъ-мћъ- 
сячное молчаніе, засвидћтельствовавъ этимъ, что онъ уже исчерпалъ већ 
доводы въ пользу своей «апелляціи». Мы, съ своей стороны, полагаемъ, 
что нашимъ выжиданіемъ предоставили вполн% достаточный срокъ для 
пополдненія соображеній и фактовъ, приводимыхъ въ фельетонахъ г. Ска- 
бичевскаго, —– буде онъ считаеть ихъ самъ еще не достаточно полными. 
Что касает-я насъ, то мы,— вопреки возраженіямъ, будто матеріалы для 
сужденя о дЪлћ г-жи Поповой, разръшенномъ въ суд чести 12-го мая, 
все еще недостаточно полны, —увћрены, что уже обнародованныхъ до- 
кументовъ болһе чћмъ достаточно для разоблаченія истинныхъ побуж- 
деній лицъ, самозванно присвоившихъ себћ право выступать въ защиту 
яко-бы попраннаго гг. Поповыми «престижа русскихъ писателей». ДЪло 
г-жи Поповой тёмъ именно и достопримфчательно, что, благодаря ему, 
вскрылись передь нелицепріятнымһ судомъ общественнаго мићънія такія 
особенности журнальныхъ нравовъ, которыя необходимо держать за, «за- 
крытыми дверьми» для того, чтобы не повредить выгодному сбыту фра- 
зистой; невфжественной и, зачастую, просто безграмотной макулатуры, 
прикрывающейся заманчивыми, «ходкими» ярлыками. Крупное обще- 
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ственное значене возмутительнаго инцидента съ г-жею Поповой еще 
ждеть яркаго истолкованія,--которое, несомнВнно, далеко выступить за 
узыя рамки единичной несправедливости. И если до сихъ поръ лишь 
немногіе голоса откликнулись на обращеніе безвинно пострадавшаго въ 
данномъ случаћ лица къ суду общественнаго мн%н!я, то это свидтель- 
ствуеть лишь о настоятельной рАшимости значительнаго числа дзятелей, 
занимающихся публицистическою производительностью, оградить свои 
«профессіональные интересы», притаившись за предусмотрительно за- 
хлопнутою дверью. Рүсеків писатели, имена которыхъ у всћхъ на устахъ, 
нцхогда не нуждались для храненія своего «престижа» ни въ какихъ, 
недоступныхъ для гласности трибуналахъ, ни въ қакихъ «домашнихъ» 
карательныхъ мћрахъ, примфняемыхъ для огражденія кружковыхъ инте- 
ресовъ. Имъ не пришло-бы и въ голову, что «престижъ» ихь обще- 
ственнаго служен!я находится въ какой-либо зависимости отъ матеріаль- 
ныхъ разечетовъ или разногласій съ издателями. Тћмъ менће могли-бы 
очи счесть подобное разногласіе вопросомъ чести. Перенесеніе претензіи 
гг. Кривенко, Абрамова, Скабичевскаго и др. къ г-жё Поповой на со- 
вершенно неподходящую къ свойствамъ дћла принципіальную почву, 
внесло въ обсужденіе его элементъ лицем$р!я, фальши, претящей здра- 
вому смыслу и простому нравственному чувству. Судъ могь признать 
‚ журналъ, вопреки формальному праву, принадлежащимъ любой изъ тя- 
жущихся сторонъ, если-бы былъ поставленъ вопрось о прав собствен- 
ности на изданіе,--но изъ всфхъ обстоятельствъ дћла, даже въ изложен!и 
обвинителей, нельзя выжать ни малёйшаго повода къ осужденію г-жи 
Поповой за какое-либо нарушеніе писательской или иной чести. Ни 
престижу русской литературы, ни чести русскихъ писателей не было ни 
мальйшаго діла до гг. Поповыхъ и до ихъ желанія вернуть убытки, по- 
несенные оть издательства. И журналисты, которые вовлекли гг. Попо- 
выхь въ эти убытки, проявили поистинв безпримђърное неуваженіе къ 
литературв и къ престижу ея истинныхъ представителей, осмфлившись 
прикрыть ими свое совершенно безцфльное сутяжничество, объясняемое 
только ябедническою мстительностью. «Профессіональный» пріемъ— 
припутывать звонкіе ярлыки и клички ви къ селу, ни къ городу, ради 
приданія напускной важности своимъ писаніямь, беззастВнчиво пущенъ 
былъ въ ходъ и въ настоящемъ ДАЛЬ, хотя типичная его особенность въ 
томъ именно и состоить, что оно, по существу, не имћетъ ровно ничего 
общаго ни съ писательскою честью, ни съ литературой. 


П. 


Въ первомъ-же столбцћ перваго фельетона г. Скабичевскаго мы на- 
талкиваемся на такой перлъ сутяжническаго крючкотворства, которому 
позавидовалъ-бы самый завзятый подъячій дореформеннаго времени. 
Г. Скабичевскій «рекомендуетъ» своимъ читателямъ брошюру г. Попова 
 «какъ крайнюю безцеремонность, проявленную тзжею О. Н. Поповою 


—__а- —ыы ——„ай, 
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въ лиц ея довзрителя !), г. А. Н. Попова, относительно захона, ею-же, 
г-жею Поповою, установленнаго, въ качеств одного изъ членовь учре- 
дителей Союза русскихъ писателей. 8 28 устава Союза гласитъ, что 
постановленія суда чести, существующаго при союзћ, могуть быть опуб- 
ликованы лишь по усмотрӛнію и по согласію комитета союза. Въ силу 
этою паразрафа, когда было совершено (?) постановленіе суда чести 
по дБлу г-жи Поповой съ ея сотрудниками о продажћ «Новаго Слова», 
въ газетахъ появилось лишь краткое сообщене резомюціч суда, печа- 
таніе-же полнаго рӛшенія было отложено до опредћленія комитета по 
этому предмету. Г. Поповь-же взялъ да и напечаталь полный текст» 
не только постановленія суда, но и особаго мнфнія одного изъ его членовъ *), 
напечаталь яроизвольно и вопреки $ 28,--не дожидаясь опредфленія ко- 
митета, и сдАлаль онъ это, очевидно, вовсе не вслӛдетвіе незнанія или 
опущевія 7”) изъ виду упомянутаго $ устава, а совершенно сознательно 
и умышленно». Разобравшись въ этой малограмотной тирадћ,-—что пред- 
ставляеть трудь не легкій и, во всякомъ случаф, нисколько не повы- 
шаюшій пресловутаго «престижа русскихъ писателей», —мы пришли къ 
совершенно неожиданному выводу, что нарушеніе параграфа устава Союза 
русскихъ писателей учредителями является для г. Скабичевскаго и крайнею 
безцеремонностью относительно этою закона (віс!), и явлешемъ, заслужи- ` 
вающимъ какь-бы одобрен! г. Скабичевскаго. «Крайняя безцеремонность» 
обнаруживается, когда нарушеше невыгодно г. Скабичевскому; одобри- 
тельное молчаніе служить признакомъ желательности для него нарушенія. 
Дикари разсуждаютъ съ такою-же почти логикой: «хорошо,—если я украду 
барана; не хорошо,--если у меня украдуть барана». Г-жа Попова, горько 
жалующаяся на вовлечен!е ея бывшими сотрудниками въ «Союзъ рус. 
скихъ писателей», куда, по өя словамъ, «ей слЬдовало остерегаться всту- 
пать», оказывается вдругь чуть не вершительницей судебъ этого учрежденія 
которое огласило ве погрЬшившею противъ требованій чести на всю 
Россію: она установила и она-же самовольно нарушила закон, параграфъ 
28-й устава, кровно обидъвъ этимъ юридическую корректность г. Скаби, 
чевскаго. Правда, она огласила лишь подлинный тексть жалобы, подан- 
ной на нее въ судъ чести, и обвинительный противъ нея-же приговоръ 
этого суда—но что значать эти соображенія, сравнительно съ такимъ 
вопіющимъ преступленіемъ, какъ нарушене параграфа! Ев јозіісіа- 
регеаї шип4оз! Разъ удалось залучить г-жу Попову въ учредители союза, 
она должна безпрекословно подчиняться всякому усмотрћнію казуистовъ, 
присвоившихъ себъ привиллегію толкованія устава. Для оглашенія резо- 


') Г. Поповъ, какь извъстно нашимъ читателямъ, быль доввренным» г-жи По 
повой, дъйствовалъ по ея уполиомочію, какъ довљрительниқы. | 

3) Блестяще мотивированное «особое мнФвніе» предсъдателя суда чести, г. Спа: 
совича, полагавшаго жалобу гг. Абрамова и Скабичевскаго, какъ неосновательную, 
оставить безъ посдЪдствій. 


3) Подь ‹опущешемъ» г. Скабичевскій, вьроятно, подразумӛваеть «упущеніе», 
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люціи суда чести необходимо опредфленіе комитета Союза. Опредћленіе 
это, какъ свидћтельствуетъ самъ г. Скабичевскій, еще не состоялось. И 
вдругъ оказывается, что «въ силу 28-го параграфа», того самаго пара- 
графа, за соблюденіе котораго распинается неукоснительный блюститель 
законности г. Скабичевскій, в» зазетать появилось краткое сообщене 
резолюціи суда! Появилось. очевидно,—само собой, такъ сказать, без- 
лично, по БОЛА стихій, безъ всякаго участя чьей-либо преднамфренной 
руки. Комитеть не разрћшилъ опубликовать приговоръ, г. Скабичевскій 
требуеть строгаго соблюденія канцелярской тайны,--а резолюція все-таки 
перекочевываеть изъ архивовъ союза на столбцы всергесійской прессы!.. 
Можно было-бы предположить, что въ дфла суда чести вторгся невздо- 
мый злоумышленникъ, задавшійся цфлью подвергнуть ехидному испыта- 
нію приверженность къ законности г. Скабичевскаго. Г. Скабичевскому 
слЬдовало-бы, задолго до появленія брошюры г. Попова, возмутиться 
оглашеніемъ резолюціи суда, хотя-бы и въ вид$ краткаго сообщенія. Но 
г. Скабичевскій, какъ видно и изъ приведенной нами выше выдержки, 
не счелъ возможнымъ возмутиться. Невфдомый злоумышленникь остался 
не изобличеннымъ не только въ крайней, но даже и въ самой средней 
безцеремонности. Мы были-бы лишены всякой возможности сколько-ни- 
будь разъяснить сөб8 и нашимъ читателямъ этоть темный пунктъ, если- 
бы перелъ нами не лежало одно изъ такихь «краткихъ сообщеній», уже 
перепечатанное дословно изъ «Казанскаго Телеграфа» въ статьБ «Не- 
добросовВетнов обвиненіе». Сообшенів оповЪщаетъ, что издательница 
«Новаго Слова» обвинялась гг. Скабичевскимъ и Абрамовымъ въ про- 
Даж% этого журнала «безъ окончательныхъ переговоровъ съ главными 
сотрудниками и безъ ихь согласія» и что «двое судей признали г-жу 
Попову виновной, но заслуживающею снисхожденія». ПредеВдатель, 
г. Спасовичъ,—«остался при особомъ мизни». Въ подлинномъ-же при- 
говорЬ говорится, что судъ «призналъ г-жу Попову нравственно неправою 
въ томъ, что она продала журналъ «Новое Слово» лицамъ иного, хотя 
тоже прогрессивнаго направленія, не исчерпавь всъхь средств» для про- 
дажи журнала своимә прежнимь сотрудникамь», причемъ неправота ея 
уменьшается смягчающими ея вину обстоятельствами. Никакого упоминанія 
объ «окончательныхъ переговорахъ» съ главными сотрудниками и о не- 
обходимости заручиться ихъ согласіемъ на продажу непринадлежащаго 
имъ журнала, о которыхъ говоритъ краткое сообщеніе, въ приговорз 
нћтъ. Еще недобросовћстнће исказилъ «невЪдомый злоумышленникъ» въ 
«краткомъ сообщеніи» характеръ и значеніе особаго мн+нія г. Спасовича. 
ВмЪето того, чтобы прямо указать, что г. Спасовичъ призналъ г-жу По- 
пову безусловно правою, а жалобу гг. Абрамова и Скабичевскаго не- 
основательной, анонимный составитель пасквильнаго оповӛшенія совер- 
шенно затемнилъ это рвшаюшее обстоятельство: «двое судей признали 
Поцову виновной, но заслуживающей снисхожденія. Предсъдатель остался 
при особомъ мнЪніи». При какомъ мифніи? Что г-жа Попова виновна, 
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но не заслуживает снисхожденія? Или что ова не виновна?.. Или, на- 
конецъ, что г-жа Попова не только вполиЪ права, но самое обвиненіе 
недобросовћстно?.. 

ПостЬ такого сличенія разосланнаго по всей Россіи клеветническаго 
извЪта на г-жу Попову съ подлиннымъ приговоромъ, оглашеннымъ ею 
спустя мъсяцъ въ замалчиваемой прессою брошюрВ, намъ становится от- 
отчасти понятнымъ, почему г. Скабичевскій не возмутился оглашеніемъ 
приговора въ видћ «краткаго сообщенія». Онъ не возмутился, ввроятно, 
по той простой причин%, что сообщене исказило приговоръ до неузна- 
ваемости, произвело впечатлћніе, прямо противоположное производимому 
подлинникомъ. Слћдовательно, канцелярская тайна союзнаго архива, столь 
дорогая чувству строго-формальной корректности г. Скабичевскаго, была 
въ нікоторомь смыслћ соблюдена, —хотя и съ крайнимъ ущербомъ для 
добраго имени г-жи Поповой. 


ПІ. 


Еще въ первой нашей статьв о «НебросовВетномь обвиненіи» мы 
указали, что въ самой жалоб8 гг. Абрамова и Скабичевекаго содер- 
жатся весьма откровенныя признанія относительно поползновеній, кото- 
рыя заставили этихъ господъ и ихъ сотоварищей перейти въ «Новое 
Слово» изъ другихъ издан. Ихъ соблазнила надежда сдълаться капита- 
листами, собственниками журнала, основаннаго и поставленнаго на ноги 
за счетъ денежныхъ средствъ г-жи Поповой. Поэтому они не очень до- 
рожились, взимали съ нея приблизительно средн!е гонорары, считая 
немалою «жертвою» со своей стороны, что не берутъ съ нея гонора- 
ровъ непомћрныхъ. Такимъ образомъ, вовлекая г-жу Попову въ 50-ти 
тысячный убытокъ, они пріобрћтали выгодную позицію, въ качеетвћ 
чуть не благодЪтелей ея и, во всякомъ случаћ, нравственныхъ креди- 
торовъ. Упорно увЪряя, что г-жа Попова основала журналь не для 
г. Кривенко, а для солидарной съ послъднимъ группы, они распоряжа- 
лись журналомъ, какъ-бы оказывая личное одолжен!е той самой г ж 
Поповой, роль которой должна была закончиться тотчасъ-же посл того, 
какъ журналъ станеть прибыльнымъ предпріятіемъ. Но журналь не до- 
жилъ до этого благополучнаго момента; г-жф Поповой надоћло служить 
предметомъ очевидной эксплоатаціи со стороны будущихъ собетвенни- 
ковъ «Новаго Слова». Она предложила гг. Скабичевскому, Абрамову, 
Кривенко и пр. взять отъ нея журналь даромъ и выплачивать себЪ 
гонорары изъ собетвенныхь средетвъ. На “это «группа» не согласи- 
лась, предпочитая отобрать у г-жи Поповой принадлежащій ей жур- 
налъ съ того момента, когда онъ начнеть приносить барыши. Г-жћ 
Поповой, продавшей «Новое Слово» г. Семенову, удалось «отвязаться» 
отъ нелћпо-невыгодной для нея сдЪлки, въ которую она была во- 
влечена главарями пресловутой группы. Тогда бывшіе народники «Но- 
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уүцълЬвшую издательницу со всею яростью разгорћвшихся и оставшихся 
неудовлетворенными капиталистическихъ аппетитовь. До появленія въ 
печати самообличительныхъ фельетоновъ г. Скабичевскаго, мы вынуж- 
дены были возстановлять весьма несложную правду въ этомъ вошющемъ 
дБлЬ посредствомъ кропотливаго сопоставленія отдфльныхъ неблаговид- 
ныхһ чертъ и подробностей. Г. Скабичевскій упростилъ нашу задачу. 
Онъ обрисовалъ въ своихъ чистосердечныхъ признаніяхъ картину алчной 
погони за выгоднымъ предпріятіемъ, превосходящую во всћхъ отноше- 
ніяхь наши самыя смфлыя догадки. Въ журнал, какъ выяснено г. По- 
повымъ, г. Свабичевскій получаль 100 р. єжемћсячнаго содержанія и 
по 80 р. съ листа за статьи по библіографіи, т. е. за первый листь 
своихъ ежемћсячныхъ писаній по 180 р., а за остальные листы по 80 р. 
При такихъ условіяхъ, онъ счелъ возможнымъ предать тисненію слф- 
дующія жалобы на свою плачевную участь: «издатель сулитъ вамъ ори 
золотыя въ будущемъ, объявляетъ торжественно, что имъ затраченъ 
капиталъ вовсе не для полученія съ него барышей, а чтобы создать но- 
вое общественное дЪфло, что поэтому, какъ только капиталь его будетъ 
погашенъ приливомъ подписчиковъ, 0тъ тотчасъ же отъ него ($) отсту- 
пится, положа въ карманъ лишь свой капиталъ, и вы будете полно- 
правнымъ собственникомъ журнала сообща съ вашими товарищами. Въ 
ожиданіи-же этихъ будущихъ благь, вы получаете вдругъ нищенскую 
плату и видите, что вась әксплоатируют> самымъ безцеремоннымъ обра- 
зомъ». Гонораръ въ 300 р. ежемћсячно, считая за 21/» печатныхъ ли- 
ста ?), при многотысячныхъ убыткахъ, которымъ подвергается злополуч- 
ный издатель, г. Скабичевскій, проливаюшій крокодиловы слезы надъ 
‹бђднымъ мужичкомъ» въ своихъ малограмотныхъ, шаблонныхъ компи- 
хятивныхъ писаніяхъ, откровенно называеть нищенскимь; неосущест- 
вденные-же заманчивые посулы «золотыхъ горъ» вызываютъ въ его 
воспламененномъ воображеній предетавленіе о мнимой эксплуатащи его 
‹самымъ безцеремоннымъ образомъ». Чтобы не оставить въ үм% чита- 
теля ни ТЁни сомнвнія относительно роли, которую сыграли въ бывшей 
редакции «Новаго Слова» фантастическая «золотыя горы», г. Скабическій 
поясняетъ далфе свою мысль еше болће опредъленно. Еслибы г-жа По- 
пова приглашала сотрудниковъ безъ такихъ посуловъ,—«я, наприм%рь,- 
говорить г. Скабичевскій,--навӛрное не пошель бы, потому что былъ 
уже въ достаточной мЪр$ обезпечень работою въ н%сколькихь изданіяхъ 
и получалъ втрое болће, ч8мъ было предложено мн$ въ «Новомһ Слов$». 
Поступиться всфми этими заработками и всецфло отдать все свое время 
и силы «Новому Слову» я только и могъ, имя въ виду, съ одной сто- 
роны, нравственное удовлетворенів работать не съ сотрудниками, на- 








1) Мы взяли ва норму 2!/2 листа, что составляеть одну печатную страницу съ 
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небольшимъ въ день, считая такой трудъ вовсе не дбременительнымъ для одного изъ 
главныхъ сотрудниковь журнала, посвящавши по его-же показанію, «все свое 
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бранными съ борку, да съ сосенки, а въ груПт писателей, вполић со- 
лидарныхъ со мною во всфхъ убъжденіяхъ, а съ другой-же—юры золо- 
тыя, какія были объщаны мнъ при вступленіи моемъ въ журналъ». 
Раньше, когда г. Скабичевскій работалъ съ сотрудниками, набранными, 
по его словамь, «съ борку, да съ сосенки», онъ получалъ, въ видћ ком- 
пенсаціи, втрое больший гонораръ. Одно «нравственное удовлетвореніе» 
отдћлаться отъ столь почтенныхъ компаньоновъ ни въ какомъ случаћ 
не могло склонить г. Скабичевскаго на работу при «нищенскомъ» го- 
норарВ въ 300 р. за 21/, листа ежемесячно, даже при антуражћ впоань 
еъ нимъ солидарной группы. Только прибавка къ нравственному удов- 
летвореню обЗашанныхһ ему зодотыхь 200% заставила г. Скабичевскаго 
распроститься съ соратниками, навербованными «съ борку, да съ со- 
сенки». Г. Скабичевскій высказываеть это съ глубокимъ сознаніемъ 
основательности своего подсчета, повидимому вполић увфренный, что та- 
жія соображенія үб5дительны для каждаго читателя, сколько-нибудь озна- 
комленнаго со здравыми торговыми принципами. Кто-же, дескать, согла- 
сится сбавить себЪ гонораръ на дв трети, ради одного «нравственнаго 
үдовлетворенія»? Каково-же должно быть удивленіе подкупленнаго такою 
разсчетливостью читателя, когда онъ въ сл дующихъ-же строкахъ фельетона 
узнаеть что г-жа Попова ни въ какихъ посулахь и обфщаняхъ вовсе не по- 
винна? «Приглашалъ меня,--продолжаеть свою покаянную рћчь г.Скаби- 
чевскій, — г. Кривенко и лично от> самой издательницы л никакихь обт- 
щанй не слышаль». Прельщалъ г. Скабичевскаго «золотыми горами» 
г. Кривенко, и блескъ этихъ посуловъ такъ ослъпилъ участниковъ группы, 
мстятельно притянувшей къ суду г-жу Попову за мнимое нарушеніе пи- 
сатежьской чести, что, по свидћтельству г. Скабичевскаго, никто изъ нихъ 
даже «не переспрашивалъ затЬмъ издательницу, правда-ли это». 3040- 
тыя зоры были обфщаны, и ве сотрудники «Новаго Слова» съ упо- 
ваніемъ взирали на будущее, когда эти горы сами собой придвинутся къ 
нниъ, а г-жа Попова бозкорыстно отодвинется отъ нихъ. Немудрено, 
что сквозь позолоченныя столь радужными надеждами очки, г-жа По- 
пова, —какъ выражается г. Скабическій, — «представлялась не столько 
издательницею въ оппһсном> и рутинномь смыслБ этого слова, сколько 
меценаткою (!), пожелавшею предоставить групп писателей сочув- 
ственнаго ей направленія, оставивши журналъ на ноги и выплативь 
ей затраченныя ею деньги, работать въ своемъ журнал». Восхитив- 
шись образомъ сидящей на золотыхъ горахъ воображаемой «меценатки ›, 
не имфющей ничего общаго съ обывновенною издательницею «въ тфс- 
номь и рутинномъ смыслф этого слова», г. Скабичевскій счелъ нужнымъ, 
въ честь ея, ниспровергнуть всЪ законы синтаксиса, также понимаемаго 
грамотными людьми «въ тӛсномь и рутинномъ смысл этого слова». 
Поразительная безграмотность процитированной фразы, представляющей 
совершенно невћроятную размазню изъ бөзсмысленныхв дВепричастій, 
перепутанныхһ мЕстоимӛній и нагроможденныхв одно) на‹другое веэпре- 
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дфленныхъ наклоненій, оттвеняеть на второй планъ самый смысль за- 
ключающагося въ ней постыднаго признанія. Мы не будемъ терять ни 
времени, ни места для повтореніа истоптанной, какъ старая калоша, 
прописной истины, что меценатство и прихлебательство неразлучны. 
Неумфніе выражать самыя простыя, хотя и не имћющія никакого каса- 
тельства къ нисательской чести, мысли, глубокое пренебрежене къ жи- 
вому слову со стороны р$ятеля, требующаго «золотыхъ горъ» за слу- 
жене этому самому слову, —вотъ явленіе, передъ прискорбнымъ и зна- 
менательнымъ общественнымъ значенемъ котораго меркнеть все дфло 
г-жи Поповой. «Вс біда въ «Новомъ Слов», —увћряетъ г. Скабичев-- 
скій, — заключалась имонно въ томъ, что все въ немъ было опутано 
сфтью возмутительной лжи». Увы, въ этой ‹возмутительной лжи», сквозь 
сть которой, —какъ убћдились уже, вЪроятно, наши читатели, —довольно 
явственно просвъчиваетъ поруганная обвинителями г-жи Поповой без- 
хитростная правда, далеко еще не вся бъда. Несравненно большее бъд- 
ствів для нашего общественнаго самосознания представляеть роковая 
слфпота, стадное подчинен!е раздутымъ кружковщиной именамъ и авто- 
ритетамъ, свидЪтельствующимъ лишь, какъ плћсень, о наличности гни- 
лостнаго разложенія. Безграмотные и малограмотные писатели, невћ- 
жественные и тупые критики, лишенные всякаго воодушевлен!я, 
ничтожные и недобросовфетные публицисты не могуть остановить. 
неизбЬжнаго процесса совершенствованія, — но они могуть задер- 
жать и, въ самомъ Дл, задерживають умственное развит!е куль- 
турныхъ классовъ. Когда такіе люди достигаютъ популярности, когда: 
они дерзають посягать на властное руководительство общественнымъ. 
мнӛніемь, устанавливать законы искусства и правила чести, тогда въ 
обществ возникаетт вавилонское сиӛшеніе идей и такое шатан!е мыслей, 
которое ведетъ къ худшей изъ эпидемій,—къ эпидеміи нравственнаго и 
умственнаго индифферентизма. 
ТУ. 

Чтобы исчерпать все самообличительное и покаянное содержаніе 
фельетоновъ г. Скабическаго, намъ остается указать ЛИШЬ на его со- 
знаніе въ томъ, что «группа» привлекла г-жу Попову къ судебной отвћът- 
ственности вовсе не ради защиты «престижа русскихъ писателей» или 
нарушенныхъ ею «четырехъ нравственныхъ основаній» при продажф. 
журнала «Новое Слово», а только въ отместку за личныя неудовольствія 
и за испареніе «золотыхъ горт» въ область чистой фантазіи. Г. Скаби- 
чевскій, подписываясь, вмъстЬ съ г. Абрамовымъ, подъ заявленіемъ, по- 
даннымъ въ судъ чести союза русскихъ писателей, очевидно, сознательно 
морочилъ этотъ судъ, приглашая его приступить къ раземотрӛнію нрав- 
ственной основательности продажи журнала. Всв четыре вопроса, пред- 
ложенные гг. Скабичевскимъ и Абрамовымъ суду чести, касаются мро- 
дажи журнала и не заключаютъ въ себЪ даже отдаленнаго намека на 
то, что жалобщикамъ, въ сущности, нужно разрзшить вовсе/не эти, ими 


Къ ДЬЛУ 0 НЕДОБРОСОВЪСТНОМЪ ОБВИНЕНІИ. 69 


самими поставленные вопросы, а учинить надъ г-дами Поповыми всероссій- 
скую расправу. Сравните четыре вопросныхъ пункта жалобы тг. Ска- 
Фбичевскаго и Абрамова, напечатанные нами дословно въ августовской 
книгВ «СВвернаго Вћсника», со слЪдующими завершительными строками 
фельетоновъ г. Скабичевскаго по этому дћлу: «Ахъ, сколько во всћхъ отноше- 
ніяхъ гг. издательницы и редактора (т.-е. Поповыхъ) ко всёмъ сотрудникамъ 
было возмутительной лжи, оскорбительной третировки, пренебрежения 
основныхъ правилъ гуманности и чести! !) Всего не перескажешы.. Все 
это накапливалось ежедневно втеченіе полутора года и довело 90 суда 
чести людей вовсе не ради отстаиванія какихъ-либо имущественныхъ 
правъ, какъ это полагаетъ въ своемъ отдЪльномъ мнӛній г. Спасовичъ, 
а ради защиты поруганной чести писателей, нич8мь не заслужившихъ 
чтобы надъ ними такъ глумились и издћвались, какъ это дћлали г-да По- 
повы». Смысль этихъ словъ ясенъ и безспоренъ: жалобщики восполь- 
зовались мнимыми нарушеніями нравственныхъ основан г-жею Попо- 
вой при продажз журнала «Новое Слово» лишь, какъ предлозомь, чтобы 
свести съ нею свои домашніе счеты. Пока журналъ не былъ проданъ, 
пока подманивали ихъ своимъ блескомъ объщанныя г. Кривенко «з0- 
дотыя горы», они переносили и возмутительную ложь, и оскорбитель- 
ную третировку, и пренебрежене къ самым» основным правиламь 1у- 
.монности и чести. Когда-же корыстныя надежды ихъ рухнули, они 
прибъгли къ посредству суда чести для вымӛішенія застарАлыхь обидъ 
на добромъ имени своей бывшей «меценатки». Гг. судьи, не подозрћ- 
вая, что жалобщики, въ сущности, глумятся и издфваются надъ ними, 
потратили цфлый мсяцъ на разборъ вздорныхъ претензій. Когда-же со- 
стоялось постановленіе суда, лишь частью удовлетворившее сутяжниче- 
скую злобу главарей «группы», одинъ изъ послЬднихъ съ беззастЬнчи- 
зымъ цинизмомъ печатно заявилъ, что все это была одна комедія, что 
вопросъ о нравственномъ правь г-жи Поповой продать журналъ ни- 
сколько ихь не интересуетъ и что наиболће компетентный изъ судей 
напрасно потратилъ свое время, знаніе, дарованіе и трудъ на разсмо- 
трћніе «имушественныхь правъ» состязующихся... Почему жалобщики 
не выступили честно и открыто со своимъ истиннымъ намћреніемъ— 
наказать г жу Попову и ея мужа за «глумленів и издъвательство надъ 
ними» и защитить свою честь, якобы поруганную издательницею и ре- 
дакторомъ «Новаго Слова»? На этотъ вопросъ могуть дать отвЪтъ лишь 
сами жалобщики. Намъ же остается ограничиться постановкою его, ибо 
наша задача состояла въ томъ чтобы показать нашимъ читателямъ, какая 
горькая правда проглядываетъ сквозь «сть возмутительной лжи», кото- 
рою, по признанію г. Скабичевскаго, «было все опутано» въ бывшей 
редакціи журнала «Новое Слово». К. Льдовъ. 


1) Г, Скабичевскій, повидимому. хотвлъ указать на пренебреженіе къ «основ: 
нымһ» и пр. Әтимологія столь же мало пользуется его благосклонностью, какь и 
.синтаксисъ. 


Г. Каръевъ объ университетсномъ гонорар№. 


------------ 


Въ нынӛшнемь году министерство народнаго просвфщен1я предложило‘ 
совфтамъ университетовъ высказаться по поводу желательныхъ преобра- 
зованій въ практикующейся систем оплаты труда профессоровъ и при- 
ватъ-доцеятовъ. Предложен!е это вызвало бурю толковъ и споровъ. На 
страницахъ періодической печати появился длинный рядъ статей, зам5- 
токъ, обсуждающихъ данный вопросъ за и противъ, вкривь и вкось. 
Есть газеты, которыя, придравшись къ случаю, какъ напримъръ «На- 
“родь», уклоняются отъ темы и отділываютея общими словами о ре- 
форм} всей университетской жизни; другія стараются выяснить дфхо.. 
не входя въ отдаленныя соображеня и близко придерживаясь существа 
задачи. | 

Министеретвомь вопросъ поставлень совершенно ясно: нужны-ли 
вообще преобразованія въ систем гонорара и, если нужны, то какія 
именно. Несмотря на ясную постановку, во всякомъ случа нельзя ска- 
зать, чтобы вопросъ самъ по себЪ не былъ достаточно сложенъ. Прежде: 
’ всего въ немъ нужно различать двЪ стороны: недостаточность оплаты 
труда преподавателей высшихъ учебныхъ заведен! изъ средетвь ми- 
нистерства и несправедливость въ отношеніи распредфлен!я частнаго 
сбора со студентовъ среди т5хь-же преподавателей. Относительно пер- 
ваго сомнӛній быть “никакихь не можеть: профессорское жалованье. 
превзошло по своимъ минимальнымъ разм$рамъ штаты всевозмож- 
ныхъ министерствъ и поражаеть несоотвћтствіемъ затрачиваемаго труда 
и способностей по сравненю съ ихъ вознагражденіемъ. По нын%ш- 
нимь временамъ р%дкій столоначальникъ въ центральныхъ учрежде- 
ніяхъ въ среднемъ и въ общемъ не получаеть двухъ и боле тысячъ` 
въ годъ спустя нфеколько 18ть п0слф окончанія университетскаго курса, 
зачастую съ грћхомъ пополамъ по второму разряду. Первое трорес- 
сорское жалованье точно также является въ разм%рА двухь тысячт. 
Но чего стоить добиться этого сравнительно ничтожнаго содержанія. 
Чтобы получить доступъ къ профессурф, нужно прежде всего | ч8мь- 
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нибудь зарекомендовать себя еше на школьной скамейк%; сюда идуть 
медальныя сочиненія, домашнія работы на тему, заданную препо- 
давателемъ, успфшный ходь полукурсовыхъ испытаній, затьмъ окон- 
чаніе курса съ дипломомъ первой степени. Ходатайство профессора раз- 
сматривается въ факультетћ и только послћ указанной процедуры пре- 
үспӛвшій оставляется при университет для приготовления къ профессор- 
скому званію. 

Обыкновенно такимъ образомъ отличенный молодой человЪкъ чув- 
ствуетъ себя на первыхъ порахь на седьмомъ небъ. Обыкновенно это 
бываеть юноша, ищущій т%енаго обшценія съ наукой по призванію. 
Онъ не разсчитываетъ на карьеру и деньги; ему даже не нужно особой 
славы или извБетности. Русскій магистрантъ (таково имя оставляемыхъ 
при университетЪ, впрочемь, уже послЬ выдержаня магистерскаго экза- 
мена) по большей части типъ Берсенева изъ тургеневскаго «НаканунЪ». 
Есть факультеты, которые оставляютъ при своихъ кафедрахъ только за 
трудолюбів и покорность. Съ этими двумя качествами новые магистранты 
вступаютъ на избранный путь, на которомъ капли крови на шипахъ 
терній замфняютъ имъ розы. Счастливцы изъ счастливцевъ пользуются 
двухлЬтней стипендіей, командировкой заграницу и въ это время 
имфютъ возможность при скромныхъ требованіяхъ не помышлять о зав- 
трашнемъ дн и отдаваться любимому длу. Прочіе, отрфшенные отъ 
жизни, прямо попадаютъ головой въ ея омуть, выкидывающій одного 
сильнаго для того, чтобы поглотить тысячи слабыхъ. 

Оставленному при үниверситеть представляется двойная задача — 
выдержаніе магистерскаго экзамена, написанів двухь диссертащй и 
если у него нЬть собственныхъ средетвъ, борьба за существованіе. Жить 
надо, а между тЬмъ ничто такъ не требуеть спокойствія и досуга, какъ 
ученый трудъ. Для магистерскаго экзамена программъ нћтъ; молодой 
ученый безъ руля и безъ вВтриль прямо попадаетъ въ открытое и без- 
брежное море науки. И воть начинаются долгіе гсды сомн%ній, вот, 
неній, сидЗнья въ общественныхъ книгохранилищахъ, ночного труда, 
работы въ лабораторіяхъ и кабинетахъ. Большинство не выдерживаетъ 
первой стадіи испытанія и уходить на волю. Кстати сказать, процентъ 
оставляемыхъ при университетћ и не сдающихъ даже магистерскаго 
экзамена, по относительной высот, равняется только проценту дВтекой 
смертности среди крестьянскаго населенія. Значительная часть никогда 
не дотягиваетъ до написанія первой диссертаціи и на всю жизнь остается 
въ почетномъ, но ничего не значущемъ, ничего не дающемъ званіи ма- 
гистрантовъ. Наконецъ, счастдивыя исключенія побъждаютъ веЬ пре- 
пятствія, пишутъ сперва магистерскую, а потомъ и докторскую диссер- 
тацю. Въ это время въ среднемъ ихъ возрасть приближается къ сорока 
годамъ и въ перспектив успокоеніе, достижене возможности безмя- 
тежно работать на пользу науки въ «почетной нищетћЬ». Это страшное 
слово— «почетная нищета» выговорило «Новое Время», , вообще не за. 
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трудняющееся подборомъ словъ и выраженій, но въ данномъ случа%, въ 
своей неразборчивости, явившееся выразителемъ неприкрашенной истины. 
Нечего говорить, чте не всякій человћъкъ способенъ въ почетной нишеть 
найти свое призваніе. Правда, какъ мы указывали выше, нФ%которые 
факультеты, при оцфнкВ личности будущихъ коллегь, усиленно прини- 
мають въ соображеніе покорность, но семья и жизненная нужда застав- 
ляютъ магистра и доктора презрВть завћты наставниковъ и требовать 
у общества своей доли земныхъ благь, эксплуатируя такъ или иначе 
свое почетное положеніе: они набирають себз часы чтеній въ различ- 
ныхъ учебныхъ заведеніяхъ сразу, дћлаются параллельно учителями 
гимназій, адвокатствуютъ, литераторствують, разићниваютъ силы и сзу- 
чайныя дарованія по мелочамъ и пропадають въ итогћ и для себя и 
для нБкогда боготворимой науки. Почетная профессорская нищета въ 
нкоторыхъ областяхъ создала даже особый типъ, такъ сказать, кондо- 
тьера преподаванія; эти кондотьеры за лишній оплаченный часъ готовы 
читать какой угодно предметъ, не взирая на то, ВХОДИТЬ-ЛИ онъ въ 
ихъ спеціальность, работали-ли они въ его сфер%, или вћтъ. 

Если въ такомъ положеніи находятся профессора, то можно себЪ 
представить, что волею судебъ должны представлять собой приватъ-до- 
центы. Ихъ законь поставилъ въ условія прямо неестественныя. Въ 
иде приватъ-доценть такой-же законный сынъ науки, какъ и профес- 
соръ. Для него въ отношеніи допущенія къ чтенію лекцій существуютъ 
даже нБкоторыя льготы: онъ можетъ читать послћ двухь пробныхъ лекцій 
въ факультеть и безъ ученой степени; при особомъ вниманіи къ при- 
вать-доценту, факультеть имћетъ право даже поручить ему обязательный 
куреъ съ вознагражденіемъ въ 1,200 рублей въ годъ, но для этого нужны 
подчасъ особыя данныя помимо трудолюбія, покорности и дарованій. 
Въ остальномъ приватъ-доцентъ предоставленъ во всемъ самому се6%; 
если онъ читаетъ обязательный курсъ на иноголюдномъ факультетћ и 
при томъ читаетъ добропорядочно, его вознаграждаетъ гонораръ, въ 
противномъ случаћ его удълъ и будущность —только почетная нищета. 
Въ настоящемъ, онъ безправное лицо въ университетской жизни: онъ 
не имфетъ ни въ чемъ никакого права голоса, въ повьрећ студенче- 
скихъ отвЪтовъ его допускають условно «изъ любезности», и имФется 
проценть профессоровъ, ведущихь упорную глухую борьбу, съ цфлью 
вытЬсненія доцентовъ изъ своей среды; работа доцентовъ въ службу 
засчитывается условно при полученіи профессорскаго м$ста; всякую ми- 
нуту доценть можеть быть лишенъ права чтенія лекцій «слабымъ ма- 
ніемъ руки», проводящей черту по его имени въ спискахъ округа. 

Учреждая институть привать-доцентуры законъ даль ему въ 
помощь гонораръ и, дЪйствительно, до извъстной степени оказалъ под- 
держку новому своему созданію. Въ зависимости отъ дарованій, профес- 
сора въ гонорарһ получили дополненіе къ своему болһе ч%мь скудному 
жалованью, доценты--необходимую охрану ихъ права на вознагражде- 
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жіе за трудъ. При установленіи привать-доцентуры и гонорара имфлъ-ли 
законь въ виду неравенство распредфленія послЪдняго въ зависимости 
отъ тёхь или другихъ качествь преподавателей? Конечно, имзлъЪ, это 
было его цфлью. Онъ желалъ поощрить однихъ для того, чтобы возбу- 
‚дить соревнован!е другихъ. Институть доцентуры развился; среди до- 
центовъ появились люди съ крупными именами. Значить цфль оказа- 
‚лась достигнутой. И едва немного окрфпло новое учрежденіе, какъ изъ 
самой-же университетской среды раздались голоса противъ гонорара и 
противъ доцентуры. Къ сожалӛнію, между прочимъ, приходится удосто- 
з$рить тоть фактъ, что голоса эти принадлежать не первымъ звЁздамъ 
научнаго міра и крики протестантовъ припадочны и нестройны. Къ 
такимъ голосамъ принадлежитъ, среди прочихъ, голосъ проф. Кар%ева. 

Г. Карћевъ не печаталь подъ своимъ именемъ статей по гонорар- 
ному вопросу, но въ обществъ вращается за его подписью крохотная 
‚брошюрка подъ заглавівмъ «Какъ поступить съ гонораромъ». Г. Карћевъ 
разрёшилъ вопросъ, поставленный министерствомъ, какъ Александрь 
Македонскій. Онъ .разрубилъ его своей брошюрой. Г. Карћевъ прямо 
предлагаеть уничтожить гонораръ безъ разсужденй. О послћдствіяхъ, 0 
связи вопроса съ другими сторонами дла онъ говорить не хочеть. 
Передь ломкой и безъ того часто ломаемой университетской жизни, 
передь полнымъ уничтоженемъ приватъ-доцентуры онъ не останав- 
‚ливается, Для блага отечества г. Карћевъ самъ занимаетъ ордина- 
туру въ универеитетВ, читаеть въ лицеф, на высшихь курсахъ, редак- 
тируеть словари, обћими руками пишеть статьи, зам%тки, книги, бро- 
шюры. Исходная точка г. Карћева та, что гонораръ, собираемый со 
`студентовъ въ пользу профессоровъ и приватъ-доцентовъ вещь безнрав- 
ственная въ виду недостаточности тфхъ классовъ, откуда пополняются 
студенческие ряды. «Достойно-ли это великаго государства», —восклицаетъ 
по поводу гонорара г. Карћевъ, очевидно набравшійся патріотизма 
посл франко-русскихъ торжествъ. Онъ думаетъ, что профессорамъ, «во 
имя нравственнаго достоинства» слћдовало-бы, «пользуясь запросомъ ми- 
нистерства», отъ такой прибавки жалованья, которая иићеть непосред- 
ственный свой источникъ въ студенческихъ кошелькахъ, иногда наполняю- 
щихся для этого изъ сундуковъ благотворительнаго общества», совершенно 
отказаться. Но если углублять вопросъ, то достойно-ли великаго государства 
и нравственнаго достоинства профессоровъ получать жалованье, состав- 
ляемое главнымъ образомъ изъ тћхъ грошей, которые несеть лапотникъ въ 
уздное казначейство безъ надежды когда-нибудь видъть своего сына 
нетолько въ высшемъ, но даже въ среднемъ учебномъ заведеніи? Такой 
вопросъ задавать не стоитъ, а между тъмъ это только продолженіе тезиса, 
поставленнаго г. Карћевымъ... Г. Карћевъ утверждаеть, что современ- 
ная плата за слушанье лекцій въ университеть очень высока, и что 
студенты страдаютъ отъ этого. Совершенно справедливо. Если профес- 
сора нуждаются въ прибавећ жалованья безъ различія қафедрь и въ гоно- 


74 Сһверный Вестник. 


 рар%, какъ прибавочной платЪ за особыя качества, то студенты нуждаются 
въ облегченіи тяготы. Но въдь можно, не уничтожая гонорара, повизить 
его и расширить число лицъ, допускаемыхъ къ чтеню лекцій. Ивте- 
ресы обфихъ сторонъ отъ такого оборота дфла нисколько не пострадаютъ. 

· При такой постановк% вопроса отпадаетъ предполагаемая г. Карћевымъ 
безнравственность того обстоятельства, что пользующийся трудомъ оп2а- 
чиваеть его по своему усмотр%вію у того, чей трудъ ему болФе нравится. 
Но, вдаваясь въ тонкости изслФдованія нравственности, г. КарТевь упус- 
тилъ изъ вида нФӛчто очень существенное: это именно свободное участіе 
заинтересованнаго лица въ оцӛнкВ дарованій своего преподавателя. На- 
прасно г. Карћевъ полагаетъ, что студенчество въ вћкоторомъ род стадо, 
способное быть подкупленнымъ шумихой фразъ или экзаменаціонной 
поблажкой. Прежде всего отступленія отъ правилъ со стороны приватъ- 
доцентовъ (о нихъ, какъ о частныхъ лицахъ, г. Карћевъ допустить вполн% 
свободное сужденіе) могуть быть всегда устранены надзоромт, со стороны 
факультета; экзамены-же производятся въ коммисіия, куда доценты допу- 
скаются пока на правахъ членовъ. Изъ коммисій государственныхъ ихъ 
уже даже прямо устранили безъ измӛненій въ систем? гонорара и такимъ. 
образомъ подорвали доцентуру на двухь старшихь курсахъ. Что-же 
касается несоотвћтствующей предмету конкурренціи между профессорами 
и доцентами, то нарушеяіе въ данномъ случаћ интересовъ науки не 
можеть имфть мЪста. Ученый съ громкимъ или даже просто ‘почетнымъ 
именемъ не боится конкурренщи, если онъ по прежнему стоить на 
высотЬ своего положенія. Нечего говорить, что имя напр. Менделћева 
(не по тарифнымъ вопросамъ) или Сергћевича не требуетъ покровитель- 
ственныхъ пошлинъ и боится только поддфлки. Впрочемъ, нечего ходить. 
въ область предположеній,--ни проф. Сергћевичъ, ни проф. Менделћевъ. 
не имћли конкуррентовъ. Но такой нашелся у проф. Мартенса и... умерь 
въ безвоздушномъ пространств. Его конкурентный курсъ сперва Пос%- 
щали два человфка, но и тЬ имъли впослъдствіи достаточно благоразумія, 
чтобы скрыться. Если-же конкуррентъ добивается усифха, то это’ пока- 
зываетъ, что въ немъ кроется нћчто. Такими счастливыми конкуррен- 
тами обыкновенно бывають изгои, обладающіе сами по себ именемъ и 
ученою репутащей. Таковы, напр., были П. Ф. Лесгафть, А. А. Исаевъ. 
Если нЪтъ привходящихъ условій, молодой доценть можеть усившно- 
конкурировать только съ такимъ-же молодымъ доцентомъ, и въ послФд- 
немъ случа свободное соревнован!е даеть возможность факультету 
сравнивать силы обоихъ состязующихся, не увлекаясь давленіями внзш- 
няго характера, которыя должны особенно развиться при уничтоженін 
тонорарной системы, при отсутетвій университетскаго самоуправленія 
даже въ такихъ вопросахь, какъ выборъ преподавателя. 

Г. Карћевъ не пожелалъ принять въ разсчеть ни одного изъ приве- 
денныхъ соображеній. По его мнФнію, гонорару долженъ быть безусловно 
отмфненъ. Онъ высказаль ифсколько мыслей благороднаго характера и 
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успокоился. Но, увы! во веБхъ областяхъ есть запасъ слишкомъ общаго, 
ходячаго, размӛннаго благородства, которое не возвышаеть человФка 
надь среднимъ уровнемъ уже потому, что онъ, пользуясь всегда билло- 
номъ, показываетъ отсутствіе крупной монеты. Впрочемъ удивляться бро- 
шюрђ г. Карфева нечего. Труды названнаго ученаго, какихъ-бы вопро- 
совъ они ни касались, всегда страдали отсутствіемъ творческой, ориги- 
нальной мысли. А тогда, когда они, въ погонћ за оригинальностью, ка- 
сались, напримЪръ, вопроса объ англійскомъ Нареаѕ Согриз Асі (курсъ 
новой истори), то прямо грЪшили не только въ смыслћ солидности фактичес- 
каго содержанія, но и противъ правилъ латинской грамматики. Известная 
книга г. КарЪева «Основные вопросы философіи исторіи» —не боле, какъ 
арлекинскій костюмъ, сшитый изъ лоскутковъ, обрывковь мнӛній раз- 
личныхъ иностранныхъ ученыхъ. Поэтому, повторяемъ, нечего удив- 
дяться отсутствію во взглядахъ г. КарЪева оригинальности. Онъ хо- 
дитъ по протоптаннымъ дорожкамъ съ шорами на'глазахъ. И теперь 
нередь его взоромъ университетскій уставъ 1863 г. Г. Карћеву мало 
критически усмотрЪть хорошія стороны этого устава. Г. Карђевъ же- 
жаеть видЪть его весь, какъ онъ былъ, безъ поправокь, безъ измЪне- 
ній, согласныхъ съ временемъ. Г. Карћевъ желаетъ смотрЪть только въ. 
одну сторону, а прочія для него хотя-бы и не существовали. 

Кстати будетъ напомнить г. Карфеву, что общественные вопросы не 
такъ легко разрЬшаютея въ жизни, какъ онъ полагаетъ. Для того, чтобь 
не заблудиться, нельзя только смотрЪть впередъ на свътлую точку. Нуж- 
не имЪть свЪтильникъ при себз и умВть держать его такъ, чтобы онъ 
өсвЬщалъ дорогу въ об стороны—хотя-бы на нФеколько шаговъ. 


АП международный съЬздЪ врачей въ Москву. 


Когда на римскомъ конгресс, три года тому назадь, мҺстомь слђ- 
дуюшаго създа избрана была Москва, рћшеніе это вызвало очень много 
ожиданій въ западной Европћ. Для всфхъ было очевидно, что съЁздъ въ 
стЬнахъ Москвы долженъ стоять по интересу своему вн сравненя съ 
подобными съфздами въ любомъ европейскомъ городВ. Већ предчувство- 
вали, что этому съфзду суждено выйти изъ рамокъ, какія отводятся для 
медицинскихъ событШ, и занять видное мћсто въ ряду культурно-исто- 
рическихъ событій, которыя въ послфднее время такъ рёшительно сбли- 
жають Россію съ Западомъ. Конечно, већ эти ожиданія имћли харак- 
теръ неясный, неопредћленный, который совершенно понятенъ, если при- 
нять во вниманіе, какъ мало правды знаютъ на Западђћ о Россіи и какъ 
много нелЬпыхъ представленій о нась укрВпилось въ головЪ западно- 
өвропейскаго человка. Но интересъ къ Россіи сталь теперь живымъ, 
дЬйствительнымъ интересомъ, и масса лицъ, имћющихъ отношеніе къ ме- 
дицинъ по профессіи или теоретическимъ занятіямъ, ухватилась за воз- 
можность увидать Россію и русекихь и рћшилась-—не безъ страха, какъ 
многіе потомъ смущенно сознавались — пріћхать къ намъ. Иностранцы 
пр!хали въ большомъ числћ, пробыли здћсь вићсто семи дней 2—3 не- 
дћли, нЬкоторые и того больше. Теперь, когда эхо шумныхъ дней зати- 
хаетъ, настаетъ время познакомить тћЬхъ, кто тамъ не былъ, съ общимъ 
характеромъ и значеніемъ этого особеннаго сьбзда. 

Организація настоящаго, какъ и всякаго другого съћзда, имћла своей 
задачей опредӛленіе извЪстнаго числа спеціальныхь секцій, общихъ со- 
браній, постановку на очередь нФеколькихь наиболће важныхъ въ на- 
стоящее время вопросовъ практической и теоретической медицины, 
послЬ чего организаціоннымъ комитетомъ предложено было извћстнымъ 
ученымъ высказаться на създ по указаннымъ вопросамъ. Общихъ за- 
ећданій было три; участвовали въ нихь ученые Франци, Германи, 
Австріи, Итали, Росси, Америки. Спещальныхь секцій 16. Докладовь 
заявлено было свыше 800, въ томъ числ» русскихъ (докладовъ было не 
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много, такъ какъ рӛшено было раньше всего дать м%сто иностраннымъ. 
докладчикамъ, и лишь остающееся время удӛлить русскимъ врачамъ. 
Доклады читались на французскомъ, нЪмецкомъ и англійскомъ языкахь. 

Спеціальная оцфнка матеріала, принесеннаго на съъздъ врачами 
всҺхь странь св%та, есть задача медицинской печати. Мы лишь кратко 
укажемъ здӛсь на найбол8е важные изъ разбиравшихся вопросовъ 
чтобы потомъ остановиться на болће существенной сторон% этого явле- 
віЯ--на его культурномъ значеніи для сближенія Россіи съ западной 
Европой. 

На съЁздъ собралось около 8,000 человћкъ, иностранцы составляли. 
весьма значительную часть этой цифры 

Вся эта «армія спасенія» явилась съ самыми замфчательными пред-- 
ставителями современной медицины во главћ. Русскія имена извъстны 
всфмъ, изъ иностранцевь достаточно назвать Вирхова, Ломброзо, Лей- 
дена, Гергардта, Сенатора, Ланнелонга, Шаррена, Питри, Вальдейера, 
Крафть-Әбинга, Әрба, Лаутернь-Брунтона, Бернгейма и еще много 
другихъ. Центральной фигурой былъ, конечно, Р. Вирховь, этоть уди- 
вительный человвкь, который уже цілыхь 55 лфть работаеть въ 
первыхъ рядахъ, интересуясь одинаково какъ идеями въ области 
науки, такъ и политической и сошальной жизнью своего народа, къ 
нуждамъ и требованіямь котораго онъ стоить очень близко. Такой уни- 
версальностью и неутомимостью Вирховъ покориль себВ вс сердца у 
себя на родин% и далеко за ея предћлами. ВеликолВпную страницу изъ 
культа великихъ людей представляетъ собою пріемъ, оказанный Вир- 
хову при его появлени въ первомъ общемъ собраніи. Потрясающий 
гуль восторга, уваженія — все, что заключается въ сложномъ чувствћ 
обыкновеннаго человћка къ великому, останется надолго однимъ изъ са- 
мыхъ сильныхъ и благородныхъ впечатлӛній съћзда. 

Вирховъ много разь бываль въ Росии — въ разныхъ ея частяхъ — 
знаетъ ее, по крайней мЪр%, ходъ ея научнаго прогресса и всегда вы- 
сказывался съ похвалой о работоспособности и настойчивости своихъ. 
русскихъ учениковъ, изъ числа которыхъ вышло не мало профессоровь. 

Далһе особенно интересовать всВхь Ломброзо, смђлый натуралистъ 
которому наука обязана примћъненіемъ методовь естествознанія къ од- 
ному изъ важнЪйшихъ въ соціальномъ отношени вопросовъ права. Лом- 
брозо имАль силу нанести рвшительный и послъдній ударь схоластикь 
въ вопросв о преступленіп--и заслуги его въ этой области дають ему 
право на м%сто въ ряду замфчательныхъ борцовь съ застывшими тра- 
диціями прежнихъ вӛковь. Какъ и Вирховъ, онъ даль работу цћлой 
школ5--работу за и противъ его ученія. Его мнӛнін и впечатлћнія о 
Россіи весьма интересны и будуть имъ обнародованы по возвращенія 
въ Италію, равно какъ и впечатлћнія отъ пофздки въ Ясную Поляну. 

Былъ еще рядъ людей съ очень громкими именами, но въ опредф- 
ленной болће или менфе спеціальной области; 
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Изъ иностранцевъ больше всего пріћхало нфмцевъ, не мало францу- 
вовъ, много англичанъ и американцевъ, итальянцевъ, изъ другихъ странъ 
пр хало по нЪсволько человћкъ. Во всякомъ случађћ, такой разноязыч- 
ной толпы Москва не видала съ 1812 года; но теперь это были люди, 
явившіеся, чтобы сблизиться и подружиться съ русскими, чтобы узнать, 
правда-ли то, что они привыкли думать о Росси. Большинство пріћзжихъ 
явилось въ Москву уже за недыю и раньше начала съЁзда. Многіе дө 
засћданій побывали въ Нижнемһ-Новгородь и др. | 

1-го августа открылся сьбздь. Темы, служившія предметомъ докла- 
довъ на общихъ собраніяхъ, почти всҺһ имфли спеціальный характеръ и 
мало чёмъ отличались отъ всего, о чемъ говорили въ отдфльныхъ сек- 
ціяхь. Въ послвднихь врачи большею частью сообщали результаты сво- 
‘ихь клиническихь наблюденій или экспериментальныхъ изселЬдованій- 
все это въ границахъ уже извћстныхъ путей. Чаще и больше всего сду- 
жили предметомъ обсужденія: туберкулезъ, сифилисъ, чума и лӛченіе сыво- 
роткой, прогрессивный параличь и спинная сухотка, воспаленія почекъ. 
„Яейденъ опредӛленно высказался за излечимость чахотки, по крайней 
М%р8 въ начальныхъ степеняхъ ея. Онъ подробно остановился на наи- 
болве раціональной, по его мнӛнію, въ настоящее время —гигіенически- 
діэтетической системћ леченя легочныхъ больныхъ и затЬмъ ознакомилъ 
слушателей съ пропагандируемой имъ уже вћсколько лћтъ идеей о не- 
обходимости устраивать для легочныхъ больныхъ большихъ санаторій — 
на средства частной благотворительности и при поддержЕВ государства. 
Только въ такихъ санаторіяхъ возможно, во-первыхъ, строгое проведеніе 
раціональнаго леченія, какъ оно выработалось постепенно въ знамени- 
той Герберсдорфской гВчебниць (Силезія); во-вторыхъ, охраненіе обще- 
ства отъ опасности зараженія. При такой постановв8 вопроса онъ прі- 
обрфтаеть большое спеціальнов значеніе,--и мы знаемъ, какое сочувотвіе 
нашла себћ эта мысль въ Россіи еще нъсколько лфтъ тому назадъ. Уже 
при покойномь Государз Александр ПІ была выстровна такая 1е- 
чебница «Халила» въ Финляндіи. Теперь есть и другія санаторіи въ 
Росси. Мысль Лейдена была поддержана другими клиницистами, ЕВКо- 
торые авторитеты высказались больше всего за климатическое леченіе. 

Проф. Крафть-Әбингь сдћлалъ интересное и яркое обозрћніе причинъ 
развитія прогрессивнаго паралича, —страданія, которое, повидимому, все 
чаще и чаще встрћЬчается. Съ наблюдательностью человћка, близко зна- 
комаго съ дВйствительностью, охарактеризовалъ онъ условія современной 
жизни, истощающія мозгъ и дћлающія его весьма воспримчивымъ ко вся- 
кимъ заболћваніямъ, какъ только является специфическая причина. 

Р%аь Ломброзо ожидалась съ большимъ любопытствомъ. Его ,«новћй- 
шія завоеванія психіатріи» оказались краткимъ обзоромъ уже пройден- 
наго и ИзвВетнаго пути. Онъ говорилъ 0 тћЬхъ отношеніяхъ, которыя 
связали въ послЬднія десятилФтія психіатрію съ многими областями дру- 
гихъ наукъ: съ учевіемъ о вырожденіи, съ вопросомъ © (престуиленіи, о 
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наслъдственности и т. д. Проф. Бернгеймъ (Нанси), очень извЪстный 
своими работами о гипнотизм$, создавшій цілую школу, сдВлалъ подроб- 
вый доклаль по этому вопросу. Это было тёмъ болђе интересно, что 
здвеь присутствовали многіе изъ его противниковъ, въ свою очередь 
весьма извзетныхъ своими трудами. 

Проф. Мечниковь говорить о чум5 и познакомилъ врачей со всфмъ, 
что сділано въ послӛдніе годы по этому страшному для всфхъ вопросу. 

Наконецъ, остается упомянуть еще объ одномъ доклад, имфющемъ 
не столько медицинскій, сколько общественный интересъ. Это р5чь док- 
тора Жбанкова «Общественная медицина въ Россія». Авторъ поставилъ 
©ебЪ задачей познакомить иностранцевъ съ свовобразнымъ учреждешемъ, 
создашемъ русской почвы, русскихъ отношений интедлигенщи къ народу. 
Если и вообще трудь врача—трудъ тяжелый, грустный, то трудъ зем- 
скаго врача есть чистое подвижничество при условіяхъ жизни въ русской 
керевнЪ, при необходимости не только лечить, но и бороться съ мрачнымъ 
еуевврінмь и учить мужика, что лечиться надо. Докторь «Жбанковь по- 
знакомиль слушателей съ задачами и организацей земской медицины, 
«главный принципъ которой: врачебная помощь, вполн% доступная для 
всего населенія, всегда близкая къ деревнФ, безплатная и безъ прину- 
дительныхъ м%рь относительно населенія. Земская медицина имЗетъ, кром% 
санитарно-медицинскихь задачъ, огромное культурно-воспитательное зна- 
ченіе для народа и уже до извъстной степени выполнила данный ей Пи- 
роговымъ зав8ть: «бороться съ невфжествомъ народныхъ массъ и видо- 
измфнять цфлое ихъ міросозерцаніе». 

Әготь б%глый обзоръ главнйшихъ докладовъ показываетъ, что меди- 
қинское значеніе московскаго сьбзда заключается не въ указаніи новыхъ 
нутей или открыт, а въ систематическомъ просмотр$ многихъ важныхь 
вопросовъ. Но и это очень поучительно, особенно для начинающихъ. 
врачей, которымъ такъ трудно оріентироваться въ чрезвычайно сложной 
сфер медицинскихъ явленій. 

Въ многотысячной толп% собравшихся врачей своеобразную группу 
составляли женщины-врачи, числомъ около 100. Это едва-ли не первый 
елучай въ истори женскаго медицинскаго образованія, когда женщины- 
врачи имЗли возможность собраться вм'ЪстЬ и тЬмъ дали возможность 
себ% и ТЁмъ, кто интересуется вопросомъ о женскомъ образованіи, огля- 
нуться на пройденный путь. Онъ былъ и остался нелегкимъ. Исторія 
большинства изъ этихъ женщинъ есть исторія борьбы, упорнаго труда, 
настойчивости, которыя мужчин создали-бы выдающееся положене. 

Каждый день, по окончавіи засБданій, огромная толпа пр зжихъ 
разсыпалась по Москвь и ея окрестностямъ, наполняя улицы, музеи, 
дворцы, больницы, тюрьмы, пріюты. Съ ум$емъ и привычкой запад- 
но-европейцевъ, они все раясиатривали, обо всемъ распрашивали, ста- 
раясь узнать, понять. НЪкоторые, даже не молодые люди —преимуще- 
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ственно нӛмцы--дома подъучились по-русски, находя, что настала необ-- 
ходимость знать этоть языкъ. 

И съ этого момента начинается то большое и теперь еше неизмћ- 
римое по своимъ послћдствіямъ вліяніе съћзда, которое далеко остав- 
ляетъ за собою его медицинское значеніе. Тысячи людей, которыхъ безъ 
съфзда судьба никогда не привела бы въ Россію, теперь были здфсь, 
могли все видЪть и сопоставить съ тВмъ, что они привыкли думать о. 
Росси. Москва и устроители съъзда приняли всъ м%ры, чтобы показать. 
иностранцамъ нВкоторыя черты дъйствительной русской жизни, которая 
для чужихъ является вся огромнымъ музеемъ невиданныхъ вещей и 
явленій. Вся организація съћзда и помощь со стороны общественныхъ- 
и частныхь учрежден, продолжене създа въ Петербург, пока- 
зывають, что ознакомлене чужихь съ русскими нравами постоянно: 
имфлось въ Виду. 

Весьма интересна въ этомъ отношени рЪчь, которою проф. Скли- 
фасовскій открылъ създъ и привътетвовалъ гостей. «Сь первыхъ же минуть. 
вашего пребывавія въ Росси, —обратился онъ къ иностранцамъ,—вы могли 
замътить, что между Западной Европой и Россіей нЪтъ той китайской 
стЬны, которая существовала раньше. Славянская раса приняла на себя 
миссію охранять западно-европейскую умственную жизнь оть того ги- 
бельнаго аз1атскаго вліянія, которое задержало наше собственное раз- 
витіе. Эта историческая фатальность замедлила елинен!е славянскаго- 
міра съ западной культурой». Затћмъ проф. Склифасовсый въ общихъ. 
чертахъ олисалъ путь, которымъ Россія идетъ къ сближенію съ Западомъ. 

Московскій и Петербургскій универтитеты, клиники въ Москв%, цВ- 
лый рядъ спеціальныхъ учрежденій для научныхъ и практическихъ за-. 
нятій заставили такихъ людей, какъ Вальдейеръ и другихъ, сказать: мы: 
пріћхали посмотрћть, а можемъ здћсь кое-чему учиться. Правда, у нась нътъ. 
такой массы обученныхъ работниковъ въ каждой области, какъ на За- 
пад, но это дается лишь временемъ и привычкой работать, а не только. 
прекрасными институтами. Не прошли не замъченными для чужихъ и ТВ 0с0- 
бенныя задачи, которыя существуютъ у русскаго врача въ деревнћ и въ не- 
большомъ городћ относительно массы простого населенія. Это, какъ выше: 
было указано, культурно-воспитательная задача, т8мъ болће важная, что: 
у насъ еще такъ мало знаній проникло въ народную массу. Функціи 
еще не такъ строго распредћлились у нась, какъ на Запад. Конечно, 
настоящимъ образомъ иностранцы не могли ознакомиться съ этой сто- 
роной нашей жизни, и многія темныя стороны этого вопроса остались. 
для нихь незам$ченными. Но важно, что начало знакомства сдћлано. 
Имена Тургенева, Толстаго, Достоевскаго извћетны всфмъ въ Европ. 
и завоевали признаніе первокласснаго м%ста за русской литературой. 
Но въ Москвћ иностранцевъ ждало нъчто совћмъ новое—да и не однихъ 
иностранцевъ, но и многихь русекихь. Въ галлереһ Третьяковыхъ хра-- 
нятся лучшія созданія русскихъ художниковъ. Сколько: человВкь вхо- 
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дило туда, ожидая вестрФтить собраніе картинъ, какія теперь въ изобиліи 
можно видфть всюду. Но вотъ начинается царство, отвоеванное Вере- 
щагинымъ. Н%мцы, французы, англичане, привыкшіе къ реализму своихъ 
новыхъ художниковъ, геворили, что этоть реализмъ русской живописи, 
какъ по темамъ, такъ и по воплощенію, совсЪмъ не идеть въ сравнеше 
съ западно-европейскимъ реализмомъ. Особенное вниман!е привлекъ къ 
себЪ' Васнецовъ. Для знакомыхъ съ старой итальянской, испанской и н}- 
мецкой религіозной живописью здфсь открывается мірь новыхъ предетавле- 
ній и образовъ. Переходя отъ явленія къ явлөнію, отъ людей къ учрежде- 
ніямь, иностранцы всюду видћли во всякомъ случа одно: здфеь есть, что 
узнавать. И надо отдать справедливость гостямъ: они явились въ Россію 
съ искреннимъ доброжелательствомъ, съ серьезными стремленіями и въ 
свою очередь остались довольны радушнымъ пріемомъ русскихъ людей. 
Изъ Москвы многіе пофхали въ Петербургъ, Крымъ, на Кавказь, всюду 
знакомясь съ Россіей, всюду осматривая, разспрашивая. Теперь већ воз- 
вратились домой, и все, что было пережито такъ быстро, такъ напря- 
женно, станетъ медленно превращаться во взгляды, убВжденія, перей- 
деть въ плоть и кровь. Все это разсказано роднымъ, знакомымъ, д}- 
тямъ и современемъ послужить темой для публичныхъ лекцій и инте- 
ресныхъ книгь. Этимъ сдфланъ первый крупный шагъ къ дфйствитель- 
ному сближенію съ Западомъ, къ дружественному и серьезному взаимо- 
пониманию. 

Такъ медицинскій съЪздъ, въ силу особенныхъ условій, пріобрВтаеть 
эначеніе крупнаго культурнаго фактора. Такія явленія не преходящи и 
посВянное ими медленно, но неизбфжно ростеть и укрёпляется. 


Л. Оршанекій. 


Кв. 10. Отд. П. СТОИ Ы рты ы иа 





КРИТИКА. 


Русске судебные ораторы. 


— Л. Д. Ляховецкій. Характеристика извВетныхь русскихъ судеб- 
ныхъ ораторовь.-С.-Петербургь, 1897 г. Цна 2 р. 

— Б. Глинекій. Русское судебное краснорВчіе.--ОС.-Петербургь, 1897 г. 
ПФна 60 коп. 

Исторія русскаго краснорћчія начинается, собственно говоря, съ мо- 
мента открытія новыхъ судовъ и новыхъ земскихъ и городскихъ учреж- 
деній. Особенности нашей политической жизни не могли способствовать 
проявленію и развитію у насъ ораторекихь талантовъ до освободитель- 
ной эпохи: просто-на-просто даже негдв было говорить Но затЬмъ и 
земскія и городскія учрежденія не дали сколько-нибудь замфчательныхъ 
- ораторовъ,—потому-ли, что исключительно м$стные интересы, въ грани- 
цахъ которыхъ разрӛшено вращаться городскому и земскому самоупра- 
вленію, не способны вдохновлять ораторовъ для зажиганія серцецъ чело- 
вћческихъ, или по другимъ причинамъ, —но, говоря о русскихъ ораторахъ, 
приходится обратиться исключительно къ области судебнаго краснорћчія. 
И нельзя не признать, что, несмотря на сравнительно недавнюю дЪя- 
тельность новыхъ судовъ, русское судебное краснорзе имћетъ уже 
довольно значительное количество выдающихся представителей. При 
этомъ не лишенъ интереса тотъ факть, что ве8 замфчательные русске 
судебныя ораторы принадлежать почти исключительно къ адвокатур%. 
Объясняется это, можеть быть, ТЕмь, что задачи прокуратуры сами по 
себЪ не располагаютъ къ вдохновенію: тюрьма, ссылка, каторга —пожа- 
зуй, дӛйствительно, такія темы, которыми трудно увлечься самому, а 
увлечь другихъ красотою непритворнаго ораторскаго порыва, глубиною 
и силою чувства, говоря во имя суровой Немезиды, —задача весьма 
затруднительная. 

Гг. Ляховецкій и Глинскій, почти одповременно выпустившіе въ 
свфть свои «труды» подъ приведенными выше заглавіями, проявили не- 
сомнӛнно «благіе порывы». Г. Ляховецый поставиль-ееб‘цФлью «дать 
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характеристику нашихъ извЪстныхъ судебныхъ ораторовъ», а г. Глин- 
скій, кромћ того, задумалъ познакомить читателей «еъ заслугами адво- 
катуры передъ русскимъ обществомъ» (стр. 51). Темы занятныя и до- 
стойныя вниманія, и можно было предполагать, что, въ особенности г. 
Ляховецкій, какъ присяжный повфренный, имя въ своемъ гапас%, между 
прочимъ, и живыя впечатлћнія отъ рӛчей его товарищей по сословию, 
исполнитъ свою задачу, если и не блистательно, то, по крайней мЪър%, 
жь аккуратностью рядового безстрастнаго изслћдователя. Но г. Ляховец- 
кій не оправдалъ даже этихъ скромныхъ надеждъ. Книга его плоха прежде 
всего, въ стилистическомъ отношеніи. Любители и собиратели стилисти- 
ческихъ курьезовъ могутъ найти въ книг г. Ляховецкаго, напр., такіе 
перлы «Онъ (т. е. Жуковскій) произноситъ свои рћчи... разговорнымъ язы- 
комъ, въ котором> жесты самой по себЪ комической фигурки (1) удачно 
дополняють и иллюстрируютъ недосказанное». Сдфлавъ такое изумительное 
открытіе въ языкћ г. Жуковскаго (на стр. 112), авторъ (на стр. 163) 
не менфе удачно оцЬниваетъ свойство и силу таланта А. Ө. Кони, 
утверждая, что «фразы (2) двигають у него аргументацію впередъ, 
приближая ее къ естественному концу»... На стр. 273 г. Ляховецкій 
говорить о кн. УрусовЪ. что онъ «бросается (тігаЫіе уі!) на своею 
оппонента со всей силой и страстностью своего полемическаго увлеченія, 
исподненназо и кипящаго негодованія и горячихъ укоровъ», а на стр. 
131 тотъ-же г. Ляховецкій, говоря о г. Карабчевскомъ и желая, пови- 
димому, проявить нЪкоторую тонкость обрашенія, на свой ладъ иска- 
жаеть извВетнов русское выраженіе и говорить: «вамъ начинаетъ ка- 
заться, что у оратора во рту пища»... Г. Ляховецкій нашелъ, вћроятно, 
что съ замВной «каши» — «пищей» его сравненіе окажется боле прилич- 
нымъ. Такихъ курьезовъ въ книгЪ г. Ляховецкаго весьма и весьма до- 
статочно, и читателя уже на первыхъ порахъ начинаетъ охватывать 
сомнъніе въ способности автора дать хотя-бы сносную характеристику 
русскихъ ораторовъ. 

И сомнбӛнія читателя оказываются, къ сожалӛнію, основательными... 
Г. Ляховецкій предпосылаеть каждой характеристикћ біографическій 
очеркъ. Безспорно, біографическія данныя о каждомъ изъ выдающихся 
ораторовъ представляютъ интересъ, если они иллюстрируютъ постепен- 
ный ростъ ораторскаго таланта даннаго лица, воспроизводять наиболће 
выдающіеся моменты его дфятельности и, вообще, знакомятъ чита- 
теля съ духовной личностью оратора, а не съ содержаніемъ его служеб- 
наго формуляра или выписи изъ метрическихъ книгъ. Г. Ляховецкій 
взглянулъ на дВло иначе: онъ уподобилъ свой «трудъ» исковому проше- 
нію и приложилъ къ нему коши метрики и формулярныхъ списковъ 
русскихъ ораторовъ, попутно освћжая эти документы нфкоторыми подроб- 
ностями, которыя порождаютъ одно недоумӛніе. Возьмите, напр., «біо- 
графію» П. Я. Александрова. Сообщивъ, что Александровъ родился въ 
1838 году, въ Орловской губерніи, и что о<отецъх єго )‘былъ священ- 
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никомъ, мать принадлежала также къ духовному роду», г. Ляховецкій 
далфе пытается нарисовать «себБ условя жизни, которыя создали 
эту натуру протеста, этого мужественнаго бойца за правду», и рисуетъ 
ихь, такъ сказать, въ порядкъ сокращеннаго производства, пользуясь. 
веВми драгоцнностями своего стилистическаго запаса: «въ дЪтскіе годы, 
повветвуеть авторь, мальчикъ быть свидфтелемъ поруган1я челов ческаго 
достоинства его отца, покорно сносившаго већ оскорбленія, сыпавшіяся 
на его голову. Впечатлӛнін эти глубоко запали въ душу ребенка. Семи- 
нарская школа, съ ся обезличивающимъ режимомъ. съ ея чрезмФрно су- 
ровыми требованіямп, съ грозными мърами наказанія, дала дальнӛйшев 
направленіе умствевной дћятельности наблюдательнаго мальчика» (стр. 5). 
И все... Воображенію снисходительнаго читателя предоставляется, «допол- 
нять и иллюстрировать недосказанное», дабы уразум}ть, какимъ путемъ 
обезличивающій режимъ семинарской школы могъ:создать мужественнаго 
бойца за правду, и угадать, какими данными, кром% наблюдательности, 
долженъ былъ обладать, для развитія «натуры протеста», мальчикъ, на- 
ходившійся подъ двоякимъ вліяніемһ- отца, «покорно сносившаго вс% 
оскорбленія, сыпавшіяся на его голову», и обезличивавшей семинаріи. 
И 1мъ не менфе Александрову посчастливилось болће, чВмъ остальнымъ. 
жертвамъ литературныхъ экспериментовъ г. Ляховецкаго —отмћъчены, по 
крайней м®р%, нфкоторыя біографическія подробности, освыцаюшія из. 
вфетныя особенности духовной личности покойнаго оратора. Остальные 
были обречены на болфе печальную участь. Г. Андреевскій, напр., пре- 
парировань г. Ляховецкимъ особенно удачно: указанъ день и Голь 
его рожденія, отмфчено, что юнъ и брать его (Михаилъ)—близнецы, при- 
ведена краткая выпись изъ формуляра и, наконецъ, повидимому, для 
ободреня лицъ, не получившихъ кандидатской степени, сообщена по- 


дробность великой исторической важности, что г. Андреевсый не былъ · 


удостоенъ степени кандидата «за непредставленіе удовлетворительной 
диссертаціи› (стр. 44). Съ не меньшей добросовъстностью понимающаго- 
свое ДЪло изслЬдователя г. Ляховецый заносить далЪе на страницы 
истори, что въ бытность В. Д. Спасовича канцелярскимъ чиновникомъ, 
въ канцеляріи палаты уголовнаго суда «пропаль одинъ томъ большаго: 
уголовнаго дфла» и что «за эту пропажу В. Д. Спасовичъ, какъ исправ- 
ляющій должность секретаря, быль уволенъ безъ суда, по распоряжению 
министра юстищи графа Панина» (стр. 232). Такія подробности, совер- 
шенно не идүшія къ дфлу, представляются явно излишними. Нисколько 
не характеризуя названныхъ ораторовъ, он, вмъстђ съ тЬмъ, указываютъ 
на отсутств!е у автора не только умЪнья выбирать надлежащий мате- 
ріалъ, но и элементарнаго такта. 

Помимо этихъ недостатковъ, книга г. Ляховецкаго богата еще и дру- 
гими существенными промахами. Кому изъ взявщихся писать объ из- 
вЪстныхъ русскихъ судебныхъ ораторахъ пришло-бы въ голову не упо- 
мянуть о Ө. Н. Плевако? Его нћтъ въ книг г. Ляховецкаго. Но зате 
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‘нашлось мЪсто для присяжнаго повћреннаго НЪжинскаго, какъ «извфет- 
наго оратора». Изъ данныхъ и характеристики почтеннаго изслвдователя 
усматривается, что г. Нъживскій «въ началћ восьмидесятыхъ годовъ 
былъ извфетенъ за хорошаго въ С.-ПетербургВ спеціалиста по желћзно- 
дорожнымъ дфламъ и причинялъ не мало хлопотъ и тяжелыхъ минутъ» 
екупщикамъ желъзно-дорожнымъ претензій, что, кром% того, онъ пріоб- 
рӛль репутацію выдающагося спеціалиста и по дзламъ страховыхъ и 
пароходвыхъ обществъ и что, наконець, желая «добиться конечной прак- 
тической цфли гражданскаго процесса», онъ добился сперва объявленія 
евоего противника, нфкоего графа Потоцкаго, несостоятельнымъ долж- 
никомъ и хотёль «едфлалъ его по закону преступнымъ» (стр. 196)... 
Эти данныя, по мнӛнію г. Ляховецкаго, даютъ г. НФжинскому право 
быть причисленнымъ къ лику извЪстныхъ судебвыхъ ораторовъ. Чита- 
тель, разумћется, можетъ быть иного мнФнія, не найдя въ книг$ г. Ляховец- 
каго никакихъ данныхъ о г. НъЪжинскомъ, какъ объ оратор, и спра- 
ведливо полагая, что не всякій адвокатъ, умћющій гладко говорить на 
суүдь и ловко проводящій дфла своихъ кліентовъ, тћмъ самымъ уже 
превращается въ оратора. Но г. Ляховецкій вообще, повидимому, 0Ц%- 
ниваеть ораторскія способности съ довольно своеобразной точки зрБнія. 
Прочтите, напр., очеркъ, посвященный присяжному повфренному Хо- 
лев. Отдавъ должную и—замфтимъ отъ себя—справедливую дань добро- 
совВетности, прилежанію и энергіи г. Холевы и заявивъ, что г. Холева 
«считается прекраснымъ и опытнымъ адвокатомъ по дћламъ үвбчнымыь (2), 
неръдко выступаетъ по дфламъ о морскихъ происшествіяхъ (2)», г. Ля- 
ховецкій, въ заключеніе, опредфляетъ ораторскія данныя своего това- 
рища по сословію буквально въ слёдующихъ выраженіяхъ: «въ рӛзи 
г. Холевы вфтъ блеска и огня; но онъ говорить толково, связно, ясно, 
старательно подбирая доводы въ возможно большемъ количествћ». И все... 

Возвращаясь къ неполнотВ, которою страдаетъ произведеніе г. Ля- 
ховецкаго, нельзя не указать на умолчаніе о такомъ адвокатћ, какъ П. А. 
Потъхинъ. Имя этого выдающагося оратора и адвоката-цивилиста давно 
уже пользуется вполн8 заслуженною извћстностью. Г. ПотБхинъ обла- 
даеть веБми данными, необходимыми для замћчательнаго судебнаго ора- 
тора: прекрасный голосъ, умӛніө аргументировать по самымъ сложнымъ 
и запутаннымъ вопросамъ съ поразительною ясностью, достигающей 
иногда чисто классической простоты, способность воплощать свою мысль 
въ красивую, вполив литературную, зачастую художественную форму, 
подавляющая сила убВжденія, въ связи съ остроуміемъ и находчи- 
востью, и огромный умъ—већ эти данныя, казалось-бы, должны были 
остановить на г. ПотВхинФ и вниманіе г. Ляховецкаго, т5мь болЪе, что 
ему вполнЪ достаточными для зачисленія въ ряды извЪстныхъ ораторовъ 
представляются очень и очень рядовыя способности. Но г. Ляховецкій, 
очевидно, имћетъ свою м$рку, заставляющую его сортировать и оцфни- 
вать нашихъ ораторовъ отнюдь не по заслугамъ; 
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Не лишена прелести и характеристика Н. П. Карабчевскаго, —ора- 
тора, у котораго нашъ проницательный авторъ открылъ во рту пищу. 
«Николай Платоновичъ Карабчевскій говорить свободно, громко, длин- 
ными періодами; р$чь его мчится быстро и лихо, словно русская тройка; 
Н. П. Карабчевскій зачастую произносить свои рфчи безъ всякой си- 
стемы, не отдфлываеть своихъ рӛчей съ литературной стороны; языкъ 
оратора лишенъ сплы, яркости, поэтичности; сравненія его банальнм 
и не говорятъ о его художественной наблюдательности; онъ не уметь 
распоряжаться красками для созданія картины, не умЪетъ м%тко ха- 
рактеризовать людей; не дается Н. П. Карабчевскому и иронія. которая 
выходить у оратора вымученной и иногда даже непонятной» (стр. 131 
и 132). ЧЪмъ-же объясняется широкая извЪстность г. Карабчевскаго, 
какъ оратора?—вправЪ спросить себя всякій. И дЪйствительно, если-бм 
г. Карабчевскій обладаль всфми тьми недостатками, которые приписы- 
ваются ему г. Ляховецкимъ,—онъ долженъ былъ-бы быть низведенъ до 
ранга зауряднаго адвоката, не достойнаго стоять рядомъ даже съ из- 
бранникомъ сердца г. Лаховецкаго—г. НЪжинскимъ. На самомъ-же дъл%, 
слава г. Карабчевскаго имъ вполић заслужена. Прежде всего, это, во 
всякомъ случаћ, сильный ораторъ, о которомъ можно сказать, что онъ 
грудью отстаиваетъ подсудимыхъ, ввврившихь ему защиту своей чести 
и свободы. Эта страстность и убъжденность составляють одну изъ глав- 
ныхъ привлекательныхъ черть и несомнӛннов достоинство всЪзхъ рӛчей 
г. Карабчевскаго. И врядъ-ли можно сказать, что такой ораторъ лишенъ 
ораторской силы. Страстное чувство неминуемо рождаетъ яркое, сильное 
слово. Г. Ляховецый приводить одно неудачное мЪето изъ ръчи г. Ка- 
рабчевскаго по дћлу Имшенецкаго,--рВчи, сравнительно ранней, корда 
таланть г. Карабчевскаго еще не окрЪпъ, и совершенно игнорируеть его 
недавнія блестящія рфчи по ділу Ольги Палемъ (при первомъ разбира- 
тельствъ) и по дфлу вотяковъ. Адвокат, который иметь въ своемъ фор- 
муляр хотя-бы только такія двЪ рЪчи, можеть быть спокоенъ за свою 
славу выдающагося оратора. РЪчь по длу Ольги Палемъ, напр., въ свое 
время напечатанная въ «Юридич. Газет», могла-бы доказать г. Ляхо- 
вецкому, что Н. П. Карабчевскій умЗетъ говорить, строго придержи- 
ваясь глубоко продуманной системы, и мфтко характеризовать людей 
(напр., характеристика студента Довнара); рфчи по этому дфлу, какъ и 
по длу вотяковъ, доказали-бы г. Ляховецкому, если-бы онъ съ ними 
ознакомился, что г. Карабчевскій үмбеть и «распоряжаться красками для 
созданя картины», и говорить сильнымъ и яркимъ языкомъ. 

Приходится остановиться, —наша рецензія грозить перейти очерчен- 
ные ей предлы. Мы можемъ только указать, въ заключеніе, что г. Ля- 
ховецкимъ съ неменьшей небрежностью обработаны и вс остальных 
характеристики. Такой ораторъ, какъ В. Д. Спасовичъ, напр., удостоился 
всего вћеколькихъ банальныхъ комплиментовъ, въ род тћхъ, какіе по- 
сылаются репортерами по адресу разныхь «знатныхъ иностранцевъ». 
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Характеристика такого блестящаго юриста и совершенно особеннаго, 
исключительнаго таланта, какъ А. Я. Пассоверъ, вышла у г. Ляховец- 
каго очень ничтожною и плоскою. Остроуме П. Я. Александрова иллю- 
стрировано такими цитатами, которыя способны вызвать въ читателФ 
одно жестокое недоум8те. НеумФніе автора пояснить свои положення 
соотвфтетвующими выдержками изъ рфчей приводить къ тому, что чи- 
тателю приходится или вфрить г. Ляховецкому на слово, или теряться 
въ догадкахъ и впадать въ недоум ще. Г. Ляховецкій раздаеть направо 
и налфво поощрительные отзывы и реприманды, хвалить однихъ, жу- 
рить другихъ, нагромождаеть эпитеты, впадаеть въ пустопорожнее мно- 
гословіе, противорфча себЪ нер5дко на протяженіи нЪеколькихъ строкъ, 
суетливо перебъгаетъ отъ одного положенія къ другому, снова возвра- 
щается къ первому, вертится, словомъ, какъ блка въ колесћ, придав- 
ленный непосильной для него работой — и въ результат получается 
нестерпимый сумбуръ, оставляющий впечатлӛнів непозволительной не- 
ряшливости и вопіюшей небрежности работы, состряпанной на о 
руку, по рецепту: «тяпь да ляпъ, и вышелъ корабль». 

Брошюра г. Глинскаго обладаеть только однимь несомн®ннымъ 
достоинствомъ: она весьма незначительна по объему (106 стр.). Зат$мъ, 
она можеть служить рецептомъ для каждаго, кто желалъ-бы написать 
статью, брошюру или книгу, внося въ нее какъ можно меньше личнаго 
творчества. Это, оказывается, можно совершить очень просто. Г. Глин- 
скій произвель это такимъ образомъ: онъ взялъ нћеколько хорошихъ, дзль- 
ныхъ замфчан!й у К. К. Арсеньева, примъшалъ къ нимъ выдержки изъ 
очерковъ гг. Джаншіева, Спасовича и С. (автора вышедшей въ Москв% 
книги: «Столичная адвокатура») и взболтнулъ всю эту смћеь нФеколь- 
кими указаніями собственнаго легкомысленнаго производства. Все это 
сдфлано съ диллетантекою ловкостью и въ общемъ получилось что-то по- 
хожее на книжку о русскомъ судебномъ краснорзчи. Читатель, во вся- 
комъ случа, за неимӛніемь ничего лучшаго, будетъ не особенно разо- 
чарованъ, если пробъжитъ 106 стр. компилящи г. Глинскаго. ОбЪщан- 
ныхһ «заслугъ адвокатуры передъ русскимъ обществомъ» мы въ книгв 
г. Глинскаго не нашли. 
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Я. В. Абрамовь. — Ибсенъ и Бьерн- 
сонь, литературная характеристика. 
Ө.-Петербургь. 

Довольно странное понят!е о литератур- 
шыхъ явленіяхъ имветь г. Абрамовъ. По 
его мнФӛнію, характерной особенностью 
европейскаго и нашего обществъ является 
преклоненіе передъ «стариками» и недо- 
вольство новыми писателями. Повидимому, 
ғ. Абрамовь не одобряеть такого отноше- 
нія, не потому чтобы новые писатели бы- 
ли непремвнно талантливВе стариковъ, а 
такъ сказать волЪдетв1е особой психоло- 
гической черты, свойственной вашему вре- 
мени. Авторъ, кажется, серьезно убЪж- 
денъ, что современный читатель, читая 
въ удовольствіемъ Чехова, напримёръ, серь- 
езно обижается, если ему сказать, что та- 
лантъ Чехова нисколько не уступаетъ та- 
ланту Достоевекаго, или что, какъ худож- 
ивкъ, Гаршинъ стоить не ниже Тургенева. 
‹И ужъ конечно, — прибавляетъ онъ, — не 
дай Богъ никому осмълиться поставить Тол- 
етого рядомъ съ какимъ-нибудь писателемъ 
послВдвей четверти вФка, напр. съ Глбомъ 
Успенскимъ: такого дерзкаго, пожалуй, и 
камнями закидають...» Г. Абрамовъ, далће, 
серьезно думаетъ, что Коппе, по меньшей 
м%р%, стоить Виктора Гюго, а Мопассанъ 
нисколько не ниже Жоржъ-Зандъ, и что 
Золя стоить, во всякомъ случа, неизмВри- 
мо выше Бальзака! Мы, конечно, пони: 
маемъ, что вкусы бывають разные и что 
о вкусахь не спорятъ: но нельвя же забы- 
вать, что литературныя сужденія основы- 
ваются не на однихъ вкусахь, а также и 
на объективной оцвнк8, для которой у 
шась есть вврная м5рка. Сказать, напри- 
м%рь, что Коппе стоить Виктора Гюго, зна- 
чить сказать несуравность, которая шоки- 
руеть даже здравый смыслъ, не только 
критический тактъ и үмініе оріентироваться 
въ вопросахъ искусства. Г. Абрамовъ, 


констатируя эту странность, которая, по 
его мнӛнію, принадлежитъ нашему времени, 
а по нашему, — ему лично, говорить, что 
обьясненів этого удивительнаго явленія 
весьма любопытно, «и нельзя не пожалЪть, 
что на немъ не остановился до сихъ поръ 
ни одинъ изслћдователь судебъ литерату- 
ры». Прочитавъ эти строки, читатель, ко- 
нечно, увзренъ, что г. Абрамовъ сейчасъ- 
же и приступить кь обьясвенію этого яв- 
ленія, но онъ ошибается; онъ только при- 
бавляеть, что ему некогда этимъ заниматься, 
и приступаетъ къ дальнвйшему. Но и въ 
дальнЪйшемъ оказываются странности. Го- 
воря объ увлеченіи норвежско-датской лите- 
ратурой, г. Абрамовъ утверждаетъ, что Ев- 
ропа съ удивлевіеиъ узнала о существованін 
литературы, въкоторой подвизаются титаны! 
Обыкновенные смертные, конечно, полага- 
ютъ, что въ норвежско-датской литератур% 
существують талантливые писатели, въ 
родъ Ибсена и Бьерисона, но они до сихъ 
поръ не имъютъ понятія 0 томъ, что это— 
не просто талантливые люди, о которыхъ 
можно говорить непремвнно съ нћъкоторы- 
ми оговорками, а титаны, слздовательно, 
въчто совершенно необъяснимое и неви- 
данпое! И что любопытно, г. Абрамовъ, 
какъ раньше, такъ и теперь, не объясняетъ, 
почему Ибсенъ и Бьернсонъ титаны, 8 
только сообщаетъ свое мнЪніе, которое онъ 
считаетъ настолько безусловнымъ, что и 
подтверждать его какими-либо доводами не 
желаетъ. 

Что же касается собственно петербург» 
ской характеристики «титановъ», то, къ 
удивленію читателя, посл сообщенія столь 
великихъ истинь, г. Абрамовь ограничи- 
вается только т5мь, что уже давнымъ-давно 
было сказано и въ Россіи и заграницей 
объ Ибсенъ и БьернсонВ. Все дьло сво- 
дится къ слЬдующему: Ибсенъ ръшительно 
сталь на сторону личности и требуеть та- 
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лены интересы личности, уничтожен!е въ 
формахъ общественной жизни всего, что 
причиняеть страданія личности, что уни- 
жаеть, стЬсняетъ ее. Бьернсонъ посмотр5ль 
на вопросъ съ другой сторовы: такъ какъ 
общество состоитъ изъ личностей, то и пе- 
ремвны въ общественномъ строФ, — дЪй- 
етвительныя, настоятція перемзны, а не 
формальныя только,- могуть послЪдоваль 
лишь пос28 перемзны въ самихъ лично- 
етяхъ, общественныя улучшенія могуть 
явиться только результатомъ улучшен!я 
личности, ревультатомъ умственнаго и нрав- 
етвеннаго преобразованія личности... Вотъ 
и все, что сообщаетъ намъ г. Абрамовъ. 
Его интересуютъ только взгляды этихъ пи- 
еателей, а о художественной сторонћ ихъ 
творчества онъ ине заикнется, какъ будто 
бы поотношенію къбезлетристу и драматүр- 
гу, характерь и особенности творчества 
есть вещь посторонняя и нисколько не 
нужная. Такимь образомъ, читатель не- 
вольно разочаровывается въ г. АбрамовЪ: 
несмотря на вс% его открытія (сомнитель- 
наго свойства), у него, кромЪ банальныхъ 
упражнен!й на общественныя темы, ничего 
не выходить. 

А. Л. Рожественскій. — Въ безконеч- 
ныхъ безднахъ вселенной. Астрономи- 
ческая сказка. Москва, 1897, 

Въ сущности эта сказка очень мало по- 
хожа и даже совсъмъ не похожа на сказ- 
ку, а есть болһе или менће отрывочное 
популярное изложеніе нъкоторыхъ эстро- 
номическихъ свЪдћпій. Въ предисловіи ав- 
торь разсказываеть, какъ овъ вачалъ инте- 
ресоватьея астрономіей и какого труда ему 
стоило осилить эту науку. Приходилось, 
разумЪется, обращаться къ книгамъ, среди 
которыхъ трудно оріентироваться, тъмъ бо- 
две, что большинство сочиненій, прочитан: 
ныхъ автороиъ, представляли для пониманія 
вначительныя трудности, «а потому прежде 
чъмъ постичь, хотя бы только весьма повер- 
хностно, всю между собою общую связь не- 
бесныхъ явленій, мнв пришлось прочесть 
почти вс1о ту массу изданій по астроноиміп, 
какая имЪется у насъ въ Россіи». Изъ этого 
продолжительнаго и труднаго опыта авторъ 
вывелъ заключеніе, что если бы существо- 
вало такое ивданіе, которое хотя бы и 
кратко, но обнимало собой въ должной по- 
слВдсвательности весь общій строй меха- 
низма вселенной, то тогда каждый нови- 
чекъ, прочтя такую книжку, сразу могь-бы 
усвоить себ представленіе объ этомъ об- 
щемъ строф вселенной, а затфмъ, въ су- 
шществующихъ изданіяхь могь бы по сво- 
ему выбору почерпать болЪе подробныя 
знанія уже о тъхъ небесныхъ явленяхъ, 
которыя могли бы его всего боле заинте- 
ресовать. Действительно, такой книжки, о 
какой мечтаеть авторъ, нътъ и не можеть 
быть, потому что изложить науку въ стро- 
ҒОЙ систем, ясно и доказательно. съ тЬмъ 
чтобы установить единство явленй, изу- 
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чаемыхъ этой наукой, — нельзя въ попу- 
лярномь сочиненіи, да въ особвыности еще 
краткомъ, не искажая самаго характера 
науки и ея выводовъ. ТВмъ не менЂе надъ 
этимъ обстоятельствоиъ авторъ, повидимо- 
му, не задумался, и написалъ книжку, въ 
послвдовательномь изложеніи, которое, какъ 
ему казалось, можетъ способствовать, для 
начивающихъ, установлевію повятій о все- 
левной вообще и объ общей связи этихъ 
явленій въ частности. Однако, какъ самъ 
авторъ заявляетъ, онъ не могъ этого едВ- 
лать строго научно и потому, чтобы не на- 
рушить цћльности повят И о непрерывной 
связи явленій, ему пришлось приводить 
для ихъ объясневія совершенно свободныя 
толкованія, т. е. другами словами произ- 
вольныя, или во всякомъ случаъ гипотети- 
ческія. Такимъ образомъ и возникла «сказ- 
ка»; этимъ словоиъ авторъ хотЬлъ только, 
повидимому, опредЪлить долю тЪхъ произ- 
вольныхъ толкованій, къ которымһ онъ 
принужденъ быль прибъгнуть, уклоняясь 
по необходимости отъ строго научнаго 
изложенія. Но «сказки», въ обыкчовеняомь, 
художественномъ смыслЪ слова. въ книжкъ 
г. Рожественскаго н%ть: это не болће какъ 
попытка популярно изложить нЪкоторыя 
астрономическія представлепія, при чемъ 
авторь оть самыхъ общихъ представленій 
переходить къ боле конкретнымъ. Весь 
беллетристаческій пріеиъ г. Рожественска- 
го сводится къ постояннымъ обращен1ямъ 
къ читателю, въ родв слвдующаго: «И такъ, 
читатель, давайте мы съ вами пронесемся 
подъ луной близко, близко, такъ, чтобы 
имфть везможность разглядЪть ея поверх: 
ность съ высоты птичьяго полета». Әта 
постоянныя обращен1я къ читателю очень 
затрудняютъ чтеніе. Да и вообще книжка 
написана пе талантливо. 

П. Т. Дегтяревь.--По поводу поло- 
жөній графа Л. Н. Толстого въ его 
сочинөніяхь „Въ чемъ моя вӛра“ и 
„Бъ вопросу о свободВ воли“. Москва. 
1898. 

Совершенно не понимаемъ, зачЪмъ г. 
Дегтяревъ трудился надъ этой тощей книж 
кой, состоящей всего изъ шестнадцати 
странипь. Упомянувь въ начал, что сочи- 
неніе Л. Н. Толстого «Въ чемъ моя вра» 
было прислано автору въ рукописи, вЪро- 
ятно, къмъ-нибудь изъ почитателей графа, 
г. Дегтяревъ беретъ случайно и безъ вся- 
кой системы ила связи нЪкоторыя миЪнія 
Л. Н. Толстого и оспариваетъ ихъ. Такъ 
наприм+ръ, увидъвъ вамъчаніе: «въ Еван- 
геліяхь разсказано, какъ Христосъ, послъЪ 
посъщен!я удалившагося въ пустыню 10ан- 
на Крестителя, передъ началомъ своей про- 
повфди, подпаль искушевю, и какь Онь 
былъ отведевъ дьяволомъ (обмапомъ) въ 
пустыню для искушенія», — увидћвъ эту 
фразу, авторь заићъчаетъ: «Въ этомъ тек- 
ств и примъчавіи „къ фному графъ ясно 
выражаеть, что Христосъ былъ отведенъ 
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дьяволомь (обызномъ) въ пустыню. Про- 
читавь какъ самый тексть, такъ и прим$- 
чан1я, я считаю необходимымъ во имя 
истины оградить читателей этого сочененія 
графа, чтобы они, читая оное, не впадали 
въ неправильное поняті о томъ, какъ 
именно Христосъ быль отведенъ въ пусты- 
ню дьяволомъ (обманомь), какъ понимаетъ 
трафъ, или Духомъ, исполненный котораго 
Тисусъ возвратился изъ Іордана, какъ на- 
писано въ еван‹еми отъ Луки (гл. ІҮ, 
ст. г). Въ этомъ евангельскомъ текстЬ пря- 
мо сказано, что Іисусъ, исполненный Духа 
святаго, поведенъ былъ Духомъ въ пусты- 
ню, а не дізволомь». Авторъ, очевидно. не 
повялъ мысли Л, Н. Толстого и пустился 
въ толкованія совершенно излишнія. Въ 
конц книжки г. Дегтяревъ указываеть на 
слова Л. Н. Толстого, въ которыхъ пред- 
лагается людямъ перестать заботится о дЪ- 
лахъ внфшнихъ и общихъ, въ которыхъ 
они не свободны, во, прибавляетъ отъ себя 
авторь, такъ какъ ввЪшнія дћла имфють 
свойства добра и зла, то слЪдокательно лю- 
дямъ нужно перестать заботиться о дълахъ 
внвшнихь и общихъ, которыя и ‚„Вютъ свой- 
ства зла, но о тбхь внФӛшнихһ и общихъ 
дЪълахъ, которыя имЪвютъ свойства добра, 
нужно просить людей, чтобы они всю ту 
энергію, которую они употребляють на 
внӛшнія дла, имвюіція злыя свойства, 
употребили на дла, имвюшія добрыя свой- 
ства. Сь такой «критикой», очевидно не- 
чего дВлать. 

‹Игрушечка», журналъ для дЪтей илад- 
шаго возраста. 

31 октября исполнвтся десятплћтіе изда- 
нія дЪтскаго журнала «Игрушечка» подъ 
редакціей А. Н. Пъшковой (ТоливЪровой). 
Въ ивданій этомъ, вакь извЪстно, всегда 
принимали участіе иногіе выдаюшіеся ли- 
тераторы и художниви. Но, не смотря на 
помощь такихъ сотрудвиковъ, много труда 
вложила въ сложное дВло веденія журнала 
и сама издательница, получившая «Игру- 
шечву» изъ рукъ умиравшей Т. П. Пас- 
секъ, основавшей жүрнәль въ 1880 г. Т. П. 
Пассекъ передала свое изданіе А. Н. Пвш- 
ковой, какъ своей единомышленницв; о 
куплв и продаж не могло быть и рЪчи. 
Въ рукахъ А.Н. Пъшковой, огонекъ, заж- 
женный Т. П. Пассекь, не только не по- 
гасъ, но еще, можно сказать, разгорБлся 
боле яркимъ пламенемъ. Съ 1897 г. «Игру- 
шечка» даеть своимъ маленькимь читате- 
лямъ полезную и интересную научную би- 
бліотечку въ видв преми. Въ настоящее 
время вышли три книжечки: Вода, Воздухъ, 
Огонь. Съ внвшней стороны изданіе отли- 
чается изяществомъ рисунковъ и дешевиз- 
ной №(3 руб. съ доставкой и пересыл- 
кой въ Росс). Что касается содержанія, 
то оно проникнуто общимъ стремленіемь 
внушить любовь къ природЪ и людямъ. 


Сьверный Въстникъ. 


Ш. ОБЦЕСТВЕННЫЯ НАУКИ. 


Д. К. Инірәмь. Иоторія политичее 
ской экономін. Изд. 2-е. Перев. съ анга. 
А. Миклашевскао. Москва. 1897. Ц. 1 р. 
50 коп. 

Енвга Ингрэма не представляеть новин- 
ки въ экономической литератур%: въ под- 
линникФ%8 она появилась око40 десяти лЬтъ 
тому назадъ и русскій переводъ ея вышелть 
первымъ изданемъ еще въ 1891 г. Сьто- 
го времени она обошла чуть зи не всю 
Европу, появлен!е же 2-го русскаго изда- 
нія свидвтельствуеть 0 томъ, что онл прі- 
обръла прочныя симпатій читателей и у 
насъ. Поэтому распространяться объ ея 
достоинствахъ едвалп необходимо, тӛмь 
болъе, что (если не считать мало доступ- 
нәло и слишкомь краткаго университет- 
скаго курса проф. А. И. Чупрова) на рус- 
скомъ языкъ это единственное сочиненіе, 
дающее сколько-нибудь полный системати- 
ческій обзоръ историческаго раввитія на- 
уки о народномъ хозяйствз. 

Въ своемъ трудЪ, предназначенномъ для 
широкаго круга читателей, Ингрэмъ вы- 
ступаеть не только лвтописцемһ экономиче- 
ской науки, но и адептомъ новаго направ- 
ления ея, исходящаго изъ общихъ методоло- 
гаческихъ началъ позативизма. Это обсто- 
ятельство не особеняо выгодно отражается 
на объектности и безпристрастности оцЪн- 
ки несимпатичныхъ автору людей и уче- 
ній. Однако. непосредственное изучен!в ис- 
точниковь и широкое знакомство съ но- 
въйшей литературой предмета предохра- 
няеть его, въ большинствЪ случаевъ. отъ 
слишкомъ одностороннихъ суждевій. Едаа- 
ли не единствевнымъ исключеніемъ въ 
этомъ отношен!и является его праговоръ 
надъ Рикардо, котораго онъ считаетъ вто- 
ростепеннымъ математикомъ и весьма сла- 
бымъ экономистомъ. Такого рода оц5нка, 
во всякомъ случаЪ, нуждается въ суще- 
ственной принципальной поправк%, такъ 
какъ тутъ сказались, несомннно, несовер- 
шество его собствевнаго «позитивнаго» ме- 
тода и его антипатія къ абстрактному ме- 
тоду Ракардо. | 

Въ заключительной глав Ивгрэмъ даетъ 
характеристику современнаго состоянія на- , 
уки и издагяеть свой собственный взглядъ 
на ея задачи. Что касается перваго вопро- 
са, то Ингрэмъ видить главный недоста- 
токъ науки «стараго типа» въ ея пре- 
увеличенно-абетрактномъ характерз и въ 
ея индивидуализм. Овъ требуеть, что- 
бы она опиралась прежде всего на наблю- 
деніе и чтобы изученіе явлевій эконома- 
ческой жизни сдЪлалось частью соціологін. 
Въ предчувств!и коренного экономическаго 
переворота Ингрэмъ не придаеть суще- 
ствующему эковомическому строю прочна- 
го значен!я. «Мы переживаемъ въ насто- 
ящее время переходное положеніе» — гово- 
рить онъ.: Однако, онь не думаеть, чтобы 
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новый общественный строй могъ быть осу- 
шествленъ при помощи государства, а счи- 
таеть необходимымъ условіемъ его резли- 
заціи «умственное и нравственное обнов- 
женіс». Поэтому сонъ придаетъ особую важ- 
ность развитію сознан1я общественныхъ 
обязанностей во всъхъ классахъ общества. 

Малькольмь Макъ-Болль. Оултань и 
державы. Перев. съ англ. Спб. 1897. 
351 стр. 

Имя Макъ-Колля хорошо извъстно вся- 
кому, кто слВдилЪ за политикой Англи въ 
такъ навываемомъ восточномъ вопросФ. Овъ 
руководится въ своихъ вогзрћъніяхъ глав- 
шымъ образомъ гуманитарными принципа- 
ми. Неудивительно, что армянскія звЪр- 
ства должны были вызвать въ немъ цълую 
бурю противь Турши и султана, этого 
«преступника на трон%», противъ всей 
политики «скопища злодфевъ и негодяевь». 
Приводимыя въ книгь Макъ-Колля св%д%- 
вія о положеній армянъ въ Турціи, заим- 
ствованныя главнымъ образомъ изъ оффи- 
ціальныхъ источниковъ, лдЪйствительно 
весьма красноръчивы и свидћтельствуютъ 
о томъ, что армянскія ввърства были въ 
гораздо большей степени результатомъ пра- 
вительственной политики, чфиъ народнаго 
фанатизма. МЪры, которыя предлагаетъ 
авторь «для возстановленія спокойствия въ 
Турецкой имперій,» восятъ очень радикаль- 
ный характеръ: онъ полагаетъ, что един- 
ственно цфлесообразнымъ м%Ъропріятіемъ 
въ этомъ направлен!и было бы учрежденіе 
европейской опеки надъ султавомъ. По его 
инӛнію, къ учрежденію подобной опеки въ 
настоящее время не встрЪтитея непрео- 
долимыхъ препятствій ни со стороны му- 
сульманскаго населенія, ни въ современ- 
ныхъ политическихъ условіяхъ. Макъ- 
Колль считаетъ совершенно немыслимымъ, 
чтобы при разумномъ образ дЪйств!Й вм%- 
шательство во внутреннія дЪла Турціи по- 
вело къ обще-европейской войн% и потому 
и не остававливается въ случаЪ необходи- 
мости передь ‹отдфльнымъ дӛйствіемь» 
Англіи. Такимъ образомъ, онъ пдеть совер- 
шенно въ равр%аь сту государственнымъ 
политическимъ теченіемъ. Критика совре- 
мевной политики Англіи и державъ допол- 
няеть его положительные взгляды и пред- 
ставляеть главную притягательную силу 
всей его книги. 

Н. Рожественскй.— Въщіе сны. С.-Пе- 
тербургъ. 1897. 

Авторъ очень пространно бесъдуетъ съ 
нами 0 въщихъ снахъ. Онъ не придаетъ 
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имь какого-нибудь пророческаго вначе- 
нія, онъ только утверждаетъ, что хри- 
станину не слЪлуетъ вЪрить безъ риз- 
бора каждому сву, какъ пророчеству, не 
слВдуеть руководиться указан1ями сновъ 
въ своей жизни, но ему отнюдь не мз- 
шаетъ обратить вниманіе на содержа- 
ніе своихъ сповидЪній, чтобы лучше уз- 
нать свое нравственное состоявіе. свои 
пороки и недостатки. Съ этимъ, конечно, 
не трудно согласиться, но авторъ прибав- 
ляеть, что на характеръ и содержаніе сно- 
видъній спящаго могуть иифть не менће 
вліявія п высшія духовныя силы, смотря 
по обетоятельствамъ, то темныя, то свФт- 
лыя, то демоны, то ангелы. Первые ста- 
раются посредствомъ чунственныхъ плот- 
скихъ образовъ пробудить и насадить вь 
душ В спяшаго грвховныя мысли и поже- 
ланія, а вторые употребляють всЪ мвры 
къ тому, оградить спяшаго «отъ обстоянія 
бъсовскаго». Эти прибавки гораздо ме- 
не достовърны, чфмъ первыя положения. 
Тамъ дДЬло касалось боле пли мевће 
правдоподобнаго психологическаго объясне- 
нія сновъ, а теперь на сцену являются и 
выспия духовныя силы, стремящіяся ‹ва- 
садить» въ дүш% спящаго грЪховныя или 
добродвтельныя мысли. Такимъ обравомъ, 
второе положене уничтожаеть или, по 
крайней мр, значительно ослабляеть 
первое. ЗатЪмъ, г. Рождественскій подроб- 
но разскавываетъ о иножествЪ. сновидфній, 
иввЪстныхъ изъ исторіи и библій, причемъ 
постоянно цитируєтъ слова священнаго пи- 
санія и отцовъ церкви. Заключевіе автора 
представляется въ елъдующемъ Вид: глү- 
бокое религіозно-нраветвепное вначеніе вћ- 
щихъ сновъ весьма наглядно открывается 
уже изъ самого содержанія ихъ. Если 
бы не было высшаго духовваго міра, или 
если-бы человЪкъ не имЪлъ никакого отно- 
шевія къ этому міру, и его жизнь ограни- 
чивалась-бы лишь его вемнымъ существо- 
ваніјвмъ, то люди никакъ и никогда, ни ве 
снЪ ни на яву не могли-бы приподнимать 
тавнственную вавћсу пространства и вре- 
мени и предвосхищать тайны жизни и смер- 
ти, звачен!е которыхъ превышаеть есте- 
ственно силы ограниченнаго челов ческахо 
разума. Къ сожалФнію, авторъ не педтвер- 
ждаеть своихъ соображеній никакимь дока- 
зательетвомь, вь противоположность тому, 
что сдълалъ, напримьрь, Альфредь Мори. 


ИЗЪ ЖИЗНИ И ЛИТЕРАТУРЫ. 


Начало драматическаго сезона: — Горевъ, Комиссаржевекая и Малый театрь.-- 
Вольная смерть и самоубійства въ Терновскихъ хуторахъ. —Помвшательство Конта. 


Начало драматаческаго сезона: —Горевъ, Комиссаржевская а Малый театр». 


Съ началомъ осенняго сезона петербургская публика привыкла съ 
давнихь поръ соединять нћкоторыя ожиданія какихъ-нибудь новинокъ 
въ области театра. Какъ извЪстно, столичная казенная сцена давно уже 
стала предметомъ неудовольствія: таланты все болһе и болће мелВютъ, 
драматическій репертуарь не обновляется никакими серьезными худо- 
жественными произведеніями. Все т же актеры на старыхъ роляхъ и 
ТВ же пьесы, ве$мъ давно прискучившія своею безцвфтностью. Но въ 
этомъ году на сцену Александринскаго театра переведенъ известный 
московскій артисть Ф. П. Горевь,-и ожидая театраловь прятно ожи- 
вились. Въ самомъ дфлЪ, появленіе въ С. Петербург Горева нельзя не 
привфтствовать съ особеннымъ сочувствіемъ. Я давно знаю этого актера, 
который началь свою артистическую карьеру или, по крайней мър%, 
впервые выдвинулся въ г. Житомір%, гд воспоминаніе о немъ до сихъ 
поръ живо среди мъстнаго общества. Это актеръ съ крупнымъ драма- 
тическимь талантомъ, актеръ вдохновенія и внезапныхъ подъемовъ. 
Красивая наружность, съ выразительнымъ римскимъ профилемъ, глаза 
съ огонькомъ, высокій ростъ, мужественная походка при изящно-выдер- 
жанныхъ манерахъ—все это сразу обращаетъ на себя вниманіе. Въ его 
голосъ звучать пфвучя ноты, которыя иногда придають его исполненію 
оттБнокъ несколько старинной театральности. При незнакомствЪ съ этимъ 


актеромъ можеть на минуту показаться, что на сценё обыкновенный 


опытный исполнитель. Но черезь н$сколько времени это впечатлћніе 
уступаетъ мЪето другимь, болЪе глубокимъ впечатлӛніямь. Артиеть разъ- 
игрался, овладфлъ своимъ положеніемъ и даеть цфлый рядъ моментовъ, 
обличающихъ сильный и яркій таланть. Это актеръ капризный, какъ 
капризно вдохновене. Но изъ всфхъ, видънныхъ нами актеровъ на его 
роли, Горевь одинъ изъ самыхь живыхъ, я бы сказалъ—огневыхъ та- 
хантовъ. Въ столичной печати у него всегда были свои серьезные цћ- 
нители (упомяну, между нрочимъ, Аверкіева), но у такого нервнаго и 
неподдфльно искренняго дарованія, какъ °Горевъ, ‘должны найтись, ко- 
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нечно, и легкомысленные хүлители. Какъ-бы то ни было, нельзя не от- 
мтить единодушнаго сочувствія здфшней печати его переходу на петер- 
бургскую сцену. До сихъ поръ Горевъ не появился еще въ достаточно 
благодарной для него роли, но его участ!е въ двухъ пьесахъ— «Семья» 
В. Крылова и;«Свадьба Кречинскаго» — показало, что публика относится 
къ нему съ живымъ радушіемъ, а товарищи по сценЪ изо веЪхъ силъ 
стараются приподнять тонъ своей игры —въ артистическомь соревно- 
ваніи. Это обнаружилось и на первомъ предетавленіи съ участіемъ Го- 
рева и, въ особенности, на представлени «Свадьбы Кречинскаго». Да- 
ровитый Давыдовь переигрывалъ, доходиль до буффонства, что, при 
обычномъ, нћеколько однообразномъ и неуклюжемъ благодушіи его сце- 
нической сатиры, производило раздражающее впечатлЪніе. Но въ тре- 
тьемъ дфйстви исполненіе Давыдова стало почти незамътнымъ. Природ- 
ный таланть Горева вспыхнулъ и показалъ себя сильно и рельефно. 
Какъ истинно-хуложественная натура, Горевъ всегда, даже при испол- 
неніи крайне неблагодарныхъ ролей, создаеть отчетливый пластическій 
образъ—законченное и цфльное представленіе о живомъ человъкћ. Онъ 
можеть иногда погрьшить тфмъ или другимъ мелодраматическимъ же- 
стомъ и допустить н%которую аффектацію въ голос, но въ памяти 
остается прекрясный гримъ, игра его подвижного и страстнаго 
хица. Иногда художественный образъ намъченъ уже при первомъ его 
появлени на сцену, какъ это было въ «Семь», когда Горевъ, распах- 
нувъ двери при единолушныхъ привФтетвіяхь переполненнаго театра, 
сразу даль почувствовать особенный темпераментъ и болЪзненный складъ 
души изображаемаго героя пьесы. 

Кром Горева, слъдуетъ еще отмФтить, какъ новую сценическую силу 
Александринскато театра, г-жу Комиссаржевскую, выступившую въ 
С.-ПетербургВ въ прошломъ году. Это живое, простое и гибкое даро- 
ваніе, которое очаровываеть иногда почти неуловимыми артистическими 
средствами. Г-жа Комиссаржевская, можно сказать, не играеть въ обыч- 
номъ смыслВ этого слова: она живеть на сценћ тою жизнью, безъ эффек- 
товъ и кокетливой рисовки, которая опасно соприкасается съ тёмъ, что 
уже не можеть быть названо искусствомъ. Однако, ни въ одной изъ 
видзнныхъ мною ролей г-жа Комиссаржевская никогда не нарушала 
впечатлӛнія утонченной артистичности. Отнять одну черточку въ ея ис- 
полненіи—и художественная иллюзія совсфмъ не возникнетъ, н0--И въ 
этомъ прелесть ея таланта--т-жа Коммиссаржевская ум?еть создать эту 
черточку въ своей до тонкости выдержанной и прекрасной игрф. При 
скромности ея внъшнихъ данныхъ и премовъ, она на одинъ шагъ отъ 
того, чтобы затеряться въ толпћ незамътныхъ исполнителей, но она ни- 
когда не сливается съ ними и всегда выдфляется на сцен подъ вни- 
мательнымъ и сочувственнымъ взглядомъ всей публики. Она подкупаетъ 
съ первыхъ словъ своимъ голосомъ-—глубокимъ, звонкимъ И ЧистымЪ. 

Итакъ, на Александринской сцен теперь есть кого смотрЪть. Къ 
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сожалЪнію, нельзя сказать того-же о частной антрепризВ «Литературно- 


артистическаго кружка». Какъ и въ прошедшемъ году, этоть кружокъ. 


не съум$лъ привлечь ни одной серьезной артистической силы. Что-то 
странное и почти постыдное дћђлается на глазахъ петербургской публики. 
О посредственныхъ актерахъ, игра которыхъ почти не стоитъ вниманія, 
пишутся въ распространенныхъ петербургскихъ газетахъ хвалебные от- 
зывы, съ щедрыми комплиментами ихъ талантамъ. О представленіяхъ, 
не имЗвшихъ никакого успЪха, сообщается въ искусственно приподня- 
тыхъ и разогртыхъ выраженіяхъ. При недоумӛній скромной и поря- 
дочной публики, зауряднымъ актрисамъ передаются изъ оркестра роскош- 
ныя корзины цвфтовъ. Что-то странное и неловкое дфлается въ Ма- 
ломъ театрф, какъ иногда въ балет! Въ сезонҺ обЪщаются многочи- 
сленныя издЪлія европейской бульварной феерш,— все это расфранченное 
неприличіе ва подобіе «Принцессы -Грезы»,—а для любителей реальнаго 
искусства произведенія такихъ свфтилъ драматической литературы, какъ 
Г. К. Градовскій. Что-то непостижимое дћлается въ этомъ театр, бли- 
стающемъ такою расфранченною премьершею, какъ г-жа Яворская. 


А. Волынекій. 


Вольная смерть и самоубійство въ Терновекихь хуторахъ. 


14 сентября въ университетв Св. Владим!ра состоялось первое въ 
текущемъ году засћданіе историческаго общества «Нестора-лћтописца», на 
которомъ профессоръ психіатріп Н. А. Сикорсый прочель докладъ ‹объ 
эпидемическихь вольныхъ смертяхъ и смертоубійствахъ въ Терновскихъ 
хуторахъ близь Тирасполя». Сущность доклада заключается въ выясне- 
ни мотивовъ, вызвавшихъ эти событія, а такъ-какъ они носили харак- 
теръ д®йств1йЙ, совершенныхъ подъ вВліяніемъ эпидемическаго психоза, то 
профессоръ Сикорскій отправился на мфето происшествія для ознаком- 
ления со средою, въ которой они произошли. 

МФетность, гдБ издавна жила семья Ковалевыхъ, производитъ, по сло- 
вамь профессора, очень пріятное впечатлћніе, и раскольничій скить’ 
устроенный ими, настолько замаскированъ, что никто не могъ заподоз- 
рить его существован1е. Странница Виталя, бывшая въ лӛйствитель- 
ности возбудителемъ и руководителемъ всего этого движеня, впервые по- 
явилась въ скиту уже двфнадцать лћтъ тому назадъ, но окончательно 
поселилась тамъ всего лишь за три года до происшедшаго. Будучи очень 
не глупой и тонкой женщиной, она дипломатически скрывала свое зна- 
ченіе, дђлая видъ, что во всемъ подчиняется хозяйкћ-старухћ Ковалевой. 
Довольно видную роль играла также такъ-называсмая «Поля младшая», 
которая, какъ человЪфкъ болће образованный п начитанный, служила свя- 
зующимъ звеномъ между скитомъ и внфшнимъ міромъ. Осенью прошлаго 
года спокойств1е терновскихъ сектантовъ было нарушено туманными из- 
вћствіями о грядущихъ испытаніяхъ, будто-бы сожидающихъ раскольничій 
міръ. Узнавъ объ этихъ толкахъ, Виталія стала собирать вокругъ себя 
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изиболВе отзывчивыхъ и довзрчивыхъ членовъ общества и, разсказывая 
имъ 0 мукахъ, для нихъ готовящихся, внушала мысль о необходимости 
«запоститься», какъ объ единственномъ спасени. Броженіе, первоначально 
распространенное только среди женщинъ и д%тей, охватило мало-по-малу 
и все населеніе. | 

Всенародная перепись, возбудившая, по мнфншю многихъ, это дви. 
женіе, была, по словамъ Сакорскаго, лишь поводомъ, посл ней каплей, 
вызвавшей проявленіе того, что назрфло раньше, независимо отъ нея. 

Самъ Өедоръ Ковалевъ, впослћдствін обвиненный въ убійствЪ своихъ 
товарищей, ве принималъ никакого участя во всВхъ этихъ планахъ и, 
услышавъ, что жена его говорила о своемъ намћъреніи «уйти вмФеть съ 
ребенкомъ въ яму», сталь ее отговаривать, называя это безумемъ, за 
что получиль выговорь отъ Витали. Сестра Витали Денисова, вызван- 
ная телеграммой наканунъ роковаго дня, пріћхала неподготовленной, 
также какъ и отецъ Поли младшей, а между тЬмъ оба они оказались въ 
числ заживо-похороненныхъ. 
_ Въ ночь съ 22-го на 23-е декабря была замурована Виталіей первая 
партія въ 10 человЪкъ, въ числ которыхъ была и Ковалева съ ребен- 
комъ. Экстазъ, охватившій добровольныхъ мучениковъ, еще увеличивался 
торжественностью, съ которой совершена была церемонія. Смерть, на- 
ступившая, по мнӛнію докладчика, очень быстро, сопровождалась, пови · 
димому, сильными страданіями, о чемъ можно судить по ихъ позамъ. 

Черезъ н?Фсколько дней, вечеромъ 26-го декабря, такой-же участи 
подвергли себя еще 10 человъкъ. Жена одного изъ закопавшихся, по- 
священная во всф планы, но не послЗдовавшая за мужемъ, нБскольке 
‘разъ бесфдовала съ профессоромъ Сикорскимъ и онъ пришелъ къ заклю- 
ченію, что причиной, побудившей ее отказаться отъ участія въ происхо- 
дившемъ, было состояніе беременности. Нужно замЗтить, что лица второй 
группы ничего не знали объ участи первой группы и могли догадаться 
0 ихъ смерти лишь По словамъ Ковалева, передавшаго поклоны жены. 
Страданія и на этотъ разь были ужасны и смерть посл»довала скоро, 
но экстазъ, охватившій этихъ людей, былъ такъ спленъ, что на предло- 
женів Ковалева выйти, они твердо отвЪтили, что этого не желаютъ. Въ 
началЪ февраля полиція, привлекая къ отвВтетвенности лицъ, не давшихъ 
свӛдӛній во время переписи, арестовала въ числЪ другихъ Виталію, Полю 
младшую и трехъ старүшекъ монахинь. Попавъ въ тюрьму, эти женщины 
обрекли себя на голодъ и строго придерживались своего рћшенія, понуж- 
дая къ этому и другихъ, болыс слабыхъ. Уже во время пребыванія въ. 
тюрьмъ онф обнаруживали ясные признаки ненормальности, которую 
врачи не могли не замфтить и которую нужно было лечить. Но вмћето 
того, Чтобъ отправить ихъ въ больницу, ихъ выпустили на свободу и 
отдали подъ надзоръ полицін. Вернувшись домой совершенно разбитыми 
физически и нравственно, съ подорваннымъ голодовкой организмомъ, нахо- 
дясь въ постоянномъ страхЪ, вел дотв!е надзора, они не могли отогнать 
мысль о смерти, безпрестазно ихъ преслћдующой. Старушка Ковалева 
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вналал% державшаяся въ сторонБ, убЬждаемая своимъ полусумасшедшимъ 
сыномъ, также стала поддаваться этому вліянію и стала горячей послћ- 
довательницей идеи о добровольной смерти. Толки о заживо-Погребен- 
ныхъ, распростанивийеся среди раскольниковъ посл возвращенія изъ 
тюрьмы, ускорили развязку, и воспользовавшись временной отлучкой по- 
лицейскихь властей, остающеся сектанты погреблись въ томь-же погреб% 
Өомина, гдЪ уже погибла первая партія. Въ числь послЬднихъ, приняв- 
шихъ добровольную смерть, находилась и Виталя. Виталя, по мнӛнію 
Сикорскаго, была единственнымһ человъкомъ, обрекшимъ себя на смерть 
безі әнтузіазма; чуждая экстазу остальныхъ, она послЬдовала ихъ при- 
мЪру, руководясь соображеніями холоднаго разсчета—не видя для себя 
другого исхода. 

Самая ` печальная роль выпала во всемь совершившемся на долю 
Оедора Ковалева, единственнаго оставшагося въ живыхъ и обвиненнаго 
въ сознательномъ преступлени. Профессоръ Сикорскій, ВИдЕвШІЙ его въ 
1юл%, не нашелъ въ немъ никакихь признаковъ звЪрства; онъ считаетъ 
его личностью бездарной и слабохарактерной, легко поддающейся вліянію 
окружающихъ и ставшей орудемъ въ рукахъ страстныхъ фанатиковь. 
Это глубоко несчастный человкъ, настолько подпавшій подъ вліяніе 
Витали, что лишь черезь нЪсколько мћсяпевъ сталь приходить къ с0- 
знанію сдфланнаго и понимать невозвратимость понесенной имъ утраты. 
Онъ погубилъ жизнь близкихъ ему людей и свою собственную, не отда- 
вая себЪз отчета въ своихъ поступқахъ, какъ-бы лишенный Воли, и П0- 
истинь достоинь глубокаго сожалћнія. 

Психіатрическая точка зрВнія проф. Сикорскаго, быть можеть, н%- 
сколько одностороння, но онъ представ.ћетъ несомнънный научный и 
практическій интересъ. 


ПомЪшательетво бгюста Конта. 


Въ статьв Сеогоез Питаз въ «Кеупе їе Рагів» мы находимъ инте- 


ресныя данныя о помфшательств Огюста Конта. Первый приступъ пом%- 


шательства относится къ апр5ӛлю 1826 г., когда 28-ми лётнй Контъ 
уепӛль выпустить въ свфть уже пять брошюръ и пріобрВеть извћъстность, 
какъ во Франщи такъ и заграницей, изложеніемъ своихъ теорій. Отри- 
цательной философій ХУШ-го вВка онъ . противополагалъ философію 
положительную, анархическому режиму свободныхъ преній и свободы 
совЪта, — политическую. систему, основанную на особой, новой наук®, 
которой онъ даваль названіе соцфальной физики. Къ тому времени онъ 
формулировалъ уже свой извћстный законъ о трехь, неизбъжно прохо- 
димыхъ наукой, стадіяхъ: теологической, метафизической и позитивной, 
и полагалъ, что настала пора, когда политичеекая жизнь, покинувъ фазу 
божественнаго права королевской власти и метафизическую фазу наро- 
довластія, должна перейти къ позитивной фаз научнаго наблюдения. 
Брошюры его имли не малое распространеше и встр чали радушный 
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пріемъ такихъ людей, какъ Гумбольдть, Гегель, Пуансо, Яабардь, Гизо 
и т. д. Но особенно симпатично относились къ Конту Ламенэ и Блэнвиль. 
Но воть успӛвшій пріобрьеть известность и славу Конть вдругъ 
заболфваеть приступомъ остраго умопомфшательства. Чъмъ собственно 
вызвань былъ этоть приступъ? Оптаз приписываотъ его всец8ло силь- 
ному мозговому переутомленію наряду съ не менфе сильными потрясе- 
ніями моральнаго характера. | 
Мозговое переутомленів явилось результатомъ крайне напряженной 
уметвенной дьятельности, которой Контъ безпрерывно отдавался втече- 
нін двухь мЪсяцевъ: въ январһ 1826 г. онъ задумаль прочесть рядъ 
лекцій съ цфлью изложить свою систему и уже въ апрЪлВ того-же года 
открыхлъ свой курсъ. ВмФет8 съ тӛмь, онъ продолжалъ сотрудничать въ 
журналы «Ргодафетг». Эта повышенная умственная д%ятельность по- 
рождала въ немъ, по его собственному свидфтельству, сильное нервное 
возбуждеше. Что же касается моральнаго потрясенія, то причина его 
лежала въ той тяжелой семейной жизни, которая выпала на долю Огюста 
Конта. Въ 1825 г. Конть женился на своей бывшей сожительниц® Ка- 
ролинһ Масэнъ, женщин}, имя которой числилось въ полицейскихъ  спи- 
скахъ. Онъ впосхБдотв!и увЪрялъ, что никогда не питаль къ ней ника- 
кого чувства, хотя письма его къ ней, изданныя Литрә, евидвтельствують 
о противномъ. Г-жа Контъ, повидимому, не особенно дорожила его 
привязанностью и ве разъ его покидала. Въ первый разъ она поки- 
нула его именно въ мартВ 1826 г. Самъ Контв приписываетъ свою 
болһань отчаянію, вызванному ея отъфздомъ, вмств съ сильнымь 
умственнымъ переутомлен1емъ. Узнавъ о болЬзни мужа, г-жа Конть не- 
медленно вернулась къ нему. Она нашла его въ припадкЬ сильнЪй- 
шаго возбужденія и въ припадкВ такого же возбужденія засталъ его 
Блэнвиль, котораго Контъ, однако, узналъ. Но при первомъ предло- 
жени помфетить его въ лечебницу, Конть впалъ почти въ бӛшен- 
ство, восклицая, что его хотять разлучить съ женой, что онъ отлично 
это знаетъ, что это проказы принца Кириньяка и т. п. Его уда- 
лось, тАмь не менће, отвезти путемъ обмана въ лечебницу Эскироля, 
признавшаго въ немъ мегаломана и назначившаго соотвЪтственное лћ- 
чен1е. Крайнее возбужден!е Конта, однако, не улегхось. Такъ про- 
должалось до конца мая. Въ маћ 1826 г. на сцену вдругъ выступаеть 
новая личность, а именно 62-хъ лћтняя мать Конта, случайно узнавшая 
о болбзни сына и увидфвшая- въ ней кару Божью за его . неосвящен- 
ной церковью бракъ. ПріћВхавъ изъ Монпелье въ Парижь 18-го мая, 
она немедленно приступаеть къ заботамъ о спасеніи сына и пы- 
таетея, съ этой цћлью, помфетить его въ завфдываемую монахинями 
больницу, увВренная, что молитвы исцьлять его скорће, чЁмъ врачи. 
Ея попытки, однако, остаются безуспЪшными, волӛдетвіе противодьй- 
ствія Әскирөля. Несмотря на примЪняемое къ Конту. лчен1е, поло- 


жене его не улучшается, возбужденіе не, проходить Тогда у, ро- 
Кн. 10. Отд. П. 
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дителей Конта возникаеть мысль перевезти больного въ Монпелье. 
Эскироль по прежнему высказывается противъ этого, опасаясь, чтобы 
путешествіе не вызвало ухудшевія въ состояніи Конта, и жені Конта 
съ трудомъ удается добиться согласія его родителей на то, чтобы, по 
ВЫХ015 изъ лечебницы и еще до пофздки въ Монпелье, Конть прожиль 
у нея двЪ недли. Әскироль высказывается и противъ этого плана, хотя 
именно эти дв, проведенныя съ женой недфли и излечили Конта. То 
психическое воздЪйстве, о которомъ Әскироль говорить въ своихъ ме- 
муарахһ, и которое онъ не имфлъ возможности примћнить къ Конту, 
выпало цфликомъ на долю жены Конта и дало самые благопріятные 
результаты. 9-го декабря 1826 г. Огюстъ Конть былъ перевезенъ изъ 
лечебницы Әскироля въ квартиру, нанятую его женой, и быль туть 
же на дому обвЪнчанъ съ нею по церковному обряду, несмотря на свое 
бол5зненное состояніе. Этого удалось достигнуть благодаря хлопотамъ и 
энергіи его матери съ одной стороны и содфйствю Ламенэ—съ другой. 
Любопытно, что во время бракосочетаніл-Конть, возбужденный пропо- 
вдью священника и обрядами, возставать протпиьъ церкви и религ. 
На сзоемъ брачномъ свидфтельствь онъ росписалел слрдующимъ обра- 
зомъ: Бруть-Боналарть-Конть. Благодаря уходу и заботливости жены 
Конта, въ точности исполнявшей всЪ указанія Әскироля, состояніе Конта 
начало мало-по-малу улучшаться и къ половинъ январЪ 1827 г. острый 
приступъ прошелъ, оставивъ по себф меланхолію, въ припадкЪ которой 
Контъ, пользуясь отсутствемъ жены, пытался кинуться въ Сену. Но 
выздоровленіе его подвигалось настолько быстро впередъ, что къ іюлю 
1826 г. онъ былъ въ состояніи предпринять давно обфщанную родите- 
лямъ поъздку въ Монпелье. Онъ вернулся въ Парижъ въ сентябр% 1826 г., 
вполнЪ выздоровЪвшимъ, и въ январБ 1829 г. почти три года спустя 
посл остраго приступа, возобновитъ свой прерванный болЪзнью курс». 

Контъ сохранилъ самое тяжелое воспоминане о примфненномъ къ 
нему лечени и былъ не особенно высокаго мнЪнія объ Әскиролф, какъ 
и вообще о психіатріи и психіатрахъ. Интересно, что. выздоровъвъ 
окончательно и вполнф покончивъ съ прошлымъ, Контъ заинтересовался 
вопросомъ о безуми и пытался, въ 9-мъ том% Позитивной политики, 
дать ему опредфлене. Опредіӛленіе бөзумія вытекаеть изъ опредћленія 
нормальнаго душевнаго состоянія, которое, по мнӛнію Конта, клавшаго 
въ основу всего біологическій законь, состоитъ въ способности нашего 
интеллекта примфняться, подобно тому, какъ примъняется всякое живое 
существо, къ окружающей сред, къ визшнему порядку вещей, такъ рас- 
полагать воспоминанія и образы, чтобы система нашихъ мыслей всегда 
совпадала съ системой виЪшняго міра, а для этого необходимо, чтобы 
въ каждый моменть жизни наши внутренне образы были слабъе 
внъшнихь соотвњтствующить имь впечатлњній. Безуміе, такимъ обра- 
зомъ, является, въ опредӛленій Конта, нарушеніемъ умственнаго равно- 
вћсія, утратой способности приспособленія. 
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Нормальный, примфняющ ея интеллекть одновременно и лассивенъ, 
и активенъ: пассивенъ поскольку онъ получаеть впечатлӛнія внфшняго 
міра, активень--поскольву комбинируетъ и координируетъ ихъ съ внвш- 
нимъ порядкомъ вещей. Интеллекть ненормальный будетъ либо слиш- 
комъ пассивнымъ, либо слишкомъ активнымъ въ своемъ ириспособлензи 
и сообразно съ этимъ предъ нами будуть идіоты или безумные. 

Въ томъ-же 3-мъ том Лозитивной политики Контъ допускаетъ 
мысль, что доведенныя до крайняго напряженія чувства могуть отра- 
жаться пагубнымъ образомъ на нашихъ сужденіяхъ, дћлая ихъ ошибоч- 
ными и приближая нась, такимъ образомь, къ безумю. Свою теорію бе- 
зум я Контъ пытался дополнить указаніемъ на то, что различныя стадій 
его болбзни соотвЪтствовали стадіямъ развитія челов чества. «Втеченіи 
первыхъ трехъ мТеяцевь моей болЪзни, я постепенно пергшсль отъ по- 
зитивизма къ фетишизму, остановившись сначала на монетеизмЪ, за- 
тБмъ на политеизм\. Втеченіи-же слъдующихъ пяти мћсяцевъ моего выз- 
доровленія — медленно переходилъ отъ фетишизма къ политеизму, отъ 
политеизма къ монотеизму и уже отъ этого послЪдняго къ позитивизму». 
Такимъ образомъ, душевное разстройство заставляеть больного проходить 
черезь всф стадій развитія человћтескаго разума, причемъ ояъ утра- 
чиваетъ раньше всего свои наиболће свЪжя пріобрћтенія, какъ еще 
не успӛвшія подпасть подъ власть наслфдотвенности и привычки. 
Контъ даже доходить до мысли, что человЪкъ, котораго въ наше время 
мы называемъ безумнымъ, могъ-бы и не считаться такимъ, если-бы 
жилъ въ такую эпоху человфческаго развитія, которая болће соотв$тетво- 
вала-бы его интеллектуальному развитію. 

Надъ всей его теорей царитъ одна интересная идея. ВмФсть съ 
Брусә, Конть считаетъ безуміе только приподнятымъ нормальнымъ со- 
стояніемъ. Вс мы бываемъ въ различные періоды нашей жизни че- 
столюбцами, ревнивцами, меланхоликами, всъ мы носимъ въ себЪ 
зародыши всякаго рода безумія, всякаго рода маній и, проникая 
въ сознаніе помЪшаннаго, мы удивляемся, какъ незначительно раз- 
стояніе, отдфляющее его отъ нормальнаго, здравомыслящаго человћка. 
Болће того, полная приспособляемость нами никогда не достигается. Она 
вБчно нарушается нашими предвзятыми идеями, нашими желаніями, 
мечтами. Безуміе— общее правило; полное душевное равновћсіе—одно 
изъ наиболће р$дкихъ исключен. 

Мысли әти, безспорно, теперь общеизвъстны; мы ветрћчаемъ ихъ у 
Тэна, у Рибо и у большинства пеихатровъ, но если вспомнить, что 
Контъ выражаль ихъ въ 1850 г. и что он зародились у него подъ 
вліяніемъ личнаго опыта, благодаря анализу его собственнаго помЪша- 
тельства, мы должны будемъ признать, что онъ съумълъ дЪйствительно 
по-философски воспользоваться тћмъ острымъ приступомъ 1826 г., въ 
которомъ его блестящій умъ, казалось, на вћки погасъ. 
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Шестаго августа закончилась вторая сессія четырналцатаго парла- 
мента королевы Виктори, замфчательная тЬмъ, что еще ни разу, ва все 
прошлое столфтіе, этому старЪйшему изъ представительныхъ собраній не 
приходилось играть такой жалкой роли, какъ теперь, и давно уже кре- 
ДИҒЬ его не падалъ столь низко. Въ своемъ настоящемъ составъ Бри- 
танскій парламентъ не только является олицетвореніемъ слова реакція 
(на сколько это возможно въ свободной стран%), въ смыслћ равнодушія 
къ вопросамъ общественнаго значенія и преслћдованія однихъ классо- 
выхъ пфлей, но и, повидимому, руководствуется, судя по послЪдней сессіи, 
только двумя принципами, —страха передъ сильнымъ и прөзрӛнія къ 
слабому. Недавно одинъ изъ радикальныхъ англійскихъ публицистовъ 
впаль въ такое уныніе, подводя итоги послъдней парламентской сеес1и 
что даже цитируеть двћ строчки изъ знаменитаго стихотворенія Вордс- 
ворта, написаннаго въ 1802 г., по поводу реакціи, вызванной въ Англии 
французской революціей:' 

‹Мильтонъ, ты должень бы жить теперь; | 

Англія нуждается въ тебћ: она обратилась въ стоячее болото» з). 

Если признавать историческій ритмъ, то-есть ходъ исторіи Въ ВИДВ 
послћдовательнаго ряда волнъ акціи и реакціи, то Англія, судя по ха- 
рактеру ея представительнаго собранія, находится на самомъ див одной 
изъ такихъ волнъ. Но это далеко не застой, какъ мы увидимъ далђе, 
а только временное затишье, передъ новымъ подъемомъ. Для того, чтобы 
понять настоящее положене дфлъ, ненужно быть особенно глубокимъ 
политикомъ. Мы уже говорили въ первомь письмћ что англійскій пар- 
ламентъ, въ своемъ настоящемъ состав%, вовсе не соотвътствуетъ ТВмь 





1) См. «Свв. Ввстн.», августь, 1897 г. Въ этой статьв: вкралась слъдующая 


грубая опечатка:— на стр. 79, Втораго Отдъла, 10 строка сверху напечатано: 1843 г.- 
слЪдуетъ читать: 1893 г. 
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новымһ требованіямъ, которыя выросли за посльднія двадцать пять лћътъ, 
что предстоить новая групировка партій и что вообще страна стоитъ 
наканун% большого политическаго переворота. 

Какъ извъстно, старая либеральная партія распалась, когда потер- 
пзль поражен!е первый билль Гладстона объ ирландскомъ м3Зетномъ 
управлени (Ноте Кае), благодаря отпаденію многихъ изъ ея членовъ, 
въ числВ которыхъ были очень крупные дфятели. Но причиною ихъ 
отпаденія быль не одинъ этоть ненавистный для многихъ Билль. Хотя 
въ числь отдфлившихся үніонистовь было н%сколько радикаловъ, но 
большинство состояло изъ умпренныхь, давно уже недовћрчиво относив- 
шихся къ Гладстону и тайно интриговавшихъ противъ него; они давно 
уже стремились подчинить своему контролю либеральную партю и по- 
ложить предћлъ ея радикальнымъ тенденціямъ, въ чемъ отчасти и успћ- 
вали. Но какъ только сдфлалось яснымъ, что они болће не въ состоянш 
сдерживать этихъ стремлен!й,— они воспользовались первымъ удобнымъ 
случаемъ и примкнули къ своимъ естественнымъ союзникамъ, консерва- 
торамъ. Когда Гладстонъ отказался отъ предводительства парти, остав- 
шіеся въ ней виги пытались вновь возвратить свое преобладаніе. 
Но такъ какъ силы ихъ хватало только на то, чтобы парализовать про- 
грессивныя стремленія радикаловь, то въ результатћ они окончательно 
погубизи- либеральную партію, что и сказалось на выборахъ 1895 г., 
давшихъ подавляющее консервативное большинство. При этомъ консер- 
ваторы дАйствовали съ большою энергісю и привлекали на свою сторону 
всфхъ, считавшихъ торжество демократій тожественнымъ съ упраздне- 
ніемь тБхъ правъ, которыя были несправедливостями по отношенію къ 
большинству. Съ другой стороны, рабочіе классы, на которыхъ и долженъ 
былъ опираться радикализмъ,—видя мало практической разницы между 
либеральнымь или консервативномь министерствомъ, — держались въ 
сторон. | 

Какова-бы ни была господствующая теперь консервативная партія, 
она все-же прежде держалась извЪстныхъ принциповъ, которые стара- 
лась проводить въ жизнь. Дизраэли первый развратилъ ее и подорвалъ 
эти принципы, воспитавъ свою партію въ дух оппортюнизма, причемъ 
главною задачею ставилось достиженіе властп:-—убъжденіями, если они 
м шали, можно было и поступиться. Слӛдовавшій за нимъ лордъ Ран- 
дольфъ Чбрчиль былъ Тори, только благодаря случайности рожденія; по 
убЪжденіямъ-же это быль радикалъ. Онъ желаль во что ни стало сдф- 
латься первымъ министромъ; достигнуть же этого онъ могъ только при 
помощи той парти, къ которой принадлежалъ. Поэтому онъ изобрђлъ 
торійскую демократію, одновременно съ которой явился и Т.-Н. «кон- 
сервативный рабочій». Новое ученіе было основано на союз родовой 
аристократіи съ аристократіей денежнаго мӛшка. Ставъ во главћ упра- 
вленія, эти два господствующихъ класса должны были привлекать сердца 
рабочихъ случайными подачками отъ своего. избытка, )въсвидВ крохъ, 
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падавшихъ съ ихъ обремененныхъ яствами столовъ. Самую выдающуюся 
фигуру, въ настоящемъ торійскомъ министерств Сольсбюри, безъ со- 
мяаЪнія представляетъ бывшій либералъ, министръ колоній Чемберленъ, 
продолжающій ту игру, которая перешла къ нему по наслћдству отъ двухъ 
его предшественниковъ. Нужно удивляться талантливости и безгранич- 
нымъ ресурсамъ этого челов5ка, исполняющато роль врача при разла- 
гающейся торійской партіи, которую ему приходится поддерживать раз- 
ными искусственными и, подъ-часъ, весьма непріятными для паціента 
средствами. Какъ ни антипатиченъ иногда этотъ домашній докторъ, до 
тонкости изучившій натуру своего больного, для многихъ изъ настоящихъ 
тори, но имъ волей-неволей приходится подчиняться.его предписаніямъ, 
хотя и.съ дурно скрытою гримасою. Сдфлавшись членомъ и потомъ не- 
гласнымъ руководителемъ настоящей торійской партіи, Чемберләнь 
должень былъ, при своей дфятельности, принимать въ соображене ха- 
рактеръ ея составныхъ частей. И это онъ исполнилъ блистательно. 
Благодаря земледъльческому кризису, господствующему съ 70-хъ годовъ, 
земельная аристократія была почти раззорена. Подъ видомъ нЗкото- 
рыхъ перем%нь въ системВ распредћленія земельныхъ налоговъ (Аргі- 
сшіџга! Каќеѕ), онъ подарилъ ей значительную сумму денегъ изъ госу- 
дарственнаго казначейства. Церковь стала могущественной и пожелала 
руководить просвфщенемъ страны,—и послћднимъ актомъ о доброволь- 
ныхь школахъ (УоПіпілгу 5еһо015) ей было предоставлено обученіе дЪтей 
въ сельскихъ округахъ и даны деньги на это. Золотые спекулянты и 
аристократическіе директора южно-африканской компани также, вћ- 
роятно, довольны результатами работь парламентской комиссіи, оста- 
вившей въ полной неприкосновенности права этой шайки —новаго типа 
коммерческихъ флибустьеровъ и биржевиковъ сити. Среди рабочихъ 
классовъ, давно уже царило сознаніе, что они должны быть вознаграж- 
даемы за увъчья, полученныя во время работы на своихъ хозяевъ, —и 
въ отвЪтъ на это недавно явился ‘акть 0 вознагражденіи рабочихъ 
(Сотрепѕайоп Асі), весьма несимпатичный для большинства торіевъ и 
фабрикантовъ, засЗдаюшихь въ парламенті, и особенно непріятный для 
милліонеровъ, владъльцевъ каменноугольныхъ копей,-вь палат лордовъ, 
которымъ, однако, пришлось проглотить эту горькую пилюлю. Но, чтобы 
задобрить ландлордовъ, все еще представляющихъ крупную силу въ 
торійской парти, Чемберлэнъ исключилъ земледфльческихъ рабочихъ изъ 
сферы примФненія “ новаго закона. Такимъ образомъ, и ландлорды, и 
церковь, и биржевики, и даже часть рабочихъ классовъ были до нзко- 
торой степени удовлетворены. Въ заключеніе всего, чтобы отвлечь вни- 
ман!е публики оть щекотливыхъ домашнихъ вопросовъ, Чемберләнь пу- 
стиль въ обращеніе довольно туманный планъ гранд1озной имперской 
федераціи, о которомъ было уже говорено въ предъидущемъ письм%. 
Никогда еше управленіе Англіей ‘не было до такой степени подчи- 
нено вліянію большихь финансистовь, какъ, въ настоящее время. это 


Письмо изъ Англии. 130 


объясняется нЪфеколькими причинами. Еще не такъ давно, власть сосре- 
доточивалась здбсь въ рукахъ земельной аристократіи. Разбогатбзшій 
купецъ или фабриканть обыкновенно покупаль большое им%ніе, устраи- 
валь маіорать и вступалъ въ ряды лендлордовь. Но, съ наступленіемъ 
земледъльческаго кризиса, земля упала въ цзнЪ, и многіе изъ крупныхъ 
землевладльцевъ, жившихъ до тзхъ поръ большими феодальными сеньё- 
рами, должны были сократить свои расходы и измфнить патріархальныя 
отношения съ своими арендаторами, которымъ они часто оказывали не 
малую помощь, — на строго д5ловыя; при чемъ многів изъ нихъ даже 
совсфмъ покинули свои замки. Въ то-же время, сыновья ихъ перестали 
пользоваться монополію разныхъ хорошо оплачиваемыхъ правитель- 
ственныхъ мФеть и выгодныхъ дерковныхъ пребендъ и приходовъ. 

Т%мь временемъ, на почв биржевой спекулящи и учредительства 
всевозможныхъ акціонерныхъ компаній, банковъ и проч., выросъ ц5лый 
классъ людей, обладавшихъ почти сказочными богатствами. Въ преды- 
дущемъ письмћ уже были приведены колоссальныя цифры бумажныхъ 
цфнностей, создавшихся за сравнительно немноге годы и наводнившихъ 
англійскую биржу, которыя и были объектомъ такихъ спекуляцій и глав- 
нымъ источникомъ всфхъ этихъ богатствъ. Эти люди прежде всего стре- 
мились занять положеніе въ такъ называемомь обществъ, и оно 
открыло имъ двери своихъ салоновъ. Одни поклонялись имъ просто, 
какъ золотымъ тельцамъ, другіе — въ надеждВ поживиться! кое-какими 
подачками. Двћ политическія парти соперничали другъ передъ другомъ 
въ продажћ имъ титуловъ. И вскор ови сдћлались не только первыми 
людьми въ обществЂ, но стали дирижировать и политикой страны. Они 
не были такъ глупы, чтобы покупать громадныя имфнья и ЖИТЬ ихъ до- 
ходами, разыгрывая роль феодальныхъ сеньёровъ. Ихъ м%сто было въ 
столиць, тБмъ болће, что и поклонен!е имъ не распространялось за ея 
предфлы. ЗдБеь они устраивали свои лукулловскіе пиры и блестяще празл- 
ники, на которые, при содъйствіи ихъ вассаловъ изъ прогорзвшихъ 
гристократовь, скоро стали собираться толпы гостей изъ высшаго обще- 
ства. Эти золотые тельцы иногда вступали въ финансовыя войны между 
собою и, въ виду своихъ личныхъ интересовъ, оказывали давленіе на 
политику страны, особенно по внфшнимъ вопросамъ. Къ великому по- 
зору Англіи, за послӛдніе годы, эта биржевая шайка не только стала 
парить въ обществЪ, но завладћла многими изъ органовъ столичной пе- 
чати 1) (въ провинщи ея вліяніе слабо) и захватила въ свои руки кон- 
сервативную парт!ю. 

Либеральная партія, которой Англія обязана почти всфми замћча- 
тельными реформами, ознаменовавшими періодъ Викторіи, видимо исчер- 
пала свою программу, и въ своемъ настоящемъ составъ и при своей 
настоящей организаци (или скорће отсутств1и организаціи), врядъ-ли въ 
состоянін вновь отвоевать себъ то положеніе, которое она занимала 


1) Какъ напр., «Тішев», «Сфапдага», «Сі, башез Салеіќе>, «РаП Ма» и др. 
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прежде. Великій государственный человћкъ, стоявшій во главћ ея боле: 
четверти вћка, удалившись отъ дћлъ, не оставилъ послћ себя преемника, 
который могь-бы замфнить его, при новыхъ условіяхъ, выдвинутыхъ 
жизнью. Въ числ$ членовъ либеральной парти, особенно среди радика- 
ловъ, составляющикъ теперь въ ней большинство, есть много талантли- 
выхъ. людей, но, въ данную минуту, нЪть вождя, который могъ-бы вдох- 
нуть въ нее новую жизнь и объединить ея разрозненные элементы, подъ 
зваменемъ строго опредЗленной программы, отвВзающей новому духу 
времени; Но если, какъ высказываются ея лучшіе представители, будущ- 
ность парти всецӛло зависитъ отъ того, въ какой мЪрф она будетъ 
представлять требованія рабочаго большинства, то эта программа должна 
имФть опредбленный демократическій характеръ. Конечно, дфло не мо- 
жеть оставаться въ своемъ настоящемъ положенін, и врядъ-ли суще- 
ствующее правительство, представляющее собою какую-то смфшанную 
олигархію аристократовъ и плутократіи, можеть долго устоять, даже: 
подь руководствомъ: такого искуснаго парламентскаго тактика, какъ 
Чемберлэнъ. Поэтому, въ виду неизбзжности близкой перемӛны въ со- 
став% партій и вообще въ парламентскомъ представительств, обновлен- 
ной либеральной парти, или скорЪе ея радикальной секціи, можетъ еще 
предстоять крупная роль, если она выйдетъ изъ своей инерціи и зай- 
метъ надлежащее положеніе по отношеню къ рабочему большинству. 
Почти одновременно съ закрытемъ послћдней парламентской сессія 
окончилась одна замЪчательная борьба между рабочими и хозяином», 
длившаяся одинадцать мВсяпевъ и которая должна занять выдающееся 
мото въ исторіи труда. Борьба эта, завершившаяся полнымъ торжествомъ 
рабочихъ, происходила между лордомъ Пенриномъ, богатћйшимъ мЪст- 
нымъ магнатомъ и владӛльцемь знаменитыхъ аспидныхъ ломокъ въ 6%- 
верномъ Валис, и его рабочими въ числ болће двухъ тысячъ человЪкъ, 
которые съ ихъ семьями составляли населен!е почти въ 10,000 душъ, 
цзлаго блатоустроеннао городка, съ библейскимъ именемъ Виөезда (Ве- 
іһевда), въ горахъ Валисв. Эта стачка, за которой слћдило съ напряжен- 
нымъ вниманіемъ почти все англійское общество, имћла большое зна- 
еніе для англійскаго рабочаго. потому что въ основаніи ея лежалъ прин- 
дипіальный вопросъ, о прав союза или комбинаніи (гісћі оѓ сот шайоп 
рабочихъ, въ видахъ огражденія ихь интересовъ, которое лордъ 
Пенринъ, вопреки парламентекому закону и господетвуюшему общеетвен- 
ному мнӛнію, упорно не желалъ призвавать. Слћдуетъ сказать, что эти 
рабочіе, камнетёсы (апатгутеп), не принадлежали къ какому-либо изъ. 
существующихъ рабочихъ союзовъ, но имфли свою собственную органи: 
зацію, во гдав5 которой стоялъ выбранный изъ среды ихъ комитетъ. Въ 
общемъ они составляли местное населеніе этой части Валиса и ихъ отцы 
и дВды занимались уже. той работой, требующей. извъстнаго вавыка и 
искусства, которой они добывали свой хлЪбъ. Это кроткое рабочее на- 
селеніе отличалось особенною порядочностью и нраветвенностью; боль- 
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шинство ихъ было методистами; и маленькій благоустроенный горо- 
докъ, или м3стечко, Виеезда дфйствительно соотвфтствовать своему 
библейскому названію. Владӛлець знаменитыхъ аспидныхъ ломокъ, снаб- 
жавшихь Арглію необходимымъ матеріаломъ для покрышки кровель, уже 
впродолжене многихв лётъ старался подавить всякое проявленіе идеи 
комбинаши или коллективнаго дЪйствія между своими рабочими. Въ осно- 
ван!и дла здЪеь былъ положенъ тоть принципъ, что лордъ Пенринь 
есть полновластный хозяинъ во всемъ, что касается его рабочихъ. Со- 
мнӛніе въ правильности такой системы, въ его глазахь, было уже мяте- 
жемъ. Учрежденіе комитета для подачи какихъ-либо коллективныхъ за- 
явленій хозяину было вторженіемъ въ дћла управленія. Отрицане боже- 
ственнаго права лорда Ценрина,— длать все что онъ захочетъ съ своею 
собственностью п съ своими служащими, —-счпталось въ Виөездь чуть не 
тяжкимъ преступленіемъ. Въ сентябрь прошлаго года, рабочіе на ломкЪ 
подали лорду Пенрину записку, за подписью семидесяти человЪкЪ ихъ 
уполномоченныхъ, въ которой просили его объ устранении нъкоторыхъ 
тягостей, въ связи съ ихъ работой. Въ отвЪтъ на это заявленіе, онъ 
тотчасъ-же уволилъ семьдесятъ человћкъ, ихъ уполномоченныхъ, подпи- 
савшихся на записк, что повело за собою немедленную стачку веъхъ 
его рабочихъ, въ числь боліе 2,000 человЪкъ, и работа на ломкахъ 
остановилась. Стачка продолжалась уже нћсколько недзль, когда средства 
рабочихъ, неполучавшихъ поддержки отъ Союзовъ, совершенно изсякли, 
и они обратились съ просьбою о посредничествв къ департаменту тор- 
говли (Воага оѓ Тгайв), которому, согласно особаго акта, изданнаго въ 
1896 г. парламентомъ (СопеШаћйоп Асі), предоставлялось право дъйство- 
вать въ калествВ посредника для улаженія разныхъ споровъ, возникав- 
шихъ между нанимателями и ихъ рабочими. Рабочее бюро департамента 
торговли приняло горячее участіе въ возникшемъ столкновеніи и пред- 
ложило владфльцу устроить конференцію съ рабочими, въ присутствіи 
своего представителя, для разъясненія спорныхъ вопросовъ и возможнаго 
улажен!я дђла. Лордь Пенринъ согласился только на одну часть этого 
предложенія, а именно, —чтобы рабочіе прислали къ нему депутацію изъ 
трехъ челов$къ, между которыми не допускалось ни одного изъ числа 
исключенныхъ имъ семидесяти, т.-е.—-ихъ лучшихъ людей и членовъ ко- 
митета,—и чтобы предварительно ему было подано письменное изложеніе 
ихь жалобъ; что-же касалось до участія въ переговорахъ, въ качествЪ 
посредника, представителя рабочаго бюро, то онъ положительно отказы- 
вался отъ этого, считая такое участіе «постороннимъ вмЪшательствомъ 
въ его частныя дла». Уступчивость рабочихъ простиралась до того, что 
они согласились и на такое, совершенно несправедливое, условіе, выго- 
воривъ себ только право прислать на предполагавшуюся конференцію 
своего стенографа и переводчика (рабочій народъ въ Валисв говорить 
на особомъ кедьтскомъ діалект, сохранившимся здфсь съ древнихъ вре- 
менъ), Но, соглашаясь на это, лордъ Пенривъ опять цотребовалъ, чтобы 
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эти лица не были изъ числа семидесяти уволенныхъ рабочихъ. Такъ 
какъ подходящихъ для этого людей не нашлось среди остальныхъ ихъ 
товарищей, то на этомъ и окончились всЪ дальнЪйпия попытки къ с0- 
глашенію, и завбдүюшій рабочимъ бюро, К. Бойль, посфалъ въ за- 
ключеніе довольно длинной переписки по этому дфлу весьма характер- 
ное письмо лорду Пенрину, которое, въ сокращенномъ видћ, мы приво- 
димъ ниже: 

«Милордъ.—– По порученію департамента торговли, им$ю честь изв5- 
стить васъ въ отвЪтъ на ваше письмо отъ 9-го: 

«По вопросу о присутствіи представителя рабочаго бюро на предпо- 
лагавшейся конференціи между вами и вашими людьми, департаментъ, 
хотя и не настаиваетъ на этомъ, противу вашего желанія,—но поручиль 
мнЪ указать вамъ, что, согласно статей Акта о соглашеніяхъ (СопсШайот 
Асі), онъ не можетъ признать частным» дъломь разрћшеніе спорнаго 
вопроса, касающагося благосостоянія нћсколькихъ тысячъ людей съ ихь 
семьями. | 

<...Я долженъ также указать вамъ, что рабочіе согласились на постав- 
ленное вами условіе, чтобы въ состав ихъ депутаціи не было ни 
одного человћка изъ числа семидесяти уволенныхъ вами и составляв- 
шихъ ихъ комитеть,—только послБ долгихъ убЪжденій... и потому де- 
партаментъ торговли будеть крайне сожалђћть, если начало переговоровъ, 
всегда представляющее самую трудную часть дфла при такихъ обстоя- 
тельствахъ, будеть еше далће затруднево какими-либо новыми условіями 
и стБененями...» 

Такимъ образомъ, благодаря безприм$рному самодурству этого пред- 
ставителя торійской аристократіи, не только презр$вшаго общественное 
мнЪне, но и бросившаго вызовъ самому парламенту, всякое согла- 
шеніе между имъ и его рабочими оказалось невозможнымъ. Но, уже съ 
декабря прошлаго года, въ англійскихъ газетахь стали появляться с0- 
чувственныя статьи по поводу пенринской стачки, и послЬ того н$ко- 
торыя изъ самыхъ вліятельныхъ радикальныхь и. либеральныхъ орга- 
новъ, не находившихся, подобно газет$ «Тішев» и др., въ плВну у плу- 
тократій, отвели ей особый отд%ль, подь рубрикою—«Право Союза» 
(Кісі% ор СотЫтайоп), и открыли у себя подписку въ пользу Пенрин- 
скихь стачешниковъ. Не только рабочіе союзы, но и значительная часть 
общества дружно откликнулись на этоть призывъ, и деньги полились 
рВкою; менфе чЪмъ за восемь м%еяцевъ, съ конца декабря прошлаго 
года до половины августа, когда борьба завершилась торжествомъ рабо- 
чихь, было собрано около 206,000 руб. (21,500 фунт.) и подписка про- 
должала возростать. Многіе изъ рабочихъ союзовъ назначили опредћ- 
ленные ежемћсячные взносы. Подписка среди публики, начиная съ шил- 
линга, доходила до крупныхъ суммъ въ нћеколько соть фунтовъ. Какъ 
извӛетно. жители Валиса отличаются своею музыкальностью и любовью 
&ъ пфнью, и между ними распространены хоровыя. общества тд$ испол- 
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ные люди, үпражняющіеся теперь въ публицистикЪ подъ руководствомъ 
«ближайшаго сотрудника» Каткова, кажется, не понимають, что можно 
не восторгаться Катковымъ, можно не одобрять его дћятельность, можно 
даже считать ее вредною, не будучи ни клеветникомъ, ни лжецомъ, ни 
челов коненавистникомъ. Эти милые «патріоты своего отечества» такъ 
убъждены въ своей безусловной правот5, такъ увфрены въ томъ, что 
только они достойны названія русскихъ людей (это выраженіе всегда 
подчеркивается ими), что всякій, кто имћетъ несчасте не согласиться 
съ ними, есть врагъ Росси или, по крайней мЪрЪ, отъ него слЪлуетъ 
потребовать вторичной присяги на вћрность. Съ такими людьми, 0че- 
видно, разговаривать не приходится. И въ самомъ д}лВ,. что вы можете 
сказать, наприм%рь, о графЪ Комаровскомъ, который привФтетвуя въ 
‹Московскихъ ВЪдомостяхъ» собраніе передовицъ Каткова (именно ‹при- 
вЪтствуя», а не разбирая), восклицаетъ въ восторженномъ оживленіи: 
«Посторонитесь! Катковъ идеты» а затӛмь прибавляетъ: «Пусть про- 
тивники Михаила Никифоровича вспомнятъ могилу Грознаго, а пока 
пусть посторонятся—Катковъ опять оживаеть въ своихъ передовыхъ 
статьяхЫ» Такъ и будемъ знать, что Михаилъ Никифоровичъ Катковь 
есть Иванъ Грозный русской публицистики: вЪдь это говорить намъ 
профессорь, не предположить-же, что онъ не знаетъ, что говорить? Увы, 
это какой-то болфзненный бредъ, который, повидимому, заразительне 
дЪйствуеть на людей, соприкасающихся съ «Московскими ВЪфдомостями». 

Повторяемъ, съ такими восторженными почитателями Каткова гово- 
рить не приходится и если мы отвъчаемъ ‹Московскимъ ВЗдомостямъ», 
то не съ тБмъ, чтобы съ ними бесћдовать, а съ тёмъ, чтобы кое-что. 
выяснить въ «вопросћ о Катков», могущее интересовать нашихь чи- 
тателей. «Сфверный ВФетникь» утверждаетъ, —говорять «Московскія ВВ- 
домости», «что никакого вліянія Герцена на русское общество никогда 
не существовало, и что, слЬдовательно, Каткову не приходилось бороться 
"еъ этимь вліяніемъ». Ничего подобнаго мы ни говорили.:Вліяніе Гер- 
цена было и Катковъ боролся съ нимъ. Мы только посмћялись надъ 
тфми нелішыми преувеличеніями, которыя себЪ позволилъ князь Мещер- 
скій, говоря, что Росеія погибала подъ «игомъ» Герцена, и конечно, 
погибла-бы, еслибъ на выручку ей не явился Катковъ. Князь Мещер- 
скій такъ и назваль Каткова-——новымъ Давидомъ. Все это, конечно, было- 
бы грустно, еелибъ не было такъ смфшно. Точно такъ-же и по поводу 
проблематической «польской интриги» намъ показалось нелбпымь и не- 
достойнымъ серьезнаго человЪка утверждать, что отъ этой «интриги», 
опять-таки будто-бы трозившей погубить Россію, спасъ ее Катковъ своими 
передовицами. Этимъ мы выразили лишь сомнъніе—не только въ '0мъ, 
что Катковъ обладаль такой сверхъестественной мощью, но также и въ. 
томһ, что Россія будто-бы и въ самомъ ДЫ» погибала, велЬдствіе статей 
Герцена въ «КолоколВ», или велӛдетвів какой-то «польской интриги», 
въ которой участвовали будто-бы даже министры (намекв сна графа Ва- 
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луева у князя Мещерскаго совершенно ясенъ). Неужели этимъ востор- 
женнымъ поклонникамъ Каткова не понятно, что ни достоинство Росаи, 
ни.ея существованіе не могутъ зависћть отъ разглагольствованій, хотя- 
бы и «благонамћренныхъ», какого-нибудь публициста? 

Кстати объ «интриг$». Катковъ всю жизнь и вездћ видћлъ интригу. 
Чуть кто съ нимъ не согласенъ,—уже непремЪнно интриганъ, а по- 
этому и измфнникъ. Эта нфсколько пеихопатическая черта выступаетъ 
особенно ярко въ перепискЪ Леонтьева съ Безобразовымъ, напечатан- 
ной въ настоящее время въ «Русскомъ ОбозрЪнш». Она обратила на 
себя вниманіе и «Новего Времени», изъ котораго мы заимствуемъ кое- 
какія цитаты, не имфя сейчась подъ руками «Русскаго Обозрћніял». 
Переписка эта очень любопытка. Леонтьевь, который, какъ извЪстно, 
быль только эхомъ,-– правда, весьма слабымъ, за то необыкновенно вТр- 
нымъ, — Каткова, между прочимъ пишетъ по поводу классической реформы 
преподаванія, приводимой тогда «Московскими ВЪдомостями»: «Уже со- 
стоялось опредӛленіе харьковскаго университета, что изъ реальныхъ гим- 
назій долженъ быть открыть доступъ въ университетъ. Это опредӛленіе 
недавно напечатано въ С.-Петербургскихъ ВЪдомостяхъ. Нельзя-ли 
было-бы такъ устроить, чтобы академія и дерптекій университеть вы- 
сказались противъ этого опредфлен1я? Московскій университетъ въ этомъ 
случа поступиль какъ слфдуетъ, но еслибы академія и Дерптъ выска- 
сались тоже противъ Харькова, то интрига была-бы посрамлена съ эфек- 
томъ, даже если Казань присоединится къ Харькову». Итакъ, Катковъ съ 
Леонтьевымъ видять интригу въ томъ, что харьковсый университетъ 
гласно высказался противъ классической реформы, за которую ратовали 
такъ горячо «Московскія ВФ%домости»; но т%3-же Катковъ и Леонтьевъ 
не замВчаютъ, что прося 0 томъ, «нельзя-ли устроить такъ, чтобы ака- 
демія и Дерптъ высказались противъ этого опредъленія?»-—они сами под- 
водять интрижку, тЬмъ болће некрасивую, что она ведется съ задняго 
двора, путемъ келейныхъ нашептываній. Не харьковскій университетъ 
интриговалъ, а Катковъ и Леонтьевъ. Въ другомъ мъстЬ, Леонтьевъ пи- 
шетъ: «У насъ есть въ академіи Перевощиковы и т. п. Пожалуй, кто- 
нибудь понесетъ чепуху, и тогда интрига воспользуется. Академи мо- 
жеть быть повЪрили-бы, если-бы она сказала, что не только она, но и 
вс академіи на свЪтБ считаютъ этотъ вопросъ безспорнымъ. Но въ ка- 
кой формъ можетъ высказать это академія?) Повторяю, что пренія 
испортятъ все дћло». Тутъ опять-таки мы видимъ, какъ Каткова пре- 
слЪдуеть призракъ интриги, съ которою онъ пытается бороться путемъ 
контръ-интриги. Необходимо принять во вниманіе, что это пишется Бе- 
зобразову, который былъ академикомъ, слћдовательно могъ такъ или иначе 
оказать давленіе на рЪшенія академіи. Но Леонтьевъ намекаетъ Безо- 
бразову, что не слћдуетъ это дфлать открыто, потому что «пренія испор- 
тятъ все дЪло», а келейно, опять-таки путемъ нашептываній. Не знаемъ, 
что отвфчаль на такое «предложене» Безобразовъ, (но оно было дъй- 
ствительно некрасиво и отзывалось скверной подпольной интригой. 
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Говоря о письмахъ Леонтьева «Новое Время» справедливо зам%- 
чаетъ, что «интересъ ихъ только условный и скорће отрицательнаго 
свойства для того, 0 комъ всю жизнь такъ сердечно заботился Леонтьевъ 
(т. е. для Каткова). Самъ Леонтьевъ до того обезличился въ этихъ за- 
ботахъ, что иначе не говорить о себћ, какъ во множественномъ числ%, 
разумъя всегда вмфстЪ съ собою и Каткова. Письма относятся къ тому 
періоду времени, когда «Московсмя В?Фдомости» и «Русскій ВЪстникъ» 
стояли на сторон крайняго фритредерства и задавали протекціонизму 
«генеральную кампанію», по выраженію Леонтьева, выписывали изъ 
Бельгіи зауряднаго экономиста Молинари и также самоувЪренно и на- 
стоятельно предлагали слфдовать только его ученію, какъ потомъ съ та- 
кимъ-же авторитетомъ требовали подчиненія доводамъ крайняго про- 
текціонизма. Вообще, по части экономическихъ курьезовъ въ прежнемъ 
‹Русскомъ ВЪетникЪ» можно найти не мало любопытнаго. Чего стоить 
одинъ проектъ проведення изъ Москвы въ Севастополь конно-желВ зной 
дороги, на томъ основаніи, что лошадей у нась много, а лЬсовъ въ 
средней Россіи мало! Маленькимъ обращикомъ блуждая П. М. Леонтьева 
въ экономическихь вопросахъ могутъ служить, напр., слђЬдующія строки 
его письма: «Новая желЪзная дорога изъ Рыбинска въ Балтійскій порть 
и способы ея построенія никакъ не заслуживають сочувствія. Тратить 
общія податныя деньги на то, чтобы искусственно возвышать сБверъ, 
это было-бы вопіющимъ дЪломъ. А. Мандельштамъ хочетъ: 1) Вы- 
сокой гаранти на половину складочнаго капитала. 2) Сборы другой 
половины со всего русскаго народа за освобожденів отъ паспортной 
системы. 3) Пониженія перевозной платы сырыхъ продуктовъ. Эта плата— 
для хл5ба 2'/з коп. за 100 верстъ съ пуда, —и такъ ужъ очень низка. 
Понижать ее больше—это значитъ искусственно облегчать сбыть хлћба, 
идущаго на Рыбинскъ. Люди ловкіе, повидимому, убЪждены въ нашей 
простотВ, а такъ-же разсчитываютъ на поддержку барона Штиглица, 
заинтересованнаго будущностью ораніенбаумской дороги». 

Но возвратимся къ учебной реформ%, этой жемчужинЪ всей дфятель- 
ности Каткова. Въ прошломъ обозрЪніи мы не тронули этого вопроса за 
нсимӛніемь м5ста, но онъ важенъ для характеристики Каткова и мы 
теперь скажемъ о немъ н$еколько словъ, пользуясь при этомъ нћъкото- 
рыми разъясненіями г. Розанова, найденными нами въ прекрасной стать, 
помфщенной въ «Новомъ Времени». Князь Мещерскій, любезно объяс- 
НИВЪ, что въ шестидесятыхъ годахъ Катковъ и его другь Леонтьевъ 
руководили већмъ министерствомъ народнаго просвъщенія, говорить: «меня 
всегда поражалъ таинственный смыслъ трилогіи, которая представляется 
при сопоставленіи знаменитыхъ драматическихь твореній Фонвизина, 
Грибофдова п Гоголя, лучшихъ ихъ твореній, почти единственныхъ: «Не- 
доросль›, «Горе отъ ума», «Ревизоръ». Написавъ ихъ, они замолкли, 
словно исполнивъ свой урокъ, свое призваніе... Рукою ихъ запечатлћно 
въ нашей памяти, въ назидан1е современникамы и потомству, какъ-бы 
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спасительное предостереженіе отъ новыхъ: Манэ-Факелъ-Фаресъ. «Не- 
доросль» — это правда всЪмъ нашимъ безчисленнымъ и вЪковЬчнымъ 
Митрофанамь и Простаковымъ, юнымъ и старымъ, неученымъ и, будто 
бы, ученымъ, сферъ низменныхъ и высокихъ. «Горе отъ ума» —вЪчное 
напоминанів 0 тупой и закорензлой, также всюду у нась умобоязни 
или, вфрнфе, недовђрія къ людямъ умственно и нравственно выдающимися; 
и, наконецъ, какъ неминуемый выводъ, какъ прямое послЬдствіе этихъ 
веякихь нашихъ грфховъ-—появлене грознаго «Ревизора»,--не комеди, 
а того, который еше и не былъ воплощенъ Гоголемъ, но символически 
названъ имъ. Ревизоръ, передт которымъ ифм$етъ и замираетъ зауряд- 
ная жизнь, со всяческими неправдами и беззаконіями, —это строгое на- 
поминанів дфла, присяги: громкой--Царю и тайной — совћсти». Такимъ 
образомъ, какъ справедливо замЗчаетъ г. Розановь, Россія представляется 
князю Мешерскому, какъ великій Митрофанъ, котораго предстояло 
переучить Каткову; посл Карамзина, Пушкина, и тутъ-же всуе назы- 
ваемаго Гоголя—онъ все еще Митрофанъ; въ пору Тургенева, Л. Толстого, 
Гончарова, Островекаго,--да за чАмъ мы будемъ называть беллетристовъ. 
Россія, къ школьнымъ задачамъ которой такъ осторожно незадолго передъ 
этимъ подходилъ Н. И. Пироговъ, кстати уволенный изъ попечителей 
кісвскаго учебнаго округа, какъ только на министерскій пость всетупилъ 
гр. Д. Толстой, эта Россія «яко-бы свфтиль науки» и. «полуграмотныхъ 
журналистовъ» потому только отрицательно отнеслась къ реформ% въ ея 
подробностяхъ, въ ея осуществленіи, что она «не хотфла учиться», что ей 
«ученье было трудно». Любопытно, что совершенно то-же самое и почти 
въ тАхь-же выраженіяхь (ссылаясь даже на Простакову) пишеть и 
г. Грингмуть въ статьћ «Заслуги М. Н. Каткова по просвъщенію Росси». 
По этому поводу г. Розановъ пишетъ: «Слава Богу, вся Европа училась, 
просвЪщалась и рфшительно мы не помнили, чтобы какую-нибудь гдВ- 
нибудь страну инструкторы называли «страной Простакова»: впервые 
это у насъ случилось. «Апоеії — ангелы: пусть эта страна бълокурыхъ 
дБтей называется Англіей», такъ по записи средневфковаго хроникера 
произошло имя Англи и англичанъ, дано первыми священниками—мис- 
с1онерами Рима. Воть первое зрительное впечатлЪн!е и сейчасъ-же про- 
свфщене. Но воть послВ тысячи лфтъ существованія къ намъ выходятъ 
новые инструкторы для переучиванія, и первое, что мы слышали отъ 
нихъ, есть-«Митрофаны». Еще учене не началось, а мы уже оскорб- 
лены. Съузимъ поле зрбнія, пойдемъ въ классную комнату/воть передъ 
нами, конечно, перепуганный и смущенный «Митрофанъ», обдумываюшій 
дЪйствительно-ли его папа--«Скотининь» и мама «Простакова»: какъ вы 
думаете, внимательно онъ слушаетъ теперь наставлен!е учителя? Сл дитъ 
за окончанями въ ех{етрогае? Не возбужденъ-ли онъ, не ожесточенъ- 
ли? Въ отвЪтъ не смЗется-ли онъ злобно надь већмъ, что вы ему гово- 
рите, и прежде всего,-—довольно не безъ основанія,--надь вашимъ ли- 
цомъ, надъ вашей душею, знаніями, үсиліями». На әту-тему и дольше, 
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разбирая учебную реформу, проводимую Катковымт, г. Розановъ написалъ 
много прекрасныхъ словъ съ истиннымъ знаніемъ дфла, съ болыпою чут- 
костью просв щеннаго челов$ка, ум5ющаго отличать «уставъ», «программу» 
отъ самаго д5ла, живого и творческаго. По его мнӛнію, педагогическіе 
статьи Каткова обнаруживають удивительное невнимане къ Россі и, 
между прочимъ, какъ подробность этого невниманія, пренебреженіе къ 
личности учителя, отсутств!е какого-либо сознанія, что онъ-то и есть 
центръ и душа школы, единственный ея реальный и значущій творецъ. 
Между прочимъ, Катковъ требоваль сокращенія не только словесности, 
но и истори въ преподавани. «Основывая учебную систему, — писать 
онъ, — на преподаваній древнихъ историческихъ языковъ, къ чему-же 
еще будемъ обременять нашихъ молодыхъ людей, при семигодичномъ 
курс гимназіи, излишними уроками но части истори, какъ отдћльнаго 
предмета. Эти излишне уроки есть такая-же трата времени, какъ и 
излишне уроки русской словесности. Эти излишніе уроки будутъ раскры- 
° вать для созерцания учащихся не какой-либо предметь, а собственную 
личность преподавателя, которая безъ сомнЪнія не входитъ въ планъ 
гимназическаго учевія». 

Указавь на эти слова Каткова, г. Розановъ говорить: «Воть взглядъ 
на дъло: въ этихъ мимолетныхъ, необыкновенно значущихъ словахъ, 
вставленныхъ здћсь и тамъ, личность учителя особенно усиленно прене- 
брежена. Работаетъ собственно «программа», работаетъ «уставъ». Мы 
припоминаемъ и теперь только, какъ общ «планъ реформы», начи- 
наемъ понимать слова, поразившія насъ н%когда въ некролог гр. Д. А. 
Толстого, написанномъ его сотрудникомъ А. И. Георгіевскимъ: «попечи- 
тели, пріъзжавшіе въ Петербургъ, жаловались, что имъ по нъсколькимъ 
недфлямъ приходится жить здъсь, прежде чЬмъ они были допускаемы къ 
пріему у министра», въ общемъ, однако, доступнаго, т.-е. что онъ не 
искалъ, не интересовался спросить, какъ же идеть «реформа», приви- 
вается-ли, благи-ли ея результаты. Было воззрфніе, очевидно, общее, 
что всякій занумерованный чиновникъ есть достаточный учитель, ибо 
его точное дћло есть «стоять» около программы и «отмћъчать» въ «клас- 
сномъ журнал%» «успъхи», съ которыми ученики вбираютъ ее въ себя; 
нЪчто въ род учебнаго педеля, какъ есть въ универевтетв «педеля», 
записывающ!е пустыя и не пустыя вћшалки студентовъ. «Не презирайте 
малыхъ сихъ», сказано въ Евангелін; здВеь они были «презрћны»; есте- 
ственно начали «презрћнно» дфлать дфл0; «вотъ пунктъ, гдз реформа 
погибла». И хорошо, что погибла. Но что вы скажете объ этомъ «ве- 
ЛИКОМЪ», «геніальномь», «незабвенномъ» публицистф, который, стоя на 
стражҺ будто бы русскихъ интересовъ, обнаруживаеть такое грубое, 
чисто чиновническое, тупое непониманіе въ дфлБ первостепенной важ- 
ности. И посл этого князь Мещерскій удивляется, что на личности Кат- 
кова сосредоточились већ оттЬнки злобы, зависти, страха и мести. А впро- 


чемъ, это понятно: вфдь самъ князь Мешерскій; `бывний'‘попечителемъ 
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московскаго учебнаго округа, былъ добровольною ӛте дашпбе Каткова, 
какъ самъ въ этомъ сознается.—-«СмЗялся я внутренно,--говорить онъ,— 
когда до меня доходили отзывы недоброжелателей (старавшихся побольнЪй 
меня унизить), что попечитель округа — не я, а Павель Михайлович 
(Леонтьевъ) или Михаиль Никифоровичъ (Катковъ). Какая наивность! 
Михаилъ Никифоровичь и Павель Михайловичь руководили тогда не 
московскимъ округомъ, а совмъстно и согласно съ гр. Толстымъ, призна- 
вавшимъ истинность ихъ взглядовъ, вообще дфломъ просвЪъщенія. Очень 
естественно, что стремясь къ одной цфли, безусловно убЪфжденный въ 
правильности ихъ воззрЪній, зная, что запасъ свЪдЪній ихъ неисчерпаемъ 
и провЪренъ опытомъ, я строго держался единства направленія съ ними, 
съ людьми, съ которыми, кром% того, связывала меня дружба и уважение, 
возраставшія съ каждымъ днемъ, по мфрВ тоге, какъ я съ ними ближе 
знакомился. Я долженъ сознаться, что я по временамъ и злоупотреблялъ 
ихъ дружбой, ужъ слишкомъ часто и настойчиво приб?галь къ ихъ отзы- 
вамъ и совётамъ. И какъ благодушно они къ тому относились, несмотря 
на то, что я отнималь у друзей, столь обремененныхъ работою въ эти 
смутные дни, слишкомъ много золотого времени». 
| Однако, геуепопеѕ а поѕ шопѓопз, —я хочу сказать-—къ публициетамъ, 
упражняющимся подъ руководствомъ «ближайшаго сотрудника» Каткова, 
и ополчившимся на насъ за наше недостаточно почтительное отношеніе 
къ Каткову. Наивные они, право, люди. Они обвиняють насъ въ томъ, 
что говоря о Катков, какъ о писател В, и находя его языкъ невырази- 
тельнымъ, неяркимъ и бл$днымъ, мы не приводимъ цитать въ подтвер- 
жденіе нашего миЪнія. Но такихъ цитать и привести нельзя, т.-е. можно 
и даже въ очень большомъ количеств, но если-бы мы ихъ привели, то 
намъ могли бы возразить, что онф ровно ничего не доказываютъ, по- 
тому что онҺ искусственно подобраны. Да, цитать мы не приводили, но 
сдфлали лучше: говоря о другихь вопросахъ, касающихся Каткова, мы 
привели чуть-ли не всю его передовую статью, взятую нами для дру- 
гихъ цВлей; изъ нея-то и можно видћъть, каковъ языкъ Каткова. 
Нашимъ отзывомъ объ «ученіи» Каткова «Московскія ВЪдомости» также 
не довольны. Мы сказали, что это ученіе высказывалось отчасти давнымъ 
давно на запал% и, между прочимъ, Жозефомъ де Местромъ. Но « Московскія 
ВФдомости» сомићваются въ вврности нашей ссылки и упрекають насъ въ 
этомъ напрасно. Если почтенной редакціи сочиненія де Местра неизвъстны, 
то ей, предварительно, слћдовало бы заглянуть въ нихъ, такъ (въ «Еѕѕаі 
зпг 16 ргіпсіре сепегафеиг 4ез іпѕіїиііорѕ һитаіпеѕ») она бы нашла 
изложеннымъ не все, конечно, ученіе (мы говорили, отчасти), а ту его 
форму, которая касается обсолютизма въ Рим и Византш. Что-же ка- 
сается до византійскаго абсолютизма, одухотвореннаго будто-бы хрп- 
стіанствомъ, то объ этомъ предмет она найдеть нћсколько любопыт- 
ныхъ подробностей у Амедэ Тьерри. Относительно того, что, какъ мы 
| утверждали, Россія самостоятельно выработала свою государственную 
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форму, а не заимствовала ее изъ’ Византи, то на этоть счеть «Мос- 
ковскія В%домости» найдуть интересныя подробности въ истори Со- 
ловьева, съ которой эта редакція, какъ кажется, не знакома. Желая 
облегчить «Московскимъ ВФдомостямъ» эту справку, выписываемь иф- 
сколько строкъ изъ истори Соловьева: «Ни свзтская, ни духовная 
власть Восточной Имперіи не могли имЪть р%шительнаго вліянія на 
явленія древней русской жизни, не могли выставить начало, равносиль- 
наго господствовавшимъ въ ней началамъ, которыя потому и развивались 
свободно и независимо; византійскія государственныя понятія, проводи- 
мыя ва Руси черезъ духовенство, могли только тогда способствовать 
окончательному сокрушенію н$которыхъ формъ жизни, когда эти формы 
были уже рӛшительно поколеблены вселӛдетвіе внутреннихь причинъ. 
Безопасная отъ насильственнаго вліянія имперій римско-греческой и рим- 
ско-германской, древняя Русь была безопасна отъ насильственнаго вліянія 
и другихъ еосфднихъ народовъ» (послЬднее изданіе, стр. 269). Въ вид5 
поясненія, прибавимъ еще н®сколько замћъчаній. Государственныя учреж- 
денія древней Руси въ своихъ общихъ формахъ гораздо раньше того 
момента, когда Византія могла оказывать на нее вліяніе. Весь строй 
тогдашней русской государственной жизни имФеть совершенно само- 
бытный характеръ и нисколько не понимаетъ Византійскую имперію, 
съ ея крайнимъ формализмомъ и восточно-азіатскимъ порядкомъ. Съ 
другой стороны, хотя Русь формально и приняла христіанство изъ Ви- 
зантіи, но христіанскія общины существовали на югВ (а можеть быть 
и на сВверВ) гораздо раньше и жили своей самостоятельной жизию. 
Только значительно позднће русская церковь подпала подъ вліяніе Ви- 
зантіи, но это вліянів никогда не было ни систематическимъ, ни зна- 
чительнымъ, и мы видЬли множество попытокъ великихъ князей и ца- 
рей совершенно освободиться отъ этого вліянія. Гораздо болће проч- 
нымъ и плодотворнымъ оказалось вліяніе Запада, начиная съ ХҮІ вка, 
а отъ Петра Великаго Россія окончательно и безповоротно вступаетъ 
въ русло западно-европейской цивилизаціи. Такимъ образомъ, ни госу- 
дарственныя формы, ни церковное устройство мы ни въ какомъ слу- 
чаБ не заимствовали и не могли заимствовать изъ Византши, такъ что 
вся теорія Каткова построена на пескь и не соотвтетвуетъ истори- 
ческой правдв. Только мы это и сказали въ прошломъ обозрфніи. 
Тамъ мы говорили еще и о другихъ взглядахъ Каткова, о томъ, на- 
примфръ, что русекій человВкь вовсе не нуждается въ какихъ-либо пра- 
вахъ, на томъ-де основаніи, что у него есть обязанности, п о томъ еще, 
что только въ Россін возможна вполнћ независимая печать. Мы старались 
разъяснить «Московскимь Вфдомостямъ» всю вздорность и нелфпость 
этихъ взглядовъ, но обо всемъ этомъ газета скромно умолчала, полагая, 
вфроятно, что противъ очевидности спорить не всегда удобно. Ради 
назиданія московскимъ публицистамъ, скажемъ н%еколько словъ и о дру- 
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комъ ОбозрВнін» г. Тихомировь. Такъ, напр., Катковъ считаль народ- 
ное предетавительство величайшей ложью и абсурдомъ. Въ этомъ, допустимъ, 
есть доля правды, но эта доля принадлежить не Каткову, а западно- 
европейскимъ мыслителямъ. Въ Западной Европћ это мнӛніе очень рас- 
пространенное, хотя самыя формы жизни остаются прежними. Карлейль, 
между прочимъ, очень настойчиво придерживался этого взгляда. Съ та- 
кимъ-же скеитицизмомъ къ народному представительству относился и 
Ренанъ въ своихъ политическихъ статьяхъ. Но и въ этомъ скептицизмВ 
должна быть м%ра, которой Катковъ не зналь. Народная воля, выра- 
жаемая черезъ представителей, конечно, фикція, но самыя формы народ- 
наго представительства имзють свои хорошія и желательныя стороны, 
напримЂръ, отвфтственность министерства передь лицомъ Государя и 
парламента, контроль надъ бюджетами пр. Катковъ судилъ народное 
представительство, такъ сказать, огуломъ, съ чисто формальной сто- 
роны, и игралъ, по своей всегдашней привычк%, бловами, говоря, на- 
примъръ, что «воля одержавшаго верхъ большинства въ сущности яв- 
зяется вовсе не волею народа, а того или другого оратора, подчинившаго 
своей вол большинство слушателей». 

Такою же «солидностью» отличается и взглядъ Каткова на прогрессъ 
и консерватизмъ. На н®сколькихъ страницахт, скучно и болтливо Кат- 
ковъ говориль то, что гораздо раньше его, коротко и ясно, сказалъ 
Маколей, Катковъ признаетъ одновременно и консервативное направле- 
ніе и прогрессивное. Всякое улучшене, говорить Катковъ, происходитъ 
на основаніи существующаго. «Что можеть быть предметомъ сознатель- 
наго и разумнаго храненія? Никакъ не отживаюшія формы, которыя 
рушатся сами собою. Истиннымъ предметомъ храненія должны быть не 
формы, а начала, которыя въ нихь живуть и дають имъ смыслъ». 
«Истино-охранительное направленіе въ сущности дћйствуетъ заодно съ 
истинно-прогрессивнымъ; но у каждаго есть своя опредћленная функція 
въ одномъ общемъ ДАЛ, и въ своихъ частныхъ проявленіяхъ они без- 
прерывно могутъ расходиться и сталкиваться». Катковъ забываетъ, однако, 
что въ дВйствительной жизни не всегда можно ясно видЪть ТА ЖИВИ- 
тельныя начала, которыя должны быть охраняемы; съ другой стороны, 
и формы, подлежащія прогрессивному измфненю, очень часто могутъ 
быть смЬшиваемы съ началами, дающими имъ смыслъ. Еслибы Катковъ 
 разсуждалъ не формально, а подкладывая подъ свои формулы факты, за- 
имствуя ихъ изъ истори, то онъ бы скоро уб%дилея, что его теорія не 
выдерживаеть критики. 

Әта теорія прогресса и консерватизма напоминаеть намъ, какъ въ 
конц пятидесятыхъ годовь Әмиль-де-Жирардень,--нӛчто въ род% фран- 
цузскаго Каткова, только болће блестящаго, —провозгласилъ себя сопзег- 
үаіеиг-ргостеѕіѕіе. Әти выходки могли, конечно, французовъ только раз- 
веселить, потому что они хорошо знали, что такое г. де-Жирарденъ, и 
можно-ли къ нему относиться серьезно. Точно такимъ же, консерватив- 
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нымъ прогрессистомъ заявилъ себя и Катковъ, зная очень хорошо, что 
‘такими формулами, въ которыхъ нфть никакого содержанія, можно играть 
сколько угодно. Вообще, нельзя не видЪфть самой интимной аналоги 
между Жирарденомъ и Катковымъ. Катковъ истинный ученикъ Жирардена; 
на этомъ отцф французской публицистики онъ учился и отъ него воспри- 
нять вс свои публицистическіе пріемы. И въ самомъ дфлЬ, посмотрите 
только, какъ далеко идетъ это сродство двухъ публицистовъ, русскаго и 
французскаго. Жерарденъ провозгласилъ себя сопѕегуаїепг-ргосгеѕіѕіе, 
Катковъ считаль себя консервативнымъ прогрессистомъ, что не мћшало 
ему защищать самыя ретроградныя идеи, какъ тоть же принципъ не 
мЪшалъ Жярардену поддерживать всякій режимъ, лишь бы онъ былъ ему 
выгоденъ. Дальше, Жирарденъ въ одно прекрасное утро торжественно 
провозгласилъ, что необходимо атёјіо 1е роапуегпетепі ёќаЫі ѕапѕ Пп 
еї шеше таіетб Іші, т. е. быть ріпв гоуајіѕіе дпе 1е гоі. Не тоже ли 
самое дӛлать и Катковъ, когда настаивать на такихъ м$рахъ, какія 
правительство считало вредными: и онъ тоже атёјіогаії Іе сопуегпе- 
тепё ѕапѕ Іпі её тёте шаірте Іпі Наконецъ, Жирарденъ заявилъ, что въ 
въ своей газетЬ онъ будетъ давать опе 146е раг |опг. И дВйствительно, 
хаждый день выступаль съ новой идеей; предоставляемъ судить читате- 
лямъ, каковы должны были быть эти идеи и какъ онЬ были род- 
ственны между собою. Катковъ былъ скромнЊе, и не говорилъ, что онъ 
ежедневно выступаетъ съ новой илеей, но въ дфйствительности дћлалъ 
совершенно тоже самое. Не этимъ ли объясняются его постоянныя про- 
тиворћчія, когда сегодня онъ опровергалъ то, что рекомендоваль вчера? 
Сегодня быль ргортеввісіе, а вчера —сопѕегтаїеш? Выраженіе Жирардена 
можно перевести по-русски: чего хочешь, того просишь. Такъ и дћлалъ 
Катковъ. Другое выраженіе Жирардена этёПогег 16 соптегпетеп+ и пр. 
удачно переводится поговоркой: совать свой носъ куда не просять. На- 
конецъ, ипе 146е раг јопг—не препятствуй моему"нраву. И все это, къ со- 
жалЬнію, было въ Катков, только не въ столь буйныхъ и экспансивныхъ 
формахъ, какъ у Жирардена. У русскаго Жирардена было больше вн%ш- 
ней выдержки, за то французскій Катковъ куда былъ талантливће и 
подвижн%е. Но оба всю жизнь придерживались изръченія Щедрина: <Ро- 
дие |ашаіз, ура—іоопјоигѕ еі риіѕ айда!» 
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НБеколько словъ о Мицкевич5. 





Совершенно безполезно въ сотый разъ указывать на болђће чћмъ. 
странные нравы нћкоторой части нашей печати. Однако, считаю нуж- 
нымъ обратить ваше вниманіе на факть р$дкой беззаствнчивости, на 
который я наткнулся совершенно случайно. Въ № 7733 «Новаго Вре- 
мени» было помёщено письмо изъ Варшавы. Авторъ письма передаеть 
содержаніе статьи (напечатанной въ № 251 «Когјега М агзгаузКкіеро») 
профессора Вержбовскаго о Мицкевич по поводу одного мелкаго и, на 
первый взглядъ, просто курьезнаго, но въ дфйствительности весьма 
интереснаго литературнаго вопроса. Дъло въ томъ, что въ СВОИХЬ мисти- 
ческихъ сочиненіяхъ (такъ выражается корреспондентъ, профессоръ-же 
Вержбовекій ссылокъ никакихъ не дӛлаеть) Мицкевичъ, говоря о ка- 
комъ-то будущемъ возстановитель Польши, называеть его «Сорокъ-че- 
тыре›. Г. Вержбовскій старается рВшить вопросъ о томъ, кого Мицке- 
вичь понималь подъ этимъ страннымъ названіемъ. При этомъ ему 
пришлось говорить о матери поэта, такъ-какъ будущШ возстановитель. 
характеризуется, между прочимъ, какъ рожденный оть матери-иноземки.. 
Г. Вержбовскій хочетъ доказать, что подъ цифрою 44 Мицкевичъ разу- 
млъ самого. себя, слВдовательно,--заключаеть онъ,— мать поэта была. 
иноземка. Резюмируя статью г. Вержбовскаго, корреспонденть «Новаго 
Времени» пишетъ: «Слова Мицкевича 0 матери-иноплеменницф вполн%. 
прим®нимы къ его матери, такъ-какъ она была не полька, а крещеная. 
еврейка. Еврейскимь происхожденіемъ матери Мицкевича, вћроятно, 
объясняется его особая симпатія къ евреямь.. Всел%детвіе такого юдо- 
фильства Мицкевича әдӛшніе евреи приняли живъйшее участе въ дћл%. 
постановки памятника Мицкевичу и сділали крупныя пожертвованія на 
этотъ памятникъ». Мнз неизвћстно, камя пожертвованія на памятникь 
дЪлали варшавекме евреи, но я долженъ заявить, что относительно ма- 
тери Мицкевича корреспонденть сознательно и съ удивительной, даже 
для нашего времени, беззастінчивостью, налгалъ. Г. Вержбовскій, со- 
гласыо документамь и истин, говорить въ своей статьћ слЬдующее: 
«Остается объяснить только два стиха: 

2 та оһсе); Егет јеро 4ауғпе һоһаФегу, 
А 11116 јесо с2іегбтібесі і сжету. 

(Оть матери-иноземки; его кровь--кровь древнихъ героевъ, а имя 
ему—сорокъ-четыре). Эти стихи точно такъ-же должны относиться къ 
Мицкевичу, являясь развитемъ и пополненемъ прежнихъ, и я объясняю 
ихь слЗдующимъ образомъ. Әтоть мессія (т.-е. Мицкевичъ), который на 
славћ долженъ былъ строить громады своей церкви (т.-е. церкви поэзіи), 
происходилъ отъ древнихъ героевъ, т.-е. литовекихь Римвидовъ герба 
Порай, ибо таково было родовое прозвище, итаковъ быль гербъ Мицке- 
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вичей. Если мы обратимъ вниманіе на различіе, ветрӛчаюшееся въ 
большинствћъ случаевъ въ названіяхтъ польскихъ и литовскихъ, а именно, 
что польскіе названія кончаются на 551, а литовскія на 1с2 (ичь) и когда 
мы вепомнимъ о литовскомъ партикуляризм$ Мицкевича, то выраженіе 
«отъ матери-иноземки» станетъ для насъ яснымъ, такъ-какъ мать поэта 
«Варвара, урожденная Маевская) была полька, а не литовка и, слђдо- 
вательно, формально была иноземка». Все это совершенно согласно со 
всЬми несомнћнными и офищальными документами: мать Мицкевича 
была, дЕйствительно, чисто польской крови. Но корреспонденть «Новаго 
Времени», передавая это м%сто статьи г. Вержбовскаго, подмВнилъ слово 
полька словомъ еврейка. Признаюсь, рћъдкій примъръ наглой недобро- 
совфетности. И зачЪмъ все это понадобилось корреспонденту? Какъ- 
будто поэтическое значен!е Мицкевича какимъ-либо образомъ можетъ 
измъниться оть того, какого происхожденія была его мать? У Некра- 
сова мать была полька, и однако веъ мы считаемъ его русскимъ и не 
упрекаемъ его въ полонофильствћ. Пралћдъ Пушкина былъ негръ, но 
это нисколько не м5шаеть ему быть величайшимъ русскимъ народнымъ 
поэтомь и никому не придеть въ голову шальная мысль ставить Пуш- 
кину въ вину или въ похвалу его негритянское происхожденіе. Мать 
Жуковскаго была турчанка, Лермонтовъ быль шотландскаго происхож- 
денія, какъ Грибоћдовъ польскаго; но разв изъ этого слЗдуеть что-либо?.. 
Редакціямъ нашихъ газеть, не слЗдящимъ обыкновенно за польской пе- 
чатью, слБдовало-бы съ особенной строгостью выбирать корреспонден- 
товь въ Царствв Польскомъ и довфрять только людямъ, на доброговВБет- 
ность которыхъ можно было-бы разсчитывать... 

Что же касается до самаго вопроса о цифр 44, находящейся будто 
бы въ какихъ-то мистическихъ сочиненіяхъ Мицкевича (собственно, ми- 
«тическихт, сочиненій у Мицкевича нЪтъ), то дћло представляется въ 
такомъ вид: указанное иъсто находится въ третьей части поэмы «рліайу». 
Посл такъ называемой «импровизаціи» Коприда (героя поэмы, въ ко- 
торомъ Мицкевичъ, повидимому, олицетворяеть самого себя), отецъ Петръ 
(священникъ и духовидецъ) имћетъ видӛніе. Воть его монологъ (невоз- 
можно въ прозЪ передать прелести этихъ стиховъ): «Кто же этотъ 
мужъ?.. Әто--намВетникһ на землћ. Я его зналъ, когда онъ былъ ребен- 
комъ, я видфлъ, какъ онъ росъ душой и тћломъ. Онъ слЬпъ, но его ве- 
детъ ангелъ. Мужъ страшный... у него три лица и три чела. Надъ его 
головой развернута, точно балдахинъ, таинственная книга, осћняющая 
его лицо. Его подножье—три столицы. Три конца свфта трепещутъ, когда 
ОНь взываетъ. Я слышу голосъ свыше точно громы. Воть намфстникъ 
свободы, видимый на земл! На слав онъ построить громады своей 
церкви! Возвеличенный надъ людьми и надъ царями, онъ стоитъ на трехъ 
коронахъ, но самъ—безъ короны. А жизнь его—трудъ трудовъ, а званіе 
его—народъ народовъ; отъ матери—иноземки, его кровь--кровь древ- 
нихь героевъ, а имя ему—сорокь четыре. Слава!/слава!” слава!» 
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Комментаторы поэта съ давнихъ поръ старались объяснить это за- 
гадочное мћъсто. Самъ Мицкевичъ никогда не объяснялъ его, несмотря 
на всЪ разспросы. Высказывались разныя догадки. Одни полагали, что 
подъ цифрою 44 слЪдуетъ считать князя Адама Чарторижекаго, другіе— 
извъстнаго мистика того времени Товьянскаго. Цибульскій обращаетъ 
вниманіе на то, что въ фамиліи поэта (Міскіежіс7) десять буковъ, а въ. 
имени--Адамт,--четыре, такъ что 4ж10-—-4—=44. Семенскій думаетъ, что 
44 напоминаеть 1е5 гаррогіѕ дпагіепаігеѕ Сенъ-Мартена. Крышевекій 
говорить, что если 44 показать латинскими значками ХЕЈҮ, то два по- 
слЬдніе знака можно принять за М, и такимъ образомъ получится Х. Б. М. 
т.-е. Х1а2е ІлідміК Мароеоп (принцъ Людовикъ Наполеонъ) или Напо- 
леонь Ш. Хмћлевскій видить въ 44 аналогію съ апокалипсической циф- 
рой 666; велВдетв!е случайной ассоціаціи идей, мистически настроенный 
поэтъ, считавшій творчество проявленіемъ высшихъ сверхчувственныхъ 
силъ, могъ эту случайную ассоціацію принять за нЪкоторый символъ 
своей будущей миссій. Наконецъ, г. Вержбовскій, полагая, что подъ 
цифрою 44 надо считать самого поэта, указываетъ на два документа, 
относящіеся къ жизни Мицкевича: на свидфтельство о дворянствЪ поэта. 
и на дипломъ на степень кандидата философіи, выданный ему вилен- 
скимъ университетомъ. Первый документь помфченъ № 443, а второй— 
№ 4,244, или другими словами: первыя двъ цифры перваго документа. 
и посл дея дв второго образуютъ мистическую цифру 44. Однако и. 
это объясненіе, на мой взглядъ, неудовлетворительно: въ конц третьей 
части «Ола» тотъ же отецъ Петръ, прощаясь съ Копридомъ, въ ко- 
торомъ Мицкевичъ изобразилъ самого себя, говоритъ ему: «Ты отпра- 
вишься въ далекій, неизвестный тебз путь. будешь находиться въ. 
толп богатыхъ, великихъ, мудрыхъ; ищи между ними мужа, который 
мудрће ихъ; ты его узнаешь, когда онъ первый обратится къ тебф съ 
привътствіемъ во имя Божье». Изъ этого сопоставленія слћдуетъ, что 
әтоть мужь (44) не можетъ быть Копридомъ, т.-е. Мицкевичемъ. Думаю, 
что елӛдуюшее объяснен!е имћетъ за собой нФкоторое преимущество: 
нЬмецкій ученый Гетцель, на основаній кабалистическаго разсчета, 
утверждаетъ, что имя Наполеонъ соотвЪтствуетъ цифрЪ 42 и означаетъ. 
Антихристъ. Съ другой стороны, тотъ-же Гетцель находить, что выра- 
жене: Маро]еоп етреёгепг отвћчаетъ цифр} 666, слћдовательно, 42--666. 
Возможно допустить, что Мицкевичъ, всю жизнь поклонявшійся генію. 
Наполеона, подъ вліяніемь мистицизма Сведенберга, Севъ-Мартена, 


Бэма, Баадера и другихъ ‚Изучалъ,. облекь своего 
ани) цифру Наполеона. На. 


героя въ мистическій повровъ, зап 
это существуютъ любопы "6 р Баванія, Проливающія, по крайней мърћ. 


отчасти, свзтъ и на само! пество Муцфв ча. Но 2 этомъ—какъ- 
ыы въ слӛдуюшій разъ. А пока, примит пр. 


Владимірь Чуйко. 
16 3367-х 
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